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ПРЕДИСЛОВНАЯ ГЛАВА

Настоящее новое издание было полностью тщательно пересмотрено и, насколько это возможно, дополнено с учетом главных событий, имевших значение и произошедших с момента первого выхода книги. Однако в исторических главах и в главах, посвященных недавней политике, не было сделано никаких изменений, кроме тех, которые потребовались для исправления одной-двух незначительных фактических ошибок и упоминания новых фактов, относящихся к периоду после выхода первого издания. Я оставил изложения собственных взглядов в точности такими, какими они были написаны изначально, даже там, где, как мне казалось, формулировку можно было бы словесно улучшить; не только потому, что я по-прежнему придерживаюсь этих взглядов, но также и потому, что я хочу, чтобы было совершенно понятно: они сформировались и были высказаны до событий последних нескольких месяцев и безотносительно к сиюминутным спорам.

Когда первое издание книги было опубликовано (в конце 1897 года), имелись веские основания как для надежды, так и для уверенности в том, что расового конфликта в Южной Африке удастся избежать и что политические проблемы, которые она представляет, сколь бы острыми они ни стали в начале 1896 года, будут разрешены мирным путем. Эту уверенность и надежду я выразил в заключительной главе книги, указав «такт, хладнокровие и терпение, превыше всего — терпение» как качества, необходимые для достижения того результата, в желании которого должны объединиться все друзья этой страны.

Однако теперь (октябрь 1899 года) Великобритания, а также ее южноафриканские колонии и территории ведут войну с Южно-Африканской Республикой и Оранжевым Свободным Государством. В истории страны открывается новая глава, которая коренным образом меняет ситуацию и неизбежно оставляет положение дел совсем не таким, каким она его застала. Читатели этого нового издания вправе рассчитывать найти в нем некоторое описание событий, которые за последние два года привели к этой катастрофе, или во всяком случае некоторую оценку действий трех заинтересованных правительств, которые привели к результату, предотвратить который были обязаны все три.

Существуют, однако, убедительные причины, препятствующие попытке продолжить исторический очерк, представленный в главах со II по XII, вплоть до вспышки войны (11 октября). Материалы для историка все еще скудны и несовершенны, оставляя его с данными, едва достаточными для суждения о намерениях и мотивах, с которыми совершались те или иные поступки. Вокруг действий и слов представителей трех заинтересованных правительств бушует столь яростная буря споров, что всякий, кто дает определенное истолкование этим поступкам и словам, неизбежно должен подкреплять свое истолкование цитатами из документов и аргументами, основанными на этих цитатах. Для этого потребовался бы объем, значительно превышающий тот, которым я располагаю. Самая серьезная трудность заключается, однако, в том, что, когда события происходят вблизи от нас и вызывают сильные чувства, люди сомневаются в беспристрастности историка, даже когда он изо всех сил старается быть беспристрастным. Поэтому я не стану пытаться писать историю последних двух роковых лет и ограничусь, во-первых, привлечением внимания читателя к нескольким ярким фактам, имевшим место после 1896 года, и к некоторым аспектам дела, которым в Англии уделялось мало внимания, а во-вторых, описанием со всей возможной ясностью и осторожной оценкой тех сил, которые действовали на протяжении тех лет с таким стремительным и смертоносным эффектом.

Некоторые из этих фактов можно обойти словом или двумя, поскольку они лежат вне рамок текущего кризиса. Одним из них является вступление колонии Наталь в Южноафриканский таможенный союз — событие, которое создало единую тарифную систему для всей британской и голландской Южной Африки, за исключением Трансвааля. Другим является продолжение двух крупных железнодорожных линий от побережья в глубь материка. Это расширение обеспечило Булавайо и Матабилиленд быстрой и удобной связью с Кейптауном, тем самым чрезвычайно укрепив позиции Британии во внутренних районах и уменьшив любые риски, которых можно было бы опасаться в связи с будущими восстаниями коренного населения. Оно также открыло новый и быстрый путь от побережья Индийского океана у Бейры в самое сердце Машоналенда и приблизило строительство железной дороги из Машоналенда через Замбези к озеру Танганьика к горизонту осуществимых предприятий. Для территорий Британской южноафриканской компании к югу от Замбези (Южная Родезия) была утверждена система управления, которая теперь действует. Считается, что перспективы золотодобычи в этом регионе улучшились, а рост добычи золота на рудниках Витватерсранда оказался даже более быстрым, чем ожидалось в 1896 году. Между Британией и Германской империей было заключено соглашение относительно их интересов на побережье Индийского океана, которое, хотя его условия и не разглашались, общепризнанно устранило препятствие, которого следовало опасаться в деле приобретения Британией таких прав в Делагоа-Бей, какие она сможет получить от Португалии, и лишило Южно-Африканскую Республику любой надежды, которую это государство могло лелеять на поддержку со стороны Германии в случае разрыва с Британией.

Эти события, однако, сколь нивелируемо велико их влияние на будущее, имеют меньшее сиюминутное значение, чем те, которые проистекают из похода доктора Джеймсона в Трансвааль в декабре 1895 года и внутренних волнений в этом государстве, которые вызвали его предприятие и сопутствовали ему. Он возродил расовые настроения по всей Южной Африке и оказал самое губительное воздействие на каждую часть страны. Чтобы понять эти последствия, необходимо уяснить состояние мнений в британских колониях и в двух республиках до того, как он произошел. Давайте рассмотрим эти сообщества по отдельности.

В Капской колонии и Натале до декабря 1895 года не было никакой враждебности между британским и голландским элементами. Политические партии в Капской колонии были, в широком смысле, британскими и голландскими, но это различие на самом деле основывалось не столько на расовых различиях, сколько на экономических интересах. Сельский элемент, который желал протекционистского тарифа и законов, регулирующих труд коренного населения, был преимущественно голландским, торговый элемент — почти исключительно британским. Мистер Родс, олицетворение британского империализма, занимал пост премьер-министра благодаря поддержке голландского элемента и Африкaндерского бонда. Англичане и голландцы повсюду находились в наилучших социальных отношениях. Старая кровная симпатия голландского элемента к трансваальским бурам, которая так ярко проявилась в 1881 году, когда последние боролись за свою независимость, сменилась — или по крайней мере отошла на второй план — недовольством недобрососедской политикой трансваальского правительства, отказывавшего в предоставлении государственных должностей капским голландцам наравне с англичанами и чинившего препятствия торговле продуктами сельского хозяйства. Это недовольство достигло апогея, когда трансваальское правительство летом 1895 года закрыло бродвеи (броды) на реке Вааль в ущерб импорту из колонии и Оранжевого Свободного Государства.

В Оранжевом Свободном Государстве, как уже отмечалось в главе XIX, царили абсолютно добрые чувства и сердечное сотрудничество во всех общественных делах между голландским и английским элементами. Также сохранялось полное дружелюбие по отношению к Британии: старые обиды из-за спора вокруг Алмазных полей (см. стр. 144) и ареста предпринятого Свободным Государством покорения Басутоленда были практически забыты. По отношению к Трансваалю существовала политическая симпатия, основанная частично на родстве, частично на сходстве республиканских институтов. Но наблюдалось также некоторое раздражение по поводу политики, которую проводили трансваальское правительство и особенно его советники-голландцы, что сочеталось со стремлением увидеть проведение реформ в Трансваале и предоставление избирательных прав иммигрантам на более либеральных условиях.

О самом Трансваале мне нужно сказать тем меньше, что его состояние подробно описано в главе XXV. Среди уитландреов английского и колониального происхождения существовало, разумеется, сильное раздражение в сочетании с высокомерным отказом правящего слоя и наиболее радикальных старозаветных буров признать требования этих новоприбывших. Но среди бюргеров существовала и такая партия — более значительная в силу характера и способностей своих членов, чем своей численности, но при этом растущая в своем влиянии, — которая желала реформ, понимала, что существующее положение дел не может продолжаться, и была готова присоединиться к уитландерам в агитации за радикальные перемены в Конституции и управлении.

События декабря 1895 года быстро и решительно изменили положение дел во всех этих сообществах.

В Капской колонии голландские настроения, которые как политическая сила уже почти угасали, возродились мгновенно. Неожиданное нападение на Трансвааль вызвало всплеск симпатии к нему, на фоне которой недостатки его правительства были забыты. Мистер Родс ушел в отставку. Сформированное заново сменившее его министерство пало в 1898 году, и к власти после всеобщих выборов пришло новое министерство, поддерживаемое Африкaндерским бондом. Его большинство было незначительным, и его обвиняли в том, что оно несправедливо представляет страну из-за характера избирательных округов. Билль о перераспределении округов был принят посредством своего рода компромисса, и на последовавших выборах в новые избирательные округа голландская партия незначительно увеличила свое большинство и удержала свой кабинет министров (в котором, впрочем, лица голландского происхождения составляют меньшинство) у власти. Партийные настроения как внутри законодательного органа, так и за его пределами стали и оставались чрезвычайно сильными с обеих сторон. Англичане в целом сплотились вокруг мистера Родса и приветствуют его, причем его связь с походом доктора Джеймсона сделала его особым объектом враждебности со стороны голландцев. Согласно поступающим в Англию сообщениям, никакой умеренной третьей партии больше не существует: все являются ярыми приверженцами тех или иных взглядов. Тем не менее — и это примечательный и весьма ободряющий факт — эта ярость нисколько не уменьшила теплоту, с которой вся Ассамблея засвидетельствовала свою преданность и привязанность к Королеве по случаю завершения шестидесятилетнего юбилея ее правления в 1897 году. А бондское министерство мистера Шрейнера предложило и провело единогласным голосованием выделение ежегодной субсидии в размере 30 000 фунтов стерлингов в качестве вклада колонии в морскую оборону Империи, оставив распределение этой суммы на усмотрение британского Адмиралтейства без каких-либо оговорок.

В Оранжевом Свободном Государстве всплеск голландских настроений оказался еще более сильным. Его первыми результатами стали выборы Президента. В ноябре 1895 года на вакантный пост выдвинулись два кандидата, и их шансы расценивались как примерно равные. Когда поступили новости об экспедиции Джеймсона, шансы кандидата британского происхождения испарились. С тех пор, хотя (насколько я понимаю) вплоть до последних нескольких недель не было никаких признаков враждебности к Британии, тем более какого-либо социального трения внутри самого государства, сразу же проявилась тенденция к сближению с оказавшейся под угрозой братской Республикой. Это привело к заключению оборонительного союза между Свободным Государством и Трансваалем, в силу которого каждое из них обязалось защищать другое в случае несправедливого нападения. (Считается, что Трансвааль предлагал, а Свободное Государство отклонило еще более тесное объединение.) Поскольку Оранжевое Свободное Государство не имело никаких оснований опасаться нападения, справедливого или несправедливого, с чьей бы то ни было стороны, это было добровольным обязательством с его стороны, не приносившим никаких соразмерных выгод, но чреватым потенциально опасной ответственностью, и оно служит ярчайшим доказательством любви к независимости, которая воодушевляет это небольшое сообщество.

Теперь мы переходим к самому Трансваалю. В этом государстве бюргерская партия конституционных реформ была немедленно заставлена замолчать, а ее перспективы на полезную деятельность — перечеркнуты. Точно так же была погашена и агитация уитландеров. Лидеры реформистов оказались в тюрьме или в изгнании. Страстные антианглийские настроения и упорный отказ рассматривать реформы, которые характеризовали радикальную партию среди буров, усилились. Влияние президента Крюгера, которому не раз угрожали в годы, непосредственно предшествовавшие этому, неизмеримо укрепилось.

Перед Президентом и его советниками открывалась блестящая возможность воспользоваться авторитетом и властью, которые принесли им провал Восстания и Экспедиции 1895 года. Они должны были понимать, что великодушие станет одновременно и мудростью. Им следовало приступить к реформированию управления и предложить умеренное расширение избирательных прав, которое позволило бы допустить достаточное количество новых поселенцев, чтобы дать им право голоса, но не настолько большое, чтобы повлечь за собой внезапный переход законодательной или исполнительной власти. Было ли общее настроение буров способным позволить Президенту расширить избирательные права — вопрос спорный; но он по меньшей мере мог попытаться разобраться с наиболее вопиющими злоупотреблениями в управлении. Однако он не попытался сделать ни того, ни другого. Злоупотребления сохранились, и хотя Комиссия составила отчет по некоторым из них и предложила важные реформы, никаких мер принято не было. Слабым местом Конституции (о чем см. стр. 152) была власть, которой законодательный орган, по-видимому, обладал для вмешательства в приобретенные права и даже в незавершенные судебные процессы посредством резолюции, имеющей силу закона. Этот дефект объяснялся не каким-либо стремлением поступать неверно, а неопытностью тех, кто первоначально разрабатывал Конституцию, и нехваткой юридических знаний и навыков у тех, кто претворял ее в жизнь, и усугублялся тем фактом, что законодательный орган состоял всего из одной палаты, которая естественным образом склонялась к принятию законов в форме резолюций (besluit), поскольку процесс принятия законов в более строгом смысле этого слова предполагал утомительную и громоздкую процедуру доведения их до сведения населения по всей стране. По этому поводу возник спор с Главным судьей, приведший к отстранению от должности этого должностного лица и одного из его коллег — спор, который невозможно объяснить здесь без углубления в технические детали. Нет никаких оснований полагать, что действия Президента были вызваны каким-либо желанием дать законодательному органу средства для ущемления отдельных лиц, равно как не было представлено и свидетельств того, что его полномочия действительно использовались подобным образом (по крайней мере, в какой-либо значительной степени). Этот вопрос нельзя расценивать справедливо без учета специфического характера трансваальской Конституции, в которой Президент ни коим образом не виновен, и утверждения, часто звучащие в этой стране о том, что подчинение судебной власти законодательной уничтожает гарантии собственности, сильно преувеличены, поскольку собственность на самом деле оставалась в безопасности. Тем не менее, было ошибкой не попытаться удержать столь уважаемого человека, как Главный судья, и не выполнить обещание, данное сиру Генри де Вильерсу (к которому обращались как к посреднику) относительно того, что судебная власть будет поставлена в более прочное положение.

Идея, которая, судя по всему, заполнила ум Президента, заключалась в том, что единственным средством является сила. Республика, по его мнению, неминуемо подвергнется нападению вновь — изнутри или извне; и главным было укрепить ее военные ресурсы для обороны, одновременно сохраняя политическую власть в руках бюргеров. Соответственно, уже начатые укрепления в Претории форсировались, был возведен мощный форт, державший под прицелом Йоханнесбург, а военные боеприпасы ввозились в огромных количествах, в то время как уитландерам запрещалось владеть оружием. Подобные предосторожности были естественны. Любое правительство, которое едва не было свергнуто и ожидало нового нападения, поступило бы так же. Но эти меры, разумеется, привели в ярость уитландеров, которые видели, что у нового восстания будет меньше шансов на успех, чем у предыдущего, и возмущались неполноценностью, подразумеваемой разоружением, подобно тому как израильтяне возмущались аналогичной политикой, проводимой филистимскими правителями. Капиталисты также — важный фактор в силу своего богатства и способности влиять на мнение в Европе — были разгневаны и встревожены, поскольку перспектива добиться реформ, которые снизили бы стоимость разработки золотоносных рифов, становилась все более призрачной.

Таково было положение дел в двух республиках и британских колониях, когда дипломатический спор между Имперским правительством и Южно-Африканской Республикой, продолжавшийся с 1895 года, в начале лета 1899 года перешел в более острую фазу. Начало этой фазы совпало, так уж получилось, с истечением периода, в течение которого лидеры йоханнесбургского восстания 1895 года обещали воздерживаться от вмешательства в политику, а инцидентом, из которого оно выросло, стало представление Королеве (в марте 1899 года) через Верховного комиссара петиции от большого числа британских жителей Витватерсранда, жалующихся на положение, в котором они оказались. Ситуация вскоре стала чрезвычайно напряженной из-за растущего пыла англичан в Южной Африке и растущего подозрения со стороны трансваальских буров. Но прежде чем говорить о переговорах, давайте на минуту задумаемся о том, каковой была позиция двух сторон в этом споре.

Позиция трансваальского правительства, хотя (как выяснится в дальнейшем) она и обладала определенной юридической силой, с точки зрения реальных фактов была логически несостоятельной и материально опасной. В самом деле, не было виной этого правительства то, что на его территории было обнаружено самое богатое золотоносное месторождение в мире, и буры никак не смогли бы, каковы бы ни были их пожелания, помешать разработке рудников и притоку шахтеров. Но выбранный ими курс был обречен на провал с самого начала. Они хотели пользоваться благами золотых рудников и при этом сохранять свой прежний уклад жизни, не понимая, что эти две вещи несовместимы. Более того, они — или, скорее, Президент и его советники — совершили роковую ошибку, попытавшись сохранить правительство, которое было одновременно антидемократичным и некомпетентным. Если бы оно было представительным для всей массы жителей, оно могло бы позволить себе, подобно правительствам некоторых крупных американских городов, не обращать внимания ни на чистоту, ни на эффективность. Если бы, с другой стороны, это было энергичное и искусное правительство, предоставляющее жителям удобства и блага муниципальной и индустриальной жизни по разумной цене, узкая избирательная база, на которой оно покоилось, осталась бы едва ли не теоретическим неудобством, и основная масса людей не придавала бы никакого значения политическим правам. Исключительное правительство можно простить, если оно эффективно, неэффективное правительство можно простить, если оно опирается на народ. Но правительство, которое является одновременно неэффективным и исключительным, навлекает на себя груз презрения, под которым оно в конечном счете падет; и именно такого рода правительство пытался сохранить Трансвааль. Следовательно, им следовало либо расширить свои избирательные права, либо реформировать управление. Они не хотели делать первого, опасаясь, что новые бюргеры подавят старых и заберут контроль из рук буров. Они были неспособны сделать второе, поскольку не обладали ни знаниями, ни навыками, так что даже если бы частные интересы не стояли у них на пути, они все равно не смогли бы создать надлежащую администрацию. Именно невежество, а также дух исключительности трансваальских властей делали их нежелающими уступать чему-либо большему, чем то, к чему их могли принудить требования реформ.

Позицию, которую занимала Британия, необходимо рассмотреть с двух сторон: ее юридическое право на вмешательство и практические соображения, которые оправдывали вмешательство в данном конкретном случае.

Ее юридическое право основывалось на трех основаниях. Первым была Конвенция 1884 года (опубликованная в Приложении к этому тому), которая давала ей право жаловаться на любое нарушение привилегий, гарантированных ею своим подданным.

Вторым было обычное право, которым обладает каждое государство — жаловаться и (при необходимости) вмешиваться, когда его подданным чинятся обиды, и особенно когда они страдают от каких-либо ограничений, не налагаемых на подданных других государств.

Третье право было сформулировать сложнее. Оно основывалось на том факте, что, поскольку Британия являлась величайшей державой в Южной Африке, владеющей всей страной к югу от Замбези, за исключением двух голландских республик (поскольку пустыни германского Дамараланда и территории португальской Восточной Африки можно практически не принимать в расчет), она была заинтересована в предотвращении любых причин для беспорядков внутри Трансвааля, которые могли бы распространиться за его пределы и стать источниками неприятностей либо среди коренного населения, либо среди белых людей. Это право носило расплывчатый и неопределенный характер и могло законно использоваться только тогда, когда было очевидно, что источники неприятностей действительно существуют и становятся опасными.

Не существовало ли также, могут спросить, сюзеренитета Британии, и если да, то не оправдывал ли он вмешательство? Я не буду обсуждать вопрос, столь горячо дискутируемый английскими юристами, о том, сохранялся ли сюзеренитет над «Трансваальским государством», упомянутый в преамбуле к Конвенции 1881 года, над «Южно-Африканской Республикой» в силу Конвенции 1884 года, не потому, что я не смог прийти к какому-либо выводу на этот счет, а потому, что этот пункт представляется не имеющим никакого практического значения. Предполагая ради аргументации, что сюзеренитет существует, из изучения Конвенций и переговоров 1884 года совершенно ясно, что этот сюзеренитет относится исключительно к внешним отношениям и не имеет абсолютно никакого отношения к внутренней конституции или управлению Трансваалем. Значение этого термина — если перенести его и читать в контексте Конвенции 1884 года — исчерпывается положением статьи IV этого документа о предоставлении договоров на рассмотрение британскому правительству. Соответственно, никакой аргумент в пользу какого-либо права на вмешательство ни в отношении политического устройства Трансвааля, ни в отношении обращения с иностранцами в пределах его границ не может быть основан на этом реальном или предполагаемом сюзеренитете. Эта точка зрения слишком часто и слишком ясно выражалась британским правительством до 1896 года, чтобы какой-либо британский чиновник мог попытаться придать такое толкование этому термину; и этот вопрос можно было бы оставить в покое, поскольку право вето на договоры было эксплицитным и не нуждалось в поддержке путем апелляции к преамбуле 1881 года. Этот термин, однако, хотя и бесполезный для Британии, был болезненным для Трансвааля, который подозревал, что он послужит предлогом для посягательств на их независимость во внутренних делах; и эти подозрения подкреплялись высказываниями представителей уитландеров в Йоханнесбурге, которые имели обыкновение апеллировать к Британии как к Державе-Сюзерену. Он сыграл крайне неудачную роль во всем этом споре.

Сюзеренитет, который является чисто юридической, хотя и несколько расплывчатой концепцией, у многих умов смешался с практическим превосходством или, скорее, доминированием Британии в Южной Африке, что является совершенно другим вопросом. Это доминирование опирается на тот факт, что Британия располагает ресурсами великой империи, в то время как голландские республики являются мелкими общинами скотоводов. Но оно не влечет за собой никаких юридических прав на вмешательство, точно так же как преобладание силы не дает Германии прав против Голландии.

Поскольку я упомянул Конвенцию 1884 года, уместно заметить, что, продолжая считать, что при анализе фактов в том виде, в каком они тогда представали, британское правительство было оправдано, вернув самоуправление Трансваалю в 1881 году, они, как мне кажется, ошиблись, заключив Конвенцию 1884 года. Хотя золотые прииски Рэнда тогда еще не были открыты, лорд Дерби должен был предвидеть, что отношения Трансвааля со смежными британскими территориями будут настолько тесными, что определенная мера британского контроля над его внутренним управлением может со временем оказаться необходимой. От этого контроля, который, впрочем, был весьма незначительным, он отказался в 1884 году. Но опрометчивость этого поступка нисколько не умаляет долга страны, заключившей Конвенцию, соблюдать ее условия и не освобождает ее от обязательства выстраивать для любого последующего вмешательства такую правовую и фактическую базу, которую мнение мира могло бы счесть достаточной.

В Англии недостаточно осознавали, что, хотя Трансвааль в отношении британского контроля над его внешними сношениями можно охарактеризовать как полузависимое государство, Британия была обязана относиться к нему со строгим соблюдением признанных принципов международного права так же, как если бы оно было великой державой. Она заключала с ним договоры, и ее долгом было соблюдать эти договоры. Помимо всех моральных или сентиментальных соображений, помимо того факта, что Британия на Гаагской конференции была горячим и эффективным защитником мирных методов разрешения споров между нациями, ее истиннейшим интересом является подавать пример справедливости, законности и искренности. Ни одна страна, даже величайшая, не может позволить себе пренебрегать разумным и просвещенным мнением мыслящих людей в других странах — которое не следует путать с руганью и искажениями фактов, используемыми прессой каждой нации против других, — определяющим окончательное суждение мира и переходящим в вердикт истории.

Давали ли тогда жалобы, на которые ссылались британские резиденты в Трансваале, такую базу? Эти жалобы хорошо известны, и их можно найти упомянутыми в главе XXV. Они были реальными и досаждающими. Правда, некоторые из них касались не столько британских резидентов, сколько европейских акционеров крупных горнодобывающих компаний; верно и то, что горнодобывающая промышленность (как видно из цифр на стр. 301) расширялась и процветала вопреки им. Кроме того, это были те неприятности, на которые иммигранты обрекли себя сами, прибывая с предупреждением об их существовании, и от которых они могли спастись, сев на поезд до Свободного Государства или Наталя. И это были жалобы, которые, сколь бы раздражающими они ни были, не делали ни жизнь, ни собственность небезопасными [1] и не мешали йоханнесбуржцам наслаждаться жизнью и приобретать богатство. Тем не менее, они были таковыми, что британское правительство имело право добиваться их урегулирования. Нельзя было отрицать и то, что состояние раздражения и тревоги, царившее на Витватерсранде, и вероятность того, что любое новое восстание произойдет при первой же возможности добиться успеха, давали Британии, заинтересованной во всеобщем мире в стране, основание для твердых протестов и призывов к устранению всех законных источников недовольства, тем более что они отзывались эхом по всей Южной Африке. Британские власти в Капе, по-видимому, действительно считали, что непреклонная позиция трансваальского правительства приносила много вреда в колонии, воспринимаясь местными англичанами как вызов мощи и влиянию Британии и тем самым ожесточая их умы.

Среди жалоб, о которых чаще всего говорили, было исключение новоприбывших из избирательного права. Ее следует четко отличать от остальных жалоб. Это было сугубо внутренним делом, в которое Британия не имела права вмешиваться ни на основании Конвенции 1884 года, ни в силу общего права государства защищать своих подданных. Нет ничего яснее того, что каждое государство может расширять или ограничивать избирательное право по своему усмотрению. Если бы британская самоуправляющаяся колония ограничила избирательное право теми, кто прожил в ней четырнадцать лет, или штат Американского Союза поступил бы подобным образом, ни Метрополия в первом случае, ни Федеральное правительство во втором не имели бы никакого права вмешиваться. Все, что поэтому могла сделать Британия, — это в дружеской форме привлечь внимание Южно-Африканской Республики к вреду, который причиняет ограничение избирательного права, и указать, что его расширение могло бы устранить риск столкновения по другим вопросам, которые действительно подпадали под сферу британского вмешательства.

Таким образом, рассматривая всю ситуацию в целом, мы приходим к выводу, что Британия была права, требуя от трансваальского правительства устранения жалоб (за исключением ограниченного избирательного права), на которые поступали нарекания. Была ли она права, приступая к принуждению к выполнению своего требования с помощью оружия, зависело, разумеется, от нескольких обстоятельств: от степени, в которой существование жалоб могло быть опровергнуто, от духа, в котором Трансвааль встретил это требование, от объема предложенных уступок или обещанных поправок. Но прежде чем британское правительство вступило на путь, который мог закончиться войной, если бы Трансвааль оказался неуступчивым, существовали некоторые соображения, которые оно было обязано серьезно взвесить.

Одним из них было время для начала спора. Джеймсоновскому вторжению исполнилось всего три года; и страсти, которые оно вызвало, еще не утихли. В нем британские офицеры и войска под британским флагом, если не сама Британия, были правонарушителями. Было известно, что подозрения в отношении британской честности царят в умах буров и придадут зловещий оттенок любому требованию, исходящему от Британии. Прошедшее время могло бы уменьшить эти подозрения и дать переговорам лучшие перспективы на успех. Время, кроме того, должно было сыграть против существующей системы Трансвааля. Плохие правительства несут в себе семена собственного распада. Реформистская партия среди трансваальских бюргеров набирала бы силу и попыталась сбросить существующий режим. Президент был пожилым человеком, уход которого от власти не мог затянуться надолго; и никакой преемник не смог бы удержать вместе так, как это делал он, партию сопротивления реформам. В междоусобной борьбе фракций, которая последовала бы за его уходом, реформы определенно имели бы гораздо лучший шанс, чем с 1895 года. Фактически, говоря кратко, все естественные силы работали на уитландеров и либо открыли бы путь для их допуска к доле во власти, либо облегчили бы задачу Британии, предоставив ей менее сплоченных и потому менее грозных противников. Эти соображения советовали отложить попытку довести дело до кризиса.

Во-вторых, британское правительство должно было помнить о важности привлечения на свою сторону мнения голландцев в Капской колонии и, по возможности, даже Оранжевого Свободного Государства при любых предпринимаемых ими действиях. Было отмечено, как до декабря 1895 года это мнение осуждало трансваальское правительство за его недружелюбное отношение к иммигрантам. Голландцы обоих сообществ ничего не выигрывали и кое-что теряли от плохого управления Трансваалем, так что они вовсе не были склонны поддерживать его в отказе от реформ. Единственным, что заставило бы их сплотиться вокруг него, была бы угроза его независимости, к которой они, и особенно жители Свободного Государства, относились крайне чувствительно. Очевидно, следовательно, что во избежание озлобления капских голландцев и превращения жителей Свободного Государства во врагов такую угрозу нужно было исключить.

Наконец, британские власти были обязаны удостовериться не только в том, что у них есть адекватный casus belli, который они могут представить собственному народу и миру, но и в том, что выгода, ожидаемая от немедленного урегулирования жалоб уитландеров, перевешивает перманентные бедствия, которые повлечет за собой война. Даже тогда, когда в соответствии с обычаями наций существует справедливый повод для войны, даже когда можно рассчитывать на победу в войне, ожидаемый вред может оказаться больше плодов победы. Здесь вред был очевиден. Затраты на снаряжение крупной армии и ее транспортировку через много тысяч миль моря были наименьшей частью этого вреда. Отчуждение более половины населения Капской колонии, разрушение мирной и процветающей Республики, с которой у Британии не было никаких счетов, ответственность за управление завоеванным Трансваалем при глубоко враждебном коренном населении — все это были столь тяжкие бедствия, что блага, гарантированные уитландерам, вполне могли показаться ничтожными по сравнению с ними. Нация, вне всякого сомнения, обязана защищать своих подданных. Но едва ли можно было утверждать, что тяготы этой группы подданных, которые не мешали другим стекаться в страну и которые были не хуже тех, что наблюдались некоторое время назад, носили такой характер, который запрещал бы проявление чуть большего терпения. Партия войны среди англичан в Южной Африке заявляла, что терпение принимают за слабость и что авторитет Британии падает во всем мире и даже среди народов Индии из-за ее снисходительности к Трансваалю. Сколь бы абсурдным ни казалось это представление, в него верили разгоряченные сторонники на месте. Но за пределами Африки, и особенно в Европе, снисходительность одной из четырех величайших держав мира к общине из семидесяти тысяч человек не подвергалась риску быть неправильно понятой.

Была ли сила этих соображений, очевидных для каждого беспристрастного ума, обладавшего хоть какими-то познаниями о Южной Африке, полностью осознана теми, кто направлял британскую политику, или же они, осознав их силу, тем не менее сочли войну лучшей альтернативой — вопрос, в отношении которого мы все еще пребываем в неведении. Вполне возможно — и некоторая лексика, использованная британскими властями, может наводить на мысль о таком объяснении, — что они вступили в переговоры, завершившиеся войной, с убеждением, что угрожающая позиция будет достаточна для вымогательства капитуляции, и, не имея возможности отступить от этой позиции, обнаружили, что оказались втянуты в исход, которого они ни желали, ни предусматривали. Как бы то ни было, вышеупомянутые соображения предписывали использование благоразумных и (по возможности) примирительных методов в их дипломатии, а также осмотрительность при выборе позиции, которая обеспечила бы юридическое обоснование войны, если война окажется единственным исходом.

Это было тем более необходимо, что буры, как было известно, отличались крайней подозрительностью. Любая слабая держава, пытающаяся сопротивляться более сильной, неизбежно должна прибегать к уверткам и тактике затягивания. Таковой была и непременно должна была стать тактика буров. Но буры также глубоко не доверяли британскому правительству, полагая, что оно не преследует никаких иных целей, кроме аннексии их страны. Англичанам может казаться странным, что чистота их мотивов и бескорыстие их усилий по распространению хорошего управления и подъему других до своего уровня подвергаются сомнению. Но дело в том — и это лежит в корне проблемы, — что буры расценивали политику Британии по отношению к ним как политику насилия и двуличия. Они помнят, как в 1842 году у них завоевали Наталь после того, как они отвоевали его у зулусов; как в 1877 году была аннексирована их страна; как были нарушены обещания, данные во время той аннексии. Их не умиротворила ретроцессия 1881 года, которую они приписывали исключительно британскому страху перед гражданской войной в Южной Африке. Следует также помнить — и это момент, о котором мало кто в Англии помнит, — что они считают ту аннексию актом самоуправного беззакония, совершенным в мирное время, и считают себя имеющими право на возвращение в то положение, которое их республика занимала до 1877 года согласно Песчано-Ричской конвенции 1852 года. После вторжения в декабре 1895 года они стали еще более подозрительными, чем прежде, ибо они верят, что британское правительство приложило руку к той попытке, и думают, что влиятельные капиталисты усердно интриговали против них. Их страсть к независимости — это то, что нам в современной Европе трудно осознать. Она напоминает долгую борьбу швейцарцев за свободу в XIV веке или яростное упорство, проявленное шотландцами в ту же эпоху в сопротивлении претензиям Англии на роль их «Державы-Сюзерена». Эта страсть подкреплялась еще двумя настроениями: преувеличенной оценкой собственной силы и упованием на защищающую руку Провидения, более уместным для времен Маккавеев или Кромвеля, нежели для нашего собственного времени, но которое покажется менее странным, если вспомнить те опасности, через которые прошла их нация.

Таковы были подводные камни, между которыми приходилось лавировать ладье британской дипломатии. Однако это были надводные камни, так что можно было надеяться на избежание войны и получение каких-то ценных уступок. Оказаться втянутым в войну было бы, очевидно, столь же большим провалом, сколь и неполучение никаких уступок.

Вместо того чтобы требовать устранения конкретных жалоб, на которые жаловались уитландеры, британское правительство решило попытаться добиться для них более легкого получения избирательных прав и более широкого представительства в законодательном органе. В пользу этого курса можно было многое сказать. Это позволило бы избежать утомительных и досаждающих споров, которые неизбежно возникли бы по поводу деталей жалоб. Это обеспечило бы (в конечном счете) реформу наилучшим образом, а именно посредством действий общественного духа и просвещения внутри самого законодательного органа. Это заложило бы основу для союза между иммигрантами и сторонниками надлежащего управления среди самих бюргеров и тем самым способствовало бы будущему миру в сообществе. Однако существовало одно существенное условие, условие, которое могло оказаться препятствием, влияющим на обращение к этому пути. Поскольку избирательное право было вопросом, целиком входящим в компетенцию Южно-Африканской Республики, Британия, желая придерживаться принципов международного права, должна была ограничиться рекомендациями и советами. Она не имела права требовать, не имела права настаивать на том, чтобы ее советы выполнялись. Она не могла принуждать к исполнению силой или даже угрозой применения силы. Иными словами, отказ расширить избирательное право не давал никакого casus belli.

После принятия этого курса переговоры вступили в новую фазу с Конференции в Блумфонтейне, где президент Крюгер встретился с британским Верховным комиссаром. Такой прямой обмен мнениями между ведущими представителями двух держав часто бывает целесообразным, поскольку он помогает сторонам быстрее перейти к сути существенных разногласий и тем самым облегчает компромисс. Но его полезность зависит от двух условий. Либо основа для обсуждения должна быть согласована заранее, оставляя для урегулирования лишь второстепенные вопросы, либо процедуры должны быть неформальными и закрытыми. В Блумфонтейне ни того, ни другого условия не существовало. Никакой основы предварительно согласовано не было. Конференция была формальной и (хотя прессу и не допустили) фактически публичной, каждая сторона выступала перед лицом мира, каждая находилась под наблюдением и приветствовалась своими сторонниками по всей стране. Взоры всей Южной Африки были прикованы к Блумфонтейну, так что, когда Конференция подошла к своему бесплодному концу, обе стороны оказались на деле дальше друг от друга, чем прежде, а их неспособность прийти к соглашению усилила озлобленность как трансваальских буров, так и английской партии в колониях. Для наиболее радикальных элементов среди последних этот результат был желанным. В колонии уже существовала партия войны, и в английской прессе раздавались голоса, требующие войны. Как тогда, так и впоследствии каждый срыв переговоров вызывал всплеск радости у органов мнений на родине и в Капе, чьи статьи, к несчастью, телеграфировались в Преторию. Хуже того, в колониях, а иногда даже в Англии то и дело раздавался призыв «Отомстить за Маджубу».

Историю последовавших в течение июля, августа и сентября переговоров невозможно рассказать здесь полностью, поскольку она длинна и запутана, и ее нельзя резюмировать, поскольку справедливость любого не подкрепленного цитатами резюме была бы оспорена. Тем не менее, в процессе дрейфа к войне существуют некоторые явления, которые можно отметить кратко.

Одно из них заключается в том, что в один прекрасный момент противоборствующие стороны были близки к соглашению. Трансваальское правительство предложило предоставить избирательное право после пяти лет проживания (именно этого просил Верховный комиссар в Блумфонтейне) в сочетании с определенными условиями, которые имели мало значения и впоследствии были истолкованы так, чтобы иметь еще меньше. С их точки зрения, это была великая уступка, та, от которой они ожидали оппозиции со стороны наиболее консервативной части собственных бюргеров. Британские переговорщики, хотя впоследствии они заявляли, что в основном намеревались принять это предложение, направили ответ, чье обращение с условиями было понято как отказ и который, казалось, поднимал новые вопросы; и когда Трансвааль вернулся к предыдущему предложению, которое ранее считалось создающим основу для соглашения, британское правительство отказалось возвращаться к этой основе, посчитав ее больше несостоятельной после более позднего предложения. Буры, которые ожидали (из неформальных сообщений), что предложение о пяти годах будет охотно принято, по-видимому, сочли, что никаких шансов на урегулирование больше не осталось, поскольку за каждой уступкой последуют новые требования. Тем не менее, им следовало проявить упорство в отношении своего пятилетнего предложения, что сделать было тем проще, поскольку они негласно отбросили несостоятельное притязание на статус «суверенного и независимого государства» и выразили готовность следовать Конвенции 1884 года. Британское правительство, со своей стороны, по-видимому, решило, когда предложение о пяти годах было отозвано из-за неприятия привязанных к нему условий, что буры играют с ними в игры, и вознамерилось потребовать всего, чего они добивались, пусть даже меньшее, чем все, представляло бы дипломатическую победу. Таким образом был ускорен конфликт, которого более осмотрительная и тактичная политика могла бы избежать.

Спор продолжался в течение трех месяцев вокруг вопроса об избирательном праве, и никаких требований об урегулировании жалоб уитландеров никогда не формулировалось и не предъявлялось Трансваалю ни в соответствии с Конвенцией 1884 года, ни в отношении общих прав по международному праву, которыми обладала Британия. Когда переговоры об избирательном праве зашли в тупик, британское правительство объявило (22 сентября), что его требования и схема «окончательного урегулирования проблем, созданных политикой Республики» — фраза, указывающая на нечто большее, чем просто устранение жалоб, — будут предъявлены Республике. Эти требования, однако, так и не были предъявлены вовсе. Спустя семнадцать дней после только что упомянутого заявления Трансвааль объявил войну (9 и 11 октября). Условия их ультиматума были оскорбительными и ультимативными, такими, к которым ни одно правительство не могло бы прислушаться. Помимо языка ультиматума, однако, объявления войны следовало ожидать. С середины июля британское правительство укрепляло свой гарнизон в Южной Африке, и отправка одного отряда войск за другим с большим пафосом провозглашалась в английских газетах. В начале октября было объявлено о призыве резервистов и отправке мощных сил. Трансвааль тем временем также готовился к войне, так что отправку британских войск после начала сентября вполне можно было оправдать как необходимую предосторожность, поскольку силы, находившиеся тогда в Южной Африке, уступали по численности тем, что могли собрать буры. Но когда последние узнали, что со дня на день перед ними предстанет непреодолимая сила и затянет вокруг них стальную сеть, из которой им не вырваться, они решили воспользоваться единственным имевшимся у них преимуществом — преимуществом времени — и нанести удар прежде, чем их враг будет готов. Следовательно, лишь в техническом или формальном смысле можно утверждать, что войну начали они; ибо слабое государство, видящее, как к нему приближается враг с мощью, которая скоро станет непреодолимой, имеет лишь две альтернативы: подчиниться или напасть немедленно. В подобной распре ответственность лежит вовсе не на тех, кто бьет первыми. Она лежит на тех, чьи действия сделали кровопролитие неизбежным.

Своеобразным следствием развития событий стало то, что война разразилась до того, как возник какой-либо законный casus belli. Кто-то заметил, что, в то время как многие войны велись ради приобретения подданных, ни одна война никогда прежде не велась ради того, чтобы избавиться от подданных, облегчив им переход в другое подданство. Избирательное право, однако, не составляло законного повода для войны, поскольку британское правительство всегда признавало, что не имеет права требовать его. Реальной причиной войны стали угрожающий язык Британии в сочетании с ее подготовкой к войне. Они заставили буров также взяться за оружие, и, как это случалось при вооружении и ответном вооружении Пруссии и Австрии в 1866 году, когда каждая ожидала нападения со стороны другой, война последовала неизбежно. Бряцание оружием до того, как предъявлен повод для войны, не только подрывает перспективы мирного урегулирования, но и может дать миру основания полагать, что война запланирована.

Сделав уступку избирательного права целью своих усилий и подкрепив ее демонстрациями, которые вынудили противника взяться за оружие, британское правительство поставило себя перед лицом мира в положение развязавшего войну, так и не сформулировав casus belli, и тем самым подвергло свою страну неблагоприятным комментариям со стороны других наций. Британские переговорщики, можно сказать, оказались перед дилеммой из-за расстояния, отделявшего их армию от Южной Африки и обязывавшего их передвигать войска раньше, чем им того хотелось бы, даже рискуя (чего они, впрочем, судя по всему, не осознали до конца) приблизить войну. Но этой трудности можно было избежать одним из двух способов. Они могли бы настойчиво продвигать свое предложение о расширении избирательного права мирным путем, без угроз и без переброски войск, и тем самым удержать события от перерастания в кризис. Или же, с другой стороны, если они полагали, что упрямство Трансвааля не поддастся ничему, кроме угроз, они могли бы сформулировать требования не в отношении избирательного права, а в отношении устранения жалоб — требования, отказ от которых или уклонение от них составили бы надлежащий повод для войны, и одновременно с предъявлением этих требований отправить в Южную Африку силы, достаточные по крайней мере для защиты собственной территории. Реально избранный курс упустил преимущества каждого из этих путей. Он спровоцировал войну до того, как колонии находились в должном оборонительном состоянии, и не смог оправдать войну указанием на какой-либо повод для нее, признаваемый обычаями цивилизованных государств.

Подобно тому как Кавур говорил, что управлять можно при любом осадном положении, сильные державы, имеющие дело со слабыми, склонны полагать, что сгодится любая дипломатия. Британское правительство, уверенное в своей силе, по-видимому, упустило из виду не только необходимость занять прочную юридическую позицию, но и важность сохранения доброй воли капских нидерландцев, а также предотвращения выступления Оранжевого Свободного Государства на стороне Трансвааля. Это неминуемо произошло бы, если бы Великобритания была или казалась агрессором. Теперь британское правительство своей угрожающей позицией, принятой при обсуждении вопроса об избирательном праве, который не давал повода для войны, важностью, которую оно, казалось, придавало высказываниям группы, именующей себя уитландерским советом в Йоханнесбурге (группы, находившейся в самой жесткой оппозиции к трансваальским властям), а также другими методами, едва ли совместимыми с дипломатической практикой, заставило как Трансвааль, так и Свободное Государство поверить в то, что оно намерено довести дело до крайности и что на карту поставлено гораздо большее, чем избирательное право или устранение определенных ущемлений; фактически — сама независимость Республики.

Они не могли этого замышлять и действительно прямо отрицали какие-либо замыслы против независимости Трансвааля. Тем не менее Свободное Государство, увидев, что после 22 сентября переговоры были прекращены, а в Южную Африку было приказано направить превосходящие британские силы, в то время как предложения, изложенные в депеше от 22 сентября, оставались нераскрытыми, убедилось, что Великобритания намерена сокрушить Трансвааль. Будучи связанным договором об оказании поддержки Трансваалю в случае его несправедливого нападения и считая поведение Великобритании, отказавшейся от арбитража и прибегнувшей к силе без casus belli, несправедливым нападением, фольксраад и бюргеры Свободного Государства, сделавшие все возможное для предотвращения войны, без колебаний разделили участь братской Республики. Шаг этот был отчаянным, но рыцарским. Свободное Государство, доселе счастливое, процветающее и мирное, ничего не приобрекало и теряло все. Вряд ли кто-либо из его государственных деятелей сомневался в том, что Великобритания одержит верх и что их Республика разделит ту гибель, которая ожидает трансваальских нидерландцев. Тем не менее возобладали честь и чувство кровного родства. Следует надеяться, что взволнованный язык, в котором нашло выражение страстное чувство Свободного Государства, не помешает англичанам разглядеть в поступке этой маленькой общины героическое начало, которым они восхищались бы, встреть онося в анналах Древней Греции.

Высказывалось предположение, что вопрос об ответственности за войну на самом деле тривиален, поскольку переговоры с самого начала, с одной или с обеих сторон, были ненастоящими и обманчивыми, маскируя уверенность обеих сторон в том, что им в конце концов придется столкнуться в бою. Говорят, что конфликт за преобладание между английской и нидерландской расами в Южной Африке был неизбежен, и даже утверждается, будто среди нидерландцев как в колониях, так и в республиках существовал давний заговор с целью взять верх над британским элементом и вытеснить Великобританию из страны.

На этот счет можно сделать несколько замечаний.

Одно из них заключается в том, что это выглядит как задним числом придуманное оправдание неспособности дипломатии развязать этот узел. Ни один человек, изучающий депеши, не может подумать, что правительство Трансвааля или британское правительство считали войну неизбежной, когда одно сделало, а другое направило ответ, призванный принять предложения от 19 августа. Нет ничего проще, чем выдвигать обвинения в недобросовестности, но тот, кто беспристрастно изучает эти депеши, найдет мало или вообще ничего такого, что оправдывало бы подобное обвинение в адрес любой из сторон. Другое замечание состоит в том, что утверждение о неизбежности бедствия настолько легко сделать и настолько трудно опровергнуть, что оно постоянно используется для прекращения тягостной дискуссии. С фаталистом спорить нельзя, как и с пророком. Нации, чья совесть чиста, государственные деятели, обладающие дальновидностью и проницательностью, не перекладывают вину за свои неудачи на Судьбу. Вождь у Гомера, чье безумие привело к бедре, говорит: «Не я тому причиной: то Зевс, и Судьба, и Эриния, во тьме бродящая». «Этого все равно нельзя было избежать», «Это должно было случиться» — подобные фразы суть последнее убежище отчаявшейся некомпетентности.

Гипотеза о том, что нидерландцы по всей Южной Африке объединились в союз для свержения британской мощи, настолько поразительна, что требует подтверждения широкими и весомыми доказательствами. Имеются ли такие доказательства? Они не были представлены. Тот, кто не был в Южной Африке с 1895 года, не смеет полагаться на собственные наблюдения при отрицании этого утверждения. Но точно так же англичане на родине не могут принимать на веру заявления партийцев в Южной Африке, чья чрезмерность языка показывает, что они были увлечены партийною страстью.

Вероятности в данном случае явно противоречат этой гипотезе и подтверждают точку зрения умеренного автора октябрьского номера Edinburgh Review, который описывает ее как «ночной кошмар». Каковы эти вероятности?

Нидерландцы в Капской колонии сохраняли лояльность до декабря 1895 года и действительно становились все более лояльными в течение последних пятнадцати лет. Африкандский бонд освободился от подозрений, которые некогда вызывали его замыслы. Его лидер, мистер Хофмейр, был явно привязан к имперской связи и, по сути, являлся автором известного проекта имперского таможенного союза. Даже после декабря 1895 года его возмущение нападением на Трансвааль не поколебало почтения нидерландской партии к британской короне, столь тепло выраженного в 1897 году. В 1898 году капская ассамблея, в которой имелось нидерландское большинство во главе с кабинетом министров, поддерживаемым Бондом, единогласно проголосовала за крупный ежегодный взнос на имперскую военно-морскую оборону. Мистер Хофмейр и премьер-министр Капской колонии приложили все усилия, чтобы побудить Трансвааль пойти на уступки, которые могли бы предотвратить войну. Что касается Свободного Государства, то его нидерландские бюргеры на протяжении многих лет находились в наилучших отношениях со своими английскими согражданами и с британским правительством. Они ничего не выигрывали от расового конфликта, и их президент, который, как принято считать, предложил идею Блумфонтейнской конференции, равно как и мистер Фишер, один из их ведущих государственных деятелей, упорно боролись за обеспечение мира вплоть до самого начала войны.

Более того, никаких перспектив на успех у попытки свергнуть власть Великобритании не было. Нидерландцы в колонии не были воинами, подобно своим трансваальским собратьям, и, за исключением участия в голосовании, были совершенно неорганизованны. Жители Свободного Государства представляли собой лишь ополчение без всякого боевого опыта и обладали, по крайней мере вплоть до 1895 года, когда я помню их крошечный арсенал, весьма скудными запасами военных боеприпасов. Трансваальские буры, несомненно, были хорошо вооружены и являлись прекрасными воинами, но их насчитывалось всего лишь около двадцати или двадцати пяти тысяч — сущая горстка для противостояния Британской империи. К тому же правительство Трансвааля по своей структуре и способностям входивших в него людей, если и не было не склонно предаваться несбыточным мечтам, то во всяком столь масштабное предприятие довести до конца было не в силах.

Таким образом, судя по всем фактам, преданным до сих пор гласности, не существует никаких оснований ни для веры в этот «заговор нидерландской расы», ни для неизбежности воображаемого конфликта.

Истина же, судя по всему, заключается в том, что народ Трансвааля некогда лелеял надежду распространить свою республику на обширные внутренние районы. На западе они были остановлены в 1884 году. На севере они были остановлены в 1890 году. В своей попытке выйти к морю они были остановлены в 1894 году. После того года британская территория окружала их со всех сторон, за исключением участков на северо-востоке, где они граничили с владениями Португалии. Многие из них, включая президента, несомненно, лелеяли надежду когда-нибудь вернуть себе полную независимость, подобную независимости Свободного Государства. Некоторые пылкие умы мечтали о нидерландской южноафриканской республике с Преторией в качестве ее будущей столицы; и в колонии, и в Свободном Государстве, вероятно, имелось несколько человек столь же визионерского склада, которые рассуждали столь же безрассудно, особенно после того, как вторжение Джеймсона потрясло чувства нидерландцев до глубины души. Но от подобных мечток и разговоров долгий путь до «заговора нидерландцев по всей Южной Африке». Вероятность того, что нидерландский элемент в тот или иной день возобладает — вероятность, которой медлительность британской иммиграции и естественный прирост нидерландского населения придавали определенную весомость вплоть до 1885 года, — была в том же году уничтожена открытием золота в Витватерсранде, что привлекло в Южную Африку новый поток англоязычных поселенцев и обеспечило численное и экономическое преобладание англичан в прогрессивных и развивающихся регионах страны. Верно также и то, что правительство Трансвааля вело военные приготовления и ввозило оружие в больших масштабах. Они ожидали восстания еще до 1895 года; а после 1895 года они также ожидали нового вторжения. Но, насколько известно общественности, нет ни малейшего свидетельства того, что они замышляли нападение на Великобританию. Нужды обороны, обороны, в которой они, несомненно, рассчитывали на помощь Свободного Государства и части собственных уитландерцев, вполне объясняют накопление военных боеприпасов, на котором делается такой упор.

Вывод, к которому приводит изучение этого вопроса, заключается в том, что не было представлено никаких доказательств ни существования какого-либо предполагаемого заговора, ни неизбежности конфликта между нидерландцами и англичанами. Такой конфликт, несомненно, мог бы когда-нибудь возникнуть. Но по меньшей мере столь же вероятно, что его можно было избежать. Народ Трансвааля вряд ли стал бы его провоцировать, и с каждым годом вероятность того, что они смогут сделать это с какими-либо шансами на успех, уменьшалась. Британский элемент увеличивался не только вокруг их государства, но и внутри него. Перспектива поддержки со стороны великой европейской державы исчезла. Когда их престарелый президент сошел бы со сцены, их прежние раздоры, сдерживаемые лишь страхом перед Великобританией, возобновились бы, а их порочная система правления рассыпалась бы на части. Что касается Великобритании, то способом предотвратить конфликт было проявить терпение. Спешка была ее проклятием в Южной Африке. Именно спешка привела к аннексии Трансвааля в 1877 году, когда задержка в несколько месяцев могла бы дать ей эту страну. Именно спешка сорвала в 1880 году план южноафриканской конфедерации. Именно спешка породила главную причину недавних неприятностей — вторжение полиции Южно-Африканской компании в 1895 году.

В этих размышлениях о недавних событиях ничего не было сказано — да и нельзя было бы сказать с какой-либо пользой — о двух аспектах этого дела: характере и поведении лиц, вовлеченных в него главным образом, а также о скрытых силах, которые, как предполагается, действовали с обеих сторон. Все это должно быть оставлено будущему историку, и данные вопросы составят интересную главу в его книге. У него будут неоспоримые доказательства многих вещей, о которых сейчас можно лишь догадываться, а также некоторых фактов, которые, хотя и могут быть известны лишь немногим, не следует пре предавать огласке, пока не будут представлены доказательства.

Тем не менее, даже в разгар войны справедливо рассмотреть обстоятельства, которые привели к ней — в той мере, в какой их можно обсудить на основе информации, которой мы все располагаем, — поскольку беспристрастное рассмотрение этих обстоятельств должно повлиять на то, как англичане смотрят на своих противников, и должно отразиться на их суждениях о мерах, которые целесообразно принять по окончании войны, когда придется устанавливать новый порядок в стране. Те, кто читал исторические главы этой книги и размышлял об истории других британских колоний, и в особенности Канады, вынесли тот моральный урок, который я стремился подчеркнуть в заключительной главе: Южная Африка больше всего нуждается в примирении и окончательном слиянии двух белых рас. Судя по всему, примирение и слияние ныне отодвинуты в туманное и далекое будущее. Тот человек должен быть поистине безмятежен в своих надеждах, кто ожидает — а некоторые люди говорят, будто именно этого они и ожидают, — увидеть отношения между двумя расами поставленными на лучшую основу в результате жестокой войны между ними, войны, которая имеет многие черты гражданской войны и ведется с одной стороны солдатами-гражданами. Большинству наблюдателей представляется более вероятным, что она посеет зубы дракона, которые дадут всходы пусть и не вооруженных людей, но перманентной ненависти и неприязни. Тем не менее, даже в самый мрачный момент люди должны работать с надеждой на будущее и стремиться применять принципы политики, одобренные опытом. Первый принцип, определяющий отношения Британии с ее самоуправляющимися колониями, заключается в том, что она должна делать все от нее зависящее, чтобы сохранять их довольными и лояльными. Она не может надеяться вечно удерживать те из них, которые стали нелояльными, а отпадение одной из них может послужить сигналом к ослаблению связи, объединяющей остальные. Дарование самоуправления фактически делает поддержание имперской связи зависимым от воли колонии; и там, где существует самоуправление, голосование имеет большую силу, чем оружие. Трансваальская республика часто доставляла хлопоты, но недружественный сосед менее опасен, чем нелояльная колония. Мудрая политика поэтому с умеренностью воспользуется возможностями, которые предоставит окончание нынешней войны для упорядочения политического устройства страны, помня о том, что голландской и британской расам суждено жить вместе, устремляя взор в будущее, вероятно, менее чем сто лет спустя, когда истощение минеральных богатств снова превратит Южную Африку в пастушескую и земледельческую страну и тем самым увеличит значение — по сравнению с городскими англичанами — того голландского элемента, который так глубоко укоренен в этой почве. Примирить расы, задействуя все природные и человеческие силы, которые работают на пользу мира и делают процветание каждого процветанием обоих, и тем самым проложить путь к окончательному слиянию бура и англичанина в общем имперском, а также общем африканерском патриотизме — такова должна быть цель каждого правительства, стремящегося основать всемирное величие Британии на самых глубоких и надежных основах.

23 октября 1899 г.
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ПЛОЩАДЬ И НАСЕЛЕНИЕ РАЗЛИЧНЫХ КОЛОНИЙ, РЕСПУБЛИК И ТЕРРИТОРИЙ В ЮЖНОЙ АФРИКЕ




	AREA IN SQUARE MILES.
	POPULATION IN 1891.



	European.
	Coloured.
	Total.



	British—

Cape Colony (including

Walfish Bay)
	277,000
	 
	382,198
	 
	1,383,762
	 
	1,765,960



	Basutoland
	10,293
	
	578
	
	218,624
	
	219,202



	Bechuanaland

(Protectorate)
	200,000
	(?)
	800
	(?)
	200,000
	(?)
	——



	Natal
	20,461
	
	46,788
	
	497,125
	
	543,913



	Zululand
	12,500
	(?)
	1,100
	
	179,270
	(?)
	180,370



	Tongaland (British)
	2,000
	(?)
	none
	
	20,000
	(?)
	——



	Territories of British

South Africa Company,

south of the

Zabesi (Matabililand

and Mashonaland)
	142,000
	
	7,000

(1899)
	(?)
 
	unknown
	
	——



	Independent—

South African Republic

(Transvaal)
	119,139
	 
	245,397
	(?)
	622,500
	(?)
	867,897



	Swaziland (dependent

on South African

Republic)
	8,500
	
	900
	(?)
	55,000
	(?)
	——



	Orange Free State
	48,326
	
	77,716
	
	129,787
	
	207,503



	Portuguese East Africa
	300,000
	(?)
	10,000
	(?)
	3,100,000
	(?)
	——



	German South West

Africa
	320,000
	(?)
	2,025

(1896)
	
	200,000
	(?)
	——
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ВВЕДЕНИЕ

Во второй половине 1895 года я проехал через Южную Африку от Кейптауна до Форт-Солсбери в Машоналенде, проследовав через Бечуаналенд и Матабилиленд. Из Форт-Солсбери, который находится всего в двухстах милях от Замбези, я вернулся через Маникаленд и португальские территории в Бейру на Индийском океане, оттуда морем направился в Делагоа-Бей и Дурбан, пересек Наталь и посетил Трансвааль, Оранжевое Свободное Государство, Басутоленд и восточную провинцию Капской колонии. Эта страна издавна вызывала у меня большой интерес, и этот интерес усилился после того, как я изучил на месте ее физический характер, а также те своеобразные экономические и промышленные условия, которые делают ее непохожей на другие новозаселенные страны мира. Увидев все это и побеседовав с ведущими деятелями во всех частях страны, я начал понимать многое, что прежде было мне неясно, и увидел, как политические беды этого края связаны с укладом жизни, который природа навязала его народу. Сразу же после моего возвращения в Европу разразились новые политические неприятности, и в Трансваале произошли события, которые приковали взгляды всего мира к Южной Африке. Я путешествовал не с целью написать книгу, но интерес, вызванный упомянутыми событиями и способный сохраняться еще довольно долго, заставляет меня полагать, что впечатления путешественника, побывавшего в других новых странах, могут оказаться полезными тем, кто желает узнать, какова Южная Африка на самом деле и почему она производит столько шума и волнений в мире, несоразмерных с ее малым населением.

Я назвал книгу «Впечатления», дабы не предполагалось, будто я пытался представить полное и детальное описание страны. Для этого потребовались бы долгое проживание здесь и многотомный труд. Я же стремлюсь описать наиболее яркие черты. В конце концов, именно это больше всего желает знать читатель; именно это может дать путешественник, проведший здесь несколько недель или месяцев, и причем тем лучше, что детали еще не стали для него столь привычными, чтобы заслонять общие очертания.

Вместо того чтобы описывать свое путешествие и вплетать в повествование наблюдения о стране и ее народе, я постарался расположить собранные материалы таким образом, чтобы лучше представить читателю в их естественной связи те факты, которые он пожелает узнать. Эти факты таковы: (1) физический характер страны и особенности ее ландшафтов; (2) характеристики коренных рас, населяющих ее; (3) история туземного населения и европейских поселенцев, то есть главные события, сделавшие этот народ таким, каков он есть в настоящее время; (4) текущее состояние различных частей страны и особенности жизни в ней; (5) экономические ресурсы страны и характерные черты ее общества и политики.

Все это я попытался изложить в указанном выше порядке. Первые семь глав содержат весьма краткий отчет о физическом строении и климате, поскольку именно эти условия главным образом определили экономический прогресс страны и направления европейской миграции, а также замечания о диких животных, растительности и пейзажах. Далее следует очерк трех коренных рас и контурная история белых с момента их первого прибытия четыре века назад. Ранние события затронуты вскользь, в то время как те из них, которые привели к нынешней политической ситуации, описаны более подробно. В третьей части книги, предлагая читателю сопровождать меня в долгом путешествии из Кейптауна в долину Замбези и обратно, я в четырех главах дал описание далеких внутренних областей по мере того, как человек проходит путь от варварства к цивилизации — их пейзажей, перспектив материального развития, жизни, которую ведут их новые поселенцы. Эти регионы, будучи частью страны, наиболее поздно перешедшей под британское управление, заслуживают, по-видимому, более подробного рассмотрения, чем более старые и хорошо известные регионы. Еще три главы содержат более обобщенный очерк Наталя, золотоносных районов Трансвааля, этой образцовой республики Оранжевое Свободное Государство, а также Басутоленда — туземного государства под британским протекторатом, которое обладает множеством сугубо интересных особенностей. В четвертом и последнем разделе книги затрагиваются несколько вопросов более общего характера, которые было неудобно включать ни в историческую, ни в описательную часть. Для обсуждения я выбрал те темы, которые имеют наибольшее непреходящее значение и в отношении которых читатель наиболее склонен проявлять любопытство. Среди них — положение туземного населения и его отношения с белыми людьми; аспекты общественной и политической жизни; положение дел в Трансваале в 1895 году и причины, приведшие к восстанию реформистов и экспедиции доктора Джеймсона; и, наконец, экономические перспективы страны и политическое будущее ее колоний и республик.

В этих заключительных главах, равно как и в историческом очерке, моей целью было изложить и объяснить факты, а не выносить суждения о характере и поведении отдельных лиц. Всякий, кто желает помочь другим составить справедливый взгляд на текущие события, должен стараться не только быть беспристрастным, но и избегать выражения мнений тогда, когда основания для этих мнений не могут быть изложены полностью; и там, где вокруг описываемых событий бушуют споры, любое суждение об отдельных участниках неизбежно было бы сочтено пристрастным одной или другой стороной спора. Будучи уверен, что на разрешение нынешних проблем потребуется некоторое время, я стремился написать то, что те, кто желает понять страну, смогут счесть полезным даже после того, как пройдут следующие несколько лет. И далеко не желая отстаивать ту или иную точку зрения или подливать масла в огонь споров, пылавших последние несколько лет, я убежден, что в интересах Южной Африки сейчас более всего необходимо дать спорам утихнуть, постараться забыть причины раздражения и взглянуть на реальные факты дела в чисто практическом духе.

Совершенно независимо от своих недавних неприятностей Южная Африка представляет собой интересный и поистине увлекательный предмет для изучения. Здесь, конечно, есть кое-что, чего нельзя надеяться найти. Еще не было времени ни выработать институты, сколь-нибудь новые или особо поучительные, ни породить новые типы характера (за исключением трансваальского бура) или новые формы общественной жизни. Здесь нет древних зданий, за исключением нескольких доисторических руин; не сложилось еще и никаких школ архитектуры, живописи или литературы. Но помимо природных ландшафтов, часто причудливых, а порой и прекрасных, здесь есть дикие расы, чьи обычаи и суеверия открывают широкое поле для исследований, а феномены их соприкосновения с белыми поднимают серьезные и мрачные проблемы. Существуют и отношения двух европейских рас — рас, которые давно уже должны были благополучно слиться в одну, но которые удерживались врозь чередой неблагоприятных событий и административных ошибок. Немногие из новых стран имели столь своеобразную и извилистую историю, и эту историю необходимо изучать с постоянным учетом физических условий, которые сформировали ее. Обращаясь к нашему собственному времени, мы видим, что нигде борьба прошлого не переплетается столь тесно с неурядицами настоящего; и даже ирландская история не дает лучшего иллюстративного материала о влиянии настроений на практическую политику. Немногие события недавнего времени представляли столь драматические ситуации и поднимали столь любопытные и запутанные проблемы политической и международной морали, как те, которые недавно предстали перед нами в связи с открытием золотоносных приисков Трансвааля и наплывом шахтеров и спекулянтов девятнадцатого века в среду скотоводческого населения, сохраняющего идеи и привычки века семнадцатого. Еще более увлекательны проблемы будущего. О них пока можно лишь догадываться; но мир сейчас движется так быстро, стал столь малым и видит почти каждую свою часть столь тесно связанной узами торговли или политики с любой другой частью, что невозможно размышлять о какой-либо великой и новой стране, не пытаясь истолковать ее тенденции на основе опыта других стран и предсказать ту роль, которую ей суждено сыграть в мировой драме грядущих веков. Поэтому я стремился не только сделать Южную Африку осязаемой для тех, кто ее не знает, и дать им материал для понимания происходящего там и осмысленного следования за ее судьбой, но и передать впечатление о том роде интереса, который она пробуждает. Она все еще нова, и в ней все еще можно видеть в текучем состоянии вещество, которое вскоре кристаллизуется в новые формы. Человек размышляет над тем результатом, который произведут эти смешанные силы, эти этнические привычки, исторические традиции и экономические условия. И размышляя обо всем этом, человек обретает уверенность в том, что страна с таким командным положением, сжавшая столь много истории в последние восемьдесят лет своей жизни, займет заметное место в том южном полушарии, которое в наши дни вошло в политическую и индустриальную жизнь цивилизованного мира.



ЧАСТЬ I

ПРИРОДА




ГЛАВА I

ФИЗИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ

Чтобы понять материальные ресурсы и экономические условия Южной Африки и, воистину, чтобы понять историю страны и те политические проблемы, которые она представляет собой в настоящее время, необходимо сначала ознакомиться с ее физическим строением. Предмет этот может показаться сухим, и те читатели, которым он неинтересен, могут пропустить эту главу. Но он не обязательно должен быть неинтересным и уж точно не безынструктивным. Что касается меня самого, то я могу сказать, что не только южноафриканская история, но и перспективы южноафриканской промышленности и торговли оставались для меня темными вопросами до тех пор, пока благодаря путешествию по стране у меня не сложилось представление о тех природных особенностях южной части континента, которые в столь большой степени определяли ход событий и столь глубоко запечатлелись в привычках ее народа. Некоторое представление об этих особенностях я теперь и должен попытаться передать. К счастью, они просты, ибо природа действовала в Африке, как и в Америке, по более крупным и широким линиям, нежели в Европе. Читателю будет полезно держать карту перед глазами и постоянно обращаться к ней, ибо описания без карты мало что дают.

Африка к югу от реки Замбези состоит, говоря в общем, из трех регионов. Вдоль побережья Индийского океана тянется полоса низменностей — на всем протяжении от Кейптауна через Дурбан, Делагоа-Бей и Бейру до устья Замбези. На юге, между Кейптауном и Дурбаном, эта полоса часто очень узка, поскольку во многих местах холмы подступают прямо к морю, как, например, у Кейптауна. Но за Дурбаном, по мере того как мы следуем вдоль побережья на северо-восток, низменная полоса расширяется. У Делагоа-Бей ее ширина составляет около пятнадцати или двадцати миль; у Бейры — шестьдесят или восемьдесят миль, так что лежащие позади холмы с побережья не видны; а еще дальше на север она становится еще шире. Эта низменная полоса во многих местах влажна и заболочена, а будучи заболоченной, она от Дурбана и на север малярийная и в высшей степени нездоровая. Ее нездоровый характер является важнейшим фактором в том, что можно назвать общим планом страны, и имел, как мы увидим в дальнейшем, важнейшие исторические последствия.

Позади низкой прибрежной полосы поднимаются холмы, склоны которых образуют второй регион. В большинстве мест они поднимаются довольно постепенно и редко (за исключением Маникаленда, о котором будет сказано ниже) имеют поразительные формы. Окрестности Кейптауна — едва ли не единственное место, где высокие горы близко подступают к берегу, а следовательно, и единственное место, если не считать гавани Порт-Сент-Джонс далеко на востоке, где наблюдаются сколько-нибудь грандиозные прибрежные пейзажи. По мере продвижения вглубь суши холмы становятся все выше, достигая на расстоянии тридцати или сорока миль от моря средней высоты от 3000 до 4000 футов, а на расстоянии шестидесяти миль — от 5000 до 6000 футов. Эти холмы, пересеченные долинами, которые становятся тем уже и имеют более крутые склоны, чем дальше вглубь материка вы продвигаетесь, представляют собой отроги или внешний склон длинной горной цепи, которая тянется от Кейптауна до долины Замбези на расстояние в шестнадцать сотен миль и в настоящее время обычно именуется географами (поскольку какого-то общего названия у нее на самом деле нет) Дракенсбергом, или хребтом Кватхламба. Их высота колеблется от 3000 до 7000 футов, причем некоторые из самых высоких вершин лежат недалеко к северо-востоку от Кейптауна. Однако в одном районе несколько вершин достигают 11 000 футов. Это Басутоленд — страна, расположенная в том углу, где сходятся Капская колония, Наталь и Оранжевое Свободное Государство. Это примечательный во многих отношениях регион как своими пейзажами, так и историей, а также условиями жизни населяющей его коренной расы, и мне придется рассказать о нем в одной из последующих глав. Эти горы Басутоленда — самые высокие в Африке к югу от Килиманджаро, и на их вершинах несколько месяцев в году лежит снег.

За хребтом Кватхламба страна простирается на север и запад в виде обширного плоскогорья, местами ровного, местами холмистого, местами пересеченного грядами скалистых холмов. Это третий регион. Его средняя высота над уровнем моря колеблется от 3000 до 5000 футов, а холмы местами достигают почти 6000 футов. Таким образом, хребет Кватхламба можно рассматривать как подлинный край плоскогорья, и когда при путешествии со стороны побережья доходишь до водораздела (американский термин, который усвоили южноафриканцы), то обнаруживаешь, что на дальней, северной стороне спуск очень невелик. Пики, которые при взгляде со склонов, обращенных к побережью, казались высокими и крутыми, с этой внутренней стороны выглядят незначительными, поскольку они столь мало возвышаются над общим уровнем плато. Это плато уходит вглубь материка на запад и северо-запад и занимает семь восьмых поверхности Южной Африки. На севере оно полого опускается к долине Замбези, а на западе простирается над пустыней Калахари и едва ли менее засушливыми пустошами Дамараленда, сохраняя (за исключением нижнего течения реки Оранжевой) высоту от 3000 до 4000 футов над уровнем моря почти до самого Атлантического океана.

Физическое строение страны, таким образом, чрезвычайно просто. Имеется лишь одна значительная горная цепь, с обширным плоскогорьем, заполняющим внутреннюю часть позади нее, и пересеченной холмистой местностью, лежащей между горами и низменным поясом, который граничит с Индийским океаном. Пусть читатель вообразит себя путешественником, желающим пересечь континент с востока на запад. Отправляясь из какого-либо порта на португальском побережье, скажем из Делагоа-Бей или Бейры, путешественник за несколько часов на любом из поездов, идущих на запад из этих портов, пересечет низменную полосу, отделяющую их от холмистой местности. Подъем по долинам и пересечение водораздела великого хребта Кватхламба на плато занимают немного больше времени, но все же не слишком много. Оказавшись на плато, путешественник может затем уверенно двигаться на запад на протяжении более чем тысячи миль по огромному пространству возвышенной, но почти ровной земли, не встречая значительных возвышенностей и не пересекая заметных водоразделов, пока перед ним не появятся волны Атлантики. Или же, если он повернет на северо-запад, он проследует по холмистой местности, разнообразимой лишь невысокими холмами, пока плавно не спустится к плоской и заболоченной низине, окружающей озеро Нгами, которое само по себе представляет скорее огромное болото, чем озеро, и спустится с этого уровня очень постепенно к берегам Замбези, в окрестностях грандиозного водопада Виктория. По сути, это великое плато и есть Южная Африка, а вся остальная земля вдоль морского побережья — лишь придаток к нему. Но столь значительная часть плато, как мы увидим далее, обречена из-за своей сухости оставаться бесплодной и очень слабо заселенной, что внутренние области не имеют того преобладающего значения, которое им могло бы придавать их огромное пространство.

Не стоит описывать второстепенные гряды — хотя некоторые из них, особенно в Капской колонии, резки и достаточно высоки, чтобы называться горами, — поскольку ни одна из них не имеет большого значения для материальных или исторических условий. Самые длинные из них тянутся параллельно унылому и почти необитаемому западному побережью и образуют террасы, посредством которых великое плато спускается к берегам Атлантики. Я также не могу касаться геологии, за исключением того отмечу, что значительная часть плато, особенно в северной части и по направлению к северо-восточному концу хребта Кватхламба, состоит из гранита или гнейса и считается весьма древней, то есть возвышающейся над уровнем моря в своем нынешнем виде с весьма отдаленного периода земной истории. Горные породы региона Карру более молодые. Нигде в Южной Африке не обнаружено областей современного вулканического действия, а тем более действующих вулканов. Более древние изверженные породы, такие как зеленокаменные породы и порфиры, встречаются часто и нередко залегают в виде ровных пластов поверх осадочных отложений Карру, а также хребтов Басутоленда и Свободного Государства.

Наконец, следует отметить, что у побережья чрезвычайно мало гаваней. От Кейптауна на восток и северо-восток нет ни одной защищенной глубоководной гавани до самого Дурбана, у которого самого имеется бар, а от Дурбана до Замбези нет хороших портов, за исключением Делагоа-Бей и Бейры. С другой стороны континента прекрасной гаванью является Салданха-Бей, в двадцати милях к северу от Кейптауна. После этого на атлантическом побережье на протяжении тысячи миль не встречается ни одной гавани.

Столько о поверхности и конфигурации страны. Теперь перейдем к климату, который является не менее важным элементом в превращении Южной Африки в то, чем она является.

Жара здесь, разумеется, сильна, хотя и меньше, чем путешественник из Северной Африки или Индии ожидает обнаружить в таких широтах. Благодаря огромной массе воды в южном полушарии оно прохладнее в тех же широтах, чем северное. В Кейптауне, расположенном на 34° ю. ш., зима холоднее, а лето не столь жаркое, как в Гибралтаре и Алеппо, находящихся на 36° с. ш. И все же летняя температура высока даже в Дурбане, расположенном на 30° ю. ш., в то время как северная часть Трансваальской республики и все территории Британской южноафриканской компании, включая Матабилиленд и Машоналенд, лежат внутри Южного тропика (тропика Козерога), то есть соответствуют по широте Нубии и центральным провинциям Индии между Бомбеем и Калькуттой.

Климат на большей части территории страны также чрезвычайно сухой. За исключением небольшого округа вокруг Кейптауна, на южной оконечности континента, здесь нет настоящих лета и зимы, а существуют лишь сухой сезон (семь или восемь месяцев более прохладной погоды) и влажный сезон (четыре или пять месяцев, когда солнце стоит выше всего). Выпадающие во влажный сезон дожди не столь обильны и непрерывны, как в некоторых других жарких странах; например, во многих частях Индии, или в Вест-Индии, и в Бразилии. Таким образом, даже в тех регионах, где количество осадков наибольшее и достигает тридцати и более дюймов в год, земля быстро высыхает и остается иссушенной до наступления следующего влажного сезона. Воздух поэтому чрезвычайно сух, а будучи сухим, он отличается исключительной прозрачностью и бодрящим свойством.

Теперь отметим влияние на климат того физического строения, которое мы только что рассмотрели. Господствующий ветер, приносящий большую часть осадков во влажный сезон, — это восточный или юго-восточный ветер. Он приносит достаточное количество влаги на низкую прибрежную полосу, о которой говорилось выше. Продвигаясь далее вглубь суши, он наталкивается на холмы, простирающиеся от хребта Кватхламба, орошает их, а иногда выпадает снегом на самых высоких пиках. Некоторая часть дождевых облаков проходит еще дальше вглубь суши и проливает ливни на восточную часть плоскогорья, то есть на Трансвааль, Оранжевое Свободное Государство, восточный Бечуаналенд и территории, лежащие еще дальше на север, по направлению к Замбези. Однако до областей, расположенных еще дальше на запад, доходит совсем мало влаги. Северная часть Капской колонии вплоть до реки Оранжевой, западная часть Бечуаналенда и обширные пространства Дамараленда имеют совершенно незначительное количество осадков — от четырех-пяти до десяти дюймов за весь год. Под палящими лучами солнца эта влага быстро исчезает, поверхность покрывается твердой коркой, а растительность увядает. Весь этот регион поэтому иссушен и засушлив, причем большая его часть фактически представляет собой пустыню и, по-видимому, всегда останется таковой.

Эти крупные и доминирующие физические факты — низкий прибрежный пояс, высокое внутреннее плато, высокая и пересеченная горная цепь, тянущаяся почти параллельно океанскому берегу (откуда приходят дождевые облака) и не очень далеко от него, палящее солнце и сухой климат — определили характер Южной Африки во многих отношениях. Они объясняют тот весьма примечательный факт, что в Южной Африке, говоря в целом, нет рек. На карте действительно обозначены реки — реки большой длины и со множеством притоков; но когда во время путешествия в сухой сезон вы добираетесь до них, то обнаруживаете либо безводное русло, либо просто цепочку зеленых и, возможно, дурно пахнущих луж. Потоки, текущие с гор на юг и восток к побережью, представляют собой после шторма короткие и бурные потоки, но в остальное время превращаются в слабые грязные струйки. Во внутренних районах, конечно, есть реки, которые, подобно Оранжевой или Лимпопо, имеют протяженность в сотни миль. Но в течение трех четвертей года в них так мало воды, что они непригодны для судоходства, в то время как большинство их притоков в сухой сезон сжимаются до цепи луж, едва обеспечивающих питьем скот на их берегах. Это одна из причин, почему страна так долго оставалась неисследованной. Люди не могли проникать вглубь нее, следуя по водным путям, как это случалось как в Северной, так и в Южной Америке; они были вынуждены путешествовать на воловьих фургонах, преодолевая лишь около двенадцати или шестнадцати миль в день и вынужденно останавливаясь при достижении хорошего участка травы, чтобы дать отдохнуть и восстановить силы своему скоту. По той же причине страна теперь вынуждена полностью полагаться на железные дороги для внутренних сообщений. Здесь нет ни одного потока (за исключением приливных), пригодного для плавания чего-либо с осадкой в три фута.

Странный опыт — путешествовать сотни миль, как это можно делать в сухой сезон в северо-восточной части Капской колонии и в Бечуаналенде, через местность, которая обитаема и покрыта местами лесом, а местами травой или кустарниками, пригодными для скота, и не видеть ни капли проточной воды и едва ли даже стоячий пруд. Не менее странно и то, что имеющиеся здесь реки оказываются бесполезными для судоходства. Но причина кроется в двух уже названных фактах. В тех местах, где выпадают осадки, они приходятся на один сезон, длящийся три-четыре месяца. Более того, они выпадают тогда в виде столь сильных ливней, что в течение нескольких часов или даже дней потоки настолько вздуваются, что становятся не только непроходимыми для фургонов, но и несудоходными, поскольку, хотя воды предостаточно, течение слишком бурное. Затем, когда паводки прекращаются, потоки падают столь стремительно, и русло становится настолько мелким, что на нем едва удержится даже каноэ. Другой факт проистекает из близости к восточному берегу грандиозного горного хребта Кватхламба. Стекающие с него реки имеют преимущественно короткое течение, в то время как те немногие, которые спускаются из-за него и прорываются сквозь него, подобно Лимпопо, прерываются в месте прорыва порогами, которые не способна преодолеть ни одна лодка.




ГЛАВА II

ЗДОРОВЬЕ

Описанные выше физические условия определяют степень здоровья в стране, и этот вопрос имеет столь важное значение, особенно для тех, кто подумывает о поселении в Южной Африке, что я пользуюсь первой же возможностью, чтобы коснуться его.

Солнечный жар делал бы климат очень тяжелым для европейцев — и, разумеется, тем более тяжелым, чем дальше на север к экватору они живут, — если бы не два искупающих обстоятельства, на которых я останавливался: возвышенное положение и сухость внутренних областей. Находиться на высоте 3000, 4000 или 5000 футов над уровнем моря по большинству параметров означает то же самое, что находиться в более умеренных широтах, а более пяти шестых площади районов, ныне заселенных европейцами, имеют высоту ровно 3000 футов. Эту высоту достигают не только плоскогорья Оранжевого Свободного Государства и Трансвааля, но также и большая часть Капской колонии и почти весь Наталь (за исключением небольшой полосы вдоль побережья). Таким образом, даже летом, когда днем стоит сильная жара, ночная прохлада освежает организм. Практическим критерием ночной температуры служит то, возникает ли желание укрыться одеялом во время сна. В Мадрасе и Бомбее круглый год, в Нью-Йорке в течение нескольких летних месяцев, в Париже или даже порой в Лондоне в течение нескольких дней июля или августа легкое одеяло тяготит, а сохранение дневной жары в часы темноты истощает и ослабляет любые организмы, кроме самых выносливых. Но в Южной Африке лишь на побережье, в таких местах, как Дурбан, Делагоа-Бей или Бейра, возникает желание обойтись без шерстяного укрытия по ночам, тогда как в Йоханнесбурге или Блумфонтейне хорошее толстое одеяло оказывается весьма кстати даже в ноябре, до начала освежающих дождей, или в декабре, когда дни наиболее длинные. На самом деле падение температуры на закате солнца часто становится источником риска для тех, кто, прибыв прямиком из Европы, еще не научился предохраняться от резких перемен, поскольку оно вызывает простудные заболевания, которые, если находят слабый орган для нападения, могут привести к серьезному недугу. Эти быстрые колебания температуры не ограничиваются переходом от дня к ночи. Иногда посреди череды обычной теплой, ясной погоды сухого сезона налегает холодный, пронизывающий юго-восточный ветер, покрывающий небо серыми тучами и вынуждающий путешественника надевать всю имеющуюся у него теплую одежду. Я помню ближе к концу октября такой внезапный «холодный snap» (похолодание) в Матабилиленде, всего в двадцати градусах от экватора. Весь день приходилось дрожать под толстым пальто, а туземцы разводили костры перед своими хижинами и жались к ним для тепла. Из-за этих перемен у людей со слабым здоровьем легко возникают опасные простуды, которые часто переходят в лихорадочные приступы — не малярийные, хотя их склонны путать с малярийной лихорадкой. Этот риск столкнуться с холодной погодой сопутствует способности юго-восточного ветра сбивать сильную жару, что в целом чрезвычайно благотворно сказывается на оздоровлении климата, так что выигрыш перевешивает потерю. Но новичкам следует быть начеку, и путешественникам будет полезно, даже между тропиком и экватором, запастись теплой одеждой.

Как ни сильно солнце, его прямые лучи кажутся гораздо менее опасными, чем в Индии или на востоке США. Солнечные удары случаются редко, и мало где увидишь людей, носящих даже на тропическом севере те шляпы из плотного двойного фетра или те пробковые шлемы, которые считаются незаменимыми в Индии. По сути, европейцы расхаживают в тех же головных уборах, которые они используют английским летом. Но связь солнечного удара с климатом неясна. Почему он крайне редок в Калифорнии, хотя весьма распространен в Нью-Йорке в тех же широтах? Почему он почти неизвестен на Гавайских островах, в семнадцати градусах от экватора? Его редкость в Южной Африке является большим плюсом в пользу полезности климата для здоровья, а также легкости и приятности жизни. В Индии приходится вечно держать оборону против солнца. Оно является грозным и вездесущим врагом, и тем опаснее, чем дольше живешь в стране. В Южной Африке лишь из-за того, что оно так ужасно иссушает почву, путешественник желает иметь его поменьше. Прирожденный африканер, кажется, любит его.

Сухость климата в очень высокой степени способствует его оздоровительному характеру. Именно отсутствие влаги наряду с большой высотой над уровнем моря придают воздуху свежее, прохладное, бодрящее качество — то самое качество, которое позволяет легко переносить солнечный жар, поддерживает физические силы в тонусе, помогает детям вырастать активными и здоровыми, а также ограничивает сравнительно немногими районами того смертоносного врага европейцев, как болотная лихорадка. Малярийная лихорадка в одной из ее многочисленных форм, часть из которых носит перемежающийся, а другие — возвратный характер, является бичом как восточного, так и западного побережья. Найти какое-то средство для борьбы с ней означало бы удвоить ценность Африки для европейских держав, которые обосновались на ее побережьях. Ни один человек, живущий в пределах тридцати миль от моря почти на всем протяжении к югу от мыса Гвардафуй до Зулуленда, не может надеяться избежать ее. Она часто встречается вокруг великих озер Ньянза и особенно свирепствует в долине Нила от озер вниз до Хартума. Она господствует в сравнительно низменной местности, простирающейся вдоль Конго и главных притоков этой великой реки. Она нависает подобно туче смерти над долиной Замбези и обнаруживается на высоте до 3000 или 4000 футов, а иногда даже выше, в Ньясаленде и низовьях британских владений, простирающихся до озера Танганьика. Администратор Германской Восточной Африки недавно заявил, что в этом обширном регионе нет ни одной квадратной мили, которую можно было бы считать свободной от нее. Даже вдоль побережья Дамараленда, которое в целом отличается засушливостью, есть места, где ее стоит опасаться. Но Капская колония, Наталь и Оранжевое Свободное Государство практически свободны от нее. То же самое относится ко всем возвышенным частям Трансвааля, Бечуаналенда, Матабилиленда и Машоналенда. Грубо говоря, можно сказать, что верхняя граница распространения малярийных лихорадок в этих странах находится на высоте около 4500 футов над уровнем моря, а там, где лихорадки встречаются на высоте более 3000 футов, они редко бывают вирулентного типа. Таким образом, в то время как низинные районы Трансвааля между горами Кватхламба и морем ужасно нездоровы, а португальские земли за заливом Делагоа и Бейрой вплоть до подножия холмов столь же опасны (хотя сама Бейра пользуется преимуществом сильного морского бриза), подавляющая часть недавно занятых британских территорий к северу и западу от Трансвааля практически безопасна. Разумеется, целесообразно принимать определенные меры предосторожности: избегать переохлаждения и чрезмерного употребления алкоголя, причем особенно важно соблюдать такие меры предосторожности во время и сразу после сезона дождей, когда солнце поднимает испарения с влажной почвы, когда появляется новая растительность и когда высокая трава, выросшая во время первых дождей, гниет под воздействием последующих дождей. Места, которые совершенно здоровы в сухую погоду, такие как Габеронес и остальная часть верхней долины рек Нотвани и Лимпопо в восточном Бечуаналенде, в этот период становятся опасными, поскольку они лежат на берегах водотоков, которые затопляют низины. Многое зависит от местных условий каждого конкретного места. Чтобы проиллюстрировать различия между одной местностью и другой, я могу взять пример трех главных постов на территориях Британской южноафриканской компании. Булавайо, расположенный почти в 4000 футах над уровнем моря, всегда практически свободен от малярии, поскольку он стоит на сухом, продуваемом ветрами плоскогорье с редкими деревьями и низкой травой. Форт Виктория, находящийся на высоте 3670 футов над уровнем моря, достаточно здоров в сухой сезон, но часто вызывает лихорадку после дождей из-за наличия поблизости некоторого количества влажной почвы. Форт Солсбери, расположенный на высоте 4900 футов над уровнем моря, в настоящее время здоров в любое время, однако части его бывали подвержены лихорадке в конце сезона дождей, пока в начале 1895 года не были проведены осушительные работы. Точно так же Претория, столица Трансваальской республики, подвержена малярии в дождливые месяцы, поскольку (несмотря на высоту 4470 футов над уровнем моря) она лежит в хорошо орошаемой низине; в то время как в Йоханнесбурге, в тридцати милях от нее, на вершине высокого, голого, каменистого хребта, нет никаких причин опасаться лихорадки, хотя нехватка воды и надлежащей канализации, а также количество мелкой пыли от сильно измельченной руды и «хвостов», которой наполнен воздух, до 1896 года вызывали другие заболевания, и особенно септическую пневмонию. Они пойдут на убыль с улучшением муниципального управления, и точно так же малярия, несомненно, исчезнет из тех многочисленных мест, где она ныне свирепствует, когда заболоченные участки будут осушены, а высокая трава — выбита более крупными стадами скота.

Судя по всему, именно сухость и чистота воздуха обусловливают сравнительную невосприимчивость Южной Африки к большинству форм заболеваний грудной клетки. Многие страдающие чахоткой, которым предрекали скорую смерть, если бы они остались в Европе, восстанавливают здоровье и сохраняют его до старости. Места, рекомендуемые в первую очередь, находятся на возвышенностях внутреннего плоскогорья, где атмосфера наименее влажная. Серес, расположенный в девяноста четырех милях по железной дороге от Кейптауна, и Бофорт-Уэст в Кару служили санаториями; а Кимберли, город алмазов, пользуется не менее высокой репутацией за качество своего воздуха. Тем не менее, некоторые прибрежные районы едва ли менее пригодны, хотя в Кейптауне происходит слишком много резких изменений погоды, а в Дурбане слишком знойное лето, чтобы делать любое из этих мест привлекательным для проживания больных.

Если не считать вопросов о специфических недугах, не может быть сомнений в общем влиянии климата на здоровье. Внешний вид людей вскоре убеждает приезжего в том, что, несмотря на жару, эта страна прекрасно приспособлена для поддержания жизнеспособности расы, происходящей из более прохладных частей Европы. Взрослых англичан, чьи отцы сами родились в Африке, пока еще можно встретить сравнительно редко. Зато потомки голландских и гугенотских переселенцев живут здесь уже шестое или седьмое поколение как африканеры, и этот род не проявляет никаких признаков утраты ни своего роста, ни физической силы. Спортивные состязания пользуются таким же неизменным успехом, как и в Англии.




ГЛАВА III

ДИКИЕ ЖИВОТНЫЕ И ИХ СУДЬБА

Во времена первых исследований Южная Африка отличалась необычайным богатством как растительного, так и животного мира; и вплоть до сорока-пятидесяти лет назад количество, размеры и красота ее диких обитателей были тем, чем она главным образом была известна европейцам, которые почти не подозревали о ее минеральных богатствах и не предвидели тех неприятностей, которые эти богатства принесут. Почему она была столь богата видами — это вопрос, на который геология однажды сможет пролить свет, поскольку многое может зависеть от соотношения суши и моря в более ранние эпохи истории Земли. Вероятно, значительные различия в высоте над уровнем моря и в климате, существующие в южной части континента, способствовали этому обильному разнообразию; а тот факт, что страна была заселена исключительно дикарями, которые почти ничего не делали для истребления каких-либо видов, созданных природой, возможно, позволил выжить многим слабым видам в то время, когда столь же слабые виды погибали в Азии и Европе от рук более развитых человеческих рас. Таким образом, эта страна являлась раем для охотников. Помимо льва и леопарда, здесь водилось множество других крупных кошачьих, причем некоторые отличались удивительной красотой. Помимо слона, который в некоторых районах был весьма многочислен, здесь существовало два вида носорога, а также бегемот и жираф. Здесь наблюдалось удивительное изобилие антилоп (их насчитывалось тридцать один вид), включая столь благородных животных, как канна и куду, столь прекрасных, как спрингбок и клипспрингер, и столь свирепых, как голубой гну. Водилось два вида зебры, квагга и буйвол, причем оба огромные и опасные. Вероятно, нигде в мире нельзя было увидеть столь великое разнообразие прекрасных животных или преследовать столь обширный спектр грозных зверей.

Все это изменилось, причем за последние годы изменилось с фатальной быстротой в силу расширения дальности полета и точности огнестрельного оружия, возрастающей доступности страны для европейских спортсменов-охотников и увеличивающегося числа туземцев, владеющих ружьями. Голландский бур восемьдесят лет назад был хорошим стрелком и любил охоту, но он не стрелял ради славы и для того, чтобы писать о своих подвигах, в то время как профессиональный охотник, стрелявший ради продажи слоновой кости или редких экземпляров, едва ли еще существовал. Дело разрушения в последнее время зашло так далеко, что констатация того, что еще осталось, вряд ли способна побудить других присоединиться к этому делу, однако она может помочь показать, сколь настоятельным является долг остановить процесс истребления.

Когда первые голландцы поселились на Мысе, лев был настолько обычным явлением, что составлял одну из повседневных опасностей жизни. Предание указывает на место в парке при Зданиях парламента в Кейптауне, где был обнаружен лев, рыскавший в том, что тогда было садом коменданта. В 1653 году опасались, что львы штурмуют форт, чтобы добраться до находившихся в нем овец, а еще в 1694 году они задрали девять коров в пределах видимости нынешнего замка. Сегодня же, если льва вообще можно встретить в пределах Капской колонии, то лишь в диких местах вдоль берегов Оранжевой реки. Он в изобилии водился в Оранжевом Свободном Государстве, когда оно получило независимость в 1854 году, но уже давно там истреблен. Он уцелел в нескольких местах на севере Трансвааля и в более диких частях Зулуленда и Бечуаналенда, а также нередко встречается в Матабилиленде и Машоналенде. Тем не менее, можно проехать через эти страны, как это сделал я в октябре 1895 года, не имея ни единого шанса увидеть этого зверя или даже услышать его ночной голос, и те, кто отправляется на охоту за этой величайшей из всех добыч, часто остаются разочарованными. В полосе равнинной земли между горами и Индийским океаном за Софалой и Бейрой, а также в долине Замбези львов еще остается достаточно; но их число сокращается столь быстро, что даже в этой малярийной и малонаселенной земле через тридцать лет может не остаться ни одного.

Леопард по-прежнему встречается по всей стране, за исключением мест с наиболее плотным населением; и поскольку леопард обитает в скалистой местности, его, несмотря на интенсивную охоту из-за красивой шкуры, вряд ли полностью истребят. Некоторые из мелких хищников, особенно симпатичные рыси, в настоящее время стали очень редкими. Гиен имеется в достатке, но они безобразны.

Слоны некогда бродили большими стадами по всем наиболее лесистым районам, но ныне были полностью вытеснены из Капской колонии, Наталя и двух голландских республик, за исключением того, что в узкой полосе лесной местности у южного побережья, между Моссел-Бей и Алгоа-Бей, несколько стад охраняются капским правительством. Точно так же на севере Трансвааля их осталось еще немного, и они также находятся под специальной охраной. Лишь на восточном побережье к югу от Замбези и кое-где вдоль этой реки все еще можно встретить дикого слона. Из этих регионов он скоро исчезнет, и если не будут предприняты меры для прекращения охоты на слонов, можно ожидать полного исчезновения этого животного в Африке в течение еще одного полувека; ибо безумная страсть к бойне, которая гонит так называемых спортсменов по его следам, и высокая цена на слоновую кость день ото дня сокращают его поголовье. Подобная участь ждет и носорога, некогда обычного даже вблизи Мыса, где он однажды опрокинул экипаж голландского губернатора. Белый вид, который является более крупным, теперь почти полностью истреблен, в то время как черный носорог стал редким даже в северных районах между Лимпопо и Замбези. Бегемот, защищенный своим полуводным образом жизни, пострадал меньше, и его все еще можно видеть ныряющим и плещущимся в водах Пунгве, Лимпопо и других рек Португальской Восточной Африки. Но Наталь скоро перестанет знать этого крупного земноводного; и в пределах Капской колонии, где это создание когда-то было многочисленно даже в болотах, окаймлявших Столовую бухту, его теперь можно найти лишь в водоемах вдоль нижнего течения Оранжевой реки. Крокодил держится увереннее и по-прежнему представляет серьезную опасность для волов, спускающихся на водопой к рекам. В Зулуленде и повсюду вдоль восточного побережья, а также в реках Машоналенда и Матабилиленда едва ли найдется хоть один водоем, который не содержал бы этих грозных пресмыкающихся. Даже когда в сухой сезон вода убывает настолько, что, кажется, не остается ничего, кроме грязи, крокодил, зарываясь глубоко в ил, сохраняет оцепенелое состояние до тех пор, пока дожди не вернут его к активности. Лобенгула иногда бросал тех, кто вызвал его неудовольствие, связанными по рукам и ногам в реку на съедение этим чудовищам, уничтожать которых он не разрешал, вероятно, потому, что они были священными для некоторых племен.

Жираф стал большим дефицитом, хотя пара стад осталась на юге Матабилиленда, а большее их число — в пустыне Калахари. Точно так же зебра и многие виды антилоп, особенно крупные, такие как канна и лошадиная антилопа, исчезают, в то время как буйвол теперь наблюдается (за исключением части Колонии, где стадо находится под охраной) лишь на португальских территориях вдоль Замбези и восточного побережья. Недавняя чума рогатого скота тяжело ударила по нему. Так и страус, пожалуй, остался бы теперь только в диких местах Калахари, если бы в Капской колонии не были созданы крупные фермы, где ради перьев выращивают молодой молодняк. На этих фермах, особенно близ Грэхэмстауна и в районе Аудтсхорна, можно видеть их в великом множестве; и нет ничего прекраснее зрелища двух птиц-родителей, бегущих со множеством малышей вокруг них. Хотя в известном смысле они одомашнены, они часто бывают опасны: они наносят удары вперед ногами и царапают вниз с огромной силой, и у человека, которого они сбили с ног и начали топтать, остается мало шансов спасти жизнь. К счастью, их легко отогнать палкой или даже зонтиком; и нас предупреждали, чтобы мы не пересекали страусиную ферму без подобной защиты.

Змеи, несмотря на наличие множества ядовитых видов, похоже, вызывают меньше страха, чем в Индии или диких частях Австралии. Питон вырастает до двадцати футов в длину или более, но, разумеется, не ядовит и никогда не нападает на человека, если его предварительно не потревожить. Черная мамба, которая почти столь же велика, как гремучая змея, тем не менее является опасным созданием, готовым напасть на человека без провокации, и ее укус может оказаться смертельным менее чем через час. В тропических частях Южной Африки можно увидеть много шкур этой змеи и услышать немало захватывающих рассказов о схватках с ними. В более освоенных и умеренных регионах они уже не часты.

Хотя даже в Капской колонии и голландских республиках четверонотой дичи все еще добыть больше, чем где-либо в Европе, остается лишь два региона, где крупных животных можно истреблять в каких-либо значительных количествах. Один из них — португальская территория между заливом Делагоа и Замбези вместе с прилегающими частями Трансвааля, где нижние отроги горной цепи Кватхламба спускаются к равнине. Этот район очень маляриен во время и после дождей, и большая его часть нездорова в любое время года. Другим регионом является пустыня Калахари и лежащая к северу от нее страна между озером Нгами и Верхним Замбези. Калахари настолько безводна, что представляет значительные трудности для европейских охотников, а страна вокруг озера Нгами заболочена и малярийна. До сих пор дикие творения имеют природу на своей стороне; однако страсть к убийству у многих людей настолько сильна, что ее не останавливают ни жажда, ни лихорадка, и если крупных диких животных суждено спасти, то явно станет необходимым поместить их под юридическую защиту. Это было предпринято в отношении слона, носорога, жирафа и канны. В Германской Восточной Африке д-р фон Виссманн, администратор этой территории, недавно (в 1896 году) пошел дальше и издал постановление об ограничениях на отстрел всех крупных животных, за исключением хищных. Правительства двух британских колоний и двух бурских республик, которые уже преуспели в попытках сохранить некоторых из редчайших и прекраснейших зверей, должны основательно заняться этим вопросом и принять полный защитный кодекс. Еще более необходимо, чтобы аналогичный курс был принят Британской южноафриканской компанией и Имперским правительством, на территориях которых все еще выживает большее число крупных зверей. Следует надеяться, что в конечном итоге внимание будет уделено даже льву и некоторым редким рысям. Сколь бы вредными они ни были, было бы жаль увидеть их полное истребление. Когда я был в Индии в 1888 году, мне сказали, что на той громадной территории осталось всего семь львов, причем все они находились под хорошей опекой. Дело истребления в Южной Африке должно быть остановлено до того, как их число упадет столь низко; и хотя могут существовать трудности с удержанием туземцев от убийства крупной дичи, необходимо помнить, что в отношении многих животных именно европеец, а не туземец является главным агентом разрушения.

Хищные создания, которые в настоящее время наиболее вредят фермерам — это павианы, наводняющие скалистые районы и убивающие ягнят в столь больших количествах, что капское колониальное правительство назначает денежные премии за их истребление. Но ни одно крупное животное не причиняет вреда, сравнимого на мгновение с тем, которое приносят две напасти насекомых, досаждающие восточной половине страны: белые муравьи и саранча. О них я скажу кое-что позже.




ГЛАВА IV

РАСТИТЕЛЬНОСТЬ

Флора Южной Африки чрезвычайно богата, демонстрируя количество родов и видов, пропорционально ее площади превосходящее количество, обнаруживаемое в большинстве других частей мира. Но обусловлено ли это богатство разнообразием физических условий, которые представляет страна, или же скорее геологическими причинами, то есть тем фактом, что в какую-то отдаленную эпоху могли существовать сухопутные связи с другими регионами, облегчавшие иммиграцию растений с различных сторон, — это вопрос, по которому наука пока не может вынести суждение, поскольку как геология, так и флора всего африканского континента исследованы весьма несовершенно. Впрочем, стоит отметить наличие заметных сходств между общим характером флоры юго-западного угла Южной Африки и флоры юго-западной Австралии, а также аналогичных сходств между флорой юго-восточной и тропической Африки и флорой Индии, в то время как связи с Южной Америкой выражены слабее и гораздо менее заметны. Этот факт, по-видимому, указывает на глубокую древность Южной Атлантики.

Дать в такой книге, как эта, хотя бы самую скудную отчетность о растениях Южной Африки очевидно невозможно. Все, что я предлагаю — это передать некоторое смутное впечатление о той роли, которую ее растительность, и в особенности ее деревья, играют в ландшафте и в экономических условиях страны. Даже это я могу сделать лишь несовершенно, поскольку, подобно большинству путешественников, я проезжал через обширные районы в сухой сезон, когда три четверти травянистых растений не цветут.

Ни одна часть страны не богата красивыми цветами столь сильно, как непосредственные окрестности Кейптауна. Этот крайний юго-западный угол Африки имеет климат южной умеренной зоны; иными словами, в нем есть настоящее лето и настоящая зима, и большую часть дождей он получает зимой, тогда как остальная часть Южной Африки имеет лишь влажный сезон и сухой сезон, причем последний приходится на зиму. Точно так же этот угол вокруг Кейптауна обладает растительностью, характерной исключительно для него и заметно отличающейся как от засушливых регионов Кару на севере, так и от теплых субтропических областей на востоке Колонии и в Натале. Именно здесь процветают растения, с которыми европейцы и американцы познакомились первыми и которые до сих пор остаются для них самыми привычными образцами южноафриканской флоры. Верески, например, которых в этом небольшом районе насчитывается, как говорят, не менее трехсот пятидесяти видов, некоторые из которых обладают необычайной красотой и яркостью, почти не встречаются за его пределами. Я видел два или три вида на высоких пиках Басутоленда и полагаю, что некоторые из них произрастают так далеко на север до тропика на вершинах хребта Кватхламба; но на низинных равнинах и даже на плато Кару они отсутствуют. Общий вид растительности на Кару и к востоку через плоскогорье в Бечуаналенд и Трансвааль представляется глазу путешественника монотонным — факт, обусловленный общим единообразием геологических формаций и всеобщей засушливостью поверхности. В Натале и в Машоналенде появляются типы, отличные как от капских, так и от каруских, а более прекрасной и разнообразной альпийской флоры, чем на высокогорном пике Басутоленда, на который я поднялся в начале лета, я никогда не видел. Но даже в Машоналенде, и в еще большей степени в Матабилиленде, травянистые растения производят сравнительно мало впечатления, по крайней мере в сухой сезон. Я нашел количество заметных видов меньшим, чем ожидал, а разнообразие типов по сравнению с типами, преобладающими в южной части плато (в Бечуаналенде и Оранжевом Свободном Государстве), менее выраженным. Это несомненно объясняется общим сходством условий, царящих на плоскогорье. Всюду те же жаркие дни и холодные ночи, всюду та же засушливость.

Тем не менее, я должен избегать деталей, особенно деталей, интересных лишь для ботаника, и ограничиться несколькими словами о тех более заметных чертах растительности, которые отмечает путешественник и которые складываются в его общее впечатление о стране.

Говоря в целом, Южная Африка — это обнаженная страна, и это тем более примечательно, что она является новой страной, где человек еще не имел времени произвести сильные разрушения. Вдоль южного побережья Капской колонии и Наталя тянутся древние леса, лучшие из которых (в первой из названных колоний) ныне бережно сохраняются и находятся в ведении Лесного департамента правительства. Таков великий лес Книсны, где по-прежнему бродят дикие слоны. Но даже в этих лесах немногие деревья превышают пятьдесят или шестьдесят футов в высоту, причем самыми высокими являются так называемое желтое дерево, а наиболее полезным — «дерево-чихатель» (снизвуд). На склонах холмов над Грэхэмстауном и Кинг-Вильямс-Тауном (помимо настоящих лесов тут и там) обнаруживаются огромные массы густого кустарника или «буша», обычно высотой от четырех до восьми футов, иногда с участками опунции — пришельца из Америки, причем весьма грозного, ибо ее шипы ранят скот и делают проход для людей хлопотным делом. Именно этот густой низкорослый кустарник создавал главную трудность для британских войск в ожесточенных и затяжных кафрских войнах полувековой давности, поскольку земля, покрытая кустарником, была непроходима, за исключением узких и извилистых троп, известных лишь туземцам, и предоставляла им превосходные места для засад и отступления. В настоящее время значительная часть покрытой кустарником земли используется под страусиные фермы, и она, по сути, мало для чего другого пригодна. Кустарник в основном сухой, в то время как более крупные леса относительно влажны и часто красивы благодаря цветущим деревьям, мелким древовидным папоротникам и гибким лианам. Но деревья недостаточно высоки, чтобы придавать то величие, которым часто обладает европейский лес, скажем, в Англии, Германии или Норвегии, а поскольку местные породы в массе своей вечнозеленые, их листья имеют сравнительно мало разнообразия оттенков. Одно из самых изящных — диковинное серебристое дерево, названное так из-за беловатого отлива одной стороны его листьев, которое в изобилии растет на склонах Столовой горы, но почти нигде больше в Колонии не встречается.

Если таков характер лесов, доступных дождевым осадкам побережья, то еще более заметны нехватка деревьев и убогость тех, что разбросаны то тут, то там на великом внутреннем плато. В зоне пустынь, то есть на Кару, в северной части Капской колонии вплоть до Оранжевой реки, в западном Бечуаналенде и на германских территориях Намакваленда и Дамараленда, почти нет деревьев, за исключением мелких колючих мимоз (в действительности это акации, наиболее распространенной из которых является Acacia horrida), чья скудная светло-зеленая листва дает мало тени. На более высоких горах, где чуть больше влаги, можно найти несколько других кустарников или небольших деревьев, а иногда вдоль русла, где во время дождей бежит ручей, глаз радуют несколько стройных ив; но в целом эта огромная пустыня, составляющая треть Южной Африки, не содержит ничего, кроме низких кустарников, немногие из которых пригодны даже на топливо. Далее на восток, где количество осадков выше, деревья, хотя все еще мелкие, встречаются чаще и менее колючи. Части большой равнины вокруг Кимберли тридцать лет назад были сносно покрыты лесом, но все деревья были срублены на рудничные стойки или на дрова. К северу от Мафeking холмистые равнины и невысокие холмы Бечуаналенда покрыты лесом довольно сносно, и в меньшей степени то же относится к прилегающим частям Трансвааля и Матабилиленда. Дорога, идущая на север от Мафекинга, проходит через примерно триста миль таких редколесий, однако более унылого или неинтересного леса я никогда не видел. Деревья в основном представляют собой упомянутые мной колючие мимозы. Ни одно не превышает тридцати, немногие достигают двадцати пяти футов. Хотя они растут разреженно, пространство между ними либо голое, либо занято низкими и очень колючими кустарниками. Земля иссушена, и невозможно найти тени, кроме как вплотную прижавшись к стволу, который несколько толще соседних. Еще дальше на север древесина едва ли крупнее, хотя общий вид лесов улучшается благодаря более частому появлению цветущих деревьев: некоторые из них источают сладкий аромат, обладают глянцевитыми листьями и мелкими белыми цветами, а другие имеют великолепные гроздья соцветий. Три из них особенно красивы. Одно, обычно называемое кафрским деревом (Kafir-boom), имеет крупные цветы ярко-малинового цвета. Другое (Lonchocarpus speciosus), для которого, по-видимому, не существует английского названия, демонстрирует прелестные свисающие цветы синевато-лилового оттенка, напоминающие по цвету цветки глицинии. Третье — древовидный зверобой (Hypericum Schimperi), который я обнаружил растущим в долине Маникаленда на высоте почти 4000 футов над уровнем моря. Все три были бы величайшим украшением южноевропейского кустарника, если бы их удалось приучить к этому климату, что в случае двух последних (поскольку я вряд ли думаю, что кафрское дерево подошло бы для более холодного воздуха) кажется невозможным. В Маникаленде, среди гор, образующих восточный край плато, деревья выше, красивее и имеют более тропический характер, а иногда попадаются пальмы, хотя и невысокие. Но даже в самых влажных долинах и на нижних отрогах хребта, где он спускается к прибрежной равнине, или вдоль заболоченных берегов реки Пунгве я не видел ни одного дерева выше шестидесяти футов, а высотой более тридцати — лишь немногие. Не было там и того бурного подлеска, который делает некоторые тропические леса — например, у подножия холмов Нилгири в Индии или на некоторых тихоокеанских островах — столь впечатляющими свидетельствами мощи и неустанной активности природы.

Бедность лесов в Бечуаналенде и Матабилиленде представляется обусловленной не только сухостью почвы и ее тощим песчаным характером, который столь часто наблюдается, но также и постоянными травяными пожарами. Трава обычно низкая, так что эти пожары не губят деревья; не слышно и о таких масштабных лесных пожарах, которые часты и разрушительны на западе Америки и отнюдь не неизвестны на юге Капской колонии. Тем не менее, эти пожары, несомненно, наносят ущерб молодым деревьям, достаточный для того, чтобы затормозить их рост, и этот вред, разумеется, тем больше, когда случается исключительно засушливый год. В такие годы травяные пожары, тогда наиболее частые, способны уничтожить перспективы древостоя на огромной площади.

Нехватка лесов в Южной Африке — одно из величайших несчастий страны, ибо она делает древесину дорогой, способствует сокращению количества осадков и усиливает склонность дождей, когда они выпадают, быстро стекать в виде внезапного паводка. Леса оказывают мощное влияние на климат, удерживая влагу, а не только влагу, но и почву. В Южной Африке яростные ливни смывают поверхность земли и препятствуют отложению растительного перегноя. Ничто так хорошо не удерживает этот перегной или почву, образованную разложившейся породой, как лесной покров и травянистая растительность, поддержанию которой способствует близость относительно влажных лесов. Весьма желательно, чтобы во всех частях страны, где могут расти деревья, были посажены деревья, а те, что уцелели, охранялись. К сожалению, большинство южноафриканских деревьев растут медленно, поэтому там, где предпринимались попытки посадок, испытываются главным образом чужеземные породы. Среди них первое место принадлежит австралийским эвкалиптам, поскольку они идут в рост быстрее любых других. Их теперь находят повсюду, преимущественно в виде рядов или групп вокруг дома или селения, но иногда и в регулярных насаждениях. Они стали заметной чертой ландшафта вельдового плато, особенно в тех местах, где леса не было или где то немногое, что существовало, было уничтожено. Кимберли, например, и Претория начинают утопать в рощах эвкалиптов; Булавайо следует этому примеру; и по всему Матабилиленду и Машоналенду на расстоянии обнаруживаешь место расположения фермерской усадьбы или лавки по колышущимся верхушкам эвкалиптов. Если дело пойдет так и дальше, эти австралийские иммигранты заметно повлияют на облик страны точно так же, как они уже повлияли на облик Ривьеры на юго-востоке Франции, римской Кампаньи, холмистых вершин гор Нилгири в Южной Индии, откуда, к несчастью, гораздо более прекрасные древние рощи («шолас») к настоящему времени почти исчезли. Помимо этих эвкалиптов, другое австралазийское дерево — тонколистное и некрасивое, но быстро растущее «бифвуд» (казуарина) — было в больших количествах высажено в Кимберли и некоторых других местах. Пиния Южной Европы, приморская сосна (Pinus Pinaster) и алеппская сосна, или сосна Иерусалимская (Pinus Halepensis), были интродуцированы и, судя по всему, чувствуют себя хорошо. Австралийские акации оказались очень полезны для закрепления почвы на песчаных равнинах, подобных тем, что находятся возле Кейптауна, а кора одного из видов является важным предметом торговли в Натале, где (например, близ Марицбурга) она растет в изобилии. Но из всех деревьев-иммигрантов ни одно не сравнится по красоте с дубом. Голландцы начали сажать его вокруг Кейптауна в начале XVIII века, и ныне он составляет один из элементов, в наибольшей степени способствующих очарованию пейзажа в этом исключительно живописном юго-западном углу страны. Нет ничего очаровательнее длинных дубовых аллей, окаймляющих улицы Стелленбоша, например; и вместе со старомодными голландскими домами этого причудливого маленького городка они придают переднему плану некий колорит Хоббемы.

Изменения, произведенные человеком в облике стран посредством высаживаемых им деревьев и сеянных им культур, представляют собой любопытный предмет для исследования географом и историком. Эти изменения порой происходят очень быстро. На Гавайских островах, например, открытых капитаном Куком чуть более века назад, многие из кустарников, наиболее изобилующих и задающих тон ландшафту, прибыли (причем по большей части не путем посадок, а спонтанно) с берегов Азии и Америки за последние восемьдесят лет. В Египте большинство деревьев, наполняющих поле зрения во время поездки из Каира к пирамидам, были завезены Мехметом Али, так что берега Нила в том виде, в каком мы их видим, отличаются не только от тех, что видел Геродот, но даже от тех, что видел Наполеон. В Северной Африке центральноамериканская опунция и австралийский эвкалипт делают пейзаж совершенно отличным от такового времен Карфагена или даже Рима. Точно так же меняется и Южная Африка — меняется тем сильнее, что многие из иммигрантских деревьев процветают лучше местных и пригодны для мест, где последние делают лишь небольшие успехи; и через столетие страна может обрести вид, совершенно не похожий на тот, который она представляет сейчас.




ГЛАВА V

ФИЗИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ РАЗЛИЧНЫХ ПОЛИТИЧЕСКИХ ЕДИНИЦ

До сих пор я говорил о Южной Африке как о природном целом, игнорируя ее искусственное деление на колонии и государства. Было бы целесообразно завершить описание физических характеристик страны, дав читателю некоторое представление об аспектах каждого из политических подразделений, а тем самым и представление об их относительной значимости и ресурсах как регионов, производящих богатство.

КАПСКАЯ КОЛОНИЯ

Капская колония — огромная территория, более чем в два раза превышающая по площади Соединенное Королевство. Но очень малая ее часть пригодна для земледелия, а большая ее часть слишком засушлива даже для скотоводства. Население, включая туземцев, составляет всего семь человек на квадратную милю. Почти вся она представляет собой возвышенную страну. Вдоль всего ее западного и южного побережий тянется полоса низинной земли, окаймляющая океан, которая в одних местах имеет ширину всего в милю или две, а в других, где открывается широкая долина, расстилается вглубь суши, давая тридцать или сорок квадратных миль довольно ровной или волнистой поверхности. Богатый винодельческий и зерновой район вокруг Стелленбоша и Парла и далее на север в сторону Малмсбери представляет собой именно такой участок. За этой низменной полосой страна поднимается — местами крутыми уступами, по которым дорога или железная дорога должна прокладываться кривыми и зигзагами, местами последовательными террасами, ступенями, так сказать, посредством которых высокое внутреннее плоскогорье понижается по направлению к морю.

За этими террасами и склонами лежит великое плоскогорье, описанное в предыдущей главе. Хотя я называю его плоскогорьем, оно отнюдь не является ровным, ибо его пересекает несколько длинных, хотя и невысоких горных хребтов, тянущихся главным образом с востока на запад. Некоторые участки лежат на высоте всего 2000 футов, другие — до 5000 футов над уровнем моря, в то время как наивысшие вершины холмов приближаются к 8000 футов. Та часть этой возвышенной страны, которая лежит между 20° и 25° восточной долготы, с горами Ньивельд и Снееуберг к северу от нее и Звартбергом к югу, называется Большим Кару. (Это слово готтентотского происхождения и означает сухое или обнаженное место.) Оно довольно ровное, чрезмерно сухое, без каких-либо текущих ручьев на своем огромном пространстве длиной в триста миль и вдвое меньшей шириной, и поистине без какой-либо влаги, за исключением редких неглубоких водоемов в нескольких местах, которые почти исчезают в сухой сезон. Количество осадков колеблется от пяти до пятнадцати дюймов в год. Поэтому оно фактически является пустыней, не несущей никакой растительности (за исключением недели или двух после ливня) и никаких деревьев, хотя здесь полно колючих кустарников и мелких кустиков, причем некоторые из них достаточно сочные, когда они дают побеги после немногих выпадающих летом дождей, чтобы обеспечить хороший корм для овец и коз. Яркость воздуха, тепло дней и холод ночей напоминают пересекающему Кару пустыни Западной Америки между Скалистыми горами и Сьерра-Невадой, хотя почва здесь гораздо менее щелочная, и так называемые «полынные» растения, характерные для щелочной местности, по большей части отсутствуют. К северу от Кару и ограничивающих его гор аналогичный район, столь же засушливый, унылый и бесплодный, простирается до берегов Оранжевой реки, которая здесь в своем нижнем течении имеет меньше воды, чем в верхнем, поскольку, подобно Нилу, она не принимает притоков и иссушается свирепым солнцем. По сути, можно сказать, что от гор, разделяющих южную часть Кару и прибрежные земли, и на всем пути на север до Оранжевой реки, на расстояние почти четырех сотен миль, природа сделала страну пустыней из глины и камня (редко из песка), хотя человек то тут, то там пытался отвоевать ее для обитания.

Северо-восточная часть внутренней территории Капской колонии в целом более возвышена, чем юго-западная. От Грааф-Рейнета на север к Кимберли и Мафекингу и на северо-восток к границам Басутоленда страна лежит на высоте 4000 футов и более над уровнем моря; большая ее часть почти ровна и почти вся лишена леса. Она лучше обеспечена водой, чем западные районы, получая от десяти до двадцати пяти дюймов осадков в год, и поэтому после дождей по большей части покрыта травой, а не просто сухими колючими кустарниками. Тем не менее, ее общий вид в сухой сезон настолько выжжен и гол, что чужеземец удивляется, когда ему говорят, что она выкармливает огромное количество крупного рогатого скота, овец и коз. Юго-восточная часть, включая хребет Кватхламба и холмистую местность, спускающуюся от этого хребта к морю, имеет еще более обильные осадки и местами покрыта лесом. Здесь трава богаче, а в долинах имеется масса земель, пригодных для обработки без орошения.

КОЛОНИЯ НАТАЛЬ

Гораздо меньшая по размерам, но более облагодетельствованная природой британская колония Наталь примыкает к самой восточной части Капской колонии и ныне включает в себя территории Зулуленда и Тонгаленда. Сам Наталь и Зулуленд по своим физическим условиям напоминают юго-восточный угол Капской колонии. Оба они целиком лежат на морском склоне хребта Кватхламба и покрыты горами и холмами, спускающимися с этого хребта. Оба они холмистые или волнистые, с прелестным разнообразием рельефа; и они также относительно хорошо обеспечены водой, с непрерывным потоком в каждой долине. Отсюда изобилие травы, а ближе к побережью — также и леса, в то время как более высокое внутреннее плоскогорье обнажено. Климат здесь намного теплее, чем в Капской колонии, а в узкой полосе, окаймляющей море, становится почти тропическим. И эта жара объясняется отнюдь не только широтой. Она во многом обусловлена мощным Мозамбикским течением, которое приносит из тропических частей Индийского океана громадную массу теплой воды, нагревающей прилегающее побережье точно так же, как Гольфстрим нагревает берега Джорджии и Каролин; и воздействие этой массы горячей воды на воздух над ней, несомненно, ощущалось бы в Натале гораздо сильнее, если бы не быстрый подъем земли от моря в этой колонии. Питермарицбург, столица, находится всего в каких-то пятидесяти милях от побережья по прямой. Но хотя он лежит в долине, его высота составляет 2225 футов над уровнем моря, и от него страна неуклонно поднимается вглубь материка, пока у Лэйнгс-Нека (водораздела между Индийским и Атлантическим океанами) не достигается высота 5300 футов, а зимние холода не становятся суровыми. Почти весь Наталь и четыре пятых Зулуленда можно таким образом считать страной с умеренным климатом, где европейцы могут процветать и размножаться. Что касается почвы, то это одна из самых плодородных, а также одна из прекраснейших частей Южной Африки. Тонгаленд, более мелкий район, лежит ниже и менее здоров.

ГЕРМАНСКАЯ ЮГО-ЗАПАДНАЯ АФРИКА

Совсем иначе выглядит обширная германская территория (322 000 квадратных миль), простирающаяся к северу от Капской колонии и ограниченная на юге Оранжевой рекой, на севере — западноафриканскими владениями Португалии, на востоке — Бечуаналендом. Великий Намакваленд и Дамараленд образуют колоссальную пустыню, очень слабо населенную, поскольку средства к жизни крайне скудны. За исключением узкой песчаной прибрежной полосы, эта пустыня представляет собой возвышенную страну (от 3000 до 4500 футов над уровнем моря) и засушливую страну, более сухую, чем даже Кару, и далеко чересчур сухую для любого вида земледелия. Некоторые части, особенно на юго-западе, безнадежно иссушены и бесплодны; в других имеются мелкие кустарники или трава; в то время как на возвышенностях и в целом в крайних северных районах, где обитает племя овампо, трава изобилует, и, поскольку там может процветать скот, имеется и население. Медь была обнаружена в значительных количествах, и предполагается наличие других минералов (включая уголь). Но эта страна, взятая в целом и за исключением малоисследованных районов северо-востока по направлению к Верхнему Замбези — районов, ресурсы которых до сих пор изучены крайне несовершенно, — представляет собой унылый и безрадостный регион, который, судя по всему, окажется малоценным. Германия ныне владеет всей этой территорией, за исключением порта Уолфиш-Бей, который был сохранен за Капской колонией и управляется ею.

ПОРТУГАЛЬСКАЯ ЮГО-ВОСТОЧНАЯ АФРИКА

На противоположном берегу континента Португалия владеет страной, лежащей вдоль Индийского океана от британского Тонгаленда на севере до Замбези. Вблизи моря она ровная, полого поднимаясь на запад холмами, а местами простираясь до гребня горного хребта Кватхламба. Таким образом, она обладает значительным разнообразием ландшафта и климата, и поскольку дожди выпадают главным образом на горных склонах, внутренние районы обычно лучше обеспечены водой, чем плоское побережье, которое часто бывает песчаным и бесполезным. Большая часть этого региона отличается великим плодородием, будучи способной производить все плоды тропиков. Но значительная его часть, включая некоторые из наиболее плодородных мест, также весьма малярийна, в то время как жара чересчур велика для европейского труда. Когда по всей его территории будут основаны плантации, как это было сделано в нескольких (но лишь в немногих) местах португальцами, возделываться они будут силами туземцев. Кафрское население сейчас сравнительно невелико, но это может объясняться опустошительными племенными войнами скорее, чем свойствами почвы.

Столько о четырех прибрежных странах. Остаются две голландские республики и британские территории, которые еще не были сформированы в колонии.

ОРАНЖЕВОЕ СВОБОДНОЕ ГОСУДАРСТВО

Оранжевое Свободное Государство (48 000 квадратных миль) целиком лежит на великом плоскогорье, на высоте от 4000 до 5000 футов над уровнем моря. В основном это равнинная страна, хотя по ней разбросаны холмы, порой достигающие высоты почти 6000 футов. Замечательной особенностью большинства этих холмов, как и многих по всему плоскогорью, является то, что они имеют плоские вершины и зачастую крутые, даже обрывистые уступы. Это объясняется тем, что пласты (главным образом песчаник) залегают горизонтально; и весьма часто слой твердой извергнутой породы — какого-либо типа траппа, зеленокаменной породы или порфира — защищает вершину холма от разрушительного воздействия выветривания. Это обнаженная земля с очень небольшим количеством древесной растительности, да и та мелкая и кустарниковая, однако она хорошо покрыта травой, предоставляющей отличные пастбища в течение двух третей года. После первых дождей, когда эти обширные пространства мягко волнистых земель облачаются в свое новое одеяние из яркой зелени, нельзя вообразить ничего более бодрящего, чем конная прогулка по широким просторам; ибо воздух чист, прохладен и бодр, во многом напоминая воздух высоких прерий Колорадо или Вайоминга. К счастью, здесь не бывает снежных бурь, но свирепые грозы случаются нередко, и градины (я видел их размером с яйца бентамок), падающие во время таких бурь, порой убивают мелких животных и даже людей. Сколь бы сухой ни казалась земля глазам зимой, крупные водотоки не иссякают полностью, и воду обычно можно достать. Юго-восточная часть Свободного Государства, особенно вдоль реки Каледон, чрезвычайно плодородна, являясь одной из лучших зерноводческих областей Африки. Остальная часть больше подходит для пастбищ, чем для пахоты, за исключением, конечно, аллювиальных берегов рек, и почти весь этот регион фактически занят огромными скотоводческими фермами. Поскольку такая ферма требует и поддерживает лишь нескольких людей, население растет медленно. Свободное Государство почти так же велико, как Англия, и ровно так же, как штат Нью-Йорк; но оно имеет лишь 77 000 белых жителей и около 130 000 туземцев.

ЮЖНО-АФРИКАНСКАЯ РЕСПУБЛИКА

Несколько больше — примерно размером с Великобританию и почти две трети площади Франции — Южно-Африканская Республика, которую мы обычно называем Трансваалем. Из ее белого населения, насчитывающего около 170 000 человек, две трети находятся в небольшом горнодобывающем районе Витватерсранд. Весь Трансвааль, за исключением полосы на восточной и другой полосы на северной границе вдоль реки Лимпопо, также принадлежит к великому плоскогорью и демонстрирует характерные черты этого плато. Однако холмы здесь выше, чем в Свободном Государстве, а на востоке, где хребет Кватхламба образует внешний край плоскогорья, они заслуживают того, чтобы называться горами, поскольку некоторые из них достигают 7000 футов. Эти возвышенные регионы здоровы, ибо летняя жара смягчается восточными бризами и обильными летними дождями. Более низкие части, лежащие по направлению к Индийскому океану и реке Лимпопо, малярийны, хотя можно ожидать, что осушение и обработка земли сократят малярию и улучшат показатели здоровья. Подобно Свободному Государству, Трансвааль прежде всего является пастбищной страной, но во многих частях растительный покров менее сочен и полезен, чем в меньшей республике, и относится к тому, что голландские буры называют «кислым вельдом» («sour veldt»). В более защищенных местах есть деревья, но за исключением нижних долин они мелки и не имеют экономической ценности. Зимний холод суров, а свирепое солнце иссушает почву, делая траву выжженной и бурой большую часть года. Сильные ветры проносятся над обширными пространствами открытого плоскогорья, не сдерживаемые никакими полосами леса. Это страна, чей облик мало привлекает поселенца. Никто не счел бы ее стоявшей борьбы за нее, по крайней мере в том, что касается поверхности; и пока шестнадцать лет назад никто не знал, что под поверхностью кроется колоссальное богатство.

БРИТАНСКИЕ ТЕРРИТОРИИ — БЕЧУАНАЛЕНД

Об одной из британских территорий за пределами двух колоний, а именно Басутоленде, мне придется подробно рассказать в дальнейшем. Вторая, Бечуаналенд, включающая пустыню Калахари, имеет огромные размеры, но невысокую ценность. Это равнинная земля, лежащая целиком на плоскогорье на высоте от 3000 до 4000 футов над уровнем моря, и если некоторые из ее ручьев впадают в Лимпопо и далее в Индийский океан, то другие текут на запад и север в болота и неглубокие озера, где исчезают. Однако один или два из них в дождливые сезоны умудряются доходить до Оранжевой реки и через нее находят выход в море. Ручьи текут только в сезон дождей, так как Бечуаналенд чрезвычайно сух. Я проехал через него четыре милю за милей, преодолев четыреста миль, ни разу не перейдя через текущую воду, хотя здесь и там при пересечении сухого русла ручья мне говорили, что внизу, глубоко в песке, есть вода. Несмотря на эту внешнюю засушливость, восточный Бечуаналенд считается одним из лучших скотоводческих районов Южной Африки, поскольку трава там сладкая, а воду обычно можно добыть копкой, хотя она часто бывает солоноватой. Там также много леса — редкого и колючаго, но достаточно обильного, чтобы разнообразить вид того, что в противном случае было бы крайне унылым и однообразным регионом.

ТЕРРИТОРИИ БРИТАНСКОЙ ЮЖНО-АФРИКАНСКОЙ КОМПАНИИ

К северу от Бечуаналенда и Трансвааля, простираясь вплоть до Замбези, лежат те огромные территории, которые были переданы Британской Южно-Африканской Компании в качестве сферы ее деятельности и которым было присвоено название Родезия. Матабилиленд и Машоналенд, единственные части, которые хоть сколько-нибудь заселены, выше, более холмисты и в целом гораздо привлекательнее Бечуаналенда, с великими покатыми холмами, чем-то напоминающими степи Южной России или прерии Канзаса. За исключением востока и юго-востока, земля скорее холмистая, чем гористая, но на юго-западе, по направлению к Верхней Лимпопо, лежит высокогорный регион, изобилующий небольшими каменистыми возвышенностями, часто поросшими густым кустарником, — страна, которую трудно пересекать, в чем убедились во время недавнего восстания местного населения; ибо именно там большинство кафров нашли убежище, откуда их оказалось трудно выбить. На юго-востоке, вдоль среднего течения Лимпопо, страна ниже и менее здорова. На северной стороне центрального плоскогорья земля понижается к Замбези, и почва, которая среди холмов является тощей или песчаной, становится глубже. В той части и вдоль речных берегов имеются большие возможности для сельскохозяйственного развития, в то время как нагорья, где подстилающей породой является гранит или гнейс, с редкими пластами сланца или сланцеватой глины, в целом более обнажены и сухи, пригодны скорее для пастбищ, чем для земледелия. Осадков выпадает больше, чем в Бечуаналенде, поэтому трава на пастбищах начинает чахнуть лишь в конце сухого сезона, в октябре. Климат, хотя и очень теплый, поскольку здесь мы находим себя глубоко в тропиках, приятен и бодрит, ибо нигде не дуют столь яркие и свежие ветры, а дневная жара забывается в прохладные вечера. Он также здоров, за исключением заболоченных речных берегов и мест, где спускаются к уровням Замбези или в долину Лимпопо.

Из этого общего очерка читатель уже понял, что не существует никаких естественных границ, отделяющих друг от друга различные политические деления Южной Африки. Северо-восточная часть Капской колонии по сути представляет собой тот же тип местности, что и Оранжевое Свободное Государство и Восточный Бечуаналенд; Трансвааль, или по меньшей мере три четверти его площади, физически похож на Свободное Государство; граница между Капской колонией и Наталем является искусственной; в то время как Матабилиленд и Машоналенд обладают чертами, напоминающими Северный Трансвааль, отличаясь лишь тем, что они несколько жарче и лучше обеспечены водой. Что касается природы, то условия, которые она предписывает для жизни человека, и ресурсы, которые она открывает для его энергии, весьма схожи на этих обширных пространствах, за исключением, конечно, того, что одни части гораздо богаче других минеральными отложениями. Лишь вдоль пограничной линии, отделяющей Наталь и португальские владения от Трансвааля и территорий Британской Южно-Африканской Компании, политическая линия деления совпадает с физической. Даже Германская Юго-Западная Африка едва ли отличается от пустыни Калахари, которая примыкает к ней и составляет западную часть Бечуаналенда, а также мало отличается от северо-западных регионов Капской колонии. Если читатель сравнит две физические карты, содержащиеся в этом томе, с картой, показывающей политическое деление страны, он заметит, что эти политические деления не совпадают с областями, где выпадает больше или меньше осадков, или где земля более или менее приподнята над морем либо пересечена горными цепями. Единственное исключение заключается в том, что граница Наталя по направлению к Басутоленду и Оранжевому Свободному Государству была проведена по водоразделу между Индийским и Атлантическим океанами, а пограничная линия между португальскими владениями и владениями Республики Трансвааль и Британской Южно-Африканской Компании во многих местах служит линией разделения между горами и низменностью. Оранжевая река и Лимпопо на участках своего течения были приняты в качестве удобных политических границ. Но реки, хотя и удобные для этой цели государственному деятелю и географу, не являются естественными границами в истинном смысле этого слова. И таким образом мы можем сказать, что причинами, разделившими Южную Африку на ее нынешние колонии и государства, стали (за вышеуказанными исключениями) исторические причины, а не различия, созданные рукой природы.




ГЛАВА VI

ПРИРОДА И ИСТОРИЯ

Теперь, когда у читателя сформировалось некоторое общее представление о том, как природа сформировала и очертила Южную Африку, несколько страниц можно посвятить рассмотрению того, какое влияние на судьбы страны и ее жителей оказал ее физический облик. Историю любой страны можно рассматривать как совместный результат трех факторов: природных условий самой страны, качеств населяющих ее рас и обстоятельств, при которых происходило их заселение. И среди диких или варварских народов природные условия имеют даже большее значение, чем в более развитые периоды цивилизации, поскольку они сильнее воздействуют на человека. Человек в своем диком состоянии еще не способен противостоять таким условиям или обращать их на службу своим целям, но обречен подчиняться тому образу жизни, который они предписывают.

Так обстоят дела с первыми обитателями Южной Африки. Они, по-видимому, проникли туда дикарями, дикарями же и остались. Природа была сурова и непреклонна; она не расстилала перед ними столь богатых аллювиальных равнин, какие манили к земледелию в долинах Нила и Евфрата. Будучи слабыми интеллектуально и не обладая ни терпением, ни дальновидностью, чтобы пытаться обрабатывать почву в стране, где часты и разрушительны засухи, бушмены довольствовались убийством дичи, а готтентоты — жизнью за счет молока своего скота. Подобная жизнь, полная неопределенности и зачастую лишений, не позволяла накапливать богатства, не оставляла досуга, не вызывала никаких высших потребностей, кроме потребности в пище, и во всех отношениях была неблагоприятна для материального прогресса. Даже народ банту, который, вероятно, пришел позже и определенно стоял на более высокой ступени развития, поскольку занимался некоторым земледелием, оставался на низком уровне. Природа давала им, за исключением засушливых лет, столько зерна, сколько им было нужно, в обмен на весьма малый труд. В одежде они не нуждались, а изоляция от остального мира оставляла их в неведении относительно предметов роскоши. Когда европейские мореплаватели обнаружили их в конце пятнадцатого века, они почти или вовсе не продвинулись вперед в искусствах жизни.

На развитие европейских поселений влияние физического строения страны оказало весьма заметное воздействие. Когда португальцы проследовали вдоль длинной береговой линии от устья Оранжевой реки до устья Замбези и от устья Замбези на север до Занзибара, они селились лишь там, где слышали о возможности добыть золото и слоновую кость. Их форты и торговые посты, первый из которых датируется 1505 годом, были поэтому заложены на побережье к северу от реки Лимпопо. Софала, немного южнее современного порта Бейра, была главным из них. Здесь они вели торговлю, и дважды или трижды предпринимали экспедиции вглубь суши, неизменно в поисках золотоносных районов. Однако этим экспедициям приходилось пересекать плоскую и малярийную полосу земли, простирающуюся вдоль Индийского океана. Большая часть белых солдат погибала, а остальные достигали возвышенности настолько ослабленными, что не могли совершить никаких постоянных завоеваний, поскольку им противостояли воинственные племена. С течением лет вдоль побережья выросло небольшое население, говорящее по-португальски, хотя и смешанное с местной кровью. Тем не менее климат уничтожил ту бодрость, которую белые привезли из Европы, и постепенно они перестали даже пытаться завоевывать или оккупировать внутренние районы. Жара и дожди, наряду с лихорадкой, порождением жары и дождей, преградили путь дальнейшему продвижению. Прошло три столетия, в течение которых знания о юго-восточной изнанке Африки, приобретенные цивилизованным миром за двадцать лет после путешествий Васко да Гамы, почти не увеличились.

В течение тех трех столетий Америка, открытая лишь через шесть лет после того, как Варфоломеу Диаш миновал мыс Доброй Надежды, была — за исключением части северо-запада — довольно тщательно исследована и разделена между пятью европейскими державами. Возникли крупные и процветающие колонии, а до конца восемьдесят [ред: XVIII] века утвердилось одно великое независимое государство. Открытие Австралии и Новой Зеландии произошло много позже открытия Америки; но в течение одного столетия с момента первого европейского поселения в Австралии (1787 г. н.э.) весь континент, хотя его внутренние районы и непривлекательны, был пересечен вдоль многих маршрутов, и пять процветающих европейских колоний приобрели важное значение. Медленный прогресс исследований и поселений в Южной Африке в течение столь длительного периода представляет собой поэтому примечательное явление, заслуживающее нескольких замечаний.

Что касается португальской части восточноафриканского побережья, то приведенного выше объяснения вполне достаточно. Что же касается той части западного побережья, которая лежит к югу от португальской колонии Ангола, то природные особенности страны делают какие-либо объяснения излишними. Нигде не найти более засушливого или бесплодного побережья, и на всем его протяженном протяжении имеется лишь один сносный порт — Уолфиш-Бей. Внутренний регион едва ли лучше. Значительная часть его безводна и лишена растительности. Ни золота, ни слоновой кости, ни каких-либо других ценных предметов добыть там было нельзя. Соответственно, никто не стремился там селиться или проводить исследования, и земля, вероятно, до сих пор оставалась бы ничьей, если бы основание поселения господина Людерица и смутное стремление к территориальной экспансии не побудили Германию оккупировать ее в 1884 году.

Южное побережье, от Мыса до реки Тугела, было гораздо привлекательнее. Здесь климат был здоровым, земля во многих местах плодородной и повсеместно пригодной для овец или крупного рогатого скота. Соответственно, здесь выросла и стала медленно распространяться на восток и север вдоль побережья небольшая европейская община, впервые основанная в 1652 году, в течение полутора веков со времени своего первого основания. Голландские поселенцы не стремились проникать во внутренние районы, поскольку казалось, что глубь страны мало что может предложить фермеру. За хорошо орошаемой прибрежной полосой лежали чередующиеся гряды крутых гор, а за этими горами простиралась пустынная пустошь Кару, где требуется шесть акров земли, чтобы прокормить одну овцу. Соответственно, лишь немногие смелые охотники, несколько фермеров на окраинах маленькой приморской колонии да горстка миссионеров решались входить в эту обширную дикую глушь.

Когда начались исследования, они начались с этого юго-западного угла Африки. Начались поздно. В 1806 году, когда британцы отобрали Мыс у голландцев, белых людей, проникнувших дальше чем на сто миль от побережья, было поистине немного, а более отдаленные внутренние районы были известны лишь по слухам. В течение еще тридцати лет продвижение шло медленно; и именно в наше время произошли почти все исследования и последовавшее по пятам за исследованиями заселение. Ровно шестьдесят лет назад голландские буры в своих тяжелых фургонах перебрались из Капской колонии в те места, где ныне стоят Блумфонтейн и Претория. В 1854–1856 годах Давид Ливингстон проложил свой путь через Бечуаналенд к водопаду Замбези и на западное побережье к Санкт-Павел-де-Луанде. В 1889 году обширные территории между Республикой Трансвааль и Замбези начали заселяться первопроходцами Машоналенда. Все эти исследователи, все фермеры, миссионеры, охотники и горные изыскатели поднимались в Южно-Центральную Африку с юго-западной оконечности континента через великое плоскогорье. Они двигались на северо-восток, потому что в том направлении выпадало больше осадков, а следовательно, было больше травы и дичи, чем по направлению на север. Время от времени их сдерживали воинственные туземные племена; но их влекло вперед то, что повсюду они находили страну, где европейцы могли жить и процветать. Именно существование этого высокого и прохладного плоскогорья позволило им совершить открытия и поощрило их расселение. И таким образом богатые внутренние районы стали принадлежать не португальцам, которые первыми овладели Южной Африкой, а тем расам, которые первыми ступили на плоскогорье в той точке, которая ближе всего расположена к морю, — голландцам и англичанам. Пройдя тысячу миль по суше, они захватили и колонизировали страну, лежащую в шестидесяти или восьмидесяти милях от океана за португальскими поселениями, потому что на протяжении всех этих тысяч миль пути они дышали хорошим, здоровым воздухом; в то время как португальцы, погрязшие в тропических болотах, делали не более чем удерживали свои позиции на побережье и позволяли разрушаться даже тем немногим фортам, которые они основали вдоль нижнего течения Замбези.

Однако те же самые природные условия, которые сделали плоскогорье здоровым, обусловили то, что оно осталось редконаселенным. Значительная часть этого высокого внутреннего региона, заселение которого заняло последние шестьдесят лет, представляет собой пустыню, непригодную и, судя по всему, всегда остающуюся непригодной для проживания человека. Даже в тех частях, которые относительно хорошо обеспечены водой, пастбища для овец и крупного рогатого скота в некоторые месяцы года настолько скудны, что фермы огромны, дома разбросаны далеко друг от друга, а население остается крайне редким. Пустыня Кару отрезает Кейптаун и его относительно густонаселенные окрестности от обитаемых, хотя и слабо обитаемых пастбищных районов Оранжевого Свободного Государства. Между этими двумя заселенными районами находятся лишь редкие деревни, разбросанные на расстоянии многих миль друг от друга вдоль железнодорожной линии длиной в четыреста миль. В Свободном Государстве и Трансваале белое население чрезвычайно редко, за исключением горнодобывающего района Витватерсранда, поскольку скотоводство требует мало рабочих рук, а под земледелие освоено всего лишь несколько сотен квадратных миль из многих тысяч. Таким образом, хотя прохлада климата позволила европейцам успешно жить в этих относительно низких широтах, его сухость сдерживала рост их численности и задерживала не только их политическое развитие, но и прогресс во всех тех искусствах и занятиях, которые предполагают сносно крупное и разнообразное общество. Отличительной чертой южноафриканской жизни, тем, что поражает путешественника с возрастающей силой по мере того, как он посещает одну часть страны за другой, является малочисленность жителей и та обособленная жизнь, которую эти жители, за исключением шести или семи городов, вынуждены вести. Это дело рук природы. Она не разделила страну на отдельные социальные или политические общности какими-либо линиями физического разграничения, но она предоставила столь скудные средства для поддержания человеческой жизни и столь мало возможностей для человеческого труда без поддержки капитала, что поселенцы (за исключением тех мест, где им на помощь пришел капитал) остаются поистине малочисленными, и внутренние районы Южной Африки можно назвать огромным уединением с несколькими оазисами населения, разбросанными тут и там по ее пространству.




ГЛАВА VII

ВИДЫ ЛАНДШАФТОВ

Очерк физического облика Южной Африки, который я привел, несомненно, донес до читателя мысль о том, что эта страна предлагает сравнительно немного такого, что могло бы привлечь любителя природных пейзажей. Это впечатление верно, если взять за образец пейзажа, доставляющего наибольшее удовольствие, тот его вид, которым мы научились наслаждаться в Европе и восточной части Соединенных Штатов. Разнообразие форм, смелость очертаний, присутствие воды в озерах и бегущих потоках и, прежде всего, листва и зелень — вот главные элементы красоты в тех ландшафтах; если же кто-то желает чего-то более внушительного и величественного, он находит это в увенчанных снегами горах, подобных Альпам или Каскадному хребту, либо в величественных утесах, возвышающихся над фьордами Норвегии. Но пейзаж Южной Африки совершенно не похож на европейский или на пейзажи большинства частей Америки. Прежде всего, это сухая земля, иссушенная и жаждущая влаги, где прозрачные ручьи не журчат по лугам, водопады не искрятся на утесах, а горы и равнины одинаково буры и пыльны, за исключением короткого сезона дождей. И будучи сухой землей, она также лишена растительности. Невелики те благодатные места, где можно увидеть настоящий лес; ибо хотя многие участки поросли деревьями, деревья эти почти всегда тонки и низкорослы. В Матабилистане, например, хотя значительная часть поверхности покрыта лесом, вы не увидите деревьев высотой в сорок футов и лишь немногие достигают тридцати; в то время как в дикой местности пустыни Калахари и Дамараленда не видно ничего крупнее кустарника, за исключением корявой и колючей мимозы.

Эти черты Южной Африки — нехватка воды и нехватка зелени — привыкнуть к которым уроженцу Западной Европы труднее всего, сколь бы сильно он ни наслаждался ярким солнцем и прохладным сухим воздухом, которые их сопровождают. И следует также признать, что на весьма обширных пространствах лики природы столь однообразны, что становятся монотонными. Можно проехать восемьсот миль и увидеть меньше разнообразия в ландшафте, чем обнаружилось бы на одной четвертой части этого расстояния где угодно в Западной Европе или в Америке к востоку от гор Аллегани. На широких пространствах преобладают одинаковые геологические формации, придающие вершинам холмов одинаковый профиль, а равнинам — одинаковые волны; в то время как при путешествии на север к экватору флора кажется меняющейся гораздо меньше между 34-й и 18-й градусами южной широты, чем она меняется в поездке из Барселоны в Гавр, проходящей всего через половину того же числа градусов широты.

Тем не менее в Южной Африке есть несколько интересных пейзажных уголков, которые, если они и не окупают сами по себе для путешественника столь долгий путь, заметно увеличивают его наслаждение. Расположение Кейптауна, с величественной цепью обрывов, поднимающихся за ним, благородным заливом впереди и окрестностями, полными прекрасных аллей и парков, в то время как смелые горные пики замыкают более отдаленный пейзаж, превосходит то, чем могут похвастаться немногие другие города мира. Константинополь и Неаполь, Бомбей и Сан-Франциско не могут похвастаться более совершенными или более разнообразными видами. Есть несколько прекрасных пейзажей с лесами и водоемами вдоль южного побережья Капской колонии и один исключительного очарования в соседней колонии Наталь, где пригороды Дурбана, главного порта, хотя им и не хватает грандиозности, которую скалистые высоты придают окрестностям Кейптауна, обладают при более теплом климате более богатой и тропически пышной растительностью. В великой горной цепи, тянущейся примерно на семнадцать сотен миль от Кейптауна почти до берегов Замбези, пейзаж становится поразительным лишь в трех районах. Один из них — Басутоленд, небольшая туземная территория, лежащая как раз там, где сходятся Капская колония, Оранжевое Свободное Государство и Наталь. Его пики — самые высокие в Африке к югу от горы Килиманджаро, поскольку некоторые из них достигают 11 000 футов. На юго-востоке эта горная страна, Швейцария Южной Африки, обращена к Наталю и Восточному Грикваленду длинной цепью грозных обрывов, непроходимых на протяжении многих миль. Внутри нее находятся долины и ущелья исключительной красоты, одни дикие и суровые, другие покрытые богатыми пастбищами. Голоса ручьев, редкий для Африки звук, доносятся из скрытых глубин ущелий, и здесь и там потоки, низвергающиеся с края базальтового утеса в бездну внизу, образуют водопады, прекрасные в любое время года, а когда они разбухши от январских дождей, то и величественные. За исключением леса, которого, к сожалению, не больше, чем жалкого кустарника в защищенных лощинах, присутствуют почти все элементы красоты, а контраст между скалистыми вершинами и мягкими богатыми пастбищами и хлебными полями, лежащими вдоль их северного подножия, порождает множество восхитительных ландшафтов.

В двухстах милях к северо-северо-востоку от Басутоленда великий хребет Кватламба поднимается крутыми склонами от прибрежных низин позади Делагоа-Бей, и пейзаж долин и перевалов описывается как чрезвычайно грандиозный. Однако, зная о нем лишь по слухам, я не осмелюсь его описывать. Почти в пятистах милях еще дальше на север, в районе под названием Маникаленд, о котором уже упоминалось, находится третий горный регион, менее высокий, чем Басутоленд, но обладающий исключительным очарованием благодаря величественности и разнообразию своих горных форм. Вся страна столь высока, что вершины в 7000 или даже 8000 футов не производят на глаз большего впечатления, чем Бен-Ломонд, видимый с озера Ломонд, или Маунт-Вашингтон из дома Глен-Хаус. Но в очертаниях этих гранитных пиков есть смелость, сравнимая с очертаниями западного побережья Норвегии или красивейших мест швейцарских Альп. Некоторые из них поднимаются гладкими столбами из по виду неприступной скалы; другие образуют длинные гряды зубцов всевозможных форм, особенно поразительные на фоне ослепительно чистого утреннего или вечернего неба. Долины хорошо облесены, нижние склоны покрыты растительностью, поэтому эффект этих диких пиков усиливается мягкостью окружающих ландшафтов, над которыми они доминируют, в то время как весь пейзаж становится сложнее и благороднее от смешения столь разнообразных стихий. Никакой пейзаж больше не заслуживает названия романтического. И даже в более тихих местах, где вместо гор есть лишь невысокие холмы или «копье» (как их называют в Южной Африке), чуть более рыхлая порода, обнаруживаемая в этих холмах, под воздействием выветривания распадается на причудливо живописные и фантастические формы, с утесами, расколотыми до самого основания, и отдельно стоящими столбами, поддерживающими незакрепленные глыбы и столообразные массы, среди или на которых робкие машона построили свои хижины в надежде спастись от набегов своих воинственных врагов — матабили.

Хотя я должен признать, что Южная Африка, взятая в целом, предлагает гораздо меньше привлекательного для любителя природной красоты, чем Южная или Западная Европа или тихоокеанские штаты Северной Америки, она обладает двумя видами очарования в высокой степени. Один из них — это цвет. Сколь ни монотонны бывают ландшафты, в них присутствует теплота и богатство тона, которые наполняют и радуют глаз. Сравнительно мало видишь белесовато-голубого известняка, который так часто придает жесткий и холодный вид пейзажам нижних отрогов Альп и больших участков средиземноморских побережий. В Африке даже серый гранит или гнейс имеют более глубокий тон, чем эти известняки, и они часто покрыты красными и желтыми лишайниками удивительной красоты. Темные базальты и порфиры, встречающиеся во многих местах, и насыщенный красный оттенок, который поверхность песчаниковых пород часто принимает под палящим солнцем, придают ландшафту глубину тона; и хотя поток полуденного солнечного света почти непреодолим, утренние и вечерние огни, касающиеся гор всеми оттенками розового, малинового и фиолетового цветов, неописуемо прекрасны. Именно в эти утренние и вечерние часы особенно ощущается прелесть чистого сухого воздуха. Горы в пятидесяти или шестидесяти милях отсюда выступают достаточно отчетливо, чтобы можно было разглядеть все богатство их цвета и всю тонкость их очертаний, а глаз осознает благодаря изысканно тонкому изменению оттенка между более близкими и более далекими хребтами необъятность и гармонию пейзажа. Европейцам может показаться, что непрерывное изобилие солнечного света на протяжении большей части года может стать утомительным. Я пробыл в стране недостаточно долго, чтобы найти это таковым, и заметил, что те, кто прожил в Южной Африке несколько лет, заявляют, что предпочитают это непрерывное изобилие мрачному небу Британии, Голландии или Северной Германии. Но даже если хорошая погода, преобладающая в течение восьми месяцев в году, монотонна, есть компенсация в чрезвычайной яркости атмосферных эффектов на протяжении всего сезона дождей, и особенно в его первые недели. За девять дней, проведенных мною в Трансваале в тот сезон, когда почти каждый день происходило по несколько гроз, сочетания солнечного света, молний и облаков, а также симфонии — если позволительно использовать это выражение — света, тени и цвета, которые порождала их изменчивая игра в небе и на земле, были более разнообразными и удивительными, чем то, что целый год мог бы предоставить для наслаждения в Европе.

Другое особое очарование южноафриканского пейзажа заключается в первобытном уединении и тишине. Это очарование, которое воспринимается разными умами по-разному. Многие находят присутствие того, что Гомер называет «богатыми делами людей», необходимым для совершенства пейзажа. Возделанные поля, сады и огороды, разбросанные тут и там фермерские дома, признаки человеческой жизни и труда в той или иной форме не только придают большую живость каждому виду, но и привносят элемент, вызывающий чувство сочувствия к нашим ближним и возбуждающий целую группу эмоций, которые созерцание природы само по себе не пробуждает. Никто не остается равнодушным к этим вещам, а некоторые находят мало радости в любой сцене, где они отсутствуют. И все же есть другие умы, для которых есть нечто особенно торжественное и впечатляющее в нетронутой и первобытной простоте страны, стоящей ныне ровно такой, какой она вышла из рук Творца. Самодостаточность природы, ничтожность человека, тайна вселенной, которая существует не ради человека, как наивно полагали наши предки, а для иных целей, скрытых от нас и навеки непостижимых, — все это полнее осознается и глубже чувствуется, когда пересекаешь бескрайнюю дикую глушь, которая, кажется, не претерпела никаких изменений со столь отдаленных времен, когда холм, равнина и долина обретали формы, видимые нами сегодня. Чувства подобного рода сильно влияют на ум путешественника в Южной Африке. Они захватывают его в Кару, где тонкая нить железнодорожного полотна, по которой его поезд ползет весь день и всю ночь через широкие пространства бурой пустыни и под гребнями суровых темных холмов, кажется, усиливает контрастом ощущение уединения — огромного и бесплодного уединения, пролегающего между оживленными местами скопления людей, оставленными им на берегах океана, и теми куда более оживленными местами, куда он направляется, где звучит кирка и молот на Витватерсранде и пульсирующий двигатель вытягивает массы руды из глубин переполненной шахты. Они еще сильнее действуют на него на продуваемых ветрами высокогорьях Матабилиленда, где глаз блуждает по кажущейся бесконечной череде холмов, покрытых высокой травой или волнующимся лесом, пока они не затухают в синей дали по направлению к равнине, через которую великий Замбези держит свой путь к морю.

Пустыня, по правде говоря, не совсем необитаема. На широкой поверхности Матабилиленда и Машоналенда — территории площадью около двухсот тысяч квадратных миль — разбросаны туземцы различных племен, численность которых грубо оценивается в пределах от 250 000 до 400 000 человек. Но туземца редко увидишь где-либо, кроме как вдоль нескольких хорошо проторенных троп, и еще реже натыкаешься на скопление хижин в лесах вдоль ручьев или наполовину скрытых среди трещиноватых скал гранитного копье. Главными следами присутствия человека в пейзаже являются узкие и извилистые пешеходные тропинки, петляющие по всей стране и приводящие в замешательство путешественника, который, сбившись с пути от своего фургона, тщетно надеется пойти по ним, чтобы найти дорогу обратно к основному тракту, либо клубы сизого дыма, указывающие на место, где кафр поджег траву, чтобы вспугнуть и убить крошечных существ, обитающих в ней.

Ничто поначалу так не удивляет человека, пересекающего страну, населенную дикарями, как малое число следов их присутствия, бросающихся в глаза или, по крайней мере, в глаза нетренированные. Маленький участок земли, возделанный кафрами, спустя несколько лет едва отличим от нетронутой поверхности окружающей земли, в то время как сложенная из глины хижина быстро исчезает под летними дождями и усилиями белых муравьев, которые едва ли менее разрушительны. Здесь, в Южной Африке, туземные расы, кажется, не сделали никаких успехов за столетия, если не сказать больше — фактически деградировали; и слабость первобытного человека усиливает ощущение непреодолимой мощи природы. Слон и буффон [ред: буйвол] являются такими же хозяевами почвы, как и кафр, и человек имеет не больше прав утверждать, что земля была создана для него, чем дикие звери лесные, ревущие о добыче своей и ищущие у Бога пищи своей.

Эти черты южноафриканской природы — ее тишина, ее одиночество, ее суровая торжественность — не остались без влияния на ум и нрав европейского поселенца. Самым своеобразным и характерным типом, порожденным этой страной, является бур восточного плоскогорья, потомок тех голландских африканеров, которые около шестидесяти лет назад удалились из-под британского владычества в дикие земли. Эти люди питали — и их сыновья и внуки сохранили — страсть к уединению, которая и поныне заставляет их стремиться жить в мирах от любого соседа, крепкую уверенность в собственных силах, суровое мужество перед лицом опасности и жесткость, от которой коренным народам часто приходилось страдать. Величие природы не стимулировало в них никаких поэтических способностей. Но ее суровость в сочетании с историческим опытом их рода способствовала тому, что они стали степенными и серьезными, тесно привязанными к своим древним формам благочестия и склонными считать себя особыми объектами божественной защиты.



ЧАСТЬ II

ОЧЕРК ИСТОРИИ ЮЖНОЙ АФРИКИ




ГЛАВА VIII

ТУЗЕМЦЫ: ГОТТЕНТОТЫ, БУШМЕНЫ И КАФРЫ

Безусловно, самыми интересными чертами в истории Южной Африки были отношения между различными населяющими ее расами. Таких рас насчитывается семь: три коренных и четыре европейских. Две европейские расы, особенно голландцы и англичане, разумеется, гораздо сильнее и имеют гораздо большее значение в качестве политических факторов, чем туземцы. Тем не менее туземцы также обладают значимостью, причем настолько великой, что их положение заслуживает того, чтобы быть изложенным во всех подробностях и тщательно взвешенным. Ибо, хотя они уступают во всем, кроме одного, в этом одном они сильны. Они плодовиты. Они уже значительно превосходят числом белых и размножаются быстрее.

Случаи конфликтов или контактов между цивилизованным европейским человеком и дикими или полуцивилизованными коренными народами, которых было очень много с тех пор, как волна открытий начала подниматься в конце пятнадцатого века, можно свести к трем классам.

Первый из этих классов включает случаи, когда туземная раса, хотя, возможно, и многочисленная, относительно слаба и неспособна усвоить европейскую цивилизацию, либо процветать под европейским правлением (правлением, которое часто было суровым), либо даже выжить в присутствии европейского населения, занявшего ее страну. К этому классу относятся такие случаи, как истребление туземцев Антильских островов испанцами, исчезновение коренных жителей Южной Австралии и Тасмании перед лицом британской колонизации, вымирание или отступление в несколько зарезервированных районов аборигенов, некогда населявших всю Северную Америку к востоку от Скалистых гор. К этому классу можно добавить продвижение русских в Сибири, продвижение испанских, итальянских и немецких колонистов на территориях Ла-Платы в Южной Америке, поскольку хотя явления носят скорее характер поглощения, нежели истребления, результат практически тот же. Страна становится европейской, а туземные расы исчезают.

Противоположный класс случаев возникает тогда, когда европейцы завоевали страну, уже заполненную более или менее цивилизованным населением, которое столь многочисленно и плодовито, что с легкостью поддерживает свое существование в их присутствии. Таков случай британского завоевания Индии. Европейцы в Индии представляют собой и неизбежно останутся лишь горсткой среди многих миллионов трудолюбивых туземцев, которые уже составляют во многих районах население, едва ли не слишком многочисленное для поддержания ресурсами страны. Кроме того, климат там таков, что чистая европейская раса быстро чахнет. Положение голландцев на Яве и французов в Индокитае схоже; и французы на Мадагаскаре, несомненно, продемонстрируют еще один пример.

Между этими двумя крайностями лежит третья группа случаев — те, в которых коренная раса, с одной стороны, многочисленна и достаточно сильна, чтобы удерживать свои позиции перед лицом европейцев, в то время как, с другой стороны, остается предостаточно места для того, чтобы значительное европейское население могло устремиться туда, причем климатические условия не запрещают ему расселяться и размножаться. К этой группе относятся такие колонизации, как колонизация испанцами Мексики и Перу, русских в частях Центральной Азии, французов в Алжире и Тунисе, испанцев на Канарских островах и англичан с американцами на Гавайях. Во всех этих странах новая раса и старая раса могут одновременно жить и процветать, ни одна из них не уничтожая и не вытесняя другую, хотя в некоторых местах, как на Гавайях, туземцы имеют тенденцию к исчезновению, в то время как в других, как в Алжире, иммигранты не слишком приумножаются. Иногда, как на Канарских островах и в Мексике, оба элемента смешиваются, причем туземный элемент обычно оказывается более многочисленным, хотя и менее развитым; а в результате межэтнических браков формируется смешанная раса. Иногда они остаются и, судя по всему, останутся столь же отдельными друг от друга, как масло от воды.

Южная Африка принадлежит к этому третьему классу случаев. Голландцы и англичане находят эту страну хорошей и привязываются к ней. Для них здесь предостаточно земли. Они наслаждаются климатом. Они преуспевают и размножаются. Но они не вытесняют коренных жителей, за исключением разве что лучших земель, и этот контакт не сокращает численность последних. Туземец — то есть туземец кафрской расы — не просто удерживает свои позиции, но и размножается гораздо быстрее, чем до прихода европейцев, поскольку европейцы пресекли межплеменные войны и истребление соплеменников вождями и их колдунами, а также потому, что европейцы открыли новые виды занятости. Поскольку туземец определенно останется и, воистину, вероятно, продолжит составлять подавляющее большинство, для понимания проблем Южной Африки жизненно важно знать, кем он был и кем можно ожидать его становления.

Коренных рас насчитывается три, и различия между ними разительны, причем это различия не только во внешности и языке, но также в характере, привычках и уровне цивилизации. Эти три расы — бушмены, готтентоты и те племена банту, которых мы называем кафрами.

Бушмены были по всем признакам первыми на этой земле, подлинными аборигенами Южной Африки. Они представляют собой одну из низших рас, которые можно где-либо встретить, столь же низкую, как огнеземельцы или «чернокожие» Австралии, хотя, возможно, не столь низкую, как ведды Цейлона или ныне вымершие туземцы Тасмании. Изначально они, судя по всему, были рассеяны по всей Южной Африке, от Замбези до Мыса, и еще лет восемьдесят назад составляли почти единственное население Басутоленда, где теперь не осталось ни одного из них. Они были кочевниками самого примитивного типа, не занимавшимися ни земледелием, ни скотоводством, а жившими за счет диких животных, которых они могли поймать или поразить своими отравленными стрелами, а когда те подводили, — за счет диких фруктов и корней растений. Для выслеживания и ловли дичи они обладали поразительным умением, с которым не могли сравниться ни другие расы, ни один европеец. Но у них не было никакой организации, даже племенной, ибо они кочевали небольшими группами; и никакой религии, кроме смутного представления о призраках и духах, населяющих природные объекты или связанных с ними, в то время как их язык представлял собой чередование щелкающих звуков, перемежаемых гортанными стонами. Будучи очень низкорослыми и, возможно, родственными карликам, которых мистер Г.М. Стэнли обнаружил в Центральной Африке, они были способны переносить великую усталость и передвигаться с огромной скоростью. Будучи дикими и неукротимыми, если их не поймали в детстве, и неспособными приспособиться к цивилизованной жизни, будучи изгнаны из одних районов европейскими поселенцами, которые часто были вынуждены отстреливать их в целях самообороны, а в других регионах больше не имея возможности прокормиться из-за исчезновения дичи, они ныне почти вымерли, хотя несколько человек остаются в пустыне Калахари и прилегающих частях северного Бечуаналенда и западного Матабилиленда, по направлению к озере Нгами. Я видел на рудниках Кимберли двух или трех туземцев-карликов, в которых, как говорили, текла кровь бушменов, но отыскать чистокровный образец в Колонке [ред: колонии] теперь уже непросто. Через несколько лет единственным следом их существования останутся замечательные рисунки с изображением диких животных, которыми они любили покрывать гладкие поверхности защищенных скал. Эти рисунки, встречающиеся на всем пути от Замбези до Мыса и от Маникаленда на запад, выполнены красной, желтой и черной красками и часто исполнены живости. Грубые, конечно, они часто с большой точностью передают облик и особенно характерную позу животного.

Второй коренной расой была та, которую голландцы назвали готтентотами и которую португальские исследователи обнаружили занимающей приморский регион в юго-западном углу континента, к востоку и северу от мыса Доброй Надежды. Предполагается, что они пришли с севера и вытеснили бушменов с поросших травой прибрежных земель, загнав их во внутренние, более засушливые районы. Однако никаких доказательств тому нет; а некоторые даже воображали, что сама готтентотаская раса могла быть смешанной, возникшей в результате браков между бушменами и кафрами. Как бы то ни было, готтентоты превосходили бушменов как физически, так и интеллектуально. Это были невысокие люди, но не карлики, красновато- или розовато-черного оттенка, без особой мышечной силы в своих стройных телах. Их волосы, очень короткие и курчавые, росли, подобно волосам бушменов, небольшими шариками или пучками по черепу, точно так же, как пучки травы растут отдельно друг от друга в более сухих частях вельда. У них были овцы, а также рогатый скот — тощие звери с огромными рогами; они бродили туда-сюда по стране в поисках пастбищ для своих животных, занимаясь немного охотой, но не пытаясь обрабатывать почву и не будучи знакомы с металлами. Живя племенами под началом своих вождей, они немного воевали друг с другом и очень много с бушменами, которые пытались охотиться на их скот. Это был беспечный, жизнерадостный, добродушный, веселый народ, который было несложно приручить к домашней работе в качестве слуг, и их отношения с голландскими поселенцами, несмотря на две войны, были в целом дружественными. В течение столетия после основания Капской колонии их численность, никогда не бывшая большой, значительно сократилась — отчасти из-за оккупации колонистами их лучших пастбищ, но еще больше из-за опустошений, принесенных оспой и другими эпидемиями, которые заносили в страну корабли, заходившие по пути из Ост-Индии. В 1713 году н.э. целые племена погибли таким образом. Я говорю о готтентотах в прошедшем времени, ибо ныне как отдельная раса они почти полностью исчезли в Колонии, хотя изрядная доля их крови перешла в смешанное цветное население Кейптауна и его окрестностей — население, другими элементами которого являются малайцы из Голландской Ост-Индии и потомки рабов, привезенных с Западного побережья Африки в семнадцатом и восемнадцатом веках. От союзов между готтентотскими женщинами и голландцами произошла смешанная раса, которую голландцы называют бастандами [ред: бастардами], а англичане гриква, и которая, хотя ныне и вымирающая, подобно французским и индейским метисам Западной Канады, одно время играла значительную роль в колониальной политике. Вдоль южного берега Оранжевой реки и к северу от нее, в Большом Намакваленде, по засушливой глуши все еще кочуют небольшие племена, по сути идентичные готтентотам. Но в населенных частях Колонии готтентот, о котором нам приходилось так много слышать и которого португальцы, помнящие гибель вице-короля Д'Алмейды (погибшего в стычке в 1510 году н.э.), некогда столь сильно боялись, исчез более полно, чем красный индеец из атлантических штатов Северной Америки. И вымирание или поглощение немногих оставшихся кочевников, вероятно, последует в не столь отдаленном будущем.

Совсем иной была судьба и совсем иными являются перспективы третьей и гораздо более многочисленной южноафриканской расы — тех, кого мы называем кафрами и кто сами себя называют абанту или банту («люди»). Слово «кафр» — арабского происхождения. Оно не имеет никакого отношения к горе Кавказ (Каф), а означает неверного (буквально «отрицающего») и применяется мусульманами не только к этим людям, но и к другим язычникам, как, например, к идолопоклонникам Кафиристана в горах Гиндукуша. Португальцы, несомненно, заимствовали это название у арабов, которых они обнаружили обосновавшимися в нескольких пунктах на восточноафриканском побережье к северу от Софалы, а голландцы заимствовали его у португальцев вместе с такими словами, как «крааль» (загон) и «ассегай». Племена банту, если включить в это название всех чернокожих, говорящих на языках одного общего типа, занимают всю Восточную Африку к югу от Верхнего Нила, где эта река вытекает из великих озер Ньянза, а также бассейн Конго и большую часть Юго-Западной Африки. Они включают различные группы, такие как племена ама-коса (к которым относятся тембу и пондо), обитающие на побережье Капской колонии к востоку от Великой Рыбной реки; группу ама-зулу, состоящую из чистокровных зулусов (в Натале и Зулуленде), свази, матабили дальше на севере и ангони в Ньясаленде за рекой Замбези; группу аматонга между Зулулендом и Делагоа-Бей; группу бечуана, включающую бамангвато, басуто и баролонгов, а также баротсе далеко в среднем течении Замбези; макалака или махоли и родственные племена, населяющие Машоналенд и Маникаленд. Лингвистические и этнографические родственные связи этих групп и племен все еще изучены очень слабо, но их речь и привычки достаточно схожи, чтобы мы могли отнести их к одному типу, точно так же, как мы делаем это с финскими или славянскими народами в Европе. И они еще более заметно отличаются от готтентотов или бушменов, чем славяне от финнов, или те и другие вместе взятые — от этих интересных аборигенов северной Европы, лапландцев.

Банту, или кафры — я использую этот термин как синоним, — обитающие к югу от Замбези, обычно представляют собой сильных и ладно сложенных людей, не уступающих среднему росту европейца. В отношении цвета кожи они сильно варьируются: некоторые так же черны, как негры Гвинейского залива, другие скорее коричневые, чем черные. У всех толстые губы, курчавые волосы и скудная борода негра, и почти у всех широкий, низкий нос; однако у некоторых нос вполне прямой, а складка черт лица намекает на примесь семитской крови — примесь, которую легко объяснить присутствием с довольно давних времен арабских поселенцев, а также торговцев вдоль побережья Индийского океана. Подобно тому как банту различаются по внешнему виду, они различаются и по уровню интеллекта. Ни одно племя не превосходит в этом отношении заметно любое другое, хотя зулусы проявляют в бою больше мужества, чем большинство остальных, финго — большую склонность к торговле, а басуто — большую склонность к упорному труду. Но в то время как общий уровень интеллекта ниже, чем у краснокожих индейцев, маори или гавайцев (хотя и несколько выше, чем у гвинейских негров), время от времени встречаются индивидуумы с заметными талантами и огромной силой характера. Таких трех людей, как зулус Чака, басуто Мошеш и бечуанец Кхама, не говоря уже о тех, кто, подобно красноречивому миссионеру Тийо Соге, получил регулярное европейское образование, вполне достаточно, чтобы продемонстрировать способность расы время от времени достигать уровня, который белые люди должны уважать. И в одном отношении раса банту демонстрирует своего рода силу, которой не хватает краснокожим индейцам и полинезийцам. Они представляют собой чрезвычайно плодовитый народ, и в условиях мира, обеспечиваемого европейским правлением, они размножаются с быстротой, которую некоторые считают тревожной.

Как долго различные племена банту находятся в Южной Африке — это вопрос, на который до сих пор не пролито никакого света и вряд ли можно ожидать его прояснения. Некоторые из них имеют смутное предание о том, что они пришли с севера, но воспоминания дикарей редко уходят в прошлое более чем на пять или шесть поколений и сохраняют лишь подвиги или генеалогию какого-нибудь выдающегося вождя. Когда португальцы прибыли в конце пятнадцатого века, они обнаружили, что кафры уже населяют страну от Наталя на север. Но, судя по всему, тогда они не простирались так далеко на запад от Наталя, как сейчас; и нет никаких оснований полагать, что значительные части внутренних районов, такие как область, которая ныне является Оранжевым Свободным Государством и Басутолендом, были уже заселены, а не оставлены бродячим бушменам. Кафры тогда находились и продолжали находиться вплоть до нашего времени в состоянии непрекращающихся племенных войн; и время от времени одно воинственное племя под предводительством энергичного вождя истребляло или прогоняло какое-нибудь более слабое селение и превращало обширные территории в пустыню. О каких-либо крупных завоеваниях или о каком-либо устойчивом прогрессе в искусстве войны или мира не сохранилось никаких записей и, поистине, в этом всеобщем мраке не осталось и следа. История туземных рас, насколько ее удается проследить, начинается с появлением белых, и даже после их появления она остается крайне туманной вплоть до того момента, когда в начале этого века неуклонное продвижение колонизации дало голландским и английским поселенцам возможность лучше узнать своих чернокожих соседей.

Сквозь эту тьму пробивается один луч света. Это очень слабый луч, но при отсутствии всякого другого света он драгоценен. Его дают доисторические руины и заброшенные золотые разработки Машоналенда.




ГЛАВА IX

ИЗ ТЬМЫ — ЗИМБАБВЕ

Разрушенные здания Машоналенда и Матабилиленда вызвали в последние годы интерес и любопытство, которые несоразмерны их количеству, размерам и красоте, но отнюдь не несоразмерны их ценности как единственного свидетельства, пусть и скудного, которым мы располагаем о том, что считалось ранней южноафриканской цивилизацией. Я опишу в самых кратких словах те из этих зданий, которые видел сам, предоставив читателю с археологическими склонностями искать более подробные сведения в известной книге этого предприимчивого исследователя, покойного мистера Теодора Бента. Некоторое краткое описание их кажется тем более необходимым, что первые опубликованные описания создали впечатление, будто они гораздо значительнее, чем есть на самом деле.

Разбросанные по плато южного Машоналенда и Матабилиленда, от его гористой окраины на востоке до окрестностей Тати на западе, можно встретить фрагменты стен, сложенных из небольших блоков гранита, напоминающих брусчатку (обычно около фута в длину и шесть дюймов в высоту), но часто и более крупных, не гладко обтесанных, а сколотых или подогнанных до относительно одинакового размера. Эти стены сложены без раствора или какого-либо другого связующего материала, но камни подогнаны друг к другу столь аккуратно, а стена обычно настолько толста, что конструкция является монолитной и прочной. Стены в большинстве своем тоньше сверху, чем у основания. Единственное украшение заключается в том, что некоторые ряды уложены под острым углом к другим рядам выше и ниже, образуя так называемый узор «елочка». Иногда иной узор получается благодаря тому, что в определенных рядах между горизонтальными камнями через равные промежутки оставляются просветы, образующие нечто вроде шашечного узоры. В некоторых случаях это украшение, всегда весьма простое, встречается лишь на одной части стены, и утверждалось, что оно присутствует обычно, если не неизменно, на части, обращенной на восток. Я слышал о десяти или двенадцати таких участках стен в разных частях плато и видел фотографии большинства из них. Вероятно, существуют и другие, поскольку многие районы, особенно в холмистой местности, исследованы недостаточно, а деревья легко скрывают эти невысокие сооружения. Одно из них было описано мне: там стены представляют собой облицовку семи террас, поднимающихся одна над другой к некоему подобию площадки наверху. Его я не видел; но оно, вероятно, похоже на то, которое я действительно видел и осматривал в месте под названием Длодхло, примерно в пятидесяти милях к юго-востоку от Булавайо. Эта группа руин, одна из самых интересных в стране, возвышается среди скалистыших холмов, откуда открывается великолепный вид на широкие просторы холмистого плоскогорья на север и северо-запад — очаровательное место, которое могло бы привлечь древних строителей, обладай они хоть каким-то чувством прекрасного. На невысокой возвышенности воздвигнута такая стена из тесаных, или, вернее, обтесанных камней, о которых я только что упомянул. Сейчас ее высота составляет около двадцати футов, а изначально она могла быть выше. С восточной стороны эта стена состоит из трех частей, каждая высотой около шести футов, с двумя узкими террасами шириной от пяти до шести футов каждая между ними, причем вторая стена поднимается с первой террасы, а третья, или наивысшая стена — со второй террасы. С этой стороны некоторые из каменных рядов имеют простые формы уже упоминавшихся декоративных узоров. С противоположной, то есть западной и северо-западной, стороны сейчас различимы лишь одна терраса и невысокая, лишенная украшений стена из обтесанных камней. К северу, все еще в пределах того, что, по-видимому, было главной ограждающей стеной, находятся небольшие огороженные пространства, построенные из обтесанного камня, которые изначально могли быть помещениями с крышей из дерева или кустарника. Наверху самой высокой стены в северо-северо-западном конце имеется небольшая ровная площадка из земли или щебня, которая, судя по всему, была засыпана сзади террасированными стенами. К этой площадке ведет узкий проход между стенами из обтесанного камня, в одной точке которого, по-видимому, находилось нечто вроде узкого проема, едва позволяющего пройти двум людям. На вершине площадки нет никаких следов каменного здания, а находящиеся там остатки глинобитных хижин вполне могут быть совершенно современными. К югу от этого главного сооружения находится второй небольшой холм или гранитный выступ, защищенный с трех сторон отвесными пластами гранитного скального массива. Его вершина обнесена невысокой стеной из обтесанных камней, ныне местами полностью разрушенной, внутри которой нет никаких следов каменных строений. Повсюду на более низком уровне расположены крупные ограждения, грубо сложенные из необработанных камней и, вероятно, предназначавшиеся для загонов для скота. Они вполне могут быть совсем современными и не проливают света на назначение древних зданий. Не слишком много света исходит и от предметов, найденных на руинах. Когда я был там, их исследовала компания «Машоналенд Энциент Руинс Эксплорейшн Кампани», уполномоченная Британской южноафриканской компанией вести раскопки и поиски в древних постройках страны в поисках золота или всего того ценного, что там может быть обнаружено, — предприятие, которое, хотя и может ускорить ход археологических исследований, очевидно, требует проведения с большой осторожностью и компетентными лицами. Насколько я мог заметить, джентльмен, руководивший работами в Длодхло, соблюдал всю необходимую осторожность; но учитывая, как легко уничтожить отличительные особенности руин и оставить их в состоянии, неблагоприятном для дальнейшего изучения, представляется желательным, чтобы компания, как правило, дожидалась прибытия квалифицированных археологов, а не торопила раскопки силами любителей, какими бы усердными и благонамеренными они ни были. Из найденных предметов, которые были мне любезно показаны, некоторые являются современными: например, осколки глиняной посуды, по-видимому, индийского или китайского происхождения, кусочки стекла, пули и фрагменты кремниевых ружей, небольшая пушка и железный молоток. Они, несомненно, имеют португальское происхождение, хотя из этого не следует, что какая-либо португальская экспедиция когда-либо проникала так далеко во внутренние районы, ибо они могли быть подарками или покупками у португальцев, обосновавшихся на побережье в четырех-пяти ста милях отсюда. Точно так же серебряные и медные украшения, а также некоторые золотые (иногда с примесью меди), демонстрирующие узоры, по-видимому, португальского происхождения, могут быть недавними. Тем не менее там имеются и некоторые золотые украшения, такие как бусины, браслеты (был найден скелет с браслетами на ногах и ожерельем из бусин) и кусочки скрученной золотой проволоки, которые могут быть гораздо более древними и, по сути, ровесниками самого сооружения. Небольшой тигель с самородками и мелкими кусочками золота свидетельствует о том, что здесь осуществлялась плавка, хотя ближайшие древние золотые разработки находятся в шести милях отсюда. Вероятно, здесь, как в Гиссарлике и Карфагене, существуют остатки долгой череды веков, поскольку это место было обитаемо с глубокой древности. В настоящее время оно не только необитаемо, но и внушает туземцам страх. Они верят, что оно преследуется призраками умерших, и не желают, за исключением дневного времени и за плату, выплачиваемую исследовательской компанией, прикасаться к руинам или даже заходить в них. Их едва удается уговорить рассказать о тех преданиях, которые существуют относительно этого места. Все, что удалось собрать, сводится к тому, что это была резиденция династии мамбо, или вождей, последний из которых был сожжен здесь Мосиликатце, королем матабиле, когда тот завоевал страну шестьдесят лет назад. (Место это действительно носит следы пожара.) Но здания стояли здесь задолго до того, как стали править мамбо, и кто их построил, или зачем, никто не знает. Туземцы приходят сюда иногда, чтобы принести жертвы призракам предков, особенно когда просят об удаче на охоте; и если охота оказывается успешной, полоски мяса срезают и кладут в расщепленные палки на благо призракам.

Относительно строения в Длодхло было выдвинуто три гипотезы. Одна рассматривает их как крепость. Возражение против этого заключается в том, что террасированная и орнаментированная стена настолько не способствует обороне, что фактически облегчает нападение; ибо с помощью террас и промежутков между камнями, которые обеспечивает декоративный узор, ловкий человек может легко взобраться на нее спереди. Более того, неподалеку, к северу, находится более высокий и обрывистый холм, который представлял бы гораздо лучшую позицию для форта. Вторая точка зрения заключается в том, что Длодхло был горнорудным пунктом, где заставляли работать рабов; но если так, то почему он был расположен не вблизи старых золотых разработок, а в нескольких милях от них, и какая была польза от террасированных стен? Поэтому исследователь склоняется к третьей точке зрения — что здание было тем или иным образом связано с религиозным культом, и что украшение, видимое вдоль восточной стены, было нанесено туда с некоей религиозной целью. Тем не менее нет абсолютно ничего, что указывало бы на характер этого культа или на расу, которая его практиковала, поскольку никаких предметов предположительно религиозного характера (подобных тем, о которых я вскоре упомяну в Зимбабве) здесь найдено не было.

Я посетил вторую группу руин среди гор Машоналенда, недалеко от реки Лезапи, в месте под названием «могила Чипадзи», в миле от крааля вождя по имени Чипунза. Здесь скалистый гранитный копье, почти неприступный с двух сторон, защищен с одной из остальных сторон аккуратно сложенной стеной из хорошо обтесанных камней, похожей на стену в Длодхло, но без орнаментов. Оставшийся кусок имеет в длину около пятидесяти ярдов, толщину пять футов у основания и высоту одиннадцать футов в самой высокой точке. Очевидно, это оборонительная стена, поскольку единственные сооружения внутри представляют собой невысокие грубые ограждения из незакрепленных камней и три глинобитные хижины, одна из которых накрывает могилу Чипадзи — вождя, умершего около двадцати лет назад и, несомненно, погребенного здесь потому, что место это было уединенным и уже в некотором роде освященным присутствием древней стены. То, что стена является древней, едва ли подлежит сомнению, поскольку она совершенно не похожа ни на одну из стен — а их в стране немного, — которые кафры строят в настоящее время, ибо те всегда сложены из совершенно необработанных камней и очень слабо подогнаны друг к другу, хотя иногда и обмазаны глиной для прочности. Здесь не на что смотреть, кроме самой стены, и единственный интерес этого места заключается в том, что оно показывает: раса, построившая Длодхло и другие подобные стены в Матабилиленде, по-видимому, побывала и здесь.

Гораздо крупнее и примечательнее группа руин (расположенная в семнадцати милях от Форта Виктория, в южном Машоналенде), которая носит название Большого Зимбабве. Говорят, что это слово банту обозначает каменное здание, но часто использовалось для описания резиденции великого вождя, какими бы ни были материалы, из которых она построена. Это нарицательное существительное, а не название какого-то конкретного места. Однако европейцы ограничивают его применение лишь этими одними руинами, или, вернее, двумя расположенными близко друг к другу разрушенными строениями. Одно из них находится на вершине скалистого и местами обрывистого холма, другое — в долине в полумиле от подножия холма.

Первое из них, которое мы можем назвать Фортом, состоит из линии стены, местами двойной, защищающей наиболее доступные участки восточного и юго-восточного окончания холма, или копья, высота которого составляет около 500 футов, а с южной стороны он обрывается почти вертикальным гранитным пластом. Стены, высота которых местами достигает тридцати футов, сложены из небольших обтесанных блоков гранита, подобных тем, что я уже описывал, без раствора, но аккуратно подогнанных друг к другу. Они находятся в отличной сохранности и искусно выстроены в виде некоего лабиринта так, чтобы перекрывать все места, откуда может приблизиться неприятель. От проемов в стене, где, вероятно, находились двери, внутрь ведут проходы — очень узкие и извилистые, так что пройти может только один человек за раз, и полностью простреливаемые с высокой стены по обе стороны. Все говорит об обороне, и все очень хорошо приспособлено, учитывая грубость материалов, для эффективной защиты. В стенах нет никаких украшений, за исключением того, что тут и там у входов некоторые камни уложены поперек остальных, а также того, что из верха стены выступают некие длинные тонкие куски сланцеватого камня, закругленные так, что их можно назвать каменными столбами — они имеют длину около пяти-семи футов. Нет также никаких следов арки или сводчатого потолка. Ни одно из помещений, похожих на таковые, не имеет крыши. Они, несомненно, были покрыты ветвями деревьев. Было найдено очень мало предметов, проливающих свет на назначение здания или его строителей, и теперь они удалены, за исключением нескольких небольших кусочков песчаника — породы, не встречающейся в окрестностях, которые (как предполагается) могли быть привезены для целей горнорудных работ.

Другое здание гораздо примечательнее. Оно стоит на небольшой возвышенности на ровной местности между холмом, на котором стоит Форт, и другим, несколько более низким гранитным холмом, примерно в трети мили от Форта. Оно представляет собой стену, скорее эллиптическую, чем круглую в плане, высотой от тридцати до сорока футов, толщиной четырнадцать футов у основания и от шести до девяти — наверху, где по значительной части стены можно без особого труда пройти. Эта стена сложена из тех же небольших, хорошо обтесанных блоков гранита, тщательно подогнанных друг к другу, и на протяжении более чем половины своей окружности находится в отличной сохранности, хотя кустарники и вьющиеся растения то тут, то там пустили в ней корни. Остальная ее часть более или менее разрушена, а в одном месте совсем обрушена. Имеются двое ворот: на западе и на севере. Стена совершенно гладкая, за исключением примерно трети (или, пожалуй, чуть меньше) внешней поверхности, где имеется украшение, описанное мной ранее, состоящее из двух рядов камней, положенных наискось под острым углом к обычным плоским рядам выше и ниже. Эти два ряда являются пятым и седьмым сверху. В пространстве, окруженном стеной и занимающем около трех четвертей акра, находятся небольшие ограждения из обтесанного камня, по-видимому, являющиеся помещениями. Имеется также примечательная стена, идущая параллельно внутренней поверхности большой ограждающей стены на протяжении примерно двадцати ярдов и оставляющая между ней и этой внутренней поверхностью очень узкий проход, который в одной точке должен был перекрываться дверью (вероятно, каменной), ибо в этом месте по обе стороны поднимаются ступени и сохраняются пустоты, предназначенные для установки двери. На одном конце этот проход открывается в небольшое открытое пространство, где находятся самые любопытные из всех сооружений, а именно две сплошные башни из обтесанных камней. Одна из них совсем невысокая, поднимающаяся всего на пять футов от земли. Другая имеет высоту более сорока футов, возвышаясь над большой ограждающей стеной (от которой она находится на расстоянии восьми футов) примерно на пять футов, и увенчана тупой конической верхушкой. Она немного напоминает ирландскую круглую башню, хотя и не столь высокую, за исключением того, что ирландские башни полые, а эта — сплошная, либо буддийскую ступу, за исключением того, что ступы, будучи сплошными, гораздо массивнее. Нет абсолютно ничего, что указывало бы на назначение этой башни, но тот факт, что пространство, на котором стоят она и меньшая башня, отделено от остальной огороженной территории довольно высокой стеной, судя по всему, указывает на то, что она предназначалась для особой защиты или считалась особо священной.

Снаружи главной ограждающей стены находится несколько небольших неправильной формы огороженных пространств, окруженных подобными стенами из обтесанных камней, но все они низкие, разрушенные и внутри ничего нет. Одно из них примыкает к главной стене большого ограждения.

Это все, что можно увидеть в Зимбабве. То, что я описал, кажется малым, и это малое просто, даже грубо. Интерес заключается в том, чтобы угадать, для чего были построены эти стены и кем. В результате раскопок было обнаружено сравнительно немного. Не найдено никаких надписей. Некоторые фигурки птиц, грубо вырезанные из мыльного камня, были закреплены вдоль верха стен Форта и перевезены в музей Кейптауна. Считается, что они изображают стервятников, а стервятник был птицей, имевшей религиозное значение у некоторых семитских народов. Были обнаружены фрагменты чаш из мыльного камня, некоторые с вырезанными на них изображениями животных, некоторые — с геометрическими узорами, в то время как на одной имелись отметки, которые вполне могли принадлежать к какой-то примитивной азбуке. Там также находились пряслица, несколько напоминающие те, что в изобилии встречаются в руинах Трои, и каменные предметы, которые могут быть фаллосами, хотя некоторые по крайней мере из них авторитеты Британского музея (которым я их показывал) считают вероятными деталями для игры, похожей на «лису и гусей». Найденные железные и бронзовые оружия могли быть сравнительно современными, но небольшие тигли для плавки золота, инструменты и любопытная литейная форма для слитков (как говорят, похожая на древние формы, использовавшиеся на оловянных разработках), по-видимому, были древними.

Какому назначению должны были служить эти здания? То, что находилось на холме, очевидно, было оплотом, причем оплотом довольно сложного рода, воздвигнутым против врага, почитавшегося грозным. Крупное здание внизу едва ли могло быть местом обороны, поскольку оно стоит на ровной местности, а прямо над ним возвышается высокий скалистый холм, который предоставил бы гораздо более защищенную позицию. Не было оно и горнорудным пунктом, ибо ближайшее место, где были обнаружены какие-либо следы золота, находится в семи милях отсюда, да и в горнорудном пункте, даже если бы он предназначался для содержания рабов-рабочих, не было бы никакой необходимости в столь высокой стене. Остаются две гипотезы: что это была резиденция вождя или что оно было воздвигнуто для религиозных отправлений. Это могло быть и тем и другим — дворцом, так сказать, с пристроенным храмом. Присутствие внутреннего ограждения, охраняемого собственной отдельной стеной и с его диковинной башней, наиболее правдоподобно объясняется предположением о религиозном назначении; ибо как религия — это самое странное из всех человеческих явлений и то, в чем люди наиболее разнообразны, так она естественно призывается на помощь для объяснения того, что в противном случае необъяснимо.

Какова же тогда была религия тех, кто построил это святилище, если это было святилище? Орнаментация той части внешней стены, которая обращена к восходящему солнцу, наводит на мысль о поклонении солнцу. Фаллосы (если это фаллосы) указывают на одну из восточных форм поклонения силам природы. Головы птиц могут иметь религиозное значение, и, возможно, то самое значение, которое, как говорят, имели стервятники в сирийском культе природы. Эти данные дают некоторые слабые предположения, тем не менее поле для догадок остается весьма широким, и в самих зданиях нет ничего, что указывало бы на конкретную расу, воздвигнувшую Форт и Храм (если это был храм). Тем не менее башня имеет некоторое сходство с башней, изображенной внутри городской стены на старинной монете финикийского города Библ; и это совпадение, само по себе незначительное, при недостатке другого света было использовано в поддержку мнения о том, что строители принадлежали к какой-то семитской расе.

Если бы у нас не было ничего, кроме разрушенных стен Зимбабве, Длодхло и других мест, где наблюдались подобные руины, эта проблема была бы неразрешимой. Мы могли бы лишь утверждать, что существующие туземные расы в какое-то, по-видимому, отдаленное время были более цивилизованными, чем сейчас, и были способны строить стены, которые они не строят в настоящее время, или же мы должны были бы предположить, что эти постройки воздвигла какая-то ныне вымершая раса. Но нам известны другие факты, которые наводят на мысль, хотя и не доказывают окончательно, об определенной гипотезе относительно ранней истории страны.

В очень отдаленные времена, как известно из египетских памятников, существовала торговля из Юго-Восточной Африки в Красное море. Замечательные барельефы в Дейр-эль-Бахари близ Луксора, относящиеся ко времени царицы Хатшепсут, сестры великого завоевателя Тутмоса III (около 1600 г. до н. э.?), изображают возвращение экспедиции из страны под названием Пунт, которая, судя по привезенным оттуда предметам, находилась где-то на восточноафриканском побережье. Гораздо позже Книга Царств (3 Цар. 9:26–28; 10:11, 15, 22) сообщает нам, что Соломон и Хирам Тирский организовали нечто вроде совместного торгового предприятия из портового города Эцион-Гевер на Красном море в страну по имени Офир, которая производила золото. Существуют и другие указания на то, что золото поступало из Восточной Африки, однако, насколько нам известно, оно никогда не добывалось в больших количествах ни в одной части побережья между Мозамбиком и мысом Гвардафуй. Таким образом, имеются основания полагать, что торговля между Красным морем и побережьем к югу от Замбези могла существовать с очень отдаленных времен. В ее более позднем существовании, конечно, нет никаких сомнений. Из арабских источников нам известно, что в восьмом веке побежденное в войне арабское племя обосновалось на африканском побережье к югу от мыса Гвардафуй, и что начиная с девятого века велась значительная торговля между Юго-Восточной Африкой и портами Красного моря — торговля, которая вполне могла существовать задолго до этого. И когда португальцы начали исследование побережья в 1496 году, они обнаружили арабских вождей, обосновавшихся в различных точках вдоль него вплоть до Софалы на юге, и обнаружили, что они добывают золото из внутренних районов. Три вещи, следовательно, являются достоверными: торговля между Юго-Восточной Африкой и Красным морем, определенное количество арабов, поселившихся вдоль кромки океана, и вывоз золота. Теперь же по всему Машоналенду и Матабилиленду были замечены древние золотые разработки. Некоторые из них совершенно современные — можно увидеть деревянные опоры и железные инструменты, еще не уничтоженные ржавчиной, — и, судя по рассказам туземцев, добыча полезных ископаемых продолжалась в небольших масштабах вплоть до шестидесяти лет назад, когда матабиле завоевали страну. Другие же, судя по внешнему виду местности, очевидно, гораздо более древние. Я видел некоторые, которым должно быть не менее нескольких веков, и слышал о других, по-видимому, гораздо более старых, возможно, ровесниках построек в Зимбабве. Более того, мистер Сесил Родс (который живо интересуется африканской археологией) сообщил мне, что он видел на высоком плато Иньянга в восточном Машоналенде несколько замечательных круглых ям, облицованных камнем, к каждой из которых ведет узкий подземный проход; их лучше всего объяснить предположением, что они служили резервуарами для содержания рабской силы, занятой обработкой земли, поскольку окружающая местность сохраняет следы обширной системы земледелия, где ныне ничего подобного нет, в виде остатков древних оросительных каналов. То, как уложены камни в стенах этих ям, совершенно не похоже на любую современную работу кафров и указывает на присутствие более развитой расы. Сопоставляя все эти факты, можно убедительно утверждать, что в какой-то весьма отдаленный период люди, более цивилизованные, чем кафры, прибыли в поисках золота в Машоналенд, открыли эти рудники и добыли в них золото, которое находило путь в порты Красного моря, и что здания, руины которых мы видим, были их творением. Как давно это произошло, мы не можем сказать, но если чужеземцы прибыли из Аравии, они должны были сделать это до времен Магомета, ибо в руинах или найденных останках нет ничего исламского по своему характеру, и точно так же легко предположить, что они прибыли во дни Соломона, за пятнадцать столетий до Магомета. Мы также не можем догадаться, как они исчезли: были ли они побеждены и истреблены кафрами, или же, как предполагает мистер Селус, они постепенно растворились среди последних, а их цивилизация и религия погибли, хотя практика добычи золота сохранилась. Эпизодическое появление среди кафров лиц с чертами лица, приближающимися к семитским, считается подтверждением этой точки зрения, хотя никто до сих пор не предполагал, будто нам следует искать здесь потерянные Десять колен. Кто бы ни были эти люди, они давно исчезли. У туземцев, судя по всему, нет никаких преданий о строителях Зимбабве и других древних стен, хотя они смотрят на руины с некоторым благоговением и боятся приближаться к ним в сумерках.

Именно эта тайна делает эти здания, одинокие археологические диковинки Южной Африки, столь впечатляющими. Руины не грандиозны и не красивы; они просты до грубости. Именно одиночество пейзажа, в котором они стоят, и в еще большей степени полная тьма, окружающая их происхождение, их назначение и их историю, придают им неповторимую привлекательность. Откуда пришли строители? На каком языке они говорили? Какой религии они придерживались? Исчезли ли они незаметно, или бежали к побережью, или были перебиты во время восстания своих рабов? Мы не знаем; вероятно, мы никогда не узнаем. Мы можем лишь повторить слова восточного поэта:


"They came like water, and like wind they went."








ГЛАВА X

КАФРЫ: ИХ ИСТОРИЯ И ИНСТИТУТЫ

Занавес над народами кафров поднимается в начале шестнадцатого столетия, когда португальцы высадились на восточном побережье Африки. Арабские шейхи удерживали тогда несколько прибрежных селений, правя смешанным народом, номинально исповедовавшим ислам, и торгуя с племенами банту из внутренних районов. Суда этих арабов пересекали Индийский океан с муссоном до Каликута и Малабарского побережья, а привозимые ими обратно индийские товары обменивались на золото и слоновую кость, которые доставляли туземцы. Основным народом, удерживавшим земли между Лимпопо и Замбези, был тот, который португальцы называли макаланга или макаранга, а мы называем макалака. Они являются предками племен, которые, ныне сильно уменьшившиеся численно и разделенные на небольшие селения и кланы, населяют Машоналенд. Их главный вождь именовался Мономотапа — имя, которое, как принято считать, означает «Владыка горы» или «Владыка рудников». Эта персона была превращена португальским высокопарным слогом в императора, а некоторыми европейскими географами — в название империи; так Мономотапа стал фигурировать на старых картах как обозначение огромной территории.

Когда в семнадцатом и восемнадцатом веках голландцы у Капа начали узнавать кое-что о кафрах, живших к востоку, они обнаружили там не крупную державу, а огромное число мелких племен, в большинстве своем воевавших друг с другом. Некоторые были полукочевыми, ни одно не было прочно привязано к земле, а тот факт, что племена, говорившие на схожих диалектах, часто находились далеко друг от друга, в то время как между ними обитало племя, говорившее на другом диалекте, свидетельствовал о множестве переселений населения, от которых не сохранилось никаких исторических записей. В начале текущего века произошли события, которые показали, как могли быть вызваны подобные переселения. В последние годы восемнадцатого века Дингисвайо, изгнанный сын вождя племени абатетва, обитавшего в том, что сейчас является Зулулендом, добрался до Капа и научился восхищаться воинской дисциплиной британских войск, занимавших тогда Колоннию. Вернувшись домой и вернув себе трон, он начал организовывать и муштровать своих воинов, которые до того времени сражались без порядка и дисциплины, подобно другим дикарям. Его любимым офицером был Чака, молодой вождь, также находившийся в изгнании и принадлежавший к тогда еще малочисленному племени зулусов. После смерти Дингисвайо Чака был избран армией его вождем, и племена, подчинявшиеся Дингисвайо, с тех пор стали известны под именем зулусов. Чака, соединивший в себе интеллектуальные способности с безграничным честолюбием и безжалостной волей, усовершенствовал военную систему своего господина и вооружил своих солдат новым оружием — коротким мечом с широким лезвием, пригодным для колющих ударов в ближнем бою, взамен старого легкого дротика, который использовался до того времени. Он сформировал из них полки и муштровал их до такой степени совершенства в храбрости, что ни один враг не мог выстоять перед их натиском, а разбитые силы, за исключением тех, кто мог спастись благодаря быстроте ног, истреблялись на месте. Пощады в туземных войнах никогда не давали, но выученная доблесть зулусов и их привычка немедленно вступать с противником в рукопашную не только давали им преимущество, подобное тому, которое внезапно сделало спартанскую пехоту превосходящей всех соседей, но и делали их победы гораздо более кровопролитными, чем прежние туземные сражения. Чака быстро подчинил или стер с лица земли близлежащие кланы, за исключением свази — родственного племени, чья сложная для проходимости местность обеспечивала им некоторую защиту. Он опустошил весь регион вокруг земель своих собственных подданных, в то время как бегство перед лицом его воинов более слабых племен, каждое из которых нападало на своих соседей с ассегаем, привело к широкомасштабной резне и разрушениям по всему Юго-Восточному Машоналенду. Наталь превратился почти в пустыню, и из выживших, сбежавших в горы, многие перешли на человечину из-за нехватки другой пищи. К северу от реки Вааль часть зулусской армии, поднявшая мятеж под предводительством своего полководца Мосиликатце, несла резню и разрушения по окружающим землям на сотни миль, пока сама не была изгнана за Лимпопо бурскими переселенцами, о чем будет рассказано в следующей главе.

Прослеживание истории этих различных туземных войн заняло бы гораздо больше места, чем я могу выделить. Я подсуммирую их общие результаты.

Новое и мощное королевство, гораздо более сильное, чем любая другая туземная монархия, которая, как нам известно, существовала до или после, было создано зулусами. Оно оставалось мощным при Дингаане (убившем своего сводного брата Чаку в 1828 году), Планде (брате Чаки и Дингаана) и Кетчвайо (сыне Планды) вплоть до 1879 года, когда оно было сокрушено британцами.

Различные ответвления зулусской нации рассеялись по разным направлениям. Матабиле заняли Матабилиленд в 1838 году. Ангони еще до этого года пересекли Замбези и обосновались в Ньясаленде, где они до сих пор представляют грозную силу для своих туземных соседей и доставляют хлопоты белым.

Кафрские племена с северо-востока были вытеснены на юг, в горную страну, ныне называемую Басутолендом, большая часть которой ранее была населена исключительно бушменами; здесь между 1820 и 1840 годами из бежавших кланов знаменитым вождем Мошешем было создано королевство басуто.

Некоторые из бечуанских племен были вытеснены с востока в их нынешние пределы в Бечуаналэнде, а немногие — далеко на северо-запад, к берегам Замбези, где их обнаружил Ливингстон.

Не только то, что ныне является Наталем, но и большая часть нынешнего Оранжевого Свободного Государства вместе с частью Трансвааля оказалась почти полностью лишена жителей. Это имело важное следствие, побудив переселенцев из Капской колонии, чьи судьбы я прослежу в следующей главе, двинуться в эти регионы и обосноваться там.

Племя газа, зулусского происхождения, но отколовшееся от Чаки, отделилось от этого тирана и несло огонь и меч среди тонга и других племен, обитавших к западу и северо-западу от залива Делагоа. В 1833 году они уничтожили находившийся там португальский гарнизон. В 1862 году вождь по имени Мзила стал их королем и установил свое владычество над всеми племенами, обитавшими на восточном склоне гор Кватламба, между Лимпопо и Замбези. Он и его сын Гунгунана, который в 1896 году был схвачен и увезен португальцами, некоторое время стояли во главе третьей по величине туземной державы в Южной Африке, в то время как две другие принадлежали Кетчвайо, погибшей в 1879 году, и Лобенгуле, сокрушенной в 1893 году. Все три вождя были чистокровными зулусами. Будучи изначально малочисленной, эта раса сыграла самую значительную роль в анналах туземных народов.

Карьера Чака заслуживает некоторого описания, поскольку она изменила облик Южной Африки в некотором роде аналогично тому, если делать скидку на разницу масштабов, как карьера современника Чаки, Наполеона Бонапарта, изменила облик Европы. Но в 1836 году, через восемь лет после смерти Чаки, белый человек, который до того времени вступал в контакты с кафрами лишь на Замбези и в нескольких точках на юго-восточном и южном побережьях, начал то продвижение вглубь материка, которое ныне привело его к берегам озера Танганьика. С тех пор междоусобные войны туземцев перестают иметь значение. Важность приобретает их борьба с европейским завоевателем, и описание этой борьбы относится к истории европейских колоний и республик, которая будет изложена в двух последующих главах. Тем не менее здесь представляется уместным сделать несколько замечаний относительно управления и обычаев кафрских племен, призванных объяснить те условия, в которых эти племена встретили белых чужеземцев и попытались оказать им сопротивление, ставших ныне их правителями.

Кафры были дикарями, но не низшего типа, ибо они обрабатывали землю, умели работать с металлами, говорили на высокоразвитом языке и имели нечто вроде обычного права. Племена юго-восточного побережья — зулусы, пондо, тембу, коса, населявшие довольно хорошо орошаемую и плодородную страну, были, как правило, самыми сильными людьми и самыми свирепыми бойцами; однако внутренние племена не уступали им в интеллекте, а порой превосходили в ремеслах. Более низкими во всех отношениях были племена западного побережья. Они обитали в бедной и почти безводной земле, а их кровь была смешана с кровью готтентотов и бушменов. У каждой расы организация строилась по принципу семей, кланов и племен, причем племя состояло из ряда кланов или меньших групп, во главе которых стоял один верховный вождь, принадлежавший к роду с уважаемой генеалогией. Власть вождя, однако, не везде была одинаковой. Среди зулусов, чья организация носила всецело военный характер, он являлся деспотом, чье слово было законом. Среди племен бечуанов и их сородичей басуто он был вынужден сообразоваться с настроениями народа, которые (в некоторых племенах) находили выражение на публичном собрании, где каждый свободный человек имел право голоса и мог не согласиться с вождем. Даже такие способные люди, как басуто Моhesh и бечуанский Кхама, часто были вынуждены прогибаться под волю своих подданных, а дополнительным сдерживающим фактором служила тенденция уходить от сурового и непопулярного вождя и отдавать себя под покровительство какого-нибудь более тактичного правителя. Везде, разумеется, старые обычаи обладали огромной силой, и влияние стариков, наиболее хорошо знакомых с ними, было значительно. Вождь всего племени не слишком вмешивался в дела за пределами своего собственного конкретного клана и представлял собой более важную фигуру в военное время, чем в мирное. Опираясь на совет своих старейшин, каждый вождь отправлял правосудие и разрешал споры; в его функции также входило распределение земли среди тех, кто просил надел под пашню, хотя сама земля принадлежала племени в целом. Решение вождя давало право на выделенный участок до тех пор, пока тот обрабатывался, поскольку общественное мнение противилось любому произвольному изгнанию; однако пастбищные земли были открыты для всего скота соплеменников. Богатство вождя или богатого человека заключалось в скоте, а скот, являясь всеобщей мерой стоимости, служил валютой, как он служит и поныне среди более удаленных племен, еще не научившихся использовать британскую монету. Многоженство практиковалось всеми, кто мог себе это позволить, причем жена приобреталась у ее отца за скот — в большем или меньшем количестве в зависимости от ее ранга. Эта практика, именуемая лобола, до сих пор повсеместно распространена и вызывает много сложностей у миссионеров. Ее пагубные последствия очевидны, но она тесно переплетена со всей системой туземного общества. У вождя обычно была главная жена, принадлежавшая к какому-нибудь важному роду, и ее сыновья имели преимущество при наследовании перед сыновьями второстепенных жен. В некоторых племенах у вождя, подобно турецкому султану, не было постоянной жены, а имелись лишь наложницы. Среди прибрежных племен никому, кроме вождя, не дозволялось вступать в брак с кем-либо из своих родственников. Среди главных вождей существовала огромная гордость за свое происхождение, и их генеалогии не в единичных случаях бережно сохранялись на протяжении семи-восьми поколений.

Рабство существовало у некоторых внутренних племен, а обычная жена повсюду была немногим лучше рабыни, так как от нее требовалось выполнять почти всю полевую работу и большую часть прочей работы, за исключением той, что была связана со скотом; последняя считалась более почетной и выполнялась мужчинами. Кафр-мужчина — ленивый субъект, который предпочитает болтовню и сон постоянным физическим усилиям, и трудность заставить его работать является главной проблемой, на которую жалуются европейские владельцы рудников в Южной Африке. Подобно большинству людей на его ступени цивилизации, он любит охоту, пусть даже в ее низших проявлениях, и драки. Обе эти забавы отнимают у него: первую — истребление дичи, вторую — британское правительство; но пройдет немало времени, прежде чем он приобретет привычки устойчивого и терпеливого трудолюбия, которые стали частью характера жителей Индии.

Война была естественным состоянием племен по отношению друг к другу, точно так же как у североамериканских индейцев и первобытных кельтов, и вообщe повсеместно на ранних этапах истории Европы. Их оружием было копье или ассегай, а также нечто вроде деревянной дубинки, изредка — полумесяцевидный боевой топор и еще реже лук. Лошади были неизвестны, поскольку бык, овца, коза и собака являлись единственными одомашненными четвероногими во всей Южной Африке. Однако одно племя, басуто, теперь широко разводит лошадей и успешно использует их в бою. Быстрое передвижение их конных воинов составляло одну из главных трудностей, с которыми колониальным силам пришлось столкнуться в последней войне с басутами. Мужество в войне, отличавшее племена зулусской и косарской рас, было тем более заслуживающим похвалы, что за ним не стояло, в отличие от мужества мусульманских дервишей Судана или мусульман, где бы то ни было ведущих джихад, религиозного мотива и обещания будущего блаженства. Британская армия не встречала более смелых и грозных врагов. Потребовалось девять войн, чтобы подчинить кафров южного побережья, хотя до недавнего времени они располагали лишь немногими огнестрельными оружиями. Но туземцы не имели никакого представления о тактике, необходимой при столкновении с цивилизованным противником. Подобно тому как в их битвах с бурами они уничтожались огнем подскакивавших всадников, дававших залп и ускакивавших до того, как ассегай мог их достичь, так и в великой войне с Кетчвайо в 1879 году они сражались в открытом поле и были скошены британскими залпами; а в 1893 году матабиле погибли точно так же под огнем стрелков и орудий Максима, укрывшихся за вагенбургом.

Религия являлась мощным фактором в жизни кафров, однако религия не означала поклонения какому-либо божеству, ибо божества не существовало. Тем более она не имела никакого морального значения. Для кафров, как и для большинства диких рас, мир был полон духов — духов рек, гор и лесов. Наиболее важными были призраки умерших, способные навредить или помочь живым и потому умилостивлявшиеся жертвами в установленные периоды, равно как и в случаях, когда их помощь была особенно необходима. Этот вид поклонения, некогда самый распространенный по всему миру и удерживавший свои позиции у греков и итальянцев в период расцвета античной цивилизации, как и сегодня в Китае и Японии, был и остается фактически религией кафров. Оно воздавалось главным образом призракам вождей, сохранявших в духовном мире исключительную важность, которой они обладали среди живых; и оно играло большую роль в поддержании преданности вождю, поскольку бунт против него являлся оскорблением мощной группы призраков. Призрак обитал в месте погребения тела, и именно у могилы приносились жертвы, по большей части состоящие из лепешек и кафрского пива. Время от времени убивали животных — не столько в качестве жертвоприношения, сколько ради предоставления призраку особо ценного вида пищи, хотя в большинстве первобытных культов эти две идеи тесно переплетаются. У матабиле, например, раз в год устраивался большой праздник в честь предков короля, которые, как предполагалось, приходили и разделяли всеобщее веселье. К могиле же отправлялись те, кто желал заклинаниями вызвать духа для совершения своих гнусных целей, и именно по этой причине настоящее место захоронения великого вождя иногда скрывалось. Я обнаружил в Тхаба-Босио, знаменитой цитадели басутоского вождя Мошеша, что его тело было тайком перенесено с места погребения, дабы сбить с толку колдунов, которые могли попытаться использовать его духа против живых. Дух, разумеется, склонен к злопамятности, причем призрак дяди (как мне говорили) особенно; и если им пренебрегают, он чрезвычайно склонен навлечь какую-нибудь беду на семью или племя. Иногда дух предка переселяется в животное, предпочтительно в змею — не в том смысле, что он живет в змее, а в том, что он принимает этот облик, когда желает навестить людей. По этой причине матабиле почитают особую разновидность зеленой змеи. И большинство, если не все племена имели животное, которое они считали сородичем и называли своим «сибоко» — термин, по-видимому, соответствующий тотему североамериканских индейцев. Существ этого вида они никогда не убивали, и некоторые племена брали от них свои названия. Так, ба-таун — это люди льва; у ба-мангвато тотемом является антилопа дуйкер; а на басутском питсо (публичном собрании) оратор начинает с того, что обращается к аудитории как к «сынам крокодила». Никаких следов человеческих жертвоприношений не наблюдается. Людей убивали по самым разным причинам, но никогда в качестве подношений. И в самом деле, убивать их таким образом означало бы трактовать духов как людоедов, каковой взгляд чужд туземным обычаям, ибо хотя к человечине и прибегали в периоды сурового голода, ее никогда не ели регулярно, и ее употребление вызывает отвращение.

Была ли у кафров какая-либо идея верховного существа — это вопрос, который активно обсуждался. В нескольких племенах это слово, произносимое в различных вариантах как «Умлимо», «Млимо» или «Молимо» (что, как говорят, означает «скрытый» или «невидимый»), используется для обозначения либо силы, явно отличной от природных духов или призраков умерших, либо пророка или прорицателя, который передает послания или оракулы, предположительно исходящие от этой силы. Миссионеры в своих переводах Библии на туземные языки использовали этот термин для перевода слова «Бог». Иногда, по крайней мере у тонга, для описания таинственной силы используется слово тило (небо); так, например, когда человек умирает без видимой болезни, говорят, что его убил тило. В целом, после множества расспросов миссионеров и других лиц, хорошо знающих туземцев, я пришел к выводу, что у кафров имеется смутное представление о некоей силе, превосходящей обычных призраков и способной влиять на ход природных явлений (например, вызывать дождь), но представляемой слишком нечетко, чтобы ее можно было должным образом охарактеризовать как божественное существо. Или, выражаясь иначе, обычные и знакомые природные духи и призраки умерших не исчерпывают возможностей сверчеловеческого вмешательства; ибо остается, как у афинян, чей жертвенник обнаружил апостол Павел (Деян. 17:23), «неведомый Бог», вернее, неведомая сила, вероятно, связанная с небесами наверху, чье вмешательство может приводить к результатам, недостижимым через низшие духовные агентства. Одной из трудностей при достижении какого-либо понимания подлинных верований этого народа является то, что их обычно опрашивают с помощью наводящих вопросов, и они склонны отвечать утвердительно на все, что им предлагает вопрошающий. Их мысли по поводу этих темных материй либо чрезвычайно смутны и туманны, либо крайне материалистичны; мир абстрактного мышления, в котором европейские умы научились двигаться с легкостью и уверенностью, порожденными обладанием целым арсеналом теологических и метафизических понятий, является для них неисследованной страной.

Поскольку у них не было ни божеств, ни идолов, не было у них и жрецов; однако отсутствие жречества с лихвой компенсировалось присутствием колдунов, ибо у кафров, как и у других первобытных народов, существовала и существует абсолютная вера в силу заклинаний и колдовства в целом. Эти колдуны, подобно знахарям среди краснокожих индейцев, составляли важный класс, уступавший по значению лишь вождям. Они не были кастой, хотя весьма часто сын колдуна готовился к этой профессии. Практикующие колдуны высматривали подающих надежды мальчиков, забирали одного из них и обучали колдовству, передавая свои секреты, которые включали в себя замечательные познания в свойствах различных растений, пригодных для изготовления ядов или исцеления. Иногда колдун выступал в роли лекаря; иногда он пытался вызвать дождь; иногда он брался передавать послания из невидимого мира, и в таких случаях он мог стать страшной разрушительной силой. Подобное откровение, сделанное кланам коса на южном побережье в 1856–1857 годах и предписывавшее им зарезать свой скот и уничтожить зерно, поскольку духи их предков идут прогонять белых, привело к гибели от голода более 30 000 человек. Подобное откровение, исходившее от прорицателя, которого временами называли Млимо и который обитал в пещере среди гранитных скал в холмах Матоппо в месте под названием Матоджени к юго-востоку от Булавайо [13] (оракулы всегда имели склонность происходить из пещер), имело самое непосредственное отношение к восстанию матабеле в 1896 году. Но самой частой и самой грозной работой колдуна было «вынюхивание» людей, которые наводили порчу на других, вызывая болезнь или несчастье. В этой сфере своей профессии колдун часто становился орудием зависти или алчности вождя, который тайком подстрекал его обвинить выдающегося или богатого человека. Единожды породив подозрение, у жертвы оставалось мало шансов: ее убивали, а имущество конфисковывал вождь. Колдовство и порождаемые им убийства были мрачнейшей стороной жизни коренного населения. Чародей обычно выступал врагом миссионера, угрожавшего его доходам, однако его влияние ныне в целом идет на убыль, а британское правительство запрещает практику вынюхивания ведьм, равно как и многие другие шокирующие и отвратительные обряды, которые некогда сопровождали принятие мальчиков и девочек в статус взрослых или практиковались на различных празднествах. Веру в мелкие и безобидные заклинания можно встретить повсеместно. Например, в Матабилиленде мне указали на мальчика, который только что занимался тем, что помещал оберег в след льва, дабы помешать незваному гостю вернуться; и почти каждый туземец носит какой-нибудь амулет [14]. Эти верования будут изживать себя еще долгое время, но миссионеры теперь обычно обладают достаточным здравым смыслом, чтобы понимать: вреда от них немного.

Подобно тому как их религиозные обычаи были несколько менее кровожадными, чем у негров Гвинейского побережья, так и сами кафры, когда белые увидели их впервые, стояли на несколько более высокой ступени цивилизации. По сравнению с краснокожими индейцами Америки они находились на более низкой точке, чем ирокезы или чероки, но превосходили ютов или диггеров тихоокеанского побережья. Они умели работать по железу и меди и имели некоторые представления об орнаменте. Их музыка груба, но не лишена полностью мелодичности, и они используют инструменты из камня, дерева и железа, ударяя по которым можно играть подобие мелодии. Некоторые племена, такие как тонга, обладают хорошими голосами и ярко выраженным вкусом к музыке. У них есть нехитрые игры и фольклор, который состоит главным образом из сказок о животных, напоминающих те, что собрал мистер Харрис в своем «Дядюшке Римусе», за тем исключением, что у народов банту роль Братца Кролика играет заяц [15]. К поэзии, даже в самых рудиментарных ее формах, они, судя по всему, не приобщились. Тем не менее им отнюдь не чужд интеллект, и при меньшей жизнерадостности они обладают большим чувством собственного достоинства и большей настойчивостью в достижении своих целей, чем негр Гвинейского побережья.

Когда португальцы и голландцы впервые познакомились с кафрами, те не казалось продвигающимися к более высокой культуре. Человеческая жизнь ценилась очень дешево; женщины находились в униженном состоянии, а половая мораль была на низком уровне. Мужество, верность вождю и племени, а также гостеприимство были тремя главными добродетелями. Война была единственным занятием, в котором вожди искали отличия, и война эта представляла собой сплошную резню и опустошение, не сопровождавшиеся никакими политическими соображениями или планами управления. Народ был — и по сей день остается — страстно привязан к своим старым обычаям, потревожить которые даже король решался редко (хотя утверждается, что Чака отменил среди своих подданных обряд обрезания, который в целом практикуется кафрами); и именно нежелание давать тревожить свои обычаи, вероятно, в такой же степени, как и опасения за свою землю, заставило многие племена оказать столь упорное сопротивление продвижению европейцев. Хотя они боялись огнестрельного оружия белых, которых называли колдунами, должно было пройти немало времени, прежде чем они осознали свою безнадежную неполноценность и невозможность одержать верх в войне. Их умы были по большей части слишком детскими, чтобы помнить и делать необходимые выводы из прежних поражений, и они никогда не осознавали, что за морем у белых имелся неисчерпаемый резерв людей и оружия. Даже визит посланников Лобенгулы в Англию в 1891 году, когда им показали все чудеса Лондона, дабы через них удержать народ матабеле от нападения на белых, не возымел никакого действия на умы молодых воинов, которые были свято уверены, что смогут уничтожить нескольких чужеземцев в своей стране столь же легко, сколь они сокрушили шона. Единственными вождями, которые, судя по всему, полностью постигли относительную силу европейцев и тем самым выработали политические планы, соответствующие их подчиненному положению, были Мошеш, воспользовавшийся советами французских миссионеров, и Хама, бывший сам христианином и учеником миссионеров. Ни один вождь также никогда не доходил до мысли о создании лиги чернокожих против белых.

Туземцы, как мы увидим, подвергались суровому обращению со стороны европейцев. Против них совершалось много несправедливого, много жестокого, много такого, что вызвало бы ужас, если бы практиковалось в европейской войне. Но всякий раз, когда кто-то пытается подвести баланс добра и зла, принесенных приходом белых, он должен помнить, каково было состояние страны до прихода белых. Между различными племенами не было ни справедливости, ни жалости, а царило лишь правило сильнейшего, ничем не смягчаемое чувством религии или морали. На войне некомбатанты, как и комбатанты, безжалостно истреблялись или обращались лишь в рабство; и война была нормальным состоянием вещей. Внутри каждого племени поддерживалась некая мера мира и порядка. Но слабым приходилось тяжело, а те, кто был богат или навлек на себя враждебность какого-нибудь влиятельного человека, в любой момент могли погибнуть по обвинению в колдовстве. В некоторых племенах, таких как матабеле, по приказам короля непрерывно шла резня. Ничто иное, кроме высокой плодовитости расы, не могло бы поддерживать Южную Африку густонаселенной перед лицом столь масштабных потерь жизней, какие вызывались войнами и убийствами.

О характере отдельного туземца в той мере, в какой он влияет на его нынешние отношения с белыми и на вероятное будущее этой расы, мне придется говорить в более поздней главе (глава XXI), как и о состоянии и перспективах христианских миссий, которые существуют среди них и составляют главную цивилизационную силу, действующую в настоящее время.




ГЛАВА XI

ЕВРОПЕЙЦЫ В ЮЖНОЙ АФРИКЕ ДО 1854 ГОДА

Для Южной Африки в неменьшей степени, чем для старых стран Европы, справедливо утверждение, что для понимания нравов народа, работы его правительства и природы политических проблем, которые им предстоит решить, необходимо иметь представление об их истории. Южная Африка преисполнена истории, особенно в нынешнем столетии, и найдется немного мест, где воспоминания о прошлом являются более мощными факторами в невзгодах настоящего. В кратком очерке, который я намерен предложить читателю, я коснусь лишь главных событий, и в особенности тех, чья значимость ощущается до сих пор и которые внесли наибольший вклад в определение отношений европейских рас друг к другу. Конституционная и парламентская история двух британских колоний и двух бурских республик была короткой и не отличалась особой занимательностью. Военная история протекала в небольших масштабах. Экономическая и индустриальная история была простой и примечательной лишь в той мере, в какой это касается рудников. Но история взаимоотношений белых рас между собой и с чернокожими носит одновременно и своеобразный, и поучительный характер, и она вполне заслуживает более подробного изложения и более тщательной проработки, чем те, для которых у меня имеется место.

Эту страну занимали четыре европейские расы. О тех, однако, кто прибыл с Васко да Гамой из Лиссабона в 1497 году, нам придется сказать немного, а о той горстке людей, что последовала за герном Людерицем из Бремена в 1883 году, — и того меньше. Интерес этого повествования заключается в борьбе двух ветвей одного нижненемецкого ствола — голландцев и англичан.

Первыми на арене появились португальцы, находившиеся тогда в свежей весне своего могущества, причем перед ними открывалась, казалось, блестящая карьера открытий и завоеваний [16]. Варфоломедиаш, чья слава была незаслуженно затлена славой Васко да Гамы, открыл в 1486 году Мыс Бурь, как он его назвал, — имя Доброй Надежды было дано королем Жуаном II, — и исследовал побережье вплоть до устья Большой Фишевой реки. В 1497–1498 годах да Гама во время своего знаменитого плавания в Индию проследовал вдоль южного и восточного побережья до Мелинды; а в 1502 году, во время своего второго плавания, зайдя в залив Делагоа, он посетил Софалу, которая была тогда портом, куда из внутренних районов поступало больше всего золота и слоновой кости. Здесь он обнаружил арабов, обосновавшихся в городе, точно так же, как и в других приморских торговых точках на всем пути к северу до Момбасы. В каком году они впервые поселились там, неизвестно; вероятно, они вели торговлю вдоль побережья задолго до Магомета. Они превосходили местных чернокожих, хотя и смешались с ними кровью, но, разумеется, значительно уступали португальцам, которые сокрушили их могущество. В 1505 году португальцы построили форт в Софале и оттуда, а также из нескольких других точек вдоль побережья вели торговлю с внутренними регионами, используя побежденных арабов в качестве своих агентов. На протяжении столетия они оставались единственными хозяевами не только юго-восточного африканского побережья, но и Индийского океана, и ни одно судно какой-либо другой европейской страны не появлялось, чтобы оспорить их превосходство. Они могли бы, если бы захотели, оккупировать и присвоить всю южную половину континента; но в XVI веке монархи, губернаторы и мореплаватели думали не о колонизации и даже не столько о завоевании, сколько о золоте. У Португалии не было избытка населения, чтобы жертвовать им ради заселения своих новых территорий, и — не говоря уже о Бразилии — у нее имелась куда более богатая торговля, которую предстояло развивать в западной Индии, нежели все то, что могла предложить Африка. Сейчас может вызывать удивление тот факт, что она не предприняла никаких шагов, чтобы заявить права на тот протяженный отрезок страны, берега которого исследовали ее моряки, — от устья реки Оранжевой на западе до устья Лимпопо на востоке. Но там нельзя было раздобыть золота, а случайная стычка с готтентотами в Столовой бухте, в которой в 1510 году был убит возвращавшийся из Индии вице-король д'Алмейда, создала у них ложное представление об опасности, которой следует опасаться со стороны этого народа, бывшего на самом деле одним из слабейших и наименее грозных среди африканских рас.

Соответственно, португальцы, которые могли бы завладеть умеренными и здоровыми регионами, которые мы ныне называем Капской колонией и Наталем, ограничили свои поселения малярийной страной к северу от тропика Козерога. Здесь они предприняли две или три попытки, главным образом продвигаясь вверх по долине Замбези, покорить туземные племена или поддержать против их соседей какого-нибудь вождя, который должен был стать их вассалом. Однако их численность была слишком мала, а поддержка с родины — слишком слабой, чтобы позволить им обеспечить успех. Когда они прекратили эти попытки, их миссионеры, в основном монахи-доминиканцы, хотя в этом деле участвовали и некоторые иезуиты, развернули активную пропаганду среди племен и в иные времена исчисляли своих новообращенных тысячами. Не только миссионеры, но и небольшие торговые партии проникали в таинственные внутренние районы; а пара легких пушек, а также предметы, которые должны были попасть в Африку из Индии, вроде фрагментов индийской и китайской керамики, были обнаружены во множестве сотен миль от моря [17].

Но в целом португальцы оказали очень слабое перманентное влияние на страну и ее жителей. Миссии сошли на нет, большинство фортов разрушилось или было заброшено, а всякие идеи о дальнейших завоеваниях были оставлены еще до конца прошлого столетия. Существовало, поистине, два фатальных препятствия для завоевательной или цивилизаторской работы. Одним из них была крайняя нездоровость как равнинной страны, лежащей между морем и краем великого внутреннего плато, так и всей долины Замбези, вверх по которой предпринималось большинство попыток продвижения. Лихорадка не только косила экспедиции и гарнизоны фортов, но и обессиливала основную массу поселенцев, остававшихся на побережье, быстро сводя на нет те предприимчивость и бодрость, которые они привезли из Европы. Другим препятствием была склонность португальцев смешивать свою кровь с кровью туземцев. Из метрополии привозилось очень мало женщин, так что вскоре возникла смешанная раса, называвшая себя португальской, но значительно уступавшая уроженцам Португалии. Португальцы, даже в большей степени, чем испанцы, проявили как в Бразилии, так и в Африке сравнительно мало того расового презрения к чернокожим и той антипатии к тесным социальным связям с ними, которые были столь характерны для голландцев и англичан. В Африке, конечно, рождалось немало мулатов от отцов-голландцев, точно так же как и от отцов-англоамериканцев в Вест-Индии и в бывших рабовладельческих штатах Северной Америки. Но голландского или английского мулата почти всегда трактовали как принадлежащего к черной расе и стоящего всецело ниже уровня самого низкого белого, тогда как у португальцев сильная примесь черной крови не обязательно влекла за собой социальное неравенство [18].

В начале XVII века голландцы, продолжая войну против испанской монархии, которая приобрела португальскую корону в 1581 году и удерживала ее до 1640 года, атаковали португальские форты на восточноафриканском побережье, но спустя несколько лет оставили предприятие, в котором было мало выгоды, и сосредоточили свои усилия на более прибыльном поприще Ост-Индии. За этим исключением ни одна европейская держава не тревожила португальцев в Африке. Тем не менее они вели частые конфликты с туземцами и в 1834 году были изгнаны из своего форта в Иньямбане, между Софалой и заливом Делагоа, а в 1836 году — из самой Софалы, которую они, однако, впоследствии отбили. Лишь по мере продвижения внутренних открытий и особенно после создания бурской республики в Трансваале побережье стало казаться ценным, и на арене появились два новых и грозных соперника.

Под соединенным воздействием этих причин та власть, которой обладала Португалия на этом побережье, в течение XVII и XVIII веков шла на убыль. За исключением смертоносных берегов Замбези, у нее никогда не было постоянного поселения дальше чем в пяти милях от моря, и очень немногие располагались так далеко вглубь материка. Население, говорившее по-португальски и исповедовавшее христианство, не превышало нескольких тысяч человек, и подавляющее большинство из них были по крайней мере наполовину кафрами по крови. Стало очевидным, что та жизнь и сила, которыми некогда обладала нация, во всяком случае в Африке, угасли, и что если континенту и суждено будет развиваться, то вовсе не той расе, которая открыла его первой. Здесь, следовательно, мы можем покинуть восточное побережье и хилых поселенцев, бившихся в лихорадке на его болотах, и устремить взоры на далекий юг, где полтора века спустя после времен Васко да Гамы новая и более энергичная раса начала закладывать основы нового владычества.

Первым тевтонским народом, вступившим на африканский континент, были вандалы в V веке. Они переправились через Гибралтарский пролив как завоеватели, но вскоре создали мощный флот и обрели морскую империю в западном Средиземноморье. Второй волной тевтонцев, ступивших туда, стали голландцы. Они уже являлись морской державой, активно действовавшей на Дальнем Востоке, куда их привела война с Испанией. Но они прибыли туда не в качестве завоевателей и даже не как поселенцы, намеревающиеся выстроить колониальное сообщество. Они прибыли, чтобы основать пункт захода для своих судов, торговавших с Индией, где можно было бы добывать пресную воду и овощи для своих экипажей, страшно страдавших от цинги во время шестимесячного или более продолжительного плавания из Нидерландов в порты Дальней Индии. С первых лет XVII века как голландские, так и английские суда имели обыкновение заходить в Столовую бухту для ремонта и пополнения запасов пресной воды. Более того, в 1620 году два английских командира высадились там и провозгласили суверенитет короля Якова I, хотя их действия не были ратифицированы ни королем, ни Английской Ост-Индской компанией. В 1648 году потерпевший крушение голландский экипаж провел шесть месяцев в Столовой долине, позади того места, где ныне стоит Кейптаун, и, имея при себе семена, посадил овощи и собрал хороший урожай. По возвращении в Голландию они описали преимущества этого места, и в 1652 году три корабля, отправленные Голландской Ост-Индской компанией, высадили группу поселенцев под командованием Яна ван Рибека, перед которыми была поставлена задача построить форт и больницу и, прежде всего, выращивать овощи и добывать у готтентотов запасы свежего мяса для проходящих мимо кораблей. Именно из этих скромных зачатков огорода выросло голландское и британское владычество в Южной Африке.

История этого голландского поселения представляет собой разительный контраст с историей португальцев. В течение первой четверти века немногие поселенцы удерживались в узких пределах Капского полуострова. В 1680 году отдаленная сельскохозяйственная община была основана в Стелленбосе, в двадцати пяти милях от Кейптауна, но лишь в самом конце столетия была перешагнута первая гряда гор. Между тем население начало расти. В 1658 году были завезены первые рабы — негры из Западной Африки, — шаг прискорбный, который привел к тому, что южноафриканские белые стали испытывать отвращение к физическому труду под открытым небом и практически обрекли Южную Африку на роль страны с черным трудом. Вскоре после этого Компания начала ввозить азиатских каторжников, в основном мусульман-малайцев, из своих владений в Ост-Индском архипелаге. Эти люди вступали в браки с рабынями и, в меньшей степени, с готтентотскими женщинами, и от них произошла смешанная цветная раса, составляющая значительную часть населения Кейптауна и соседних районов. Приток этих низших элементов уравновешивался прибытием в 1689 году примерно трехсот французских гугенотов, части тех, кто нашел убежище в Голландии после отмены Нантского эдикта Людовиком XIV. Это были люди высокого пошиба, более интеллигентные и образованные, чем большинство предшествовавших поселенцев, и они привезли с собой сильную приверженность протестантской вере и любовь к свободе. От них ведет свое происхождение множество лучших колониальных семей. Сначала они держались за свой язык и стремились образовать обособленное религиозное сообщество; но в конце концов они были вынуждены влиться в Голландскую реформатскую церковь, а использование французского языка было запрещено в официальных документах и религиозных службах. До середины XVIII века этот язык исчез, и новоприбывшие практически ассимилировались со своими голландскими соседями. Правительство Компании проявляло беспристрастную нетерпимость и до 1780 года не разрешало учреждение лютеранской церкви, хотя в стране осело немало немецких лютеран.

С того времени, как поселенцы начали расселяться с побережья в засушливые земли внутренних районов, с ними произошла большая перемена, и стал формироваться тот тип характера и привычек, который мы ныне называем отличительным южноафриканским типом. Первые иммигранты не были, подобно некоторым английским поселенцам в Виргинии, людьми хорошего социального положения в собственной стране, связанными с ней множеством узов, и не были, подобно английским поселенцам в колониях Новой Англии, людьми хорошего образования и серьезного склада нрава, искавшими свободы поклоняться Богу по-своему. Они происходили из низших классов и отчасти потому, что имели мало связей с родиной, отчасти потому, что плавание в Голландию было столь долгим, что связь с ней затруднялась, поддерживали слабую связь с метрополией и быстро утратили к ней прежнее чувство. Иммигранты-гугеноты были более культурными и социально превосходили грубых авантюристов, составлявших основную массу голландских поселенцев, но у них, разумеется, не было родины, на которую они могли бы уповать. Франция изгнала их; Голландия была чужда по крови и речи. Так случилось, что из всех колонистов, которых Европа выслала со времен плавания Колумба, южноафриканские белые быстрее всех утратили связь с Европой и первыми из эмигрантов почувствовали себя новым народом, истинный дом которого лежал в новообретенной земле. Столь рано в южноафриканских анналах были заложены основы того, что мы ныне называем африканерским настроем, — настроя, который стал одним из главных факторов в истории страны.

И это еще не все. Когда сравнительно небольшая площадь плодородных земель, поддававшихся обработке без орошения, оказалась занята, коневодство подсказало себя в качестве легкого средства к существованию. Пастбища, однако, были настолько скудными, что скот приходилось выпасать на обширных пространствах земли, и чем дальше уходили вглубь континента, тем скуднее становились пастбища и тем больше, следовательно, оказывалась площадь земли, на которой фермер пускал бегать своих волов или овец. Этот процесс расширения скотоводческих ферм — если таковыми их можно назвать — вглубь материка существенно ускорился из-за истребления ближайших готтентотских племен чудовищной вспышкой оспы, начавшейся в 1713 году нашей эры и за которой последовала другая, не менее вирулентная, в 1755 году. Европейцы пострадали от нее тяжело, негры — рабы и свободные — еще сильнее, но готтентоты больше всех. По сути, она вычистила их со всех южных и западных частей колонии и оставила эти регионы открытыми для европейцев. Уцелели лишь бушмены, чей более уединенный образ жизни давал им сравнительный иммунитет к заразе. Таким образом, с начала XVIII века и на протяжении всего столетия происходило постоянное рассеивание поселенцев из старого ядра в окружающую дикую природу. От них требовалось платить сумму, равную пяти фунтам стерлингов в год за пользование тремя тысячами моргенов (чуть более шести тысяч акров) пастбищных земель, и они имели обыкновение в определенные сезоны перегонять свои стада в пустыни Карру для смены корма, как раз после того времени, когда летние дожди стимулируют низкорослую растительность этого пустынного региона. Эти поселенцы вели уединенный и почти кочевой образ жизни. Большая часть их времени проходила в фургонах-палатках, в которых они вместе со своими женами и детьми следовали за скотом от одного места к другому, где пастбища были лучше. Они стали отличными стрелками и искусными мастерами в преследовании диких зверей. Некоторые зарабатывали на жизнь охотой на слонов в диких местах, а те, кто присматривал за скотом, научились противостоять льву. Они сильно страдавшие от бушменов, чьи скрытные нападения и отравленные стрелы делали их опасными врагами, и вели с последними непрекращающуюся войну, в которой не давали пощады. Так среди них развились те мужество, уверенность в собственных силах и страсть к независимости, которые свойственны фронтирменам повсеместно, в сочетании с любовью к уединению и изоляции, каких условия западной Америки не породили. Ибо в западной Америке численность и свирепость краснокожих индейцев, а также те ресурсы земли, которые поощряли формирование земледельческих и лесозаготовительных общин, привели к тому, что за шествием открытий и завоеваний следовали деревни, тогда как в скотоводческой Африке деревни были редкими и чрезвычайно малыми. Изоляция и дикая жизнь, которую вели эти скотоводы, быстро сказались на их привычках. Дети росли невежественными; женщины, что было естественно при использовании рабства, утратили опрятные и чистые манеры своих голландских предков; мужчины были грубы, фанатичны, равнодушны к уюту и изяществу жизни. Но они сохранили свое религиозное усердие, нося с собой Библию и практику ежедневной семейной молитвы в своих странствиях; и они также сохранили страсть к свободе, которую правительство тщетно пыталось обуздать. Хотя в некоторых отдаленных форпостах были размещены магистраты, именуемые ланддростами, с заседателями из числа народа, называемыми хемрадами, для помощи им в отправлении правосудия, оказалось невозможным удерживать контроль над бродячими скотоводами, которых за их привычку «трекковать» с места на место прозвали трекбурами [19]. Единственной организацией, сводившей их вместе, была та, к которой их побуждала непрекращающаяся борьба с бушменами. Будучи все привычными к ношению оружия, они формировали боевые отряды, которые время от времени атаковывали и искореняли бушменов в неспокойном районе; и правительство признало эти военные нужды и методы, назначив полевых комендантов в каждый округ и подчиненных офицеров, именуемых полевыми корнетами, в каждый подсвод. Эти должностные лица стали основой системы местного самоуправления среди южноафриканских голландцев, а боевые отряды, именуемые коммандос, сыграли огромную роль в последующей военной истории страны.

Происходившее на востоке поступательное расширение вскоре привело поселенцев к столкновению с более грозными противниками в лице племен банту, обитавших за Большой Фишевой рекой. В 1779 году некоторые кафрские кланы расы коса перешли эту речку и угнали скот у фермеров к западу от нее, после чего последовала война — первая из множества ожесточенно вевшихся кафрских войн, — завершившаяся победой колонистов.

Все это время колонией управляла Голландская Ост-Индская компания через губернатора и совет, назначаемые директорами в Голландии и подотчетные только им — система, в общих чертах похожая на ту, что англичане создали в Индии в XVIII веке. Администрация была лучше или хуже в зависимости от характера и способностей действующего губернатора, но в целом она была непопулярна среди колонистов не только потому, что они были исключены из какого-либо участия в ней (за исключением небольшой доли в судах), но и потому, что Компания сохраняла в своих руках монополию на торговлю и управляла торговлей с точки зрения собственных коммерческих интересов, а не интересов общины. Таким образом росло недовольство, и это недовольство стало одной из причин, приведших к расселению народа по диким местам, чья удаленность обеспечивала им практическую свободу. В 1779 году недовольство было настолько сильно подогрето бесхозяйственностью слабого губернатора и известиями о восстании американских колоний против Великобритании, что в Голландию были направлены делегаты с требованием возмещения их торговых и иных обид, а также доли в управлении колонией. Компания в этот момент находилась в стесненном финансовом положении и обладала меньшим весом при Генеральных штатах Нидерландов, чем прежде. Завязались долгие переговоры, были обещаны реформы, и наконец в 1792 году для расследования и выработки мер реформирования были отправлены два комиссара. Однако обнародованные ими меры были сочтены неудовлетворительными для более пылких умов и особенно для тех, кто обитал в отдаленных районах, где правительство осуществляло и могло осуществлять лишь слабый контроль. В 1795 году сначала в Грааф-Рейнете, а затем в Свеллендаме народ поднял восстание не против метрополии, как они заявляли, а против Компании. Они изгнали ланддростов и учредили миниатюрные республики, каждая с представительным собранием.

Правительству было бы несложно усмирить эти восстания, перекрыв поставки продовольствия. Но теперь Южная Африка внезапно оказалась втянута в гигантский водоворот европейской политики, и приближались события, делавшие эти мелкие местные движения незначительными, за исключением той роли, которую они играли в качестве свидетельств независимого духа народа.

С 1757 года, когда была выиграна битва при Плесси, английское могущество в Индии стремительно росло, и Мыс, приобретать который они не заботились в 1620 году, теперь стал в их глазах станцией первостепенной важности. Когда в 1781 году разразилась война между Британией и Голландией, англичане попытались захватить колонию, но отступили, обнаружив сильные французские силы, готовые помочь голландцам в ее обороне. Теперь они снова воевали с Голландией, которая, будучи захвачена армиями революционной Франции, превратилась в Батавскую Республику. В 1795 году английская экспедиция, имевшая при себе приказы статхолдера Нидерландов, бывшего тогда беженцем в Англии, с требованием к офицерам Компании впустить их, высадилась в Саймонс-Бей и после некоторого слабого сопротивления принудила Кейптаун и его замок к капитуляции. В течение нескольких месяцев мятежники в Свеллендаме и Грааф-Рейнете подчинились, и британские войска удерживали колонию до 1802 года, когда по заключении Амьенского мира она была возвращена Батавской Республике. В следующем году, однако, война вспыхнула с новой силой; и английское правительство, ощущая чрезвычайную важность владения военно-морским оплотом в качестве промежуточного пункта на пути в Индию в ходе великой борьбы с Наполеоном, решило вновь оккупировать Мыс. В 1806 году сильный десант высадился в Столовой бухте, и после одного сражения голландцы капитулировали. В 1814 году британская оккупация превратилась в постоянный суверенитет посредством официальной уступки колонии со стороны тогдашнего восстановленного в правах статхолдера, получившего за нее и за некоторые голландские владения в Южной Америке сумму в 6 000 000 фунтов стерлингов.

Европейское население колонии, которая таким образом окончательно перешла под власть чуждой, хотя и родственной нации, состояло в 1806 году примерно из 27 000 человек, в основном голландского происхождения, с меньшим числом выходцев из Германии или Франции. У них имелось около 30 000 чернокожих рафов, а из коренных готтентотов оставалось около 17 000. Почти все они говорили по-голландски, вернее, на том грубом местном диалекте, в который выродился голландский язык первоначальных поселенцев (которыми, как утверждается, в массе своей были фризы). Помтомки гугенотов уже давно утратили свой французский язык.

Никакой народ не находит приятным переходить под управление другой нации, и британская администрация в колонии в те дни была, хотя и сдерживаемая общими принципами английского права, неизбежно самодержавной, поскольку представительные институты на Мысе никогда не существовали. Тем не менее дела сулили благоприятные перспективы для мира и окончательного слияния голландской и английской рас. Они являлись ветвями одного и того же нижненемецкого ствола, разделенными четырнадцатью веками раздельной истории, но схожими по фундаментальным основам своих характеров. Обе стороны были привязаны к свободе, причем британцы действительно пользовались у себя дома гораздо большей ее мерой, чем голландцы в обжитых частях колонии. Обе исповедовали протестантскую религию, причем голландцы были менее терпимы к католикам, чем англичане. Оба языка сохраняли столь большое сходство, что англичанину было легко выучить голландский, а голландцу — английский. Наблюдатель мог бы предсказать, что оба народа вскоре благодаря общению и межэтническим бракам сольются воедино, как это произошло с голландцами и англичанами в Нью-Йорке. Какое-то время казалось, что именно так непременно и произойдет. Первые два британских губернатора были людьми высокого характера, чья администрация давала мало поводов для жалоб со стороны старожилов. Ограничения Компании на торговлю были отменены, а новые правители внедрили множество реформ. Были основаны школы, отправление правосудия реорганизовано под эгидой новых судов, улучшена порода скота и лошадей, работорговля запрещена, а миссии среди туземцев получили широкое развитие. Между тем местные институты почти не претерпели изменений, а официальное использование голландского языка сохранялось. Романо-голландское право, действовавшее при правлении Компании, было разрешено оставить, и поныне оно является общим правом всех британских колоний и территорий, а также бурских республик в Южной Африке. Начались смешанные браки, а социальные отношения между небольшим числом англичан, прибывших после 1806 года, и многочисленными голландцами носили дружественный характер. В 1820 году британское правительство направило около пяти тысяч эмигрантов из Англии и Шотландии, которые расселились в редко заселенной местности вокруг Алгоа-Бей на восточной границе колонии; и с того времени шел устойчивый, хотя и никогда не бывший обильным приток британских поселенцев, благодаря присутствию которых увеличивалось использование английского языка, наряду с меньшим притоком немцев, быстро терявших свою национальную индивидуальность и начинавших говорить либо по-английски, либо на местном диалекте голландского.

Однако вскоре это прекрасное суление мира и единения было омрачено, и причины, сдержавшие слияние рас в колонии и создавшие две голландские республики за ее пределами, имели столь эпохальные результаты, что их необходимо изложить со всей ясностью.

Первая крылась в характере голландского населения. Они были фермерами: немногие жили в селениях и обрабатывали землю, но подавляющее большинство составляли скотоводы, жившие рассеянно на широких пространствах страны, ибо скудность пастбищ сделала и поддерживала скотоводческие фермы очень крупными. Они редко виделись друг с другом и вовсе не видели тех, кто обитал в не многочисленных городах, имевшихся в колонии. Они были невежественны, предвзяты, страшно привязаны к своим старым привычкам и нетерпимы к любому контролю. Возможности для общения между ними и британцами были настолько скудны, что обе расы приобрели весьма слабое представление друг о друге, и процесс социального слияния, хотя и легкий в Кейптауне и везде, где население было сравнительно плотным, шел чрезвычайно медленно по всей стране в целом. Прискорбный инцидент, произошедший на восточной границе в 1815 году, внес большой вклад в разжигание вражды. Там вспыхнуло небольшое восстание, вызванное попыткой ареста фермера по обвинению в жестоком обращении со своим туземным слугой. Оно было быстро подавлено, но из захваченных пленных шестеро были приговорены к смертной казни, а пятеро повешены. Этот суровый акт, оправдывавшийся в то время как проявление «необходимой твердости», породил широкое и горькое возмущение, и упоминание Сдагтерс-Нека еще долгие годы продолжало пробуждать вспышки антибританских настроений среди буров.

Второй причиной стала недальновидность британских властей, изменивших (между 1825 и 1828 годами) старую систему местного самоуправления (что привело к сокращению доли участия в нем, которой пользовались граждане) и заменивших голландский язык английским в качестве языка, используемого в официальных документах и судебных разбирательствах. Это было серьезным затруднением, поскольку по меньшей мере не более одной шестой части народа понимали по-английски. Третий источник неприятностей проистекал из войн с кафрами на восточной границе. Со времен первых столкновений 1779 года произошло четыре серьезных конфликта с племенами, жившими за Фишевой рекой, а в 1834 году полчища дикарей внезапно ворвались в колонию, угоняя скот и убивая фермеров. После упорных боев кафры были принуждены просить о мире и по приказу губернатора отведены за Кейскаму. Но британское правительство на родине, посчитав, что колонисты дурно обращались с туземцами и по сути спровоцировали войну, отменило решение губернатора и позволило тем вернуться на их прежние места, где они, несомненно, представляли собой источник опасности для приграничных фермеров. Посчитав столичные власти слабовольными или извращенными в своих суждениях, фермеры горько возмутились этим шагом и стали смотреть на британское министерство колоний как на своего врага.

Но главная жалоба исходила из тех вопросов, касающихся туземцев и расы, которые с тех пор непрерывно тревожили Южную Африку. Рабство существовало в колонии с 1658 года и принесло свои обычные последствия: деградацию труда и убеждение в том, что черный человек не имеет никаких прав перед белым. В 1737 году на первую моравскую миссию к готтентотам посмотрели косо, и пастор, крестивший туземцев, был вынужден вернуться в Европу. Направление мысли в Европе, и особенно в Англии, осуждавшее «домашний институт» и стремившееся отстоять человеческие права негра, не ощущалось в этом отдаленном уголке мира, и примерно с 1810 года английские миссионеры стали вызывать глубокое раздражение колонистов тем, что вставали на защиту туземцев и рабов и сообщали о каждом случае жестокого или сурового обращения, становившемся им известным. Говорят, что они часто преуспевали в преувеличениях или выдвигали обвинения на основе недостаточных доказательств, и это вполне вероятно. Но следует также помнить, что они были единственными защитниками чернокожих; и там, где существует рабство и слабая раса подавляется сильной, неизбежно возникает множество злоупотреблений властью. Когда в 1828 году правительственным ордонансом готтентоты и другие свободные цветные люди были поставлены наравне с белыми в отношении частных гражданских прав, колонисты испытали глубокое отвращение, а их озлобление усилилось принятием законов, ограничивавших их власть над своими рабами, равно как и обвинениями в жестоком обращении с туземцами, которые миссионеры продолжали выдвигать против них. Наконец, в 1834 году британский парламент принял закон об освобождении рабов во всех британских колониях и выделении суммы в двадцать миллионов фунтов стерлингов в качестве компенсации рабовладельцам. Часть этой суммы, выделенная Капской колонии (чуть более трех миллионов фунтов стерлингов), была значительно ниже стоимости рабов (около 39 000 человек), находившихся там, и поскольку компенсацию сделали выплачиваемой в Лондоне, большинство рабовладельцев продали свои требования по неадекватным ценам. Многие фермеры лишились большей части своего имущества, а труд во многих районах стал столь дефицитным, что сельское хозяйство едва могло поддерживаться. Раздражение, порожденное понесенными таким образом утратами, усиливая уже существовавшее недовольство, вызвало брожение умов среди голландских фермеров. Их дух всегда отличался независимостью, и условия их обособленной жизни позволяли им потакать этому. Даже под управлением своих голландских сородичей они были неспокойными, а теперь они получали, как им казалось, одну несправедливость за другой из рук иноземных правителей. Быть под надзором миссионеров и подвергаться с их стороны осуждению, иметь чернокожих людей, поставленных с ними на один уровень, потерять плоды своей победы над кафрами — все это было достаточно тяжело. Теперь же, когда у них отбирали само их имущество и отменяли рабство по основаниям, которые они не могли ни понять, ни одобрить, они решили больше не терпеть и стали искать пути к избавлению. Восстание против столь мощной державы, каковой являлась Британия, очевидно, было заранее обречено на провал. Но на севере и востоке перед ними лежала великая дикая страна, где они могли вести столь любимую ими уединенную и полукочевую жизнь, сохранять свои старые обычаи и поступать с туземцами так, как им заблагорассудится, не досаждая назойливым англичанам. Соответственно, многие решили покинуть колонию вовсе и уйти в дикие дебри. Они были тем более склонны к такому шагу, поскольку знали, что войны и завоевания свирепого зулусского короля Чаки истребили кафрское население на части внутренних территорий, которые благодаря этому оказались открыты для европейского расселения. Именно так в 1836 году начался Великий Трек, как называют его голландцы, — великая эмиграция, или сецессия, как сказали бы мы, — голландских буров, за двадцать пять лет до того, как другой вопрос о цвете кожи и рабстве породил еще более грандиозную сецессию по другую сторону Атлантики.

Если читатель обратится здесь к карте и отмерит от Кейптауна расстояние примерно в четыреста пятьдесят миль на восток (до устья Большой Фишевой реки) и примерно такое же расстояние на северо-северо-восток (туда, где нынче стоят города Мидделбург и Колесберг), он получит довольно ясное представление о границах европейского заселения в 1836 году. Внешние части этого ареала в направлении севера и востока были заселены очень редко, а за ними простиралась обширная дикая земля, в которую проникали лишь немногие охотники, хотя некоторые фермеры в течение последних двух десятилетий имели обыкновение перегонять свои отары и стада на ее окраину после дождей в поисках свежих пастбищ. Еще более северные и восточные регионы были практически совершенно неисследованными. Они кишели дикими зверями и то тут, то там занимались туземными племенами, некоторые из которых, подобно различным ветвям зулусской расы, отличались исключительной свирепостью и воинственностью. Обширные пространства, однако, считались пустынными и безлюдными вследствие опустошений, учиненных за двадцать лет его правления Чакой, который был убит восемью годами ранее. О существовании минеральных богатств никто и не помышлял. Но считалось, что на плоскогорье к северу от великого массива Кватхламба (где ныне на карте обозначены Оранжевое Свободное Государство и Республика Трансвааль) можно найти хорошие пастбищные земли. Южнее лежала территория, которую мы ныне называем Наталем. Те немногие лица, которые исследовали ее, описывали ее как плодородную и обеспеченную водой, страну, пригодную как для земледелия, так и для животноводства; но чтобы добраться до нее по суше с северо-запада, приходилось преодолевать широкие равнины и высокие горы, а в непосредственной близости от нее на северо-востоке располагались основные силы зулусской нации под началом короля Дингаана, брата и преемника Чаки.

В эту дикую глушь и отправились фермеры, и хотя с любовью к независимости и негодованием на несправедливость, которые главным образом побудили их к эмиграции, могли смешаться и некоторые менее похвальные мотивы, невозможно не восхищаться их стойким и доблестным духом. Это был религиозный народ, не знавший никакой книги, кроме Библии, и они считали себя, подобно всякому другому религиозному народу в подобный кризисный момент их судьбы, находящимися под особой защитой Небес, подобно Израилю, когда тот выходил из Египта в пустыню, не столь обширную и полную опасностей, в какую вступали буры. Ускользнув из-под власти, которую они сравнивали с властью египетского царя, они, вероятно, ожидали, что их остановят или заставят повернуть назад. Но фараон, хотя и глухой к их жалобам, был проникнут британским духом законности. Он проконсультировался со своим генеральным атторнеем и преследовать их не стал. Колониальное управление с беспокойством наблюдало за отъездом столь многих полезных подданных. Но ему было указано, что оно не имеет законного права их останавливать, так что оно молча стояло в стороне, пока партия за партией эмигрантов — каждый домохозяин со своей женой и малыми детьми, со своими отарами и стадами и всем скарбом — медленно двигались от восточных или северных частей колонии вверх по склонам берегового хребта и через перевалы, ведущие на лежащее позади высокое плато. В течение двух лет в путь отправилось от 6 000 до 10 000 человек. Они путешествовали в больших крытых фургонах, запряженных десятью или двенадцатью парами волов, и были вынуждены передвигаться группами небольшого размера, дабы их скот не истощил пастбища вдоль избранного ими пути. Тем не менее между ними существовало общее согласие в планах, и большинство небольших групп соединялись в заранее назначенных для сбора точках. Все мужчины были вооружены, ибо нужды обороны от бушменов и страсть к убийству дичи приучили фермеров искусно пользоваться винтовкой. Как стрелки они отличались необычайной меткостью и хладнокровием, и в последовавших стычках их спасало только это умение стрелять. Немногие дожили до сегодняшнего дня из тех, кто принимал участие в этом Великом Треке, но среди этих немногих — Пауль Крюгер, ныне Президент Южно-Африканской Республики, который следовал за отцовским скотом, когда того гнали вперед по прериям, будучи тогда десятилетним мальчиком.

У меня нет места, чтобы рассказать, кроме как в самых общих чертах, поразительную и романтическую историю странствий буров-эмигрантов и их конфликтов с туземными племенами. Первая партия, подобно первому ополчению крестоносцев, отправившемуся на Восток в конце XI века, погибла ужасной смертью. Она состояла из девяноста восьми человек, путешествовавших с тридцатью фургонами. Они проникли далеко на северо-восток, в то, что ныне является территорией Республики Трансвааль. Часть была вырезана туземцами; часть, сократившаяся до горстки людей из-за лихорадки и потери скота — ибо они рискнули сунуться в нездоровые низменные земли к юго-востоку от гор, где изобилует муха цеце, — пробилась к побережью у залива Делагоа. Другая партия, сформированная путем объединения ряда небольших групп у Таба-Нтшу, скалистого пика в Оранжевом Свободном Государстве, видимого на восточном горизонте из нынешнего города Блумфонтейн, двинулась оттуда на север и вскоре столкнулась со страшной ветвью зулусской расы, прославившейся в более поздней истории под именем матабеле. Этим племенем правил тогда вождь Умзиликаза, или Мозиликаце, воин огромной энергии и таланта. Он был одним из любимых генералов Чаки, но, навлекая на себя гнев этого короля, бежал примерно в 1817 году нашей эры со своим полком на северо-запад и установил свою штаб-квартиру близ места под названием Мосега (между Преторией и Мафикингом) на территории нынешней Республики Трансвааль. Оттуда он совершал набеги и истреблял бечуанов и другие племена этого региона, хотя сам был не в состоянии противостоять главным силам зулусского народа, который под предводительством Дингаана обитал южнее. Матабеле спровоцировали войну, напав на отряд эмигрантов и уничтожив его. Пришельцами последние, несомненно, были, но, поскольку сами матабеле безжалостно истребляли более слабые кафрские племена, буры могли считать, что им не следует испытывать никаких угрызений совести, воздавая той же мерой своим противникам. И, по сути, эмигранты на протяжении всего времени обращались с туземцами примерно так же, как Израиль обращался с туземцами Ханаана, и полагали, что у них есть авторитет Ветхого Завета для занятия земель язычников и подчинения их самыми суровыми методами крепостному праву или покорности. Здесь им предстояло отомстить за неспровоцированную резню, и они проявили равную оперативность и мужество. Напав на Мозиликаце, они разбили его превосходящие силы с такими потерями, что он бежал на северо-запад далеко за реку Лимпопо и обрушился подобно громовому удару на племена, обитавшие между этой рекой и Замбези, перебив многих и обратив остальных в рабство. Здесь, со столицей у королевского крааля Булувайо, было основано королевство матабеле, которое оставалось ужасом для своих соседей до тех пор, пока в свою очередь не было уничтожено доктором Джеймсоном и Британской Южно-Африканской компанией в 1893 году. Это была странная цепь событий, которая столь внезапно в 1837 году принесла огонь и резню народоностям долины Замбези. Подобно тому как столкновения воинов-кочевников вдоль Великой китайской стены в IV веке нашей эры привели в движение процесс, который, передаваясь от племени к племени, в конце концов низверг готов на средиземноморские страны и привел Алариха к Саларским воротам Рима, так и крушение французской монархии, повлекшее за собой революцию и последовавшую за ней войну с Англией, привело англичан на Мыс, столкнуло буров с матабеле и в конце концов обручило дикие полчища Мозиликаце на беззащитных макалака.

Поражение и изгнание матабили оставили огромные территории между реками Оранжевой и Лимпопо в руках буров-переселенцев. На этих территориях, после множества скитаний из стороны в сторону, стали возникать те небольшие и грубо сколоченные общины, которые, как мы увидим далее, превратились в две голландские республики нашего времени. Но тем временем более крупная и лучше организованная группа буров во главе со способным и пользующимся большим уважением человеком по имени Питер Ретиф двинулась сначала на восток, а затем на юг через водораздел Кватламба и спустилась с плоскогорья в более богатую и теплую местность между этими горами и Индийским океаном. Этот регион в 1820 году был почти обезлюджен в результате набегов Чаки и теперь почти не содержал местного населения. Несколько англичан с 1824 года обосновались на заливе, называвшемся тогда Порт-Наталь, где теперь процветающий город Дурбан раскинулся под виллами и фруктовыми садами Береи, и (получив от короля Чаки уступку прибрежной полосы) поддерживали там некое подобие временной республики. В 1835 году они попросили признать их колонией под названием Виктория в честь юной принцессы, которая два года спустя взошла на престол, и даровать им законодательное собрание. Британское правительство, однако, все еще колебалось, стоит ли занимать порт, поэтому эмигранты не утруждали себя заботами о его правах и пожеланиях. Считая полезным задобрить зулусского короля Дингаану, чья власть нависала над страной, бурские лидеры отправились к его краалю, чтобы получить от него официальное дарование земли. Земля была выделена, но на следующий день вероломный тиран, предложив им немного местного пива на дорожку перед отъездом, внезапно приказал своим людям напасть и «убить колдунов». Достойный Ретиф погиб со всем своим отрядом, а группа эмигрантов неподалеку была точно так же застигнута врасплох и перерезана зулусской армией превосходящей силы. Эта жестокость побудила остальных эмигрантов к возмездию, и в яростной битве, состоявшейся 16 декабря 1838 года, годовщину которой до сих пор празднуют жители Трансвааля, горстка буров разгромила войско Дингааны. Подобно солдатам Кортеса в Мексике, они обязаны этой и другим победам не только своей стойкой храбрости, но и лошадям. Подъехав к строю свирепых воинов, они дали залп и ускакали прежде, чем ассегай мог достичь их, повторяя этот маневр снова и снова, пока вражеские ряды не дрогнули и не побежали. В конце концов их силы, объединившись с силами брата Дингааны, который восстал против него и увел значительную часть зулусских воинов, изгнали Дингаану из Зулуленда в 1840 году. Панда, брат-бунтовщик, был возведен на королевский престол вместо него в качестве некоего вассала бурского правительства, которое теперь называлось республикой Наталия, и буры основали город Питермарицбург и начали делить землю. Они считали, что британские власти отказались от любых претензий на эту страну, выведя отряд войск, высадившийся в Порт-Натале в 1838 году. Но их действия, и в особенности изгнание из страны массы кафиров, которых они намеревались поселить в районе, уже занятом другим племенем, тем временем вызвали недовольство правительства Капской колонии. Это правительство, хотя и не последовало за ними в пустыни внутренних районов, никогда не отказывалось и фактически время от времени вновь заявляло о своем праве считать их британскими подданными. Они же, однако, отвергали всякую мысль о подчинении, полагая, что британский суверенитет носит чисто территориальный характер, так что, выйдя за пределы региона, на который претендовала британская корона, они стали свободным и независимым народом, одиноко стоящим в мире. Их попытка создать новое белое государство на побережье вызывала серьезную тревогу, поскольку она могла повлиять на торговлю с внутренними районами и заложить в регионе, который Британия считала своим, зародыш того, что могло стать новой морской державой. И поскольку колониальное правительство считало себя всеобщим защитником туземцев и было заинтересовано в сохранении кафиров между бурским государством и Капской колонией, нападения буров на кафиров, живших к западу от них по направлению к колонии, нельзя было оставлять без внимания. Британское правительство, хотя все еще не желало брать на себя новые обязанности, ибо в те дни всеобщее мнение сводилось к тому, что колониальные владения Британии и без того слишком обширны, тем не менее в конце концов решило по указанным выше причинам утвердить свою власть над Порт-Наталем и прилегающей с тыла страной вплоть до гребня гор. В 1842 году в Порт-Наталь был направлен небольшой отряд. Он был осажден там бурским ополчением и был бы вынужден капитулировать, если бы не дерзкая десятидневная поездка через всю Каффрарию молодого англичанина Ричарда Кинга, который доставил весть в Грэхэмстаун, находившийся в шестистах милях оттуда. Отряд, отправленный морем, деблокировал голодающий гарнизон после двадцатишестидневной осады. Бурские силы рассеялись, но лишь год спустя территория Наталя была официально объявлена британской колонией. Лорд Стэнли, бывший тогда министром по делам колоний, неохотно брал на себя бремя нового доминиона с неблагонадежным белым населением и массой диких жителей и уступил лишь настоятельным доводам сир Джорджа Нейпира, в то время губернатора Капа. В 1843 году после долгих и яростных дебатов (иногда прерывавшихся женщинами, страстно клявшими британское правительство) Фольксраад, или народное собрание крошечной республики, подчинился британской короне, предварительно выступив с горячим, но безрезультатным протестом против принципа равных гражданских прав для белых и чернокожих, установленного британским правительством. Колония Наталя была затем сформирована сначала (в 1845 году) как зависимая территория Капской колонии, а впоследствии (в 1856 году) как отдельная колония. Часть буров, насчитывавшая около пятисот семей, осталась в ней; но большинство, включая все самые буйные головы, снова перешло через горы (некоторые немедленно, некоторые пятью годами позже) со своим скотом и присоединилось к массе своих соотечественников-эмигрантов, оставшихся на плоскогорьях внутренних районов. Тем временем огромный приток кафиров, главным образом из Зулуленда, хотя многие принадлежали и к другим племенам, покоренным зулусами, заново заселил страну, и с тех пор чернокожие составляли в ней примерно десятикратное число по сравнению с белыми. Так закончилась голландская республика Наталия после шести лет мятежной жизни. Сражаясь с зулусами на востоке и другими кафирами на западе, она раздиралась непрекращающимися междоусобными распрями и была не в состоянии ни взимать налоги, ни добиваться для каких-либо иных целей повиновения собственных граждан. Но ее победы над армиями Дингааны были столь же выдающимися военными подвигами, каких Южная Африка еще не видела. Англичане обычно не медлят с признанием прекрасных качеств своих противников, но они проявили меньше должного к решимости и отваге, проявленным бурами в этих ранних кампаниях против туземцев.

С британской аннексией Наталя завершилась первая из попыток, предпринятых бурами-эмигрантами для получения выхода к морю. Это был поворотный момент в истории Южной Африки, поскольку он закрепил за Великобританией контроль над побережтием, который с тех пор все более явно признавался жизненно важным для ее преобладания, и заложил новый центр английского поселения в доселе заброшенном регионе, откуда впоследствии были приобретены обширные территории, включая Зулуленд и, недавно, Южную Тонгаланд. Хотя Британия делала вид, что действовала — и, в определенном смысле, действительно действовала — в целях самообороны, невозможно подавить чувство, что бурские поселенцы, занявшие пустующую территорию и сокрушившие могущество свирепого зулусского короля, были обижены. По меньшей мере им следовало заранее сообщить о британских намерениях. Но этому можно противопоставить тот факт, что внутренние распри, раздиравшие молодую республику, рано или поздно привели бы ее к краху, вынудив Британию вмешаться, а также то, что коренные народы преуспели под британским контролем лучше, чем им грозило под властью буров, чье обращение с ними, хотя и было немногим более суровым, чем поведение английских колонистов, оказалось гораздо менее заботливым, чем отношение Имперского Правительства.

Едва ли менее тревожной была участь эмигрантов, рассеявшихся по широким плоскогорьям, лежащим между Оранжевой рекой и Лимпопо. Они тоже вели непрекращающиеся войны с местными племенами, которые, впрочем, были менее грозными, чем зулусы, причем с обеих сторон шло активное угон скота. Лишь одно туземное племя и один туземный вождь выделяются из запутанного клубка мелких набегов и стычек, из которых (после изгнания матабили) складываются ранние летописи бурских общин. Этим вождем был знаменитый Мошеш, отвлекаясь на рассказ о чьей-бы то ни было карьере, я позволю себе на мгновение отступить от нити этого повествования. Племена кафиров выдвинули в этом столетии трех поистине замечательных людей — людей, которые, подобно Туссену-Лувертюру на Гаити и Камехамехе I на Гавайях, войдут в историю как примеры одаренности, порой проявляющейся даже среди самых отсталых рас. Чака, зулус, был воином исключительной энергии и честолюбия, чья способность к организации позволили ему за несколько лет довести зулусскую армию до такого совершенства строя, дисциплины и скорости передвижения, которые делали их непреодолимыми для всех, кроме европейцев. Кхама, вождь, который до сих пор правит среди бечуанов, проявил себя социальным реформатором и администратором, обладающим здравым смыслом, тактом и твердостью; он сохранил в своем народе внутренний мир и оградил его от опасных влияний, привносимых белой цивилизацией, одновременно помогая ему продвигаться к тем улучшениям, которые допускает его характер. Мошеш, вождь басуто, родился в конце XVIII века. Он принадлежал к небольшому клану, тяжело пострадавшему в войнах, вызванных завоеванием Чаки, чьи нападения на ближайшие к нему племена загнали их на земли других пришельцев, принеся резню и смуту на всю Юго-Восточную Африку. Будучи лишь младшим сыном, он благодаря своей предприимчивости и храбрости вскоре стал лидером. Продвижению его власти способствовало умение выбрать для своего жительства и твердыни плоскую вершину холма по имени Таба-Босийо, огражденную скалами, с пастбищами для скота и несколькими родниками воды. В этой неприступной крепости, от которой он получил свой титул «вождя горы», он выдержал неоднократные осады со стороны туземных врагов и буров-эмигрантов. Подвиги Мошеша против туземных недругов быстро собрали вокруг него сторонников, и он стал вождем того мощного племени, сформированного во многом из осколков других племен, разогнанных и сокрушенных войной, которое ныне именуется басуто. В отличие от большинства воинов-кафиров, он был удивительно чужд жестокости и правил собственным народом с такой мягкостью, что снискал всеобщую любовь наряду с уважением. В 1832 году он проявил дальновидность, пригласив миссионеров поселиться среди его народа, и в следующем году было основано миссионерское общество Парижской евангелической церкви, чьи участники — часть французы, часть швейцарцы, а кое-кто шотландцы — стали самыми мощными факторами в последующей истории басутской нации. Когда настало неизбежное столкновение между басуто и белыми людьми, Мошеш, отчасти следуя советам миссионеров, отчасти благодаря собственной рассудительности, изо всех сил старался избежать рокового разрыва с британским правительством. Тем не менее он несколько раз воевал с бурами Оранжевой реки и однажды был вынужден противостоять нападению сильного британского отряда под предводительством губернатора Капской колонии. Однако его искусная дипломатия сделала его достойным соперником любого европейского противника и провела через все политические опасности. Мошеш скончался в глубокой старости и окруженный почетом около двадцати восьми лет назад, построив из рассеянных остатков разбитых племен нацию, которая ныне под руководящей рукой миссионеров, а в последнее время и британского правительства, добилась больших успехов в цивилизации и христианстве, чем любая другая кафрская раса. О ее нынешнем состоянии я расскажу в следующей главе.

Теперь мы можем вновь обратиться к предыстории судеб буров-эмигрантов, оставшихся по сугубо материковой или северной стороне хребта Кватламба либо вернувшихся туда из Наталя. В 1843 году их насчитывалось в общей сложности не более 15 000 человек, а возможно, и меньше; ибо, хотя после 1838 года к ним присоединились новые эмигранты из колонии, многие погибли в туземных войнах. Впоследствии, вплоть до конца 1847 года, это число пополнилось другими переселенцами, вернувшимися из Наталя, недовольными установленным там земельным порядком; и в то время как эти выходцы из Наталя обосновались: одни — на юго-западе, вокруг Винбурга, другие — дальше на север, в регионе между Преторией и рекой Вааль, более ранние бурские обитатели последнего региона продвинулись еще дальше на север: некоторые к Лиденбургу, некоторые в Заутпансберг и страну, спускающуюся к реке Лимпопо. Таким образом, голландские эмигранты теперь были рассеяны на пространстве длиной в семьсот миль и шириной в триста миль — пространстве, ограниченном на юго-востоке горной цепью Кватламба, но на севере и западе не отделенном никакими естественными рубежами от великой равнины, тянущейся на запад к Атлантике, а на север к Замбези. Они были практически независимы, поскольку колониальное правительство не пыталось вмешиваться в их внутренние дела. Но Британия по-прежнему утверждала, что в строгом юридическом смысле они остаются британскими подданными, [21] и не признавала учрежденные ими правительства. Установление какого-либо управления на столь обширной территории при любых обстоятельствах оказалось бы сложной задачей для столь малочисленной группы людей, насчитывавшей, вероятно, около четырех тысяч взрослых мужчин; однако те особенности, которые позволили им успешно осуществить исход из Капской колонии и победоносные походы против туземцев, сделали задачу организации еще более трудной. В высшей степени им были присущи «недостатки их достоинств». Они отличались крайней самостоятельностью и индивидуализмом; любили не только независимость, но и изоляцию; были полны решимости сделать свое правительство абсолютно народным и с трудом переносили контроль даже со стороны тех властей, которые создали сами. У них, по сути, имелся талант к неповиновению; их идеалом — если таковые вообще применимы к ним — был идеал Израиля в те дни, когда каждый делал то, что казалось правильным в его собственных глазах. Лишь для военных походов, к которым они пристрастились не только ради возбуждения, но и потому, что могли обогатиться за счет захвата скота, их удавалось собрать вместе, и только своим вождям на войне они подчинялись. Очень немногие занялись земледелием, для которого сухая почва, по правде говоря, редко годилась, а полукочевой образ жизни скотоводов, пасущих скот на огромных пространствах, лишь укреплял их обособленные инстинкты. Тем не менее необходимость обороны от туземцев и общий дух враждебности по отношению к притязаниям на суверенитет, от которых британское правительство никогда не отказывалось, кое-как удерживали их вместе. Так возникло несколько небольших республиканских общин. Каждая предпочла бы решать свои дела общим собранием граждан и временами пыталась это делать. Но по мере того как граждане расселялись по стране, это стало невозможным, поэтому власть — столь незначительную власть, какую они соглашались предоставить — сосредоточили в каждом случае в небольшом выборном собрании, именуемом Фольксраадом, или Советом Народа.

Эти крошечные республики удерживались вместе подобием слабого федеративного союза, который основывался скорее на общем понимании, чем на каком-либо юридическом документе, и соблюдение которого всегда зависло от сиюминутных страстей. Общины, обитавшие на северо-востоке, за рекой Вааль, будучи раздираемы внутренними распрями, проистекавшими главным образом из личной или семейной вражды, оставались безмятежными для колониального правительства. Они жили в сотнях миль от ближайшего британского форпоста, и их войны с кафирами едва ли затрагивали те племена, с которыми сталкивались британские власти. Эти власти, как я уже отмечал, в те дни по инструкциям из метрополии стремились скорее сократить, нежели расширить сферу имперского влияния, и мало интересовались тем, что происходило далеко в глуши, если только действия буров не провоцировали волнения среди туземцев.

Иначе обстояло дело с эмигрантами, жившими на юго-западе, между рекой Вааль и границей Капской колонии, которая тогда проходила у селения Колесберг, между нынешним узлом Де-Ар и верховьями Оранжевой реки. Здесь происходили бесконечные стычки между бурами, стремительно растущим туземным племенем басуто и метисами, называемыми гриква — охотничьими кланами, происходившими от голландских отцов и готтентотских женщин, которые, перемешавшись с белыми людьми и до некоторой степени цивилизованные миссионерами, были рассеяны по стране от нынешнего города Кимберли на юг до слияния Оранжевой и Каледонской рек. Эти распри вкупе с постоянной угрозой серьезной туземной войны тревожили череду губернаторов в Кейптауне и череду министров по делам колоний на Даунинг-стрит. Британия не желала (если воспользоваться коммерческим термином, вполне подходящим к ее умонастроению) «увеличивать свое владение» в Южной Африке. Она рассматривала Капскую землю как наименее процветающую и перспективную из своих колоний, с бесплодной почвой, преимущественно чуждым населением и по-видимому бесконечной чередой дорогостоящих кафрских войн. Она стремилась избежать всяких дальнейших аннексий территорий, поскольку каждая аннексия несла свежие обязанности, а новые обязанности влекли за собой рост расходов. Наконец доктор Филип, видный миссионер, завоевавший влияние в правительстве, предложил план. Миссионеры были единственными ответственными лицами, хорошо знавшими дикие внутренние районы, и к ним часто обращались с поручениями, схожими с теми, что выполняли епископы при варварских королях в Западной Европе в V и VI веках нашей эпохи. Представляемые ими общества обладали некоторым весом в парламенте; и это обстоятельство также располагало министерство колоний консультироваться с ними. Доктор Филип предложил создать вдоль северо-восточной границы линию туземных государств, которые отсекли бы колонию от неосвоенных районов и изолировали более буйных буров-эмигрантов от тех, кто мирно остался в колонии. Этот план был принят. В 1843 году были заключены договоры с басутским вождем Мошешем и с Адамом Коком, предводителем гриква, жившим на Оранжевой реке, точно так же, как за девять лет до этого был заключен договор с другим лидером гриква по имени Ватербур, проживавшим севернее (вблизи нынешнего местоположения Кимберли); и эти три государства, признанные Великобританией, должны были прикрыть колонию с той стороны, откуда наиболее опасались неприятностей. Но это устройство вскоре рухнуло, поскольку белые отказывались признавать вождя гриква, в то время как все прежние неурядицы между ними и туземцами продолжались. Соответственно, в 1846 году был сделан шаг вперед: в Блумфонтейне, ровно посередине между Оранжевой и Ваалем, разместили несколько британских солдат под началом военного резидента для поддержания там порядка. А в 1848 году весь регион от Оранжевой до Вааля был официально аннексирован под названием Оранжевого Речного Суверенитета. Эта земля оставалась без какого-либо правления, ибо обитавшие в ней эмигранты не имели собственной организации и не признавали республик за Ваалем.

Это официальное утверждение британской власти вызвало мятеж среди тех эмигрантов — всех или почти всех бурского происхождения, — которые держались за свою независимость. Воодушевленные и подкрепленные своими бурскими братьями из-за Вааля, которыми командовал Андриес Преториус, самый энергичный и способный из лидеров эмигрантов, тот самый, что осаждал британские войска в Порт-Натале, они атаковали Блумфонтейн, заставили небольшой отряд резидента капитулировать и двинулись на юг к Оранжевой реке. Сэр Гарри Смит, бывший тогда губернатором Капа, незамедлительно выдвинул вперед небольшой отряд, разбил буров в острой стычке при Бумплатсе (29 августа 1848 года) и восстановил британскую власть над Суверенитетом, который, однако, не был включен в состав Капской колонии. Буров за Ваалем оставили в покое.

Однако мир еще не был обеспечен. Среди туземных племен вспыхнули новые распри, вылившиеся в войну между басуто и британским резидентом. Не пользуясь поддержкой значительной части местных фермеров, которые оставались недовольными правительством и предпочитали сами договариваться с басуто, и имея в своем распоряжении лишь ничтожные вооруженные силы, резидент преуспел мало; его положение ухудшилось, когда Преториус, все еще сильный за Ваалем, пригрозил двинуться туда и встать на сторону басуто. Капская колония в тот момент была вовлечена в тяжелую войну с кафирами южного побережья и не могла выделить войска для этих северных неурядиц. Поэтому, когда Преториус дал понять, что он и северные буры желают прийти к какому-то постоянному и мирному соглашению с Великобританией, которая хоть и не претендовала на их территорию, но все же требовала их верности, к нему и тем из эмигрантов северной или трансваальской группы, кто признавал его главенство (ибо существовали и другие фракции, державшиеся обособленно), были направлены комиссары для переговоров. Так в 1852 году в Песчаной реке была заключена конвенция с «комендантом и делегатами буров, живущих за Ваалем», в силу которой британское правительство «гарантировало эмигрантам-фермерам за рекой Вааль право управлять своими собственными делами и руководствоваться собственными законами без какого-либо вмешательства со стороны британского правительства», с положениями, «отвергающими любые союзы с цветными народами к северу от реки Вааль», разрешающими эмигрантам приобретать боеприпасы в британских колониях и провозглашающими, что «никакое рабство не разрешается и не будет разрешаться или практиковаться фермерами в стране к северу от реки Вааль».

С этой Зандриверской конвенции Южно-Африканская Республика, впоследствии медленно сформировавшаяся из мелких общин, разделявших тогда страну, ведет свою независимость; и тем же документом она фактически отделилась от бурских эмигрантов, оставшихся в Оранжевом Речном Суверенитете к югу от Вааля — поведение, которое республиканская партия среди этих эмигрантов сочла предательством. Этот Суверенитет остался британским и, вероятно, оставался бы таковым, если бы не непредвиденный инцидент. Он по-прежнему страдал от войны с басуто, и когда генерал Кэткарт, прибывший к тому времени в качестве губернатора Капа, атаковал Мошеша значительным регулярным британским отрядом, он был заманен в нечто вроде засады в их труднопроходимой местности, потерпел серьезное поражение и был бы вынужден заново вторгаться в Басутоленд с большей армией, если бы Мошеш благоразумно не запросил мира. Мир был заключен. Но британское правительство устало от этих мелких и, казалось, бесконечных туземных войн, и вскоре после того, как до Лондона дошли вести о битве с Мошешем, герцог Ньюкасл и правительство лорда Абердина, в котором тот занимал пост министра колоний, решили полностью отказаться от Суверенитета.

Тем, кто оглядывается на 1853 год глазами 1899 года, это кажется странным решением, ведь британская корона управляла этой страной восемь лет и недавно даровала ей регулярную новую конституцию. Более того, в то время как фермеры за Ваалем почти все были чистокровного бурского происхождения, обитатели Оранжевого Речного Суверенитета смешались с английскими поселенцами и в силу близости к колонии гораздо меньше противились британской связи. Фактически значительная их часть — хотя сегодня непросто установить точную пропорцию — горячо сопротивлялась предложению британского правительства удалиться, и независимость пришлось навязывать им против их воли. В Капской колонии, равно как и среди миссионеров, также существовало сильное отвращение к политике ухода. Однако власти колонии и министерство колоний в метрополии были неумолимы. Они не видели пользы в сохранении территорий, которые обходились дорого, поскольку их приходилось защищать от туземных набегов, и от которых тогда ожидали мало выгоды. В Британии едва ли обратили внимание на Зандриверскую конвенцию, одобренную тогдашним консервативным кабинетом, и когда по настоянию делегатов, отправленных домой теми людьми на территории Оранжевой реки, которые желали оставаться подданными британской короны, в Палате общин было внесено предложение с призывом к Королеве пересмотреть отказ от ее суверенитета над этой территорией, оно не встретило поддержки и было отозвано. Парламент же зашел так далеко, что вотировал сорок восемь тысяч фунтов в качестве компенсации, дабы избавиться от этой обширной территории и множества преданных подданных. До такой степени англичане тогда не дорожили тем южноафриканским доминионом, который они впоследствии так страстно стремились развивать и расширять.

Согласно конвенции, подписанной в Блумфонтейне 23 февраля 1854 года, британское правительство «гарантировало будущую независимость страны и ее правительства», а ее жители «объявлялись по всем статьям и целям свободным и независимым народом». К северу от Оранжевой реки не разрешалось ни рабство, ни работорговля. Правительство Оранжевой реки получало свободу приобретать боеприпасы в британских колониях, и ему предоставлялись щедрые привилегии в отношении импортных пошлин.

Эти две конвенции 1852 и 1854 годов представляют собой эпохи высочайшей важности в южноафриканской истории, поскольку они знаменуют первое создание небританских независимых государств, чьи отношения с британскими колониями должны были в дальнейшем составить центральную нить в летописи страны. Как конвенция 1852 года признала Трансваальское государство, так из конвенции 1854 года, являющейся более явным и полным провозглашением независимости, чем та, что была дарована трансваальскому народу двумя годами ранее, берет начало вторая бурская республика, Оранжевое Свободное Государство, которое, впоследствии увеличившись за счет завоевания у басуто полосы плодородной земли на юге, с тех пор оставалось совершенно независимым и находилось в мире с британскими колониями. Его единственные серьезные неприятности проистекали из туземных войн, но они уже давно подошли к концу. В 1854 году собрание делегатов приняло для него республиканскую конституцию, в соответствии с которой оно с тех пор тихо и мирно управлялось. Ему посчастливилось избрать своим президентом в 1865 году юриста из Капской колонии голландского происхождения, мистера (впоследствии сэра) Джона Бранда, который с огромным тактом и мудростью направлял его курс на протяжении двадцати четырех лет и чье излюбленное выражение «Все уладится», начертанное ныне на его надгробии в Блумфонтейне, стало по всей Южной Африке крылатой фразой ободрения в трудные минуты.

За рекой Вааль дела обстояли совершенно иначе. Фермеры того региона были более разобщенными, более грубыми и необразованными, а также более склонными к фракционным распрям, чем это оказалось свойственно Свободному Государству после 1854 года; и в то время как последние были сжаты определенными границами с трех сторон, трансваальские буры рассеялись по практически беспредельному пространству. В течение последующих двадцати пяти лет народ Трансвааля имел весьма мало общего с британским правительством. Но он был раздираем внутренними распрями и вовлечен в почти непрерывную борьбу с туземцами. Эти два источника неприятностей привели его правительство в 1877 году к состоянию фактического краха. Однако этот крах и последовавшая за ним аннексия относятся к более позднему этапу южноафриканской истории, и теперь мы должны отвлечься от них, чтобы проследить ход событий в других частях страны между 1852 и 1877 годами.




ГЛАВА XII

ЕВРОПЕЙЦЫ В ЮЖНОЙ АФРИКЕ, 1854–95

В период между 1852 и 1856 годами история англо-голландской Южной Африки распадается на четыре самостоятельных потока. Трансвааль и Южно-Африканская Республика идут своим путем начиная с 1852 года, Оранжевое Свободное Государство — с 1854-го, а Наталь — с 1856 года, в котором этот округ был отделен от Капа и оформлен как отдельная колония. Между 1876 и 1880 годами Южно-Африканская Республика и Наталь вновь тесно связываются с ходом событий в Капской колонии. Но прежде чем проследить каждый из трех последних потоков по отдельности, полезно вернуться к Капу — крупнейшей и наиболее густонаселенной из четырех общин, — чтобы в общих чертах обрисовать главные события, ознаменовавшие развитие этой колонии вплоть до памятной эпохи 1877–81 годов.

Эти события делятся на три категории: материальный прогресс Капской колонии, изменения в форме ее правления и те войны с кафрскими племенами, которые, хотя и тормозили рост ее населения неуклонно расширяли ее территорию.

Уход примерно восьми или десяти тысяч буров — наиболее недовольной части населения — в годы после 1835 года не только устранил элемент, который, будучи прекрасным в иных отношениях, политически являлся одновременно немирным и старомодным, но и оставил множество пустующего пространства для новых иммигрантов из Европы. Новые переселенцы прибывали медленно, поскольку в то время волна британской эмиграции устремлялась главным образом в Америку, в то время как немецкая эмиграция едва начиналась. Кафрские войны, к тому же, создали Южной Африке дурную славу, и поселенцы 1820 года (см. выше, стр. 111) претерпели несколько лет лишений, прежде чем к ним пришло благополучие. Тем не менее в период с 1845 по 1850 год при поддержке правительства было привезено четыре-пять тысяч британских иммигрантов, а чуть позже — некоторое количество немцев, служивших Англии в Германском легионе во время Крымской войны. Вновь, в 1858 году, более двух тысяч немецких крестьян были поселены на южном побережье на землях, ранее принадлежавших кафирам. Эти люди оказались хорошими колонистами и ныне растворились в британском населении, которое стало преобладать в восточной провинции подобно тому, как голландское по-прежнему преобладает в западной. По мере заселения страны происходил неуклонный, хотя и медленный прогресс в земледелии и экспортной торговле. Мериносовые овцы были завезены в 1812 и 1820 годах, и их шерсть стала источником богатства; то же самое произошло со страусоводством, начавшимся около 1865 года и стремительно развившимся после внедрения искусственной инкубации в 1869 году. Финансы, пребывавшие в расстройстве, были приведены в порядок, началось строительство дорог, учреждались церкви и школы, и хотя кафрские набеги причиняли огромный ущерб жизни и скоту на восточной границе, издержки этих туземных войн, покрывавшиеся главным образом метрополией, не ложились бременем на колониальную казну. В 1859 году была построена первая железная дорога, и к 1883 году для движения открылось более тысячи миль путей. Однако до 1869–70 годов, когда открытие алмазов (о чем речь впереди) вызвало внезапный приток иммигрантов из Европы и настолько мощно стимулировало торговлю, что доходы колонии удвоились за пять лет, положив начало поразительному развитию минеральных ресурсов, ставшему самой яркой чертой последних лет, никаких иных отраслей промышленности, кроме скотоводства и земледелия, не существовало.

С ростом населения, которое при британском правлении увеличилось примерно с 26 000 европейцев в 1805 году до 182 000 в 1865-м и 237 000 в 1875 году, произошли также изменения в форме правления. Поначалу губернатор являлся самодержцем, если не считать сдерживающего страха перед тем, что колонисты могут пожаловаться на него в министерство колоний в Лондоне; и управление, следовательно, бывало мудрым или глупым, либеральным или суровым в зависимости от личных качеств конкретного губернатора. Были совершены некоторые серьезные ошибки, и один губернатор, лорд Чарльз Сомерсет, оставил по себе репутацию правителя-самодура; но присылаемые чиновники, судя по всему, в целом проводили более разумную политику и выказывали больше уважения к местному мнению, чем это делали представители Голландской Ост-Индской компании (за одним или двумя блестящими исключениями) в предыдущем столетии. Ошибки, предшествовавшие Великому треку 1836 года, объяснялись скорее правительством метрополии, нежели его агентами на местах, и в последующие годы колониальные настроения чаще роптали на Даунинг-стрит, чем на Дом правительства в Кейптауне. Раздражение, время от времени прорывававшееся наружу, коренилось главным образом в вопросах, связанных с туземцами. Подобно всем европейцам, обитающим среди низших рас, масса колонистов — как англичан, так и голландцев — смотрела на туземное население как на существующих ради их блага и возмущалась усилиями, которые правительство метрополии предпринимало для обеспечения чернокожим равных гражданских прав и надлежащей защиты. Их гнев особенно разжигался той яростью, с которой немногие миссионеры клеймили любые несправедливости, якобы перенесенные туземцами внутри колонии, и отстаивали дело кафрских племен, поднимавших время от времени бунты. Я не берусь распределять вину в этих спорах; но всякий, кто наблюдал отношения высших и низших рас в Америке, Индии или на островах Тихого океана, сочтет вероятным, что колонисты совершали немало суровых и несправедливых поступков, равно как и всякий, кто знает, как усердие склонно вводить в заблуждение суждения благонамеренных людей, сочтет не менее вероятным наличие некоторого преувеличения со стороны филантропических друзей чернокожих и предъявление колонистам беспочвенных обвинений. Миссионеры, особенно из Лондонского общества, пользовались определенным влиянием в министерстве колоний и считались обладающими гораздо большим весом, чем было на самом деле. Таким образом, с 1820 по примерно 1860 год шла непрекращающаяся борьба между колонистами и миссионерами, причем в этой борьбе губернатор склонялся на сторону колонистов, чье общественное мнение он ощущал вокруг себя, в то время как министерство колоний тяготело к филантропам, способным оказывать политическое давление через Палату общин. Сколь бы прискорбными ни были эти распри, они имели по крайней мере тот результат, что способствовали сплочению голландского и английского элементов в населении, ибо в туземных вопросах отношение у этих элементов было почти одинаковым.

В 1834 году был учрежден Законодательный совет, состоявший, впрочем, из чиновников и назначаемых губернатором членов, а не выбранный путем голосования, как просили колонисты в петициях. Двадцать лет спустя, когда население значительно возросло и противостоять требованию представительных институтов стало невозможно, было создано полноценное двухпалатное законодательное собрание, состоявшее из Законодательного совета и Палаты собрания, оба органа избирались на основе широкого избирательного права без различия расы или цвета кожи, хотя избирателей из числа цветных было, конечно, сравнительно немного, так как племенные кафиры, жившие под началом своих вождей, исключались, а среди прочих чернокожих лишь малая доля обладала собственностью даже в том ограниченном размере, который требовался для получения права голоса. Это законодательное собрание впервые собралось в 1854 году. Четырьмя годами ранее произошло событие, показавшее, сколь желательно наличие конституционных средств для выражения народных чаяний. Правительство метрополии прислало судно с несколькими заключенными на борту для высадки и содержания в колонии, где каторжников не видели со времен Голландской компании. Против этого плана немедленно поднялось сильное и единодушное возмущение: считалось, что он окажется еще более пагубным в Южной Африке, чем в Австралии, поскольку на мысе Доброй Надежды имелось большое туземное население, среди которого сбежавший или освобожденный каторжник, обладающий знаниями и возможностями белого человека, но не сдерживаемый никакой ответственностью или чувством утраты репутации, способен натворить неисчислимые беды. Жители Кейптауна и его окрестностей провели митинги протеста, направили в Англию петиции с возражениями и дали взаимный оброк не поставлять продовольствие на корабль с заключенными. Они выполнили это обещание, и в течение пяти месяцев, пока судно стояло в Саймонс-Бей, оно получало провиант исключительно с находившейся там военно-морской эскадры. Министерство колоний наконец уступило; а народ, радуясь одержанной победе и тому сердечному содействию, с которым голландцы и англичане объединились ради общей цели, как никогда утвердился в желании обрести контроль над собственными делами.

Хотя после 1854 года вся полнота законодательной власти принадлежала колониальному парламенту — с оговоркой на право британской короны отклонять акты (право, разумеется, применяемое крайне редко), исполнительная власть оставалась за губернатором и его советом, назначаемыми метрополией и неподотчетными капскому законодательному собранию. Тем не менее стало устоявшимся принципом британской колониальной политики предоставлять каждой без исключения колонии не только законодательную власть, но и ответственное исполнительное правительство, как только белое население колонии становилось достаточно многочисленным и оседлым, чтобы подобный тип конституции мог функционировать надлежащим образом. К 1872 году число белых в Капской колонии превысило 200 000 человек, а необходимость перемен незадолго до того подчеркнула размолвка во мнениях между губернатором и законодательным собранием относительно лучших путей оздоровления финансов колонии. После роспуска парламента новые палаты высказались за ответственное правительство, и метрополия мудро согласилась с их пожеланием. Соответственно, в колонии была учреждена британская «кабинетная система»: исполнительный совет губернатора преобразовали в министерство, ответственное перед законодательным собранием, а сам губернатор превратился в некоего местного конституционного монарха по образцу британской короны — иными словами, монарха, который царствует, но не управляет, причем исполнительные действия от его имени совершаются по совету и под ответственность министров, занимающих посты до тех пор, пока это угодно законодательному собранию. Таким образом, с 1872 года колония пользовалась полным самоуправлением и преуспевала при нем, несмотря на антагонизм, неоднократно проявлявшийся между восточной и западной провинциями — антагонизм, отчасти вызванный экономическими причинами, отчасти доминированием английского элемента в первом из упомянутых регионов и голландского во втором. Работа кабинета министров протекала даже более гладко, чем в большинстве других британских колоний; но, ставя это в заслугу здравому смыслу и умеренности народа, следует также отметить, что самые захватывающие кризисы, возникавшие в Южной Африке, лежали вне компетенции колониального министерства и законодательного собрания, будучи вопросами, которые затрагивали две голландские республики или отношения британских территорий с иностранными державами. Будучи международными, эти вопросы относились к ведению британской короны и ее местного представителя, губернатора, в его качестве Верховного комиссара по Южной Африке; и в этом качестве он не был обязан консультироваться с капским министерством и законодательным собранием, а действовал по указаниям министерства колоний в Лондоне.

Предоставление кабинетного правления способствовало активизации политической жизни среди голландских фермеров, дотоле наиболее отсталой части населения, и в 1882 году их чаяния привели к отмене принятого шестьдесят лет назад постановления об исключительном использовании английского языка в официальных документах и судебных разбирательствах. Голландский язык был поставлен наравне с английским в качестве официального языка в парламенте и судах. Но это утверждение голландских настроений было обусловлено причинами, которые станут понятнее, когда мы обратимся к событиям 1880 и 1881 годов.

Большая часть мирного роста, описанного выше, происходила бы быстрее, если бы не частые тяготы туземных войн. Дважды при правлении Голландской компании и семь раз под властью британской короны происходили кровопролитные столкновения со свирепыми кафрскими племенами группы коса, обитающими на востоке колонии. На севере жили лишь готтентоты, слабое кочевое племя, которое быстро исчезло под натиском оспы и нажима белых. На северо-востоке пустыни Карру лежали между колонистами и кафирами, населявшими равнины Верхнего Оранжевого и Вааля. Но на востоке земля была сравнительно хорошо орошена и поддерживала многочисленное кафрское население, полное отваги и боевого духа. Столкновения между ними и белыми были неизбежны. Территория, которую они занимали, в основном была пересеченной и покрытой густым низкорослым лесом или скорее кустарником, пересеченным узкими извилистыми тропами, которые, конечно, были им хорошо знакомы и сложны для белых войск. Они всегда имели преимущество в численности, и хотя обычно терпели поражения и были вынуждены просить о мире, явное стремление колониального правительства заключить перемирие ободряло их на новые выступления. Цивилизованным людям, знающим о колоссальном превосходстве дисциплины и огнестрельного оружия, кажется странным, что эти туземцы, в ранних войнах не имевшие огнестрельного оружия, столь часто возобновляли борьбу, которая, как мы видим, была безнадежной. Но следует помнить, что туземцы, видевшие против себя лишь небольшие силы белых и знавшие о малочисленности всех белых в колонии, никогда не осознавали и не осознают по сей день огромный резерв белого населения в Европе. Их умы не способны охватить большие числа, заглядывать далеко вперед, улавливать масштабные задачи и поддаются внезапным порывам чувств, которые перевешивают любые расчеты результатов. Соответственно, кафиры снова и снова возвращались к противостоянию, в то время как колониальное правительство, не желая расширять свои границы и страшась расходов на эту невыгодную борьбу, никогда не бралось за проблему в широком масштабе, а всякий раз пыталось сделать ровно столько, чтобы на время восстановить порядок. Вероятно, было бы лучше раз и навсегда потратить крупную сумму на основательное покорение коса, расставив повсюду в их стране сильные форты и организовав регулярную жандармерию. Но до тех пор, пока аннексия Наталя в 1843 году не утвердила британскую власть по ту сторону этих мятежных племен, процесс завоевания мог казаться бесконечным, ибо было очевидно, что как только одно племя будет приведено к повиновению, неприятности вспыхнут у следующего, лежащего за ним, и придется предпринимать новые войны для усмирения каждого из них по очереди. Следует сделать определенную скидку на склонность правительства довольствоваться краткими перспективами и делать лишь то, что необходимо в данный момент, тем более что почти каждая новая война навлекала на текущего губернатора гнев министерства колоний, а на министерство колоний навлекала порицание со стороны экономистов и филантропов в метрополии.

Ареной этих войн являлась местность вдоль южного побережья между заливом Алгоа и рекой Кей, и важным шагом вперед стало создание после войн 1846–47 и 1851–53 годов провинции Британская Каффрария, простиравшейся до реки Кей, переданной под управление имперских чиновников и укомплектованной британскими полками. Четыре года спустя, в 1857 году, кафиры этой провинции по повелению своих вождей, подстрекаемых колдуном, заявлявшим, будто он получал послания из мира духов, уничтожили свой скот и запасы зерна в уверенности, что умершие предки племени возродятся и присоединятся к ним в изгнании белых людей, в то время как из-под земли появятся стада скота и внезапно взойдут посевы, покрывающие почву. Многие племена уже находились на грани голода, когда наступил обещанный день, и после его прохождения начался мор, и в течение нескольких месяцев, несмотря на усилия колониальных властей доставить продовольствие, около 30 000 кафиров погибли от голода или болезней. Эта страшная катастрофа, погнавшая многие тысячи людей на запад в Капскую колонию в поисках работы и оставившая обширные пространства пустыми, привела к появлению на этих землях белых поселенцев, а в конечном итоге, в 1865 году, к объединению Британской Каффрарии с колонией. Она также настолько ослабила коса, что на протяжении беспрецедентно долгого двадцатилетнего периода не было ни одной кафрской войны. В 1877 и 1880 годах произошли некоторые волнения, которые были подавлены без особого труда; а в 1894 году границы колонии, расширявшиеся за счет череды мелких аннексий, окончательно замкнулись на восточной стороне с присоединением территории пондо, что сделало ее на этом направлении смежной с колонией Наталь.

Чтобы завершить летопись туземных войн, нам следует теперь обратиться к Наталю, на границах которого в 1879 году возник конфликт с крупнейшей туземной силой — зулусами, — с какой британцам доводилось сталкиваться. Однако до этого года произошел важнейший поворот в британской колониальной политике, и я должен немного вернуться назад, чтобы описать события, породившие его.

Читатель помнит, что в 1852 и 1854 годах Британия отреклась от всяких намерений расширять границы своего владения в глубь материка, признав независимость двух голландских республик, ведущих свое юридическое начало от двух конвенций, заключенных в те годы. Она поступила так вполне честно, желая избежать расходов и ответственности, которые неминуемо влекли за собой дальнейшие продвижения, и руководствуясь стремлением предоставить двум новым республикам возможность самим добиваться своего спасения удобным для них способом. В течение нескольких лет ничего не происходило, что породило бы новые трудности. Но в 1858 году разразилась война между Оранжевым Свободным Государством и басутским вождем Мошешем, который претендовал на земли, занятые фермерами Свободного Государства. Коммандос Свободного Государства атаковали его и проникли в Басутоленд вплоть до твердыни Таба-Босийо, когда были вынуждены вернуться для защиты собственных ферм от рыскающих конных отрядов, которые Мошеш искусно выделил для действий у них в тылу. Испытывая сильное стеснение, они обратились к губернатору Капской колонии с просьбой выступить посредником между ними и Мошешем. Мошеш согласился, и губернатор установил новую границу. Однако в 1865 году вспыхнули новые неурядицы, и между Мошешем и Свободным Государством снова началась война. К губернатору Капской колонии обратились вновь, но его решение не было уважено басуто, которыми Мошеш не всегда мог управлять — ибо они куда менее покорны своим вождям, чем зулусы, — и после короткого мирного перемирия военные действия возобновились; Свободное Государство предприняло решающее усилие и в 1868 году было близко к уничтожению могущества басуто, хотя так и не сумело взять Таба-Босийо, когда Мошеш воззвал к Верховному комиссару с просьбой распространить британское покровительство на его народ. Не желая допустить аннексии Басутоленда Свободным Государством и опасаясь ущерба для колонии от рассеяния басутских беглецов по ее территории, Верховный комиссар дал согласие и объявил басуто британскими подданными. Свободному Государству позволили удержать обширный участок плодородной земли вдоль северного берега реки Каледон, который оно завоевало; но оно было уязвлено видом британской власти, утвердившейся к югу от него, на всем протяжении от Наталя до границ Капской колонии, и окончательным крушением надежд на расширение своих владений к морю и приобретение гавани в устье реки Сент-Джон.

Эти события, происшедшие в 1869 году, знаменуют собой возобновление британского продвижения вглубь континента. Еще более важным стало другое происшествие того же года. В 1869 и 1870 годах со всех концов Южной Африки начался внезапный приток людей в небольшой район между реками Моддер и Вааль (где ныне стоит город Кимберли), в котором были обнаружены алмазы. В течение нескольких месяцев здесь работали тысячи старателей из Европы и Америки, а также из окрестных стран, и этот регион, доселе заброшенный, превратился в бесценное сокровище. Сразу же возник вопрос о его принадлежности. Оранжевое Свободное Государство заявило на него права, но на него также претендовали капитан гриква (полукровок) по имени Николас Ватербур, сын старого Андриса Ватербура, и местный вождь батлапинов, а на часть территории претендовала и Трансваальская республика. Притязания последней были отклонены решением губернатора Наталя, который был признан арбитром гриквами, батлапинами и президентом Республики. Он присудил оспариваемый участок Ватербуру, включив в свое решение ту часть, на которую претендовало Свободное Государство, отказавшееся от арбитража в отношении округа, лежащего к югу от Вааля, на том основании, что этот округ несомненно являлся частью старого суверенитета Оранжевой реки, который в 1854 году был преобразован в Оранжевое Свободное Государство. Поскольку Ватербур еще до вынесения решения предложил свою территорию британскому правительству, эта страна была незамедлительно провозглашена коронной колонией под названием Западный Грикваленд. Это произошло в 1871 году. Свободное Государство, чья позиция не была изложена арбитру, не говоря уже о ее обсуждении, выразило протест и со временем смогло сослаться на судебное решение, вынесенное британским судом, который постановил, что Ватербур никогда не обладал какими-либо правами на эту территорию к тому моменту, когда новая колония уже была создана, а британский флаг — поднят. Британское правительство, не признавая и не отрицая прав Свободного Государства, заявило, что округ, в котором трудно поддерживать порядок среди буйного и непостоянного населения, должен находиться под контролем сильной державы, и предложило Свободному Государству сумму в девяносто тысяч фунтов стерлингов в урегулирование любых возможных претензий. Принятие этой суммы Свободным Государством в 1876 году закрыло этот спор, хотя чувство несправедливости продолжало точить сердца некоторых граждан Республики. С тех пор между ней и Капской колонией поддерживались дружественные отношения, а контроль британского правительства над басутами обеспечил ей мир в том районе, который ранее был наиболее неспокойным.

Эти два случая показывают, насколько разнообразны причины и как смешаны мотивы, заставляющие великую державу двигаться вперед вопреки воле ее государственных деятелей. Басуты были объявлены британскими подданными отчасти из сочувственного желания спасти и защитить их, отчасти потому, что политика требовала приобретения страны, природно укрепленной и занимающей важное стратегическое положение. Западный Грикваленд, захваченный в уверенности, что Ватербур обладает на него веским правом, был удержан после того, как эта уверенность рассеялась — отчасти, возможно, потому, что туда хлынуло население, состоявшее в основном из британских подданных, которым небольшое государство не могло легко управлять, но главным образом потому, что колониальные круги отказались расставаться с регионом, обладающим столь исключительным минеральным богатством. И удержание Западного Грикваленда вскоре повлекло за собой приобретение Бечуаналенда, что, в свою очередь, естественным образом привело к тому продвижению британского влияния на север, которое привело Юнион Джек к берегам озера Танганьика. Стремление ограничить ответственность, бывшее столь сильным двадцать лет назад, к тому времени угасло у британской общественности в метрополии и ослабло даже в умах государственных деятелей, чьей задачей было изыскивать средства, необходимые для покрытия этих растущих расходов имперской казны; в то время как филантропический интерес к коренным народам, стимулированный открытиями Ливингстона, принял форму уже не предложения оставить их в покое, а желания защитить их от авантюристов бурского или английского происхождения, продвижение которых в дикие земли не удавалось предотвратить.

Примечательно, что изменение общественного мнения английского народа, пока еще зарождающееся и выражающееся в стремлении не просто сохранить, но и расширить свое колониальное владычество, проявилось именно в то время, когда произошло открытие алмазов, показавшее, что эта доселе наименее прогрессивная из крупных колоний обладает скрытыми запасами богатства. Это открытие привлекло в страну новый поток предприимчивых и амбициозных людей и приковало к ней внимание всего мира. Это был поворотный момент в южноафриканской истории.

То изменение во взглядах британского правительства, которое я комментировал, нашло в этот момент новое выражение в другом месте. В 1869 году португальское правительство заключило торговый договор с Южно-Африканской Республикой, в соответствии с которым казалось вероятным зарождение значительной торговли между португальским побережьем Индийского океана и внутренними районами. Это привлекло внимание к порту Лоренсу-Маркиш на берегу залива Делагоа — лучшей гавани на том побережье. Великобритания заявляла на него права на основании уступки, полученной от местного вождя этой страны британской военно-морской исследовательской экспедицией в 1822 году. Португалия, однако, сопротивлялась этим притязаниям. В 1872 году дело было передано на арбитраж маршала Мак-Магона, в то время президента Французской Республики, и в 1875 году он присудил спорную территорию Португалии. Оба аргумента были слабыми, и трудно сказать, какой из них был слабее, поскольку, хотя португальцы, несомненно, первыми появились на этой земле, их оккупация, часто нарушаемая местными племенами, была крайне ненадежной. Это решение стало серьезным ударом по британским надеждам и становилось все более серьезным по мере дальнейшего развития страны. Тем не менее оно было смягчено положением, содержащимся в арбитражном соглашении, согласно которому держава, против которой выносилось решение, получала впоследствии от преуспевшей державы преимущественное право покупки в отношении любого другого государства, желающего приобрести эту территорию. Это положение имеет важнейшее значение, поскольку оно дает Великобритании право не допускать приобретения пункта исключительной важности — как коммерческой, так и стратегической — не только Южно-Африканской Республикой, но и любой европейской державной. Неоднократно циркулировали слухи о том, что Великобритания с радостью приобрела бы путем покупки гавань Делагоа, но чувствительный патриотизм португальского народа в настоящее время настолько сильно противятся любой продаже территории, что ни одно португальское министерство вряд ли предложит это.

В тот самый момент, когда попытка приобрести залив Делагоа выявила новые цели, которыми начала руководствоваться Великобритания, колониальному министерству был предложен другой план, вдохновленный успехом, недавно сопутствовавшим его усилиям в Канаде. В 1867 году принятие Акта о Британской Северной Америке объединило дотоле изолированные провинции Доминиона в конфедерацию, избавив метрополию от некоторых тяжелых обязанностей и предоставив всей стране преимущества совместного управления и законодательства в вопросах, представляющих общий интерес. Лорд Карнарвон, бывший тогда министром колоний, увлекся идеей аналогичного объединения различных колоний и государств Южной Африки. За это выступал еще сэр Джордж Грей, будучи губернатором в 1858 году, и этот план даже получил поддержку Оранжевого Свободного Государства, чей фольксраад в том году принял резолюцию в его пользу. Множество соображений практического удобства подталкивало к этому плану, и главным среди них было стремление установить как единую политику в отношении коренного населения (отсутствие которой недавно вызывало проблемы), так и общую торговую политику и тарифную систему. Соответственно, в 1875 году лорд Карнарвон направил депешу губернатору Капской колонии, рекомендуя принять такой план той колонии, которая тремя годами ранее получила ответственное правительство, а мистер Дж. А. Фруд был направлен на места, чтобы навязать его народу. Этот выбор оказался не самым удачным, но даже более искушенный посланник, вероятно, потерпел бы неудачу, ибо момент был неподходящим. Капское общество не было готово к столь масштабному и далеко идущему предложению. Оранжевое Свободное Государство было озлоблено потерей Западного Грикваленда. Жители Трансвааля, хотя их республика, как мы увидим далее, находилась в тяжелом положении, противились всему, что могло затронуть их независимость. Тем не менее сэр Бартл Фрир, следующий губернатор Капской колонии, прибывший в 1877 году, горячо поддержал план лорда Карнарвона, который продолжали продвигать до 1880 года, когда он был отвергнут капским парламентом, во многом по настоянию посланцев трансваальских буров, убеждавших капских голландцев не принимать его до тех пор, пока Трансвааль (который, как будет сказано ниже, был аннексирован в 1877 году) не вернет себе независимость. Эта неудача предложений метрополии серьезно подорвала перспективы будущих планов федерализации и стала лишь одним из нескольких примеров в южноафриканской истории, показывающих, сколь много вреда может принести нетерпение, даже когда сама цель является похвальной.

Следующий шаг в победном шествии британского владычества был сделан далеко на юго-западе, на границах Наталя. Эта территория в 1856 году стала отдельной колонией, обособленной от Капской, с законодательным советом, три четверти членов которого были выборными. Белое население здесь оставалось относительно небольшим, так как многие бурские переселенцы покинули ее между 1843 и 1848 годами, и хотя вскоре после последнего года прибыла группа английских поселенцев, в 1878 году насчитывалось всего около 25 000 белых жителей, в то время как коренное население насчитывало не менее 300 000 человек. Зулусское королевство, примыкавшее к нему с востока, перешло (в 1872 году) от вялого Панды к его более энергичному сыну Кетсваю (произносится как «Кетшвайо»), чей амбициозный дух возродил военную организацию и традиции его дяди Чаки. Кетсваю был возведен на королевский престол британским чиновником и с тех пор жил в мире с колонией; однако мощная армия, которой он обладал, вызывала беспокойство у натальцев и тревожила тогдашнего губернатора Капской колонии и верховного комиссара по делам Южной Африки сэра Бартла Фрира. Между ним и Кетсваю возникли разногласия, и когда последний отказался подчиниться требованиям, предъявленным ему верховным комиссаром, включая требование распустить свои полки и принять британского резидента, ему была объявлена война. Этот шаг оправдывался в то время тем, что зулусская военная мощь представляла собой постоянную угрозу для Наталя и Южной Африки в целом, и что подавляющее большинство туземцев, живущих в самом Натале, могло примкнуть к зулусскому царю, если бы он вторгся в колонию. Насколько этот риск был достаточно неизбежным, чтобы оправдать такой шаг, тогда и впоследствии горячо дебатировалось в Англии. Большинство тех, кто беспристрастно изучал этот вопрос, а также знакомился с характером и прежней деятельностью верховного комиссара, склоняются к мнению, что войны можно и должно было избежать, и что сэр Бартл Фрир, объявив ее, совершил серьезную ошибку; однако справедливо будет добавить, что в Южной Африке до сих пор есть люди, защищающие его действия. Последовавшее за этим вторжение в Зулуленд началось с катастрофы — внезапного нападения при Исандлване (январь 1879 года) на британский отряд, который был почти полностью уничтожен многократно превосходившей его туземной армией. В конце концов, однако, Кетсваю был разбит и взят в плен. Зулуленд был разделен между тринадцатью мелким вождями под началом британского резидента, а впоследствии, в 1887 году, аннексирован британской короной в качестве зависимой территории, управляемой губернатором Наталя. За исключением некоторых беспорядков в 1888 году, его народ с тех пор оставался мирным, процветающим и, судя по всему, довольным своей судьбой. В настоящее время (1897 г.) принято решение об аннексии Зулуленда Наталем.

Теперь мы можем вернуться к прослеживанию судеб тех бурских переселенцев с дальнего северо-восточного севера, чья республика, признанная имперским правительством в 1852 году, спустя двадцать пять лет должна была теснейшим образом, чем когда-либо прежде, связаться с британскими колониями в результате событий, которые все еще свежи в памяти людей и оказывают мощное влияние на политику нашего времени. Масштабы этих событий были невелики, но обстоятельства полны поучительности, и может пройти еще много лет, прежде чем их последствия проявятся полностью.

Голландские фермеры, поселившиеся за рекой Вааль, были более грубы и неразвиты, чем жители Свободного Государства, не имели примеси английской крови и не подвергались влиянию общения с более цивилизованными людьми Капской колонии. Их любовь к независимости сочеталась со склонностью к раздорам. Их воинственный дух порождал готовность браться за оружие по незначительным поводам и выродился в склонность к грабительским походам. Кроме того, они всегда стремились расширить площадь своих скотоводческих ферм за счет аннексии новых земель на севере и западе и тем самым постоянно вступали в столкновения с коренными обитателями страны. Будучи рассеяны небольшими группами на обширной территории пастбищ, они практически не подчинялись судам или магистратам, в то время как малочисленность их рядов и семейные узы, связывавшие их в ревнивые и недоверчивые друг к другу группы, порождали личное соперничество среди лидеров и ожесточенные распри между сторонниками каждой из фракций, напоминающие те, что некогда раздирали города-республики в Древней Греции или средневековой Италии. Отсутствие какого-либо эффективного управления привлекало множество авантюристов из самых разных уголков Южной Африки, которые скитались в качестве торговцев или охотников по диким местам страны и вдоль ее границ — людей зачастую жестоких и безрассудных, которые плохо обращались с туземцами и представляли собой не только общественный скандал, но и, своими провокациями в отношении кафрских вождей, угрозу миру на прилегающих британских территориях, а также в самом Трансваале.

С момента своего первого поселения за Ваалем в годы, непосредственно следовавшие за Великим треком 1836 года, фермеры, хотя и считали себя единым народом, были объединены в несколько небольших общин. В 1852 году их было четыре: Потчефструм, Утрехт, Лиденбург и Зутпансберг, каждая со своим фольксраадом (народным советом) и президентом или исполнительным главой, в то время как нечто вроде рыхлой федеративной связи объединяло их не для внутреннего управления, а для обороны против общих врагов.

В 1857 году жители Потчефструма попытались завоевать Оранжевое Свободное Государство, находившееся тогда на третьем году своего существования, но отступились, обнаружив, что молодая Республика готова защищаться. Единый фольксраад для всех общин за Ваалем был избран еще в 1849 году; но уважение к власти росло очень медленно, и какое-то время его нельзя было назвать представителем чего-либо большего, чем одна партия. Однако в 1852 году он ратифицировал Песчано-Ривскую конвенцию, а в 1855 году назначил комиссию для составления свода законов. Наконец, в 1858 году документ под названием «Грондвет», или Основной закон, был составлен группой делегатов, назначенных для этой цели «Кригсраадом» (Военным советом). Этот документ был пересмотрен и принят фольксраадом, а вскоре получил одобрение двух полунезависимых общин — Потчефструма и Зутпансберга, а в 1860 году также Лиденбурга и Утрехта, которые к тому времени объединились. Впоследствии он несколько раз видоизменялся, и вопрос о том, следует ли считать его поистине жесткой конституцией, подобной конституции США или Швейцарской Конфедерации, вызвал множество споров. В 1862 году разразилась гражданская война, и нельзя сказать, что страна пришла к единому правительству вплоть до 1864 года, когда тогдашний президент, мистер М. В. Преториус (сын старого противника англичан), был признан всеми общинами и фракциями в качестве своего главы исполнительной власти.

Даже в 1864 году белое население Южно-Африканской Республики было очень невелики, составляя, вероятно, не более 30 000 человек в общей сложности, что давало в среднем менее одного человека на три квадратные мили. Однако там проживали сотни тысяч туземцев, немногие из которых жили в качестве слуг при системе принудительного труда, порой едва отличимой от рабства, в то время как подавляющим большинством управляли их собственные вождями, причем одни являлись данниками Республики, а другие были практически независимы от нее. С последними постоянно велись войны — войны, в которых с обеих сторон совершались ужасающие жестокости: кафры истребляли белые семьи, застигнутые ими врасплох, а бурские коммандос жестоко мстили племенам при захвате крааля или горного оплота. Именно вид этих войн заставил доктора Ливингстона начать свои знаменитые исследования на севере. Фермеров было слишком мало, чтобы покорить туземцев, хотя они всегда были способны разгромить их в полевых условиях, и хотя они любили военные экспедиции, они испытывали непреодолимое отвращение к любым затяжным операциям, стоившим денег. Налоги они платить не желали. Они жили в своеобразном грубом изобилии среди своих овец и коров, но у них почти не было наличных денег, они вели расчеты путем бартера, и они были слишком неразвиты, чтобы ценить блага, которые государство обеспечивает цивилизованному народу. Соответственно, казна оставалась почти пустой, выпущенные бумажные деньги падали в цене, так что к 1870 году они стоили лишь четверть своей номинальной стоимости, никаких общественных улучшений не производилось, надлежащего управления не существовало, и каждый делал то, что считал правильным в собственных глазах. В 1872 году мистер М. В. Преториус был вынужден уйти в отставку с поста президента из-за непопулярности, которую он навлек на себя принятием упомянутого выше арбитража (с. 144), объявившего участок земли, где были найдены алмазы, не принадлежащим Республике, в результате чего фольксраад его отверг. Его преемником стал мистер Бургерс, капский голландец, бывший некогда священником Голландской реформатской церкви, а впоследствии адвокат в Капе — человек энергичный, честный и красноречивый, но лишенный практического суждения и вскоре утративший доверие из-за своих теологических взглядов. Шутливо говорили, что буры невзлюбили его за то, что он отрицал наличие у дьявола того хвоста, который изображен на картинках, украшающих старые голландские Библии; но его отступления от ортодоксии заходили гораздо дальше этого и расценивались народом как причина тех несчастий, которые они переживали под его руководством. Он строил грандиозные планы развития страны и распространения бурской власти на всю Южную Африку — планы, которые его сограждане были не способны оценить, а имевшиеся в его распоряжении ресурсы были совершенно не приспособлены для их осуществления. Дезорганизация, усугубляемая междоусобными распрями, становилась все хуже и хуже. Государство было практически банкротом; торговля остановилась, деньги невозможно было собрать. В 1876 году в войне, вспыхнувшей с Сикукуни, кафрским вождем, жившим в горах северо-востока, буры были отброшены и в конечном счете в беспорядке вернулись по домам. На юге Кетсваю, находившийся тогда в зените своего могущества, был настроен недружелюбно и казался готовым обрушить свои зулусские орды. Слабость и беспорядки в Республике стали угрозой не только для британских подданных, начавших селиться в ней, особенно на Лиденбургских золотых приисках, но и для соседних британских территорий, и особенно для Наталя; поэтому британский комиссар был отправлен для расследования положения в стране с тайными инструкциями, уполномочивающими его провозгласить ее аннексию британской короной, если он сочтет это необходимым и убедится, что большинство жителей одобрят этот шаг. После трех месяцев расследования комиссар, сэр Теофилус Шепстон, воспользовался этим правом 12 апреля 1877 года, и его действия были одобрены верховным комиссаром в Капе и министром колоний в Англии. Президент Бургерс пытался взбодрить свой народ, указывая, что только через реформы они смогут сохранить свою независимость. Они согласились на реформы, но не захотели помочь ему осуществить их и упрямо отказывались платить налоги. Он был беспомощен, ибо в то время как более строго кальвинистская часть населения поддерживала Пауля Крюгера, его соперника на предстоящих президентских выборах, другие (особенно англичане, поселившиеся в местах, где было найдено немного золота) выступали за аннексию Великобританией, а большинство буров отшатнулось от него из-за его неортодоксальных взглядов. Вследствие этого, выразив протест против аннексии, он вернулся в Капскую колонию и получил пенсию, так как его личные средства были полностью потрачены на служение своей стране. Вице-президент (мистер Крюгер) и исполнительный совет Республики также выразили протест и отправили в Лондон делегатов для выражения несогласия. Масса бурского народа — ибо немногие англичане, разумеется, одобряли это — проявила мало недовольства и не оказала никакого сопротивления. Если бы был проведен всенародный опрос, он, несомненно, оказался бы против аннексии, так как под петицией, распространенной вскоре после этого с просьбой отменить акт сэра Т. Шепстона, подписалось подавляющее большинство бурских граждан. Но хотя они сожалели о своей независимости, они были настолько удручены своими бедствиями и чувствовали такое облегчение от осознания того, что сильная рука Британии теперь отразит любое кафрское вторжение, что восприняли перемену спокойнее, чем ожидал кто-либо, помнивший их предысторию.

На британскую общественность, которая мало что знала и еще меньше заботилась о делах Южной Африки, известие о том, что их империя расширилась за счет территории, почти равной Соединенному Королевству, хоть и стало полной неожиданностью, произвело слабое впечатление. Они были взволнованы вспыхнувшей войной между Россией и турками и поглощены острой партийной борьбой, которую вызвало в Англии явное стремление лорда Биконсфилда помочь туркам, так что далеким колониальным вопросом пренебрегали. Предложение осудить аннексию, внесенное в Палату общин, не встретило никакой поддержки. Почти все те немногие лица, которых волновала Южная Африка, оттолкнули буры своим обращением с туземцами. Почти никто не предвидел долгой череды неурядиц, еще не завершившихся, к которым должна была привести аннексия. Она также не вызвала серьезного сопротивления в Капской колонии, хотя тамошний голландский элемент с опаской смотрел на лишение независимости своих сородичей-переселенцев.

Тем, кто сегодня оглядывается на этот акт в свете последовавших событий, он кажется властным шагом — ликвидировать Республику, формально признанную двадцать пять лет назад, и сделать это, не предоставив народу возможности заявить о своих чаяниях. И все же этот шаг не был продиктован духом алчности. Ни британское правительство, ни британский народ не имели ни малейшего представления о тех богатствах, что таились под бесплодными и пустынными грядами Витватерсранда. Никто в Англии не говорил (хотя эта мысль и посещала некоторые амбициозные умы) о продвижении британского владычества до самой Замбези. Трансваальская республика была банкротом и была беспомощна, раздираема внутренними распрями, неспособна собрать какие-либо налоги, по-видимому, неспособна защитить себя от кафрских врагов и грозила стать причиной туземных смуты, которая вполне могла распространиться и затронуть всех европейцев в Южной Африке. Были некоторые основания полагать, что граждане, хоть с ними и не посоветовались, вскоре смирятся с переменами, особенно когда они обнаружат — что вскоре и произошло, — что стоимость имущества возросла с перспективой безопасности и осуществления внутренних улучшений со стороны сильной и богатой державы. Такова была, безусловно, вера сэра Т. Шепстона и лорда Карнарвона, и она казалась подтвержденной видимым спокойствием, проявленным бурами.

И действительно, они могли бы смириться, несмотря на свою страстную любовь к независимости, если бы с ними обошлись мудро. Но британское правительство незамедлительно совершило три грубые ошибки.

Первая и наименее простительная из них заключалась в непредоставлении той местной автономии, о которой сэр Т. Шепстон объявлял при провозглашении аннексии. Обещанный народу фольксраад так и не был созван; конституция, по которой им предстояло пользоваться самоуправлением, так и не была обнародована. Никто не собирался нарушать эти обещания, речь шла лишь о задержке — предосудительной, несомненно, но вызванной незнанием настроений простого бурского народа и стремлением министерства колоний осуществить свой излюбленный план южноафриканской конфедерации до того, как предоставить Трансваалю такое представительное собрание, которое обладало бы полномочиями отклонить этот план от имени народа при его предъявлении. Дела не улучшились и тогда, когда законодательный орган наконец был дарован — состоящий из нескольких чиновников и шести членов, назначенных губернатором, ибо это заставило народ опасаться, что подлинный, свободно избранный фольксраад не будет дарован вовсе.

Второй ошибкой был выбор лица для управления страной. Сэра Т. Шепстона, который хорошо ее знал и нравился бурам, заменили военным офицером, проявившим твердость при подавлении местных беспорядков в Западном Грикваленде, но совершенно не приспособленным для тонкой политической работы. Поскольку представительное правление еще не было введено, его управление по форме неизбежно было автократическим, и по духу оно тоже стало автократическим. Знавшие его люди описывали мне его как человека с закостенелым умом и высокомерным нравом, не способного делать скидки на простые манеры буров и приспосабливаться к царившему среди них социальному равенству. Мелкая причина усугубила их неприязнь. У него был смуглый цвет лица, и они подозревали, что это может объясняться примесью негритянской крови. Он отказывался выслушивать их жалобы, строго взыскивал налоги, заставляя забирать даже любимый бычий фургон, если деньги не находились, и вскоре превратил их тлеющее недовольство в открытое озлобление.

Наконец, британское правительство устранило две туземные опасности, которых боялись буры. В 1879 году война с Кетсваю, начатая сэром Бартлом Фриром, сокрушила зулусскую мощь, страх перед которой мог бы заставить буров смириться с британским владычеством, а экспедиция под командованием сэра Гарнета Уолсли сокрушила оплоты Сикукуни и установила мир на северо-востоке. Вероятно, с Сикукуни необходимо было разобраться, хотя британское правительство, судя по всему, забыло о своих прежних сомнениях относительно прав буров на территорию этого вождя; однако, уничтожая зулусское королевство, верховный комиссар упустил из виду тот факт, что он одновременно уничтожал и сильнейший мотив, побуждавший республиканцев оставаться британскими подданными. Британское правительство оказалось в двойном проигрыше. Именно аннексия Трансвааля в 1877 году встревожила Кетсваю и помогла приблизить войну 1879 года. Теперь же свержение Кетсваю, их грозного врага, помогло приблизить восстание буров.

В то время, однако, все в британской Южной Африке и почти каждый в Англии полагали, что аннексия необратима. Ведущие члены парламентской оппозиции осудили ее. Но когда эта оппозиция, победив на всеобщих выборах 1880 года, в апреле того же года пришла к власти, чиновники в Южной Африке, к чьим советам они прислушивались, преуменьшали недовольство буров и заявляли, что теперь невозможно отменить то, что было сделано в 1877 году. Введенный в заблуждение таким образом, новый кабинет министров отказался отменить аннексию, заявив устами заместителя министра по делам колоний: «Fieri non debuit, factum valet» (Этого не следовало делать, но раз сделано — то покончено). Это решение британского правительства, ставшее неожиданностью для непокорных республиканцев в Трансваале, ускорило восстание. В декабре 1880 года состоялось народное собрание буров в местечке под названием Паардекраал (ныне Крюгерсдорп). Было решено поднять восстание; был избран триумвират в составе господ М.В. Преториуса, Крюгера и Жубера, который провозгласил восстановление Южно-Африканской Республики и поднял национальный флаг в день Дингаана, 16 декабря. Буры, почти каждый из которых привык воевать, поднялись поголовно и атаковали небольшие отряды британских войск, рассредоточенные по всей стране, причем некоторые из них были отрезаны, а остальные вынуждены были отступить в укрепленные пункты. Губернатор Наталя, генерал сэр Джордж Колли, собрал в этой колонии все возможные войска и двинулся на север; но прежде чем он успел достичь границы Трансвааля, сильный отряд буров под командованием генерал-команданта Жубера перешел ее и занял позицию у Лаингс-Нека — крутого хребта вблизи водораздела между верховностями Клип-Ривер, притока Вааля, и рекой Буффало, которая впадает в Тугелу и течет в Индийский океан. Здесь британский генерал 28 января 1881 года атаковал буров, но был отброшен с тяжелыми потерями, так как хребет, за которым они расположились, защищал их от его артиллерии, в то время как их точный ружейный огонь косил его колонну, поднимавшуюся по склону. Второе столкновение одиннадцать дней спустя на высотах Ингого нанесло британским войскам тяжелые потери. Наконец, ночью 26 февраля генерал Колли с небольшим отрядом захватил под покровом темноты гору Маджуба-Хилл, возвышающуюся примерно на 1500 футов над Лаингс-Неком и полностью господствующую над этим перевалом. К сожалению, он забыл приказать главным силам, оставленным им в лагере в четырех милях к югу от Нека, наступать на буров и отвлечь их внимание; поэтому последние, не обнаружив против себя фронтального наступления и не получая артиллерийского огня с возвышающейся над ними Маджуба-Хилл, подавили первый порыв к отступлению, вызванный видом британских войск на вершине холма, и выслали добровольческий отряд для штурма горы. Защищенные крутыми склонами от огня солдат, находившихся выше, они пробирались наверх, расстреливая тех, кто вырисовывался на фоне неба, и в конце концов обратили британские силы в бегство, убив генерала Колли вместе с девяносто одним человеком и захватив пятьдесят девять пленных. К тому времени в Наталь стали прибывать свежие войска, и вскоре британский генерал, принявший командование, получил в свое распоряжение силу, которой буры никак не могли противостоять. Метрополия, однако, приказала заключить перемирие (5 марта), и 23 марта были согласованы условия, по которым «Трансваальское государство» (как оно именовалось) вновь признавалось квазинезависимым политическим сообществом, получающим полное самоуправление под сюзеренитетом британской короны. Эти условия были развиты в более официальной конвенции, подписанной в Претории в августе 1881 года, которая признавала Трансвааль автономным, но при этом подчиненным сюзеренитету Королевы, британскому контролю в вопросах внешней политики, обязательству пропускать британские войска через территорию Республики в военное время, а также гарантиям защиты туземного населения. Положение, в котором оказался Трансвааль, было своеобразным — нечто среднее между самоуправляющейся колонией и абсолютно независимым государством. Ближайшую юридическую параллель можно найти в положении некоторых крупных вассалов британской короны в Индии, но реальные обстоятельства, разумеется, слишком сильно отличались от индийских, чтобы эта параллель была поучительной.

Немногие государственные акты нашего времени становились предметом столь долгих и ожесточенных споров, как этот отказ от аннексии 1877 года в 1881 году. Британское правительство тогда обвиняли — как английский элемент в южноафриканских колониях, так и их политические противники в метрополии — в позорной капитуляции. Утверждалось, что они уступили перед лицом мятежа. Они позволили трем поражениям остаться неотмщенными. Они слабовольно уступили силой то, в чем неоднократно и торжественно отказывали мирным петициям. Они проигнорировали обещания, данные как англичанам, так и туземцам в Трансваале. Они сделали все это ради расы людей, которые неизменно были суровы и несправедживы к кафрам, которые довели собственную Республику до банкротства и хаоса плохим управлением, которые были и останутся врагами британской империи, неспособными оценить великодушие и склонными истолковывать сдержанность как трусость. Они разрушили престиж британского могущества в Африке среди белых и чернокожих и тем самым посеяли для себя и своих преемников урожай будущих трудностей.

В ответ на эти аргументы возражали, что аннексия была совершена, а более ранние отказы отменить ее вынесены в условиях полного заблуждения относительно фактов. Представители колониального министерства в Южной Африке сообщали — отчасти из-за недостатка знаний, отчасти потому, что их взгляды формировались под влиянием их чувств, — что среди буров нет такой страсти к независимости, какую продемонстрировали последующие события. Раз истинные факты стали известны, разве не становилось не только несправедливым лишать народ Трансвааля столь высоко ценимой им свободы, но и неблагоразумным удерживать силой тех, кто оказался бы недовольными и беспокойными подданными? Свободная нация, заявляющая о себе повсюду как о защитнике свободы, обязана — как утверждалось — признавать принципы, которые она отстаивает, даже когда они работают против нее самих; и если эти соображения свидетельствовали в пользу того, что возвращение Трансвааля было правильным шагом, было ли разумно или гуманно затягивать войну и сокрушать сопротивление буров ценой больших жертв лишь ради того, чтобы отомстить за поражения и отстоять военное превосходство, делавшееся самоочевидным благодаря неизмеримо превосходящим силам Британии? Великая страна достаточно сильна, чтобы быть великодушной, и доказывает свое величие справедливостью и снисхождением лучше, чем кровавой местью. Эти моральные доводы, по-разному воздействующие на разные умы, подкреплялись веским соображением политического характера. Буры Оранжевого Свободного Государства горячо сочувствовали своим сородичам в Трансваале и с трудом удерживались от того, чтобы не перейти границу и не присоединиться к ним. Президент Свободного Государства, проницательный человек, стремившийся обеспечить мир, выдвинулся на передний план в качестве посредника, однако не было уверенности в том, что его граждане не примут участия в боевых действиях вопреки его советам. Среди африканеров Капской колонии и Наталя чувства к трансваальским бурам были едва ли менее сильными, и усиление бурских настроений, вызванное событиями 1880 и 1881 годов, с тех пор стало главным фактором политики Капской колонии. Британское правительство получало из Капа предупреждения о том, что вторжение в Трансвааль вполне может воспламенить гражданскую войну в обеих колониях. Мощь Великобритании, конечно, одержала бы верх даже над все голландскоязычным населением Южной Африки; но она восторжествовала бы лишь после обильного кровопролития и ценой глубокого озлобления чувств, которое разрушило бы перспективы мира и благополучия обеих колоний на долгие годы вперед. Потеря Трансвааля казалась меньшим злом по сравнению с этим.

Разразился ли на самом деле такой расовый конфликт по всей Южной Африке — вопрос, по которому мнения до сих пор разделены и о котором можно спорить бесконечно. Британское же министерство сочло этот риск реальным, и именно этим соображением в основном определялись его действия. После тщательного выяснения мнений тех, кто лучше всех способен судить об этом, я склонен думать, что они были правы. Однако следует признать, что ход событий опроверг некоторые из их надежд. Они ожидали, что народ Трансвааля оценит великодушие ретроцессии, а также гуманность, готовую отказаться от мести за потускневший блеск британского оружия. Буры, однако, увидели в их поведении не великодушие или гуманность, а лишь страх. Ликуя по поводу своих побед и (подобно кафрам в войнах на Южном побережье) не осознавая всей сокрушительной силы силы, которую можно было обрушить на них, они возомнили себя вправе прибавить некоторую долю презрения к уже питаемой ими неприязни к англичанам и с тех пор неизменно проявляли себя неприятными соседями. Англичане в Южной Африке, со своей стороны, продолжали негодовать по поводу дарования независимости Трансваалю и особенно метода, которым она была предоставлена. Те, кто недавно поселился в Республике, полагаясь на неоднократные заявления о том, что она навечно останется британской, жаловались, что им не выплатили надлежащей компенсации и что им пришлось многое претерпеть от буров. Жители обеих колоний считают, что позор (как они его называют) Маджуба-Хилл следовало смыть походом на Преторию, и что буров нужно было заставить признать, что Британия является и останется главенствующей державой как на деле, так и на словах. Они до сих пор чувствуют себя обиженными тем, что мирные условия были согласованы в Лаингс-Неке, на территории Наталя, в то время как она все еще удерживалась бурами. Даже в Капской колонии, где это чувство, пожалуй, менее сильно, чем в Натале, рядовой англичанин не забыл и не простил события 1881 года.

Я подробно остановился на этих событиях, поскольку они, наряду с Великим треком 1836 года, являются самыми важными во внутренней истории Южной Африки и сильнее всего повлияли на нынешнюю политическую ситуацию. Последующие несколько лет могут быть описаны более кратко. Трансваальское государство вышло из своей войны за независимость без гроша в кармане и неорганизованным, но с удвоенным чувством божественной благосклонности и обновленным сознанием национальной жизни. Старая конституция была запущена в действие; фольксраад снова собрался; мистер Стивен Джон Паул Крюгер, бывший главной фигурой в триумвирате, был избран народом президентом и впоследствии трижды переизбирался на этот пост. Не смущаясь скудостью своих государственных ресурсов, он строил смелые и далеко идущие планы наступления по трем открытым для него направлениям. На север планировался трек, который несколько лет спустя едва не осуществился для оккупации Машоналенда. На юг отряды бурских авантюристов вошли в Зулуленд: первые как треккеры, остальные — как вспомогательные силы одного из туземных вождей, воевавших друг с другом. Эти авантюристы основали подобие республики в северных районах и, вероятно, захватили бы всю ее территорию, если бы британское правительство наконец не вмешалось и не ограничил их территорией почти в три тысячи квадратных миль, признанной в 1886 году под названием Новой Республики и в 1888 году слившейся с Трансваалем. На запад другие отряды бурских рейдеров вторглись в Бечуаналенд, захватили земли или получили земельные наделы с помощью привычных ухищрений, потребовали от вождей признания их верховенства и приступили к созданию двух мелких республик: одной под названием Стеллаленд вокруг селения Врийбург к северу от Кимберли, а другой, расположенной еще дальше на север, под названием Гошен. Эти насильственные действия, наносившие ущерб не только туземцам, но и явно являвшиеся частью плана по присоединению Бечуаналенда к трансваальским территориям и закрытию для англичан пути в те северные регионы, к которым Великобритания уже проявляла интерес, встревожили британское правительство. В конце 1884 года экспедиция под руководством сэра Чарльза Уоррена вступила в Бечуаналенд. Вольные стрелки обеих республик отступили перед ней, а занятые ими районы были преобразованы в коронную колонию под названием Британский Бечуаналенд. В 1895 году эта территория была присоединена к Капской колонии. Чтобы помешать бурам вести ту же игру в странах, лежащих еще дальше на север, где их агрессия еще в 1876 году побудила Кхаму, вождя бамангвато, просить о британской защите, в марте 1885 года над всей страной вплоть до границ Матабилиленда был провозглашен британский протекторат; а несколько лет спустя, в 1888 году, с матабилиским царем Лобенгулой был заключен договор, по которому он обязался не уступать территорию и не заключать договоров ни с одной иностранной державой без согласия британского верховного комиссара. Запад был таким образом обезопасен от дальнейшего продвижения буров, в то время как на восточном побережье поднятие британского флага в заливе Сент-Люсия в 1884 году (пункт, уже уступленный Пандой в 1843 году), за которым последовало заключение в 1887 году договора с вождями тонга, обязавшимися не заключать никаких договоров с другими державами, возвестило о решимости британской короны удерживать береговую линию вплоть до португальских владений.

Эта политика предотвращения распространения бурского владычества на туземцев сопровождалась однако готовностью пойти навстречу трансваальскому народу в других вопросах. Несмотря на несоблюдение ими условий Конвенции 1881 года, буры продолжали осаждать британское правительство требованиями о более широкой мере независимости. В 1884 году им удалось убедить лорда Дерби, тогдашнего министра колоний, согласиться на новую Конвенцию, которая отныне определяла отношения между британской короной и Южно-Африканской Республикой — титул этот теперь наконец был официально признан. По этому документу (именуемому Лондонской конвенцией), статьи которого заменили статьи Конвенции 1881 года, оговоренный в Преторийской конвенции 1881 года контроль над внешней политикой был сведен к положению о том, что Республика «не должна заключать никаких договоров с любым государством или нацией, кроме Оранжевого Свободного Государства, а также с любым туземным племенем к востоку или западу от Республики» без одобрения Королевы. Декларации двух предыдущих конвенций (1852 и 1881 годов) против рабства были возобновлены, и появилась статья о «наибольшем благоприятствовании» с положениями о хорошем обращении с чужеземцами, въезжающими в Республику. О «сузеренитете ее Величества», упоминавшемся в Конвенции 1881 года, не было сказано ничего. Буры утверждали, что это упущение равносильно отказу, однако на это, помимо прочего, возражали, что поскольку этот сюзеренитет был признан не в «статьях» документа 1881 года, а в его вводной части, он не был отменен и продолжает существовать.

Несколько лет спустя дружба, которую должна была гарантировать эта Конвенция, оказалась под угрозой из-за плана, разработанного группой бурских фермеров и авантюристов для осуществления идеи, ранее вынашивавшейся мистером Крюгером, — совершить трек на север, в страну за рекой Лимпопо, где туземцы были слабы и разобщены, подвергаясь набегам с одной стороны со стороны матабиле, а с другой — Гунгуньханы. Этот трек столкнул бы переселенцев с английскими поселенцами, незадолго до этого обосновавшимися в Машоналенде. Президент Крюгер, однако, под давлением имперского правительства обязался пресечь это движение и преуспел настолько, что фургоны, перешедшие Лимпопо, были немногочисленны и легко повернуты назад. Лишенные возможности расширяться на север, буры с тем большим рвением стремились заполучить Свазиленд — небольшую, но богатую территорию, лежащую к востоку от их Республики и населенную воинственным кафрским племенем численностью около 70 000 человек, близким по крови к зулусам, но много лет враждовавшим с ними. И буры, и Кетсваю некогда заявляли о своем верховенстве над этим регионом. Британское правительство никогда не признавало притязаний буров, но когда верховный вождь свази в результате череды неосмотрительных уступок передал авантюристам (большинство из которых были бурами) почти всю лучшую землю и минералы, содержавшиеся в стране, обнаружилось, что продолжать систему совместного управления верховным комиссаром и трансваальским правительством, установленную на временной основе, крайне трудно, и тем более трудно, что с уступкой Новой Республике (к тому времени уже вошедшей в состав Трансвааля) той части Зулуленда, которая примыкала к Свазиленду, прямая связь между Наталем и Свазилендом стала затруднительной, особенно в малярийный сезон. Соответственно, после долгих переговоров в 1894 году было заключено соглашение, передававшее нацию и территорию свази под контроль Южно-Африканской Республики при соблюдении полных гарантий защиты коренного населения. Предшествующая Конвенция (1890 года) предоставила Южно-Африканской Республике определенные права на прокладку железной дороги к побережью в заливе Коси через низменный и малярийный район, лежащий между Свазилендом и морем, и ранние переговоры велись из предположения, что эти права будут скорректированы и возобновлены в том самом документе, которому суждено было разрешить свазилендский вопрос. Бурское правительство, однако, в конечном итоге отказалось включать такую корректировку в новую Конвенцию, и поскольку эта новая Конвенция заменяла и аннулировала прежнюю от 1890 года, те положения о доступе к морю неизбежно утратили силу. Британское правительство незамедлительно воспользовалось свободой, предоставленной ему его соперниками, и с согласия трех вождей (племени тонга), правящих в упомянутом регионе, провозгласило протекторат над полосой земли, лежащей между Свазилендом и морем, вплоть до границ португальских владений на севере. Таким образом, был окончательно закрыт путь к тем замыслам, которые буры столь часто пытались осуществить с целью приобретения железнодорожного сообщения с побережьем, находящегося полностью под их собственным контролем. Это была цель, неблагоприятная для интересов главенствующей державы, ибо она не только нарушила бы торговые связи внутренних районов с британскими прибрежными портами, но и способствовала бы стремлению бурского правительства установить политические связи с другими европейскими державами. Осуществление этого замысла, несомненно, подпадало под вето Великобритании согласно Лондонской конвенции 1884 года. Но в дипломатии факты имеют такую же силу, как и договоры, и держава, обладающая морским портом и способная поднимать флаг в океане, находится в совершенно ином положении, нежели та, что отрезана промежуточными территориями от тех, чьей поддержки она предположительно ищет. Таким образом, установление протектората над этими мелкими вождями тонга может по справедливости считаться одним из важнейших событий в недавней истории Южной Африки.

Вплоть до 1884 года Великобритания и Португалия оставались единственными европейскими державами, утвердившимися в Южной Африке. За некоторое время до этого года германские миссионерские станции появились в частях региона, лежащего между рекой Оранжевой и заморскими владениями Португалии в Западной Африке, а в 1883 году бременский торговец по имени Людериц основал торговую факторию в бухте Ангра-Пекена, расположенной на атлантическом побережье примерно в ста пятидесяти милях к северу от устья этой реки, и получил от соседнего вождя уступку участка территории там, который германское правительство несколько месяцев спустя признало германской колонией. Пятью годами ранее, в 1878 году, Уолфиш-Бей, лежащий дальше к северу и являющийся лучшей гаванью (или скорее релдом) на побережье, был аннексирован Капской колонией; но хотя в Колонии и в Англии общепризнанно считалось, что все западное покобережье вплоть до португальской границы в каком-то смутном смысле подчинено британскому влиянию, ничего не было сделано для предъявления каких-либо четких прав, тем более для закрепления этого права посредством оккупации. Колония всегда отказывалась или уклонялась от выделения средств на эту цель, а метрополия не желала тратить никаких средств. Когда колонисты узнали, что Германия действительно обосновывается как их сосед на севере, они были весьма раздосадованы; но теперь сопротивляться было уже поздно, и в 1884 году, после долгой переписки, не делающей чести дальновидности или оперативности покойного лорда Дерби, бывшего тогда министром колоний, протекторат Германии был официально признан, тогда как в 1890 году границы германской и британской «сфер влияния» дальше к северу были определены официальным соглашением — тем же самым соглашением, которое урегулировало соответствующие «сферы влияния» двух держав в Восточной Африке, между Замбези и верхним Нилом. Хотя жители Капской колонии продолжают выражать сожаление по поводу появления у них на севере крупной европейской державы, граничащей с ними, между немцами и колонистами фактически почти не было реальных контактов, ибо в то время как северная часть Колонии, лежащая вдоль нижнего течения Оранжевой реки, столь засушлива, что заселена крайне редко, южная часть германской территории, именуемая Великой Намаквалендом, представляет собой дикую местность, населенную лишь кочующими готтентотами (хотя части ее являются хорошими пастбищами), в то время как на востоке Намакваленд отделен от пригодных для жизни частей британского Бечуаналенда великой пустыней Калахари.

Новый импульс к колониальной экспансии, побудивший немцев оккупировать Дамараленд и Камерун на западном побережье и Занзибарское побережье на восточной стороне Африки, теперь сказывался и на других европейских державах и заставил их все включиться в борьбу за раздел Африки — континента, который еще за несколько лет до того считался бесполезным. Италия и Франция вступили в игру на северо-востоке, Франция — на северо-западе; а Британия, которая в прежние дни двигалась столь медленными и колеблющимися шагами на самом юге, была подстегнута соперничеством к более быстрому продвижению. В течение девяти лет с момента установления протектората над британским Бечуаналендом, к которому привели действия буров в 1885 году, вся неосвоенная страна вплоть до Замбези перешла под британский контроль.

В 1888 году договор, заключенный с Лобенгулой, распространил сферу британского влияния и притязаний не только на Матабилиленд в узком смысле, но и на Машоналенд и неопределенную территорию к востоку, сюзереном которой Лобенгула себя объявлял. Затем последовало в 1889 году дарование королевской хартии компании, известной как Британская южноафриканская компания, которая была создана для освоения этой восточной стороны владений Лобенгулы и разработки золотых руд, которые, как полагали, там существовали — предприятие, осуществленное главным образом благодаря смелому и волевому духу мистера Сесила Родса, который осознавал, что если Британия не установит в скором времени какие-либо права на эту страну, трансваальские буры совершат туда трек и захватят ее. В 1890 году британские поселенцы-пионеры двинулись через Бечуаналенд в Машоналенд, и Компания, которая подобно Ост-Индской компании восемнадцатого века должна была быть правящей и административной властью, а также торговым объединением, утвердилась вдоль восточной части великого плоскогорья и начала строить форты. Здесь она столкнулась с португальцами, которые, воодушевленные активностью других наций, вновь заявляли о своих дремлющих правах на внутренние районы и отправляли экспедиции для оккупации страны. Стычка, произошедшая близ Массикесси в Маникаленде, завершилась отбитием португальцев и захватом их командиров, которые, впрочем, вскоре после этого были освобождены доктором Джеймсоном, недавно назначенным администратором Компании; а другой конфликт в мае 1891 года, в котором португальцы вновь понесли тяжелые потери, ускорил заключение договора (июнь 1891 г.) между Великобританией и Португалией, которым была зафиксирована граница между португальскими территориями и теми, что входили в британскую «сферу влияния». По этому договору обширный внутренний регион, лежащий вдоль Верхнего Замбези к западу от португальской территории и к югу от Свободного государства Конго, был признан Португалией находящимся в британской сфере. Соглашение предшествующего года между Германией и Великобританией (1 июля 1890 г.) определило пределы германского и британского влияния на восточной стороне континента; и поскольку Германия, Португалия и государство Конго были единственными цивилизованными державами, граничащими с Великобританией в этой части света, эти договоры, наряду с документом — участницей которого была Великобритания, — определившим пределы государства Конго, окончательно разрешили все эти вопросы внутренних областей и дали Великобритании юридический титул на ее долю.

Этот титул, однако, подобно другим титулам, на основании которых европейские державы удерживали свои новые африканские владения, был бумажным титулом и имел силу лишь в отношении других соседних европейских держав. Он не имел абсолютно никакого отношения к племенам кафиров, обитавшим в стране. То, что называется правами цивилизованной Державы по отношению к туземцам, в одних случаях покоится на договорах, заключенных с вождями, договорах, о последствиях которых вожди часто не ведают, а в других — на простой воле европейской державы, которая провозглашает миру, что претендует на эту страну; и считается, что Держава, выдвигающая притязание, должна, по крайней мере в последней категории случаев, подкрепить свое притязание реальной оккупацией. В случае этих новых британских территорий договоры были заключены с определенным числом вождей. Один такой договор уже существовал с Лобенгулой, королем матабилов; но он лишь связывал его обязательством не вступать в союзы с какой-либо другой державой и не делал его британским вассалом. Было очевидно, однако, что с таким беспокойным и воинственным народом, как матабилы, положение дел не сможет долго оставаться прежним. Лобенгула был раздосадован маршем пионеров в Машоналенд и пытался остановить их, но был перехвачен стремительностью их передвижений. Раз уж они там обосновались, он, судя по всему, хотел сохранять мир; но его молодые воины не позволили ему этого сделать. Они привыкли совершать набеги на слабых и разобщенных машона, которых они вырезали и грабили вволю. Когда они обнаружили, что Компания возмущена этими нападениями, начались столкновения, и нежелание воевать, которое Лобенгула, вероятно, испытывал, роли почти не играло. Что он мог сделать, то он и сделал: он с кропотливой заботой защищал не только миссионеров, но и других европейцев в своем краале, а после того как разразилась война, он отправил посланников для переговоров, двое из которых по прискорбной ошибке были убиты наступавшей колонной имперской полиции Бечуаналенда, ибо поскольку офицеры Компании не были в тот момент готовы к конфликту ни деньгами, ни людьми, имперское правительство направило на север силу из Бечуаналенда для содействия той, что имелась у Компании в Машоналенде. Набег матабильских воинов на машона, живших близ форта Виктория и называвших себя их рабами, ускорил военные действия (с июля по октябрь 1893 г.). Матабилы, чья тщетная уверенность в собственной доблести побудила их атаковать в открытом поле там, где они должны были прибегнуть к бою в буше, были разбиты в двух сражениях людьми Компании. Лобенгула бежал к Замбези и умер там (январь 1894 г.) от лихорадки и отчаяния, подобно тому как Шир-Али-хан умер, будучи изгнан из Кабула британцами в 1878 году; в то время как его индуны и основная масса матабильского народа покорились почти без дальнейшего сопротивления. Матабилиленд был теперь оккупирован Компанией, которая вскоре после этого завладела северной частью сферы своих операций, проведя телеграфную линию через Замбези и разместив офицеров на берегу озера Танганьика. В марте 1896 года матабилы и некоторые из вождей машона восстали, но после пяти месяцев боев, в которых было потеряно множество жизней, мир был восстановлен, и последующее строительство двух железных дорог в сердце страны этих племен обеспечило великую, если не полную, безопасность от возобновления подобных смут. [34]

Благодаря учреждению Британской южноафриканской компании к северу от Трансвааля это Государство оказалось теперь со всех сторон окружено британской территорией, за исключением восточной; оно не могло продвинуться и к Делагоа-Бей, поскольку Португалия была связана Арбитражным договором 1872 года разрешить Великобритании право преимущественной покупки в отношении ее территории там. Тем временем внутри Республики начали действовать новые силы. Между 1867 и 1872 годами золото было обнаружено в нескольких местах на восточной стороне страны, но в столь незначительных количествах, что открытию никто не придавал большого значения. После 1882 года, однако, его стали разрабатывать довольно широко. В 1885 году были открыты конгломератовые или банкетовые пласты Витватерсранда, [35] и приток чужеземцев, бывший значительным начиная с 1882 года, неизмеримо возрос, пока к 1895 году число недавних иммигрантов, большинство из которых составляли взрослые мужчины, не достигло цифры (грубо оцениваемой в 100 000 человек), существенно превосходившей численность всего бурского населения. Хотя первым результатом разработки золотых руд и роста городов стало увеличение доходов прежде безденежной Республики, президент Крюгер и буры в целом были встревожены, видя, как вокруг них поднимается поток чужаков из британских колоний, Европы и Соединенных Штатов, большинство из которых были британскими подданными и почти все говорили по-английски, и угрожают затопить их. Они приступили к защите путем ограничения избирательного права, которое до того легко приобреталось иммигрантами. Были приняты законы, которые, исключая новоприбывших, сохраняли исконный бурский элемент в надежном большинстве; и даже когда в 1890 году была сделана уступка путем создания второй Законодательной палаты, основанной на более расширенном избирательном праве, ее полномочия были тщательно ограничены, а выборы не только Первого Раада (главной Палаты), но также Президента и Исполнительного совета оставались уделом тех, кто обладал полнотой гражданских прав по прежним статутам. Недовольство распространилось среди новоприбывших, которые жаловались как на свое отстранение от политических прав, так и на различные притеснения, которым они и горнодобывающая промышленность подвергались со стороны правительства. В 1892 году была создана ассоциация реформ. В 1894 году визит британского Верховного комиссара, прибывшего из Капа для переговоров с президентом по Свазиленду и другим нерешенным вопросам, привел к бурной пробританской и антибурской демонстрации в Претории, и с тех пор страсти накалились в Йоханнесбурге — новом центре горнорудного района Рэнда и иммигрантского населения. Наконец, в декабре 1895 года в Йоханнесбурге произошло восстание, обстоятельства которого должны быть изложены самым кратчайшим образом, ибо неопровержимые факты свежи в памяти каждого, в то время как попытка обсудить факты спорные увела бы меня из области истории в сферу современной политики. [36] Достаточно сказать, что в то время как большая часть уитлендеров (как называют новых чужеземных иммигрантов) в Йоханнесбурге готовилась отстаивать свои требования реформ перед правительством и вооружаться для этой цели, вспышка была ускорена вторжением на территорию Трансвааля из Пицани в Бечуаналенде отряда численностью около пяти человек, главным образом состоявших на службе Британской южноафриканской компании в качестве полиции и возглавляемых Администратором Компании, с которым (и с г-ном Родсом, директором-распорядителем Компании) лидеры реформаторов предварительно договорились, что в случае смуты в Йоханнесбурге он по призыву придет на помощь уитландскому движению. Вопрос о флаге, под которым должно было совершаться движение, вызвал отсрочку дня, ранее назначенного для его начала. Лидеры отряда в Пицани, однако, проявили нетерпение, полагая, что бурское правительство начинает подозревать их намерения; и таким образом, несмотря на просьбы соблюдать спокойствие, отряд выступил вечером 29 декабря. Если бы им удалось, как они рассчитывали, пройти без боя, они, вероятно, могли бы достичь Йоханнесбурга за трех- или четырехдневный марш, ибо расстояние составляет всего 170 миль. Но в то время как Верховный комиссар издал прокламацию, отрекаясь от их действий и приказывая им отступить, они обнаружили сопротивление со стороны быстро собирающихся бурских ополчений, были отбиты при Крюгерсдорпе и в конце концов вынуждены сдаться до полудня 1 января 1896 года в местечке под названием Доорнкоп. Йоханнесбургские уитландеры, которые, хотя и не были готовы к столь внезапному движению, поднялись в знак сочувствия при известии о вторжении, сложили оружие несколько дней спустя. [37]

Я изложил голую канву этих последних событий южноафриканской истории лишь затем, чтобы довести повествование до даты, когда я начал писать. Но поскольку я находился в Претории и Йоханнесбурге непосредственно перед тем, как разразилось восстание в декабре 1895 года, и имел хорошие возможности видеть, какие силы действуют и в каком направлении складываются течения мнений, я намерен привести в последующей главе (Глава XXV) несколько более полное описание положения дел в Трансваале в конце 1895 года, а некоторые общие размышления о ходе южноафриканской истории оставить для еще более поздней главы.



ЧАСТЬ III

ПУТЕШЕСТВИЕ ПО ЮЖНОЙ АФРИКЕ




ГЛАВА XIII

ПУТЕШЕСТВИЯ И СРЕДСТВА СВЯЗИ

Нет ничего, что хотелось бы узнать о стране, особенно о новой стране, сильнее, чем то, как по ней путешествовать. Не было ничего, о чем при обдумывании поездки в Южную Африку мне казалось бы труднее получить надлежащую информацию в Англии; поэтому я надеюсь, что несколько фактов и подсказок окажутся полезными тем, кто намерен совершить это путешествие, а другим они послужат для составления представления об условиях, которые облегчают или затрудняют внутреннее сообщение.

Сначала о путешествии вдоль побережья. Вдоль побережья не проходит ни одной железнодорожной линии, отчасти потому, что города невелики, редки и удалены друг от друга, отчасти потому, что физические трудности прокладки железной дороги через гряды, спускающиеся к морю, значительны, но главным образом, вне всякого сомнения, потому, что прибрежные пароходы способны делать все необходимое. Крупные суда линий «Касл» и «Юнион» курсируют раз в неделю между Кейптауном и Дурбаном (портом Наталя), заходя в Порт-Элизабет и Ист-Лондон, а иногда и в Моссел-Бей. Таким образом, помимо возможностей, предоставляемых судами поменьше, предназначенными скорее для грузов, чем для пассажиров, всегда можно найти две возможности в неделю отправиться на восток или запад на мощных океанских пароходах. Из Дурбана ходит одно недельное судно вплоть до Делагоа-Бей, плавание занимает около двадцати четырех часов. От Делагоа-Бей на север к Бейре и Мозамбику путешественнику приходится полагаться либо на пароходы Германской восточноафриканской линии, которые идут из Гамбурга через Красное море прямо до Дурбана, совершая весь рейс примерно за семь недель, либо на линию господ Ренни, курсирующую из Дурбана в Делагоа-Бей, Бейру и Чинде. Недостатком этих прибрежных плаваний является то, что море между Кейптауном и Дурбаном бывает бурным, реже — между Дурбаном и Бейрой, и что между Кейптауном и Делагоа-Бей нет защищенного порта. В Порт-Элизабете и Ист-Лондоне крупные пароходы стоят на якоре в открытом море, а пассажиры добираются до суши на небольшом тендере, куда их опускают в роде корзины, если на море бушует волнение, а иногда, если волнение очень сильное, они вынуждены ждать день или более, пока тендер не сможет их забрать. Схожие условия преобладали и в Дурбане, где бар до сих пор мешал большим лайнерам, за исключением самых благоприятных условий прилива и погоды, входить в этот в остальном превосходный порт. Однако в последнее время многое было сделано для устранения дурбанского бара, и ожидается, что самые крупные пароходы вскоре смогут пересекать его во время прилива. В Делагоа-Бей гавань просторна и защищена, хотя подход к ней требует осторожности и плохо снабжен буями и огнями. В Бейре гавань еще лучше, и войти в нее можно при любом состоянии прилива. В настоящее время существует оживленная торговля товарами как вдоль побережья между упомянутыми мной портами, так и из Европы в каждый из них.

Во-вторых, что касается железных дорог. Железнодорожная сеть проста. Большая магистраль идет на северо-восток от Кейптауна к месту под названием узел Де-Аар в восточной части Колонии. Здесь она разветвляется. Одна ветвь идет сначала на восток, а затем на северо-северо-восток через Оранжевое Свободное Государство и Трансвааль в Преторию; другая идет на север с отклонением к востоку к Кимберли и Мафекингу, а оттуда через Бечуаналенд в Булавайо. [38] Расстояние от Кейптауна до Претории составляет одна тысяча сорок миль, и поездка занимает (на самом быстром поезде) пятьдесят два часа. От Кейптауна до Мафекинга — восемьсот семьдесят пять миль, поездка занимает около пятидесяти часов; а от Мафекинга до Булавайо — чуть более пятисот с лишним. От этой магистрали две важные ветви идут на юг к побережью: одна к Порт-Элизабету, другая к Ист-Лондону; и по этим ветвям доставляются наверх товары, выгруженные в тех портах и предназначенные для Кимберли или Йоханнесбурга. Пассажиропоток на ветвях невелик, поскольку люди, желающие добраться из восточных городов в Кейптаун, обычно выбирают менее утомительное, а также более дешевое морское путешествие.

Остаются три другие железнодорожные линии. Одна, открытая в конце 1895 года, соединяет Дурбан с Преторией и Йоханнесбургом; другая, открытая в 1894 году, идет от Делагоа-Бей до Претории; третья, открытая частично в 1894 году и последней своей частью в 1899 году, связывает Бейру с фортом Солсбери на территории Британской южноафриканской компании. [39]

Из этих железных дорог магистраль с ее ветвями была построена правительством Капской колонии и принадлежит ему (за исключением участков, пересекающих Оранжевое Свободное Государство и Трансвааль). В последнее время она приносит очень хорошую прибыль. Линия от Дурбана до трансваальской границы у Чарлстауна принадлежит правительству Наталя и также служит значительным источником дохода. Остальная часть этой линии, от Чарлстауна на север через Трансвааль, является собственностью голландской компании, которой также принадлежат линии от Делагоа-Бей до Претории и от Претории до границы Свободного Государства. Дорога на Бейру принадлежит компании, контролируемой Британской южноафриканской компанией, и фактически является частью этого крупного предприятия.

Все эти железные дороги, за исключением линии на Бейру, имеют одинаковую колею — в три фута шесть дюймов. Линия на Бейру имеет двухфутовую колею, но ныне (в 1899 г.) расширяется до стандартной колеи. По всей Южной Африке железнодорожные пути проложены с более крутыми уклонами, чем это принято в Европе: уклон один к сорока не редкость, а на натальской линии он порой составляет один к тридцати, хотя этот показатель постепенно уменьшается. Хотя обустройство на второстепенных станциях чрезвычайно просто, а порой даже примитивно, железные дороги управляются хорошо, а вагоны приспособлены для сна в ночных поездках; так что даже длинный переезд из Кейптауна в Преторию удается перенести без особого утомления. Учитывая, насколько малонаселена страна, так что местного пассажирского и очень незначительного местного грузового движения практически не существует, железнодорожное сообщение развито намного лучше, чем можно было ожидать, и делает большую честь предприимчивости народа.

Железные дороги произвели колоссальные перемены не только в путешествиях, но также в торговле и политике; ибо до строительства великой магистрали (которая не была открыта до Претории вплоть до 1892 г.) единственным средством передвижения был воловчий фургон. Воловчий фургон заслуживает нескольких слов описания, поскольку он является самой характерной чертой южноафриканских путешествий. Это длинное низкое сооружение, в которое впряжено семь, восемь, девять или даже десять пар волов, и которое увенчано (если предназначено для перевозки путешественников) выпуклым деревянным каркасом и брезентовой крышей. Животные запряжены с помощью прочной и тяжелой цепи, прикрепленной к ярму, которое удерживает каждую пару вместе. Волы обычно проходят около двенадцати миль в день, но их можно заставить пройти шестнадцать, а при усилении нажима — немного больше. Они идут очень медленно, и им позволяют отдыхать и кормиться больше часов, чем те, в течение которых они движутся. Время отдыха приходится обычно на первую половину дня и примерно до четырех часов пополудни, с еще одним отдыхом на часть ночи. Именно в таких фургонах буры везли с собой жен, детей и домашний скарб во время великого исхода 1836 года. Именно в таких фургонах совершались почти все исследования Южной Африки, подобные тем, что предпринимались миссионерами, в частности Робертом Моффатом и Ливингстоном (в его ранних путешествиях), а также искателями приключений-охотниками, такими людьми, как Андерсон, Гордон-Камминг и Селус. И по сей день на фургон должен полагаться всякий, кто пересекает какую-либо малолюдную область. Лошади и даже мулы быстро выбиваются из сил; а поскольку путешественник должен везти с собой продовольствие и прочие предметы первой необходимости для лагерной жизни, фургон всегда нужен ему как база операций, даже если у него есть закаленная лошадь, которую он может использовать два-три дня, когда требуется скорость. Фургоны обладают, кроме того, еще одним достоинством для большой партии: из них можно легко сформировать лагерь, составив их в круг, поместив волов внутри и обезопасив их таким образом от нападений диких зверей. А там, где следует опасаться враждебных кафиров, такой лагерь представляет собой эффективную крепость, изнутри которой несколько решительных стрелков часто успешно отражали натиск орды туземцев. Огромная торговля осуществлялась посредством воловьих фургонов между конечными пунктами железных дорог и новыми поселениями в Матабилиленде и Машоналенде. Когда я проезжал из Мафекинга в Булавайо в октябре 1895 года, тысячи волов тянули сотни фургонов по тракту между этими городами. Когда месяцем позже я путешествовал от форта Солсбери до Чимойо — тогдашней конечной станции линии Бейры, — я миновал бесчисленные фургоны, стоявшие без дела вдоль тракта, потому что из-за саранчи и засухи, уничтоживших большую часть травы, волы либо погибли, либо стали слишком тощими и слабыми, чтобы быть способными тащить грузы. Отсюда чума крупного рогатого скота, унесшая в 1896 году большую часть транспортных волов, стала страшным несчастьем не только для туземцев, владевших этими животными, но и для всего северного региона, который в значительной степени зависит от гужевого транспорта в отношении продовольствия, удобств, строительных материалов и шахтного оборудования.

Именно характер местности позволил фургону стать столь важным фактором в южноафриканских исследованиях, политике и торговле. Внутренние районы, хотя и гористые, в целом не отличаются пересеченным рельефом. Значительная их часть — во всяком случае, все восточные и северные области — представляет собой обширную холмистую равнину, по которой колесные экипажи могут передвигаться не с большим трудом, чем представляют собой русла рек, порой глубоко прорезанные в мягком грунте. Горные хребты, встречающиеся то тут, то там, обычно пересекаются перевалами, которые, хотя и каменисты, но недостаточно круты, чтобы быть непроходимыми. На большей части южной половины плато нет леса, а там, где встречаются леса, деревья редко растут густо, а кустарник настолько сух и мерок, что его можно быстро вырубить для прохода. Будь Южная Африка густо покрыта лесами, подобно восточным частям Северной Америки или некоторым районам Австралии, путешествовать на фургонах было бы трудно или невозможно; но большая ее часть представляет собой, подобно местности между рекой Миссури и Большим Соленым озером, сухую открытую страну, где фургон может стать истинным кораблем пустыни. Этим объясняется факт, столь удивительный для большинства европейских читателей африканских путешествий и приключений, что всюду, где человек может пройти пешком или верхом, он может везти с собой свой движущийся дом.

Для быстрого передвижения, однако, путешественник, удалившийся за пределы железной дороги, ныне не полностью зависит от волов. Дилижансы, влекомые иногда мулами, иногда лошадями, курсируют от некоторых точек на железных дорогах к отдаленным поселениям; они, однако, всегда некомфортабельны и не всегда безопасны. Они ездят день и ночь, обычно преодолевая от шести до восьми миль в час на хорошей дороге, но значительно меньше там, где поверхность песчаная или каменистая. На севере и северо-востоке Капской колонии и в Трансваале, а также в Матабилиленде лошадей очень мало используют как для верховой езды, так и в упряжи, по причине распространения болезни, именуемой конской чумой, которая поражает почти каждое животное и от которой выздоравливает лишь около четверти особей. Это одна из причин, почему столь мало исследований было проделано верхом на лошадях; и это обстоятельство следует иметь в виду тем, кто желает попутешествовать по стране и кто естественным образом думает о том способе, которым люди привыкли совершать поездки в Европе и которым они совершают поездки до сих пор на большей части Южной и Северной Америки, а также в Западной Азии.

Я упоминал «тракты», используемые фургонами и дилижансами; читатель не должен воображать, что эти тракты являются дорогами. В Южной Африке мало благоустроенных дорог, за исключением окрестностей Кейптауна, Дурбана, Марицбурга, Грэхемстауна и еще одного-двух городов. Дороги в Натале — одни из лучших. Нет там (за исключением вышесказанного) и мостов, если не считать грубых бревенчатых переправ тут и там, брошенных через русло ручья. В остальных местах тракт представляет собой лишь линию по вельду (прерии), обозначенную, а порой глубоко прорезанную колесами множества фургонов, где все, что сделало человечество — это убрало деревья или кусты. Кое-где края крутых берегов ручьев были срезаны, чтобы позволить экипажу легче спускаться на дно, где во время дождей течет поток, а в остальное время года земля песчаная или илистая. После сильного дождя ручей порой становится непроходимым на несколько дней подряд, и фургонам приходится ждать на берегу, пока спадет паводок. Во все времена эти водные артерии доставляют хлопот, ибо волы или мулы склонны упрямиться или выходить из-под контроля при спуске на крутой склон, и заставить их подняться по крутому склону на другой стороне — задача не из легких. То и дело случаются происшествия, и в целом можно сказать, что донги — так именуются эти ложбины ручьев — представляют собой наиболее захватывающую особенность южноафриканских путешествий (в местах, где дикие звери и туземцы уже не опасны) и предоставляют наибольший простор для мастерства южноафриканского возницы.

Мастером он должен быть неизменно, ибо никогда не правит менее чем шестью парами волов и редко — менее чем тремя парами лошадей или мулов (у булавайского дилижанса в 1895 году было пять пар). Правинируют двое мужчин. Один орудует чрезвычайно длинным хлыстом, в то время как другой держит поводья. Оба неустанно обращаются к животным с восклицаниями. Управление упряжкой ведется главным образом с помощью хлыста; но если упряжка состоит из мулов, один из двух возниц большую часть времени находится на ногах, бежит рядом с животными, стегая их коротким хлыстом и выкрикивая их кличкам те прилагательные, ругательства и прочие бранные слова, какими владеет. Многие голландцы правят на редкость искусно.

Я ничего не сказал о внутреннем водном сообщении по рекам или озерам, поскольку такового не существует. Озер нет, и нет ни единой реки с достаточным количеством воды, чтобы удержать на плаву самый маленький пароход, за исключением некоторых участков реки Лимпопо в сезон дождей. Единственный пароход, который курсирует где-либо по реке — это тот, что поднимается по реке Пунгве из Бейры в Фонтесвиллу; он идет лишь до тех пор, пока позволяет прилив, и в большинстве своих рейсов добрую половину времени тратит на то, чтобы застревать на песчаных отмелях, которыми изобилует Пунгве. Насколько мне известно, никто никогда не предлагал прорыть канал в какой-либо части страны.

Из сказанного можно заключить, что нет другой такой страны, где железные дороги были бы нужны в большей степени, чем в Южной Африке, и где они будут нужны в будущем. Они представляют собой главную потребность вновь заселенных районов и лучшее средство — наряду с мудрой и примирительной администрацией — предотвращения новых туземных выступлений. К сожалению, долгое время они будут лишены местного трафика, поскольку большая часть местности, через которую они проходят, не имеет и одного белого жителя на квадратную милю. Их назначение — соединить побережье с отдаленными горнорудными центрами, в которых начал расти приток населения. Прокладывать их, однако, сравнительно дешево. За исключением непосредственных окрестностей города, за землю платить не нужно. Уклоны по всему внутреннему плато сравнительно пологи, и инженеры в Африке меньше заботились о том, чтобы делать свои подъемы плавными, чем мы в старых странах. Даже в холмистых районах Трансвааля и Матабилиленда хребты невысоки и не круты, и копье можно объехать вместо того, чтобы прорезать его или пробивать в нем туннель. Мостов требуется немного, поскольку мало рек.

Пара слов о другом вопросе, который может вызвать любопытство у всякого, кто планирует тур в Южную Африку — об имеющемся жилье. Большинство путешественников отзывались обстоятельствах постоялых дворов дурно. Мой собственный опыт скуден, ибо мы столь часто бывали адресатами частного госреприимства, что имели случай ночевать на постоялом дворе (не считая «лавок» Бечуаналенда и Машоналенда, о чем речь впереди) всего в четырех местах: в Мафекинге, Ледибранде, Дурбане и Блумфонтейне. Но нам казалось, что, учитывая новообретенность страны и трудности во многих местах с хорошей меблировкой дома и обеспечением продовольствием, угощение было вполне сносным, порой много лучше того, что ожидалось. В двух Колониях и главных пунктах двух Республик всегда можно раздобыть чистые постели и достаточное количество еды; в крупнейших пунктах жаловаться не на что, хотя цены порой высоки. Роскошь недоступна, но ни один здравомыслящий человек не отправится в новую страну в ожидании роскоши.




ГЛАВА XIV

ОТ КЕЙПТАУНА ДО БУЛАВАЙО

В этой и четырех последующих главах я намерен рассказать о стране, которую путешественник проезжает по пути от побережья к пунктам, являющимся естественными целями южноафриканского путешествия — Кимберли и Йоханнесбургу, Булавайо и форту Солсбери, надеясь тем самым передать более живое впечатление о видах земли и ее обитателях, чем могут дать общие описания, и попутно найти возможности затронуть некоторые из вопросов, от которых зависит будущее страны.

Сначала несколько слов о морском путешествии. В Южную Африку можно отправиться либо одной из крупных британских линий через Атлантику к портам Капской колонии и Наталя, либо немецкой линией через Красное море и вдоль восточноафриканского побережья до Бейры или Делагоа-Бей. Пароходы германской линии идут тридцать дней от Порт-Саида до Бейры и еще два дня до Делагоа-Бей. Это хорошие суда, хотя и значительно меньше тех, что принадлежат двум главным английским линиям до Капа («Касл» и «Юнион»), причем плавание из Порт-Саида обладает тем преимуществом, что в большинстве месяцев года оно проходит спокойно почти на всем протяжении пути. Они заходят в Аден, Занзибар, Дар-эс-Салам и Килимане, предоставляя возможность повидать эти места. Но вдоль всего восточноафриканского побережья царит чрезмерная жара — влажная, угнетающая жара. Да и все время, необходимое для того, чтобы добраться до Бейры из Англии, даже если путешествовать по железной дороге из Кале в Марсель, Бриндизи или Неаполь, а оттуда садиться на британский пароход до Порт-Саида, пересекаясь с германским судном в последнем порту, составляет более пяти недель. Почти каждый поэтому выбирает атлантический маршрут из Саутгемптона или Лондона до Капа. Атлантическое плавание, длящееся от шестнадцати до двадцати дней, в целом приятно и полезно для здоровья. Пароходы — как линии «Касл», так и линии «Юнион» (то же самое можно сказать о Новозеландской линии и Абердинской линии, курсирующих в Австралию, причем обе они заходят у Капа) — комфортабельны и хорошо оборудованы, и я не могу представить себе судовождения более скрупулезно осторожного, нежели то, что я наблюдал на борту «Ховарден Касл», на котором я отправлялся туда и обратно. В зимние и весенние месяцы от Англии вплоть до Мадейры часто стоит довольно штормовая погода. Но от этого острова дальше, или во всяком случае от Канарских островов дальше, обычно держится довольно спокойное море с умеренными ветрами вплоть до последних двух-трех дней перед Кейптауном, когда часто встречаются встречные ветры. Не чрезмерна и жара. За исключением двух дней между мысом Зеленым и экватором, она никогда не превышает того уровня, каким можно наслаждаться днем и который можно переносить ночью. Землю видишь только у Мадейры, где пароход берет уголь в течение нескольких часов; у живописных Канарских островов, между которыми он проходит, получая при ясной погоде великолепный вид на величественный пик Тенерифе; и у мыса Зеленого, где он идет (в дневное время) в нескольких милях от африканского побережья. Те, кто наслаждается красками моря и морского неба и для кого отсутствие писем, телеграмм и газет является желанным, найдут немного более приятных способов провести двухнедельный срок. После мыса Финистерре судов видно очень мало. После Мадейры каждую ночь открываются все новые звезды, поднимающиеся из океана, по мере того как наши собственные начинают исчезать.


Tutte le stolle già dell' altro polo


Vedea la notte, e il nostro tanto basso


Che non sorgeva fuor del marin suolo,[40]





как говорит Улисс в поэме Данте о своем путешествии в южное полушарие. Удовольствие наблюдать, как незнакомые созвездия поднимаются с востока и проносятся по небосводу, столь остро, что часто заставляло нас поздно ложиться спать.

Лишь за несколько часов до прибытия в Кейптаун на восточном горизонте различимы суровые серые горы, поднимающиеся вдоль бесплодного побережья. Трудно вообразить себе более благородное место для города и военно-морской цитадели, чем то, на котором стоит столица Южной Африки. Оно соперничает с Гибралтаром и Константинополем, Бомбеем и Сан-Франциско. Непосредственно за городом, раскинувшимся вдоль моря, величественный массив Столовой горы поднимается на высоту 3600 футов, представляя собой крутой и частично поросший лесом склон, увенчанный длинной грядой отвесных песчаниковых обрывов высотой более 1000 футов и фланкированный справа и слева смелыми изолированными пиками. Прекрасный изгиб бухты впереди, возвышающиеся скалы сзади и романтические пики, поднимающиеся по обе стороны, создают пейзаж, который не может забыть тот, кто его видел. Сам город вызывает разочарование. Он сохранил очень мало своего старого голландского характера. Миниатюрные каналы, некогда пересекавшие его, исчезли. Улицы, за исключением двух, довольно узки и обсажены невысокими домами; немногое можно назвать восхитительным и в зданиях, за исключением красивого здания Парламента, нового почтамта и контор Стандартного банка. Ближайшие пригороды, населенные главным образом малайцами и другими цветными людьми, убоги. Но окрестности чрезвычайно привлекательны. К северо-западу Столовая гора и ее отроги круто спускаются к морю, и дорога, идущая вдоль пляжа мимо селения Си-Пойнт, открывает длинную череду поразительных видов на берег и утесы. На востоке же лежат самые красивые места. В пяти милях от Кейптауна, связанных с ним железной дорогой, селение Рондебосх притупилось под углом Столовой горы, а в миле далее по линии находится небольшой городок Винсберг. Вокруг этих мест или между ними и Кейптауном живет почти все более состоятельное и значительная часть даже менее зажиточного белого населения Кейптауна. Дороги обсажены симпатичными виллами, чьи участки, не скрытые никакими стенами, засажены магнолиями и другими цветущими деревьями и кустарниками. Аллеи высоких сосен или великолепных дубов, посаженных голландцами в прошлом столетии, тянутся тут и там вдоль боковых дорог. Непосредственно над ними в воздух взмывают серые обрывы Столовой горы, в то время как в противоположном направлении просвет в лесах являет вдали острые вершины, увенчанные снегом в зимние месяцы, высокогорного хребта гор Хотентотс-Голланд. Трудно отыскать где-либо, даже в Италии или Пиренеях, более изысканные сочетания мягкого и окультуренного пейзажа с грандиозными горными формами, чем те, что представлены этой частью Капского полуострова. Пожалуй, самый прелестный уголок из всех — это тот, где старинная голландская ферма Гроот-Констанция [41] стоит среди своих виноградников примерно в десяти милях от Кейптауна. Позади нее находится хребет, соединяющий холмы Саймонс-Бей со Столовой горой; ее склоны в этой точке покрыты изящным серебристым деревом, чья блестящая листва сияет ярче, чем у европейской оливы. Ниже фермы располагаются виноградники, производящие знаменитое сладкое вино, носящее имя Констанции, полого спускающиеся к водам Фолс-Бей, дальняя сторона которой охраняется стеной грозных пиков, в то время как вдали открывается глубокий синий туманный океан. Это пейзаж, не похожий ни на что видимое в Европе, и хотя свет на море и в небе ярится ярко, это сияние на данном побережье мягко и зрело, в отличие от чистого резкого сияния засушливых внутренних районов.

Ни один ценитель природных пейзажей не покидает Кейптаун, не поднявшись на Столовую гору, чья вершина открывает не только прекраснейший и обширный вид на окрестную страну, но и поразительный морской пейзаж. Глядя вниз по узким оврагам, спускающимся с вершины, видишь замыкающее их внизу предельно синее море, обрамленное между их выступающими утесами, в то время как с другой стороны оживленные улицы и причалы Кейптауна лежат прямо перед глазами, и можно различить повозки на улицах и деревья в саду Губернатора. Верески, прочие цветы и кустарники, буйно произрастающие на широкой вершине — которая вовсе не плоска, как воображает тот, кто смотрит на нее с моря, но изрезана ущельями, с редкими озерцами-водохранилищами в низинах, — весьма прелестны и придают этому восхождению новый и своеобразный шарм. [42] Не менее прекрасна и экскурсия к мысу Кейп-Пойнт — подлинному мысу Бурь Бартоломеу Диаша и мысу Доброй Надежды Васко да Гамы. Час пути по железной дороге приводит в Саймонс-Бей — стоянку британской военно-морской эскадры, небольшой, но вполне защищенный залив под высокими холмами. Отсюда едешь четыре часа по весьма дурному тракту через уединенную и молчаливую местность, то песчаную, то густо заросшую кустарником, но повсюду украшенную яркими цветами, к мысу — великолепному мысу, поднимающемуся почти вертикально из океана на высоту 800 футов. Длинные тяжелые буруны вечно пенятся на скалах внизу, и нигде — даже на этом неспокойном побережье, где теплое Мозамбикское течение встречается с потоком холодной антарктической воды — бури не воют и не визжат столь часто, как вокруг этих скалистых пиков. Вполне можно понять тот ужас, с которым португальские моряки пять веков назад наблюдали, как мрачный мыс вырисовывается сквозь тучи, гонимый сильными юго-восточными ветрами, которые заставляли их бороться дни и недели напролет, чтобы обогнуть мыс, знаменовавший путь в Индию. Но сэр Фрэнсис Дрейк, прошедший мимо него на пути домой на запад из своего всемирно известного кругосветного путешествия, испытал более благоприятный опыт: «Мы прошли вплотную к мысу, обнаружив утверждения португальцев совершенно ложными, ибо они утверждают, что это опаснейший мыс на свете, никогда не обходящийся без невыносимых штормов и неминуемой опасности для путешественников, приближающихся к нему. Этот мыс — вещь величественнейшая и лучший из всех мысов, виденных нами во всей окружности земного шара».

Третья экскурсия, которая с лихвой окупает усилия путешественника — это поездка в живописный маленький городок Стелленбош, основанный Адрианом ван дер Стелом (Губернатором Колонии) в 1680 году и названный в честь него самого и его жены, чья фамилия была Бош. Он выстроен в подлинно голландском стиле, с прямыми улицами двухэтажных белых домов, окна которых почти заподлицо со стенами, как в Голландии, деревянная отделка и зеленые ставни — голландские, а длинные ряды темно-зеленых дубов затеняют пешеходные дорожки по обеим сторонам улицы. Мягкие богатые пастбища вокруг — ведь с гор сведено множество воды — завершают сходство с пейзажем Хоббемы, и лишь когда поднимаешь глаза и видишь взмывающие в небо за ними скалистые горы, иллюзия рассеивается. Именно здесь, а также в городе Свеллендам далее на восток и в некоторых деревнях к северу от Стелленбоша в западной провинции голландский элемент сохранился сильнее всего и лучше всего сберег свои старинные пути и обычаи.

Впрочем, мы достаточно задержались вокруг столицы, и пора погружаться во внутренние районы по железной дороге. В шестидесяти милях к северу от Кейптауна магистраль, проложившая свой путь через долины отдаленного горного хребта, достигает подножия великого внутреннего плоскогорья в месте под названием Гекс-Ривер и за час поднимается зигзагами по подъему, местами крутому до одного к тридцати пяти, преодолевая 1600 футов в пустынную землю. Пересеченные бурые горы, то скалистые, то покрытые массами рыхлого камня, возвышаются над нижней землей — то долиной, то открытой равниной, — через которую железная дорога прокладывает свой путь на восток. Кустарники, бывшие высокими и покрытыми цветами на подъеме, теперь низкорослы, несут мелкие и обычно иссохшие цветы. На земле не видно почти ни единой травинки и ни единого стебелька, почва же то глинистая, испепеленная солнцем, то песчаная, без единой капли воды вокруг. И все же вода течет, когда время от времени летом разражается шторм или выпадает несколько дождей; и тогда природа оживает, и на неделю-две из почвы пробиваются цветы, а на кустах появляется более свежая зелень. В столь засушливом пейзаже с удивлением слышишь, что земля стоит десять шиллингов за акр, ибо один-два мельчайших кустарника дают корм для овец, а поодаль разбросаны колодцы, достаточные для стад. Фермы велики, обычно не менее шести тысяч акров, так что фермерский дом видишь редко. Фермеры все бурского происхождения. Они ведут уединенную жизнь в молчаливой и меланхоличной природе, но их привычная серьезность не сделала их необщительными, ибо они любят ездить верхом или в фургонах друг к другу в гости по всем поводам празднеств или траура. Каждые десять-пятнадцать миль встречается станция, и здесь появляется британский элемент населения, занятый главным образом содержанием лавок. В Матджесфонтейне обнаруживаешь отель и множество маленьких вилл, построенных как курорт. Колодцы, окруженные посаженными для тени австралийскими эвкалиптами, образуют маленький оазис в пустыне. Дальше на восток селение Бофорт-Уэст, единственное место вдоль линии, претендующее на звание города, хвастается церковью со шпилем и парой улиц, хотя большая часть его домов слеплена кое-как поверх поверхности, усыпанной битыми бутылками и пустыми консервными банками из-под сардин и мяса. Здесь тоже есть большой неглубокий водоем, и сюда прибывают люди с больными легкими, чтобы подышать прохладным, сухим, бодрящим воздухом. В его целебности нет сомнений, но думается, что нехватка общения и разнообразия была бы столь же угнетающей, сколь воздух стимулирующим. Виды обладают определенной красотой, ибо за широкой голой серовато-бурой равниной на юге высятся резкие горы, приобретающие на восходе и закате восхитительные синие и лиловые оттенки, а ощущение необъятного простора на земле внизу и на небе вверху таит в себе нечто странное и торжественное. Но монотонность вечного солнечного света на пейзаже, не имеющем переднего плана и никогда не меняющемся, кроме как в красках, должна быть тягостной для тех, у кого нет иных занятий, кроме выздоровления.

Этот пейзаж Кару без особых изменений тянется на сотни миль. К северу от железной дороги, которая пролегает преимущественно с запада на восток, облик местности остается во многом прежним — сухим, каменистым и неприветливым на протяжении добрых трех сотен миль до реки Оранжевой и далее, вплоть до Намакваленда. За исключением нескольких домов у некоторых станций, эта земля кажется дикой пустыней; однако здесь то и дело попадаются крошечные поселения, связанные с железной дорогой линиями дилижансов, куда соседние фермеры приезжают за покупками для своих хозяйств. Но по мере того как поезд продвигается все дальше на восток, черты природы становятся менее суровыми. Горы постепенно отступают или опускаются; местность все больше превращается в открытую равнину, хотя кое-где на ее просторах виднеются отдельные холмы. Она также выглядит немного зеленее, и после дождей помимо низкого сочного кустарника, которым питаются овцы, поднимается редкая трава. На узловой станции Де-Ар, в пятистах милях от Кейптауна, линия на Блумфонтейн и Трансвааль ответвляется вправо. Мы следуем по западной ветке через обширную, слегка волнистую равнину к Оранжевой реке, представляющей здесь постоянный водный поток, и на расстоянии шестьсот сорок шесть миль от Кейптауна вновь оказываемся среди людских селений — в Кимберли.

Кимберли, город алмазов, имеет любопытную историю. В 1869–1870 годах здесь в значительном количестве были обнаружены драгоценные кристаллы, впервые найденные в 1867 году близ Оранжевой реки. Внезапный приток искателей приключений со всех концов Южной Африки, а также из Европы за три-четыре года создал здесь многотысячное население. Горные отводы тогда и в течение нескольких последующих лет находились в руках большого числа лиц и компаний, которые открыли их или приобрели. Конкуренция этих независимых старателей снижала цены на камни, а убытки и утечка, вызванные кражами алмазов местными рабочими, продававшими их европейским скупщикам краденых алмазов (I.D.B.), серьезно сокращали прибыли от добычи. Вскоре стало очевидно, что объединение различных предприятий принесет огромную экономию и послужит единственным средством поддержания цен на алмазы. Процесс консолидации участков и интересов и их слияния в одну огромную корпорацию завершился в 1885 году, главным образом благодаря мастерству и решимости мистера Сесила Дж. Родса, который незадолго до 1870 года отправился в Наталь по состоянию здоровья и прибыл в Кимберли в первые месяцы алмазной лихорадки. После консолидации крупная корпорация под названием Объединенная горнодобывающая компания «Де Бирс» (которой ныне принадлежат почти все рудники) сократила добычу алмазов ровно до такого годового объема, который, как показал опыт, Европа и Америка (причем главным рынком являются Соединенные Штаты) способны поглотить по цене, обеспечивающей высокую прибыль. Благодаря этому цены удалось успешно удержать на прежнем уровне. Однако эта политика попутно привела к сокращению населения Кимберли. Одна мощная корпорация с ее сравнительно небольшим штатом служащих заняла место толпы независимых авантюристов прежних дней, и некоторые рудники были закрыты, поскольку остальные обеспечивают добычу стольких алмазов, сколько признано целесообразным выбрасывать на рынок. В результате сейчас в городе проживает всего около 10 000 человек, а некоторые из бедных кварталов почти опустели, магазины и таверны, равно как и лачуги, стоят заброшенными и разрушаются. Тем не менее в благоустроенных кварталах прежняя грубость сменилась порядком и комфортом. Многие лучшие виллы утопают в рощах высоких австралийских эвкалиптов, в то время как улицы и дороги обсажены либо эвкалиптами, либо живыми изгородями из опунции или агавы. Улицы широкие, и большинство домов — отдельно стоящие, одноэтажные, построенные наподобие индийских бунгало; поэтому город занимает площадь, совершенно несоразмерную с его численностью населения, и производит впечатление обширного мегаполиса. Для проживания европейцев, занятых на двух крупных рудниках, разрабатываемых Компанией, мистер Родс построил пригород под названием Кенилворт, где аккуратные дома на четыре, пять или шесть комнат каждый стоят на красивых аллеях, засаженных австралийскими деревьями — так называемым «бифвудом» и красным эвкалиптом. Они не отличаются красотой, но обладают достоинством быстрого роста, а в этих краях любая тень желанна.

Алмазы залегают в глинистых пластах, коих насчитывается два: желтая мягкая глина, залегающая на поверхности или вблизи нее, и твердая синяя глина, залегающая глубже. Эти глины, обычно покрытые тонким слоем известковой породы, как полагают, являются остатками грязевых котловин, образовавшихся в результате вулканической деятельности — вроде так называемых грязевых вулканов Исландии близ Намаскарда на берегах озера Миватн или подобных кипящих грязевых котловин в районе Йеллоустонского парка, именуемых за их яркие цвета «красками». Во всяком случае, камни добывают из круглых глиняных бассейнов, заключенных в более твердую породу (базальт, черные сланцы и кварцит). Некоторые рудники разрабатываются с помощью шахт и подземных галерей на глубину до 1200 футов. Некоторые из них являются открытыми, и они, особенно рудник, именуемый Везселтон, представляют собой интересное зрелище. Эта глубокая котловина окружностью в треть мили и глубиной в 100 футов, обнесенная прочной оградой из колючей проволоки, заполнена роем усердных чернокожих рабочих-кафров, которые долбят «твердую синюю» глину килками, нагружают ее на тачки и вывозят на широкие площадки, где ее оставляют под воздействием солнца, а в течение трех месяцев — и дождей. Пройдя таким образом через естественное разложение, она легче поддается дроблению киркои на более мелкие фрагменты перед отправкой на фабрики, где ее измельчают, превращают в порошок и окончательно промывают ради добычи камней. Нигде в мире скрытое богатство почвы и элемент случайности при его обнаружении не поражают столь сильно, как здесь, когда вам показывают клочок земли площадью в несколько акров и говорят: «Из этой ямы были извлечены алмазы стоимостью 12 000 000 фунтов стерлингов». Двадцать шесть лет назад этот участок можно было купить за 50 фунтов.

Самое поразительное зрелище в Кимберли, уникальное в своем роде на всем земном шаре, представляют собой два так называемых «компаунда», в которых размещаются и содержатся работающие на рудниках туземцы. Это огромные огороженные пространства без крыш, но затянутые проволочной сеткой, дабы никто ничего не мог перебросить через стены наружу, с подземным входом на прилегающий рудник. Рудник работает по системе трех восьмичасовых смен, так что рабочий проводит под землей не более восьми часов подряд. По периметру внутренних стен возведены навесы или хижины, в которых туземцы живут и спят, когда не заняты трудом. На территории компаунда также имеется больница и школа, где работники могут проводить досуг, обучаясь чтению и письму. Спиртные напитки здесь не продаются — это пример искоренения соблазнов среди коренного населения, которому хотелось бы пожелать следовать законодательству Капской колонии. Каждый вход строго охраняется, никакие посетители, ни белые, ни туземцы, не допускаются, а все припасы приобретаются в расположенной внутри лавке, принадлежащей Компании. В компаунде рудника «Де Бирс» во время моего визита находилось 2600 туземцев, принадлежавших к самым разнообразным племенам, так что здесь можно было увидеть представителей различных коренных типов: от Наталя и Пондоланда на юге до берегов озера Танганьика на далёком севере. Они прибывают отовсюду, привлеченные высокими заработками, составляющими обычно от восемнадцати до тридцати шиллингов в неделю, и остаются на три месяца или дольше, а порой даже на длительные сроки, сознавая, разумеется, что им приходится мириться с мерами предосторожности, абсолютно необходимыми для предотвращения присвоения ими алмазов, которые они могут случайно обнаружить в ходе работы. В целях поощрения честности работнику выплачивается десять процентов от стоимости любого найденного им камня, если он лично сдает его надсмотрщику; при этом общая стоимость камней, за которые выплачиваются эти десять процентов, оценивается в 400 000 фунтов стерлингов ежегодно. Тем не менее определенное количество краж случается. От одного миссионера я слышал анекдот о басуто, который по возвращении из Кимберли рассказывал, как однажды его взгляд упал на ценный алмаз в куске глины, который он разбивал на мелкие части. Пытаясь подобрать его, он заметил приближающегося надсмотрщика и, держа камень в руке, на мгновение смертельно испугался, поскольку наказание за воровство было очень суровым. Однако надсмотрщик прошел мимо. «И тогда, — сказал басуто, — я понял, что Бог действительно существует, ибо Он сохранил мне жизнь».

Когда туземец зарабатывает нужную ему сумму — а его заработок накапливается быстро, поскольку он может жить на самую скромную малость, — он берет жалованье английскими соверенами (эта монета ныне ходит по всей Африке вплоть до Танганьики), отправляется домой к своему племени, путь к которому занимает, пожалуй, месяц или шесть недель, покупает двух быков, приобретает на них жену и живет счастливо, или во всяком случае лениво, до конца дней своих. Здесь, в огромном продолговатом компаунде, можно видеть зулусов из Наталя, финго, пондо, тембу, басуто, бечуанов, подданных Гунгунханы из португальских владений, кое-кого из матабеле и макалака, а также множество парней из за Cамбези — представителей племен по обе стороны этой великой реки; перед нами живая этнологическая коллекция, которую невозможно увидеть больше нигде в Южной Африке. Не счесть здесь и бушменов, или во всяком случае туземцев с примесью бушменской крови. Они живут в мире друг с другом и развлекаются на свой лад в часы досуга. Помимо азартных игр мы наблюдали игру, напоминающую «лису и гусей», в которую играли с помощью камешков на доске; музыка извлекалась из двух грубых туземных инструментов — так называемого «кафрского пианино», сделанного из железных полостей разной длины, закрепленных бок о бок в раме, и еще более примитивного устройства из твердых кусочков дерева, также неодинакового размера, которые при ударе палочкой издают разные ноты, образуя зачатки мелодии. Лишь очень немногие читали или писали письма, остальные же были заняты стряпней или беседовали друг с другом. Некоторые племена отличаются неумолкаемой болтовней, и в этом странном плавильном котле темнокожих людей можно услышать дюжину языков, переходя от одной группы к другой.

Климат Кимберли здоровый и даже бодрящий, хотя и неприятный, когда северо-западный ветер из пустыни Калахари наполняет воздух песком и пылью. Его сухость делает это место привлекательным для курортников, страдающих чахоткой, в то время как наличие культурного, пусть и небольшого, общества превращает его в менее унылое место для проживания, нежели санатории Кару. Окружающая местность, однако, весьма малопривлекательна. Если не считать восточной стороны, где поднимается цепь холмов, как раз достаточно высоких, чтобы ловить прекрасные лучи заката и придавать пейзажу цвет и разнообразие, виды здесь монотонны во всех направлениях. Подобно океану, эта обширная равнина настолько плоская, что невозможно оценить всю ее необъятность. За исключением окрестностей города, пейзаж не нарушен ни деревом, ни домом, а в части этих окрестностей массы серо-синих рудничных отходов, устилающих землю, придают переднему плану унылый и даже трущобный вид. На ум приходят заброшенные угольные шахты вокруг Уигана или выгоревшие и пустынные районы Черной страны в Южном Стаффордшире, хотя в Кимберли, к счастью, в воздухе нет угольной гари или серных паров, на поверхности нет шлака, а дорожная грязь не утолщена угольной пылью и не почернена ею. Некоторая неухоженность неизбежна при том нарушении природного ландшафта, с которым сопряжена горная добыча, но здесь просвещенная деятельность Компании и поселенцев сделала все возможное, чтобы смягчить эти изъяны путем посадки деревьев и садов, вкусом, который демонстрируют многие частные дома, и устройством то тут, то там открытых площадок для игр.

Из Кимберли недавно открытая железная дорога идет на сто пятьдесят миль дальше на север — до Врайбурга, до недавнего времени бывшего столицей коронной колонии Британский Бечуаналенд, присоединенной в 1895 году к Капской колонии, а оттуда — до Мафекинга. Пройдя несколько миль, линия пересекает реку Вааль, представляющую собой здесь солидный по меркам Южной Африки водный поток, поскольку даже в сухой сезон в ней больше воды, чем в Кэме у Кембриджа или Червелле у Оксфорда, — пожалуй, не меньше, чем в Арно во Флоренции. Она течет в широком каменистом русле примерно в тридцати футах ниже уровня прилегающей местности. По мере приближения дороги к границам сначала Оранжевого Свободного Государства, а затем и Трансваальской республики, граничащей с этим государством на севере, рельеф становится более холмистым. Появляются кустарники, а вскоре и деревья — почти сплошь колючие мимозы, мелкие и неприглядные, но служащие приятным контрастом голым равнинам Кимберли, откуда вся некогда росшая там древесная растительность была вырублена на рудничные стойки и на топливо. Травы также становится больше, и вскоре возникают участки обрабатываемой земли, где кафры выращивают маис, именуемый в Южной Африке «мейли». Неподалеку от деревни Таунгс минуется крупный туземный резерват, где осело племя батлапин, и здесь возделывается немало земли, хотя в сентябре, когда посевов не видно, полей едва замечаешь, поскольку они совершенно не огорожены и представляют собой лишь полосы на вельде, чуть более бурые, чем остальное пространство, и с меньшим количеством кустарников. Однако ландшафт остается столь же безликим и монотонным, оживляясь лишь с наступлением вечера лиловыми и фиолетовыми оттенками, вспыхивающими на низких грядах или возвышениях рельефа, поднимающихся вдали. Врайбург — жизнерадостный городишко с кирпичными стенами и крышами из гофрированного железа; Мафекинг — еще одно подобное селение, еще более мелкое и, будучи новее, с еще большей долей лачуг по сравнению с капитальными домами. В Мафекинге в 1895 году железная дорога заканчивалась. Впоследствии движение по ней было открыто на всем протяжении до Булавайо. Здесь же заканчивается территория Капской колонии, а остальная часть Бечуаноленда на север и запад образует так называемый протекторат Бечуаналенд, который в октябре 1895 года был передан Колониальным ведомством — при определенных ограничениях и положениях в пользу туземцев — Британской Южно-Африканской компании, в сферу деятельности которой он вошел по хартии 1890 года. После вторжения в Трансваальскую республику экспедиции под предводительством доктора Джеймсона, выступившей из Пицани, что в нескольких милях к северу от Мафекинга, в декабре 1895 года, эта передача была аннулирована, и Бечуаналенд ныне вновь находится под прямым управлением Верховного комиссара Южной Африки как представителя Британской короны. Управление им осуществляют магистраты, в подчинении которых находится отряд полиции, а также местные вожди, наиболее могущественным и знаменитым из которых является Хама.

Неподалеку от самого Мафекинга жил вождь, чья долгая жизнь тесно переплетена со многими войнами и набегами, происходившими между бурами и туземцами с 1840 по 1885 год, — Монсиоа (произносится «Монсива»), глава племени баролонгов. Нас повезли навестить его, и мы застали его сидящим на низком стуле под деревом посреди его огромной туземной деревни, одетым в красную фланелевую рубашку, вельветовые брюки и широкую серую фетровую шляпу с воткнутым для красоты шаканьим хвостом. Его короткие курчавые волосы поседели, а цвета шоколада кожа, твердая и грубая, как у носорога, была испещрена сеткой крошечных морщин, какие редко увидишь на европейском лице. Он гордился своим преклонным возрастом (восемьдесят пять лет) и перечислял имена нескольких британских губернаторов и генералов за последние семьдесят лет. Однако главным его интересом были расспросы (через переводчика) о Королеве и событиях в Англии, и он позабавил гостей дипломатической проницательностью, когда в ответ на сообщение о смене правительства в Англии и о большинстве в пользу нового кабинета заметил: «Они совершили ошибку; у них не могло быть правительства лучше прежнего». Он был богатым человеком, владевшим огромным количеством вобычных быков, которые тогда осуществляли (ибо чума рогатого скота вскоре после этого истремила большинство из них) транспортное сообщение между Мафекингом и Булавайо; и, судя по всему, что мне удалось узнать, он хорошо управлял своим народом, следуя советам британского правительства, которое в 1885 году избавило его от рук буров. Он скончался в середине 1896 года.

В Мафекинге мы распрощались с железной дорогой и приготовились погрузиться в дикие места. Мы путешествовали в легком американском фургоне, захватив с собой капского голландца в качестве кучера и цветного «капского парня» ему в помощь, но никаких других сопровождающих у нас не было. В фургоне имелся небольшой железный бак, который мы наполняли водой, предварительно прокипяченной для уничтожения вредных микробов, и на ней мы варили себе суп и чай. В качестве провизии мы везли сухари, немного консервированного супа и мяса, а также несколько бутылок содовой воды. Последние оказались самой полезной частью наших припасов, поскольку воду из ручьев или колодцев по пути следования мы находили совершенно непригодной для питья, а наши рты нередко пересыхали настолько, что утолить сухую пищу удавалось лишь с помощью глотков содовой воды. В европейских лавках, встречавшихся вдоль дороги обычно с интервалами в тридцать-сорок миль, а порой и через шестьдесят миль или более, мы часто могли раздобыть яйца, а временами и тощую курицу; так что для поддержания жизни еды хватало, хотя то, что в Америке именуют «сытным обедом», нам перепадало крайне редко.

К северу от Мафекинга местность становится живописной. Сначала здесь повсюду живописно разбросаны деревья, образующие на холмистых пастбищах живописные рощи — сухие и светлые леса, которые тем не менее радуют глаз после оставленной позади обнаженной земли. Здесь мы проехали мимо крошечного скопления домов под названием Пицани, даже не подозревая, что три месяца спустя оно прославится как место, где были построены силы полиции Матабилиленда и откуда они начали свой злополучный поход в Трансвааль, чьи голые и неприветливые холмы виднелись в нескольких милях к востоку. Вскоре рельеф становится более пересеченным, и дорога петляет среди череды крутых копье (произносится «коппис»), сложенных преимущественно из гранитного или гнейсового камня. Удивляешься, как тяжелый дилижанс и еще более тяжелые фургоны могут с такой легкостью преодолевать подобные места, ведь дорога — это всего лишь колея, в которой человеческий труд проложил путь лишь среди деревьев. Одна из любопытных особенностей Южной Африки заключается в том, что скалистые холмы обладают удивительным свойством стоять на достаточном удалении друг от друга, позволяя колесному транспорту проходить между ними, а засушливость местности такова, что топи — главное препятствие, которого опасаются кучеры в большинстве стран, — здесь на протяжении трех четвертей года не вызывают никаких опасений. Этот регион смелых, утесистых холмов, покрытых редким редколесьем и поднимающихся обычно всего на несколько сотен футов над самим плоскогорьем, лежащим на высоте около 4000 футов над уровнем моря, тянется на тридцать миль. За ним следует длинная полоса равнинной земли вдоль берегов ленивой Ногвани — единственной круглогодичной реки в этих краях; ибо руток, который на карте носит имя Молопо и уходит на запад в пустыню, теряя в песках почти всю свою воду, в сентябре пересыхает, и его ложе пересекают, даже не замечая. Эта Ногвани, русло которой обозначено линией более высоких и зеленых, чем вокруг, деревьев, в этот сезон являет собой не более чем хилый ручей, текущий медленно, с большим количеством грязи, нежели воды. Но в ней водится не только крупная рыба, лов которой служит главным праздничным развлечением в здешних местах, но также крокодилы, обычно пребывающие в дремоте в период маловодья, однако склонные объявляться тогда, когда их меньше всего ждут, и способные сделать купание опасным, если бы вообще нашлось искушение купаться в такой густой зеленой жиже. То, что эту воду пьют как люди, так и скот, кажется удивительным, однако пьют — как европейцы, так и туземцы, и, судя по всему, без дурных последствий. Ниже Паллы, в ста девяноста пяти милях к северу от Мафекинга, Ногвани впадает в Лимпопо, или реку Крокодил, — гораздо более крупный водный поток, который спускается с трансваальских холмов и петляет почти тысячу миль на север и восток, прежде чем влиться в Индийский океан. Здесь она почти так же широка, как Темза у Хенли, в некоторых местах вброд переходима и течет очень плавно. Страна на всем протяжении этого участка дороги совершенно плоская, а сразу после сезона дождей — весьма малярийная, однако ее можно безопасно пересекать с конца мая до декабря. Это унылый край: везде один и тот же редкий лес, сквозь который просматривается пространство примерно на четверть мили во все стороны, состоящий из двух-трех видов мимозы, сплошь колючей и столь бедной и исхудалой листвой, что под ней почти не находится тени, когда во время полуденного привала приходится искать укрытие от свирепого солнца. На выжженной почве растет подлесок из колючих кустарников, передвигаться среди которых нужно с такой же осторожностью, как при перелезании через изгородь из колючей проволоки. Когда ночью во время ночевки на вельде собирают хворост для разведения походного костра, одежда и руки новичка страдают изрядно. Начинают попадаться огромные термитники, достигающие порой пятнадцати-двадцати футов в высоту и столь же в окружности; однако все эти крупные муравейники мертвы и могут иметь весьма почтенный возраст. В некоторых местах они настолько высоки, круты и стоят так близко друг к другу, что, соединив их земляным валом, можно соорудить прочную крепость. Когда люди начнут возделывать землю более интенсивно, чем это делают нынешние туземцы, почва, скопившаяся в этих громадных насыпях, окажется весьма полезной. Она состоит из хорошего, очень рыхлого перегноя, и при разравнивании по поверхности должна быть плодородной. Измельчая почву, термиты оказывают здесь примерно ту же услугу, что и дождевые черви в Европе. Никаких цветов в этот сезон (конец сентября) не наблюдается, и травы очень мало; тем не менее утверждают, что лучшей страны для скотоводства во всей Южной Африке не сыскать, и волы, которых встречаешь на всем пути пасущимися вокруг мест стоянок транспортных фургонов, очевидно, ухитряются находить достаточно растительности для пропитания. Количество бычьих упряжек поражает для столь малолюдного края, пока не вспомнишь, что большая часть продовольствия и питья, а также мебели, сельскохозяйственных и горных орудий, строительного леса — во всяком случае, большинство предметов первой необходимости и все излишества жизни, нужные в Матабилиленде, — должны доставляться по этой дороге, которая используется активнее альтернативного маршрута через Трансвааль из Претории через Питерсбург. Неудивительно, что в Булавайо любые товары стоят дорого, если на доставку их от ближайшего железнодорожного тупика уходит восемь-десять недель. Фургоны совершают большую часть переходов ночью, позволяя волам отдыхать в дневную жару. Одно из мелких неудобств путешествия — задержка, возникающая тогда, когда ваш экипаж натыкается на целую вереницу фургонов, порой почти в четверть мили длиной, поскольку в каждый впряжено восемь, девять или даже десять пар быков. Они передвигаются крайне медленно, а ночью, когда колея оказывается узкой среди деревьев, объехать их нелегко. Помимо этих фургонов, дорога безлюдна. Туземцев видишь редко, хотя узкие пешеходные тропинки, пересекающие колею, свидетельствуют о том, что край обитаем. Кое-где проезжаешь мимо крупной туземной деревни, вроде Рамутси и Мачуди, но мелкие селения редки, а одинокие хижины — еще реже. Разумеется, край заселен крайне редко по сравнению со своими ресурсами, ибо при повсеместно хороших пастбищах и плодородной земле во многих местах он мог бы прокормить в восемь-десять раз больше баролонгов, бамангвато и прочих бечуанов, которые ныне рассеяны по его бескрайним просторам. Виной тому отнюдь не хищные звери, поскольку с исчезновением дичи львы стали чрезвычайно редки, а леопарды и рыси перестали быть обычным явлением. Четвероногих животных видишь мало, да и видов птиц немного. Чаще всего встречаются стервятники, ястребы и некий вид, отдаленно напоминающий сороку — с четырьмя красивыми белыми пятнами на крыльях и длинным хвостом, а также серо-голубые цесарки, голуби и иногда мелкая куропатка. В некоторых местах в изобилии водятся дрофы, ценимые как деликатес, но мы встретили очень немногих. В стороне от дороги еще можно обнаружить некоторых из более распространенных антилоп, а дальше на запад, в пустыне Калахари, по-прежнему полно крупной дичи. Но пройденный нами регион столь же малопривлекателен для любителей спорта, сколь и для ценителей прекрасного. Воистину, это одна из унылейших частей Южной Африки.

Следующий этап путешествия ознаменован Палапшве, столицей Хамы. Это крупнейший туземный город к югу от Замбези, поскольку его население оценивается более чем в 20 000 человек. Он возник всего несколько лет назад, когда Хама, вернувшись из изгнания, куда его отправил отец за твердое следование христианству, и унаследовав вождество бамангвато, перевел племя с его прежнего места жительства в Шошонге, что примерно в семидесяти милях к юго-западу, и обосновался здесь. Подобные переселения и основания новых городов нередки в Южной Африке, как они были нередки в Индии во времена падишахов из династий Патанов и Моголов, когда каждый новый обладатель трона обычно выбирал новую резиденцию, чтобы укрепить или украсить ее. Почему было выбрано именно это место, я не знаю. Оно расположено высоко, свободно от малярии, а на скалистом холме позади бьют родники; однако вокруг лежит бедная земля — каменистая в одних местах, песчаная в других и менее привлекательная, чем некоторые иные уголки Бечуаноленда. Мы въехали в город поздно ночью, задержавшись из-за глубокого песка на дороге, и долго блуждали в темноте, прежде чем, постучавшись в одну хижину за другой, смогли уговорить кого-то из туземцев выйти и показать нам дорогу к скоплению европейских жилищ. Кафры панически боятся ночи и страшатся духов, которые олицетворяют для них силы тьмы, сильнее, чем прельщаются предложениями денег.

Хама отсутствовал, находясь в Англии и добиваясь в Колониальном министерстве отклонения требований Британской Южно-Африканской компании о включении его королевства в сферу ее управления и строительстве через его земли железной дороги из Мафекинга в Булавайо. Помимо естественного желания монарха сохранить свою власть в неприкосновенности, им двигало стремление уберечь подданных от употребления спиртных напитков — порока, распространению которого появление белых людей среди них способствовало бы, если не делало неизбежным. Главной целью жизни и правления Хамы было оградить свой народ от зелья. Его чувства нашли отражение в письме британскому комиссару, где он говорил: «Я боюсь Лобенгулы меньше, чем боюсь бренди. Я сражался с Лобенгулой и отбросил его. Он не лишает меня сна. Но бороться с выпивкой — значит бороться с демонами, а не с людьми. Я боюсь напитков белого человека больше, чем ассегаев матабеле, которые убивают человеческие тела. Выпивка вселяет в людей дьяволов и губит их души и тела». Сам будучи христианином и предоставляя миссионерам в своих владениях все условия для их деятельности, он никогда не пытался обращать людей в веру силой. Однако запрет на употребление алкоголя представлялся ему лежащим «в сфере государственной деятельности», и он действительно поставил под угрозу свой трон попытками помешать бамангвато изготовлять и пить крепкий сорт кафрского пива, к которому они, подобно всем туземцам, были весьма пристрастны. Это пиво варят из так называемого «кафрского зерна» (злака, похожего на просо, широко культивируемого туземцами), и хотя оно слабее напитков европейского производства, оно более пьянящее, чем немецкое или даже английское эль. Запрет Хамы на этот напиток незадолго до моего визита привел к мятежу и грозил отделением части племени под предводительством его младшего брата Радиклани, и царственному реформатору (самому убежденному трезвеннику) пришлось уступить, сокрушаясь в проникновенной речи о том, что подданные не позволяют ему сделать для них то, что было бы лучше всего. Примерно в то же время в Англии предложение принять меру по ограничению употребления спиртного привело к падению крупной партии и омрачило перспективы любого антиалкогольного законодательства. И в Британии, и в Бечуаноленде покушаться на излюбленные пристрастия народа — дело нешуточное. Европейский алкоголь, однако, настолько пагубнее кафрского пива, что Хама продолжал ожесточенно бороться против его ввоза. Британская Южно-Африканская компания запрещает продажу спиртного туземцам на своей территории, но Хама вполне закономерно чувствовал, что когда на железнодорожных станциях и в лавках белые беспрепятственно потребляют спиртное, трудности с ограждением от него туземцев многократно возрастут. Колониальное ведомство дало разрешение на строительство железной дороги и сблизило Хаму с Компанией, гарантировав ему при этом обширный резерват и установив определенные положения в пользу его самого и его народа. Тем не менее несколько месяцев спустя (в начале 1896 года) расширение полномочий Компании в отношении Бечуаноленда было отменено, и ныне Хама пребывает под прямым покровительством Имперского правительства.

Его королевство занимает на карте огромную, но смутно очерченную территорию, простирающуюся на западе в пустыню Калахари, а на северо-западе — в малолюдные земли вокруг озера Нгами, где различные мелкие племена живут в условиях фактической независимости. Суверенитет у африканских туземцев носит скорее племенной, нежели территориальный характер. Хама — вождь бамангвато, а не правитель страны, и где обитают бамангвато, там и царствует Хама. Большая их часть живет в Палапшве или его окрестностях. Родившись около 1830 года, он является самым выдающимся кафром из ныне живущих в Южной Африке, ибо он проявил такт, осмотрительность и упорство в достижении цели, которые сделали бы честь любому европейскому государственному деятелю. Он обратился в христианство еще мальчиком и претерпел немало гонений со стороны своего отца-язычника, который в конце концов изгнал его за отказ взять вторую жену. Что не менее примечательно, он перенес свое христианство в повседневную практику, проявив как чувство чести, так и человечность, сделавшие его особым защитником стариков и немощных, и даже бушменов, состоящих на службе у бамангвато. Рассматривая их как воинов, его народ многократно уступает матабеле, и он часто подвергался опасности быть раздавленным свирепым и хищным Лобенгулой. Еще в 1862 году он скрестил ассегаи с импи (боевым отрядом) матабеле и разгромил его, заслужив похвалу сурового Мосиликатце, который изрек: «Хама — мужчина. Среди бамангвато другого мужчине нет». Хотя впоследствии ему еще не раз угрожали и порой нападали, он сумел благодаря искусной политике избегать серьезных войн вплоть до падения Лобенгулы в 1893 году. Видя нарастающую вокруг волну белого завоевания, он столкнулся со сложнейшей задачей, и неудивительно, что он не столь восторженно приветствовал Компанию и ее железную дорогу, как того ожидали те, кто считал его другом белого человека. Приход белых означает не только появление алкоголя, но и постепенное занятие обширных открытых пространств, где туземцы охотились и пасли скот, с неизбежным изменением их уклада жизни, что, сколь бы неизбежным оно ни казалось, патриотически настроенный вождь естественно желает отсрочить.

Палапшве, крупнейший туземный город к югу от Замбези, представляет собой гигантское скопление хижин, расположенных без малейшего намерения навести порядок по песчаному склону холма на площади около двух квадратных миль. Хижины небольшие, с низкими глиняными стенами и травяными крышами, так что издалека это место выглядит как скопище пчелиных ульев. Каждый из знатных людей имеет собственную хижину и жилища своих жен, обнесенные грубой изгородью из колючек или опунции, а между группами хижин простираются пустые песчаные пространства или пыльные тропы. Посреди города, вблизи хижин самого Хамы, который, впрочем, будучи христианином, имеет лишь одну жену, возвышается большой крааль, или котхла. Это огороженное пространство окружностью около трехсот метров, окруженное десятифутовым частоколом из сухих древесных стволов и ветвей, воткнутых в землю столь плотно, что сквозь них нельзя было бы даже выстрелить из ружья или швырнуть ассегай. Частокол мог бы выдержать первую атаку туземных врагов, если бы остальная часть города была захвачена, но он быстро пал бы перед огнем. Посреди него торчит ныне высохший ствол старого дерева, пощаженный при вырубке остальных деревьев для постройки крааля из-за поверья, будто он обладает магической силой и исцеляет прикоснувшихся к нему. Возле него громоздилась куча шкур жирафов, но его целительные способности нынче пользуются меньшим доверием, по крайней мере среди тех, кто стремится сохранить расположение вождя. Внутри этой ограды Хама проводит народные собрания, когда ему нужно обратиться с речью к народу или провозгласить какое-то постановление. Он вершит уголовный суд среди подданных и разрешает их гражданские споры, обычно с помощью одного или двух пожилых советников. Он пытался усовершенствовать их методы земледелия, а будучи любителем лошадей, завел хороший конный завод. К несчастью, в 1896 году на бамангвато обрушилась великая моровая язва, и Хама со своим племенем лишился почти всего скота (насчитывавшего, как говорят, восемьсот тысяч голов), в котором заключалось их богатство.

Британский магистрат — в городе проживает около семидесяти европейцев — описывал этих бечуанов как тихий народ, которым не трудно управлять. Они обладают меньшей силой характера и гораздо меньшим вкусом к военному делу, чем зулусы или матабеле. Главное впечатление, которое они производят на незнакомца, — это праздность. Из множества людей, слоняющихся вокруг на солнце, едва ли хоть один казался занятым хоть каким-то трудом. Они этого и не делают. Они выращивают немного мейли (кукурузы), но мотыжат и засаживают землю главным образом женщины. Они умеют обращаться с проволокой и оплетать ею рукояти сжамбоков (плетей из кожи гиппопотама). Но поскольку потребностей у них мало, а амбиций нет вовсе, они практически не имеют ремесел и проводят жизнь в сне, праздности и разговорах. Когда наблюдаешь за таким народом, еще более странным кажется то, что среди них внезапно появился человек столь выдающейся силы характера, как Хама.

На протяжении примерно шестидесяти миль к северо-востоку от Палапшве местность остается унылой, сухой и преимущественно равнинной. После этого появляются скалистые холмы, а в руслах крупных ручьев виднеется немного воды. В Тати, в девяноста милях от Палапшве (почти в четырехстах от Мафекинга), с перерывами на протяжении двадцати пяти лет велась разработка золотоносных жил по концессии, изначально пожалованной (в 1869 году) Лобенгулой, и там выросло небольшое европейское поселение. Здесь переходят из Бечуаноленда в земли, принадлежавшие матабеле, а ныне — Британской Южно-Африканской компании. Местность повышается и становится живописнее. Трава на пастбищах зеленее. Появляются новые деревья, некоторые из них усыпаны красивыми цветами, а воздух полнится рассказами о львах. Ибо в Африке там, где больше травы, больше и дичи, а где больше дичи, там больше и хищников. Накануне, как нам рассказывали, львы утащили кафра из-под фургона, где он спал. Накануне вечером львов видели бегущими перед дилижансом. Львов, вероятно, снова увидят завтра. Но для нас этот зверь неизменно оставался либо львом вчерашнего дня, либо львом дня завтрашнего, но никогда — львом сегодняшним. Наиболее прямым свидетельством его присутствия стало то, что несколько дней спустя нам показали лошадь, на которую тем утром прыгнул лев, нанеся ей страшные раны. Всадник не пострадал и доскакал на бедном животном обратно до лагеря. В Мангве, красивой маленькой станции с исключительно плохими условиями для ночлега, можно сказать, начинается романтическая часть страны. Вокруг поднимаются скалистые копье, и уходящая на север дорога вьется по цепочке лощин между ними, именуемой проходом Мангве, — пункту, имевшему огромное стратегическое значение в войне с матабеле 1893 года и вновь ставшему столь важным во время недавнего туземного восстания (1896 г.), что одним из первых действий британских властей стало сооружение там грубого форта и размещение гарнизона. Как ни странно, повстанцы не попытались занять его и тем самым отрезать англичан в Матабилиленде от их железнодорожной базы в Мафекинге; причиной тому, как мне сообщили, послужило то, что моломо, или пророк, чьи подстрекательства способствовали мятежу, предрек им, будто именно дорогой через этот проход белые чужеземцы навсегда покинут страну.

Нельзя было вообразить более умиротворенного уголка, чем этот проход, когда мы проезжали сквозь него в 5 часов утра, «под разверзающимися веками зари». Гладко стриженные зеленые лужайки, каждая в обрамлении каймы из лесной поросли, наполненные пением пробуждающихся птиц, лежали под нависающими гранитными утесами, чей природный серый цвет был скрыт яркими красными и желтыми лишайниками, а тут и там через дорогу струился чистый ручеек. Взобравшись на вершину одной из этих скальных масс, я насладился великолепным видом на север, запад и восток — на бескрайние просторы пересеченных холмов с огромными массивами серого камня, возвышающимися из пушистого леса, в то время как на севере волнистая линия, едва синевшая вдали, обозначала рубеж, где плоскокрутогорье центрального Матабилиленда начинает понижаться к долине Замбези. Это был прекрасный пейзаж как в диком разнообразии переднего плана, так и в нежных оттенках сменяющих друг друга хребтов, тающих у горизонта, и все это было пустынным и безмолвным, как с начала времен.

Дорога вьется среди холмов на протяжении каких-то шести-восьми миль, прежде чем выйти на более открытую местность. Эти копье, образующие некое подобие горной цепи, тянущейся с востоко-юго-востока на западо-северо-запад, представляют собой холмы Матоппо, в которых основные силы матабеле и других восставших туземцев удерживали позиции на протяжении апреля, мая и июня 1896 года. Хотя лес здесь не густой, отнюдь не такой труднопроходимый, как буш или низкий кустарник, одолевавший британские войска в ранних кафрских войнах на восточной границе Капской колонии, местность все же столь пересечена, а нагромождения скал у подножия гранитных копье предоставляют столько укрытий, что проворный туземец, знающий эти места, имел куда лучшие шансы против огнестрельного оружия белых людей, чем в открытой местности, где происходили сражения 1893 года. Видя такие места, легко понять, что восстание 1896 года завершилось в равной степени из-за голода, сколь и в результате боевых действий.

От северной оконечности прохода Мангве до Булавайо — цели нашего путешествия и отправной точки для обратного пути к побережью Индийского океана — остается более сорока миль. Но Булавайо — слишком значительный пункт, чтобы рассматривать его в конце главы, которая и без того достаточно длинна.




ГЛАВА XV

ИЗ БУЛАВАЙО В ФОРТ СОЛСБЕРИ — МАТАБИЛИЛЕНД И МАШОНАЛЕНД

Булавайо означает на языке зулусов «место резни», и при правлении Лобенгулы оно вполне оправдывало свое название. Ровно шестьдесят лет назад Мосиликатце, вождь матабеле, изгнанный из пределов нынешней Трансваальской республики эмигрировавшими из Капской колонии голландскими бурами, бежал на четыреста миль на северо-запад и подобно внезапному шторму обрушился на макалаков и прочие слабые племена, пасшие свой скот в этом отдаленном краю. Его племя было невеликим, но каждый мужчина являлся испытанным воином. Макалаки были перебиты, обращены в бегство или превращены в рабов, и когда Мосиликатце умер в 1870 году, его сын Лобенгула унаследовал самое могущественное королевство в Южной Африке после владений Кетевайо, вождя зулусов. От туземного селения, выросшего вокруг царского крааля, ныне не осталось и следа — все было уничтожено в 1893 году. Сам крааль, который Лобенгула поджег перед бегством, исчез, и лишь одно старое дерево отмечает место, где король восседал, верша суд над своими подданными. Значительная доля этого суда заключалась в вынесении смертных приговоров тем из его индунам или другим видным людям, кто возбудил его подозрения или чье имущество он желал присвоить. Иногда он позволял жрецам заклинать их — как они это называли, «вынюхивать» — в качестве виновных в колдовстве против него. Иногда он обходился без предлога и отправлял гонца к хижине обреченного человека с вестью, что тот нужен королю. Жертва, зачастую не ведая о своей участи, шла впереди, в то время как палач, следовавший вплоть за спиной, внезапно наносил ей ноб-керри, или тяжелой на конце палкой, один сокрушительный удар, дробивший череп и валивший замертво на землю. Женщин же, напротив, душили. Никто не оспаривал волю деспота, ибо матабеле, подобно прочим зулусам, проявляют по отношению к своему царю абсолютную покорность солдат своему генералу, в то время как менее воинственные племена вроде бечуанов и басуто подчиняются вождю лишь тогда, когда он опирается на мнение всего племени. Было лишь одно, чего король не мог сделать. Ему принадлежала значительная часть всего племенного скота, и он присваивал себе право даровать концессии на добычу полезных ископаемых. Но земля принадлежала всему племени по праву завоевания, и он не имел полномочий отчуждать ее.

Побуждаемый ассоциациями с древней столицей, мистер Родс распорядился построить резиденцию Администратора — так называемый Дом Правительства — на месте крааля Лобенгулы. Однако это место оказалось неудобным для создания европейского города, поскольку находилось на значительном удалении от любого водотока, к тому же прямо под ним, как полагали, залегала ценная золотоносная жила. Соответственно, был выбран новый участок на несколько более низкой земле примерно в двух милях к юго-западу. Здесь возвышается новый Булавайо, выросший с быстротой, соперничающей с палаточными лагерями американского Запада. Местность не обладает природной красотой, ибо пейзаж уныл, и его монотонные линии нарушает лишь холм Цаба Индуна, лежащий примерно в пятнадцати милях к востоку. Земля, на которой стоит город, полого спускающаяся на юг, обнажена, пыльна и продуваема ветрами, как и вся округа. Тем не менее эвкалипты, высаженные в начале 1894 года при разметке улиц, уже вымахали до двенадцати-пятнадцати футов в высоту и начали давать некоторую тень. Тут и там среди деревянных лачуг и навесов из гофрированного железа поднимались кирпичные дома. Ходили разговоры об оперном театре, а площадка для крикета и ипподром — без коих англичане не могут быть счастливы — были уже распланированы. Городские участки, или «стэндс», как их называют в Южной Африке, взлетели в цене, которую могло оправдать лишь стремительное и блестящее процветание. Тем не менее жителям Булавайо это процветание казалось гарантированным. Поселенцы продолжали прибывать толпами. Владельцы лавок и гостиниц делали бешеную выручку. Образцы руды ежедневно привозились с вновь разведанных золотых жил, и все разговоры крутились вокруг пеннивейтов или даже унций на тонну. Каждый был бодр, ибо каждый был полон надежд. И в этом не было ничего удивительного. Атмосфера совершенно новой страны с ее неразвитыми и неопределенными возможностями обладает опьяняющим свойством; а легкое приобретение этой просторной и здоровой земли, внезапный рост английского города там, где двумя годами ранее не было ничего, кроме хижин убогих дикарей, наполнили каждого восхитительным ощущением способности цивилизованного человека покорять землю и извлекать из нее безграничные богатства. Возможно, нечто следует списать и на климат. Булавайо не отличается красотой. Куда более привлекательные места можно было бы отыскать среди холмов на юге. Но здесь царит восхитительно свежий, прохладный и яркий воздух с сильным ветром, смягчающим солнечный зной, и полностью отсутствуют риски малярии. В самом деле, почти вся эта сторона Матабилиленда здорова, отчасти потому, что в последние годы она была заселена плотнее восточной части страны, которая оказалась в значительной мере обезлюдевшей в результате набегов матабеле.

Рядом с перспективами золотоносных рифов (тема, к которой я вскоре вернусь) вопрос, вызывавший наибольший интерес у посетителя в 1895 году, заключался в положении коренного населения. Казалось невероятным, чтобы гордая и воинственная раса дикарей внезапно, менее чем через два года после свержения их короля, отказалась от всяких мыслей о сопротивлении белым и превратилась в мирных подданных. Белые представляли собой лишь горстку людей, рассеянных на огромной территории, а численность белой полиция не превышала четырех или пяти сотен человек. Тем не менее власти Британской южноафриканской компании считали, что мир восстановлен окончательно и никакой опасности со стороны туземцев больше не осталось. Они отмечали, что, хотя истинных матабеле, остававшихся в стране (поскольку некоторые бежали вниз по течению или за Замбези после поражений 1893 года), было сравнительно немного, остальные туземцы, в основном макалака, были робкими и невоинственными. Они придерживались мнения, что, будучи однажды полностью побеждено в бою, туземное племя принимает неизбежное со смирением. И они подчеркивали тот факт, что тирания Лобенгулы была постоянным источником ужаса для его собственных подданных. После его бегства некоторые из его ведущих индун пришли к доктору Джеймсону и сказали: «Теперь мы можем спать». Эту уверенность разделяли все европейцы в стране. Английские поселенцы жили в одиночестве, не испытывая ни тени опасений, на фермах в шести, восьми или десяти милях от других европейцев. В описываемом мной путешествии от Мафекинга до Форт-Солсбери, протяженностью более чем в восемьсот миль безлюдной местности, мою жену и меня сопровождали лишь мой кучер, достойный капский голландец по имени Ренске, и туземец — «капский мальчик». Никто из нас не был вооружен, и никто из друзей, у которых мы консультировались по поводу нашей поездки, даже не намекнул, что мне следовало бы взять хотя бы револьвер или что поездка с дамой по этой стране сопряжена с хоть каким-то риском. Насколько абсолютно уверенным чувствовал себя администратор в Булавайо, показало то, что в ноябре он отправил матабелилендскую конную полицию (ту самую, которая впоследствии маршировала в Трансвааль) в Пицани, что в южном Бечуаналенде, оставив страну без каких-либо сил для поддержания порядка.

Легко быть мудрым задним числом. Теперь стало очевидно, что уверенность европейцев в покорности туземцев была необоснованной. Среди них бурно зрели причины для недовольства, которые поначалу были скрытыми, но впоследствии стали явными. Две из этих причин были известны уже во время моего визита, хотя их серьезность недооценивали. В Машоналенде туземцам не нравился налог в десять шиллингов за каждую хижину, который там, как и в Республике Трансвааль, они были обязаны платить; они жаловались, что он тяжело ложится на трудолюбивого кафра, поскольку ленивый избегал его, не имея ничего, что можно было бы изъять в уплату. Этот налог иногда взимался натурой, иногда трудом, но преимущественно деньгами, если у владельца хижины были деньги, так как Компания стремилась побудить туземцев зарабатывать жалование. Если же денег не было, в залог обычно забирали вола. В Матабелиленде многие туземцы, как мне говорили, чувствовали себя ущемленными тем, что Компания заявила о праве собственности на весь скот и праве забрать его себе как (по мнению Компании) имущество Лобенгулы, хотя многое из этого скота на самом деле было оставлено на попечение индун, а большая часть в декабре 1895 года была распределена среди туземцев как их собственная собственность. Последующие расспросы показали, что это ущемление ощущалось глубоко и повсеместно. Что касается земли, то здесь явно имелся материал, из которого могло вырасти недовольство, однако само недовольство, судя по всему, еще не проявилось в полной мере. Земля распродавалась под фермы, и с туземцев, обосновавшихся на проданном земельном участке, новый владелец мог потребовать съехать. Тем не менее, как мне говорили, прилагались усилия для того, чтобы не включать туземные деревни в проданные фермы. Зачастую покупателю было невыгодно выселять туземцев, поскольку он мог нанимать среди них работников, а труд — это то, в чем больше всего нуждаются. Было выделено два туземных резервата, однако политика Компании заключалась в том, чтобы держать туземцев рассеянными среди белых, а не концентрировать их в резерватах. При Лобенгуле не существовало такого понятия, как частная собственность на землю. Земля была «национализирована», и ни один отдельный кафр не считался обладающим какими-либо постоянными и исключительными правами даже на тот участок, который он в данный момент возделывал. Пока он действительно занимался земледелием, его не тревожили, по той простой причине, что земли было гораздо больше, чем население могло или хотело обрабатывать. Туземцы, хотя они и возделывают землю, остаются полукочевниками. Они часто меняют свои деревни, и даже когда деревня остается на месте, они редко обрабатывают один и тот же участок долгое время. Хотя европейцы охотно скупали землю, они приобретали ее в основном для того, чтобы придержать до роста цен и перепродать, и сравнительно немногие из купленных ферм были реально заселены скотом, в то время как пахотные земли, разумеется, составляли лишь сущий путь. Следовательно, никакого давления на туземцев, которые, хотя и значительно превосходят числом европейцев, весьма немногочисленны по сравнению с размерами страны, пока еще не ощущалось. Сомневаюсь, что на всей территории Компании к югу от реки Замбези наберется 1 000 000 человек. К этим возможным источникам неприятностей добавился еще один, который ныне признается еще более серьезным. Труд туземцев был необходим не только для общественных работ, но и частным лицам для ведения горных разработок. Поскольку число кафров, приходивших добровольно, было недостаточно, от индун требовалось предоставлять крепких молодых людей для работы; и, по словам мистера Селоуса, жившего тогда в стране, для их привлечения часто применялось принуждение. Платилось хорошее жалование, но правила были обременительными, а туземная полиция, которую часто использовали для доставки работников, судя по всему, злоупотребляла своими полномочиями. Для истинных матабеле, которые жили только войной и грабежом и привыкли презирать другие племена, труд, особенно шахтный труд, был не просто неприятен, а унизителен. Они так и не были по-настоящему покорены. В 1893 году они спрятали большую часть имевшегося у них огнестрельного оружия в надежде воспользоваться им снова. Теперь, когда их недовольство возросло, два события ускорили восстание. Одним из них был вывод белой полиции в Пицани. В Матабелиленде для поддержания порядка осталось всего сорок четыре человека. Другим стало появление ужасного падежа скота, из-за которого Компания была вынуждена отдать приказ о забое даже здоровых животных, чтобы остановить распространение заразы. Чума медленно продвигалась через германскую и португальскую Восточную Африку, распространяясь, как говорят, дикими животными, особенно буйволами. Некоторые виды дикой дичи подвержены ей в такой же степени, как и домашние быки, и в сентябре 1896 года на Верхней Замбези погибла столь значительная часть дичи, что львы, обезумев от голода, рыскали вокруг туземных краалей, делая опасным передвижение от деревни к деревне. Эта новая и неожиданная беда вызвала брожение в умах туземцев. Забой их скота казался им актом несправедливости. Как раз в тот момент, когда они были напуганы этой напастью (которая, по слухам, была наслана на них Лобенгулой или его призраком с берегов Замбези) и возмущены этой кажущейся несправедливостью, последовавшей поверх их предыдущих бедствий, среди них распространилась весть о поражении и капитуляции отряда полиции Компании в Трансваале. Они увидели, что белое правительство беззащитно, а его глава, доктор Джеймсон, чье доброжелательное отношение впечатляло тех, кто знал его лично, больше не среди них. Затем, подстрекаемые пророком, они подняли мятеж.

Впрочем, это отступление. В октябре 1895 года мы путешествовали, не будучи вооружены и ни о чем не беспокоясь, как ночью, так и днем, через деревни, где пять месяцев спустя кафры подняли восстание и перебили каждого европейца, до которого смогли дотянуться. До того незаметным было уже тлевшее недовольство.

Туземный вопрос, занимавший Булавайо в сентябре 1895 года, был тем самым вопросом о труде туземцев, который в той или иной форме всегда стоит перед жителями Южной Африки. Весь тяжелый труд, весь неквалифицированный ручной труд выполняется и в силу жаркости климата, а также нехватки белых людей должен выполняться чернокожими; и в новой стране вроде Матабелиленда чернокожие, хотя их порой и удается склонить к возделыванию земли, крайне неохотно соглашаются работать под землей. Они только начинают пользоваться деньгами и не нуждаются в тех вещах, которые можно купить за деньги. Потребности туземца, живущего со своим племенем и выращивающего маис или кафрское просо, ограничиваются кароссом (шкурой-накидкой) или несколькими кусками хлопчатобумажной ткани. Перспектива покинуть свое племя, чтобы отправиться работать на рудник ради заработка, на который он сможет купить вещи, не имеющие для него никакого применения, не привлекает его с первого же раза. Белые люди, стремящиеся скорее приступить к разработке золотоносных рифов, сердятся на то, что называют глупостью и ленью туземца, и обычно требуют принять законы, которые заставили бы туземцев приходить и работать, добавляя при этом, разумеется, что регулярный труд станет лучшим из всего возможного для самих туземцев. Некоторые доходят до того, что хотят принудить их трудиться за фиксированную плату, оставляющую работодателю хорошую прибыль. Другие заходят еще дальше и, поскольку опыт показал, что туземец не боится тюремного заключения в качестве наказания за оставление работы, желают применения другого наказания, которого он действительно боится, — а именно плети. Столь чудовищные требования кажутся более уместными в устах испанцев XVI века, чем англичан века XIX. Трудность с поиском рабочей силы сопутствует любой новой стране, и с ней приходится мириться. В Германской Восточной Африке эта проблема ощущалась столь остро, что администратор того региона предложил импортировать индийскую рабсилу, как это уже сделали плантаторы сахарного тростника в Натале, а также в Тринидаде и Демераре в Вест-Индии. Но это в известной мере преходящая трудность. Рудникам Кимберли удается привлекать достаточное количество рабочей силы из числа туземцев; то же самое удается рудникам Витватерсранда; со временем этого смогут надеяться достичь и владельцы рудников в Матабелиленде. Однако они должны быть готовы к тому, что до установления регулярного притока работников им придется, подобно жителям Кимберли, предлагать зарплату, значительно превышающую все, что кафры могли бы вообще получить среди своего народа, дабы преодолеть отвращение туземца — вполне естественное отвращение, порожденное веками праздности в жарком климате, — к любому тяжелому и непрерывному труду. Это не такая уж большая компенсация для тех, чью землю они отобрали и чей первобытный уклад жизни они разрушили и уничтожили навсегда. Но как только привычка приходить на заработки за плату закрепится в этих северных регионах (а на это не потребуется много лет), горнодобывающие компании не будут испытывать особых затруднений с получением стольких рабочих рук, сколько им требуется, и не будут вынуждены, как сейчас, пытаться договариваться с вождем об отправке каких-нибудь его «мальчиков».

Булавайо — это отправная точка для поездки к водопаду Виктория на Замбези, единственной поистине грандиозной природной достопримечательности Южной Африки. Однако эта экспедиция гораздо продолжительнее, чем может показаться при взгляде на карту. Из-за повсеместного распространения мухи цеце в долине этой великой реки нельзя брать с собой волов, не рискуя потерять их, а потому путешествовать приходится пешком или на ослах. Отсутствие фургона делает организацию лагеря гораздо более хлопотным делом и требует привлечения большого отряда носильщиков-туземцев. Таким образом, необходима тщательная подготовка, и хотя расстояние по прямой от Булавайо до водопада составляет всего около двухсот миль, на поездку требуется по меньшей мере шесть недель — времени, которого мы не могли себе позволить.

В предыдущей главе я описал маршрут из Кейптауна в столицу Матабелиленда, которым естественно пользуются лица, прибывающие из Англии. Тем не менее он отнюдь не является самым коротким путем к морю и потому не относится к маршрутам, по которым в будущем, судя по всему, пойдет основной объем европейской торговли. От Кейптауна до Булавайо тысяча четыреста миль, но от Булавайо до порта Бейра в Индийском океане всего шестьсот пятьдесят миль через Форт-Солсбери и Мтали, а если когда-нибудь будет проложена более прямая железнодорожная линия, расстояние составит всего около пятисот миль. Я предлагаю вернуть читателя к морю в Бейру именно по этому маршруту через Форт-Солсбери и Мтали, и, следуя им, читатель узнает кое-что о Машоналенде и горах, разделяющих британские и португальские владения.

Булавайо находится на расстоянии двухсот восьмидесяти миль от Форт-Солсбери. Путешествие в дилижансе занимает четыре дня и четыре ночи; едут днем и ночью, делая лишь короткие остановки для приемов пищи. Путь на воловьем фургоне занимает около трех недель. Дорога почти на всем своем протяжении пролегает по возвышенной местности — открытой, ветреной и здоровой благодаря сухости, но редко живописной. Это край холмистых холмогорий, вершины которых покрыты редкой травой, тогда как лучшие пастбища, а порой и леса встречаются по долинам ручьев и на пологих склонах холмов. Первая часть пути, от Булавайо до небольшого городка Гвело, довольно скучна. Путь пересекает реку Бимбези, где матабели были окончательно разбиты в войне 1893 года, и реку Шангани, где они потерпели свое первое поражение. Силы Компании продвигались по возвышенной открытой местности для нападения на Булавайо, и туземная армия встретила их на дороге. Оба поля боя голые и открытые, и невольно удивляешься безрассудству туземцев, шедших по такой местности прямо под ружейный огонь и еще более смертоносные пулеметы Максима захватчиков. Вооруженные по большей части лишь ассегаями, они были скошены прежде, чем успели даже приблизиться к передовой линии британских войск, и их великолепное мужество сделало их гибель еще более полной. Если бы они держались скалистых и лесистых районов, они могли бы превратить эту войну в гораздо более затяжное и хлопотное предприятие, чем она оказалась на деле. Ни один камень не отмечает места ни одной из битв.

От точки между этими двумя реками мы свернули на юг, чтобы посетить доисторические руины в Длодхло. Это был крайне уединенный путь, на котором на протяжении примерно тридцати миль мы не встретили ни единого человека. Не попадалось ни одного дома, даже туземной хижины, так что мы разбили бивак в вельде, под защитой зарослей колючего кустарника. Первая половина ночи в эту пору года (октябрь) восхитительна, но ближе к двум-четрем часам утра начинает холодать, и поскольку обычно дует юго-восточный ветер, укрытие за кустом или высоким термитником приходится весьма кстати. Всякий, кто вообще любит путешествия, не может не наслаждаться такой ночей в одиночестве под звездами. Собираешь ветки для костра, начинаешь понимать, какое дерево горит лучше всего. Обдумываешь, как бы побережливее расходовать скудный запас воды, перевозимый в фургоне, чтобы сварить суп, вскрутую сварить яйца и заварить чай. Прислушиваешься (мы прислушивались напрасно) к рычанию далекого льва или еще менее благозвучному голосу гиены. Блеск звезд столь велик, что лишь усталость долгого дня — ведь трогаться в путь нужно на рассвете или до него, чтобы поберечь животных в знойный полдень — и неудобство сидения на огромной, голой, плоской земле, где нет ни единого крупного камня и редко встретится даже дерево, могут загнать человека спать в повозку. Еда, состоящая из консервированного мяса и печенья, яиц и порой небольшой, тощей и иссохшей курицы, весьма скудна и монотонна, но воздух настолько сух, свеж и бодрствующ, что кажется, будто сам по себе служит и пищей, и питьем.

На следующий день мы добрались до уединенной фермы у подножия холмов Матоппо, где встретили жизнерадостного молодого англичанина, который всего с одним белым спутником обосновался в этой глуши и выращивал хорошие урожаи на полях, орошаемых водой из близлежащего ручейка. Даже опустошения, причиненные налетом саранчи, не обескуражили его и не поколебали его веры в эту страну. Встречать стольких бодрых, сердечных, оптимистично настроенных молодых парней, разбросанных по этой стране — одних держащих магазины или помогающих в них, других, подобных нашему другу здесь, показывающих, чего можно добиться от почвы благодаря умению и упорству и как на ней можно обустроить очаг, — составляет одно из главных удовольствий такого путешествия. Тебя всегда гостеприимно принимают; в трудолюбивом пионере или юноше за прилавком магазина часто обнаруживаешь образованный и вдумчивый ум; временами удается мельком увидеть привлекательную личность, развивающуюся в простых, но суровых условиях, призванных выявить истинную силу человека. После получасовой беседы расстаешься так, будто прощаешься со старым другом, хотя и понимаешь, что та же крыша вряд ли когда-нибудь еще укроет вас обоих. Разумеется, в Южной Африке, как и в других новых странах, встречаются суровые и недобрые исследователи и поселенцы; но, изрядно постранствовав в разных странах по самым краям цивилизации, я был поражен высокой долей воспитанных и образованных людей, которых встречаешь в этой тропической глуши.

С фермы молодого англичанина мы свернули в холмы, следуя вдоль ручья и плавно поднимаясь вверх, пока не достигли высоты, с которой открылся великолепный вид на север. Местность оказалась очаровательной, совсем не похожей на унылые бурые холмы вчерашнего дня. По обе стороны возвышались крутые холмы, местами скалистые, местами густо поросшие лесом; между ними в долине лежала череда ровных травянистых полян, каждая из которых была окружена деревьями. Это был сельский пейзаж — пейзаж, в котором хотелось бы построить домик и жить в нем или где можно было бы разыграть пасторальную драму. Ничто не напоминало Европу, ибо скалы и, что еще важнее, деревья носили сугубо африканский характер, а воздух был еще более сухим и резким, чем на Сицилии. Но этот ландшафт мог полюбить любой поклонник Теокрита; и когда-нибудь, когда в Матабелиленде появятся большие города и в них поселится множество англичан, прелесть этих холмов будет по достоинству оценена. Долина наконец поднимается до травянистого плоскогорья, где на гранитном выступе возвышаются древние стены Длодхло, которые мы и приехали посмотреть. Я уже описал руины (см. главу IX), которые весьма скудны и интересны не своей красотой, а тем, что у нас слишком мало данных для того, чтобы догадаться об их назначении или о расе, построившей их. Сейчас эти места очень уединенные, и туземцы боятся приближаться к руинам, особенно по ночам, веря, что они обитаемы призраками. Проведя за их осмотром несколько часов, мы уже собирались трогаться в путь, как мимо пролетела туча саранчи — первая на нашей памяти. Это странное зрелище, прекрасное, если забыть о разрушениях, которые оно приносит с собой. Весь воздух на высоту до двенадцати или даже восемьдесят футов над землей заполнен насекомыми с красновато-бурыми телами и ярко сверкающими сетчатыми крыльями. Когда их ловят лучи солнца, кажется, будто море искрится светом. Когда видишь их на фоне тучи, они похожи на густые хлопья бушующей снежной бури. Возникает ощущение, будто прежде ты никогда не осознавал масштабности в цифрах. Огромные толпы людей, собравшиеся на праздник, бесчисленные верхушки деревьев, поднимающиеся вдоль склона лесного хребта, дымоходы лондонских домов, видимые с вершины собора Святого Павла — все это ничто по сравнению с мириадами насекомых, которые заслоняют солнце вверху, покрывают землю внизу и заполняют воздух, куда ни глянь. Ветерок быстро проносит их мимо, но вслед им катятся новые тучи, бесчисленное множество созданий, каждое из которых безвредно — его можно поймать и раздавить в руке, но пугающих своей способностью к коллективному опустошению. Впрочем, здесь, в южном Матабелиленде, было лишь несколько туч саранчи. Позднее, в восточном горном регионе, нам предстояло увидеть гораздо более страшные свидетельства их присутствия.

От Длодхло мы доехали на повозке до магазина на реке Шангани — расстояние в двадцать с лишним миль прямо через открытый вельд, находя дорогу с помощью мальчика-туземца среди каменистых холмов и густого кустарника, а кое-где даже пересекая болотистые русла ручьев таким образом, что это поражает европейца, привыкшего думать, что дороги или по крайней мере проторенные колеи необходимы для четырехколесных экипажей. Мне доводилось ездить в открытой повозке через центральный водораздел Скалистых гор; но тамошняя местность, при всей своей пересеченности, кажется мощеной дорогой по сравнению с некоторыми участками вельда, по которым южноафриканец ведет свою упряжку. Раза два мы сбивались с пути в сгущающихся сумерках и уже начали готовиться к очередной ночевке под звездами с почти истощенными запасами провизии. Но наконец, как раз с наступлением темноты, мы добрались до туземной деревни и (с трудом) раздобыли проводника-туземца на последние несколько миль пути. Эти мили освещались чередой палов сухой травы. Такие пожары здесь гораздо обычнее, чем в прериях Западной Америки, и, к счастью, гораздо менее опасны, ибо трава обычно короткая, а огонь продвигается медленно. Иногда они случаются случайно, но чаще их устраивают туземцы, чтобы вызвать рост свежей молодой травы на выжженном участке и тем самым привлечь дичь. Иногда причина еще проще. Кафры любят лакомиться мышами и прочими мелкими обитателями вельда и поджигают траву, чтобы испугать этих малюток и поймать их, пока те не добрались до своих нор, получая при этом дополнительное удобство — они уже оказываются зажаренными. Таким образом, в эту пору года почти половина земли на этих холмогориях обуглена, и каждую ночь где-нибудь вдалеке виден отсвет пожара. Этот обычай кажется чужестранцу расточительным, истощающим почву и способным загнездить рост деревьев, поскольку трава слишком коротка, чтобы огонь был достаточно силен для уничтожения взрослого дерева, но вполне способна повредить молодые побеги и помешать им когда-либо достичь надлежащих размеров.

Употребленный мной только что термин «магазин» требует некоторых пояснений. Разумеется, никаких постоялых дворов в стране нет, за исключением трех-четырех крошечных городков. За их пределами ночлег можно найти лишь в небольших туземных хижинах, построенных вокруг некоего подобия примитивного «универсального магазина», который какой-нибудь торговец открыл для удовлетворения нужд тех, кто живет в пределах пятидесяти миль или проезжает мимо по дороге. Хижина сложена из глины, с соломенной крышей, что делает ее прохладнее магазина, крытого оцинкованным железом. Белые муравьи обычно источивают глиняные стены, обрушивая на спящего небольшие дождики из пыли. Каждая хижина содержит два грубых деревянных каркаса, на которые для создания кровати натянута грубая холстина или тик. Крайне благоразумные люди отворачивают грязный коврик или кусок старого одеяла, покрывающий постель, и бросают взгляд на глиняный пол, чтобы убедиться, что там не притаился черный мамба или другая ядовитая змея. Такие ночлежки могут показаться непривлекательными, но мы провели в них немало хороших ночей. Когда их раздобыть не удается, устраивают лагерь под открытым небом.

От реки Шангани до Гвело дорога снова ведет через череду огромных, вздымающихся холмов, разделенных долинами спритов — ручьев, сейчас почти пересохших, но в сезон дождей полноводных и бурных. Спуск к сприту, который часто представляет собой короткий крутой отрезок и тогда именуется донгой, требует аккуратного вождения, а подъем на противоположный берег для тяжелого фургона — дело величайшей трудности. Мы проезжали мимо фургонов, едва продвигающихся вперед, хотя их тянули восемь или девять пар волов, а порой видели, как две-три пары отпрягали от другой упряжки и привязывали к той, которая не могла в одиночку одолеть подъем. Неудивительно, что при столь грандиозных трудностях доставки оборудования нетерпеливые владельцы рудников так жаждут появления железной дороги.

Первым признаком того, что мы приближаемся к Гвело, стало появление нескольких белых мужчин в рубашках, перебегавших через луг, — необычное зрелище для Южной Африки, которое вскоре объяснилось само собой: это были английские жители, увлеченные игрой в крикет. Почти весь город либо играл, либо наблюдал со стороны. Стол стоял жаркий, но наш энергичный народ не собирался из-за солнца отказываться от преследования национальной игры. Они остаются такими же англичанами в Африке, как и в Англии, и, к счастью для них и для их страны, нет такой части национального характера, которая при пересадке на другую почву оказалась бы полезнее страсти к активным физическим упражнениям. Гвело, жизнерадостное местечко, хотя и расположенное в довольно суровой местности с лесистым хребтом неподалеку к югу, заинтересовало меня как образец поселения новейшего типа. Строго говоря, это не шахтерский лагерь, ибо в непосредственной близости нет никаких рифов, но горнопромышленный центр, призванный жить в качестве местной столицы золотоносного района, база снабжения и резиденция местной администрации. В октябре 1895 года в нем насчитывалось около пятнадцати жилых домов, занятых европейцами, и, пожалуй, около тридцати зданий всего; но материалы для строительства других домов уже были завезены на место, и наблюдались обычные симптомы «бума». Сравнивая его со множеством подобных «новых городов», виденных мной на американском Западе, я был поражен отсутствием самых броских примет тех городов — «салунов» и «баров». В Калифорнии или Монтане эти заведения, где с одинаковой преданностью поклоняются божествам азартных игр и выпивки, составляют половину строений недавнего поселения в горнодобывающем регионе. В Южной Африке, за исключением Йоханнесбурга и его окрестностей, их почти не видно. Выпивка редко бросается в глаза. Каковы могут быть азартные игры, я не знаю, но игорных салунов во всяком случае нет. Ничто не может быть более благопристойным, чем вид этих новых африканских городов, и поведение их обитателей редко противоречит этому впечатлению. Разумеется, алкоголь употребляется свободно. Но нет никакой стрельбы, какая случается в американских шахтерских городках: насильственные преступления любого рода крайне редки; дороги безопасны. Ни у кого и в мыслях нет принимать те меры предосторожности против «дорожных агентов» (то есть разбойников), которые все еще далеко не излишни в Западных штатах и были далеко не излишни в Австралии. Поезда не останавливают и не грабят; дилижансы не «берут на мушку». Ничто не удивило меня больше, чем, после кажущейся покорности туземных кафров, порядок, царивший среди белых. Небольшое размышление показывает, что в этой северной части страны, где путешествия либо очень медленны, либо крайне дороги и трудны, у злоумышленников было бы мало шансов на спасение. Но я не думаю, что это главная причина упорядоченных и законопослушных привычек народа. В Южной Африке никогда не было никаких традиций насилия, а тем более преступности, за исключением случаев, направленных против туземцев. Голландские буры были степенными, основательными людьми, мало склонными к воровству или убийствам друг друга. Англичане привезли с собой уважение к закону и власти. В некоторых отношениях их этические стандарты отличаются от стандартов метрополии. Но по отношению друг к другу и к тем, кто поставлен над ними властвовать, их поведение в целом безупречно.

Ночь, проведенная нами в Гвело, преподнесла любопытный пример изменчивости этого климата. Вечер выдался теплым, но около полуночи поднялся юго-восточный ветер, принесший мелкий моросящий дождь, и на следующее утро холод стал таким, как в Бостоне или Эдинбурге при пронзительном норд-осте. К счастью, мы привезли с собой теплаие плащи и ольстеры, надели все, что было, и закрепили брезентовые занавески вокруг повозки. Тем не менее мы дрожали весь день напролет, низкие плотные тучи время от времени поливали дождем, а злой порыв пробирал до костей. В Гвело, разумеется, заявляли, что такая погода совершенно исключительна; однако те должны были мало путешествовать, кто не замечал, как часто они сталкиваются с «исключительной погодой», а Гвело, просуществовав всего восемь месяцев, в лучшем случае обладал лишь скудным опытом, на который можно было опереться. Мораль для путешественников такова: «Не забудьте взять с собой меха и ольстеры в тропическую Южную Африку».

Примерно в сорока милях за Гвело находится гора под названием Железнорудный холм (Iron Mine Hill), где машона из поколения в поколение добывали и обрабатывали железо. Все или почти все племена кафров занимаются этим, но машона искуснее в данном деле, чем были их завоеватели матабели. Здесь дорога сворачивает на юго-восток к Форт-Виктории — первому военному посту, основанному Компанией в своих владениях и на какое-то время самому важному. В последнее время он отошел на второй план, отчасти из-за того, что золотоносные рифы не оправдали возлагавшихся на них надежд, отчасти из-за того, что после дождей там свирепствует лихорадка. Я отправился туда потому, что оттуда совершают поездки к знаменитым руинам Зимбабве — самому любопытному памятнику доисторической древности, обнаруженному до сих пор в тропической Африке. Путь в сто миль от Железнорудного холма до Виктории непрост, ибо на дороге нет магазинов, где можно было бы раздобыть провизию или ночлег, а сама дорога плоха, поскольку ею пользуются очень мало. Местность лесистая и порой красивая, с причудливыми скалистыми холмами, поднимающимися тут и там, но представляющая мало ярких черт. Тем не менее в моей памяти запечатлелись два вида, характерные для Южной Африки. Мы ночевали в грубой хижине на берегу реки Шаши, прямо под скалистым копье, и поднялись на следующее утро до рассвета, чтобы продолжить путь. Огромные скалы, дико нагроможденные друг на друга, возвышались над небольшим лугом — скалы, покрытые лишайниками ярких цветов, красного, зеленого и желтого, и сияющие в лучах низкого солнца. Кустарники с глянцевыми листьями ютились в расщелинах и закрывали входы в логова, куда леопарды ушли после ночных охотничьих вылазок. Одно дерево выделялось на фоне чистого голубого неба на вершине самой высокой скалы. Скалистые ласточки порхали и щебетали вокруг углублений, в то время как высоко над головой, в тигом утреннем воздухе, две пары крупных ястребов широкими кругами парили над вершиной холма. Несколько миль спустя дорога пересекла возвышенность, с которой на тридцать миль во всех направлениях можно было любоваться мягко холмистой местностью, покрытой лесом, перемежающимся с широкими пространствами пастбищ, трава которых, выгоревшая до светло-желтого цвета, наводила на мысль о массе хлебных полей, белеющих к жатве. Из этих лесов и полей время от времени поднимались очертания, напоминающие башни и шпили городов, стоящих на холмах. Мы могли бы вообразить себя в центральной Италии, обозревая с какой-нибудь возвышенности вроде Монте-Амиата древние города Тосканы и Умбрии, поднимающиеся на своих скалистых высотах среди каштановых лесов и полей созревающего хлеба. Но городские башни были лишь грудами серого камня, и над широким горизонтом не было ни единого знака человеческой жизни — лишь тишина и одиночество нетронутой дикой природы.

От Форт-Виктории, где в 1893 году началась война с набега молодых воинов матабели на племена машона, жившие под защитой Компании, до Зимбабве семнадцать миль. Дорога ведет через живописную местность с чередующимися полосами леса и травы, крутыми холмами по обе стороны и синими пикчащими горами вдали. Пересекая низкий голый грезок гранита, видишь почти на милю впереди среди густых деревьев кусок серой стены, а когда подходишь ближе, то, что кажется верхушкой башни, едва выглядывающей из-за края стены. Это Зимбабве — стена из рыхлых, но хорошо обтесанных и аккуратно подогнанных кусочков гранита, окружающая эллиптическое ограждение; внутри этого ограждения находятся другие полуразрушенные стены, заросшие кустарником и деревьями, и странная сплошная башня или колонна высотой в тридцать футов, построенная без раствора из аналогичных кусков обтесанного гранита. Это все, что там можно увидеть. Шагаешь туда-сюда внутри ограждения и измеряешь ширину и длину проходов между стенами. Вбираешься на большую ограждающую стену в том месте, где ее часть разрушена, и идешь по широкому гребню, прокладывая путь среди стеблей лазящих кустарников, пробивающихся сквозь стену снизу или растущих в ее трещинах. Смотришь и смотришь снова, и дивишься. Но ничто не указывает на то, возрастом ли в три века или в тридцать веков эта серая стена. Здесь нет архитектурного стиля, даже украшений, за исключением грубого простого узора на внешней стороне стены, обращенной на восток; следовательно, нет ничего, с помощью чего можно было бы связать этот храм, если это храм, с постройками какой-либо известной расы или страны. В этой тайне кроется обаяние этого места — в ней, а также в удаленности и тишине края, который кажется всегда остающимся таким же, как сегодня. Виден лишь один след современного человека, и только один. Посередине долины, примерно в трехстах ярдах от великого здания, мистер Сесил Родс воздвиг памятник майору Вилсону и тридцати семи солдатам, павшим вместе с ним на Нижнем Шангани в декабре 1893 года, доблестно сражавшимся до конца против превосходящих сил матабели. Памятник стоит на возвышенности, окруженной разрушенной стеной какого-то древнего бастиона. Его мудро поместили достаточно далеко от великих руин, чтобы он не выглядел чужеродным элементом в пейзаже последних, и это было поэтичной мыслью увековечить в этом уголке новой земли, свидетельствующем о расе доисторических завоевателей, самый яркий эпизод в истории новейшего завоевания.

Мы поднялись на скалистую высоту, где искусно построенные стены древнего форта показывают, что те, кто строил Зимбабве, жили в страхе перед врагами. Мы сели у родника — чистого, хотя и не обильного источника, бьющего немного южнее великого здания из трещины в скале. Столь чистые источники редки в этой стране, и наличие этого, вероятно, определило местоположение самого великого здания. Он впадает в небольшой водоем, а затем теряется, будучи слишком слабым, чтобы образовать ручеек. Вокруг него или на краях водоема не заметно ни единого следа человеческой руки, но те, кто поклонялся в храме Зимбабве, несомненно, поклонялись и этому роднику, ибо это одна из древнейших и наиболее распространенных форм поклонения в мире. Беспокойная природа когда-нибудь разрушит стены храма, которые она пронизывает корнями кустарников и оплетает побегами ползучих диких лоз, и тогда останется лишь родник.

От Форт-Виктории до Форт-Солсбери около двухсот миль; местность в целом ровная, хотя и усеянная, подобно некоторым частям южной Индии, изолированными скалистыми холмами, чьи утесы из гранита или гнейса под воздействием солнца и дождя распадаются на странные и фантастические формы. Народ, достаточно развитый для возведения укреплений, мог бы сделать для себя неприступные твердыни из вершин этих копье. Робкие макалака во многих местах разместили свои хижины посреди огромных обособленных глыб, на которые расколоты копье; однако они не сумели сделать свои деревни обороноспособными и ограничились тем, что сложили несколько свободных камней, чтобы перекрыть какой-нибудь узкий проход между скалами, или окружили свои хижины грубым забором из колючего кустарника. Мы нашли одну заброшенную деревню, где на каждом отдельном валуне было возведено грубое глиняное сооружение, покрытое сверху и, по-видимому, предназначенное для хранения зерна. Будучи поднятым над землей, оно было безопаснее от диких зверей и дождя. Все жилые хижины, кроме двух, сгорели. Мы вошли в уцелевшие и обнаружили, что стены покрыты самыми грубыми из возможных изображений людей и животных, нарисованными углем, более примитивно, чем нарисовал бы средний десятилетний ребенок, и многократно уступающими по живости фигурам, которые лапши Норвегии выцарапывают на ложке из оленьего рога, или краснокожие индейцы Дакоты на ситцевой накидке. Никто не мог сказать нам, погибла ли деревня от случайного пожара или ее жители, избавившись от страха перед матабеле, заставлявшего их прятаться среди скал, покинули ее ради какого-то места на равнине внизу. Единственным любопытным следом былой незащищенности оставался сухой и легкий ствол дерева, оставленный прислоненным к стене плоской скалы высотой около тридцати футов, причем нижний десяток футов был слишком крутым для карабкания. Очевидно, он служил своего рода лестницей. По нему можно было забраться на верхнюю часть скалы, а когда его втаскивали наверх, доступ преграждался, и беглецы на плоской вершине могли чувствовать себя в безопасности, пока матабели грабили их запахи зерна и убивали их близких внизу.

Вся эта восточная сторона страны часто подвергалась набегам матабели, чья родина лежала дальше на запад, к Булавайо. Макалака не могли оказать никакого сопротивления не только потому, что были плохими воинами, но и из-за отсутствия сплоченности. Кланы были мелкими и не подчинялись никакому единому верховному правителю. Большинство деревень жили совершенно обособленно друг от друга, повинуясь — часто сомнительным образом — собственному вожжу и не заботясь ни о какой другой деревне. Среди дикарей превосходство сравнительно многочисленного племени, обученного воевать и беспрекословно повинующегося своему вождю, оказывается быстрым и полным. Матабели, когда они вторглись в эту страну, имели, вероятно, всего десять или двенадцать тысяч боеспособных воинов; но они покорили ее без малейшего труда, ибо жители, хотя и значительно превосходившие их численностью, были разбиты на мелкие общины и не пытались оказать никакого коллективного сопротивления. Затем более полувека резня и грабеж царили на пространстве около девяти тысяч квадратных миль. Большая часть этого пространства, особенно восточная часть, которую мы называем Машоналендом, была густо заселена племенами, которые жили мирно, имели много скота, обрабатывали землю и продолжали добывать немного золота, как это делали их предки на протяжении веков. Теперь они подвергались безжалостным набегам матабели на всем пути от озера Нгами на западе до края великого плато на востоке, пока крупные районы не обезлюдели и не опустели, а взрослые мужчины были перебиты или изгнаны, дети же либо убиты, либо превращены в рабов, либо взяты новобранцами в армию матабели. Постоянные войны и кровопролитное правление Лобенгулы сократили численность истинных матабели, так что подобный набор рекрутов стал необходимостью. Их успехи наполнили матабели чрезмерной уверенностью в своих силах. По всей Южной Африке они презирали любое туземное племя, за исключением того воинственного, которым правил Гунгунхана на восточной границе Машоналенда, и презирали даже белых людей, считая их лишь горсткой. Индуны, побывавшие в Лондоне в 1891 году, пытались предупредить их о ресурсах белых людей, и сам Лобенгула был против войны. Но молодые храбрецы, которые, подобно зулусам Кетсвайо, желали «омыть свои копья», преодолели нежелание монарха, лишь для того, чтобы погибнуть в войне 1893 года.

По направлению к Форт-Солсбери местность поднимается и становится живописнее по мере появления признаков более обильных осадков. Появляются новые цветы, трава зеленеет. Примерно за двенадцать миль до города пересекаешь значительный ручей с длинным, глубоким и чистым плесом среди скал и слышишь рассказ о злоключении английского доктора, который после поспешного погружения в этот плес сушился на плоском камне прямо над водой, как вдруг крокодил неожиданно высунул свою отвратительную морду, вцепился зубами в его ногу и утащил под воду. К счастью, его спутники были неподалеку и после борьбы сумели заставить зверя выпустить добычу.

Сам город построен у подножия низкого лесистого холма, на вершине которого стоял первоначальный форт, наскоро сооруженный из рыхлых камней в 1890 году и занятый для серьезной обороны во время войны с матабели. Он раскинулся на обширном пространстве с разбросанными тут и там домами и после осушения болотистых земель по берегам протекающего через него ручейка избавился от малярии и стал вполне здоровым. Хотя в конце октября жара стояла сильная (ведь до экватора всего восемь градусов), воздух был настолько свежим и сухим, что я мог часами гулять под палящим полуденным солнцем, а ночи стояли слишком прохладные для того, чтобы сидеть на стопе (деревянной веранде, которую можно найти перед каждым южноафриканским домом) без пальто. Прямо вокруг города местность открытая и травянистая, но горизонт со всех сторон замыкается лесами. Виды здесь гораздо живописнее, чем из Булавайо, а расположение города делает его лучшим центром как для управления, так и для торговли владениями Компании. Он находится всего в двухстах двадцати милях от Замбези у Тете и всего в трехстах семидесяти от порта Бейра. Компания поступила правильно, поощряя рост Булавайо сразу после завоевания 1893 года, поскольку было необходимо исследовать новейшие части своей территории и навести там порядок. Но в долгосрочной перспективе, особенно когда регионы к северу от Замбези начнут реально осваиваться, Булавайо, стоящий в углу страны, уступит более имперскому расположению Форт-Солсбери. Окружающий этот город район обеспечен водой лучше, чем западный Матабелиленд, а почва здесь богаче как для пастбищ, так и для земледелия. Количество осадков за год, закончившийся в апреле 1890 года, достигло пятидесяти трех дюймов, а средний показатель составляет около сорока.

Форт-Солсбери на три года старше Булавайо и потому развит гораздо сильнее. В нем есть даже несколько церквей. Здесь имеется колония выходцев из Восточной Индии, которые выращивают овощи и получают за них очень высокие цены; кроме того, ведется значительная торговля по обеспечению нужд горнодобывающих районов на севере и западе. В тех направлениях лежит много золотоносных рифов, и с ними связывают большие надежды на будущее, хотя во время моего визита люди были гораздо больше заняты учреждением новых компаний для разработки рудников, чем принятием шагов по их фактической разработке. На опушке леса в миле или двух от города построены весьма красивые загородные резиденции в стиле индийских бунгало; а уличные фонари теперь освещают людям путь к домам по тропинкам, где еще четыре года назад все еще встречались львы. Последний лев, в ужасе отступающий от первого уличного фонаря, стал бы хорошим сюжетом для картины, иллюстрирующей прогресс Машоналенда.




ГЛАВА XVI

ОТ ФОРТ-СОЛСБЕРИ ДО МОРЯ — МАНИКАЛАНД И ПОРТУГАЛЬСКИЕ ВЛАДЕНИЯ.

В Африке влага — это все. Она проводит грань между плодородием и бесплодием; она определяет разницу между жизнерадостным и меланхоличным пейзажем. Путешествуя на северо-восток от Палапшвье до Булавайо и от Булавайо до Форт-Солсбери, постепенно переходишь от засушливой и почти безводной земли к земле ливней и текущих вод. В Бечуаналенде, за исключением трех месяцев в году, ручьев нет вообще. В Матабелиленде начинают появляться круглогодичные ручьи. В Машоналенде наконец возникают реки, порой с каменистыми берегами и прозрачными глубокими плесами, которые (подобно упомянутому только что) манят искупаться и рискнуть пастью крокодила. Таким образом, восточный Машоналенд гораздо привлекательнее земель, описанных мной в двух предыдущих главах. В нем красивые и даже поразительные пейзажи. Почва, если гранитные породы не подходят слишком близко к поверхности, обычно плодородна, а земледелие дается легче, чем в регионах на юго-западе, благодаря более обильным осадкам. Вокруг Форт-Солсбери и на пути от него к Мтали и Массикесси есть немало мест, где человек мог бы с охотой поселиться, чтобы провести свои дни, столь благодатна и полна красоты окружающая его природа. А поскольку земля лежит высоко, она к тому же здорова. За исключением нескольких днищ долин, лихорадки опасаться не стоит даже после дождей.

Путь от Форт-Солсбери до Индийского океана у Бейры составляет триста семьдесят миль, из которых первые сто пятьдесят пять лежат во владении Британии, а остальные — Португалии. До появления железной дороги, которая ныне (1899 год) проложена на всем протяжении, это расстояние требовало от восьми до десяти дней пути. Теперь его можно преодолеть за полтора дня. Но те, кто проносится через этот живописный регион за локомотивом, теряют немалую долю того очарования, которое путешествие — безусловно, самая привлекательная часть южноафриканского тура — некогда имело для любителя природы.

На протяжении первых сорока миль к юго-востоку от Форт-Солсбери дорога идет через поросшуюлесом местность, разнообразимую широкими полосами пастбищ. Тут и там нам встречались европейские фермы, издалека узнаваемые по раскачивающимся верхушкам эвкалиптов, низким деревянным домам, обвитым ярко-лиловыми цветами плетистой бугенвиллеи, и садам, обнесенным живой изгородью из гранадиллы, плоды которой очень популярны в Южной Африке. Овощи, выращенные на этих фермах, продаются в городе по огромным ценам, так что человек, разбирающийся в этом деле, может рассчитывать заработать на них больше, чем на «разведке» золотых рудников или даже на учреждении компаний. Трава в основном казалась свежей и зеленой, поскольку прошел небольшой дождь, а деревья, хотя все еще невысокие, покрылись свежей листвой изысканных красноватых оттенков. Время от времени в промежутках между ближними холмами открывались неясные очертания синих гор. По мере продвижения на юго-восток холмы становятся выше, и по обеим сторонам вырастают причудливые гранитные копье. Их вершины расколоты и изрезаны глубокими трещинами, а у подножия разбросаны огромные обособленные глыбы или возвышаются, подобно гигантским столам на каменных столбах, валуны, настолько тонко сбалансированные, что кажется, будто порыв ветра может их опровергнуть. Однако эти «опорные глыбы» не были оставлены древними ледниками или айсбергами, как blocs perchés в Западной Европе, поскольку до сих пор остается неясным, был ли в Южной Африке ледниковый период, и ни здесь, ни в горах Басутоленд я не обнаружил следов древних морен. Они возникли в результате естественного разрушения породы на месте. Попеременное дневное тепло и ночной холод — холод, который часто бывает значительным из-за излучения под безоблачным небом — раскалывают массы за счет попеременного расширения и сжатия, заставляя крупные пласты отслаиваться подобно чешуйкам луковицы и придавая им столь причудливые живописные формы. Вся эта часть страны в высшей степени подходит для пейзажиста, в отличие от Бечуаналенд и более равнинных частей Матабилиленд, поскольку здесь есть как передние, так и задние планы, а цвета столь же насыщены, сколь разнообразны формы. Ибо должен добавить, что в этом регионе, в отличие от монотонных колючих акаций западных областей, наблюдается большое разнообразие деревьев; никакой тропической пышности — воздух для этого все еще слишком сух — но множество изящных очертаний и огромное разнообразие листвы. К тому же лес располагается с удивительным изяществом. Здесь нет ни монотонности сосновых лесов, подобных тем, что встречаются в Северной и Восточной Европе, ни лесов из лиственных деревьев, какие можно увидеть в Мичигане и Аллеганских горах, а есть то, что в Англии называют «парковым ландшафтом», хотя я и не стану пытаться выяснить, почему принято считать, будто природа добивается лучшего результата, когда подражает искусству. Здесь встречаются полосы леса, окружающие уединенные лужайки, и группы деревьев, разбросанные по холмистым лугам, — те красивые мелкие детали, которые усиливают очарование просторных видов, поднимающихся и раскидывающихся до далекого синего горизонта.

За Маранделласом — это слово звучит по-итальянски, но на самом деле является англизированной формой имени местного вождя — местность становится еще более открытой, и начинают возвышаться одиночные пики гнейса, склоны которых из голой, гладкой серой породы порой слишком круты для восхождения. Ниже и между ними простираются широкие участки пастбищ, а кое-где по берегам ручьев виднеются клочки земли, которые кажутся исключительно пригодными для земледелия. На одном из таких участков, называемом Лоуренсдейл, мы обнаружили, что двое молодых англичан возделали около сорока акров земли, и восхитились урожаем овощей, которые они выращивали частично с помощью орошения, а частично полагаясь на дожди. Расти здесь может практически все, но садовые культуры приносят наибольший доход, поскольку в Форт-Солсбери и его окрестностях существует огромный спрос на них. Главный риск заключается в нашествии саранчи, поскольку эти вредители могут за несколько часов полностью очистить землю от всего, что ее покрывает. Тем не менее наши молодые фермеры надеялись отпугнуть стаи, а если им это удавалось, их прибыль обещала быть большой и верной. Еще несколько часов пути сквозь проливные дожди, придавшие жутковатому пейзажу разрозненных пиков еще большую суровость, привели нас к месту остановки на реке Лезапи — живописному уголку высоко над потоком, где лавка, снабжающая окрестности предметами первой необходимости, превратилась в подобие отеля со множеством спальных хижин вокруг. Такие лавки встречаются примерно каждые двадцать-тридцать миль; вместе с редкими фермами вроде Лоуренсдейла они представляют чрезвычайно малочисленное европейское население, плотность которого в среднем составляет менее одного человека на двести квадратных миль, даже если учитывать разбросанных тут и там миссионеров.

Из Лезапи я совершил экскурсию к любовному туземному строению, расположенному примерно в шести милях к востоку, которое мистер Селоус советовал мне осмотреть. Жаркая погода заставила выехать очень рано, поэтому меня разбудили, пока еще было темно. Но когда я стоял готовый к отправлению незадолго до рассвета, мальчик-кафир, слуга при лавке, который должен был меня сопровождать, пропал. Никакие поиски не помогли его обнаружить. По-видимому, ему не по душе было это поручение, а может быть, он испытывал суеверный страх перед местом, куда должен был меня привести, и скрылся, совершенно не испускаясь перспективы гнева своего хозяина и причитающейся ему платы. Этот случай был характерен для местных туземцев. Они удивительным образом своенравны. Ими движут мотивы, которые они отказываются раскрывать, а побуждения, сильнее всего действующие на европейца, порой вовсе на них не влияют. С большим трудом мне удалось найти другого местного мальчика, который пообещал показать дорогу, и я последовал за ним через лес и пастбища, не умея сказать ему ни слова и, разумеется, не понимая ни слова из тех потоков речи, которыми он время от времени меня осыпал. Утро было прекрасным, небо — нежного сливочно-голубого цвета, росинки сверкали на высоких стеблях травы, лучи низкого солнца пробивались сквозь верхушки деревьев в густом лесу, покрывавшем противоположный холм, а тут и там над скрытыми в кустарнике кафирскими хижинами поднимались слабые струйки сизого дыма. Мы миновали большую деревню и сразу за ней догнали трех кафиров, оживленно беседовавших, как это у них принято, причем один из них нес ружье и, судя по всему, направлялся на охоту. У многих туземцев есть огнестрельное оружие, однако случаи насилия кажутся чрезвычайно редкими. Затем, пройдя под скалистыми высотами, спустя полтора часа быстрой ходьбы мы увидели группу хижин, где обосновался местный комиссар Компании, которого я направлялся разыскать. Несколько кафиров работали на своих кукурузных участках, и один из них, бросив мотыгу, подбежал к мне и стал настойчиво пожимать руку, произнося «Морагос», что, как говорят, является смесью голландского и кафирского языков и означает «Доброе утро, сэр». Комиссар жил среди туземцев один и заявлял, что чувствует себя совершенно спокойно относительно их поведения. Один из живших поблизости вождя проявлял строптивость, но подчинился, когда с ним обошлись твердо; туземцы же в целом — так он мне сказал — скорее приветствуют вмешательство белого человека для урегулирования их споров. Они, добавил он, склонны нарушать свои обещания, за исключением одного случая. Если им был передан предмет, пусть даже небольшой ценности, в качестве залога заключенного соглашения, они чувствуют себя связанными этим соглашением до тех пор, пока хранят этот предмет, а когда его официально требуют обратно, возвращают его в целости и сохранности. Этот факт любопытен и проливает свет на некоторые особенности примитивных юридических обычаев в Европе.

Комиссар отвел меня к двум фрагментам старых построек — их едва ли можно назвать руинами, — которые я приехал посмотреть. Одно из них (называемое Чипадзи) уже упоминалось (см. с. 75 выше). Это фрагмент древней стены из блоков отесанного гранита, аккуратно уложенных без раствора и явно предназначенных для защиты наиболее доступной стороны скалистого копья, которое в какую-то отдаленную эпоху служило укреплением. Оно производит полное впечатление того, что было возведено той же расой, которая построила стены Длодхло (см. с. 71) и Зимбабве (см. с. 75) (хотя работа выполнена не столь аккуратно), и местные жители называют его Зимбабве. Позади него, в центре копья, находится грубая невысокая стена из необработанных камней, окружающая три хижины, из которых лишь в одной сохранилась крыша. Под этой крышей находится могила знаменитого вождя по имени Макони — это имя скорее официальное, а его личным именем было Чипадзи, — дяди нынешнего Макони, который является главным вождом этого округа. [52] На могиле стоит большой глиняный горшок, который некогда регулярно наполняли туземным пивом, когда раз в год, примерно в годовщину смерти этого старого Макони, его сыновья и другие потомки приходили, чтобы почтить и умилостивить его дух. Несколько лет назад, когда в страну пришли белые люди, этот обряд был заброшен, и бедный дух теперь остался без почестей и подношений. Горшок разбит, а другой горшок, стоявший в соседней хижине и использовавшийся молящимися, исчез. Тем не менее место сохраняет свой устрашающий характер, и кафирский мальчик, сопровождавший нас, отказался войти внутрь. Это зрелище живо напомнило мне аналогичный культ предков, существовавший у римлян и продолжающий существовать в Китае по сей день; однако мне не удалось выяснить, на протяжении скольких поколений дух предка получает такие знаки внимания — вопрос, который остается неясным и в отношении римских духов.

Другая достопримечательность гораздо современнее. Это заброшенная туземная деревня под названием Читикити («обнесенный стеной город»), которая была грубо укреплена тремя концентрическими линиями обороны способом, нехарактерным для кафиров. Хижины, ныне полностью исчезнувшие, располагались на склоне скалистого возвышения и были окружены подобием рва глубиной в десять футов, за которым шел ряд тесно посаженных деревьев, причем промежутки между ними, вероятно, изначально заполнял частокол. Некоторые из этих деревведений не растут в диком виде в этой части страны и, по-видимому, были посажены из побегов, привезенных из португальских владений. Внутри этой внешней линии находился второй ряд деревьев и грубая каменная стена, образующие внутреннее укрепление. Еще дальше вглубь обнаруживается подобие цитадели, образованной частично скалами копья, частично стеной из необработанных камней высотой десять футов и толщиной от семи до восьми футов, оштукатуренной глиной, которая скрепляет камни наподобие раствора. В этой стене прорезаны небольшие отверстия, которые, по-видимому, служили бойницами для стрел, а сквозь нее ведет узкие ворота высотой всего четыре с половиной фута, перекрытые каменной плитой. Внутри цитадели в трещинах скалы, которые были замурованы камнем, захоронены несколько вождей, и до сих пор видны остатки хижин, где на плетеных подставках стояли горшки с пивом, предназначенным для их духов. Перестав быть царской резиденцией или крепостью, это место, подобно Эскуриалу, остается местом царских захоронений. Туземцы помнят имена умерших вождей, но мало что еще и не могут сказать ни когда была построена крепость, ни почему она была заброшена. Все настолько примитивно, что приходится предполагать, будто использование бойниц было заимствовано у португальцев, которые время от времени заходили в эти края; эта примитивность подтверждает теорию о том, что постройки в Большом Зимбабве были созданы не какими-либо из нынешних племен банту, а менее варварской расой.

В этих краях непросто находить дорогу в одиночку, поскольку ни один кафир не говорит по-английски или даже по-голландски, а переплетающиеся сети туземных троп быстро путают память. Тем не менее, ориентируясь на далекий горный пик, мне удалось вернуться в одиночку, и было приятно обнаружить, что, хотя солнце уже стояло высоко в небе, а у меня не было ни пробкового шлема, ни белого зонта, его лучи не причинили мне вреда. Впрочем, чужеземец может позволить себе вольности с солнцем, которые постоянные жители считают более безопасным избегать. Европейцы в этих странах ходят пе特别是 в жару как можно меньше. Они бы ездили верхом, если бы удалось достать лошадей, но из-за конской болезни найти или сохранить хорошее животное крайне трудно. Все дальние поездки, разумеется, совершаются в фургонах или (где удается его раздобыть) в капском фургоне.

Начиная от реки Лезапи пейзаж становится все более впечатляющим по мере того, как дорога проходит непосредственно под высокими каменными башнями, которыми мы ранее любовались издалека. Своим преобладающим серым оттенком и предельной смелостью линий они напоминают некоторые гнейсовые вершины Норвегии, подобные тем, что возвышаются над Неродалем на Согне-фьорде. Одна из них, которой англичане дали название Сахарная Голова, взмывает гладкой отвесной скалой почти на 1000 футов над дорогой, а покрывающие ее лишайники демонстрируют богатство насыщенных цветов — зеленого и желтого, кое-где перемежающихся длинными полосами черных дождевых потеков. Позади этой вершины на северо-востоке, в восьми-двенадцати милях, возвышалась длинная цепь острых, зазубренных пиков, совершенно голых, чьи резко очерченные линии свидетельствовали о твердости их породы. Они были невысокими — самое большее на 2000 футов выше уровня плоскогорья, которое здесь лежит на высоте от 4000 до 5000 футов над уровнем моря. Но благородство их форм и сухая, суровая четкость под интенсивными лучами солнца заставляли их заполнять и удовлетворять взор больше, чем можно было ожидать, судя по их высоте. Та суровая и даже отталкивающая черта, которая заметна в облике южноафриканских гор, как и гор некоторых других жарких стран, по-видимому, объясняется ощущением их безводности и обнаженности. Испытываешь желание подняться на них, какое возникает при взгляде на живописную гору в Европе, поскольку знаешь, что на их палящих склонах нет никакой зелени и из-под их утесов не бьет ни один родник. При всей своей красоте они неприветливы; они не располагают к сближению; они говорят о суровости, мрачности и молчаливой отчужденности природы. Лишь когда они образуют далекий фон пейзажа, и особенно когда угасающий свет вечера облачает их строгие формы в нежные оттенки, они становятся элементами чистой радости в природе.

Примерно в пятнадцати милях к востоку от этой гряды мы наткнулись на природный объект, появление которого в Южной Африке мы уже перестали надеяться увидеть, — в стране, где необходимый для него элемент столь заметно в дефиците. Это был водопад на реке Удзи, одном из притоков великой реки Саби, впадающей в Индийский океан. В сухой сезон Удзи не слишком полноводна и уступает поводности Гарри в Килликранки или ручью, текущему через долину Йосемити. Но даже это представляет собой значительный объем воды для тропической Восточной Африки; а порог — на самом деле это скорее порог, чем каскад — должен представлять собой величественное зрелище после сильных дождей, как живописен он и в октябре. Поток мчится по хребту из очень твердого гранитного камня, пересеченного жилами мелкозернистого гранита и зеленокаменной породы. Он прорезал в скале несколько глубоких русел и вымыл множество углублений — не круглых, как обычно, а эллиптических по форме, отполированных до гладкости, подобно тем небольшим лункам или чашам, которые рыхлые камни полируют до гладкости, когда их горит по кругу течением в каменистом лодже шотландского горного потока. Яркость чистой зеленой воды и мягкость окружающих лесов, одевающих обе стороны длинной долины, по которой взгляд следует за рублем, пока перспектива не замыкается далекими горами, делают эти водопады одним из самых новых и очаровательных уголков пейзажа даже в этой романтической стране. Другой приятный сюрприз поджидал нас перед самым прибытием в Мтали. Издалека мы заметили пятно яркого багровца на крутом склоне холма. Подойдя вплотную, мы увидели, что это лес, деревья которого покрыты свежей листвой. Три недели назад саранча съела всю прежнюю листву, и это был второй урожай. Такого богатства насыщенных, но нежных красных оттенков всех видов — розового, малинового и алого, порой переходящего в румяную зелень, порой в умброво-коричневый, — я никогда не видел, даже в осенних лесах Северной Америки, где, как на нависшей над Монреалем горе, лес пылает сиянием кленов. Весна, если можно дать такое название сезону первых летних дождей, является для Южной Африки временем красок, подобно тому как осень является им в наших умеренных широтах.

Мтали — название часто пишется как «Умтали», чтобы передать тот неопределенный полугласный звук, который появляется в начале стольких слов в языках банту — представляет собой миловидное небольшое поселение в долине, защищенное положение которой делало бы климат удушливым, если бы не сильный восточный ветер, дующий почти каждый день в жаркую погоду. Вокруг полно хорошей воды в холмах, а высокие склоны зеленеют свежей травой. Город, подобно другим городам в этих краях, построен из гофрированного железа — поскольку дерево здесь дефицитно и дорого, — с несколькими кирпичными домами и кольцом туземных хижин, в то время как окраины обезображены толстым слоем пустых консервных банок из-под мяса и керосина. Все крыши железные, и запасливый строитель также закладывает железо в основание стен под кирпичом, чтобы обойти термитов. Эти насекомые являются одной из четырех казней Южно-Центральной Африки. (Остальные три — саранча, конская болезнь и лихорадка; некоторые добавляют пятую — спекулянтов горными акциями.) Они уничтожают каждый клочок органического вещества, до которого могут добраться, и даже прогрызают кирпич, чтобы добраться до дерева или любого другого растительного материала. Их останавливает только металл. Они действуют в темноте, сооружая нечто вроде туннеля или галереи, если им нужно пройти по открытому пространству, например, чтобы добраться до книг на полке. (Меня водили посмотреть публичную библиотеку в Мтали, и я обнаружил, что они уничтожили почти половину ее книг.) Они размером менее половины дюйма, тусклого серовато-белого цвета, причем царица, или самка, примерно в три раза крупнее остальных. Ее покои находятся в подобии гнезда глубоко под землей, и если это гнездо удастся найти и уничтожить, напасть прекратится, по крайней мере на время. Существует несколько других видов муравьев. Маленький красный муравей пробирается в провизию и пожирает холодную курицу. Мы потратили томительные часы на попытки вытряхнуть их из наших ящиков с едой, будучи не в силах принять местную точку зрения о том, что их следует есть вместе с мясом, по которому они роятся, в качестве своеобразной приправы. Существует также крупный красновато-черный муравей, который больно кусается, но к нему относятся благосклонно, потому что он уничтожает белых муравьев, когда может до них добраться. Однако белый муравей — безусловно, самый пагубный вид и настоящее бедствие для страны.

В конце 1896 года, когда строительство Бейрской железной дороги от Чимойо до Форт-Солсбери начало энергично продвигаться вперед, выяснилось, что проведение линии мимо Мтали потребует многомильного крюка и крутого подъема при преодолении хребта у Рождественского перевала. Мистер Родс незамедлительно решил вместо того, чтобы подводить железную дорогу к городу, перенести город к железной дороге. Соответственно, всем тем, кто построил дома в старом Мтали, была выплачена щедрая компенсация, и в 1897 году новый Мтали был основан на тщательно выбранном участке в семи милях от прежнего.

В 1895 году в городе Мтали насчитывалось около ста европейцев, все из которых, за исключением чиновников Компании и лавочников, занимались разведкой или началом разработки золотых рудников, поскольку это центр одного из первых исследованных золотоносных районов, и на его рифы возлагались большие надежды. Мы совершили поездку, чтобы посмотреть некоторые из наиболее перспективных участков в долине Пенха-Лонга, в шести милях к востоку. Здесь были пробиты три ряда галерей, и говорилось, что извлечение металла готово начаться, как только оборудование будет доставлено с побережья. Относительно ценности и перспектив рифов, которые мне с величайшей любезностью показали руководившие работами джентльмены, я, разумеется, не мог составить никакого мнения. Это кварцевые жилы, залегающие в тальковых и хлоритовых сланцевых породах, причем некоторые из них сохраняют свое направление на протяжении многих миль. Нет лучшего места для изучения древних горных выработок, чем эта долина [53], поскольку они здесь очень велики. Огромные массы аллювиального грунта на дне долины были явно перевернуты, и несколько рабочих действительно все еще трудились там. Но повсюду вдоль главных рифов также велись обширные открытые разработки, следы которых видны в глубоких траншеях, следующих по линии рифов вверх и вниз по склонам холмов, и в кучах породы, выброшенной рядом с ними. Некоторые из этих выработок явно недавние, поскольку их склоны места чего круты и даже обрывисты, чего не было бы, если бы дожди в течение многих лет смывали землю в траншеи. Более того, на дне были найдены железные орудия труда современной формы и очень слабо окисленные. Вероятно, поэтому, хотя некоторые из этих выработок могут быть весьма древними, другие совсем недавние — возможно, им менее века. Такие выработки встречаются во многих местах по всему Машоналенду и Матабилиленду. Они всегда открытые; иными словами, жила разрабатывалась с поверхности, а не через туннель, — обстоятельство, которое заставило людей думать, что они велись только туземцами; и они почти всегда прекращаются при достижении воды, как будто шахтеры ничего не знали о насосах. Предания ничего не говорят об этих разработках; однако мы знаем, что в XVI и XVII веках немало золота доставлялось к португальским береговым станциям; а когда в 1890 году прибыли первопроходцы Машоналенда, там было несколько португальцев, пытавшихся добывать металл из аллювиальных отложений вдоль берегов ручьев. Рифы, за которыми сейчас следуют горизонтальные шахты или галереи, пробитые в склонах холмов, являются (по крайней мере, в большинстве случаев) теми же самыми, к которым старые рудокопы подступались сверху.

К северу от Пенха-Лонги лежит привлекательный уголок природы близ места под названием Иньянга, который мы, к сожалению, не успели посетить. Это своего рода плоскогорье длиной около тридцати миль и шириной пятнадцать, высотой от 6000 до 7000 футов над уровнем моря, причем самые высокие вершины достигают 8000 футов; благодаря своей высоте оно отличается не только бодрящим и освежающим воздухом, но и обильными осадками, что делает его превосходным пастбищным краем. Вероятно, со временем оно станет не только лучшим местом для скотоводства в Восточно-Центральной Африке, но и климатическим курортом для окрестных регионов. В настоящее время оно совершенно необитаемо, так как земля, как мне сказали, была скупена несколькими синдикатами, которые удерживают ее в расчете на рост цен. Здесь находятся замечательные ямы в каменной облицовке, о которых упоминается в главе IX; здесь же имеются многочисленные древние искусственные водотоки для орошения почвы, построенные какой-то расой переселенцев, привыкших к искусственному орошению на своей родине, поскольку туземцам едва ли пришло бы в голову создавать такие сооружения здесь, где осадков вполне достаточно для нужд земледелия. Еще дальше на север лежит менее возвышенный регион, примечательный тем, что он хранит следы былой густой заселенности. Земледелие было настолько развито, что даже склоны холмов превращались в террасы для посадки сельскохозяйственных культур. Сегодня здесь почти нет жителей, так как много лет назад Мзила, отец Гунгунаны — вождя свирепого и могущественного племени, живущего в низовьях реки Саби, — совершил набег на всю эту страну и в ходе последовавших вторжений истребил или изгнал все население. Подобное массовое истребление и опустошение — нередкое явление в анналах Южной Африки. Чака, дядя Кетевайо, уничтожил жителей на огромных пространствах вокруг Зулуленда. И по сравнению с такими кровожадными методами ассирийский план депортации покоренных народов из их домов в какую-то отдаленную землю мог казаться, и действительно был, существенным шагом в человеческом прогрессе. Впрочем, как раз в то время, когда Чака истреблял своих соседей-кафиров, турки резали христиан Хиоса, а во время нашего визита в октябре 1895 года Абдул-Хамид II начинал свои погромы в Малой Азии; так что, пожалуй, чем меньше говорить о прогрессе, тем лучше.

Тракт из Мтали к морю пересекает высокий хребет в точке, называемой Рождественским перевалом, и спускается на португальскую территорию сквозь очень величественные и разнообразные горные пейзажи. [54] Он напоминал нам то итальянские склоны Восточных Альп, то лучшие уголки Пертширского нагорья, хотя, конечно, это сходство заключалось скорее в очертаниях холмов и долин, чем в покрывавших их склоны деревьях. Первое португальское поселение находится в местечке под названием Масекесе, или Массикесси, где пионеры Британской южноафриканской компании провели в 1891 году небольшую войну на свой страх и риск с португальцами, превосходящие силы которых они разгромили. Португальцы претендовали на весь этот внутренний регион на основе принципа тыла в силу своего владения побережьем, в то время как британские пионеры опирались на тот факт, что их противники так и не установили действительно эффективной оккупации. Этот спор был перенесен португальской Мозамбикской компанией в английские суды [55] и в конечном счете урегулирован дипломатическим путем посредством соглашения между британским и португальским правительствами, подписанного 11 июня 1891 года. Демаркация границ в этом регионе была полностью завершена лишь в 1896 году, но Массикесси по договору 1891 года остался за Португалией. После Массикесси горы отступают, и на восток и юг начинают открываться широкие равнины. По мере понижения местности температура повышается, а воздух становится более тяжелым и менее свежим. Земля покрыта лесом, и в лесах вдоль ручьев начинают появляться первые пальмы, бамбуки и другие тропические формы растительности. [56] Однако во многих местах леса были обнажены до предела. Здесь прошли страшные стаи саранчи, оставившие за собой полосу унылой голой земли. К тому же год выдался сухим, и даже та трава, которую пощадила саранча, была редкой и высохшей. Из-за нехватки корма скот погиб. Вдоль всей дороги из Мтали мы видели лежащих мертвых волов, часто у какого-нибудь водопоя в ручье, к которому они доковыляли, чтобы напиться, и где падали замертво. Мы встречали мало повозок, и те немногие стояли с распряженными упряжками: часть их животных пала или заболела, а другие, слишком слабые, чтобы везти груз дальше, были вынуждены стоять без дела там, где остановились, пока животные не наберутся сил или не будут приобретены новые волы. Вот что означает нашествие саранчи и именно так тормозится прогресс страны из-за остановки единственного средства транспорта.

Мы достигли конечной железнодорожной станции в Чимойо после двухдневного долгого и утомительного путешествия из Мтали, включавшего опрокидывание нашего экипажа при спуске по крутой донге к руслу ручейка — опрокидывание, которое легко могло бы закончиться серьезно, но принесло нам лишь несколько синяков. Поскольку традиция предписывала отправлять поезд во второй половине дня и вести его всю ночь — все поезда тогда были специальными, — у нас было вдоволь времени осмотреть окрестности, и мы по счастливой случайности обнаружили комфортабельную лавку и крайне добродушного шотландского хозяина из Банфшира. Посмотреть, впрочем, было нечего, даже португальского местного колорита; ибо хотя Чимойо находится глубоко внутри португальской границы, поселок этот чисто английский и существовал за счет транспортных услуг, которые тогда делали конец железной дороги отправной точкой для владений Компании. Теперь, когда он превратился лишь в станцию, поскольку железная дорога к настоящему моменту (1899 год) открыта на всем протяжении до Форт-Солсбери, он, возможно, уменьшился в размерах. Не имея других занятий, я в знойный полдень поднялся на вершину ближайшего копья — крутого гранитного холма, который, как мне потом рассказывали, является излюбленным «постоялым двором» для львов. Никакой лесной монарх, однако, не явился поприветствовать меня, и мне пришлось наслаждаться видом в одиночестве. Он был впечатляющим. Охраняя западный горизонт, поднималась длинная цепь гор, из которых мы вышли, простираясь огромной дугой с юго-востока на север, с несколькими дерзкими отдельно стоящими пиками, выброшенными вперед от основного массива; все они своими резкими, суровыми очертаниями, в которых постоянно повторялись схожие формы, показывали, что они сложены из тех же твердых кристаллических пород. Внизу страна раскинулась обширной лесистой равниной, зеленой или бурой, в зависимости от того, где лес был гуще, а где реже. Это был все тот же низкорослый лес, лишенный малейшего намека на тропическую пышность, а земля оставалась сухой, без единого проблеска воды вокруг. Тут и там из этого лесного моря поднимались изолированные высоты, чьи крутые скалистые вершины сверкали в солнечных лучах. На востоке равнина полого спускалась к бесконечно далёкому горизонту, где лежали смертоносные низменности, окаймляющие Индийский океан. Если не считать блестевших железных крыш хижин в Чимойо, во всей этой великой дикой стране, мирно и монотонно лежащей под безоблачным небом, не было ни единого признака человеческого жилья или человеческого труда. Это была глушь от сотворения мира и по сей день, несомненно пересеченная много веков назад искателями золота, чей излюбленный путь шел от побережья мимо Большого Зимбабве в нынешний Матабилиленд, вновь изредка пересекавшаяся в более поздние времена португальскими торговцами, но ни на йоту не изменившая своего первоначального облика за эти тысячи лет. Теперь настала ее очередь. Новая раса золотоискателей построила железную дорогу, и вдоль железной дороги, везде, где нет болот, порождающих лихорадку, земля будет захвачена под фермы, леса будут вырублены, дикие звери ускользнут, торговые посты вырастут в деревни, а поездка из Бейры в Булавайо станет столь же легкой и привычной, как сегодня поездка из Чикаго в Сан-Франциско по стране, которая столетие назад была столь же малоизвестна, как эта африканская глушь.

Железная дорога от Чимойо до моря имела в 1895 году одну из самых узких колей в мире (два фута), и ее крошечные локомотивы и вагоны казались почти игрушечными. Впоследствии она была расширена до трехфутовой шестидюймовой колеи других южноафриканских линий. Строительство было трудным, поскольку болотистые земли вдоль побережья во время дождей в значительной степени покрыты водой, но выгода для страны оказалась колоссальной. Железная дорога не только сократила утомительную и дорогостоящую гужевую транспортировку грузов волами из Бейры к краю высокогорной местности — транспортировку, трудности которой заключались не только в плохом состоянии пути через почву, почти непроходимую во время и после дождей, но и в распространенности мухи цеце, укус которой смертелен для скота. Она позволила путешественникам за несколько часов пересечь один из самых нездоровых регионов в мире, большая часть которого поражена лихорадками в сезон дождей и после него, а нижние части настолько малярийны, что мало кто из проводящих в них три ночи даже в сухой сезон избегает приступа. Берега рек и другие сырые места будут продолжать порождать это проклятие прибрежной Африки, хотя положение, несомненно, улучшится, когда страна станет более обжитой, болота будут осушены, а высокая трава вытоптана скотом; ибо когда муха цеце перестанет быть опасной, туда сможет прийти скот. Оказывается, муха убивает скот не из-за ядовитости своего укуса, а потому что передает ему микроскопического паразита, обитающего в крови некоторых видов дичи и гораздо более пагубного для скота, чем для самой дичи. Соответственно, когда дичь исчезает, муха либо тоже исчезает, либо становится сравнительно безобидной. Места, где она когда-то свирепствовала, благодаря исчезновению дичи уже стали пригодными для скотоводства. Последние исследования, по-видимому, показали, что малярийные лихорадки у человека также обусловлены животным паразитом: и это открытие, как полагают, подрывает надежду, которую, как я помню, высказывал мистер Дарвин, на то, что пораженные лихорадкой тропические регионы могут стать безопасными благодаря выяснению того, что представляет собой микроб лихорадки, и защите людей от него посредством вакцинации. Те же, кто считает, что этот паразит переносится в кровь человека комаром, похоже, питают некоторую надежду на то, что осушение земель сможет в некоторых местах практически искоренить комара. Железная дорога была построена исключительно силами местных рабочих, набранных из окрестных регионов, и подрядчики говорили мне, что столкнулись с кафирами с меньшими трудностями, чем ожидали. Однако за нее пришлось заплатить тяжелую дань человеческими жизнями среди европейцев. Ни один из инженеров и прорабов не избежал лихорадки, а многие погибли. Риск для занятых на линии людей теперь, конечно, гораздо меньше, потому что известны самые худшие точки и появились дома, где можно спать.

Вскоре после отправления из Чимойо поезд промчался сквозь стаю саранчи протяженностью в несколько миль. Это было прекрасное зрелище. Создания сверкают в лучах солнца, как красные снежинки; воздух искрится их сетчатыми крыльями. Но это одновременно и ужасно. Землетрясение или извержение вулкана едва ли более разрушительны и едва ли более непреодолимы. Со стаями можно бороться, когда насекомое передвигается по земле, ибо тогда можно вырыть траншеи, в которые падает наступающая армада. Но когда оно летит, ничто не способно его остановить. Примечательно, что в течение восемьнадцати лет до прибытия британских пионеров в 1890 году никаких крупных стай не наблюдалось. С того года их было несколько; поэтому кафир считает, что именно приход белого человека спровоцировал силы зла послать эту напасть наряду с падежом скота.

Мы преодолели сто восемнадцать миль от Чимойо до Фонтесвилла во второй половине дня и ночью, сделав остановку на три-четыре часа для обеда на расчищенной площадке, где были построены постоялый двор и лавка. Скорость составляла от десяти до пятнадцати миль в час. После первых двадцати миль, в течение которых все еще открываются виды на странные изолированные пики, поднимающиеся тут и там с равнины, пейзаж становится довольно однообразным, поскольку линия идет большую часть пути через густой лес, деревья в котором выше, чем во внутренних районах, но не обладают никакой заметной красотой. Последние двадцать пять миль железная дорога пересекает мертвую и унылую равнину. Пологий подъем местности на запад скрывает даже отроги великого хребта позади, а на север и юг простирается сплошная ровная гладь. Почва, как говорят, в целом бедная — очень тонкий слой растительного перегноя поверх песка, а деревья редки и редко бывают высокими. Это край, изобилующий всевозможной дичью, начиная от буйволов, канн и куду и заканчивая мелкими антилопами; и поскольку здесь в изобилии водится дичь, в изобилии водятся и львы. Раннее утро — время, когда большинство этих созданий отправляется на кормежку, и мы напрягали глаза, как только светало настолько, чтобы разглядеть их из окон вагона. Однако, помимо диких свиней, бубалов и нескольких мелких антилоп, на пастбищах или среди древесных куртин ничего не удавалось разглядеть. Быть может, животные начали понимать, что железная дорога приводит их врагов, и держатся от нее подальше. Год спустя после нашего визита в этом регионе появился падеж скота, о котором я уже упоминал, и произвел страшные опустошения среди диких животных, особенно буйволов.

Теперь железная дорога идет до самого порта Бейра, но в октябре 1895 года она заканчивалась у местечка под названием Фонтесвилл, на реке Пунгве, близ наивысшей точки подъема приливов. Поэтому нам пришлось пересесть на воду, чтобы добраться до Бейры, куда немецкий пароход должен был зайти двумя днями позже; а наши друзья в Машоналенде заранее предупредили нас о возможных неприятных впечатлениях на реке, предостерегая от предположения, будто двенадцати или четырнадцати часов будет достаточно даже на пароходе, чтобы преодолеть пятьдесят миль водного пути, лежащего между Фонтесвиллом и морем. Они особенно настаивали на том, чтобы мы оставались в самом Фонтесвилле не дольше, чем это абсолютно необходимо, ибо Фонтесвилл пользуется репутацией самого нездорового места во всей этой нездоровой стране. Нам говорили, что предшествующий год выдался благополучным, поскольку умерло лишь сорок два процента европейских жителей. Возможно, в этих цифрах при детальном рассмотрении содержалась доля преувеличения, но истина, которую они призваны были донести, не подлежит сомнению; а молодой жизнерадостный помощник управляющего железной дорогой упоминался с явным удивлением как единственный человек, пробывший здесь более трех месяцев без тяжелого приступа лихорадки. Фонтесвилл не имеет внешних признаков склепа. Он состоит из семи-восьми разрозненных каркасных домов с крышами из гофрированного железа, стоящих на унылой, безликой равнине на берегах мутной реки. Воздух знойный и угнетающий, но в нем нет того зловонного болотного смрада, которым смердит Поти на Черном море — самое малярийное место из всех, что я посещал ранее. Не было заметно и много стоячей воды; земля действительно казалась сухой, хотя среди лесов на другом берегу реки скрываются болота. Поскольку ни один из пароходов, курсирующих по Пунгве, не мог подняться при малой воде и при низком уровне реки — дожди еще не начались, — молодой управляющий (чьей дружеской помощью мы были весьма обязаны) заказал гребную лодку, которая должна была подняться за нами из нижнего течения реки. Прождав эту лодку с восьми до половины десятого утра, мы начали опасаться, что она нас подведеи, и, поспешно наняв небольшую двухвесельную лодочку, стоявшую у берега, отправились в ней вниз по течению. К счастью, через две с половиной мили другая лодка — тяжелая старая калоша — медленно продвигалась вверх, имея на борту капитана моторного катера, поскольку сам катер был вынужден оставаться значительно ниже по реке. Мы перебрались вместе с нашим скарбом в эту лодку и весело поплыли вниз, думая, что наши неприятности позади.

Пунгве здесь имеет ширину около ста ярдов, но очень мелководна, а ее вода настолько мутная, что мы не могли видеть дно там, где глубина превышала два фута. Был полдень; ветер стих, и солнце палило так сильно, что мы с радостью укрылись в небольшой каюте или, скорее, крытом ящике — некоем роде курятнике на корме. Течение и прилив благоприятствовали нам, и у нас было четверо гребцов-туземцев, но наше суденышко оказалось настолько тяжелым, что мы продвигались со скоростью менее двух миль в час. По мере того как русло становилось шире, а течение растекалось во все стороны по песчаным отмелям, дно мельчало, и время от времени мы садились на мель. Когда это случалось, гребцы-туземцы прыгали в воду и толкали или тянули лодку вперед. Чем дальше вниз мы спускались и чем больше река расширялась, тем чаще мы садились на мель и тем труднее нам было снова сняться с нее. В двенадцати милях ниже Фонтесвилла справа впадает река под названием Бигимити, и у ее устья мы приняли на борту дерзкого молодого английского спортсмена со шкурой огромного льва. Ниже слияния, где лабиринт песчаных отмелей загромождает русло, мы столкнулись с сильным восточным ветром. Большая неуклюжая лодка едва продвигалась против него и так часто застревала на песке, кафиры же, трудившиеся на совесть, более половины времени находились в воде по колено, волоча и толкая ее, чтобы сдвинуть с места. Тем временем прилив, или то немногое, что от него оставалось, стремительно убывал, и капитан признал, что если мы не пересечем эти мели в течение получаса, то наверняка просидим на них неподвижно по крайней мере до следующего утра, а насколько дольше — никто не мог сказать. Перспектива была не из приятных, поскольку у нас не было никакой еды, кроме печенья и банки какао, а ночь на Пунгве в окружении ядовитых болот почти наверняка означала приступ лихорадки. Сделать, однако, было ничего нельзя, кроме того, что уже делали капитан и кафиры, поэтому тревога не отягощалась чувством личной ответственности. Мы поочередно перемещались от кормы к носу и обратно от носа к корме, чтобы облегчить тот или иной конец лодки, и всматривались в наветренную сторону, не усиливаются ли по резким завиткам волн порывы ветра, останавливавшие наше продвижение. К счастью, они стихли. Как только капитан, казалось, начал терять надежду — единственным нашим упреком к нему было то, что его лицо слишком явно выдавало тревогу, — мы почувствовали, что соскальзываем в более глубокий канал; кафиры запрыгнули внутрь и ударили веслами по темно-бурому течению, и перспектива спокойной ночи в Бейре вновь предстала перед нами. Но наши трудности не совсем закончились, поскольку после этого мы еще несколько раз садились на мель, а продвижение было настолько медленным, что казалось весьма сомнительным, удастся ли нам отыскать и достичь до наступления темноты тот небольшой моторный катер, который вышел нам навстречу.

С тех пор как мое детское воображение было очаровано картиной солнечных фоннов Африки, катящих свой золотой песок, идея пересечь тропический лес на лоне великой африканской реки не теряла своего очарования. Вот наконец и реальность — и какая унылая реальность! Мелкая, мутная река, разбитая на множество рукавов, между которыми лежали низкие песчаные островки, разлилась до двух миль в ширину. Аллювиальные берега, поднимающиеся на двадцать футов чередующимися слоями песка и глины, перекрывали любой вид на лежащую за ними страну. Все, что удавалось разглядеть, — это бахрому густых невысоких деревьев, кромку леса, уходившего вдаль от реки. Среди них выделялось зловещее «лихорадочное дерево» с его тощими, голыми, нескладными ветвями и желтой корой — дерево, присутствие которого указывает на пагубность воздуха. Здесь не было никакой буйной пестроты форм, никакого богатства красок, никаких обвитых лианами растений или ярких цветов, лишь тусклое и печальное однообразие, по мере того как мы огибали мыс за мысом, а перед нами раскидывались все новые и новые плесы безликого потока. Среди деревьев не было видно или слышно ни единой птицы; немногие даже порхали над гладью реки. Мы высматривали крокодилов, греющихся на песчаных косах, и пару раз думали, что заметили их примерно в двухстах ярдах от нас, но по мере приближения они неизменно исчезали. Зверь быстро пугается малейшего шума, и не только гребные винты парохода, но даже плеск весел заставляют его бросаться в воду. Наша робость отчасти компенсировалась забавами бегемотов. Вокруг лодки то тут, то там то появлялись, то снова погружались в бурлящую воду их огромные морды и плечи, поднимая брызги. К счастью, ни один из них не вынырнул совсем близко от нас, поскольку гиппопотам, даже не замышляя дурного, легко может перевернуть лодку, вынырнув прямо под ней, либо из любопытства потопить ее одним укусом своих мощных челюстей, и в таком случае у пассажиров появится больше возможностей познакомиться с крокодилами, чем им того хотелось бы.

Среди подобных зрелищ знойный день медленно перетек в ночь, и как раз в момент наступления темноты — в этих широтах она опускается словно театральный занавес — мы с радостью разглядели поджидавший нас за песчаным мысом моторный катер. Оказавшись на его борту, мы пошли быстрее сквозь ночную темноту. Стояла облачная погода с пробивающейся луной, которая лишь слегка освещала лабиринт плоских, густо заросших лесом островов, окаймленных по берегам мангровыми деревьями. Изнуренные более чем тридцатичасовой поездкой без сна, мы теперь так клонило в сон, что постоянно подвергались опасности выпасть с крошечного катера, у которого не было ни сидений, ни фальшбортов, и даже крепкий чай капитана не смог нас взбодрить. Все казалось сном: эта одинокая африканская река со слабым лунным светом, мерцающим тут и там на ее темной груди, в то время как верхушки деревьев на нетронутых островках проплывали мимо в медленной, погребальной процессии, подобающей земле молчания и смерти.

Наконец, когда полночь была уже далеко позади, вдали завиделись несколько огоньков, и вскоре мы были в Бейре. Едва мы коснулись берега, как нам сообщили, что немецкий пароход уже прибыл на два дня раньше срока и должен отправиться утром в десять часов. Поэтому мы направились прямо к нему и на следующий день в полдень отплыли в Делагоа-Бей.

Бейра расположена на песчаной косе между океаном и эстуарием реки Пунгве. Несмотря на то, что болота подступают к нему вплотную, сам город является довольно здоровым в любое время года, поскольку сильный восточный ветер дует со стороны моря три дня из четырех. До 1890 года здесь едва ли стоял хотя бы один дом, и его быстрый рост целиком объясняется тем, что здесь обнаружили лучшую гавань на побережье, сделавшую это место наиболее подходящим пунктом отправления с моря к владениям Британской южноафриканской компании.

В прежние времена главное португальское поселение на этой части побережья находилось в Софале, в нескольких милях к югу, которую Васко да Гама посетил в 1502 году н. э. и где португальцы построили форт в 1505 году. В то время это был арабский город, знаменитый как пункт, откуда вывозилась большая часть золота, доставляемого из внутренних районов. Теперь он превратился в незначительный поселок, а Бейра, вероятно, станет важнейшей гаванью на побережье между Делагоа-Бей на юге и Дар-эс-Саламом, центром германской администрации, на севере. Тем не менее, соперником ей может стать залив Пемба к северу от Замбези, откуда предлагается проложить железную дорогу к южному концу озера Ньяса. Якобная стоянка в эстуарии за песчаной косой просторна и защищена, а мощный приливный поток из широкого эстуария своим постоянным течением препятствует накоплению песка на барной мели. Высота прилива в этой части побережья, до которой от Мадагаскара всего четыреста миль, составляет двадцать два фута, а подходной канал, хотя и узкий и извилистый (поскольку побережье мелководное, а на расстоянии от шести до восьми миль тянутся отмели), снабжен довольно хорошими буями и не представляет реальной сложности. Конечная станция железной дороги расположена в пределах гавани в том месте, где песчаная коса соединяется с материком.

Путешествие, которое я описал, со всеми его трудностями — сначала по реке между Бейрой и Фонтесвиллом, а затем снова по грунтовой дороге между Чимойо и Мтали — со времени моего визита ушло в прошлое. В начале 1896 года была открыта железная дорога от Фонтесвилла до Бейры, так что утомительное и раздражающе неопределенное плавание вверх или вниз по реке Пунгве теперь сменилось более быстрым, хотя и менее увлекательным способом передвижения. Кроме того, железнодорожное полотно было быстро проложено от Чимойо на север, так что к середине 1899 года поезда ходили всюду от побережья до Форт-Солсбери. Если ресурсы Машоналенда в ближайшие несколько лет окажутся такими, какими их описывают более оптимистичные жители, его прогресс будет колоссально ускорен этой линией, которая обеспечит гораздо более короткий доступ к Южно-Центральной Африке, чем конкурирующие линии, берущие начало в Кейптауне, Дурбане и Делагоа-Бей.




ГЛАВА XVII

НАБЛЮДЕНИЯ О РЕСУРСАХ И БУДУЩЕМ МАТАБИЛИЛЕНДА И МАШОНАЛЕНДА

В предыдущей главе я вернул читателя к морю из внутренних областей, пересечению которых мы посвятили три главы. Теперь, пока немецкий пароход прокладывает путь в открытый океан сквозь отмели, окружающие вход в гавань Бейры, путешественник, глядя на удаляющийся берег, пытается подытожить свои впечатления относительно экономических перспектив как Машоналенда, так и других территорий Британской южноафриканской компании. Я вкратце изложу эти впечатления.

Регионы, над которыми развевается британский флаг между Трансваальской Республикой на юге и территориями Германии и Свободного государства Конго на севере, делятся на три части. Первая — это страна к северу от Замбези. Самый восточный участок этого северного региона представляет собой Ньясаленд, о котором мне не нужно ничего говорить, поскольку он был прекрасно описан выдающимся чиновником (сэром Г. Х. Джонстоном), который управлял им в течение нескольких лет. Центральный и западный участки, находящиеся под управлением Компании, все еще слишком мало изучены, чтобы можно было составить оценку их ценности. Хотя некоторые части лежат на высоте более 4000 футов над уровнем моря, большая часть страны расположена ниже этой отметки, которая, грубо говоря, является границей, где малярийные лихорадки перестают быть опасными. Большая часть этой территории, следовательно, вряд ли окажется пригодной для европейской колонизации, а жара, разумеется, исключает саму возможность европейского труда. Тем не менее, считается, что значительные участки плодородны, а другие хороши для пастбищ, в то время как имеются некоторые свидетельства наличия золота и других полезных ископаемых. Наименее ценным регионом считается территория к северу от Средней Замбези, где имеются засушливые и почти бесплодные районы. В целом это страна, которой определенно стоит владеть; однако ее ресурсы придется осваивать исключительно силами чернорабочих, и поскольку она вряд ли привлечет каких-либо европейцев, за исключением золотоискателей, до тех пор, пока незанятые земли к югу от Замбези не будут полностью освоены, ее развитие относится к сравнительно отдаленному будущему.

Второй регион — тот, что лежит к югу от Верхней Замбези, к северо-западу от Матабилиленда, — изучен в равной степени мало и, насколько известно, непривлекатен. Большая часть его сравнительно низменна; значительная часть засушлива; некоторые места, особенно вокруг озера Нгами, заболочены и потому малярийны. Он редко населен, в нем не обнаружено никаких минеральных богатств, и он находится далеко от любых возможных рынков сбыта. Части этого региона могут оказаться пригодными для хороших пастбищ, но в настоящее время о нем мало говорят и думают, и никаких усилий по его развитию не предпринималось.

Третий регион включает Матабилиленд и Машоналенд, то есть страну между Трансваальской Республикой и долиной Средней Замбези, которая теперь полностью управляется Компанией. То, что можно сказать о ее перспективах, сводится к трем главным составляющим — здоровью, благосостоянию и миру. Именно от этих трех вещей зависит ее будущее благополучие.

Здоровье. — Большая часть страны, площадь которой оценивается почти в 100 000 квадратных миль, относится к Верхнему южноафриканскому плоскогорью и находится на высоте не менее 3000 футов над уровнем моря; из этой площади около 26 000 квадратных миль имеют высоту 4000 футов или более. Эта высота в сочетании со свежими восточными ветрами и сухой погодой в течение восьми месяцев в году обеспечивает стране целебный и даже бодрящий климат. Солнечный жар смягчается прохладными ночами даже летом и холодными ветрами зимой, так что европейские организмы, в отличие от Индии, не расслабляются, а европейские мышцы не теряют тонус. Нет необходимости отправлять детей домой в Англию по достижении ими пяти- или шестилетнего возраста; они вырастают такими же здоровыми, как и на родине. Англичане во многих районах могли бы работать своими руками на открытом воздухе, если бы пожелали; препятствуют этому гордость и привычка, а не климат. Таким образом, эта страна представляет собой место, где коренное белое население может воспроизводить себя из поколения в поколение.

Богатство. — Именно надежда найти золото привлекла в эти края первых британских первопроходцев; именно эта надежда удерживает здесь поселенцев и побуждает правящую Компанию тратить огромные суммы на строительство железных дорог, а также на изыскания, поддержание порядка и обеспечение управления страной иными способами. Главный вопрос, следовательно, заключается в том, какими окажутся золотые рифы. К концу 1895 года было образовано более двух сотен девелоперских компаний, большинство из которых были золотодобывающими предприятиями, а другие создавались вплоть до кануна восстания местного населения в марте 1896 года. Было разведано очень много рифов и зарегистрировано колоссальное количество участков. Места, где велась реальная работа по проходке шахт и штолен, были, конечно, гораздо скромнее по количеству, хотя и довольно многочисленны. Большинство из них находились в Маникаленде, недалеко от Мтали, либо к северу и западу от Форт-Солсбери, либо к юго-востоку от Гвело, в районе Селукве. Ни одна из этих разработок не велась в больших масштабах, а дробильное оборудование было установлено лишь на двух или трех из них, как мне говорили, из-за практически непомерной стоимости транспортировки с побережья. Соответственно, было очень мало разработок (если они вообще были), где было бы добыто и обработано достаточно руды, чтобы делать какие-либо уверенные предсказания о производительности участка. При всем многочисленности участков ценность всех или почти всех из них оставалась неопределенной.

Необходимо помнить, что в этих горнорудных районах золото залегает в кварцевых рифах. Сравнительно мало его обнаруживается в россыпных месторождениях, которые в Калифорнии, Австралии и на Урале зачастую играли более важную роль, чем кварцевые рифы. Оно вовсе не встречается равномерно рассеянным в толще породы, как в Трансваале. Между тем добыча в кварцевых рифах по определению отличается непредсказуемостью. Рифы варьируются не только по мощности, но и по глубине, и пока не доказано, что какие-либо из них уходят очень глубоко под поверхность. Точно так же, даже когда сам риф сохраняет постоянную ширину и глубину, содержание золота в нем сильно колеблется. Так называемый «рудный столб» может быть богатым на протяжении нескольких ярдов, а затем слабеть или полностью исчезать, возможно, появляясь вновь несколько ярдов спустя. Таким образом, необходимо раздробить изрядное количество кварца в различных точках, прежде чем можно будет определить, какое количество пеннивейтов или унций на тонну способен дать данный риф или конкретная часть рифа.

В условиях такой неопределенности и нехватки практических испытаний люди обратились к древним разработкам как к свидетельству изобилия драгоценного металла. Я уже упоминал, насколько многочисленны эти разработки по всей стране и как полно они подтверждают рассказы о золоте, которое в XVI и XVII веках доставлялось в Софалу и другие португальские порты. Утверждается, что если золото так активно добывалось в прошлые времена грубыми племенами, располагавшими лишь примитивными методами и скудными орудиями, то рифы должны были быть богатыми, и крайне маловероятно, что все золото или почти все оно уже было извлечено. Старые разработки представляли собой открытые выработки, углубленные с поверхности, и обычно прекращались при достижении воды. Нет ли веских оснований полагать, что во многих местах рифы уходят глубже и что наши усовершенствованные научные приспособления позволят извлечь гораздо больше металла, чем древние рудокопы могли добыть с помощью простого дробления и промывки кварца? Безусловно, старые разработки велись силами труда, несопоставимо более дешевого, чем тот, который доступен ныне, но этому можно противопоставить более высокую эффективность оборудования, которое окажется в распоряжении горняка после создания транспортных возможностей.

Подобного рода аргументы пускаются в ход лишь потому, что данные, предоставленные практикой до настоящего времени, недостаточны. Самим моментом в стране я обнаружил значительное расхождение во мнениях относительно ценности рифов. Некоторые горные инженеры придерживались менее оптимистичных взглядов на обследованные ими рифы, чем широкая публика в Форт-Солсбери или Булавайо, и (излишне говорить) гораздо менее оптимистичных, чем те, что транслировались инвесторам на родине через проспекты компаний. С другой стороны, в некоторых других местах были действительно получены результаты, которые сулили весьма благоприятные перспективы, если остальная часть рифа окажется равной исследованной пробе. Люди того склада, который в Америке называют «консервативным», казалось, считали, что в стране имеется «добываемое золото», вероятно, его немало, и что из множества компаний, созданных для разработки участков, справедливая, но отнюдь не крупная часть окажется надежными предприятиями. Я сомневаюсь, что удастся сказать что-либо более определенное до тех пор, пока не будут возведены дробильные фабрики и значительное количество кварца не пройдет обработку. Этот процесс вряд ли начнется до тех пор, пока не откроются железные дороги до Булавайо и Мтали, и потому заинтересованным лицам, возможно, придется подождать до 1899 или 1900 года, прежде чем они смогут обрести уверенность в ценности своей собственности. [57]

Помимо золота, были обнаружены и другие полезные ископаемые. В одних местах залегает железо, в других — медь. Было доказано наличие угля хорошего, если не первоклассного, качества на окраине долины Замбези к югу от водопада Виктория, а также далее на восток, к северу от Гвело, и если золотые рифы оправдают себя, он непременно пойдет в разработку. Действительно, к настоящему времени (1899 г.) уже принято решение о строительстве железных дорог, которые соединят Булавайо и Гвело с этими угольными бассейнами. Можно добавить, что в настоящее время строится железная дорога из Булавайо в Гвело и Форт-Солсбери, и существует перспектива продолжения другой линии к Замбези и границе северной Родезии у южного конца озера Танганьика. Также планируется проложить линию от Булавайо на юго-восток в горнорудный район Гванда протяженностью 110 миль.

Относительно пастбищных и сельскохозяйственных возможностей страны не приходится сильно сомневаться. Вся она, за исключением тех низких низин на севере и юго-востоке, которые заражены мухой цеце, пригодна для скотоводства; некоторые части, такие как холмы Матоппо в Матабилиленд и в еще большей степени плато Иньянга в Машоналенде (упомянутое в предыдущей главе), предлагают превосходные пастбища. «Высокий вельд» центрального Матабилиленда не менее пригоден для овец. Большая часть скота, находившегося на земле, погибла во время недавней эпидемии чумы. Но эта напасть минует и, возможно, не вернется в течение многих лет, а может, и веков, а животные, которых завезут для восстановления поголовья в стране, вероятно, будут более качественных пород. Качество почвы для целей земледелия было испытано европейцами лишь в нескольких местах. Значительная часть ее суха; большая часть, особенно там, где подстилающая порода представлена гранитом, является тонкой или песчаной. Тем не менее, за вычетом этих бедных участков, остается огромная площадь земли, пригодная для выращивания зерновых и некоторых субтропических культур, таких как хлопок. Непосредственный вопрос заключается поэтому не в производственных возможностях страны, а в наличии рынков сбыта для самой продукции. Почти все основные продукты питания за последние годы стали настолько дешевыми на рынках Европы и Северной Америки благодаря освоению стольких новых земель и поразительному снижению стоимости морских перевозок, что по большинству таких позиций Машоналенд даже при наличии железной дороги к морю не сможет в настоящее время успешно конкурировать на этих рынках с Индией, Южной Америкой и западной частью США. Следовательно, страна должна ориентироваться на потребителей, находящихся ближе. Если золотодобыча будет процветать, население быстро увеличится, и рынок возникнет прямо у порога земледельцев. Если же, напротив, рифы обманут возлагаемые на них надежды и приток поселенцев окажется слишком мал для создания крупного спроса, земледелие будет развиваться слабо, и страна останется предоставленной медленному заселению скотоводами. Таким образом, рост населения и процветание каждой отрасли будут зависеть от того, в какой степени удастся рентабельно развить золотодобычу. Разумеется, я говорю лишь о недалеком будущем. Какими бы богатыми ни оказались некоторые рифы, они будут исчерпаны в течение нескольких десятилетий, и стране придется полагаться на другие свои ресурсы. Какими бы убыточными ни проявили себя рифы, эти иные ресурсы в конечном счете обеспечат ей оседлое белое население и разумную степень процветания. Но ныне времена таковы, что все мы научились мыслить краткосрочными перспективами как для наций и стран, так и для нас самих по отдельности, и несомненно, что большее или меньшее количество золота в кварце будет иметь для этой страны решающее значение между ее быстрым и медленным развитием.

Мир. — В-третьих, остается вопрос о том, удастся ли удерживать туземцев в повиновении. Первое занятие Машоналенда было столь мирным, первое завоевание матабелов столь быстрым и легким, что каждый осознает: следовало ожидать новых трудностей, прежде чем британский контроль можно будет считать надежным. Теперь же произошла вторая борьба и умиротворение, если не победа. Обеспечило ли подавление мятежа прочную безопасность? Наконец-то ли туземцы осознают, что превосходство ума и организации со стороны белых с лихвой перевешивает их собственное колоссальное численное превосходство, достигающее полной сотни к одному? Никто не станет уверенно говорить об этом, помня, сколь безоговорочной и сколь напрасной была уверенность в 1895 году в том, что туземцы довольны и покорны. Весной 1899 года среди матабелов существовала некоторая небольшая угроза беспорядков, но волнения стали известны вовремя и, как полагается, утихли. В целом есть основания полагать, что если туземцами будут управлять в осмотрительном и дружественном духе, должным образом учитывая их порой неразумные страхи и подозрения, никаких новых восстаний опасаться не стоит. Главной целью правящих чиновников должно стать привлечение, а не принуждение к труду, а также сдерживание тех белых авантюристов, которые околачиваются на рубежах цивилизации и порой дурно обращаются с кафром или обманывают его так, что это настраивает его враждебно по отношению к следующим белым, сколь бы благими ни были их намерения, появляющимся поблизости. Может пройти еще несколько лет, прежде чем туземцы станут искать работу на рудниках в желаемом объеме, ибо они испытывают отвращение к подземному труду. В 1899 году сообщалось, что они по-прежнему глухи к уговорам владельцев рудников, несмотря на то, что средняя зарплата составляет 2 фунта стерлингов в месяц; а нехватка рабочей силы называется причиной того, почему многие рудники, считающиеся перспективными, добились столь малых успехов. Но политика, равно как и гуманность и справедливость, запрещают прибегать к какому-либо принуждению. Хотя сущая правда заключается в том, что туземец ненавидит приход белых людей, разрушающих его привычный уклад жизни и забирающих лучшие земли, я все же сомневаюсь, что что-либо меньшее, чем реальная обида вроде принудительного труда или отъема скота, способно подтолкнуть его к новому нападению на чужаков. Если бы такое нападение произошло, оно оказалось бы менее грозным, чем в 1896 году. Племенная система, и без того ослабленная, имеет тенденцию среди матабелов к дальнейшему распаду, о чем свидетельствовало отсутствие видных лидеров и всеобщее отсутствие плана и координации в недавнем конфликте. Среди машона каждая деревня независима, так что совместного выступления опасаться еще меньше. [58] Кроме того, завершение строительства двух железных дорог до Булавайо на западной и Форт-Солсбери на восточной сторонах страны позволяет теперь быстро перебрасывать подкрепления с побережья и устранило единственную опасность, которая действительно угрожала белым в 1896 году — их изоляцию от помощи, а также от поставок боеприпасов и продовольствия.

Каковы же общие выводы, к которым ведет этот беглый обзор? Я их суммирую.

1. Хотя отдельные части страны останутся малярийными, обширные территории будут достаточно здоровыми, чтобы позволить многочисленному белому населению вырасти и закрепиться на этой земле в крепости духа и тела. В этом смысле она станет «страной белого человека».

2. Чернокожее население, однако, вероятнее всего, останется куда более многочисленным элементом, отчасти из-за того, что оно лучше приспособлено к малярийным и самым жарким районам, а отчасти потому, что здесь, как и повсюду в Южной Африке, именно черные продолжат выполнять практически весь физический труд. В этом смысле — смысле численного преобладании — страна, и конечно, в особенности ее части, лежащие вблизи Замбези и к северу от нее, окажется «страной чернокожего человека».

3. Материальный прогресс страны и более или менее быстрый рост ее белого населения будут зависеть в первую очередь от того, насколько успешно ведется золотодобыча. Если рифы оправдают себя, рост будет быстрым; если нет — медленным. Но в конечном счете почва и климат станут главными факторами материального и общественного процветания. Это дает обильные основания для надежд. Количество осадков здесь выше, чем во внутренних районах Капской колонии, и потому большая часть почвы окажется более плодородной. Вместе с этим возникнут и другие отрасли промышленности, причем некоторые из них сохранятся даже тогда, когда добыча полезных ископаемых пойдет на спад.

4. Политическое будущее будет зависеть от роста населения, поскольку он связан с развитием материальных ресурсов. Если произойдет значительный и стабильный приток белых поселенцев, вскоре неизбежно возникнет спрос на самоуправляющиеся институты. Предоставление этих институтов будет полностью соответствовать устоявшемуся курсу британской колониальной политики, и тогда встанет вопрос о том, должна ли страна или ее наиболее освоенные части образовать отдельную колонию либо войти в состав Капской колонии (как это недавно произошло с Британским Бечуаналендом). Тот факт, что в 1895 году среди белых поселенцев почти не наблюдалось склонности роптать на администрацию, казалось, объяснялся главным образом огромной личной популярностью обаятельного администратора, доктора Л. С. Джеймсона.

5. В 1898 году правительство и управление регионом к югу от Замбези, то есть Матабилилендом и Машоналендом, находившиеся до того в руках Британской южноафриканской компании, были переустроены на основании постановления Тайного совета (Постановление о Южной Родезии от 20 октября 1898 года). Оно наделяет властью администратора, назначаемого Компанией (с одобрения государственного секретаря по делам колоний); постоянного комиссара, назначаемого государственным секретарем и отчитывающегося непосредственно перед ним; Исполнительный совет из четырех лиц, назначаемых Компанией, наряду со старшим и любыми другими администраторами и постоянным комиссаром; а также Законодательный совет, состоящий, помимо комиссара и администраторов, из девяти членов: пяти, назначаемых Компанией, и четырех, избираемых зарегистрированными избирателями в избирательных округах. Постоянный комиссар, хотя и имеет право присутствовать на заседаниях и выступать на них, правом голоса не обладает. Законодательные ордонансы могут быть подвергнуты вето верховным комиссаром Южной Африки или государственным секретарем. Полиция (в настоящее время поддерживается силы в 1200 человек) подчиняется приказам верховного комиссара. Предусмотрены различные положения по защите туземцев и признанию туземного права; также оговорено (§ 47), что любые «взимаемые таможенные пошлины не должны превышать пошлин, действовавших на момент вступления в силу постановления в соответствии с Тарифом Таможенного союза Южной Африки или Конвенцией Таможенного союза от мая 1898 года, в зависимости от того, какие из них выше».

Эта форма правления очевидно является временной, и в будущем неизбежно возникнут вопросы относительно политического устройства, которое должно быть дано этому региону, и отношений Компании с ним, что представит немалую сложность.

Страна, лежащая к северу от Замбези, была разделена на два округа: Северо-Восточную Родезию и Северо-Западную Родезию, каждый из которых находится под управлением администратора, назначаемого Компанией, причем крайняя северо-западная полоса в сторону португальской территории тем временем остается под более прямым управлением верховного комиссара. Подразумевается, что эти районы также будут регулироваться постановлениями Тайного совета.

Если оставить в стороне до сих пор нерешенную проблему минерального богатства этих территорий, то в остальном они представляют собой одну из наиболее перспективных частей Южной Африки. Я уже отмечал, что в отношении пастбищ и сельского хозяйства они превосходят внутренние районы Капской колонии. В этих аспектах они также превосходят Трансвааль и еще более очевидно превосходят соседние владения Германии и Португалии. Португальская Восточная Африка поражена лихорадкой. Германская Восточная Африка во многих местах бесплодна и практически везде малярийна. Германская Юго-Западная Африка в значительной степени представляет собой пустыню, причем по большей части засушливую и неисправимую.

Для английской расы в Южной Африке приобретение этих регионов, или по крайней мере земель к югу от Замбези, стало колоссальным политическим и экономическим преимуществом. Оно закрепило ее преобладание и обеспечило гарантию от любых серьезных попыток ее вытеснить. Философски настроенный наблюдатель, не имеющий пристрастий к какому-либо отдельному государству или народу, как полагают, согласится, что английская раса с большей вероятностью послужит тем целям, которые именуются интересами цивилизации в этой части Африки, чем какая-либо другая раса. Португальцы не имеют ни энергии, ни капитала. Немцы, обладая энергией и капиталом, не имеют необходимой практики в независимой колонизации и, возможно, склонности к ней. Южноафриканские буры, которые за последние семнадцать лет неоднократно были близки к тому, чтобы занять эту страну, при всех своих достоинствах являются отсталым народом, который, одзойди они победу, сделал бы ненамного больше, чем расселился здесь и там по стране со своим скотом и вел бесконечную бессистемную войну с туземцами. Насколько действительно желательно, чтобы дикие земли мира были быстро приведены к упорядоченному состоянию и их ресурсы развивались со всей возможной скоростью — это вопрос, о котором многое можно сказать. Но если исходить из того допущения, которого большинство людей придерживается, возможно, слишком опрометчиво, что такое внезапное развитие желательно, англичане — это тот народ, который с наибольшей эффективностью способен осуществить его, и тот сильный и энергичный человек, который при минимальной поддержке со стороны правительства своей страны основал Британскую южноафриканскую компанию и приобрел эти территории для своих соотечественников, сделал один из самых судьбоносных шагов, когда-либо предпринятых государственным деятелем или завоевателем на африканском континенте.




ГЛАВА XVIII

ЧЕРЕЗ НАТАЛЬ В ТРАНСВААЛЬ

Существует два пути к золотым приискам Витватерсранда, составляющим ныне центральный пункт притяжения в Южной Африке, с юго-восточного побережья. Один маршрут начинается от Делагоа-Бей — места столь важного, что оно заслуживает краткого описания. Это акватория, защищенная от океана островом Иньяк и простирающаяся примерно на двадцать миль или более с севера на юг. На северном конце, где в нее впадают две реки, находится почти со всех сторон окруженный сушей залив, на восточном берегу которого раскинулся город Лоренсу-Маркиш, названный так в честь португальского капитана, впервые исследовавшего его в 1544 году, хотя еще в 1502 году здесь побывал Васко да Гама. Подход к этой гавани долог и извилист, ибо судну приходится лавировать туда-сюда во избежание отмелей; и поскольку канал плохо обозначен буями, осмотрительные капитаны порой дожидаются прилива, когда вода поднимается по меньшей мере наполовину, прежде чем пересечь самую мелководную часть, где во время отлива глубина может составлять всего двадцать футов. Внутри гавани имеется множество прекрасных глубоководных мест для якорной стоянки напротив города, а еще более защищенный участок обнаруживается чуть выше по заливу в подобии лагуны. Город, который быстро растет, но все еще находится в неустроенном и неприглядном состоянии, тянется на полмили вдоль берега бухты, в то время как позади него на склоне холма, обращенного на запад, вырос пригород. Место выглядит достаточно здоровым, хотя было бы лучше расположить дома ближе к возвышенности, защищающей якорную стоянку. Но позади города на востоке и севере раскинулись обширные болота, источающие малярию; поэтому жителям приходится, хотя в сухой сезон, разумеется, гораздо реже, остерегаться лихорадки, которой, впрочем, мало кто из остающихся здесь на целый год избегает. Португальское правительство, к сожалению, испытывает острую нехватку денег и не смогло завершить намеченные набережные или даже возвести таможню и склады, пригодные для приема и хранения товаров, предназначенных для Трансвааля, которые теперь выгружаются здесь в больших объемах. В ноябре 1895 года все находилось в состоянии хауса, а купцы громко жаловались. Бизнес в основном находится в руках англичан и немцев, и почти вовсе не представлен португальцами. При лучшем управлении и затрате небольших средств как подходы к гавани, так и сам город могли бы быть чрезвычайно улучшены; и хотя окружающая местность непривлекательна, представляя собой по большей части пески либо болота, торговля с трансальваальскими золотыми приисками кажется настолько перспективной в плане развития и самоподдержания, что расходы окупятся с лихвой. Неоднократно высказывались предложения о том, чтобы Великобритания выкупила или взяла в аренду это место (на которое у нее есть право преимущественной покупки), однако ущемленная гордость Португалии может отвергнуть любое предложение. Тем не менее, не требуется большой смелости, чтобы предсказать: когда-нибудь оно окажется в британских руках.

Второй порт, который теперь соперничает с Делагоа-Бей за трансальваальскую торговлю — это Дурбан, крупнейший город в британской колонии Наталь. Он расположен на песчаной равнине, от которой в море вдается песчаная коса, лежащая между открытым океаном и гаванью. Гавань удобна, однако бар на протоке, соединяющей ее с океаном, прежде делал ее доступной лишь для судов с небольшой осадкой. Хотя Колонней было сделано многое для углубления канала, крупнейшие пароходы (в 1895 году) все еще были вынуждены стоять на рейде в океане в миле или двух от берега, и поскольку там обычно наблюдается волнение, на котором маленькие паросилусные тендеры изрядно раскачиваются, процесс высадки является испытанием для многих пассажиров. Тем не менее, имеются веские основания надеяться, что проблемы с баром в конечном счете будут преодолены, поскольку они уже значительно уменьшились; а гавань, оказавшись внутри нее, абсолютно защищена.

Дурбан представляет собой аккуратный и местами даже красивый город, несравненно превосходящий Лоренсу-Маркиш, с широкими и ухоженными улицами, которым использование изящных рикш (которых тянут резвые зулусы или индийцы) вместо экипажей, а также множество одетых в белое кули на улицах придают любопытный восточный колорит, гармонирующий с субтропической растительностью. Климат здесь знойный в течение трех месяцев, но весьма приятный остальную часть года. Многие белые жители — а их насчитывается 14 000, и примерно столько же кафров и иммигрантов из Индии — живут на холме Берея к северу от города, где морской бриз приносит облегчение даже в самую жаркую погоду. Этот пригород Берея — одно из красивейших мест в Южной Африке. Название, происхождение которого, судя по всему, было забыто сегодняшними горожанами, происходит от мионерского поселения, основанного здесь в самые ранние дни и названного в честь Береи, упоминаемой в Деяниях (гл. 17, ст. 10, 11). Оно было искусно распланировано извилистыми дорогами, окаймленными изящными виллами, окруженными изобилием деревьев и цветущих кустарников, и открывает восхитительные виды на гавань, крутой утрус, возвышающийся к западу от нее, и океан. Муниципалитет выкупил эту землю и, продавая или сдавая ее в аренду по участкам по возросшим ценам, обеспечил поступление доходов, удерживающих местные налоги на очень низком уровне, а также позволил осуществить множество городских благоустройств и запустить предприятия на благо граждан. Дурбан стал пионером того, что в его наиболее крайних формах называют муниципальным социализмом, и пользуется репутацией лучше всего управляемого и наиболее прогрессивного города во всей Южной Африке. Среди прочего он располагает прекрасной ратушей с высокой башней, построенной благодаря усилиям нынешнего мэр — заслуженно уважаемого шотландского купца.

К востоку от Дурбана вдоль побережья тянется низкая и плодородная полоса земли, большая часть которой занята плантациями сахарного тростника, обрабатываемыми кули, привезенными из Индии, поскольку местный кафр не проявляет склонности к упорному труду. К северу от города местность повышается, и здесь терпеливый труд других индийцев создал огромный массив садов, где в больших количествах выращиваются субтропические и даже некоторые тропические фрукты, которые теперь начали экспортироваться в Европу. Через эту возвышенность, а также сквозь еще более высокие холмы, поднимающиеся дальше во внутренних районах, пролегает железная дорога, часто преодолевающая крутые подъемы, до города Питермарицбург, расположенного в восьмидесяти милях отсюда, где обитает губернатор и размещен небольшой британский гарнизон. Дурбан с самого начала был английским городом, и населяющие его белые люди практически сплошь англичане. Марицбург был основан бурами-переселенцами, покинувшими Капскую колонию во время Великого трека 1836 года и спустившимися сюда через Кватламбские горы в 1838 году. Однако в настоящее время его население гораздо более британское, нежели бурское, но улицы сохраняют старомодный полуголландский колорит; а красивое здание парламента и правительственные учреждения выглядят несколько необычно в тихом и раскидистом провинциальном городке. Его высота над уровнем моря (2500 футов) и сухой климат делают его здоровым, хотя, поскольку он лежит в низине среди высоких холмов, летом здесь жарковато на английский вкус. Окружающая местность красива, хотя и несколько оголена; да и австралийская акация, крупные плантации которой ныне появились поблизости, не является особо привлекательным деревом.

Это место кажется наиболее подходящим для нескольких слов об общественной жизни Наталя — британской колонии, последней получившей ответственное самоуправление. Этот дар был пожалован ей в 1893 году, не без некоторых предварительных колебаний, поскольку все белое население тогда составляло около 46 000 человек, а взрослых мужчин было чуть более 15 000. Тем не менее, созданная тогда система, судя по всему, функционирует слаженно. Существует кабинет из пяти министров и две палаты законодательного собрания: Ассамблея из тридцати семи членов и Совет из одиннадцати членов; первые избираются максимум на четыре года (с учетом возможности роспуска), а вторые назначаются губернатором на десять лет. Каких-либо постоянных партий до сих пор не сформировалось, и пока невозможно предсказать, по каким линиям они станут оформляться, ибо вопросы, занимавшие законодательное собрание, в основном представляют собой темы, по которым к настоящему моменту выявилось немного принципиальных разногласий. Все белые единодушны в стремлении исключить кафров и новоприбывших из Индии из списков избирателей. В 1895 году все казалось согласными в одобрении тарифа, который преследовал исключительно фискальные цели; и Наталь тогда обладал одним из самых низких тарифов среди действовавших в британских колониях. (Обычная ставка ad valorem составляла пять процентов.) Однако в 1898 году Наталь присоединился к Таможенному союзу Южной Африки, в который ранее входили Капская колония, Оранжевое Свободное Государство, Басутоленд и Бечуаналенд, и тариф этого Союза, установленный в 1898 году, оказался выше и в некоторой степени протекционистским. Даже между гражданами английского и голландского происхождения (последние составляют менее четверти от общего числа и живут преимущественно в сельской местности) наблюдалось лишь незначительное противостояние, поскольку буры, будучи менее многочисленными, чем в Капской колонии, гораздо хуже организованы. Среди англичан сильны британские настроения: война 1881 года с народом Трансвааля не просто пробудила воспоминания о бурской осаде Дурбана в 1842 году, но и породила антибурские чувства, которые сдерживались лишь необходимостью улаживать отношения с трансальваальским правительством ради обеспечения как можно большей доли импортной торговли в эту страну. Поскольку натальская железнодорожная линия конкурирует за эту торговлю с капскими линиями, а также с линией из Делагоа-Бей, здесь ощущается острое чувство соперничества по отношению к Капской колонии, которую считают недружественной из-за аннексии туземных территорий Восточный Грикваленд и Пондоленд, лежащих к западу от Наталя, которые последняя колония надеялась когда-нибудь поглотить. Когда ее надежды на территориальное расширение на том фланге были закрыты, Наталь начал бросать тоскливые взгляды на Зулуленд — холмистый регион с богатыми пастбищами, который в настоящее время находится под прямым управлением имперского правительства и содержит не только золотые рифы неустановленной пока ценности, но и хорошие залежи угля. В конце концов, в 1897 году метрополия дала согласие позволить Наталю поглотить как Зулуленд, так и страну тонга вплоть до северной границы с Португалией.

Политическая жизнь Наталя протекает в тихом русле, поскольку население не только малочисленно, но и рассерано по относительно обширной территории, имея лишь два центра населения, поднимающихся выше ранга деревень. К тому же люди ведут легкую и спокойную жизнь. Они вполне зажиточны, занимают крупные скотоводческие фермы и не имеют особых стимулов для вовлечения в обработку больших площадей земли, поскольку спрос на сельскохозяйственную продукцию все еще сравнительно невелик. Возделывается едва ли больше одной сороковой части поверхности, причем около двухсот тысяч акров обрабатываются европейцами, разумеется, руками цветных работников. Вдоль побережья выращивают сахарный тростник, а в последнее время начали культивировать чай. Наталийцы, пожалуй, стали менее энергичными в развитии природных ресурсов своей страны потому, что трижды в их недавней истории мерный ход развития нарушался. В 1870 году многие наиболее активные умы устремились к недавно открытым алмазным приискам Кимберли. В 1879 году присутствие крупных британских сил, собранных для большой зулусской войны, создало внезапный спрос на всевозможные продукты питания и фураж, который исчез с выводом войск; а с 1886 года стремительный рост золотых приишек Витватерсранда, помимо увода наиболее авантюрных натур, заставил столь многих людей спекулировать акциями горнорудных компаний, что размеренная индустрия стала казаться медленным и скучным делом. В настоящее время в Наталь прибывает не так много иммигрантов, чтобы обосноваться здесь в качестве фермеров, и колония растет в плане богатства и населения лишь медленно. Тем не менее, ее процветание в конечном счете кажется гарантированным. Она более благословлена почвой и небом, чем большая часть Капской колонии. Она обладает колоссальным ресурсом в виде обширных угольных бассейнов. Ее океанская торговля и железнодорожный трафик возрастают. Вблизи этих угольных месторождений залегают запасы железа, которые однажды станут основой крупных промышленных сообществ. А ее жители обладают хорошей, прочной закваской — как англичане, так и голландцы с немцами, ибо здесь немало немецких иммигрантов. Ни одна британская колония не может похвастаться населением лучшего качества, и лишь немногие, пожалуй, равным по достоинству.

Помимо железнодорожного вопроса, который неразрывно связан с проблемой дурбанской гавани и ее бара, наибольший интерес для жителей Наталя представляет вопрос о цветном населении — кафрах и индийцах. Кафры, преимущественно зулусского происхождения, насчитывают 460 000 человек, что примерно в десять раз превышает число белых, оцениваемое в 50 000. Почти все они живут по племенным законам в собственных общинах, владея небольшим количеством скота и обрабатывая участки земли, общая площадь которых составляет около 320 000 акров. Законы колонии мудро ограждают их от употребления европейского алкоголя. Лишь немногие дети обучаются в миссионерских школах — единственных учебных заведениях, предоставленных для них, — и совсем немногие приняли христианство, однако подавляющее большинство практически не испытывает влияния белых. Как правило, они миролюбивы и совершают немного насильственных преступлений против белых; но сколь бы миролюбивыми они себя ни показывали, их численное преобладание вызывает беспокойство. Кафр может по милости губернатора получить избирательное право, если он прожил по европейским законам не менее семи лет; однако оно было даровано крайне немногим, так что на практике туземец вообще не участвует в политике. Индийские иммигранты, насчитывающие ныне 50 000 человек, делятся на две категории. Некоторые из них — кули, привезенные из Индии по контрактам, обязывающим их работать в течение ряда лет, главным образом на прибрежных плантациях сахарного тростника. Многие из них возвращаются по истечении срока, но еще большее число осталось и превратилось в ремесленников в городах или возделывателей садовых участков. Другая категория, менее многочисленная, но более образованная и интеллигентная, состоит (помимо свободных иммигрантов скромного происхождения) из так называемых «арабов» — мусульман, преимущественно из Бомбея и близлежащих портов или из Занзибара, — которые ведут розничную торговлю, главным образом с туземцами, и порой богатеют. Искусные торговцы, готовые продавать ради небольшой прибыли, они практически вытеснили европейца из бизнеса с туземцем и тем самым навлекли на себя его неприязнь. Число индийцев, приобретавших избирательные права по прежнему законодательству о выборах, в последнее время росло столь быстро, что отчасти из-за упомянутой неприязни, отчасти из-за искреннего опасения, что индийский элемент в целом может обрести чрезмерное влияние в электорате, колониальный парламент в 1894 году принял закон об их исключении из избирательного права. Метрополия осталась не вполне довольна формулировками, в которых этот закон был изначально составлен, но в 1897 году одобрила исправленный закон, согласно которому впредь не должны допускаться к избирательным правам лица, «которые (не будучи европейского происхождения) являются туземцами или потомками по мужской линии выходцев из стран, не имевших доселе выборных представительских институтов, основанных на парламентском избирательном цензе, если они предварительно не получат от губернатора в Совете постановление, освобождающее их от положений настоящего закона». В соответствии с этим статутом избирательное право будет удерживаться от выходцев из Индии и других неевропейских стран, таких как Китай, не имеющих представительного правления, хотя за правительством сохраняется полномочие допускать особо оговоренных лиц. В 1897 году был принят еще один закон (одобренный метрополией), разрешающий колониальной исполнительной власти не допускать всех иммигрантов, неспособных написать европейскими буквами заявление об освобождении от положений закона. Эта мера призвана остановить въезд контрактных индийских иммигрантов низших категорий.

Я остановился на этом вопросе столь подробно, поскольку он иллюстрирует одну из трудностей, возникающих повсюду, где высшая и низшая либо более сильная и более слабая расы проживают вместе при демократическом правлении. Превращение расы, цвета кожи или религии в основание для политического бесправия противоречит тому, что некогда считалось фундаментальным принципом демократии и что было закреплено (посредством недавних поправок) в качестве доктрины американской Конституции. Предоставление полных политических прав в угоду абстрактной теории лицам, которые в силу дефицита образования или отсутствия опыта в качестве граждан свободной страны очевидным образом не способны осуществлять политическую власть, представляет или может представлять опасность для любого государства. Необходимо найти выход из этого противоречия, и демократические штаты Юга Северо-Американского Союза, олигархическая Республика Гавайи (ныне (1899 г.) присоединенная к Соединенным Штатам), а также южноафриканские колонии — все они пытались отыскать подобный выход. В 1899 году эта проблема встала в острой форме перед Соединенными Штатами, которые, завладев Филиппинскими островами, осознают возражения против распространения там положений своей федеральной Конституции, но еще не решили, как избежать этого результата. Наталь, где белые находятся в небольшом меньшинстве, ныне отказывает в избирательном праве как индийцам, так и кафрам; в то время как Капская колония, обладающая гораздо большей долей белого населения, исключает основную массу своего цветного населения путем разумного применения образовательного и имущественного ценза. Обе бурские республики отрицают предполагаемый демократический принцип и потому последовательны в отказе в любых политических правах цветному населению. Австралийские колонии избрали еще более радикальный метод. Большинство из них запрещают китайцам въезд в страну, а темнокожих полинезийцев допускают лишь в качестве наемных рабочих-кули с обязательной отправкой назад по истечении срока контракта. Франция же ведет себя более снисходительно и в некоторых своих тропических колониях распространяет право голоса как в местные собрания, так и для депутатов Национального собрания во Франции на всех граждан без различия расы и цвета кожи.

Марицбург — жизнерадостный ухоженный городок с приятным обществом, средоточием которого служит резиденция губернатора, а состав формируется из разнообразных элементов: министры штата и другие чиновники, духовенство, судьи и офицеры гарнизона образуют значительное для столь маленького города число способных и образованных людей. Здесь множество живописных окрестностей, среди которых лучшим являются прекрасные водопады Умгени у Ховика, где полноводный после дождей ручей низвергается с базальтовой плиты в величественный амфитеатр, окруженный обрывами. Пролегая недалеко от этих водопадов, железная дорога устремляется на север к границе с Трансваалем. Линия поднимается все выше и выше, и местность по мере удаления от моря становится все более сухой и оголенной. Крупные реки текут в руслах, прорезанных столь глубоко, что их вода редко пригодна для орошения; но там, где ручеек удалось вывести на ровную или пологую поверхность, изобилие урожая свидетельствует о богатстве почвы и силе солнца. Местность повсюду холмистая, и пейзаж, временами поразительный, особенно вдоль берегов рек Тугела и Буффало, всегда казался бы живописным, если бы не обнаженность переднего плана, на котором редко встретишь что-либо, кроме разрозненных участков колючего редколесья, разнообразящих суровость пейзажа. У подножия великого Кватламбского или Дракенсбергского хребта, далеко к западу от главной железнодорожной линии, открывается поистине величественный пейзаж, ибо горы, поднимающиеся на краю Басутоленда до высоты 10 000 футов, обрываются к Наталю грандиозными кручами. У маленького городка Ледисмит ответвляется железная дорога к Оранжевому Свободному Государству, чья граница здесь совпадает с высоким водоразделом, пересекаемым лишь несколькими перевалами. Крупное угольное месторождение расположено близ поселка со знаменательным названием Ньюкасл, а ценные залежи имеются также возле селения Данди, куда на восток отходит ветка, обслуживающая угольные копи, у пункта под названием Гленко, к югу от Ньюкасла. Продвигаясь неуклонно на север, страна все больше кажется дикой глушью, в которой крошечные деревушки встречаются со все большим интервалом. Скотоводческие фермы очень велики — обычно по шесть тысяч акров, — поэтому поселенцев здесь немного, да и кафров мало, ибо этот высокогорный регион холоден зимой, а сухая почва не благоволит земледелию. Наконец, обогнув после крутого подъема очередной поворот, в поле зрения появляется дерзкая гора, а к востоку от нее, соединяя ее с холмом пониже, тянется гряда или перешеек, пронизанный туннелем. Эта гряда — Лаингс-Нек, а гора — Маджуба-Хилл, места, знаменитые в южноафриканской истории как арены сражений 1881 года в Трансваальской войне за независимость. Немногие вооруженные столкновения с участием столь малого числа комбатантов оказали столь мощное влияние на ход истории, как эти битвы; и тот интерес, который они вызывают до сих пор, оправдывает краткое описание этого места.

Лейнгс-Нек, горный хребет высотой 5500 футов над уровнем моря, поднимающийся довольно круто примерно на 300 футов над своим южным основанием, примыкает к водоразделу Кватламба, который отделяет потоки, текущие на юг в Индийский океан, от тех, что Вааль на севере несет в Оранжевую реку и далее в Атлантику. По сути, он находится на юго-восточной окраине того великого внутреннего плоскогорья, о котором я так часто упоминал. Через него в 1881 году пролегала и до сих пор пролегает главная дорога из Наталя в Трансваальскую Республику — в 1881 году здесь не было железной дороги, — и по ней поэтому британским войскам, продвигавшимся из Наталя для реконкисты Трансваальской Республики после начала военных действий в декабре 1880 года, пришлось наступать, чтобы деблокировать гарнизоны, осажденные в последней из названных стран. Соответственно, бурские ополчения численностью около тысячи человек решили занять его, и 27 января они распо лагались лагерем со своими фургонами чуть позади вершины хребта. Граница проходит на пять миль севернее, у селения Чарлстон, так что на самом Неке они находились на территории Наталя. Британские силы численностью около тысячи человек с несколькими орудиями прибыли в тот же день в пункт в четырех милях к югу и разбили свои палатки на склоне холма, поныне называемом Проспект-Кэмп, под командованием генерал-майора сира Джорджа Колли, храброго офицера, хорошо знакомого с историей и теорией военного дела, но имевшего мало опыта полевых операций. Недооценивая грубое ополчение, противостоявшее ему, он на следующий день атаковал их позицию на Неке с фронта; однако британские войска, подвергаясь при подъеме по склону меткому обстрелу со стороны буров, находившихся в идеальном укрытии вдоль вершины хребта, понесли столь большие потери, что были вынуждены остановиться и отступить, прежде чем смогли достичь вершины или даже увидеть своих противников. Памятник полковнику Дину, который вел свою колонну вверх по склону и пал там, пронзенный пулей, отмечает это место. Тремя неделями позже (после неудачной стычки 8-го числа), посчитав Нек неприступным с фронта, поскольку его отряд был мал, но заметив, что над ним господствуют высоты холма Маджуба, возвышающегося над ним на западе на 1500 футов, британский генерал решил захватить этот пункт. Маджуба состоит из чередующихся пластов песчаника и сланца, залегающих почти горизонтально и увенчанных — как это часто бывает в этих горах — слоем твердой изверженной породы (порфировидного зеленокаменного порфирита). Вершина имеет в окружности менее мили, понижаясь в центре на шестьдесят-семьдесят футов, так что образует нечто вроде блюдообразной впадины. Здесь было устроено крошечное кладбище, на котором похоронены некоторые из погибших британских солдат, а неподалеку, на месте его гибели, установлен камень в память о генерале Колли. Сам холм возвышается над своим основанием почти на девятьсот футов, а основание — примерно на шестьсот футов над Лейнгс-Нек, с которым он соединен полого поднимающимся хребтом длиной менее мили. Подъем на вершину от Нека занимает ровно час ходьбы; причем последняя часть подъема является крутой, с углом от двадцати до тридцати градусов, и местами образует эскарпы с невысокими уступами скал, где обнажаются более твердые пласты песчаника.

Британский генерал выступил в ночь с субботы, 26 февраля, из Проспект-Кэмп, оставил по пути два отряда и в 3 часа ночи с небольшим отрядом численностью чуть более четырехсот человек достиг вершины холма после трудного подъема по крутому западному склону. Когда в 5 часов утра рассвело, буры внизу на Неке были удивлены, увидев британские красные мундиры на фоне неба на вершине холма высоко над ними, и поначалу, подумав, что их позиция обойдена, начали впрягать волов и готовиться к отступлению. Вскоре, когда артиллерия с холма по ним не стреляла и никаких признаков враждебного движения не наблюдалось из Проспект-Кэмп перед ними к югу, они воспрянули духом, и небольшой отряд выдвинулся, прошел по хребту в направлении холма Маджуба и наконец, обнаружив, что им по-прежнему никто не противостоит, начал подъем на сам холм. Второй отряд поддержал эту обреченную группу и вел обстрел холма, пока первый отряд карабкался по самым крутым участкам. Каждая цепь стрелков, по мере того как оказывалась в пределах досягаемости, открывала огонь по британцам наверху, которые, будучи открыты на верхнем склоне и вдоль края вершины, представляли собой легкую мишень, в то время как буры, продвигавшиеся далеко внизу и местами укрытые отвесными участками склона, где твердые пласты песчаника тянутся миниатюрными утесами вдоль склона холма, ничуть не страдали от беспорядочной стрельбы, которую некоторые из британцев пытались вести по ним. Неуклонно продвигаясь вперед и ведя огонь по ходу движения, буры достигли наконец края вершины холма, где британцы пренебрегли возведением каких-либо надлежащих брустверов или укрытий, и начали обрушивать пули с еще более смертоносным эффектом на колеблющиеся и уже деморализованные войска в блюдообразной впадине под ними. Штыковая атака могла бы спасти положение даже тогда. Но хотя был отдан приказ примкнуть штыки, приказа атаковать не последовало. Генерал Колли пал, смертельно раненный пулей в голову, в то время как его силы обратились в бегство вниз по крутым склонам на юг и запад, где многие были убиты бурским огнем. Британские потери составили девяносто два человека убитыми, сто тридцать четыре ранеными и пятьдесят девять пленными, в то время как буры, заявившие о своей численности в четыреста пятьдесят человек, потеряли убитыми лишь одного человека и пять ранеными. Неудивительно, что они приписали свою победу прямому вмешательству Провидения в их пользу.

Британский визитер, которому подобное объяснение не кажется убедительным, бывает потрясен, когда видит это место и слышит эту историю. Военные специалисты, однако, заявляют, что ошибочно полагать, будто занимающие высоту имеют в обстоятельствах, подобных условиям этого боя, то преимущество, которое высота естественным образом, казалось бы, им дает. Они утверждают, что стрелкам гораздо легче вести стрельбу снизу по врагам, находящимся наверху, чем тем, кто находится наверху, отстреливать стрелков внизу; и этот факт, разумеется, делает еще большую разницу, когда нападающая сила привычна к стрельбе на холмах, а обороняющиеся наверху — нет. Но даже с учетом обеих этих причин атака не увенчалась бы успехом, если бы Лейнгс-Нек был атакован с фронта силами из Проспект-Кэмп, и, вероятно, никогда не состоялась бы, если бы британцы на холме перешли в наступление в начале дня.

Мы достигли вершины горы в густом тумане, который вскоре разразился яростной грозой: вспышка и раскат грянули одновременно, а дождь быстро превратил дно блюдообразной впадины чуть ли не в озеро. Когда буря стихла, какое печальное зрелище представляла собой эта небольшая травянистая котловина, усыпанная рыхлыми камнями и несущая посреди себя могилы погибших британцев, огороженные низкой стеной! Удаленное и тихое место, поднятое высоко в воздух над обширной, голой, бурой страной, которая простиралась на восток, юг и запад без единого следа человеческого жилья. Трудно вообразить себе место, которое менее всего могло бы стать ареной человеческих страстей, ужаса и отчаяния. И тем не менее оно заняло свое место среди самых примечательных полей сражений в новейшей истории, а его имя жило и поныне живет в умах людей как сила поистине удручающего значения.

Пересекая Лейнгс-Нек, вершину которого будущим путешественникам придется ступать редко, поскольку железная дорога проходит под ней в туннеле, выходишь на севере на великое волнистое плоскогорье, которое простирается до Замбези в одном направлении и до Атлантики в другом. Четыре или пять миль спустя, немного за селением Чарлстон, покидаешь Наталь и вступаешь в Южно-Африканскую Республику; и здесь находится настоящий водораздел, разделяющий верховья притоков Оранжевой реки и потоки, текущие в Индийский океан. Железная дорога была только что достроена ко времени нашего визита, и хотя она не была открыта для движения еще в течение нескольких недель, нам разрешили проехать по ней до того места, где она соединяется с большой линией от Кейптауна до Претории. Путешествие было связано с определенным риском, поскольку в нескольких местах земляное полотно просело, а в других было уложено настолько ненадежно, что нашему локомотиву и вагону приходилось двигаться очень медленно и осторожно. Страна настолько малонаселенна, что, если бы не знать, что она целиком занята под крупные скотоводческие фермы, можно было бы счесть ее по-прежнему дикой глушью. Кое-где виднеются отдельные дома, а одно селение, Хайдельберг, дорастает до статуса небольшого городка, будучи построенным на самом юго-восточном крае крупного золотоносного бассейна Витватерсранд, где разрабатывается хороший пласт и начинает собираться шахтерское население. Местность эта целиком гористая, в среднем на 5000 футов выше уровня моря, и пересечена грядами, поднимающимися еще на 500–1000 футов. К тому же она совершенно голая, за исключением разбросанных тут и там колючих мимоз да ив, окаймляющих берега немногих ручьев.

Великим контрастом представляется то, когда по прибытии в Эландсфонтейн на главной железнодорожной линии оказываешься внезапно посреди суеты и оживления индустриальной жизни. Здесь возвышаются высокие трубы машинных зданий; здесь огромные кучи пустой породы у шахтных стволов обозначают направление великого золотого рифа по всей местности. Здесь впервые после того, как он покинул пригороды Кейптауна, путешественник вновь оказывается в окружении плотного населения, преисполненного рвения и ощущающего напряжение и стресс индустриальной жизни, подобной жизни фабричных общин Европы или Северной Америки. Пятнадцать лет назад здесь едва ли был заметен хоть один признак присутствия человека. Бурский скотовод посылал своих туземных мальчишек присматривать за скотом, когда тот бродил туда-сюда в поисках скудного пастбища среди камней, и с радостью продал бы за сто фунтов стерлингов землю, на которой ныне стоит Йоханнесбург и под которой разрабатываются одни из богатейших рудников.

Витватерсранд (Белые водяные гряды) представляет собой каменистый хребет, поднимающийся на один-два или триста футов над уровнем прилегающей местности и тянущийся почти строго с востока на запад примерно на тридцать миль. Вдоль его южного склона были обнаружены самые богатые рифы, или пласты, содержащие золото (за исключением того, что находится близ селения Хайдельберг), но весь золотоносный бассейн, в различных частях которого было доказано наличие рентабельных рифов и ведется их разработка, имеет протяженность почти сто тридцать миль в длину и тридцать миль в ширину. Он называется бассейном потому, что различные выходящие на поверхность рифы приблизительно представляют собой кромку чаши и падают к общему центру. Но здесь имеется множество «сбросов» (разломов), которые настолько изменили положение рифов в разных местах, что в значительной степени стерли сходство, на которое указывает этот термин. Было бы невозможно дать ни геологический отчет об этом районе, ни практическое описание методов разработки без карт, планов и множества подробностей, неуместных в этой книге; поэтому я упомяну лишь несколько бросающихся в глаза фактов, отсылая любознательного читателя к фундаментальному труду господ Хэтча и Чалмерса, опубликованному в 1895 году.

Рандский золотодобывающий район в настоящее время состоит из линии рудников как к востоку, так и к западу от Йоханнесбурга, тянущихся вдоль выхода на поверхность основных рифов. Его протяженность составляет около сорока шести миль, но «золото встречается в рентабельных количествах на этом протяжении непрерывно: «добываемая руда» обнаруживается в виде нерегулярных участков и (реже) четко очерченных «рудных столбов» (пач), аналогичных тем, что характеризуют кварцевые жилы»[59]. Имеются также несколько разбросанных рудников в других частях бассейна. На этой линии выделяются два основных рифа — Главный риф (Main Reef) с его так называемым «лидером» (тонкими пластами прямо снаружи и параллельно ему) и Южный риф (South Reef) вместе с несколькими другими, которые в настоящее время имеют гораздо меньшее значение. Термин «риф» означает пласт или слой породы, и эти рандские рифы представляют собой пласты своего рода конгломерата, состоящего из песчанистой и глинистой массы, содержащей кварцевые гальки. Гальки в основном мелкие — от размера птичьего яйца до размера гусиного яйца — и не содержат золота. Песчанистое или глинистое вещество, в которое они замурованы, чрезвычайно твердое и сильно пропитано железом, обычно в форме пиритов железа, которые связывают его воедино. Именно в этом веществе, или песчанистом и железистом цементе, и залегает золото. Буры называют конгломерат «банхет» (с ударением на последний слог), что на их языке означает разновидность сладости, поскольку гальки, лежащие в цементе, похожи на миндаль в сахаристой массе этого лакомства. Золото довольно равномерно рассеяно в виде кристаллов или (реже) чешуек — кристаллов столь чрезвычайно малых размеров, что невооруженным глазом их удается разглядеть крайне редко. Кое-где, однако, банхет пронизан тонкими жилками кварцевой породы, и в этом кварце время от времени встречаются самородки, по большей части совсем мелкие.

«Серия Главного рифа» состоит из нескольких параллельных пластов различной протяженности и мощности, которые не были соотнесены на всем своем протяжении; в некоторых точках два из них могут быть пригодны для разработки, в других — три. Мощность пласта Главного рифа колеблется от одного до двадцати футов; его «лидер», более богатый золотом, — от трех дюймов до трех футов; а Южный риф, также обычно богатый, — от трех дюймов до шести футов. Сам же подлинный Главный риф имеет слишком бедное содержание руды, чтобы его можно было рентабельно разрабатывать при нынешних экономических условиях, хотя на двух-трех рудниках некоторая его доля измельчается на фабриках в сочетании с более богатой рудой из других пластов.

Там, где эти пласты выходят на поверхность, они имеют наклон, или «падение», как выражаются геологи, под углом от 60° до 30°, и шахтные стволы теперь обычно проходятся по линии падения. Но по мере того как за ними следуют вглубь земли, угол уменьшается до 30° или 25°, и представляется несомненным, что на еще большей глубине они будут залегать почти горизонтально. Этот факт чрезвычайно важен, поскольку он обещает сделать доступной гораздо большую часть пластов, чем это было бы в случае, если бы они продолжали круто уходить вниз, так как тогда они вскоре достигли бы глубины, на которой горные работы стали бы невозможными, потому что жара была бы слишком сильной, и, вероятно, нерентабельными также, поскольку затраты на подъем руды оказались бы чрезвычайно тяжелыми. Наибольшая глубина, на которую велись горные работы, составляет около 2400 футов, однако квалифицированные инженеры считают возможным вести разработки на глубине до 5000 футов, хотя труд становится более затруднительным при температуре выше 100 градусов по Фаренгейту, которая достигается на глубине 3000 футов под поверхностью. Никаких трудностей из-за температуры не ощущалось на глубине 2400 футов, и обнаруживается, что вода доставляет мало хлопот; во всяком случае, весьма опытный инженер (чьей любезностью я обязан этими сведениями) говорит мне, что, по его мнению, большая часть воды поступает с поверхности и может откачиваться на верхних горизонтах рудника, разрабатываемого на упомянутой глубине. Я привел эти подробности для того, чтобы показать, какая огромная масса руды остается извлечь, когда глубокие выработки, находящиеся еще в зачаточном состоянии, будут как следует освоены. Но еще более примечательным фактом является то, что золотоносные пласты банхета, насколько за ними проследили с помощью глубокого бурения, сохраняют по мере погружения в недра земли не только свою среднюю мощность, но также и среднее минеральное качество. В этом заключается поразительная особенность рандских золотых пластов, делающая их, насколько нам известно, уникальными в мире.

Везде в другом месте золотодобыча представляет собой сравнительно рискованное и неопределенное предприятие. Там, где металл обнаруживается в аллювиальных отложениях, эти отложения обычно сильно варьируются по содержанию золота на тонну почвы и, как правило, истощаются за несколько лет. Там же, где он встречается в кварцевых жилах (обычной вмещающей породе), эти жилы обычно нерегулярны по своей мощности, часто обрываясь внезапно по мере прослеживания их на глубину, и еще более нерегулярны и неопределенны по процентному содержанию золота в породе. На протяжении нескольких ярдов ваша кварцевая жила может оказаться чрезвычайно богатой, а затем так называемый «рудный столб» может иссякнуть, и жила будет содержать столь мало золота, что это не окупит затрат на разработку. Но в бассейне Витватерсранд драгоценный металл распределен в золотоносных пластах настолько равномерно и одинаково, что, обнаружив рентабельный пласт, можно с гораздо большей уверенностью, чем где бы то ни было еще, рассчитывать на то, что высокая доля золота в породе сохранится по всему пласту — не только по его простиранию, что легко проверяется, но и по падению в недра земли. Поэтому известность Рэнда обусловлена не столько богатством этого золотого прииска — ведь процент содержания металла в породе редко бывает очень высоким, а издержки по разработке твердой породы и отделению металла от сопутствующих минералов весьма значительны, — сколько сравнительной гарантированностью отдачи и огромным количеством руды, от которой можно ожидать этой отдачи; именно это привлекло на Рэнд огромную массу европейского капитала и многочисленное население, а также сделало район предметом политических вожделений, амбиций и борьбы, которые выходят за рамки Южной Африки и грозят стать частью той игры, которую великие державы Европы ведут на шахматной доске мира.

Считается, что пласты банхета, или конгломератов, имеют морское происхождение, но из этого не следует, что золото отлагалось одновременно (pari passu) с образованием пластов, поскольку оно могло быть занесено в конгломератовые прослои — и квалифицированное мнение склоняется к этой точке зрения — уже после их отложения. В этом отношении они напоминают золотоносные кварцевые жилы, хотя в этих рифах банхета золотоносные растворы, судя по всему, поднимались по межзерновым пространствам конгломерата, а не по более или менее открытым трещинам золотоносных кварцевых жил. Химические условия, при которых золото отлагается подобным образом, все еще остаются гипотетическими. Давно известно, что золото присутствует в морской воде в виде йодида или хлорида; и один искусный металлург в Йоханнесбурге говорил мне, что, по его убеждению, в кубической миле морской воды содержится столько же золота, какова была вся тогдашняя годовая добыча Рэнда, то есть около 8 000 000 фунтов стерлингов.

Если бы эти залежи были открыты столетие назад, немногие из них, если вообще хоть какие-то, стоило бы разрабатывать, поскольку у горняков тогда не было необходимых средств для извлечения золота из его трудно поддающейся обработке вмещающей породы. Именно прогресс химической науки благодаря изобретению новых процессов, таких как обжиг с хлором, обработка цианидом в чанах и применение электрических токов, сделал разработку рентабельной. Расходы на добычу золота на тонну руды снизились с 1 фунта 15 шиллингов 5 пенсов за тонну в 1892 году до 1 фунта 8 шиллингов 1 пенса в 1898 году, в то время как дивиденды выросли с 8 шиллингов до 13 шиллингов 2 пенсов; а доля добытого золота, выплачиваемая в виде дивидендов, возросла с 19 до 32 процентов. Дальнейшие усовершенствования в процессах обогащения несомненно расширят область горного дела, сделав целесообразной разработку рудников, где процент металла в породе ныне слишком мал для выплаты дивидендов. Более того, усовершенствования имеют тенденцию ускорять темпы производства и тем самым сокращать срок службы рудников; ведь чем прибыльнее становится разработка, тем сильнее искушение работать как можно быстрее и извлекать максимальное количество руды. Количество работающих на измельчении руды штампов (бегунов) возросло с 3740 в 1896 году до 5970 в августе 1899 года. Общая сумма, ежегодно выплачиваемая в виде дивидендов, которая в 1892 году составляла 794 464 фунта стерлингов, к 1898 году возросла до 4 847 505 фунтов стерлингов.

Продолжительность разработки рудников в целом представляет собой сложную задачу, поскольку она затрагивает вопрос о том, окажется ли в будущем целесообразной разработка многих участков рифа, которые сейчас разрабатываются мало или не разрабатываются вовсе, благодаря удешевлению оборудования и большему выходу золота на тонну породы, в каковой ситуации число рудников может значительно увеличиться, а ныне заброшенные рифы — открыться заново, когда нынешние будут исчерпаны. Мнение наиболее компетентных специалистов сводится к тому, что, хотя многие из ныне лучших участков будут, вероятно, выработаны через двадцать или тридцать лет, район в целом может не исчерпаться по меньшей мере в течение пятидесяти, а возможно, даже семидесяти или восьмидесяти лет. А стоимость золота, которое предстоит извлечь в течение этих пятидесяти лет, грубо оценивается примерно в 700 000 000 фунтов стерлингов, из которых по меньшей мере 200 000 000 фунтов стерлингов составят чистую прибыль, а остальное пойдет на покрытие расходов по добыче. В 1896 году стоимость золота, добытого на Витватерсранде, составляла 7 864 341 фунт стерлингов[60]. В 1898 году она равнялась 15 141 376 фунтам стерлингов, а за первые восемь месяцев 1899 года — 12 485 032 фунтам стерлингов. При допущении производства в 15 000 000 фунтов стерлингов в год это истощило бы месторождение примерно за сорок шесть лет; но предсказать будущие темпы производства, разумеется, совершенно невозможно, поскольку это зависит не только от прогресса механической и химической науки, но (как мы увидим в дальнейшем) в некоторой степени также от административных и даже политических условий. За пять лет, предшествовавших 1896 году, производство возрастало столь быстро (примерно по миллиону фунтов стерлингов в год), что даже в условиях, существовавших в 1895 году, каждый ожидал дальнейшего роста, и (как уже отмечалось), продукция 1898 года превысила 15 000 000 фунтов стерлингов. При более благоприятных экономических и административных условиях она, несомненно, на какое-то время поднимется еще выше. Южно-Африканская Республика ныне занимает первое место среди золотодобывающих стран, обогнав Соединенные Штаты, которые отстают от нее совсем немного, причем Океания и Австралазия занимают уверенное третье место, а Российская империя — слабое четвертое. Общая годовая добыча золота во всем мире в 1898 году составляла около 59 617 955 фунтов стерлингов.

Среди упомянутых мной экономических условий нет более важного, чем предложение рабочей силы и ее заработная плата. На Ранде, как и на всех южноафриканских рудниках любого типа, неквалифицированный ручной труд выполняется кафрами, в то время как белые — наряду с небольшим числом метисов и индийских кули — привлекаются для всех операций, требующих интеллекта и специальных знаний, будь то под землей или на поверхности.

Число регулярно занятых туземцев в 1896 году составляло 47 000, а общее число задействованных за год в целом — 70 000. В 1898 году эти показатели выросли соответственно до 67 000 и 88 000. Средняя месячная зарплата туземца в 1896 году составляла 3 фунта 0 шиллингов 10 пенсов, а в 1898 году — 2 фунта 9 шиллингов 9 пенсов. Число занятых белых в 1896 году составляло 7430 (средняя месячная зарплата — 24 фунта), в 1898 году — 9476 (средняя месячная зарплата — 26 фунтов). Белые привлекались бы в еще гораздо больших масштабах, если бы они хотели работать усерднее, но они презирают более тяжелые виды труда, считая их пригодными лишь для кафров. Туземные рабочие принадлежат к различным племенам, причем басуто, зулусы, шангане и выходцы с Замбези считаются лучшими. Большинство из них прибывает издалека, некоторые — с огромных расстояний, и они возвращаются домой, скопив сумму, необходимую для устройства своей жизни. Мечта управляющего рудником — сократить издержки на туземный труд путем получения более крупных и регулярных поставок рабочей силы, а также за счет более дешевой кукурузы для кормления рабочих, ибо в настоящее время из-за таможенных пошлин на продовольственные товары стоимость кукурузы — почти полностью импортируемой — намного выше, чем могла бы быть. Точно так же и труд белых можно было бы значительно удешевить, сохранив при этом его оплату на гораздо более высоком уровне, чем в Европе, за счет снижения таможенного тарифа, который в настоящее время делает жизнь непомерно дорогой. Высокими пошлинами облагаются оборудование и химикаты; дорог и динамит, производство которого было превращено в монополию, предоставленную одному лицу. На все эти вещи слышны громкие жалобы, но, пожалуй, громче всего они раздаются в адрес железнодорожных тарифов на перевозки, и особенно в адрес компании «Недерланд», которой принадлежат линии внутри самого Трансвааля.

Даже в стороне от вопроса о железнодорожных тарифах в 1895 году в Йоханнесбурге полагали, что улучшение законодательства и управления могло бы сократить издержки производства на двадцать или тридцать процентов — разницу, которая, разумеется, быстро сказалась бы на дивидендах рудников, дающих прибыль в настоящее время, и позволила бы многим нерентабельным сейчас рудникам давать дивиденды, а также разрабатывать множество рудников, которые сейчас разрабатывать не стоит[61]. Как бы то ни было, изучение приведенных мной цифр покажет, сколь грандиозным было развитие промышленности за последние восемь лет, насколько сильно выросли дивиденды и как сильно сократились издержки производства. Таким образом, несмотря на упомянутые трудности, полученные прибыли значительно возросли, и акционеры оказались в выигрыше.

В естественном облике горнорудного пояса нет ничего такого, что отличало бы его от остальной части Трансваальского плоскогорья. Это высокая, сухая, голая, выжженная и ветреная страна, и Йоханнесбург, его центр, расположен в одном из самых высоких, сухих и ветреных мест, на южном склоне хребта Витватерсранд, вершина которого возвышается над деловыми кварталами примерно на 150 футов. Основанный в 1886 году, город насчитывает сейчас население, превышающее 100 000 человек, причем более половины из них — белые. В 1896 году перепись (весьма несовершенная, вероятно) показала в радиусе трех миль 50 000 белых, 42 000 кафров и 6000 азиатов. Хотя он быстро переходит от стадии лачуг и гофрированного железа к облику красивых улиц, обставленных высокими кирпичными домами, он все еще груб и неровен, плохо замощен, плохо освещен, с разбросанными тут и там незастроенными участками и хорошими домами, соседствующими с лачугами.

Еще одним элементом неприглядности являются сами рудники, поскольку главные рифы проходят в непосредственной близости от южной части города, а огромные кучи «пустой породы», отходов и так называемых «хвостов», механизмы, поднимающие, дробящие и обрабатывающие руду, а также высокие трубы машинных зданий служат приметными объектами в пригородах. Дыма немного; но в противовес этому имеется огромное количество пыли — предостаточно с улиц и еще больше от хвостов и других насыпей сильно измельченных рудных отходов. Улицы и дороги чередуются между грязью в течение двух дождливых месяцев и пылью в остальное время года; в сухие месяцы не только улицы, но и воздух полон пыли, поскольку обычно дует ветер. Если бы не эта пыль, а также отсутствие надлежащего дренажа и водоснабжения, место было бы здоровым, поскольку воздух здесь сухой и бодрящий. Но к концу 1895 года здесь наблюдалось изрядное количество случаев брюшного тифа и множество пневмоний, часто быстро приводящих к летальному исходу. Во второй половине 1896 года смертность достигала 58 на тысячу человек[62].

Поразительным контрастом является переход от деловой части города к живописному пригороду, расположенному к северо-востоку под крутым хребтом Витватерсранд, где более состоятельные жители возвели очаровательные виллы и окружили их рощами и садами. Менее красивым, но куда более впечатляющим является расположение нескольких удаленных загородных домов, построенных к северу, на каменистой вершине или вдоль северного склона того же хребта. Оттуда открывается величественный вид на тридцать или сорок миль холмистой местности вплоть до далеких гор Магалиесберг. На востоке и западе горизонт замыкается длинными грядами синих холмов, в то время как внизу крупные лесные плантации и поля, возделываемые с помощью ирригации, придают пейзажу зелень, редкую для этой засушливой земли. Стоя на этой уединенной высоте и глядя вдаль в сторону Лимпопо и Бечуаналенда, трудно поверить, что столь близко находится такой центр бурной и напряженной жизни, как Йоханнесбург. Этот вид — один из лучших в этой части Африки; и следует надеяться, что участок на этих ветреных высотах до того, как застройка распространится дальше, будет приобретен городом под общественный парк.

Хотя по своему общему облику Йоханнесбург ближе к какому-нибудь новому шахтерскому городу на американском Западе, чем к какому-либо месту в Европе, во многих отношениях он скорее английский, чем американский, как и гораздо более английский, чем голландский. Поистине здесь ничто не напоминает путешественнику о том, что он находится в голландской стране, за исключением голландских названий улиц на некоторых перекрестках. Население — весьма смешанное, поскольку здесь имеются немцы, итальянцы и французы, а также выходцы из Индии — практически англоязычное, ибо следом за колониальными англичанами и недавними иммигрантами из Великобритании идут австралийцы и американцы, которые для всех социальных целей практически являются англичанами. Это оживленный, алчущий, беспокойный, любящий развлечения город, быстро делающий деньги и щедро их тратящий, охваченный из конца в конец лихорадкой горнопромышленной спекуляции. Это занятие концентрируется в одном месте, где сходятся две главные улицы и где часть одной из них обнесена низкими цепями, образуя нечто вроде огороженного пространства, на котором торгующие золотыми акциями встречаются для купли-продажи. «Между цепями» — так на местном жаргоне называют биржу горных предприятий, или рынок акций, и это чувствительный и нестабильный рынок. Большая часть года прошла под знаком «бума», и многие ценные бумаги стоили значительно выше нормы. Но пока мы находились там, произошел так называемый «спад» (сламп), и было любопытно изучать это явление по выражениям лиц между цепями.

Страсть жителей к спорту, и особенно к скачкам, носит типично английский характер. Залы для азартных игр здесь менее заметны, чем в трансатлантических горняцких лагерях, и наблюдается меньше нарушений общественного порядка. Благопристойность соблюдается не всегда. Когда я был там, между бывшим главой городской полиции и его недавно назначенным преемником произошла кулачная драка, и удаль первого привела в восторг большую толпу английских зрителей, собравшихся вокруг бойцов. Однако не слышно ни о стрельбе без предупреждения, ни о самосудах; и учитывая огромное количество дурных элементов, стекающихся в места такого рода, было удивительно, что превышение уровня преступности по сравнению с другими южноафриканскими городами (где среди белых преступность очень мала) не оказалось более значительным. Отчасти, возможно, потому, что страна находится далеко от Европы, элемент простых грубиянов и хулиганов, швали, подонков и хулиганья здесь меньше, чем в горнодобывающих районах западных штатов Америки, а доля образованных людей необычайно велика. Лучшее общество этого места — разумеется, не слишком многочисленное — отличается образованностью и приятными манерами. Оно состоит из людей английской или англо-еврейской расы, включая капских колонистов и американцев, а также нескольких немцев, в основном еврейского происхождения. Я предположил бы, что английский и колониальный элементы составляют семь десятых белого населения, американский и немецкий — примерно по одной десятой каждый, в то время как французы и представители других европейских наций образуют остаток. Здесь почти нет буров и голландцев, за исключением правительственных чиновников; и все время чувствуешь себя в английском, то есть англо-семитском городе. Хотя здесь насчитывается около 50 000 кафров, на улицах их видно не так много. Бурские фермеры из окрестностей каждое утро подвозят свои фургоны, нагруженные овощами. Но коренных граждан Южно-Африканской Республики проживает в этом ее крупнейшем городе так мало, что путешественник не может избавиться от иллюзии, будто он находится в Колонии; и было вполне естественно, что англоязычное население, несмотря на то что оно являлось новоприбывшим, ощущало это место фактически своим собственным.

Велик контраст, когда переходишь от оживленного Йоханнесбурга к сонной Претории, политической столице страны, распланированной сорок три года назад и сделанной резиденцией правительства в 1863 году. Этот небольшой городок с населением около 12 000 человек, две трети которых составляют белые, лежит в теплой и хорошо орошаемой долине примерно в тридцати милях к с.-с.-в. від Йоханнесбурга. Эвкалипты и ивы, быстро выросшие в садах и вдоль аллей, утопают в зелени; а виды на долину с невысоких холмов, большинство из которых теперь (с середины 1896 года) увенчаны батареями пушек, возвышающихся над пригородами, весьма приятны. Но в нем нет ни великолепной панорамы, ни ощущения изобилующего богатства и напряженной жизни, которые делают Йоханнесбург столь ярким. Улицы здесь широкие, а после дождя такие грязи, что пройти почти невозможно; дома неказистые, хотя редко живописные. Ничто не может быть менее красивым, чем большая голландская церковь, занимающая лучшее место посреди рыночной площади. Имеется, однако, одно величественное и даже роскошное здание — то, в котором размещаются правительственные учреждения и палаты законодательного собрания. Говорят, оно обошлось в 200 000 фунтов стерлингов. Зал, в котором заседает Фольксраад (то есть Первый, или главный, Фольксраад), просторен и красив. Посетителю интересно заметить, что по правую руку от кресла председательствующего находится другое кресло на том же уровне для Президента Республики, в то время как справа находятся места для пяти членов Исполнительного совета, а слева — еще пять мест для глав административных ведомств, хотя ни один из этих одиннадцати не является членом Раада.

Мы ожидали найти Преторию столь же бурской, сколь Йоханнесбург — английским. Но хотя здесь имеется значительное бурское и голландское население и повсеместно слышится голландская речь, общий облик города — британско-колониальный; и британско-колониальный элемент здесь заметен и авторитетен. Не имея ни значительной торговли, ни промышленности, Претория существует главным образом как местопребывание администрации и судов. Между тем большинство адвокатов — британские колонисты из Капской колонии или Англии. Крупные интересы, затрагиваемые на золотых приисках, и вопросы, возникающие между компаниями, созданными для их разработки, дают обильный простор для судебных разбирательств, и одна целая улица, обычно именуемая Аасвогельснест («Птичье гнездо стервятника»), заполнена их конторами. Они и судьи, наиболее выдающиеся из которых также являются либо колониальными голландцами, либо британского происхождения, представляют собой наиболее образованную и (за исключением политической власти) лидирующую часть общества. Для европейского путешественника истинное удовольствие — встретить столь многих способных и начитанных людей, какими располагают скамья подсудимых и адвокатура Претории; и он находит странным, что многие из них лишены избирательных прав, а большинство встречает подозрительность со стороны правящих кругов. Йоханнесбург (с его горнопромышленными окрестностями) обладает почти всей промышленностью и богатством и половиной всего белого населения Трансвааля — страны, следует помнить, размером с Великобританию. Претория и уединенная страна на севере, востоке и западе[63] обладают остальной частью населения и всей полнотой власти. Правда, Претория обладает и значительной долей образованности. Но эта образованность часто отделена от политических прав.

Президент Крюгер живет в доме, который республика преподнесла ему в дар, в пяти минутах ходьбы от государственных учреждений. Это длинный, низкий коттедж, похожий на индийское бунгало, ничем не отличающийся от других жилищ. Президент имеет, однако, жалованье в 7000 фунтов стерлингов в год, помимо пособия, обычно именуемого «кофейными деньгами», которое позволяет ему покрывать расходы на гостеприимство. Прямо напротив возвышается маленькая часовня так называемой секты допперов, в которой он время от времени проповедует. Подобно шотландцам былых времен, буры вообще проявляли больше интереса к церковной политике, чем к светской. Среди них бушевала ожесточенная борьба между партией, желающей находиться в полном общении с Голландской реформатской церковью Капской колонии, и партией, предпочитающей изоляцию и с подозрением (по-видимому, необоснованно) относящейся к строгой ортодоксии этой церкви. Допперы (окунатели, то есть баптисты) еще более неукоснительны в приверженности старинным устоям. Когда я попросил рассказать об их догматах, мне ответили, что они носят длинные жилеты и отказываются петь гимны. Они являются, по сути, старомодными пуританами в догматических убеждениях и социальных обычаях, и, как и в случае с более крайними пуританами XVII века, эта теологическая строгость сопровождается твердостью характера, которая придала им силу, несоразмерную с их численностью.

Какой бы тихой ни была Претория, в ней отзываются эхом отзвуки шумного Рэнда, и вопросы Рэнда занимают умы людей. Но за пределами Претории страна одинока и безмолвна, как и все прочие части Трансвааля, за исключением горнопромышленных районов. Кое-где, через долгие промежутки времени, набредаешь на скопление домов — их едва ли можно назвать селениями. Если бы не рудники, на всю республику не нашлось бы и одного белого человека на квадратную милю.




ГЛАВА XIX

ОРАНЖЕВОЕ СВОБОДНОЕ ГОСУДАРСТВО

В предыдущей главе я привел читателя в Трансвааль через Наталь, поскольку это наиболее интересный маршрут. Но большинство путешественников на самом деле въезжают через Капскую колонию и Оранжевое Свободное Государство, причем это государство расположено между северо-восточной границей Колонии и юго-восточной границей Трансвааля. О Свободном Государстве сказать особенно нечего; но это немногое сказать необходимо, поскольку эта республика является весьма важным фактором в южноафриканской политике, и прежде чем переходить к ее политике, читателю следует узнать кое-что о ее населении. Я уже (в главе V) обобщил ее физические особенности и упоминал (в главе XI) об основных вехах ее истории. В физическом отношении ее мало что отличает от регионов, граничащих с ней с востока, севера и запада. Подобно им, она равнинная или холмистая, сухая и голая — по преимуществу скотоводческая земля. Одно крупное алмазное месторождение разрабатывается на западе (в Ягерсфонтейне), а вдоль берегов реки Каледон лежит один богатый сельскохозяйственный район. Тем не менее земля под культивацией составляет менее одного процента от всей площади. Никаких производств нет, и, разумеется, очень мала торговля; поэтому малочисленное население растет медленно. Это страна великих травянистых равнин, ярко-зеленых и свежих после выпадения дождей, выжженных и пыльных в другое время, но способных прокормить огромные стада крупного рогатого скота и овец. Редкие фермы и еще более редкие селения разбросаны по этому широкому простору, который на северо-востоке, в сторону Наталя, поднимается в горный регион. Туземцы (большинство из которых принадлежат к племенам бечуанов) почти вдвое многочисленнее белых. Некоторые живут в крупном резервате Баролонг, где они обрабатывают землю и содержат свой скот по-своему. Остальные рассеяны по стране, в основном работая пастухами у фермеров. За исключением резервата, они не могут владеть землей или передвигаться без пропуска и, разумеется, не допускаются к избирательному праву. Тем не менее они кажутся довольно хорошо устроенными и абсолютно покорны. Их заработная плата составляет в среднем тридцать шиллингов в месяц. Туземный труд стал настолько дефицитным, что ни одному фермеру теперь не разрешается нанимать более двадцати пяти человек. Что касается белых, то они всецело на две трети голландского происхождения, и голландский язык используется довольно широко. Однако английский язык понимают большинство людей, и он является языком, наиболее часто употребляемым в более крупных селениях. Обе расы жили в последние годы в абсолютной гармонии, ибо между Свободным Государством и Великобританией никогда не было войн. Подобно тому как тенденция английских граждан ориентироваться на Капскую колонию сдерживалась чувством независимости, которое вскоре зародилось в этой маленькой республике, и их привязанностью к ее институтам, так и осознание голландскими гражданами того, что английский элемент питает именно это чувство и привязанность, предотвратило рост подозрительности среди голландцев и сплотило обе расы в единство, которое носит в целом сердечный характер[64]. Тем не менее столь многое из голландских настроений оставалось дремать, что, когда они были пробуждены экспедицией доктора Джеймсона в Трансвааль в декабре 1895 года, чаша весов решительно склонилась в пользу одного из двух кандидатов на последовавших вскоре выборах Президента из-за того факта, что первый принадлежал к голландской семье, а второй — к шотландской. Оба были способными и опытными людьми: первый (мистер Стейн) — судьей, второй (мистер Фрейзер) — спикером Фольксраада. Можно добавить, что близость Колонии и присутствие крупного английского элемента благотворно сказались на голландском населении в плане стимуляции их интеллекта и изменения их консерватизма, не ущемив при этом тех солидных качеств, которые делают их прекрасными гражданами. Стремление к образованию среди них гораздо сильнее, чем в Трансваале. Поистине, нет в Южной Африке места, где образование ценилось бы выше и было бы более широко распространено.

Единственное место, которое можно назвать городом, — это Блумфонтейн, резиденция правительства, стоящая на главной магистральной железнодорожной линии из Кейптауна в Преторию, в семистах пятидесяти милях от первого и двухстах девяноста от второго города. Это то, что немцы называют «freundliches Städtchen», — светлое и жизнерадостное местечко с 3300 белыми и 2500 чернокожими жителями, приютившееся под скалистым копье и смотрящее на бескрайние равнины на восток и юг. Воздух здесь сухой и бодрящий, и говорят, что он особенно полезен лицам, предрасположенным к легочным заболеваниям. Будучи одной из самых маленьких, эта столица является в то же время одной из самых аккуратных и, в скромном роде, наилучшим образом обустроенных в мире. Здесь есть небольшой форт, первоначально построенный британским правительством, с двумя пушками Максима в арсенале, протестантская епископальная и римско-католическая кафедры, а также голландские реформатские церкви, разного рода общественные учреждения, просторная рыночная площадь с хорошим клубом и превосходным отелем, широкие и ухоженные улицы, сады, засаженные деревьями, которые ныне столь высоки, что все местечко кажется утопающим в зелени, национальный музей и очень красивое здание законодательного собрания, главный зал которого столь же изящен, хорошо освещен и прекрасно устроен, как любой из тех, что я видел в какой-либо британской колонии или американском штате. Местечко чрезвычайно тихое, и люди живут очень просто, хотя и не дешево, ибо цены высоки, а домашняя прислуга столь дорога и редка, что ее почти невозможно найти. Каждый здесь возвышается над бедностью, но еще дальше отстоит от богатства. Это выглядит и, как уверяют, является самым идиллическим сообществом в Африке, достойным быть столицей этого довольного и счастливого Государства. Никакие крупные индустрии не пришли в Свободное Государство, чтобы породить экономические распри. Никакие капиталисты не искушают добродетель законодателей и не вынуждены откупаться от нападок вымогателей. Никакая религиозная вражда не разделяет христиан, ибо здесь царит полная религиозная свобода. Никаких трудностей в отношении британского сюзеренитета не существует, поскольку республика абсолютно независима. Никаких туземных проблем не возникало. Никаких призов не предложено честолюбию. Никакие политические партии не возникли. Налоги низки, и государственного долга не существует. Гербом Государства являются лев и ягненка, стоящие по разные стороны от апельсинового дерева, с девизом «Свобода, иммиграция, терпение, мужество», и хотя лев с 1871 года перестал бродить по равнинам, его миролюбивая поза рядом с ягненком на этом изображении счастливо символизирует гармонию, существовавшую между британским и голландским элементами, и дух согласия, который покойный Президент Бранд столь успешно привил общественной жизни своей республики. В Оранжевом Свободном Государстве я обнаружил в 1895 году то содружество, которое рисовала пылкая фантазия философов прошлого века. Это идеальное содружество не в отношении какого-то особого совершенства его институтов, а потому, что экономические и социальные условия, сделавшие демократию столь далекой от безусловного успеха в американских штатах и в крупных колониях Великобритании, не говоря уже о народах Европы, будь то древних или современных, не возникли здесь, в то время как внешние опасности, угрожавшие на какое-то время Государству, много лет назад рассеялись, подобно тучам в синеве неба[65].

Хотя политическая конституция Свободного Государства и не является главной причиной мира и порядка, коими наслаждается Государство, она вполне может претендовать на то, чтобы быть прекрасно приспособленной к общине, которая счастливо живет при ней. Это простая конституция, воплощенная в очень кратком, лаконичном и прямом акте из шестидесяти двух статей, большинство из которых насчитывает лишь по нескольку строк.

Руководящими инстанциями являются Президент, Исполнительный совет и Фольксраад, или выборное народное собрание. Гражданство принадлежит всем белым лицам, родившимся в Государстве или прожившим в нем в течение трех лет и давшим письменное обещание верности, либо прожившим один год и владеющим недвижимым имуществом стоимостью сто пятьдесят фунтов стерлингов — либерализм, который резко контрастирует с ограничениями, налагаемыми на новоприбывших законами Трансвааля. Таким образом, практически все мужское белое население является гражданами с полными избирательными правами, за исключением некоторых небольших имущественных цензов для новоприбывших, которые едва ли стоит перечислять. Кажется, однако, что они довольно...

Президент избирается гражданами сроком на пять лет и может быть переизбран вновь. Он имеет право присутствовать на заседаниях фольксраада и выступать на них, но не может голосовать; он подотчетен фольксрааду и осуществляет общее руководство управлением.

Исполнительный совет состоит из пяти членов, помимо Президента, а именно: государственного секретаря и магистрата Блумфонтейна, оба из которых назначаются Президентом и утверждаются фольксраадом, а также трех других членов, избираемых фольксраадом. Он сотрудничает с Президентом в различных целях, однако не зарекомендовал себя как важный или влиятельный орган.

Фольксраад избирается всеми гражданами сроком на четыре года, причем половина членов переизбирается каждые два года. Он имеет только одну палату, в которой в настоящее время заседают пятьдесят восемь членов. Он является высшим законодательным органом, заседающим ежегодно, а также на внесессионных заседаниях по созыву, и его согласие требуется для заключения договоров и объявления войны. Президент не имеет права вето на его решения, а руководители исполнительных департаментов в нем не заседают.

Обязанность воинской службы является всеобщей для всех граждан в возрасте от шестнадцати до шестидесяти лет.

Конституция может быть изменена фольксраадом, но только большинством в три четверти голосов на двух последовательных ежегодных сессиях. Следовательно, это жесткая конституция, подобная конституциям Соединенных Штатов и Швейцарии.

Эта простая схема управления, по-видимому, рассчитана на то, чтобы сосредоточить почти всю власть в руках законодательного органа, оставляя Президента сравнительно слабым. Тем не менее, на деле президенты были очень важными фигурами, отчасти потому, что в законодательном органе не было партий и, следовательно, не было партийных лидеров. С 1863 года до своей смерти в 1888 году вся политика государства определялась президентом Брандом, юристом из Капа, которого народ избирал на пять сроков подряд. Его право присутствовать в фольксрааде и выступать перед ним оказалось чрезвычайно ценным, поскольку его суждения и патриотизм внушали абсолютное доверие. Его преемник, мистер Ф. В. Рейц, который ко времени моего визита (ноябрь 1895 года) только что был вынужден оставить свой пост по состоянию здоровья, пользовался не меньшим уважением и, когда считал нужным проявить его, почти столь же сильным влиянием на законодательный орган, и при нем дела шли гладко. Я понял, что судья Стейн, избранный Президентом в начале 1896 года, пользуется аналогичным уважением за свой характер и способности и, судя по всему, будет обладать сопоставимым авторитетом. Точно так же и спикер законодательного органа был влиятельным лицом, поскольку его должность возлагает на него функции, которые в отсутствие кабинета министров приобретают особое значение. Дело в том, что в любом правительстве, какую бы форму ему ни придали, как бы его ни назвали, главными факторами являются отдельные люди, и если ход событий складывается так, что законодательный орган не разделяется на партии и не призывается выдвигать выдающихся лидеров, всеобщее руководство переходит к исполнительному главе, если он способен его принять, а законодательное руководство — к председателю собрания. Если бы возникли вопросы, раскалывающие народ и законодательный орган на фракции, ситуация изменилась бы немедленно. Ораторский дар и законодательная стратегия приобрели бы ценность, и президент или спикер собрания могли бы оказаться в тени партийных лидеров.

Жители Свободного Государства были вполне довольны своей конституцией и выказывали мало склонности к ее изменению. Однако некоторые из наиболее мудрых руководителей говорили мне, по их мнению, необходимы два улучшения: положение о том, что поправки к конституции после прохождения фольксраада должны выноситься на народное голосование (как в швейцарском референдуме), и положение, обеспечивающее судьям их жалованье и независимость от фольксраада. Интересно отметить, что как здесь, так и в Трансваале самые серьезные конституционные вопросы, которые когда-либо возникали, сводятся к взаимоотношениям между законодательным и судебным ведомствами. Несколько лет назад фольксраад Свободного Государства заявил о своем праве заключать лицо в тюрьму за неуважение к суду и предписывать государственному прокурору осуществлять его судебное преследование. Главный судья, выдающийся юрист, и его коллеги сочли своим долгом оказать сопротивление тому, что они посчитали неконституционным превышением власти со стороны раада. Поначалу казалось, что они будут побеждены, однако, используя свои возможности присягать присяжным для отстаивания своих взглядов, они склонили общественное мнение на свою сторону, и раад в конечном итоге отступил от занятой им позиции, оставив вопрос о праве нерешенным. До сих пор окончательно не установлено, являются ли суды в Свободном Государстве (как в Соединенных Штатах) уполномоченными толкователями конституции, хотя принципиально дело обстоит именно так. Эти южноафриканские конституции были составлены простыми людьми непрофессиональным образом, так что многие юридические тонкости, очевидные для умов английских или американских юристов, остались затронутыми лишь поверхностно, и теперь их приходится разрешать либо на принципиальной основе, либо по воле той силы, которая в данный момент оказывается преобладающей. Пожалуй, лучше, пока общественное мнение не стало более образованным и не получило больше возможностей их обдумать, оставаться им в подвешенном состоянии.

Как ни мало белокожее население Оранжевого Свободного Государства, его географическое положение и высокое среднее качество его граждан обеспечивают ему весьма значительное положение в южноафриканской политике; и позиция, которую оно могло бы занять, стала бы важным фактором в любом споре между британским правительством и Трансваальской республикой. Беспорядки декабря 1895 года сблизили его с Трансваалем, поскольку буры Свободного Государства испытывают сильные политические симпатии к своим северным сородичам. Во время моего визита они были далеки от одобрения проводимой президентом Крюгером политики простого сопротивления реформам и казались совершенно не склонными поддерживать Трансвааль, если бы тот предпринял какие-либо шаги, расходящиеся с его договорными обязательствами. К этой теме у меня, возможно, еще будет повод вернуться. Между тем я перехожу к описанию туземного государства, которое расположено ближе всего к Свободному Государству, наиболее тесно связано с его судьбами и в одном отношении представляет собой параллель к нему, будучи в последние годы наиболее мирным и довольным среди туземных сообществ.




ГЛАВА XX

БАСУТОЛЕНД

Басутоленд представляет собой сравнительно небольшую территорию (10 300 квадратных миль), несколько превосходящую по размерам Уэльс или Массачусетс. Почти вся она гористая и включает в себя высочайшие вершины в Южной Африке, некоторые из которых достигают 11 000 футов. Европейские путешественники посещают его редко, поскольку он лежит в стороне от основных маршрутов; он не имеет коммерческого значения, а его белое население чрезвычайно малочисленно, так как земля зарезервирована исключительно за коренными жителями. Нас привлекло туда то, что мы слышали о пейзажах, однако, начав пересекать его, мы обнаружили, что социальные условия здесь не менее интересны, чем ландшафты.

Наиболее легкий путь лежит из Блумфонтейна. Выехав из этого приятного маленького городка прекрасным ноябрьским утром на крыше дилижанса, направляющегося в Ледибранд, мы проехали по широким и почти ровным пространствам пастбищ, которые теперь, после первых дождей, были сочно-зелеными и начинали покрываться пятнами цветов. Дорога представляла собой лишь колею, грубую и иссеченную выбоинами, а дилижанс, запряженный восьмеркой лошадей, был старым, и его рессоры утратили всю упругость, какой они некогда обладали, так что удерживаться на своих местах удавалось лишь крепко держась за поручень в задней части сиденья. Непрекращающаяся качка и тряска были бы невыносимы в обычной поездке, но здесь красота бескрайнего пейзажа, пронзительная свежесть воздуха и яркость света заставляли забыть о любом физическом дискомфорте. Около полудня, пересечив мутный поток реки Моддер, русло которой, казавшееся почти сухим месяц назад, теперь заполнилось дождями, мы въехали в более холмистую местность и вскоре после полудня прибыли в селение Таба-Нтху, названное по имени крутого скалистого пика, который служит ориентиром для всей окрестной местности и славится в истории как точка сбора различных групп откочевавших буров во время Великого трека 1836–1837 годов. Рядом с ним находится крупный туземный резерват, где живут тысячи баролоннгских кафров, обрабатывающих лучшие участки почвы и пасущих свой скот по холмистым пастбищам. Примерно десять или пятнадцать миль спустя дорога достигает вершины долгого подъема, и на юго-востоке открывается великолепный вид на величественную цепь гор Малути, выделяющуюся в ослепительной чистоте этого су сухого африканского воздуха, но смягченную расстоянием до нежных прекрасных оттенков. Это напомнило нам вид на Пиренеи из По, где, однако, горы и ближе, и выше, чем здесь, а также вид на Скалистые горы из Калгари на Канадской тихоокеанской железной дороге. От этой точки дорога продолжает подниматься по сменяющим друг друга хребтам, между которыми лежат плодородные низины сельскохозяйственных земель, а с вершин открываются все более близкие виды на хребет Малути. Было трудно заметить хоть одно дерево, за исключением тех, что европейцы посадили вокруг фермерских домов, встречающихся каждые семь-восемь миль; и я осмелюсь предположить, что в сухой сезон или в пасмурную серую погоду эта страна выглядела бы уныло. Но в том виде, в каком мы ее увидели, изобилие солнечного света, синева неба наверху, бескрайние просторы зелени внизу превратили поездку в сказочное наслаждение. Когда солнце село, созвездия проступили в этом чистом сухом африканском воздухе с яркостью, неведомой в Европе; и мы утомили глаза, всматриваясь в Центавра, Арго и те два Магеллановых облака, по которым определяется положение южного полюса. Вскоре после наступления темноты мы поднялись на вершину последнего высокого холма и увидели нечто похожее на разверзающуюся внизу пропасть. Спуск был крутым, но вниз вела проторенная колея, считавшаяся самым опасным участком дороги в Свободном Государстве; а кучер ублажал нас рассказами об авариях, происходивших во время частых опрокидываний дилижанса, добавляя при этом, однако, что никто никогда не был и не будет убит, пока он держит вожжи. Он сдержал слово и доставил нас в целости и сохранности в Ледибранд в 9 часов вечера, после более чем двенадцати часов столь утомительной поездки, что только удивительно бодрящий воздух позволил нам не почувствовать от нее никакого дурного влияния.

Ледибранд представляет собой красивое маленькое селение, расположенное у подножия большой плоскогорной горы, называемой Плаат-Берг, которую пересекает опасная дорога, и смотрящее из рощ австралийских эвкалиптов через плодородные хлебные поля и луга на реку Каледон и хребты Басутоленда. Восьмимильная конная поездка приводит к паромной переправе (которая в сухой сезон становится мелководным бродом) через этот поток, и на дальнем берегу путешественник вновь оказывается под британским флагом в Масеру, резиденции Имперского комиссара, осуществляющего надзор за управлением страной под руководством Верховного комиссара Южной Африки. Здесь находятся около шестидесяти европейцев — чиновников, полицейских и лавочников — и более двух тысяч туземцев. Ни здесь, ни где-либо еще в Басутоленде нет гостиниц; те немногие лица, которые посещают эту страну, находят кров в лавках, которые нескольким белым разрешено было основать, если только они, подобно нам, не имеют счастья быть гостями комиссара.

Басутоленд — это Швейцария Южной Африки, и вполне закономерно, что это та часть Южной Африки, где коренные жители, защищенные своими горами, сохранили наибольшую меру свободы. Хотя большая его часть покрыта высокими горами, здесь, как и в Швейцарии, есть один сравнительно ровный и плодородный участок, простирающийся вдоль левого берега реки Каледон. Мория, старейшая французская миссионерская станция, расположена в живописной котловине на высоте от пяти до шести тысяч футов над уровнем моря (почти весь Басутоленд лежит на высоте более 5000 футов), примерно в шестнадцати милях к юго-востоку от Масеру. Рощи деревьев и пышные сады придают ландшафту мягкость и зелень, и среди них разбросаны вверх и вниз по склонам холма дома миссии, школы и типография, откуда выходят книги на языке сесото. Хотя в Басутоленде полно ручьев, здесь почти нет заболоченных мест, а следовательно, почти или совсем нет лихорадки, поэтому миссионеры, отправленные на лечение с Замбези, часто приезжают сюда на реабилитацию. Станция Мория в течение многих прошлых лет управлялась франко-швейцарскими пасторами, однако школы находились под началом шотландских пресвитерианских священников, разумеется, состоящих на службе Парижского общества, и они оказали нам сердечный прием. У них есть крупные и процветающие школы, из которых значительное число молодых кафров ежегодно отправляется к своим соотечественникам, становясь эффективным цивилизаторским фактором. Среди племен банту религия в европейском смысле этого слова представлена настолько слабо, что туземцы, судя по всему, никогда не испытывали стремления преследовать христианство и почти никогда не препятствовали его проповеди. Когда оппозиция и знахарь или целитель, чувствующий, что его ремесло в опасности, а отнюдь не вождь. Здесь большинство ведущих людей были и остаются в хороших отношениях с миссионерами. Верховный вождь всей страны живет в трех милях от Мории, в Матсиенге, где он, по обычаю кафров, основал новый крааль на вершине продуваемого ветрами холма, покинув резиденцию своего отца в долине внизу. Здесь мы навестили его.

Леротоди, Верховный вождь, является сыном Летсие и внуком Мошеша и теперь наряду с Хамой имеет статус важнейшего туземного правителя к югу от Замбези. Это крепкий, коренастый мужчина на вид лет пятидесяти, не лишенный ни интеллекта, ни твердости. Он был одет в серый спортивный пиджак и брюки из серой ткани, аккуратную новую черную шляпу с низкой тульей и принял заместителя исполняющего обязанности комиссара и нас самих в каменном доме, который он недавно построил наподобие совета и приемной для белых гостей. Неподалеку строился другой дом, также из каменный, для размещения таких гостей, и над его дверью туземный скульптор вырезал фигуру крокодила, тотема басуто. Когда вождь заседает, отправляя правосудие среди соплеменников, как он это делает в большинство утр, он всегда сидит под открытым небом, недалеко от своих спальных хижин. Мы обнаружили толпу туземцев, собравшихся на приеме, которую Леротоди покинул, чтобы проводить нас в приемную. Его сопровождали шесть или семь сановников и советников (один из самых доверенных советников, христианин, не принадлежал к знати, но заслужил влияние благодаря своему характеру и талантам), и среди них один говорил по-английски и переводил нам комплименты, произнесенные Леротоди, наряду с его заверениями в дружбе и уважении к Державе-Покровительнице, в то время как мы отвечали фразами аналогичной дружелюбности. Советники, прислушиваясь с глубоким и впечатляющим достоинством, вторили словам вождя хором «эх» — звук, который трудно передать буквами, поскольку это долгий, медленный, глубокий выдох в некой певучей мелодии. Кафры постоянно используют его для выражения согласия и признательности и ухитряются вкладывать в него немало заметного чувства. Вскоре некоторые из них заговорили, один на довольно хорошем английском языке, пространно рассуждая о желании племени басуто следовать по пути процветания под руководством британского правительства. Затем Леротоди вывел нас наружу и с некоторой гордостью показал нам строящийся им новый гостевой дом и хижины, в которых жили его жены, все до единой безупречно аккуратные. Каждая хижина стоит в огороженном пространстве с высоким забором из тростника, а полы из красной глины были идеально твердыми, гладкими и безукоризненно чистыми. Новость о приеме, оказанном незадолго до того (в Лондоне) Хаме, пробудила в нем желание посетить Англию, но его намеки на этот счет были встречены замечанием комиссара о том, что абсолютное воздержание Хамы и общая враждебность к употреблению спиртного были главной причиной оказанного ему приема, и что если другие вожди желают подобного обращения в Англии, им лучше подразить Хаме. Этот выпад попал в цель.

От ставки вождя мы совершили восхитительную конную прогулку длиной около двадцати миль к месту у подножия высоких гор, где мы разбили лагерь на ночь. Тропа идет вдоль основания хребта Малути, то по холмистому плоскогорью, то через холмы и вниз по долинам, и все они либо обрабатываются, либо покрыты свежей густой травой. Горы Малути состоят из пластов песчаника и сланца, поверх которых залегает излияние магматической породы толщиной от двух до пяти тысяч футов. Они поднимаются очень круто, порой распадаясь на длинные линии темно-коричневых обрывов, а гребень редко опускается ниже 7000 футов. Позади них к юго-востоку находятся водопады, один из которых высотой 630 футов описывается как самый грандиозный каскад в Африке к югу от Замбези. До него было всего два дня пути, но, к сожалению, у нас не было времени посетить его.

Страна, которую мы пересекали под горами, была полна красоты, столь изящны были склоны и холмистые волны возвышенностей, столь ярка зелень пастбищ; в то время как небо, поскольку стоял сезон дождей, имело мягкий тон, напоминающий английский, и было испещрено белыми облаками, проплывающими по синеве. Это была также выглядящая зажиточной страна, ибо богатая почва питала множество селений, и по мере того, как мы проезжали мимо, в полях можно было видеть много туземцев, как мужчин, так и женщин, занятых работой. Если не считать мест, где ручьи глубоко врезались в мягкую землю, передвигаться верхом довольно легко, поскольку здесь нет лесов, за исключением небольшой поросли, цепляющейся за склоны более крутых ущелий. Нам говорили, что козы обьедают молодые деревья, а туземцы используют старые на топливо. Днем мы проехали мимо Сент-Майклз, резиденции процветающей римско-католической миссии, и направились вверх по крутой и каменистой тропе клофа (ущелья), которая вела на плато примерно на высоте 6000 футов или более над уровнем моря. Почва этого плато представляет собой глубокий красный суглинок, образовавшийся в результате выветривания трапповой породы, и отличается исключительным плодородием, подобно выветрелым траппам Орегона и Декана. Здесь мы разбили нашу палатку и обнаружили, что наше щедрое количество одеял отнюдь не избыточно, поскольку воздух был прохладным, а разница между дневной и ночной температурами в этих широтах велика. На следующее утро, отправившись в путь вскоре после рассвета, мы проехали через глубоко врезанные русла ручьев и продуваемые ветрами пастбища мили на шесть или семь к основанию главного хребта Малути и после второго завтрака стали готовиться к восхождению на великую вершину, которой мы любовались в течение двух дней, когда она возвышалась над длинной линией пиков или одиноко выглядывала из туманов, часто окутывавших остальную часть хребта. Она называется Мачача и хорошо видна из Ледибранда и возвышенностей Свободного Государства почти до самого Таба-Нтху. Наш маршрут пролегал по травянистой ложбине столь крутой, что мы подумали, будто наш друг комиссар шутит, указывая на нее вверх и говоря, что это путь, по которому нам предстоит ехать. Для пешехода это было карабканье с помощью рук и ног, казавшееся совершенно непригодным для лошадей. Но лошади пошли наверх. Это удивительная порода, эти маленькие басутоские пони. Этот регион является той частью Южной Африки, где лошадь чувствует себя наиболее привычно и счастливо, и почти единственным местом, где коренные жители разводят ее и ездят верхом. Шестьдесят лет назад в стране не было ни одной лошади — животное, излишне говорить, не является аборигенным для Южной Африки. Но к 1852 году у басуто было полно пони, и они использовали их в короткой кампании того года с чрезвычайным эффектом. Они малы, редко превышают двенадцать ладоней в высоту, немного крупнее пони Исландии, очень выносливы и удивительно умны на холмах, способны не только преодолевать подъем с крутизной от 30° до 35°, но и удерживаться на ногах при езде вдоль склона горизонтально. Всаднику, незнакомому с этой страной, трудно не соскользнуть назад через круп, когда животное поднимается, или вперед через голову, когда оно спускается.

Ложбина вывела нас на перевал высотой не менее 7500 футов над уровнем моря, с которого мы несколько спустились в лежащую позади долину, а затем проехали мили три или четыре по крутым склонам, постепенно поднимаясь, имея внизу справа глубокое ущелье, повсюду покрытое сочной травой, из глубин которого робко доносился сквозь тихий и чистый воздух шепот несущегося ручья — звук редкий в Южной Африке. Наконец мы достигли горного гребня, некоторое время следовали по нему, а затем, чтобы избежать скал вдоль гребня, провели лошадей по чрезвычайно крутым склонам, которыми он обрывается на восток, пока не вышли к седловине между обрывами, с возвышающейся посреди перевала остроконечной скалой и ущельем, резко уходящим на запад. За этой точкой — примерно на высоте 8500 футов над уровнем моря — склоны были слишком крутыми даже для лошадей басуто, и поэтому мы оставили их под присмотром одного из наших спутников-кафров. Более богатой и разнообразной альпийской флоры, чем та, что покрывала пастбища вокруг, я видел редко. Цветы обладали теми яркими оттенками, которые свойственны растениям наших высоких европейских гор, и росли с поразительным изобилием. В основном они принадлежали к тем же родам, что и растения Альп или Пиренеев, но все или почти все представляли собой другие виды; и среди них я обнаружил несколько, в частности два красивейших гераниевых куста, которые, как мне впоследствии сообщили специалисты из Кью, являются новыми для науки. Было интересно встретить здесь два вида вереска — первые со времени покидания Капского полуострова, ибо, сколь ни богат этот полуостров вересковыми, в других частях Южной Африки их встречается очень мало, и то, думается мне, лишь на высоких горах.

После короткого отдыха мы отправились в финальный подъем, сначала по крутому склону, покрытому низким кустарником и камнями, а затем через широкую ложбину, где бьют несколько родников с восхитительно холодной водой. Меньше чем часовая легкая работа привела нас к наивысшей точке хребта, который на север обрывался отвесной скалой, и наши кафры заявили, что это вершина Мачачи. Но прямо перед нами, менее чем в полумиле, по другую сторону глубокого полукруглого цирка — того, что в Шотландии называют корри — огромный черный утес поднимался на 400 футов выше нас и выше всего остального, что было видно. Это явно была истинная вершина, на которую следовало взобраться. Кафры, возможно думая, что сделали достаточно на сегодня, возражали, что она недоступна. «Глупости, — ответили мы, — именно туда мы и направляемся»; и когда мы двинулись вперед на полной скорости, они последовали за нами. Двигаясь вдоль гребня около полумили на восток — это гребень-аррета, который срывается в корри грандиозными обрывами, но спускается более полого на юг — мы подошли к основанию черного утеса и вскоре обнаружили путь, по которому, карабкаясь то туда, то сюда среди скал, мы достигли вершины и увидели, как перед нами разворачивается необъятный ландшафт. Это был один из тех видов, которые обладают очарованием, столь часто отсутствующим в горных панорамах: сочетать широкий простор равнины в одном направлении с бушующим морем горных пиков в другом. На северо-восток, восток и юго-восток не было видно ничего, кроме гор, некоторые из которых, особенно далеко на северо-восток, в сторону Наталя, казались столь же высокими, как та, на которой мы стояли, и многие из них были построены на смелых и благородных линиях. На юго-восток, где находятся великие водопады, являющиеся одной из слав Басутоленда, общая высота была меньше, но несколько пиков, казалось, достигали 10 000 футов. У наших ног, на запад и юго-запад, лежали улыбающиеся хлебные поля и пастбища, которые мы пересекли накануне, а за ними — богатая и густонаселенная долина реки Каледон, а еще дальше — холмистые возвышенности Оранжевого Свободного Государства с пиком Таба-Нтху, едва заметным, и еще дальше — синий хребет, тусклый в крайней дальности, который казался лежащим по другую сторону Блумфонтейна, почти в ста милях отсюда. Небо над нами было ярким, но грозовые тучи висели над равнинами Свободного Государства позади Ледибранда, и то тут, то там можно было заметить разветвленный язык света, мелькающий среди них. Это был великолепный пейзаж, чья обнаженность — ибо на этих склонах едва ли есть дерево — более чем искупалась яркостью света и чистотой воздуха, которые делали контраст между освещенной солнцем долиной Каледона и торжественными тенистыми местами под грозовыми тучами более поразительным, а тон далеких хребтов более глубоким и насыщенным по цвету, чем в любом подобном виде, который можно было бы припомнить с горных смотровых башен Европы. Не был лишен пейзаж и элемента исторического интереса. В пятнадцати милях от нас, но казавшаяся лежащей почти у наших ног, находилась плоскогорная гора Таба-Босио, многократно осаждаемая твердыня Мошеша, а за ней — широкое плоскогорье Берея, где басуто сражались и почти одолели силы сира Джорджа Каткарта в той войне 1852 года, которая была столь роковой как для Басутоленда, так и для Свободного Государства.

Меньше чем в миле от пика, на котором мы сидели, мы могли различить в обрыве, окружающем большой корри, черную пасть пещеры. Это было логовище вождя-людоеда Мачачи, чье имя закрепилось за горой и который обосновался там семьдесят лет назад, когда опустошения зулукского короля Чаки заставили кафрские племена Наталя искать спасения в бегстве и вынудили некоторых из них из-за нехватки другой пищи перейти на человеческое мясо. До того времени эта горная страна была населена только бродячими бушменами, оставившими следы своего присутствия в виде рисунков на скалах. Кое-где среди скал сновали галдящие бабуины, а над нами кружили большие ястребы. В остальном мы не видели ни одного живого дикого существа с тех пор, как покинули пастбища долины.

Вершина Мачачи состоит из темной магматической породы, по-видимому, разновидности миндалекаменного трапа, в котором рассеяны белые и зеленоватые известковые кристаллы. На картах высота указана как 11 000 футов; однако, судя по частым наблюдениям снизу и расчетам, произведенным во время подъема, я полагаю, что она составляет не более 10 500 футов. Похоже, это наивысшая точка хребта Малути, хотя по высоте ее может превосходить Мон-о-Сурс, находящийся в восьмидесяти милях к северо-востоку, где Басутоленд соприкасается с Наталем с одной стороны и Свободным Государством — с другой.

Спускаясь по несколько более прямому маршруту, который мы проложили сами, мы воссоединились с нашими лошадьми на перевале, где оставили их тремя часами ранее, и оттуда ринулись вниз по клофу, или оврагу, меж обрывов, ведущих к подножию горы. Здесь было слишком круто для езды верхом; поистине это был склон примерно такой же крутизны, с какой можно с комфортом спускаться пешком, причем угол в некоторых местах достигал полных 40°. Это был грандиозный пейзаж, поскольку темные каменные стены угрожающе возвышались по обе стороны; а также прекрасный, поскольку цветы, особенно два ярких кустарниковых гераня, были обильны и роскошны по оттенкам. Внизу, после очень трудного карабканья, мы сели на лошадей и поспешили вперед, чтобы уйти от грозы, которая теперь была почти над нами и которая вскоре загнала нас в укрытие в туземную хижину, где женщина-басуто с младенцем, висящим в ткани на ее спине, молола зерно между двумя камнями. Она продолжала свою работу и вскоре обратилась к моей жене, попросив (как нам объяснили) кусочек мыла, чтобы намазать лицо, предположительно в качестве более ароматной замене глины или охре, которыми басутоские дамы покрывают свои тела. Хижина была чистой и благоуханной, и вообще на протяжении всего Басутоленда нас поражала аккуратная отделка жилищ и окружающих их тростниковых заборов. Когда шторм пронесся над горами, «рыча и бормоча удаляясь в другие земли», и бескрайний горизонт вновь залился вечерним солнцем, мы быстро поскакали прочь, сначала по холмистому плато, которое пересекли до полудня, а затем свернув на север вдоль вершины песчаниковых утесов, обрамляющих долину реки Калоэ, где пещеры украшены рисунками бушменов. Наконец, с наступлением ночи мы спустились в долину самой Калоэ и так медленно в темноте, поскольку лошади устали, а тропа (пересекающая реку четыре раза) была неровной и каменистой, прибыли под конец на миссионерскую станцию Таба-Босио. Здесь нас приветствовал швейцарский пастор, заведующий миссией, мистер Э. Жакотте, чье собрание народных сказок басуто и баротсе сделало его широко известным среди исследователей фольклора. Никто не знает басуто лучше него и его коллеги, мистера Дайка из Мории; и то, что они нам рассказали, представляло высочайший интерес. Следующий день был воскресеньем и предоставил нам возможность увидеть большую общину новообращенных басуто и послушать их пение, превосходство которого напомнило нам пение негритянских общин в южных штатах Америки. У нас также состоялось два интересных визита. Один из них — от пожилого басутоского сановника из окрестностей, который отчаянно хотел узнать, действительно ли существует королева Виктория или она является лишь выдумкой британского правительства. Он встречал много белых людей, как он нам рассказал, но ни один из них никогда не видел королевы воочию, и он не мог представить, как возможно, чтобы великая вождесса не была увижена своим народом. Мы удовлетворили его любопытство, приведя во всех подробностях времена, места и манеру, в коих британская суверенная принимает своих подданных, и он ушел, объявив себя убежденным и более преданным, чем когда-либо. Вторым посетителем была дама, пришедшая на церковную службу. Она является старшей женой вождя по имени Текхо, сына Мошеша. Она произвела на нас впечатление человека огромной силы характера и великого дара беседы, была одета в модную шляпу и огромную черную бархатную накидку и забрасывала нас многочисленными вопросами касательно королевы, ее семьи и ее правительства. Она живет на холме среди своих зависимых людей, имеет большое влияние и сослужила хорошую службу, противостоя реакционным тенденциям своего шурина Масуфы, упрямого и буйного старого язычника.

Миссионерская станция лежит у подножия холма Таба-Босио в дивной местности, где утесы из белого или серого песчаника, отделившиеся от основного массива столовых гор, возвышаются одинокими столпами и штыками и придают ландшафту зловещий, потусторонний вид. Почва плодородна и хорошо обработана, но будучи аллювиальной, она пересечена во всех направлениях руслами ручьев, которые вгрызлись в нее столь глубоко, что из-за причиняемого ручьями во время паводков вреда ежегодно теряется много хорошей земли. Края этих русл обычно вертикальны и порой достигают восьми, десяти или даже двенадцати футов в высоту, так что они представляют собой серьезное препятствие для путешественников как на повозках, так и верхом. Сам холм имеет столь своеобразную структуру и сыграл такую роль в истории, что заслуживает некоторого описания. Он почти две милль в длину и меньше мили в ширину, имеет эллиптическую форму, поднимается примерно на пятьсот футов над своим основанием и обрывается со всех сторон линией скал, которые на северо-западной и северной стороне (в сторону миссионерской станции) имеют высоту от двадцати до сорока футов. С другой стороны, которую я не мог столь тщательно изучить, они, по-видимому, выше. Эти скалы настолько непрерывны по всему периметру, что оставляют — как утверждают — лишь три точки по окружности, где на них можно взобраться; и хотя я заметил еще одно или два места, где проворный скалолаз мог бы проложить себе путь наверх, атака силами множества людей возможна исключительно в тех трех точках. Самая легкая точка находится там, где дайк из магматической породы шириной тридцать футов поднимается по склону холма с северо-северо-запада, пересекая песчаниковый обрыв. Выветривание этого дайка проложило проходимый путь шириной от пятнадцати до двадцати пяти футов на самый верх. Вершина представляет собой широкое травянистое плато с источниками воды и изобилием хороших пастбищ.

Именно эту природную крепость басутоский вождь Мошешве, или, как его обычно называют, Мошеш, выбрал для своего жилья и твердыни своего племени в 1824 году н. э. Завоевания свирепого Чаки изгнали тысячи кафров из их домов в Натале и по обе стороны реки Вааль. Кланы были рассеяны, а старые династии выкорчеваны или лишены влияния и власти. Посреди этой неразберихи молодой человек, младший сын вождя невысокого происхождения и принадлежавший к небольшому племени, собрал вокруг себя множество мелких кланов и беглецов из различных мест и своей политикой — проницательной, твердной и упорной — объединил их в то, что вскоре стало могущественной нацией. Передвигаясь то туда, то сюда вдоль подножия великого хребта Малути, его искусный глаз остановился на Таба-Босио как на месте, подходящем для роли штаб-квартиры нации. Вокруг лежала хорошая земля, подходы можно было легко контролировать, а сама гора, сделанная природой почти неприступной, обеспечивала пастбища для скота, а также неиссякаемую воду. Искусно примиряя грозные племена и дерзко совершая набеги на более слабые, Мошеш быстро приобрел богатство (то есть скот), силу и репутацию, так что в 1836 году, когда откочевавшие буры продвинулись в пределы того, что ныне является Свободным Государством, он уже был второй по силе державой к северу от гор, уступая лишь грозному Мосиликатзе. Последний однажды (в 1831 году) направил против него сильный отряд матабиле. Мошеш укрылся в своей горе, которую защищал, скатывая камни на нападавших; и когда захватчики вскоре были вынуждены отступить из-за нехватки продовольствия, он отправил им припасы на обратном пути, заявляя о своем желании жить в мире со всеми людьми. Матабиле больше никогда на него не нападали. В 1833 году он сообщил миссионерам Парижского евангелического общества о своем желании принять их, поселил их в Мории, а затем предоставил им их нынешнюю станцию у подножия Таба-Босио, причем его собственная ставка, разумеется, находилась наверху. Их советы имели для него бесконечную ценность в последовавшие смутные времена, и он отплатил им постоянной защитой и ободрением. Но хотя он, подобно столь многим кафрским вождям, слушал проповеди, наслаждался обществом своих французских друзей и сам любил цитировать Писание, он никогда не стал христианином и даже считался, подобно Соломону, в старости в большей степени подпавшим под языческие влияния. Много войн ему пришлось выдержать с жившими вокруг туземными племенами, а также с белыми поселенцами на территории Оранжевой реки на севере, и много было спасений от опасности, которые обеспечивала его хитрая и гибкая политика. Две из этих войн заслуживают особого упоминания, поскольку обе связаны с описываемым мной местом. В декабре 1852 года сир Джордж Каткарт, бывший тогда губернатором Капской колонии, пересёк реку Каледон немного выше Масеру и повел силы из двух тысяч британских пехотинцев и пятисот кавалеристов, не считая артиллерии, против басуто. Одну из трех дивизий, которыми передвигалась армия, завели в засаду, сурово потрепали проворные басутоские всадники и заставили отступить. Дивизия, которую вел сам сир Джордж, обнаружила по достижении подножия Таба-Босио столь многочисленный и деятельный отряд басуто, что с большим трудом удерживала позиции и могла быть уничтожена, если бы не своевременное прибытие третьей дивизии непосредственно перед закатом. Британский генеральный штаб окопался на ночь на сильной позиции; а на следующее утро, наконец осознав трудности своего предприятия, выступил с намерением отступить к реке Каледон. Однако прежде чем он достиг ее, его настигло послание от Мошеша. Этот осторожный вождь, знавший истинную силу британцев лучше своего народа, был втянут в войну их излишней самоуверенностью и нежеланием платить штраф скотом, который затребовал губернатор. Теперь, когда появился шанс выйти из нее, он решил ухватиться за этот шанс и после консультации с одним из французских миссионеров умолял сира Джорджа Каткарта о мире, признавая себя слабой стороной и заявляя, что сделает все возможное, чтобы держать своих соплеменников в порядке. Губернатор, рад избавиться таким образом от того, что могло оказаться долгой и хлопотной войной, принял эти предложения. Британская армия была возвращена маршем в Капскую колонию, и после этого Мошеш пользовался славой единственного туземного правителя, который вышел из борьбы с Великобританией фактически, если не формально, победителем.

Но еще более суровое испытание ожидало девственную крепость и ее владыку. После долгих нерешительных столкновений белые и басуто в 1865 году вновь оказались втянуты в серьезную войну. Жители того, что к тому времени стало (см. главу XI) Оранжевым Свободным Государством, сочли басуто обременительными соседями, и между ними возник спор относительно линии границы. Ополчение Свободного Государства, имевшее хорошую практику в туземных войнах, вторглось в Басутоленд, подчинило многие туземные твердыни и осадило Таба-Босио. Штурмовой отряд выдвинулся, чтобы взять холм штурмом, поднимаясь по крутому открытому склону к проходу, который (как уже упоминалось) образуется зеленым каменным дайком, прокладывающим себе путь сквозь линию песчаникового обрыва. Они гнали басуто перед собой и достигли точки, где тропа поднимается по узкой расщелине, образованной выветриванием дайка, между стенами скалы высотой около двадцати футов. Еще тридцать ярдов привели бы их на открытую вершину холма, и Мошеш оказался бы в их власти. Но в этот момент пуля из одного немногих мушкетов, имевшихся у защитников, выпущенная метким стрелком со скалы над расщелиной, пронзила Вепенера, предводителя нападавших. Штурмовой отряд остановился, замялся, откатился к подножию холма, и место было вновь спасено. Вскоре после этого Мошеш, обнаружив, что его могут одолеть, стал умолять Имперское правительство, которое всегда относилось к нему благосклонно со времени заключения войны сира Джорджа Каткарта, принять его и его народ «и позволить им жить под широкими складками флага Англии». Верховный комиссар вмешался, объявив басуто отныне британскими подданными, и в 1869 году со Свободным Государством был заключен мир, в соответствии с которым последнее получило плодородную полосу территории вдоль северо-западного притока Каледона, ранее удерживавшуюся Мошешем, в то время как басуто перешли (в 1871 году) под административное управление Капской колонии. Мошеш умер вскоре после этого, полный лет и почестей, оставив имя, ставшее знаменитым в Южной Африке. Он являлся одним из примечательных примеров, наряду с Туссеном-Лувертюром и гавайским королем Камехамехой Первым, человека дикого происхождения, который добился великих свершений благодаря демонстрации совершенно исключительных дарований. Его изречения стали поговорками в устах туземцев. Одно из них стоит отметить как образец сурового юмора, качества редкого среди кафров. Некоторые из его вождей убеждали его, после того как он стал могущественным, отомстить определенным каннибалам, которые, как считалось, убили и съели его дедушку и бабушку. Мошеш ответил: «Я должен хорошенько подумать, прежде чем тревожить гробницы моих предков».

Басутоленд оставался спокойным до 1879 года, когда Капское правительство, подстрекаемое, судя по всему, неугомонным духом сира Бартла Фрира (бывшего тогда губернатором), задумало злосчастный проект разоружения басуто. Было, несомненно, жаль, что столь многие из них обладали огнестрельным оружием; однако лучше было позволить им сохранить свое оружие, чем провоцировать войну; и премьер-министр Капа, встретившийся с нацией на ее великом народном собрании, питсо, получил заблаговременно предупреждение посредством речей, произнесенных там важными вождями, о том сопротивлении, с которым встретится любая попытка принудительного разоружения. Тем не менее верх взяли опрометчивые советы. Попытка была предпринята в 1880 году; последовала война, и басуто доставили колониальным войскам столько хлопот, что в 1883 году колония предложила вообще отказаться от этой территории. В конечном счете в 1884 году Имперское правительство приняло ее под свое крыло и с тех пор управляет ею посредством постоянного (резидент-)комиссара.

Нация басуто, которая была доведена до весьма плачевного состояния в то время, когда Мошеш обратился к британскому правительству за защитой, в последнее время быстро росла и теперь насчитывает свыше 220 000 душ. Этот прирост отчасти объясняется притоком кафров из других племен, причем каждый вождь поощряет этот приток, поскольку окружающие его новые подданные увеличивают его значимость. Однако он достиг точки, когда его следует остановить, поскольку вся сельскохозяйственная земля занята под пашню, а пастбища начинают едва обеспечивать скот. Площадь составляет 10 263 квадратные мили, что составляет примерно две трети Швейцарии, но большая ее часть представляет собой дикие горы. Никаким европейцам не разрешено владеть землей, и лицензия требуется даже для содержания лавки. Никакие шахты также не разрабатываются. Европейским изыскателям не разрешается приходить и искать полезные ископаемые, поскольку политика властей заключалась в том, чтобы сохранить страну для туземцев; и ничто так не пугает вождей, как эпизодическое появление этих спекулятивных джентльменов, которые, получив опору, вскоре выселили бы их. Таким образом, остается сомнительным, существуют ли золото, серебро или алмазы в «окупающих себя количествах».

Тем не менее туземцы в больших количествах — в 1895–1896 годах вышло до 28 000 человек — отправляются на заработки на рудники Кимберли и Витватерсранда и привозят с собой сбережения, которые многое сделали для повышения благосостояния племени. В настоящее время они выглядят вполне довольными и мирными. Земля принадлежит нации, и все могут свободно выпасать скот на необрабатываемых участках. Поля же выделяются каждому домохозяину вождем для обработки, и арендатор, защищенный общественным мнением, сохраняет их до тех пор, пока обрабатывает. Он не может их продать, но они перейдут к его детям. Обычное управление, состоящее главным образом в выделении и управлении землей, оставляется за вождем; как и обычное судопроизводство, как гражданское, так и уголовное. Нынешняя тенденция заключается в увеличении распорядительной власти вождя над землей; и возможно, британское право в конечном итоге превратит его, как оно превратило главу ирландского септа, в собственника. Вождь вершит свой суд у себя в краале, под открытым небом, разрешает споры и назначает наказания. Имеется несколько британских магистратов для разбора тяжких преступлений и отряд из 220 туземных полицейских под началом британских офицеров. Леротоди как преемник Мошеша является Верховным вождем нации; и все высшие вождества при нем занимаются его дядьями и кузенами — сыновьями и внуками основателя династии, — в то время как имеется также несколько вождей второго ранга из других семей. Некоторые из дядей, особенно Масуфа, который живет у подножия Таба-Босио и является упрямо консервативным язычником, создают проблемы как Леротоди, так и британскому комиссару, причем их распри вращаются главным образом вокруг вопросов земли и границы. Но в целом дела идут так хорошо, как только можно ожидать в таком мире, каков он есть: беспорядки имеют тенденцию к уменьшению; а лошади или скот, которые время от времени похищаются у фермеров Свободного Государства, всегда возвращаются их владельцам, если только они не были вывезены из Басутоленда в колониальные территории на юге и западе. Еще в 1855 году Мошеш запретил «вынюхивание» ведьм, а ныне британские власти пресекли более пагубные или оскорбительные виды церемоний, практикуемых кафрами. В остальном они вмешиваются в туземные обычаи столь мало, сколь возможно, полагаясь на время, мир и миссионеров для обеспечения постепенной цивилизации народа. Раз в год комиссар встречается со всем народом на их национальном собрании под названием питсо — название происходит от их глагола «звать» (ср. ἐκκλησία), — которое во многих отношениях напоминает агору, или собрание свободных людей, описанное в гомеровских поэмах. Верховный вождь председательствует, и дебаты ведутся главным образом вождями; однако все свободные люди, знатные и простые, имеют право выступать на нем. Голосования нет, лишь декларация посредством криков общего мнения. Хотя главой нации обычно было лицо, которое его созывает, сановник более низкого ранга всегда мог, подобно Ахиллу в «Илиаде», созвать его при возникновении подходящего случая. И ему обычно предшествовала консультация среди ведущих людей, хотя мне не удалось обнаружить существования какого-либо регулярного совета вождо. Во всех этих пунктах сходство с первичными собраниями ранних народов Европы достаточно тесно, чтобы добавить еще один аргумент к числу и без того сильных аргументов, дискредитирующих теорию о существовании некоего «арийского типа» институтов и предполагающих взгляд, согласно которому при изучении политического устройства примитивных наций не следует брать родство языков в качестве основы для классификации.

В настоящее время питсо утратил большую часть своего былого значения и превратился в официальное собрание, на котором британский комиссар зачитывает новые постановления, приглашая к обсуждению вопросов, которые может поднять любой присутствующий, а также обращается к народу с речью, выражая похвалу или порицание и добавляя те наставления, которые считает своевременными. Миссионеры (подобно епископам в витенагемоте) и главные британские чиновники обычно присутствуют на нем. Читая стенографический отчет о великом питсо 1879 года, на котором премьер-министр Капской колонии поднял вопрос о разоружении, я был поражен свободой и рассудительностью, с которыми ораторы излагали свои взгляды. Один из них заметил: «Это наш парламент, хотя это очень беспорядочный парламент, потому что мы все перемешаны — и молодые, и старые; и мы не можем принять ни одной меры без обсуждения». Другой сурово раскритиковал неудачную фразу, произнесенную в Кейптауне членом капского правительства: «Мистер У. сказал, что басуто — естественные враги белого человека, потому что мы черные. Разве так должен выражаться высокий правительственный чиновник? Пусть подобные настроения уйдут в прошлое — нас учат верить, что все люди равны, и мы чувствуем, что подобные настроения абсолютно неверны». Третий заявил, что народ должен сохранить свое оружие, потому что «при нашем обрезании нам дали щит и ассегай и наказали никогда с ними не расставаться; и если бы мы когда-нибудь вернулись из похода и наш щит и ассегай не обнаружились бы перед нашим домом, мы претерпели бы смертную казнь». А четвертый, желая извиниться за возможное резкое выражение, заметил: «У нас есть поговорка, которая гласит, что человека, совершившего ошибку на народном собрании, нельзя убивать». В этой поговорке содержится зародыш английской «парламентской привилегии». Из всего хода заседаний этих питсо нетрудно понять, насколько более народным было управление у басуто по сравнению с зулусами или матабеле. Чака или Лобенгула в мгновение ока сворачивали шею любому, кто осмеливался публично расходиться с ними во мнениях. В этом отношении басуто напоминают своих сородичей бамангвато, среди которых Кхама правит как вождь, подчиняющийся общественному мнению, которое в данном случае, к сожалению, далеко отстает от просвещенных целей монарха.

Нигде евангелие не добилось среди кафров таких успехов, как в Басутоленде. Миссионеры — французские протестанты, римские католики и английские епископальные священники, — работая не только независимо друг от друга, но и совершенно разными методами, привели к христианскому влиянию почти пятьдесят тысяч туземцев в качестве членов общин или прихожан. Не все из них являются крещеными обращенными: франко-швейцарские миссионеры, проделавшие самую большую часть этой работы, говорят мне, что крещения увеличиваются небыстро; и они мудры, что не измеряют ценность своей работы количеством крещений. Образование распространяется. На последних публичных экзаменах в Капской колонии французские протестантские миссионеры представили двадцать мальчиков-басуто, из которых десять сдали экзамены с отличием, а десять — по высшим разрядам, причем стандарты для белых и черных были одинаковыми. Сейчас в стране насчитывается сто пятьдесят школ, и все они, кроме двух, содержатся миссионерами.

Странные волны настроений охватывают народ: то они возвращаются к язычеству, то склоняются к христианству, причем первый признак последней тенденции заметен в росте посещаемости миссионерских школ. Женщины более отсталые, чем мужчины, поскольку их держали в подчинении, и их интеллект остался лишь наполовину развитым. Но их положение улучшается; мужчины теперь работают вместе с ними на полях, и они требуют одежды вместо такого количества масла, которым мажут свои тела. По мере распространения образования старые языческие обычаи теряют свое влияние и, вероятно, через тридцать лет исчезнут. Вера в призраки и магию, конечно, все еще сильна. На вершине Таба-Босийо нам показали могилы Мошеша и нескольких его братьев и сыновей, отмеченные грубыми камнями, на каждом из которых было высечено имя вождя. Но нам сказали, что на самом деле тела Мошеша и некоторых других находятся вовсе не здесь, так как их выкопали и перезахоронили более чем в миле отсюда, у подножия холма. Если бы тело находилось под камнем, призрак, который обычно обитает рядом с телом, мог бы быть вызван некромантами и оказаться способным причинить плечу зло — зло, которое было бы тем серьезнее, чем большей силой дух обладал при жизни. Учитывая, однако, что почти весь древний мир разделял подобные верования, и что значительная часть современного мира, даже в Европе, все еще цепляется за них, живучесть этих интересных суеверий не должна вызывать удивления, равно как и не приносит они большого практического вреда, теперь, когда знахарям больше не разрешается приговаривать людей к смерти.

Материальному прогрессу народа способствовало принятие суровых законов против продажи безалкогольных напитков белых людей (алкогольных напитков белых людей), хотя некоторые вожди подают дурной пример соблюдения этих законов, исполнение которых затруднено нелегальной торговлей, процветающей вдоль границ, где Басутоленд соприкасается со Свободным Государством и восточной частью Капской колонии. Старые туземные ремесла и промыслы приходят в упадок по мере того, как европейские товары становятся дешевле, и профессионально-техническое обучение стало одной из потребностей народа. Ободряющим знаком является то, что под эгидой Леротходи в 1895–1896 годах с племени была собрана сумма в 3184 фунта стерлингов на основание учреждения для такого обучения. Поступления от импортных пошлин выросли настолько, что субсидия в 18 000 фунтов, выплачиваемая Капской колонией, теперь ежегодно сокращается почти на 12 000 фунтов, а налог на хижины в размере десяти шиллингов с хижины, который теперь собирается легко и вовремя, составляет 23 000 фунтов в год, оставляя излишек, из которого 1300 фунтов выплачивается Капу. Басутоленд входит в состав Южно-Африканского таможенного союза.

Эти факты обнадеживают. Они показывают, что эксперимент с предоставлением туземной расе возможности развиваться собственным путем под руководством собственных вождей, но под тщательным надзором имперских чиновников, пока оказался успешным. Воинственный, непостоянный и мятежный, хотя и сметливый народ, быстро увеличивая свое благосостояние и материальный комфорт, также стал более мирным и упорядоченным и путем отказа от наиболее отталкивающих обычаев переходит от дикости к состоянию полуцивилизации. Тем не менее ситуация не лишена тревог. Самое процветание страны привлекло в нее большее население, чем пахотные и пастбищные земли могут оказаться способными прокормить. Жители Свободного Государства настроены к нему недружелюбно, и многие политики в Капской колонии хотели бы вернуть его под власть колонии, в то время как многие белые авантюристы хотели бы проводить здесь геологоразведку рудников или вытеснить туземцев с лучших земель. Сами туземцы вооружены и, будучи склонны, как и все туземцы, к внезапным приступам неразумия, по всей вероятности, могут быть вовлечены в беспорядки, которые повлекут за собой войну и планомерное завоевание страны. Твердость, а также примирительный такт, проявленные первым комиссаром, сэром Маршалом Кларком, и его преемником, нынешним исполняющим обязанности комиссара, до сих пор предотвращали эти опасности и внушили народу веру в добрую волю британского правительства. Если прогресс последних лет удастся поддерживать еще тридцать лет, риск неприятностей почти исчезнет, ибо к тому времени вырастет новое поколение, не привычное к войне. Всякий, кто сочувствует туземцу и заботится о его будущем, должен пожелать справедливого шанса эксперименту, который сейчас проводится в Басутоленд, позволяя ему развиваться собственным путем, защищенным от грубого давления белых.



ЧАСТЬ IV

НЕКОТОРЫЕ ЮЖНОАФРИКАНСКИЕ ВОПРОСЫ




ГЛАВА XXI

ЧЕРНЫЕ И БЕЛЫЕ

Повсюду в Южной Африке, за исключением Витватерсранда и Кейптауна, чернокожие значительно превосходят численностью белых. В Оранжевом Свободном Государстве их почти вдвое больше, в Капской колонии и Трансваале — более чем втрое, в Натале — в десять раз, в то время как в других территориях — британских, германских и португальских — диспропорция гораздо больше: возможно, около четырех-пяти миллионов туземцев против девяти-десяти тысяч европейцев. Общая численность белых к югу от Замбези едва достигает 750 000 человек, в то время как численность чернокожих грубо оценивается в пределах от шести до восьми миллионов. Таким образом, в настоящее время, судя по численности, эта страна является страной чернокожих.

Может показаться, что такое преобладание туземцев вполне естественно в регионе, бо́льшая часть которого была занята европейцами совсем недавно, и что со временем иммиграция и естественный прирост белого элемента сократят эту диспропорцию. Однако это объяснение не соответствует действительности. Черная раса в настоящее время растет по меньшей мере так же быстро, как и белая. В отличие от истинных аборигенов этой страны — готтентотов и бушменов, которые увядали и исчезали перед лицом белых, кафры, сами являющиеся, судя по всему, пришельцами с севера, удержали свои позиции не только в более диких краях, где они не подвергались влиянию европейцев, но и в регионах, где те завоевали их и правили ими. Они более плодовиты, чем белые, и их прирост не сдерживается теми расчетливыми преградами, которые влияют на цивилизованного человека, поскольку потребностей немного, а пропитание в теплом климате при обилии земли дается легко. Раньше сдерживанию численности населения способствовали две мощные силы: война, в которой не давали пощады и все имущество побежденных захватывалось или уничтожалось, а также убийства, совершавшиеся по воле вождя и обычно через посредство знахаря. Теперь обе эти силы устранены действиями европейского правительства, которое остановило войны и сдерживает произвол вождей. Избавленные от этих преград, кафры южного побережья и Басутоленда — регионов, где наблюдения вести было легче всего, — размножаются быстрее белых, и нет никаких причин, почему то же самое не должно происходить в других частях страны. Число финго, например (хотя они, несомненно, являются исключительно бережливым и процветающим племенем), сегодня в десять раз больше, чем пятьдесят или шестьдесят лет назад. Вот факт, имеющий серьезное значение для будущего. Две расы, весьма далекие друг от друга по уровню цивилизации и умственному развитию, живут бок о бок. Маловероятно, чтобы одна раса вытеснила или поглотила другую. Каковы же будут их отношения и как будут преодолеваться те трудности, к неизбежному появлению которых ведет их соседство?

Британские колонии по всему миру делятся на две группы: те, которые получили дар самоуправления, и те, которыми управляют из метрополии через назначаемых в каждую из них исполнительных чиновников. Колонии последней категории, называемые коронными, все (за незначительным исключением Фолклендских островов и Мальты) расположены в тропиках и населены главным образом цветными расами — неграми, индийцами, малайцами, полинезийцами или китайцами — при небольшом меньшинстве белых. Самоуправляющиеся же колонии, с другой стороны, расположены в умеренном поясе и все, за одним исключением, населены преимущественно европейцами. Именно потому, что они имеют европейское население, они были сочтены пригодными для самоуправления, подобно тому как именно потому, что тропические колонии имеют преимущественно цветное население, верховенство Колониального министерства и его местных представителей принимается как нечто должное и правильное. Каждый понимает, что представительные собрания на основе демократического избирательного права, которые способны управлять Канадой или Австралией, не добились бы успеха в Вест-Индии, на Цейлоне или на Фиджи.

Единственное исключение из этого широкого деления, единственный случай самоуправляющихся общин, где большинство жителей не принадлежит к европейскому происхождению, обнаруживается в Южной Африке. Общая трудность урегулирования отношений между высшей и низшей расами, серьезная при любом виде правления, здесь предстает в особой форме построения политической системы, которая, будучи демократической в отношении одной из рас, не может быть безопасно сделана демократической в отношении другой. Эта трудность, хотя и новая для Британской империи, не нова для южных штатов Америки, которые борются с ней уже много лет; и поучительно сравнить опыт Южной Африки с тем, через что прошли южные штаты после Войны за сецессию.

По всей Южной Африке — и для этой цели не нужно проводить различия между двумя британскими колониями и двумя бурскими республиками — цветное население можно разделить на две категории: дикие, или племенные, туземцы, которые, конечно, составляют подавляющее большинство, и прирученные, или одомашненные, туземцы, к числу которых можно отнести (хотя они и не являются аборигенами, а представляют собой недавних пришельцев) ост-индийцев Наталя и Трансвааля, а также сравнительно немногих малайцев Капа.

Удобно будет рассмотреть эти две категории по отдельности и начать с полуцивилизованных или внеплеменных туземцев, которые дольше всего находились под влиянием белых и чьи нынешние отношения с белыми показывают, какими, по всей вероятности, будут отношения между расами в течение некоторого времени во всех частях страны.

Внеплеменное цветное население проживает в Капской колонии, за исключением ее юго-восточных районов (называемых Пондоленд и Тембуленд), в Натале, в Оранжевом Свободном Государстве и в южных частях Трансвааля. Оно состоит из трех этнических групп: (1) так называемых капских цветных (Cape boys), представляющих собой смешанную расу, образовавшуюся от браков готтентотов и малайцев с чернокожими рабами, привезенными в ранние времена с западного побережья, с небольшой примесью голландской крови; (2) кафров, больше не живущих в туземных общинах под началом своих вождей; и (3) индийских иммигрантов (вместе с небольшим числом китайцев), которые недавно прибыли в Наталь и Трансвааль и насчитывают около 60 000 человек, не считая контрактных кули, которых предстоит отправить обратно в Индию. Данных для оценки численности капских цветных и одомашненных кафров нет, но она вряд ли превышает 400 000 человек.

Эти цветные люди составляют фундамент общества во всех четырех упомянутых государствах. Одни обрабатывают землю для себя, в то время как другие служат пастухами или батраками у белых фермеров либо занимаются ремеслами у белых работодателей. Они выполняют самую тяжелую и грубую работу, особенно на открытом воздухе. Позвольте мне напомнить читателю о том, что отмечалось попутно ранее и на чем теперь следует настаивать как на главной особенности южноафриканской жизни, — о том факте, что вся неквалифицированная работа выполняется чернокожими. Во многих частях страны климат не слишком жаркий для того, чтобы выходцы из северных европейских рас могли работать в поле, так как солнечные лучи обычно смягчаются бризом, ночи прохладны, а сухой воздух бодрит. Если бы Южная Африка, подобно Калифорнии или Новому Южному Уэльсу, была колонизирована исключительно белыми людьми, в ней сегодня, вероятно, имелось бы, как и в тех странах, трудящееся население белой расы. Но, к несчастью, Южная Африка была колонизирована в семнадцатом веке, когда ввоз негритянских рабов считался самым простым средством обеспечения дешевой и обильной рабочей силы. Начиная с 1658 года и вплоть до отмены рабства британским парламентом в 1834 году, именно на долю рабов выпадали самые тяжелые и унизительные виды труда. Белые люди утратили привычку к физическому труду и приобрели привычку презирать его. Ни один человек не стал бы делать для себя то, что он мог заставить сделать для себя чернокожего. Новые поселенцы из Европы переняли нравы страны, которые соответствовали их нежеланию заниматься физическим трудом под более жарким солнцем, чем на родине. Таким образом, когда рабство наконец было отменено, обычай перекладывать черную или утомительную работу на цветных людей остался прежним. Он так же силен и сегодня. Единственное значительное исключение, представленное немецкими колонистами, поселенными в восточной провинции после Крымской войны 1854 года, перестало быть исключением, поскольку дети тех колонистов теперь по большей части продали или сдали в аренду свои наделы кафрам, которые обрабатывают почву менее эффективно, чем это делали крепкие старые немцы. Ремесленники, приезжающие сегодня из Европы, перенимают нравы страны за несколько недель или месяцев. Английский плотник нанимает туземного «парня», чтобы тот носил за ним сумку с инструментами; английский каменщик держит туземного подсобника, который подает ему кирпичи, а он приступает к их укладке; корнуоллский или австралийский шахтер руководит выемкой пласта и устанавливает бикфордов шнур, взрывающий динамит, но работу с кайлом выполняют кафры. Пастухи, которые гоняют скот или пасут овец, — это кафры, действующие под началом белого человека. Таким образом, цветной человек незаменим для белого и находится с ним в постоянных отношениях. Он считается необходимой частью экономической машины страны, будь то добыча полезных ископаемых или производство, земледелие или скотоводство.

Но хотя чернокожие составляют низший слой общества, далеко не все они находятся в положении личной зависимости. Многие кафры, особенно в восточной провинции, владеют небольшими фермами, которые они обрабатывают, а многие другие являются арендаторами, отдавая своему арендодателю, подобно издольщикам (métayers) во Франции, половину урожая в качестве арендной платы. Некоторые туземцы, особенно около Кейптауна, даже богаты, а среди индийцев Наталя немало тех, кто преуспел в качестве лавчан. Нет никаких оснований полагать, что их нынешнее отстранение от профессий, требующих квалификации, продолжится. В 1894 году кафры зарабатывали от пяти до семи шиллингов и шести пенсов в день в качестве клепальщиков на строившемся тогда железном мосту. Высокопоставленный чиновник железнодорожного ведомства сообщил мне, что многие из них вполне способны быть машинистами или кочегарами паровозов, хотя настроения белых (которые терпят их в качестве землекопов или путевых рабочих) делают нецелесообразным назначение их на такие должности. Многие работают служащими в лавках и ненамного более склонны к мелким кражам, чем европейцы. Они забросили свои старые обычаи и переняли европейские привычки, заменили европейской одеждой кароссы диких, или «красных», кафров, утратили племенные привязанности, обычно говорят по-голландски или даже, возможно, по-английски и в значительной степени, особенно в западной провинции и в городах, стали христианами. Индийцы, разумеется, являются мусульманами или язычниками, а малайцы (их всего около 13 000 человек) — мусульманами. Цветные люди много путешествуют по железной дороге и, особенно кафры, жаждут образования, которое предоставляется им только в миссионерских школах. Некоторые преодолевают огромные расстояния ради учебы, а те, кто умеет писать, очень любят переписываться друг с другом. В целом это тихий и спокойный народ, не склонный к преступлениям против личности и менее склонный (насколько я мог судить) к воровству, чем негры южных штатов Америки. Кражи скота с ферм значительно уменьшились. Нападения на женщин, подобные тем, что часты в тех штатах и недавно породили ужасающую эпидемию линчевания, крайне редки; поистине, я не слышал ни о чем подобном, за исключением одного или двух случаев в Натале, где туземцы сравнительно дики, а белые рассеяны среди них тонким слоем. Лишь очень немногие кафры получили хорошее образование или пытались заняться профессиями, требующими высокого интеллекта, так что едва ли можно с уверенностью говорить об их способностях к профессиям или высшим видам торговли, но здравомыслящие наблюдатели считают, что со временем они проявят способности, и говорят вам, что их уступаетво (неполноценность) белым людям заключается меньше в чисто интеллектуальных способностях, чем в силе воли и твердости намерений. Они непостоянны, беспечны, легко падают духом, легко сбиваются с пути. Когда мораль их прежней жизни, в которой они управлялись волей своего вождя, мнением своих товарищей и традиционными обычаями племени, отнята у них, может пройти много времени, прежде чем какая-либо новая система принципов сможет завоевать над ними такое же влияние.

То, что между такой расой и белыми существует мало общности идей и, следовательно, мало симпатии, — это лишь то, чего ожидал бы любой человек, изучавший где-либо в мире явления, сопровождающие соприкосновение непохожих народов. Но путешественника в Южной Африке поражает сильное чувство неприязни и презрения — едва ли не враждебности, — которое подавляющее большинство белых питает к своим чернокожим соседям. Он спрашивает себя, в чем причина этого. Она объясняется вовсе не политической обидой, как в южных штатах Америки, ибо не было никакого внезапного наделения бывших рабов властью над бывшими господами. Это также не объясняется в достаточной мере долгими конфликтами с кафрами южного побережья, поскольку уважение к их храбрости способно было стереть воспоминание об их жестокостях. Это не вызвано (за исключением мелких торговцев-индийцев) и неприязнью более бедных белых к конкуренции в сфере труда со стороны класса, живущего гораздо более примитивным уклад и готового принимать гораздо меньшую заработную плату. Это проистекает, отчасти, из старого чувства презрения к рабам — чувства, перешедшего к поколению, которое никогда не видело рабства как реальной системы; отчасти — из физического отвращения; отчасти — из несовместимости характеров и нравов, из-за которой пороки цветного человека кажутся белым более оскорбительными, чем (возможно, столь же тяжкие в моральном отношении) пороки членов их собственной белой расы. Даже между цивилизованными народами, такими как немцы и русские или испанцы и французы, существует склонность излишне раздражаться чертами и привычками, которые не столько предосудительны сами по себе, сколько неприятны людям, устроенным иначе. Это чувство раздражения естественно сильнее по отношению к расе, столь далеко отстоящей от современного европейца, каковы кафры. Всякий, кто путешествовал среди людей расы, значительно более слабой, чем его собственная, неизбежно испытывал нетерпение или раздражение, возникающие тогда, когда туземец либо не понимает, либо пренебрегает выполнением отданного приказа. Ощущение своего интеллектуального превосходства и силы воли порождает у европейца нечто вроде деспотического духа, который не снисходит до споров с туземцем, а подавляет его чистой силой и склонен прибегать к физическому принуждению. Даже справедливые люди, обладающие глубочайшим теоретическим уважением к правам человека, склонны увлекаться сознанием превосходящей силы и становиться деспотичными, если не суровыми. Чтобы избежать этого порока, человек должен быть либо святым, либо ленивцем. А склонность к расовой вражде заложена очень глубоко в человеческой природе. Возможно, это пережиток времен, когда каждая раса могла поддерживать свое существование только путем истребления своих соперников.

Упомянутое мною отношение презрения можно заметить во всех классах, хотя сильнее всего оно проявляется среди тех грубых и бездумных белых, которые гордятся своим цветом тем сильнее, чем больше им больше нечем гордиться, в то время как среди более утонченных оно сдерживается самоуважением и пониманием того, что необходимо делать скидки на отсталость расы. Оно сильнее среди голландцев, чем среди англичан, отчасти, пожалуй, потому, что англичане хотят отличаться от голландцев в этом, как и во многих других отношениях. Тем не менее часто приходится слышать, что голландцы ладят со своими чернокожими слугами лучше, чем англичане, потому что они лучше понимают туземный характер и проще в манерах, тогда как англичанин сохраняет свою национальную скованность. Законы бурских республик гораздо суровее законов британских колоний, а трансваальские буры всегда были суровы и жестоки в обращении с туземцами. Но англичане также совершили столько заслуживающих осуждения поступков, что им не пристало бросать камни в буров, и мягкость колониального законодательства во многом объясняется влиянием метрополии и тем признанием равных гражданских прав всех подданных, которое издавна пронизывает общее право Англии. Только две категории европейцев свободны от упреков: имперские чиновники, которые почти всегда стремились защитить туземцев, и духовенство, как протестантское, так и римско-католическое, которое было самым верным и постоянным другом готтентотов и кафров, порой даже переходя границы того, что может одобрить здравый смысл.

Как бы ни были глубоки и широко распространены описываемые мной чувства отвращения к цветным людям, не следует думать, что с последними обычно обращаются плохо. Существует, правда, полная социальная изоляция. Межрасовые браки, хотя и разрешенные законом в британских колониях, крайне редки, а внебрачные связи редки. Иногда привычные отношения работодателя и наемного работника меняются местами, и белый человек поступает на службу к преуспевающему кафру. Это не вносит никаких изменений в их общение, и я помню случай, когда белый рабочий поставил условием, чтобы его работодатель обращался к нему «босс». Чернокожих детей очень редко принимают в школы для белых детей; поистине, я сомневаюсь, что представителей двух цветов кожи когда-либо можно увидеть на одних скамьях, за исключением Лавдейла и одной-двух миссионерских школ в Кейптауне, куда из-за очень низкой платы за обучение отдают своих детей некоторые из беднейших белых. Я слышал о состоятельном цветном человеке в Паарле, голландском городке к северу от Кейптауна, который жаловался, что, хотя он платит значительную сумму налогов, ему не разрешают отдать дочь ни в одну из местных школ. В протестантских епископальной, пресвитерианской, конгрегационалистской и методистской церквах, и конечно же среди католиков, черные допускаются наравне с белыми к таинству Вечери Господней; но (как мне сказали) этого нет в Голландской реформатской церкви. Выдающийся и мыслящий священнослужитель в Натале сокрушался в беседе со мной по поводу полного отсутствия сочувствия у белых прихожан к молящимся поблизости черным общинам. Редко, если вообще когда-либо, случается, чтобы туземец, каково бы ни было его положение среди собственного народа — ибо для белого между одним черным и другим практически нет разницы, — был принят в доме белого человека по какому-либо общественному поводу; более того, ему редко разрешается, за исключением роли слуги, входить в частный дом, и его принимают на стоэпе (веранде). Когда Кхама, самый значительный из оставшихся ныне к югу от Замбези вождей, христианин и человек высоких личных достоинств, находился в Англии в 1895 году и был принят за ланчем герцогом Вестминстерским и другими выдающимися особами, известие об оказанном ему приеме вызвало раздражение и отвращение у белых в Южной Африке. Мне рассказывали, что на устроенном несколько лет назад чаепитии под открытым небом женой белого епископа появление туземного священнослужителя заставило многих белых гостей в гневе удалиться. Однажды, гостя в миссионерском пункте в Басутоленде, я услышал от хозяина вопрос, не буду ли я возражать против приглашения к семейному обеду туземного пастора, проповедовавшего местной пастве. Когда я выразил удивление по поводу этого вопроса, хозяин объяснил, что расовые предрассудки среди колонистов настолько сильны, что посадить чернокожего за один стол с белым гостем сочли бы неприличным и даже оскорбительным, если только предварительно не было получено прямого разрешения последнего. Но помимо этого социального пренебрежения туземец не претерпевает больших реальных несправедливостей. Время от времени на отдаленной ферме работодатель наказывает своего слугу с такой жестокостью, на какую он не осмелился бы пойти в отношении белого парня. Шокирующий случай такого рода произошел несколько лет назад в восточной провинции. Белый фермер — англичанин, а не бур — высек своего слугу-кафгра так жестоко, что тот умер; и когда преступник предстал перед судом и был оправдан белым судом присяжных, его белые соседи проводили его домой под музыку духового оркестра. Чаще недобросовестные работодатели, особенно на границах цивилизации, пытаются обмануть своих туземных работников или провоцируют их недостойным обращением на побег до наступления дня выплаты жалованья. Но линчеваний, как в Америке, здесь нет, а белые судьи и магистраты, если не всегда присяжные, вершит закон беспристрастно.

Что касается положений закона, то необходимо различать британские колонии и бурские республики. В первых обычные гражданские права белых и черных совершенно одинаковы, хотя существуют определенные полицейские положения, применимые только к последним. В Капской колонии действует так называемый «закон о комендантском часе», требующий, чтобы туземцы, находящиеся вне дома после наступления темноты, имели при себе пропуск, — закон, который воспринимается как угнетающий лучшей частью туземцев, образованными и респектабельными людьми, однако защищается как необходимый для общественного порядка с учетом большой численности чернокожего населения низших классов и его склонности к пьянству и мелким правонарушениям. Существуют также определенные «законы о труде», распространяющиеся только на туземцев, и в особенности на тех, кто проживает в сельскохозяйственных резервациях, которые призваны пресекать склонность кафров, живущих в туземных резервациях, к праздности или бродяжничеству. Несомненно, существует риск того, что люди, никогда не приобретавшие привычки к упорному труду (ибо племенной кафр оставляет возделывание своего клочка земли, засеянного маисом или сорго, на попечение жен), могут впасть в лень, губительную для их собственного прогресса, учитывая, что нескольких недель труда достаточно для обеспечения всей пищей, необходимой на целый год. При переходе от одного состояния общества к другому требуется исключительное законодательство, и primâ facie основания для так называемого «акта Глен-Грей» и подобных законов могут быть поэтому представлены.

Друзья туземцев, с которыми я советовался по этому вопросу, и один-два наиболее образованных и представительных кафра не казались противниками этого акта в принципе, хотя критиковали его методы и многие детали. Но поскольку все подобные законы продиктованы не только заботой о благополучии кафра, но и стремлением белого колониста получить в свое распоряжение много дешевой рабочей силы, они очевидно уязвимы для злоупотреблений и требуют большой осмотрительности в применении. Весь вопрос о туземном труде и землевладении туземцев сложен и труден, и у меня нет места для его обсуждения здесь, хотя я собрал о нем немало сведений. Он также является насущным, поскольку население, занимающее туземные резервации, в некоторых районах растет столь быстро, что сельскохозяйственные земли скоро перестанут их прокармливать, в то время как пастбища страдают от перевыпаса. Большинство моих собеседников сходились во мнении, что контроль британского магистрата за управлением землями в резервациях лучше, чем контроль туземного старосты, и должен быть расширен, а владение фермами отдельными туземцами вне резерваций должно всячески поощряться. Они считали это шагом вперед в цивилизации, а также полагали необходимым предотвратить продажу туземных наделов, даже находящихся в индивидуальном владении, белым людям, полагая, что без такого запрета белые со временем вытеснят туземцев из владения всеми лучшими землями.

Один закон, специально применимый к туземцам, оказался чрезвычайно ценным в Натале, а также на территориях За chartered Company (Компании с королевской хартией), и должен быть принят также в Капской колонии, а именно — полный запрет на продажу им спиртных напитков. Крепкие напитки, изготавливаемые для их потребления, грубы и обжигающи, они гораздо вреднее европейского виски, бренди или голландской водки. К сожалению, интересы виноделов и винокуров в колонии до сих пор оказывались достаточно сильными, чтобы сорвать законопроекты, вносимые в этих целях друзьями туземцев. Хотя некоторые утверждают, что голландская и антитуземная партия сопротивляются этой столь необходимой мере из-за желания посредством крепких напитков ослабить и подчинить туземцев, я не верю в существование какого-либо столь дьявольского мотива. Коммерческий эгоизм, или, вернее, глупый и близорукий взгляд на собственный интерес — ибо в конечном счете благополучие туземцев есть в то же время благополучие белых, — вполне объясняет их поведение, однако это является пятном на в целом разумной политике колониального законодательного органа.

В двух голландских республиках британский принцип равных гражданских прав для белых и черных места не находит. Одним из мотивов, побудивших буров 1836 года совершить трек из колонии, было их отвращение к установлению такого равенства британским правительством. Грондвет (основной закон) Трансваальской республики провозгласил в 1858 году и провозглашает поныне, что «народ не потерпит никакого равенства белых и черных ни в государстве, ни в церкви». [69] Демократические республики не обязательно уважают то, что раньше именовалось правами человека, и ни «принципы 1789 года», ни постулаты Американской декларации независимости не находят признания у буров. Как в Трансваале, так и в Оранжевом Свободном Государстве туземцу запрещено владеть землей, и ему не разрешается путешествовать куда-либо без пропуска, в отсутствие которого он может быть задержан. (В Свободном Государстве, однако, продажа ему спиртного запрещена, и совсем недавно в Трансваале был принят несколько схожий закон, давно требуемый владельцами рудников.) Туземец также не может заседать в суде присяжных, тогда как в Капской колонии он обладает на это законным правом и иногда включается в списки присяжных. Белые могут возражать против его присутствия, но широкий умом и сильный духом судья способен преодолеть их нежелание. Долгое время после поселения в Трансваале у буров существовала система превращения детей кафров в учеников (апрентисство), которую с трудом можно было отличить от крепостного права; и хотя они постоянно отрицали, что санкционировали похищение детей или обращение учеников как рабов, есть основания полагать, что в некоторых частях страны эти злоупотребления в течение некоторого времени все же существовали. Однако представляется очевидным, что в настоящее время никакая подобная практика не является законной.

Политические права, разумеется, никогда не принадлежали цветным лицам ни в одной из голландских республик, и никогда не предлагалось предоставлять их. Бурское общественное мнение отвергло бы такую идею, ибо оно и сейчас упрекает жителей Капской колонии в том, что ими «правят чернокожие», поскольку избирательным правом там пользуется несколько цветных лиц. В двух колониях история этого вопроса такова. Когда в 1853 году было учреждено представительное правление и колонистам было даровано избирательное право, никаких расовых барьеров не проводилось; и с тех пор чернокожие голосовали, хотя, конечно, не очень многие из них соответствовали закону для голосования. Однако несколько лет назад белые, и в особенности голландская партия, обеспокоились численностью цветного элемента, хотя тот не голосовал единогласно, не имел цветных лидеров и имел значение лишь в очень немногих избирательных округах. Соответственно, в 1892 году был принят закон, устанавливающий комбинированный образовательный и имущественный ценз, а именно: владение домом или другим зданием стоимостью 75 фунтов стерлингов и выше либо получение жалованья в размере 50 фунтов стерлингов в год при условии умения расписаться и написать свой адрес и род занятий. Ожидается, что этот закон, который не распространялся на тех, кто уже был зарегистрирован в каком-либо конкретном округе и претендовал на перерегистрацию в нем, ограничит число цветных избирателей; а поскольку он распространяется и на белых, никакого неравенства в обращении здесь нет. Племенные кафры, разумеется, никогда не имели избирательного права вовсе. Ни туземцы, наиболее состоятельные и образованные из которых обладают необходимым цензом, ни их друзья не жалуются на этот закон, который можно защищать на том основании, что, допуская тех цветных людей, чей интеллект соответствует осуществлению политической власти, он исключает огромную массу людей, чье невежество и равнодушие к общественным вопросам сделали бы их жертвами богатых и недобросовестных кандидатов. Он, пожалуй, менее уязвим для критики, чем некоторые недавние попытки в южных штатах Америки обойти положения поправок к федеральной конституции, на основании которых негры получили избирательное право. В Натале почти все кафры живут по туземному праву и тем самым оказались вне представительной системы; однако губернатор обладает полномочиями допускать кафра к избирательным правам, что и делалось в нескольких случаях. Как указано в главе XVIII, быстрый прирост индийских иммигрантов в этой колонии встревожил белых и привел к принятию в 1896 году закона, который практически лишает этих иммигрантов политических прав как выходцев из страны, где отсутствуют представительные институты. Таким образом, Наталь также сумел исключить цветных людей, не делая цвет кожи номинальным основанием для ограничения прав. Едва ли нужно говорить, что тот, кто обладает избирательным правом, также имеет право баллотироваться в законодательный орган. Ни один цветной человек в настоящее время, однако, не является членом ни одной из палат ни в одной из колоний.

Людям в Европе, не имеющим опыта сосуществования с полуцивилизованной расой, лишенной идей и привычек, лежащих в основе свободного правления, легко осуждать действия этих колоний, стремящихся сохранить решающее избирательное большинство за белыми. Но всякий, кто изучил этот вопрос на месте, и особенно тот, кто видел беды, последовавшие в Америке за предоставлением избирательного права лицам, к нему не готовым, составит более милосердное суждение. Воистину неразумно исключать людей лишь по признаку их расы. Среди образованных кафров и индийцев есть лица, вполне способные сравниться со средним человеком европейского происхождения, и это здорово, когда белый, слишком склонный презирать своего цветного соседа, вынужден чувствовать это, а образованный цветной человек имеет некоторый вес в обществе в качестве избирателя и вправе требовать от своего представителя выслушать и выразить те требования, которые он может заявить от имени своей расы. По мере того как число образованных и имущественных туземцев будет расти, они естественным образом станут более значительным элементом в электорате и окажутся полезным элементом. Но бросать дар политической власти в толпу людей, которые не только невежественны, но и по уму скорее дети, чем взрослые, — значит не даровать благо, а нанести вред. Насколько я мог судить, такова точка зрения наиболее здравомыслящих туземцев в самой Капской колонии, а также миссионеров, бывших самыми стойкими друзьями своей расы. Что особенно желательно, так это оградить частные права туземца и обеспечить ему надлежащую долю земли, сохранив которую он сохранит и долю независимости. Чем меньше его вовлекают в водоворот партийной политики, тем лучше.

Позвольте мне еще раз повторить, что в настоящее время между черными и белыми людьми в Южной Африке нет серьезных трений. Хотя отношение большинства белых (разумеется, есть немало исключений) пренебрежительное, недружелюбное и даже подозрительное, чернокожий человек принимает превосходство белого как часть естественного порядка вещей. Он стоит слишком низко, слишком отчужден от белого, чтобы чувствовать возмущение. Даже немногие образованные туземцы слишком хорошо осознают пропасть, отделяющую их собственный народ от европейца, чтобы возмущаться отношением последнего, за исключением особо усугубленных случаев. Каждая раса идет своим путем и живет своей жизнью.

Условия жизни диких, или племенных, кафров можно описать гораздо короче, ибо они до сих пор вступили лишь в немногие отношения с белыми. Они находятся на самых разных ступенях цивилизации: от басуто, трудолюбивого и оседлого населения, среди которого христианство добилось больших успехов, до свирепых матабеле севера и тонга восточного побережья, остающихся совершенными дикарями. К югу от Замбези под началом вождей живет, вероятно, шесть миллионов кафров, многие из которых совершенно не затронуты европейцами, не имея даже белого магистрата или туземного комиссара для сбора налога на хижины; помимо них существуют коранны (родственные бушменам) и намаква (родственные готтентотам) пустынной местности между Бечуаналендом и Атлантикой. Во многих районах, где было установлено регулярное британское или бурское правление, племенные туземцы ныне поселены в регулярных резервациях, где земля ограждена от вторжения европейцев. Здесь они живут под началом своих вождей по-старому (см. главу X) и в более отдаленных районах продолжают исполнять свои старые обряды. Однако в Капской колонии и Натале, в обеих из которых проживают сотни тысяч племенных кафров, наиболее отталкивающие из этих обрядов теперь запрещены правительством. Нигде ничего не делается для их образования, кроме деятельности миссионеров, которые, впрочем, получают некоторую незначительную помощь от правительств двух колоний. Древние обряды и верования постепенно увядают везде, где появляются белые, и, за исключением земель за Замбези, межплеменные войны и набеги теперь практически прекратились. И тем не менее племенная ненависть выживает. Не так давно зулусы и кафры-коса, работавшие путевыми рабочими на Капской государственной железной дороге, яростно сражались друг с другом. На них оказывает влияние одно мощное воздействие, даже там, где они живут без контроля какого-либо белого правительства. Алмазные копи в Кимберли, золотые рудники в Витватерсранде и в различных частях Машоналенда и Матабилиленда предлагают высокую плату за туземный труд и не могут (за исключением Кимберли) получить столько рабочей силы из числа туземцев, сколько им требуется. Соответственно, устойчивый, хотя все еще недостаточный поток кафров устремляется к этим горнопромышленным центрам не только из Басутоленда, Наталя и Бечуаналенда, но также из португальских владений, где живут шанганы, и с берегов Замбези. Большинство рабочих остаются лишь на несколько недель или месяцев и возвращаются домой, заработав столько денег, сколько хватит на покупку двух воров (волов), бывших до сих пор обычной платой за жену. Им платят английской монетой, и таким образом английская двадцатишиллинговая золотая монета стала известна и сегодня имеет хождение в селениях, где еще не видели ни одного белого человека, даже за Замбези, на берегах озера Бангвеулу. С использованием монеты со временем возникнет тяга к европейским товарам, что в свою очередь привлечет к рудникам новую рабочую силу и, возможно, в конце концов сформирует даже у домоседливых кафров склонность обрабатывать землю или разводить скот на продажу. Уничтожение скота чумой, свирепствующей по всей стране, может ускорить эти перемены. Бродячие торговцы и золотоискатели уже бороздят регионы за пределами границы цивилизации; и оградить этих людей, зачастую безрассудных и беззаконных, от нанесения вреда туземцам и провоцирования их на месть первому попавшемуся белому человеку — одна из величайших трудностей британского правительства, трудность, усугубляемая отсутствием почти во всех случаях достаточных юридических доказательств, ибо по всей Южной Африке показания туземцев против белого человека принимаются редко. Регионы, где британское (белое) влияние ныне наиболее активно и которые быстрее всего ассимилируются с двумя британскими колониями, — это территории, через которые проложены или прокладываются железные дороги: Бечуаналанд, Матабилиленд и Машоналенд. Если рудники в этих странах окажутся прибыльными и будут найдены средства для замены погибшего скота новым поголовьем, в этих регионах через пятнадцать или двадцать лет может появиться значительное население внеплеменных и полуцивилизованных туземцев. В течение следующего полувека вполне вероятно, что по крайней мере на британских территориях вплоть до Замбези, а также в Трансваале и Свазиленде власть вождей практически исчезнет, а туземцы окажутся в положении, подобном тому, которое они ныне занимают в Натале и большей части Капской колонии; иными словами, они либо будут жить среди белых по общим законам, либо займут резервации под контролем европейского магистрата, причем их старые земельные обычаи в основном уйдут в прошлое, а языческие обряды будут запрещены или заброшены.

Положение, которое белые и черные занимают по отношению друг к другу в Южной Африке, достаточно схоже с положением двух рас в южных штатах Америки, чтобы сделать краткое сравнение между этими двумя случаями поучительным. Несомненно, здесь есть немало различий. В Соединенных Штатах негры Юга являются чужаками и потому изолированы, не имея за собой такого резерва чернокожего населения, какой есть у кафров в остальной части африканского континента. В Южной Африке именно белые являются новоприбывшими и изолированными, и они уступают чернокожим по численности не в нескольких конкретных районах (как в трех штатах Южная Каролина, Миссисипи и Луизиана), а по всей стране. Во всех Соединенных Штатах белые соотносятся с черными как десять к одному; в Африке к югу от Замбези именно черные соотносятся с белыми как десять к одному. Или, если сравнить четыре южноафриканские колонии и республики с пятнадцатью старыми рабовладельческими штатами, то черные в первых почти в четыре раза многочисленнее белых, а белые во вторых вдвое многочисленнее черных. С точки зрения природных способностей и силы характера народы банту по меньшей мере равны, а вероятно, и превосходят негров, привезенных из Африки в Северную Америку, большинство которых, судя по всему, происходило с гвинейских берегов. Но с точки зрения образования и трудовых навыков американские негры намного опережают южноафриканских; ибо последние не подвергались профессионально-техническому обучению почти двух веков плантационной жизни или домашней службы, в то время как сравнительно немногие имели какой-либо производственный контакт с белыми рабочими или получили такой стимул, какой предоставление избирательного права после Войны за сецессию оказало на значительную часть американских негров даже в тех местах, где им не разрешалось претворять свои законные права в практическую пользу. Американские негры, к тому же, все номинально являются христианами; южноафриканские кафры — почти сплошь язычники. И тем не менее, принимая во внимание эти и другие второстепенные точки контраста, остается непреложным тот факт, что в обеих странах мы видим две расы, находящиеся на совершенно разных стадиях цивилизации, живущие бок о бок, но не смешивающиеся и вряд ли способные смешаться. В обеих странах одна раса господствует над другой. Сильнейшая презирает слабейшую и испытывает к ней неприязнь; слабейшая покорно подчиняется сильнейшей. Но слабейшая делает в образовании и приобретении собственности успехи, которые когда-нибудь приблизят ее к сильнейшей гораздо сильнее, чем сейчас.

Те социальные и политические проблемы, к которым привело соседство двух рас в Северной Америке и которые заставили многих американцев пожелать, чтобы можно было отправить все семь миллионов негров Юга обратно на Нигер или в Конго, пока еще едва проявили себя в Южной Африке. Ни в британских колониях, ни в бурских республиках нет поводов для нынешних опасений. Цветное население покорно и не затаило обиды. Более того, у него есть определенное число друзей и защитников в законодательных собраниях колоний, а также определенная доля общественного мнения — мнения лучшей части общества, — настроенной на его защиту. Тем не менее ни один путешественник не может изучать расовую проблему в Южной Африке без тревоги: тревоги не за настоящее, а за будущее, будущее, в котором семена, сеянные ныне, взойдут и достигнут зрелости.

Каким скорее всего окажется будущее кафров? Хотя писатель может пророчествовать с легким сердцем, когда знает, что истинность или ошибочность пророчества не будут проверены до тех пор, пока он сам давно покинет этот мир, все же уместно принести обычные извинения за то, что он вообще отваживается пророчествовать. Полагая эти извинения принесенными, давайте рассмотрим, что, вероятнее всего, произойдет в Южной Африке.

Кафры останутся там, где они есть, и составят основную массу населения по всей Южной Африке. Некоторые оптимистично настроенные люди полагают, что они уйдут на более жаркий север, подобно тому как в Америке центр негритянского населения сместился на юг к Мексиканскому заливу. Это маловероятно, поскольку южноафриканское белое население, судя по всему, полно решимости полагаться на коренных жителей во всех более тяжелых и грубых видах труда, не говоря уже о том, что, хотя европеец может процветать и трудиться здесь, кафр в большей степени является истинным дитяти земли и климата. И они не только останутся, но, судя по всему, будут увеличиваться в численности быстрее, чем белые.

Кафры, ныне разделенные на множество племен и говорящие на множестве языков и диалектов, утратят свою нынешнюю племенную организацию, свои языки, свои отличительные привычки. Возникнет ли какое-то подобие туземного лингва франка или все они станут говорить по-английски — сомнительно; но, вероятно, в конечном счете возобладает английский язык и станет общим языком южной половины континента. Они также избавятся от язычества (хотя многие суеверия сохранятся) и станут, по крайней мере по имени, христианами. Таким образом они образуют в гораздо большей степени, чем сейчас, гомогенную массу, пронизанную одними и теми же идеями и обычаями.

Составляя таким образом одну обширную черную общину, они, вероятно, останутся столь же резко отгороженными от белых, как и сегодня. Можно с уверенностью предполагать отсутствие межрасовых браков на том основании, что смешение крови значительно сократилось со времен рабства, точно так же как оно сократилось в южных штатах Америки. Белое общество всеобще его осуждает, и справедливо, ибо при нынешнем положении дел белая раса потеряла бы от смешения больше, чем приобрело бы цветное население.

Кафры станут гораздо более образованными, чем сейчас, и разовьют гораздо более высокий интеллект. Из американского опыта можно сделать вывод, что они останутся ниже белых во всех интеллектуальных занятиях и в большинстве ремесел; но они, несомненно, смогут конкурировать с белыми людьми во многих профессиях, в некоторой степени войдут в профессиональные круги, приобретут собственность и (при условии сохранения законов в их нынешнем виде) составят гораздо большую часть электората, хотя, вероятно, еще очень долгое время останутся в меньшинстве. Среди них, без сомнения, появятся люди, способные повести их за собой в социальных и политических целях. Склонность к публичным выступлениям уже отмечается как одно из их дарований.

Таким образом, настанет день, когда Южная Африка увидит себя заполненной многочисленным цветным населением, достаточно однородным, использующим один и тот же язык, забывшим свои древние племенные распри и не разделенным, подобно жителям Индии, кастами или взаимной ненавистью индуистов и мусульман. Большая часть этого населения будет бедной, и оно может, если только отдельные колонии не будут выселяться в менее населенные части Африки, вплотную приблизиться к пределам средств к существованию, предоставляемых землей; я говорю — землей, поскольку рудники — или по крайней мере золотые рудники — будут исчерпаны задолго до того, как наступит рассматриваемый нами день.

Когда наступит этот день? Вероятно, не раньше чем через столетие, возможно — через два столетия. Как бы ни быстро двигался мир в наше время, для развития расы столь отсталой, как кафры, должно потребоваться несколько поколений. До тех пор может произойти много политических изменений; но политические изменения вряд ли сильно повлияют на подобный процесс, который протекает в соответствии с естественными законами — законами, которые будут продолжать действовать, что бы ни случилось с бурами и каковы бы ни были будущие отношения колоний с метрополией. Лишь какое-то великое изменение в человеческой мысли и чувстве либо какое-то невообразимое открытие в физическом мире может, как можно предположить, повлиять на прогресс коренных жителей и отношение к ним со стороны белых.

Когда, возможно, в двадцать первом веке коренное население достигнет той точки прогресса, которую мы воображаем, положение для обеих рас может оказаться серьезным или даже опасным, если чувства и поведение белых останутся прежними. Нынешнее удовлетворенное согласие цветного народа с господством белых и отсутствие возмущения по поводу выказываемого к нему презрения нельзя ожидать от народа, чья неполноценность, хотя все еще реальная, станет гораздо менее очевидной. И если придут неприятности, численное превосходство темнокожей стороны может сделать их более серьезными, чем это могло бы быть в Соединенных Штатах, где южные белые составляют лишь крайнюю периферию огромной белой нации. Эти тревоги мало ощущаются, эти проблемы мало обсуждаются в Южной Африке, ибо то, что не произойдет в наше время или в время наших детей, для большинства из нас воспринимается так, будто этого никогда не случится; и мы настолько привыкли видеть свершение неожиданного, что забываем: там, где действуют несомненные естественные причины — причины, чью работу история исследовала и подтвердила, — результат может быть практически неизбежным, сколь бы неопределенным ни было время и точная форма его наступления.

Тем не менее в колониях есть несколько мыслящих людей, которые видят масштаб проблем, связанных с этой туземной проблемой. Насколько мне удалось уловить их взгляды, они считают, что тремя главными задачами, которые необходимо решить сейчас, являются: спасти туземцев от спиртных напитков, которые вредят им даже сильнее, чем белым; принять хорошие законы о земле, которые удержат их от стечения в города в виде бездельничающего пролетариата, а также справедливые законы о труде; и предоставить им гораздо лучшие возможности для индустриального образования, чем те, что они имеют сейчас. Ручное обучение и привычка к упорному труду нужны в той же мере, что и книжное образование, — к такому выводу пришли и друзья американских негров. Помимо этого, главным делом представляется смягчить чувства рядового белого человека и исправить его манеры. В настоящее время он считает, что коренной житель существует исключительно ради его собственной выгоды. Он бывает суров или мягок в зависимости от собственного нрава; но суров он или мягок, он склонен думать о чернокожем примерно так же, как думает об воле, и игнорировать права туземца, когда они доставляют ему неудобства.

Если бы удалось заставить его относиться к коренному жителю более дружелюбно и обращаться с ним, если не как с равным, каковым тот не является, то хотя бы как с ребенком, социальный аспект проблемы — а это далеко не самый незначительный аспект — изменился бы коренным образом.




ГЛАВА XXII

МИССИИ

Сила и жизнеспособность расы, а также ее способность постоять за себя в мире зависят не столько от быстроты ее ума, сколько от прочности ее характера. Ее характер зависит от тех нравственных идей, которые руководят ее жизнью, и от привычек, в которых эти идеи обретают форму; а они, в свою очередь, в весьма значительной степени зависят от представлений расы о религии и от влияния, которое религия на нее оказывает. Это особенно справедливо для народов, находящихся на более ранних стадиях цивилизации. Их социальные добродетели, убеждения и принципы, которые сплачивают их вместе и влияют на их поведение, опираются на их представления о невидимом мире и его силах и формируются ими. Расы, у которых религиозные идеи расплывчаты и слабы, редко достигают энергичной национальной жизни, поскольку они лишены одного из наиболее действенных связующих начал и некоторых сильнейших мотивов, управляющих поведением. Безусловно, можно сказать, что религия народа является в такой же степени следствием, в какой и причиной, или, иными словами, более высокое или низкое качество расы проявляется в том роде религии, который она создает для себя: высшие расы порождают более благородные религиозные идеи и более впечатляющие мифологии, точно так же как они создают более богатые и выразительные языки. Тем не менее остается истиной то, что религия, однажды сформировавшись, становится мощным фактором будущей силы и прогресса народа. Ныне религиозные идеи банту, как и других негров, были скудными, бедными и бесплодными. И соответственно, нельзя размышлять об их положении и пытаться предсказать их прогресс, не уделяя определенного внимания тому влиянию, которое могут оказать на них лучшие идеи, и особенно те из них, которые воплощены в христианстве.

Ни у кафров, ни у готтентотов не было религии в нашем понимании этого слова. У них не было божеств, жречества, регулярных форм поклонения. Когда европейцы открыли их, они все еще находились на той стадии, на которой некогда, по-видимому, пребывали большинство, если не все примитивные расы, — на стадии страха перед духами природы и призраками умерших и попыток их умиротворить, — форме суеверия, в которой едва ли наблюдался хоть какой-то след нравственности. Отсюда первой задачей миссионеров, прибывших к ним, было сформировать религиозное чувство, дать им представление о всемогущей духовной силе, находящейся вне природных объектов и выше человека, и заставить их рассматривать эту силу как источник нравственных идей и автора нравственных заповедей. Сделать это было сложной задачей.

Помимо этой созидательной работы, которая была менее необходима среди некоторых других, более развитых языческих рас, миссионерам также предстояло выполнить разрушительную работу. Хотя у кафров не было религии, у них было множество суеверных обрядов и обычаев, тесно переплетенных со всей их жизнью и с тем, что можно назвать их политической системой. Эти обычаи были настолько противны христианской морали и часто элементарной пристойности, что возникла необходимость выступить против них и потребовать от обращенного полного отречения от них. Однако отречение означало разрыв с жизнью племени, презрение и недовольство сородичей и, возможно, утрату племенных прав. Это были беды, для противостояния которым требовались мужество и убежденность, и у миссионеров не было никаких временных благ, которые они могли бы предложить в качестве компенсации. Тем не менее прямых преследований было очень мало, поскольку не было богов, которые могли бы разгневаться, а знахари оказались менее грозными противниками, чем было бы регулярное жречество. Вожди зачастую относились дружелюбно, ибо признавали ценность миссионерских знаний и советов. Даже свирепый Мосиликатце выказывал доброту по отношению к Роберту Моффату, и Ливингстон жаловался на буров гораздо больше, чем когда-либо на врагов-кафров. Лобенгула защищал миссионеров: Гунгунана прислушивался к их речам и заставлял слушать своих вождей, хотя его ближайшим приближением к обращению было выражение отвращения к Иуде Искариоту. Но редко случалось, чтобы сам вождь принимал христианство, что означало бы, помимо прочего, уход всех его жен, кроме одной, и, возможно, утрату контроля над своим племенем. Учитывая все это, не должно вызывать удивления то, что Евангелие добилось сравнительно небольшого прогресса среди диких или племенных кафров.

Оно проповедуется им уже почти столетие немецкими (в основном, полагаю, моравскими) и французскими, а также английскими, шотландскими и американскими миссионерами. В настоящее время на этом поприще действует немало британских обществ и деноминаций. Французские протестанты проделали отличную работу, особенно в Басутоленде, а также имеют станции у восточного побережья и на Верхней Замбези. Существуют также французские римско-католические миссии, в основном находящиеся под началом отцов-иезуитов, многие из которых являются людьми учеными и способными. Между католиками, протестантскими епископальцами (Церковью Англии) и миссионерами английских нонконформистов и шотландских или французских пресвитериан существует мало общения и отсутствует какая-либо кооперация. Здесь, как и на других миссионерских полях, такое отсутствие общения и сочувствия ставит туземца в тупик. Мне рассказывали об английском (протестантско-епископальном) священнике, одной из главных целей которого было предостережение кафров от посещения богослужений французских протестантских миссионеров, которых он, по-видимому, считал находящимися вне пределов истинной Церкви. В бурских республиках миссий по отношению к числу туземцев меньше, чем на британских территориях; однако ни один район, за исключением западных пустынь, по-видимому, не обделен ими полностью, а в некоторых случаях станции продвинулись далеко за пределы европейской администрации, как, например, среди баротсе, обитающих к северу от Верхней Замбези. Туземные общины обычно невелики, а судьбы обращенных не всегда благополучны. Это настолько естественно, что странно видеть европейцев, и в особенности тех, чья собственная жизнь не является образцом христианской морали, постоянно ворчащих и насмехающихся над миссионерами за то, что их обращенные не все поголовно оказываются святыми. Дикарь непостоянен по характеру, и крещение не обязательно искореняет ни его старые привычки, ни влияние на него туземных суверий. Именно в этой неустойчивости его воли и склонности поддаваться пьянству или какому-либо другому искушению, а не в его интеллекте кроется слабость дикаря. И человек с сотнями поколений дикости за плечами остается и неизбежно должен оставаться во многих отношениях дикарем, пусть даже он читает и пишет, носит европейскую одежду и, возможно, даже белый галстук. Кафры не являются столь уж плохими христианами, какими были франкские воины в течение двух-трех поколений после обращения Хлодвига. Мы должны подождать несколько поколений, прежде чем сможем справедливо судить о влиянии его новой религии на разум кафра, предки которого вообще не имели религии и управлялись низшими формами суеверий.

Эти факты сегодня осознаются миссионерами лучше, чем шестьдесят лет назад, и в результате они внесли некоторые изменения в свои методы. Они больше не стремятся крестить столь рьяно и реже склонны оценивать успех по количеству обращенных. Они осторожнее подходят к рукоположению туземных пасторов. Помощь таких пасторов незаменима, но важность примера, подаваемого туземным проповедником или учителем, требует проявления осмотрительности при отборе. Догмат о равенстве чернокожего и белого человека, на котором горячо настаивали в старые времена и который часто вызывал гнев буров, теперь молчаливо отброшен. Это был полезный для привития догмат в той мере, в какой речь шла о равенстве защиты, однако его более широкое применение привело ранних филантропов Южной Африки, как и их превосходных современников — борцов с рабством в Америке, к некоторым странным выводам. Замещая, что другие влияния должны идти рука об руку с религией в помощи туземцам продвигаться вперед, миссионеры теперь уделяют светскому образованию больше внимания, чем раньше, и стремятся приучать народ к привычкам трудолюбия. Работа по просвещению действительно полностью находится в их руках. Особого упоминания заслуживает одно восхитительное заведение, основанное Свободной церковью Шотландии в Лавдейле, в Восточной провинции, недалеко от Кинг-Уильямс-Тауна, почти пятьдесят лет назад. Управляемое на совершенно внеконфессиональной основе, оно принимает цветных людей, а также некоторых белых не только из колонии, но со всех концов Африки — в нем есть даже мальчики-галла с границ Абиссинии — и дает прекрасное образование, подготавливая юношей и девушек не только к туземному духовенству, но и к профессиям; и даже те, кто наименее дружелюбен к миссионерской работе, признают, что оно оказало огромные услуги туземцам. Я посетил его и был сильно поражен той атмосферой и духом, которые, казалось, пронизывали его, духом, результаты которого видны в характере и карьере многих его выпускников. Расе, находящейся в нынешнем положении кафров, ничего не нужно больше, чем создание корпуса интеллигентных и образованных людей из своей собственной крови, способных понять трудности своих более скромных сородичей и мудро направить их. Доктор Стюарт, руководивший учреждением на протяжении многих лет, обладает тем наилучшим типом миссионерского темперамента, при котором обнадеживающий дух и неисчерпаемое сочувствие уравновешиваются шотландской проницательностью и хладнокровным суждением.

Одной из величайших трудностей, с которыми сталкиваются миссионеры, является понимание того, как поступать с полигамией — практикой, глубоко укоренившейся в жизни кафров. Приезжий из Европы поначалу удивляется тому, насколько серьезно они к ней относятся, и спрашивает, разве пример праведников Ветхого Завета не затрудняет для них отказ в крещении ищущему его туземцу, хотя у того больше одной жены. Однако духовенство Церкви Англии и французской протестантской церкви — и, думаю, другие миссионеры тоже — единогласно придерживаются мнения, что, хотя они могут должным образом принимать многоженца в качестве оглашенного, крестить такового не следует; и они заявляют, что туземные пасторы разделяют этот взгляд еще более твердо, чем они сами. Полигамия настолько срослась с языческими обычаями и оказывает, по их мнению, столь пагубное влияние на туземное общество, что с ней необходимо бороться и осуждать ее во что бы то ни стало. [70] Невольно вспоминаются неоплатонические философы, последние профессоры платонической академии в Афинах, которые в VI веке нашей эры искали убежища от христианских преследований при дворе Хосрова Анурширвана в Персии. Они заставили себя терпеть другие обычаи людей, среди которых оказались, но полигамия оказалась для них слишком тяжелым бременем, и вместо того чтобы жить среди тех, кто ее практикует, они вернулись на недружелюбную почву Римской империи.

Миссионеры, особенно из Лондонского миссионерского общества, одно время играли в политике гораздо более заметную роль, чем поддерживают сейчас. Внутри Капской колонии и на ее границах в течение первых шестидесяти лет текущего столетия они выступали главными поборниками туземцев, и поскольку они пользовались поддержкой активной части общественного мнения в Англии и Шотландии, они имели большое влияние в парламенте и в Министерстве колоний. За пределами колонии они часто были главными советниками туземных вождей (как их собратья в то же время на островах Тихого океана) и занимали положение, не слишком отличающееся от положения епископов в Галлии в V веке нашей эры. Поскольку, выступая в защиту туземцев, им часто приходилось жаловаться на поведение белых, и поскольку всякий раз, когда вождь вступал в столкновение с эмигрантами-бурами или с колониальными пограничниками, они становились каналом, через который вождь излагал свое дело британскому правительству, они навлекали на себя ожесточенную враждебность эмигрантов-буров и определенную неприязнь даже внутри колонии. Этому старому обстоятельству, судя по всему, обязана значительная доля непопулярности, которая все еще прилипает к ним. Они определенно непопулярны. Их упрекают в малочисленности обращенных, причем делают это белые люди, чье собственное отношение к кафрам вполне способно сделать религию белого человека отвратительной для туземца. Их также обвиняют в злоупотреблении своим положением ради обогащения за счет торговли с кафрами. Такое злоупотребление иногда имело место, и его явно следует пресекать столичным обществам. Но, вероятно, это раздражает странствующего белого торговца не больше, чем тот факт, что миссионер часто предостерегает туземца от непомерных цен, которые торговец запрашивает за свои товары. Их винят в том, что они делают обращенного кафра заносчивым и говорят ему, что он так же хорох, как белые — прегрешение, которое, несомненно, совершалось неоднократно. Более серьезное обвинение, которому мистер Тил дал некоторое подтверждение в своих исторических трудах, состоит в том, что они имели обыкновение выдвигать безосновательные или преувеличенные обвинения против бурских фермеров и всегда принимали сторону туземцев, какими бы ни были достоинства дела. Я не решаюсь выносить суждение об истинности этого обвинения, на просеивание которого потребовалось бы немало времени и труда. Подобно тому как находилось несколько миссионеров, чье поведение не делало чести их профессии, несомненно, случалось, что партийный жар заставлял их вдаваться в преувеличения. Но всякий, кто помнит, что без миссионеров туземцы были бы лишены всякой местной защиты и что лишь через миссионеров весть о несправедливости или жестокости, учиненной над туземцем, могла дойти до слуха британского правительства, отнесется снисходительно к ошибкам честного усердия и порадуется тому, что нашлись служители религии, вставшие на защиту интересов более слабой расы и поддерживающие в метрополии осознание одного из своих первостепенных долгов.

Несмотря на медлительность достигнутого до сих пор прогресса, искоренение язычества в Южной Африке можно считать неизбежным, причем неизбежным в недалеком будущем. Здесь нет древней и высокоорганизованной системы верований и доктрин, какими являются индуизм и ислам в Индии, способной противостоять растворяющей силе, которую излучает европейская цивилизация. Через сорок лет в Капской колонии, вероятно, больше не останется практикуемых языческих обрядов. Через восемьдесят лет их не будет в Матабилиленд, или, возможно, даже раньше, если золотоносные жилы окажутся богатыми; ибо хотя шахтерский лагерь не является школой христианства, он выступает разрушителем язычества. Путешествуя по Машоналенду, я уже обнаружил, что бедные призраки перестают получать свои привычные подношения из туземного пива.

Что случится, когда язычество и племенная система исчезнут? Та нравственность, те принципы мужественного поведения, которые есть у туземцев в настоящее время, неразрывно связаны с их культом предков и еще в большей степени с их племенной системой, предписывающей верность вождю, мужество в войне, преданность интересам племени или клана. Когда эти принципы исчезнут вместе с племенной организацией, должны будут наличествовать какие-то другие принципы, какой-то иной стандарт долга и предписания поведения, чтобы заменить их. Где отыскать подобные предписания и откуда черпать те побуждения и эмоции, которые придадут новым предписаниям способность подчинять себе волю? Хотя кафры проявили несколько меньшую склонность к усвоению христианского учения, чем некоторые другие дикие расы, в опыте миссий нет ничего такого, что могло бы обескураживать надежду на то, что подобное учение восторжествует среди них и что благодаря ему каждое поколение будет демонстрировать небольшой нравственный прогресс по сравнению с предыдущим. Подобно тому как исповедание христианства создаст определенное звено между кафрами и их правителями, способное смягчить шероховатость отношений между двумя расами, его доктрины со временем дадут им стандарт поведения, схожий с принятым среди белых, и идеал, который окажет влияние на лучшие умы среди них. Можно утверждать с уверенностью: Евангелие и миссионерские школы в настоящее время являются наиболее истинно цивилизующими силами, действующими на коренных жителей, и именно от этих влияний, больше чем от любого другого фактора, зависит прогресс цветной расы.




ГЛАВА XXIII

СОЦИАЛЬНЫЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ ДВУХ БРИТАНСКИХ КОЛОНИЙ

Две южноафриканские колонии еще не успели выработать новые и характерные типы жизни и характера. Хотя Капская колония почти так же стара, как Массачусетс или Виргиния, она менее века находится под британским правлением, и два различных элемента в ее составе еще не слились в какой-либо единый тип, который можно было бы назвать принадлежащим народу в целом. Поэтому эти элементы следует описывать по отдельности. Голландцы почти все являются сельскими жителями, а сельские жители (в Капской колонии) — в основном голландцы. Некоторые из них, особенно близ Кейптауна, занимаются земледелием, но гораздо больше скотоводов или овцеводов. Это медлительный, тихий, благонамеренный и гостеприимный народ, чрезвычайно консервативный как в своих взглядах, так и в привычках, очень бережливый, поскольку у них мало наличных денег, весьма подозрительный из-за страха быть перехитренными английскими торговцами; и многие из них настолько старомодны в своих представлениях о мироздании, что возражают против законодательства против парши овец, поскольку рассматривают ее как кару Происшествия, с которой нужно бороться лишь раскаянием, а не обычными человеческими средствами. Женщины обычно плохо образованы и зачастую непривлекательны; но у них сильные характеры. Ничто не было столь примечательным в войнах эмигрантов-буров против кафров, как мужество и преданность, проявленные женщинами. Та любовь к чистоте, которой славятся их сородичи в Голландии, исчезла в условиях жизни поселенца и практики использования негритянских слуг, и теперь они склонны быть неряшливыми. Эти сельские жители живут простой, старомодной жизнью, любя уединение и изоляцию, но при этом весьма гостеприимны и наслаждаются редкими случаями, когда они собираются для празднеств на фермах друг у друга. Такие встречи — почти единственные их развлечения, поскольку охота стала менее доступной теперь, когда крупная дичь исчезла, а интеллектуальные удовольствия в виде чтения, искусства или музыки их совершенно не интересуют. Образование начинает распространяться среди них, но оно еще не сделало многого для оживления их умов или появления у них новых интересов. Население настолько чрезвычайно разреженное, города столь немногочисленны и малы, что неудивительно, будто народ, вышедший из наименее образованных слоев общества в Голландии, в тяжелых условиях жизни поселенца остался на низком уровне умственной культуры. Вероятно, они были бы еще более отсталыми и произвели бы меньше способных людей, если бы не приток крови французских гугенотов, который до сих пор заявляет о себе в фамилиях некоторых ведущих семейств.

По сравнению с голландцами англичане являются недавними иммигрантами. Все они прибыли в нынешнем столетии, и немногие из них могут указать на дедушек, родившихся в Южной Африке. Отчасти по этой причине, отчасти из-за своего стремления не походить на голландцев они остались подчеркнуто англичанами как в своей речи, так и в идеях и, насколько позволяет разница климата, в образе жизни. Тем не менее они испытали на себе влияние со стороны голландцев. Они заимствовали у последних отвращение к полевым работам, презрение к чернокожим, склонность предпочитать крупные скотоводческие фермы земледелию, а в некоторых районах — довольно сонный и неторопливый темперамент. Даже в Машоналенде мне говорили, что английские скотоводы склонны перенимать привычки своих соседей-буров. Они составляют подавляющее большинство городского населения, ибо не только морские порты, но и такие внутренние центры, как Грэхемстаун, Кинг-Уильямс-Таун и Кимберли, являются совершенно английскими, и почти вся торговля и финансы страны находятся в их руках. У них больше предприимчивости, чем у голландцев, и они гораздо менее старомодны в своих взглядах, поэтому именно им в основном достались прибыли от новых горнодобывающих предприятий, поскольку они не были присвоены более проницательными и изобретательными авантюристами из Европы, преимущественно семитского происхождения.

Ирландской иммиграции почти не было; и хотя среди банкиров и купцов встречается немало шотландцев, шотландский элемент кажется меньшим, чем в Онтарио или большинстве колоний Австралазии. Многие поселенцы прибыли из Германии, но теперь они смешались с англичанами. Нет лучших колонистов, чем немцы; и в самом деле, европейцы, привезенные за последние девяносто лет, в основном принадлежали к превосходным породам, превосходящим среднеевропейские расы, которые недавно наводнили Соединенные Штаты.

Хотя англичане и голландцы образуют отдельные социальные элементы, еще не слившиеся воедино, и хотя эти элементы ныне противостоят друг другу политически, между расами нет социального антагонизма. Англичанин может высмеивать медлительность голландца, голландец может не доверять проворству или бояться активности англичанина, но ни один из них не испытывает неприязни или избегания к другому. Ни один не пользуется и даже не претендует на какое-либо социальное превосходство, а потому никто не возражает против брака своего сына или дочери с представителем другой расы. Оба они, как правило, находятся в вполне благополучном положении; то есть почти у каждого есть достаточно, а до недавнего времени едва ли у кого-то было больше чем достаточно. Однако за последние несколько лет произошли два изменения. Алмазные и золотые прииски принесли огромные богатства небольшому числу лиц, около полудюжины или менее которых продолжают жить в колонии, в то время как остальные вернулись в Европу. Эти огромные состояния являются дестабилизирующим элементом, придающим чрезмерное влияние их владельцам и вызывающим зависть или соперничество у массы людей. Другое изменение — рост класса людей, напоминающих «жалких белых» в южных штатах Америки, бездельников и прочих ленивых или непутевых парней, которые слоняются вокруг и не хотят браться за какую-либо регулярную работу. Я слышал, как их описывали и оплакивали как новое явление, но делаю вывод, что они пока еще немногочисленны. Их появление, как следует опасаться, является закономерным результатом того презрения к тяжелому неквалифицированному труду, которое породило у белых существование рабства; и в дальнейшем они могут составить, как они это делают сейчас в южных штатах Америки, ту часть населения, которая враждебна по отношению к неграм и тем самым опасна для всего общества.

Для англичанина или американца, знающего, как быстро его язык стал языком торговли во всем мире; как он почти искоренил древние кельтские языки в Шотландии и Ирландии; как быстро в Соединенных Штатах он вытеснил испанский на Юго-Западе и на нем заговорили немецкие, скандинавские и славянские иммигранты, прибывающие в эту страну, удивительно обнаруживать, что голландский язык упорно удерживает свои позиции в Южной Африке. Он по-прежнему остается обычным языком примерно половины жителей Капской колонии (хотя большинство из них могут говорить по-английски) и трех четвертей населения Оранжевого Свободного Государства, хотя и составляет меньшинство в Натале. Англичане, поселяющиеся во внутренних районах, обычно учат его ради общения с голландскими соседями, которые медленно осваивают английский; а английские дети учат его у цветного населения, поскольку цветные говорят на нем гораздо чаще, чем по-английски; фактически, когда уроженец (за исключением одного из прибрежных городов) говорит на европейском языке, этим языком непременно оказывается голландский. Знающие наблюдатели говорили мне, что, хотя возрастающее число африканеров (то есть колонистов африканского происхождения) голландского происхождения теперь понимают английский язык, позиции голландского настолько сильны, что он, вероятно, продолжит звучать в колонии по меньшей мере еще два поколения. Хотя его приходится называть голландским, он сильно отличается от культурного голландского языка Голландии, сохранив не только некоторые особенности этого языка двухвековой давности, но и переняв множество кафрских или готтентотских слов, превратившись во впавший вульгарность диалект, именуемый тааль, который почти не способен выражать отвлеченные мысли или быть средством передачи любых идей, выходящих за рамки повседневной жизни. По сути, многие буры, особенно в Трансваале, не могут понять современную голландскую книгу, едва ли даже амстердамскую газету. Этот недостаток мог бы дать английскому языку огромное преимущество, если бы буры желали выражать абстрактные идеи. Но у них нет такого желания, поскольку у них нет абстрактных идей для выражения. Они — народ, живущий в конкретном.

Появление крупных состояний, которое я отметил, произошло слишком недавно и носит слишком исключительный характер, чтобы повлиять на в целом спокойное и ровное течение южноафриканской общественной жизни. Как у голландцев, так и у англичан месяцы и годы текут плавно. Немногие новые иммигранты проникают в сельские районы или небольшие города; открывается мало новых предприятий; немногие амбиции или волнения будоражат умы людей. Золотоносный район Витватерсранд, разумеется, представляет собой поразительное исключение, но это исключение, которое имеет тенденцию увековечивать правило, поскольку, оттянув на себя наиболее страстных и беспокойных людей, оно оставило старые части обеих колоний более безмятежными, чем прежде. Общее равенство условий породило свободу от напускной важности с одной стороны и от раболепия с другой, и, по сути, общую свободу от снобизма, что весьма освежает европейского гостя. Манеры просты, и будучи простыми, они хороши. Если здесь меньше лоска, чем в некоторых странах, то присутствует неподдельное сердечное радушие и доброжелательность. Голландцы обладают чувством собственного достоинства, которое уважает достоинство ближних и выражается в прямых и естественных формах обращения. Опытный наблюдатель распространялся передо мной о высоком уровне приличия, поддерживаемом в капском парламенте, где сцены беспорядка, полагаю, неизвестны, а резкие выражения редки. Во всех колониях ожидаешь встретить чувство равенства и элемент непринужденности в общении. Но обычно обнаруживаешь также большую грубость и больше бесцеремонного, нетерпеливого отношения к незнакомцам, чем заметно в Южной Африке. Отчасти это может объясняться тем, что люди не так спешат, как в большинстве новых стран. У них уйма времени на все. Климат не располагает к активным усилиям. Иммиграция невелика. Торговля, за исключением четырех портов, [71] не оживлена, да и там оживление не носит американского характера. Вялость черного населения, которое приходится задействовать для более тяжелых видов труда, отражается на белом работодателе. Я не посещал ни одной новой англоязычной страны, где бы так мало чувствовалось напряжение современной жизни. Эта черта южноафриканского общества, хотя и подразумевает медленное материальное развитие, очень приятна для гостя, и я сомневаюсь, идет ли она во вред окончательному прогрессу страны. В большинстве регионов Северной Америки, возможно, также в Австралии, индустриальное развитие шло слишком быстро и вызвало нервную возбудимость и жаждущую беспокойность темперамента, от которых Южная Африка свободна. Разумеется, говоря это, я всегда делаю исключение для горнодобывающих районов, и особенно Витватерсранда, который столь же беспокоен и деятелен, как Сан-Франциско или Мельбурн.

Сравнительная легкость жизни располагает английскую часть населения к спортивным играм, которыми занимаются с почти таким же рвением, как в Австралии. Даже тот, кто считает, что в Англии страсть к ним вышла за все разумные пределы и нанесла серьезный ущерб образованию и вкусу к интеллектуальным удовольствиям, может найти в особенностях климата оправдание привязанности именно к крикету, которая поражает его в Южной Африке. Теперь, когда дикие животные стали редкостью, охота не может продолжаться так, как прежде, и у молодежи оставалось бы мало стимулов для физических усилий на свежем воздухе, если бы английская любовь к крикету не процветала в школах и колледжах. Да процветает она долго!

Описанные мной социальные условия явно неблагоприятны для развития литературы, науки или искусства. Искусство едва начало существовать. Наука представлена лишь несколькими естествоиспытателями на государственной службе и некоторыми интеллигентными наблюдателями-любителями. Исследования в области электричества, химии или биологии требуют в настоящее время довольно сложного аппаратурного обеспечения, которым немногие частные лица способны себя обеспечить и которое здесь имеется лишь у одного или двух общественных институтов. Английские и американские писатели до сих пор удовлетворяли интеллектуальные потребности народа, а устоявшаяся репутация авторов в тех странах затрудняет конкуренцию для нового колониального писателя. Города слишком малы, а их жители слишком поглощены торговлей, чтобы создавать кружки высокообразованных людей, способных полировать, оттачивать и стимулировать интеллект друг друга. Здесь мало крупных библиотек и нет полностью укомплектованного университета для подготовки молодых людей в области истории, философии, экономики или теологии. Соответственно, пишется и публикуется мало книг, и, насколько мне известно, лишь три южноафриканских писателя завоевали внимание европейской публики. Одним из них был Роберт Прингл, шотландец, чьи стихи, написанные шестьдесят или семьдесят лет назад, обладают значительным достоинством, и одно из них, начинающееся со строки:


Afar in the desert I love to ride,





остается наиболее поразительным изображением южноафриканской природы в те ранние дни, когда дикая природа еще кипела дикими тварями. Другой, мисс Оливки Шрайнер (ныне миссис Кронрайт-Шрайнер), достигла заслуженной славы. Третий, мистер Скалли, менее известен в Англии, но его небольшой томик «Кафрские сказки» отмечен большой изобразительной силой и демонстрирует проникновение в туземный характер.

Эти три писателя, и поистине все авторы, заслуживающие внимания, принадлежат к английской или англизированной части населения. Голландская часть практически дисквалифицирована своим языком (который, следует помнить, является не языком Голландии, а испорченным диалектом) для литературного творчества, даже если бы она была склонна к писательстве в противном случае. Литература, как мне думается, всегда останется английской по характеру, неся на себе мало следов или вовсе не неся их от голландского элемента в народе. Но в остальном все, скорее всего, изменится через несколько лет. Условия, которые были описаны как неблагоприятные для интеллектуального производства, не обязательно постоянны, и настанет время, когда европейцы Южной Африки станут подражать своим сородичам на родине или в Северной Америке в литературной и художественной плодовитости. Материалы для образной работы, будь то в поэзии или в прозе, лежат у них под рукой. Пейзаж заслуживает какого-нибудь великого местного пейзажиста, и такой гений, несомненно, однажды появится.

Журналистика повсеместно стала ныне по количеству важнейшей частью литературы. Южноафриканские газеты производят на посетителя благоприятное впечатление. Некоторые из них написаны с большим мастерством, и в 1895 году они были сравнительно свободны от той ярости инвектив, того кричащего красноречия и склонности заполнять свои столбцы криминальными новостями, в которых принято обвинять прессу в некоторых других новых странах. Ни одно издание не обладает столь огромной политической властью, какой владеют несколько ежедневных газет в Австралии. Как и следовало ожидать, пресса преимущественно английская: на этом языке издается шестьдесят одна газета против семнадцати на голландском и двадцати трех на обоих языках.

Хотя рассеяние небольшого европейского населения на чрезвычайно обширной площади затрудняет повсеместное обеспечение элементарных школ, [72] об образовании среди белых заботятся хорошо, а в некоторых регионах, таких как Оранжевое Свободное Государство, бурский элемент жаждет его точно так же, как и английский. Недостатка в эффективных средних школах также не ощущается. Чего не хватает, в чем остро нуждается завершение здания образования — это должным образом оснащенного преподавательского университета. Существует несколько колледжей, обеспечивающих лекции, [73] а Капский университет проводит экзамены и присваивает ученые степени; однако возвести над этими колледжами настоящий университет с адекватным преподавательским составом оказывается столь же сложной задачей у Мыса, какой она оказалась в Лондоне, где потребовалось потратить тринадцать лет на усилия, увенчавшиеся успехом лишь в 1898 году по созданию преподавательского университета. Странно обнаруживать, что в новой стране, где различные религиозные общины уживаются в добрых отношениях друг с другом, одной из главных преград на пути выступает нежелание двух существующих колледжей, имеющих конфессиональный характер, допустить создание государством учреждения, стоящего выше них. Другими препятствиями служат соперничество восточной провинции с западной, где в Кейптауне находилось бы естественное место для университета, а также апатия или неприязнь голландской части народа. Некоторые из них не желают тратить государственные деньги на цель, ценность которой они не могут уразуметь. Другие, зная, что университет неизбежно окажется преимущественно в руках англичан и будет давать обучение английского типа, боятся учредить то, что станет еще одним англифицирующим фактором. Таким образом, продолжают существовать несколько небольших колледжей, каждый с недостаточными ресурсами, и капская молодежь, желающая получить первоклассное образование, вынуждена отправляться за ним в Европу. Он даже не может получить полный курс юридического образования, поскольку нет полноценной юридической школы. Несомненно, хорошо, что определенное число молодых людей отправляется в Европу и приобретает там непосредственное знание идей и привычек Старого Света; но многие, кто не может позволить себе роскошь европейской поездки и проживания, остаются без того вида обучения, на который дают право их природные способности, и интеллектуальный прогресс страны страдает. Если бы Капская колония находилась где-нибудь в Соединенных Штатах, какой-нибудь миллионер немедленно вмешался бы, построил новый университет и наделил его несколькими миллионами долларов. Но Южная Африка только начинает производить крупные состояния, поэтому лучшая надежда заключается в том, что какой-нибудь просвещенный и тактичный государственный деятель сможет, разоружив подозрения и сгладив описанные мной ревнивые настроения, преуспеть в объединении существующих колледжей и добавит к их скудным доходам адекватную государственную субсидию. Это вполне возможно осуществить. Но ревность и амбиции, которые питают к учреждению те, кто им управляет, зачастую столь же живучи, сколь и эгоизм людей в вопросах их собственного кармана; и поскольку эта ревность маскируется под плащом бескорыстия, преодолеть ее давлением общественного мнения становится еще труднее.

Остается упомянуть еще одну интеллектуальную силу — церкви. В двух британских колониях ни одна религиозная организация не получает особого государственного признания или каких-либо субсидий от государства. [74] Все они находятся в равных условиях, точно так же как в Австралии и в Северной Америке. В двух бурских республиках Голландская реформатская церковь является в определенном смысле государственной церковью. В Трансваале она признана в качестве таковой Грондветом («Основным законом») и получает государственную субсидию. В этой республике члены других церквей одно время были исключены из избирательного права и всех государственных должностей, и даже сейчас католики испытывают определенные ограничения. В Оранжевом Свободном Государстве Голландская реформатская церковь получает общественную поддержку, но, полагаю, в меньшей степени она оказывается и некоторым другим конфессиям, а правовое неравенство на религиозной почве отсутствует. В этих двух республиках почти все бурское население, а в Свободном Государстве — даже часть английского населения, принадлежат к общине Голландской реформатской церкви, пресвитерианской по устройству и кальвинистской по теологии. В британских колониях протестантская епископальная церковь (Церковь Англии) следует сразу за Голландской реформатской, которая является гораздо более сильной деноминацией; однако уэслианцы также представляют собой важную структуру; и, разумеется, существуют также конгрегационалистские и баптистские церкви. Пресвитериане кажутся менее многочисленными (по отношению к населению), чем в Канаде или Австралии, не только потому, что шотландский элемент менее многочисленен, но также потому, что многие шотландские поселенцы присоединились к Голландской реформатской церкви как близкой к их собственной по устройству и доктрине. Относительная малочисленность католиков объясняется небольшим числом ирландских иммигрантов. [75] Эти общины живут в абсолютной гармонии и добрых отношениях друг с другом, все откровенно принимают принцип равенства, никто не претендует на какое-либо социальное главенство и никто, насколько мне удалось узнать, не пытается вмешиваться в политику. Как епископы, так и клир Церкви Англии (среди которых немало одаренных людей) за редкими исключениями обладают ярко выраженными высокоцерковными склонностями, которые, однако, по-видимому, не преобладают в равной степени среди мирян. Голландская реформатская церковь была встревожена сомнениями в ортодоксальности многих своих молодых пасторов, получивших образование в Лейдене или Утрехте, и некоторое время предпочитала отправлять кандидатов в духовенство на обучение в Эдинбург, чьи теологические школы вызывали меньше недоверия. Она в свою очередь вызывает подозрения, по-видимому безосновательные, со стороны еще более суровых кальвинистов Трансвааля.

Остается упомянуть еще одну любопытную черту южноафриканского общества, которая поражала меня тем сильнее, чем дольше я оставался в стране. Верхний слой этого общества, состоящий из обеспеченных и наиболее образованных людей, закономерно мал, поскольку все белое население городовневелико, насчитывая всего четыре города с числом белых жителей более десяти тысяч. Но это маленькое общество фактически представляет собой единый социум, пусть и рассредоточенный по точкам, удаленным друг от друга на сотни миль. Наталь держится несколько обособленно и имеет крайне мало общего как в социальном плане, так и в делах бизнеса с Капской колонией, и не слишком много даже с Трансваалем. Точно так же четыре или пять городов восточной провинции Капской колонии образуют несколько обособленную группу, и хотя «лучшие люди» в каждом из них прекрасно осведомлены о «лучших людях» в Кейптауне, они не находятся с последними в тесном контакте. Но Кейптаун, Кимберли, Блумфонтейн, Йоханнесбург и Претория, пять наиболее важных мест (исключая города Наталя), для социальных целей почти составляют один город, хотя расстояние от Кейптауна до Кимберли составляет шестьсот пятьдесят миль, а от Кейптауна до Йоханнесбурга — тысяча миль. Все значимые персоны в этих местах знают друг друга и следят за делами друг друга. Все они часто общаются, поскольку жителей Кейптауна дела часто зовут во внутренние города, а жители внутренних городов приезжают в Кейптаун за морским воздухом летом или чтобы оттуда отправиться в Европу. Там, где расстояния велики, люди мало думают о дальних поездках, а тот факт, что Кейптаун фактически является единственным портом въезда и отбытия для внутренних районов, по крайней мере в отношении пассажиров, поддерживает его постоянные связи с ведущими людьми внутренних территорий и придает некое единство высшему обществу всей страны, что находит мало аналогов в любой другой части мира. Йоханнесбург и в особенности Кейптаун находятся в более тесном контакте друг с другом для социальных нужд, чем Ливерпуль с Манчестером или Нью-Йорк с Филадельфией. Если взглянуть на карту, путь от Мыса до Витватерсранда кажется долгим; но между этими местами большая часть страны представляет собой пустыню, и есть лишь одно место, Блумфонтейн, которое заслуживает именоваться городом. Поэтому я еще раз попрошу читателя помнить, что, хотя Южная Африка более чем наполовину превосходит размерами Европу, если измерять ее численностью населения, это очень маленькая страна.




ГЛАВА XXIV

ПОЛИТИКА В ДВУХ БРИТАНСКИХ КОЛОНИЯХ

Обстоятельства в двух южноафриканских колониях настолько отличны от обстоятельств в британских колониях в Северной Америке и в Австралазии, что придали их политической жизни совершенно иной характер. Я не собираюсь описывать нынешнюю политическую ситуацию, поскольку она может измениться в любой момент. Я расскажу лишь о постоянных причинах, которые определяют характер вопросов и движений в этой стране, и сделаю это кратко.

Устройство управления как в Капской колонии, так и в Натале по сути такое же, как и в других самоуправляющихся британских колониях. Там имеется Губернатор, назначаемый метрополией и подотчетный только ей, который исполняет роль, принадлежащую Короне в Великобритании. Он является номинальным главой исполнительной власти, созывающим и распускающим законодательный орган, назначающим и отправляющим в отставку министров и осуществляющим по совету своих министров прерогативу помилования. Существует кабинет из пяти человек, включая руководителей главных административных ведомств, которые составляют реальную исполнительную власть колонии и подотчетны законодательному органу, в заседаниях которого они участвуют и по чьей воле занимают свои посты. Законодательный орган состоит из двух палат: Ассамблеи, число членов которой в декабре 1898 года было увеличено с семидесяти девяти до девяноста пяти, и Законодательного совета, насчитывающего двадцать три члена, помимо Председателя — Главного судьи, входящего в эту должность по своему положению. В Капской колонии (ибо об устройстве в Натале я говорил в предыдущей главе) обе палаты избираются на основе одного и того же избирательного права — с низким имущественным цензом; однако избирательные округа по выборам членов Совета гораздо крупнее и, следовательно, менее многочисленны, чем округа Ассамблеи, поэтому первый орган является малочисленным, а второй — сравнительно многочисленным. [76] Права и полномочия обеих палат теоретически одинаковы, за исключением того, что финансовые законопроекты исходят из Ассамблеи; но Ассамблея гораздо могущественнее, поскольку кабинет министров держится у власти лишь до тех пор, пока пользуется поддержкой большинства в этом органе, тогда как враждебное голосование в Совете ему учитывать не обязательно. В дебатах может использоваться как английский, так и голландский язык. Министры имеют право выступать в обеих палатах, но голосовать могут, разумеется, только в той, членом которой они являются по результатам народного избрания. Если случается так, что в Совете нет ни одного министра (как это было в 1896 году), кабинет обычно выделяет одного из них для присутствия в этой палате и наблюдения за ней в течение дня.

Эта кабинетная система, как ее называют, работает довольно гладко на принципах, схожих с тем английским оригиналом, с которого она скопирована. Самая интересная особенность — это капский метод формирования меньшей палаты. В Англии верхняя палата состоит из наследственных членов; в канадской конфедерации — из членов, назначенных пожизненно; оба эти метода совершенно несостоятельны в теории. Здесь же мы находим тот же план, который преобладает в штатах Североамериканского Союза, во всех из которых сенаты избираются на том же избирательном праве и на тот же срок, что и большая палата, но в более обширных округах, так что число членов сената или второй палаты оказывается меньше. О достоинствах капской схемы я слышал разные мнения. Никто не выступал против принципа разделения законодательного органа на две палаты, но многие осуждали существующий Совет как состоящий обычно из второсортных людей и склонный к обструкции. Некоторые считали Совет полезной частью схемы управления, поскольку он затягивал принятие законов и давал время для размышлений и дальнейших дебатов. Один момент прояснился довольно отчетливо. Никаких трудностей не возникает из-за того, что существуют две избираемые народом палаты, в равной степени имеющие право контролировать администрацию, [77] поскольку обычай установил, что Ассамблея или большая палата — это орган, чье голосование определяет судьбу кабинета министров. Но из этого обстоятельства следует, что самые способные и амбициозные люди стремятся получить место в более мощной палате, оставляя меньшую палату тем, кто менее заметен. Это прямая противоположность тому, что произошло в Соединенных Штатах, где место в Сенате желательнее места в Палате представителей; но это естественный результат различных укладов двух стран, поскольку в федеральном правительстве Сенат обладает некоторыми полномочиями, которых Палата представителей не имеет, в то время как в каждом из отдельных штатов Союза, хотя полномочия обеих палат практически одинаковы, меньшая численность каждого Сената обеспечивает сенатору несколько большую значимость, чем та, которой пользуется член более крупного органа. Капский план, позволяющий министру выступать в обеих палатах, работает очень хорошо и заслуживает подражания в Англии, где то обстоятельство, что глава ведомства может разъяснить свою политику только в своей собственной палате, порой создавало неудобства.

Стоит закончить с механизмом. Теперь отметим главные моменты, в которых обстоятельства Капской колонии и Наталя (ибо в этих отношении обе колонии схожи) отличаются от обстоятельств других самоуправляющихся колоний Британии.

Население неоднородно по расовому признаку, а состоит из двух этнических групп: англичан и голландцев. Эти группы, в отличие от Канады, не разделены территориально, а живут вперемешку, хотя голландский элемент преобладает в западной провинции и во внутренних районах в целом, а английский — в восточной провинции и на алмазных приисках Кимберли.

Население однородно в отношении религии, поскольку почти все являются протестантами, причем протестантами примерно одного толка. Расовые различия, к счастью, не были осложнены, как в Канаде, церковными распрями.

Население однородно в отношении материальных интересов, поскольку оно полностью занято в земледелии и скотоводстве, за исключением нескольких торговцев и ремесленников в морских портах и нескольких шахтеров в Кимберли и Намакваленде. Четыре пятых его представителей фактически сельские жители, так как интересы малых городов совпадают с интересами окружающих земель.

Население не просто сельское, но расселено по огромной территории еще реже, чем в любой другой британской колонии, за исключением северо-запада Канады и частей Австралазии. В Натале на квадратную милю приходится всего два белых человека, а в Капской колонии — менее двух. И эта разреженность не является случайной, как в Северной Америке, для ранних дней колонизации. Она обусловлена физическим фактором — состоянием почвы, которое, судя по всему, сохранится.

Под белыми гражданами, которые являются правящей расой, залегает плотный пласт цветного населения, численно превосходящего их и, судя по всему, остающегося таковым, поскольку оно выполняет всю неквалифицированную работу в стране. Здесь налицо ситуация, которая, хотя и присутствует в некоторых южных штатах Америки, к счастью, отсутствует во всех самоуправляющихся колониях Британии и, по сути, послужила причиной того, что Ямайка некоторое время назад была исключена из этой категории.

Сочетание этих обстоятельств выделяет Южную Африку как весьма своеобразную страну, где можно ожидать столь же своеобразной политической ситуации. Сравнивая ее с другими колониями, можно сказать, что Капская колония и Наталь напоминают Канаду тем, что там присутствуют две европейские расы, и напоминают южные штаты Америки наличием большой массы цветного населения под началом белых. Но в остальном Южная Африка непохожа на обе; и, несмотря на расположение в южном полушарии, она мало напоминает Австралию.

Теперь посмотрим, как описанные выше обстоятельства определили политические проблемы, возникшие в Капской колонии.

Отсутствуют определенные проблемы, которые существуют не только в Европе и Соединенных Штатах, но также в Австралии и Канаде. Нет антагонизма между богатыми и бедными, потому что очень мало бедных и еще меньше богатых. Нет рабочей партии или партии трудящихся, потому что очень мало белых занято ручным трудом. Нет социалистического движения, и вряд ли оно скоро возникнет, потому что масса трудящихся, к которой в других местах обращается социализм, в основном состоит из чернокожих, и ни один белый не станет помышлять о коллективизме во благо чернокожих. Таким образом, вся совокупность рабочих вопросов, занимающих столь значительное место в современных индустриальных государствах, практически отсутствует и заменена иным набором классовых вопросов, о которых будет сказано ниже.

Нет регулярно организованной протекционистской партии, равно как и защита отечественной промышленности не является «живым вопросом» первостепенной важности.

Фермеры и скотоводы Капской колонии, несомненно, желают установления таможенных пошлин на продовольствие, которые помогут им удерживать цены, и они добились таких пошлин. Но шкала эта не очень высока, и поскольку прямое налогообложение трудно собирать в новой стране с разреженным населением, существующий тариф, составляющий в среднем двенадцать с половиной процентов от стоимости (но дополнительно повышаемый за счет особых ставок на определенные товары), можно защищать как необходимый, по крайней мере в значительной степени, для пополнения доходов. В Натале тариф был ниже, и он принципиально больше благоволил доктрине свободной торговли, однако совсем недавно (в 1898 году) эта колония вошла в Таможенный союз Южной Африки, приняв тем самым более высокий тариф. Производство в обеих колониях развито настолько скудно, что ни работодатели, ни рабочие еще не начали требовать высоких пошлин на иностранные товары. Следовательно, здесь налицо еще одна область политики, важная в Северной Америке и Австралии, которая вызвала сравнительно мало споров в Южной Африке.

Поскольку нет государственной церкви, а почти все население является протестантами, не существует никаких церковных вопросов, равно как и прогрессу образования не мешают и не препятствуют требования конфессий преподавать их соответствующие вероучения за счет государства.

Нет также никаких земельных вопросов, подобных тем, что возникли в Австралии, ибо земли хватало для тех, кто хотел ею владеть, в то время как сельскохозяйственных иммигрантов прибывает мало, чтобы увеличить этот спрос. Более того, хотя земельные владения велики, их собственники не богаты и не вызывают зависти владением доходной монополией. Если и возникнут какие-либо споры по поводу природных ресурсов, они, вероятно, будут связаны с налогообложением полезных ископаемых. Некоторые высказывали предположение, что государство должно присвоить себе значительную долю прибылей от алмазных и прочих рудников, и тот факт, что большая часть этих прибылей переправляется на родину акционерам в Европу, казалось бы, должен сделать это предложение популярным. Тем не менее эта идея пока «не прижилась», используя расхожее выражение, отчасти, возможно, потому, что Капская колония, извлекая достаточный доход из своих таможенных пошлин и железных дорог, не сочла необходимым искать другие источники поступлений.

Наконец, нет никаких конституционных вопросов. Избирательное право настолько широко, что охватывает почти всех белых, и, разумеется, нет никакого желания опускать планку ниже и допускать больше чернокожих. Устройство управления считается удовлетворительным; во всяком случае, не слышно никаких предложений изменить его, и, как станет ясно в дальнейшем, ни в одной из колоний нет желания менять отношения, существующие ныне между ней и метрополией.

Читатель может предположить, что если все эти основания для разногласий, привычные для Европы, а некоторые из них ныне, к сожалению, привычные и для новых демократий, отсутствуют, то Южная Африка наслаждается политическим спокойствием страны, где нет фракций, а единственный вопрос заключается в том, как найти людей, наиболее способных содействовать тому экономическому развитию, в желании которого сходятся все. Это отнюдь не так. В Южной Африке роль, которую в других местах играют конституционные вопросы, индустриальные вопросы, церковные вопросы и валютные вопросы, выполняют расовые вопросы и вопросы цвета кожи. Вопросы цвета кожи обсуждались в предыдущей главе. Они вращаются не вокруг политических прав чернокожего человека, как в южных штатах Америки (ибо в этом вопросе правящие белые в обеих колониях единодушны), а вокруг земельных прав и регулирования труда туземцев. В данный момент они не являются злободневными и острыми проблемами, но они находятся на задворках сознания каждого, и отношение к ним каждого человека во многом определяет его политические симпатии. Нельзя сказать, что существуют протуземские или антитуземские партии, но голландцы по традиции более склонны, чем англичане, сурово обращаться с туземцем и, как они выражаются, держать его на своем месте. Многие англичане разделяют чувства голландцев, однако защиту интересов туземцев неизменно берут на себя именно англичане. В Натале обе расы одинаково враждебны к индийцам.

Расовый вопрос среди белых, то есть соперничество голландцев и англичан, не вызвал бы никаких практических проблем, будь Капская колония островом в океане, ибо между двумя общностями существует полное политическое и социальное равенство, а материальные интересы голландского фермера совпадают с интересами его английского соседа. Именно существование сопредельного иностранного государства, Южно-Африканской Республики, обостряет чувства голландцев. Буры, которые остались в Капской колонии и Натале, всегда сохраняли чувство кровного родства с теми, кто отправился в Великий трек 1836 года или двинулся на север из Наталя в Трансвааль после аннексии Наталя в 1842 году. Многие из них связаны семейными узами с жителями двух республик и гордятся достижениями своих сородичей в борьбе против Дингаана и Мозиликатце, а также храбростью, проявленной у Лаингс-Нека и Маджуба-Хилл против британцев. Они болезненно реагируют на любые попытки посягнуть на независимость Трансвааля, в то время как большинство англичан не скрывают своего желания вовлечь это государство в Южно-Африканскую Конфедерацию, если возможно, под британским флагом. Излишне говорить, что правительства и законодательные органы двух британских колоний не имеют официальных отношений с двумя голландскими республиками, поскольку в соответствии с конституцией Британской империи такие отношения, как и все прочие внешние сношения, прерогатива Короны, а Короне дает советы британский кабинет в метрополии. В Южной Африке Корона представлена для целей этих отношений Высшим комиссаром, который никоим образом не подотчетен колониальным законодательным органам и даже не обязан консультироваться с колониальным кабинетом, поскольку его функции в качестве Высшего комиссара Южной Африки считаются отличными от тех, которыми он обладает как Губернатор Капской колонии. Вопросы, касающиеся двух республик и их отношений с колониями, соответственно, лежат вне сферы деятельности колониальных законодательных органов, которые, строго говоря, не имеют права принимать резолюции по поводу них. Однако на деле Капская ассамблея часто дебатирует по этим вопросам и принимает по ним резолюции; и эта практика не вызывает неодобрения, поскольку, так как настроения колонии являются или должны являться важным фактором при определении действий метрополии, для британского кабинета и Высшего комиссара полезно обладать таким средством оценки этих настроений. То же самое происходит и в отношении любого другого вопроса между Британией и иностранной державой, который может затронуть две колонии. Вопросы с Германией или Португалией, вопросы о приобретении территории в Южно-Центральной Африке также обсуждались в колониальных законодательных органах, точно так же как Австралия несколько лет назад горячо жаловалась на действия Франции в Новых Гебридах. И таким образом получается, что, хотя правительство и законодательные органы колоний строго говоря не имеют никакого отношения к внешней политике, внешняя политика имела самое непосредственное отношение к формированию партий на Мысе.

Теперь о самих партиях. До сих пор я говорил о Натале и Капе вместе, поскольку их условия в целом схожи, хотя голландский элемент в последней гораздо сильнее, чем в первом. В дальнейшем я буду говорить только о Капе, поскольку в Натале у политических партий не было времени сформироваться, так как ответственное правление ведет свое исчисление с 1893 года. В первые дни существования капского законодательного органа партии не были четко выраженными, хотя они и склонялись к тому, чтобы совпадать с расовым разделением между голландцами и англичанами, поскольку западная провинция была преимущественно голландской, а восточная — преимущественно английской, и между этими двумя главными частями страны существовало определенное соперничество или антагонизм. Голландский элемент, к тому же, был полностью земледельческим и скотоводческим, а английская партия — торговой; поэтому, когда возникал спор между этими двумя интересами, он обычно соответствовал делению на расы. Политическая организация находилась главным образом в руках англичан, поскольку колониальные голландцы не обладали представительным правлением, в то время как англичане привезли с собой свои привычки из метрополии. Тем не менее вплоть до 1880 года партии оставались в аморфном или текучем состоянии, находясь под сильным влиянием отдельных лидеров; а голландская часть электората едва ли осознавала свою силу. В конце того года восстание в Трансваале и последовавшая за ним Война за независимость мощно стимулировали настроения голландцев и привели к образованию Африкандерского бонда — лиги или ассоциации, апеллирующей номинально к африканскому, но на практике к африкандско-голландскому патриотизму. Он не был антианглийским в смысле враждебности к британской связи, точно так же как и французская партия в Нижней Канаде в то же время, но он основывался не только на солидарности голландской расы по всей Южной Африке, но и на доктрине, согласно которой африкандеры должны думать в первую очередь об Африке и следить за тем, чтобы страна управлялась в соответствии с местными настроениями, а не по британским лекалам или в расчете на британские интересы. Будучи голландским, Бонд закономерно стал сельской, или земледельческо-скотоводческой, партией и вместе с тем склонился к протекционистскому тарифу и суровому законодательству в туземных делах. Тот антианглийский оттенок, который эта ассоциация первоначально имела, сглаживался по мере того, как трансваальские неурядицы уходили в прошлое и когда становилось очевидно, что британское правительство все более склоняется к тому, чтобы предоставить колонии самой управлять своими делами. И это проявилось еще сильнее после прихода к власти г-на Сесила Родса, который, получая поддержку Бонда и голландской партии в целом, слыл в то же время убежденным империалистом, жаждавшим расширить пределы британской власти на континенте. В то же время привязанность колониальных голландцев к Трансваалю остыла на фоне недружелюбной политики этой республики, правительство которой ввело тяжелые импортные пошлины на их продовольствие и отказало их молодежи в возможности получить должности на государственной службе республики, предпочитая приглашать голландскоязычных людей из Голландии, хотя оно могло бы иметь множество способных людей из Капа, которые говорили на этом языке и знали нравы страны. Таким образом, тлеющие угольки голландско-английского антагонизма казались остывающими, когда их внезапно снова раздуло в пламя свежими трансваальскими неурядицами в декабре 1895 года, которые привели к отставке г-на Родса и отсечению от него его голландских сторонников. С тех событий прошло слишком мало времени, чтобы можно было предсказать, как переформатируются партии, да и не входит в мои планы заниматься текущей политикой. В 1897 году страсти все еще накалялись, но они не разрушили прежние дружеские социальные отношения между расами, и тогда были основания надеяться, что в течение нескольких месяцев или лет взаимное доверие будет восстановлено.

Насколько я смог убедиться, как местное самоуправление, так и центральная власть в обеих колониях, а также в Оранжевом Свободном Государстве, чисты и честны. Судебная власть вне всяких подозрений и включает нескольких выдающихся людей. Государственная служба управляется по английским принципам, выборных должностей нет; и ничто похожее на так называемую «систему кокусов» здесь, судя по всему, не возникло. В капском законодательном органе есть несколько членов, которых считают «низкопробными» и восприимчивыми к влиянию перспектив материальной выгоды, но хотя я слышал о временных махинациях, я почти ничего не слышал о коррупции или о том, что хотя бы отдаленно ее напоминало. Выборы, как утверждалось, были свободны от взяточничества, но поскольку они редко вызывали острый интерес, этот пункт превосходства над большинством стран не обязательно приписывать моральным причинам.

Оглядываясь на ход капской политики за тридцать лет ответственного правления, этот путь кажется гладким по сравнению с параллельным течением событий в австралийских колониях. Было мало конституционных кризисов и никаких захватывающих споров по чисто внутренним вопросам. Это объясняется не только отсутствием определенных причин для раздоров, но также темпераментом народа и его разреженным расселением на огромной территории. В большой городской массе волнение растет за счет сочувствия толпы, но в Южной Африке всего пять-шесть городов, в которых можно собрать публичное митинговое собрание даже из трехсот граждан. Голландцы медлительны, осторожны и сдержанны. Упрямство их предков, сопротивлявшихся Филиппу II Испанскому, живо в них до сих пор. У них медленная, цепкая интенсивность, подобная лесному пожару, который долго тлеет среди поверженных стволов, прежде чем вспыхнуть пламенем. Но они, если только их глубоко не раскачать, консервативны и медленны на подъем. Они настолько не любят перемены, что не желают менять своих представителей или министров. Один капский государственный деятель говорил мне, что голландские члены Ассамблеи часто заявляли ему: «Мы считаем вас неправыми в данном случае и собираемся голосовать против вас, но мы не хотим вас свергать; оставайтесь у власти по-прежнему». Заметьте, Президент Крюгер, комментируя частые смены правительств в Англии, заметил мне: «Когда мы находим вола, который хорошо ведет упряжку, мы оставляем его там, вместо того чтобы переставлять скот в надежде найти получше»; и в этих словах он выразил чувства и привычки своей расы. Англичанам кажется, что голландцам не хватает интереса к политике ради самой политики, который свойственен не только англичанам (и тем более ирландцам) дома, но также англичанам в Северной Америке и Австралии. Но именно этот факт делает их еще более свирепыми и упрямыми, когда возникает какая-то проблема, затрагивающая их самые сокровенные мысли, и это факт, о котором следует помнить тем, кем приходится управлять. Больше всего они дорожат своей религией, расовым превосходством над чернокожими и своей голландско-африканской национальностью, представленной их сородичами в двух республиках. К первому из них никогда не прикасались; два последних лежали в основе всех серьезных трудностей, возникавших между ними и англичанами. То, что волновало их в 1897 году и составляло ключевую проблему в капской политике, было напряженным положением дел, сложившимся в Трансваале. В следующей главе я намерен объяснить, как возникло такое положение, и обрисовать его главные черты.




ГЛАВА XXV

СИТУАЦИЯ В ТРАНСВААЛЕ ДО ВОССТАНИЯ 1895 ГОДА

Агитация в Йоханнесбурге, которую экспедиция доктора Джеймсона превратила в восстание, произошла в декабре 1895 года. Я провел некоторое время в Претории и Йоханнесбурге в предыдущем месяце и имел прекрасную возможность наблюдать симптомы политического возбуждения и оценивать действовавшие тенденции, которые столь скоро должны были прорваться и привлечь внимание всего мира к Витватерсранду. Ситуация была своеобразной, не имеющей аналогов в истории; и хотя я не знал, что катастрофа столь близка, было легко понять, что столкновение неизбежно и окажется судьбоносным для Южной Африки. Об этой ситуации, представшей перед сторонним наблюдателем, который не был лично заинтересован и имел преимущество слышать обе стороны, я намерен рассказать в настоящей главе.

Чтобы понять положение трансаваальских буров, нужно знать кое-что об их истории. Из краткого очерка в предыдущих главах (главы XI и XII) читатель мог понять, насколько они не похожи ни на один европейский народ или народ Соединенных Штатов. Оторванные от Европы и ее влияния двести лет назад, они в некоторых элементах современной цивилизации скорее вернулись назад, чем продвинулись вперед. В 1885 году, когда были открыты золотые прииски Рэнда, они были, и многие из них остаются по сей день, полукочевой расой, пасущей свои стада и отары на огромных пространствах того, что все еще остается дикой природой, и мигрирующей в своих фургонах с высокогорных пастбищ на низкогорные в зависимости от времени года —


—Omnia secum


Armentarius Afer agit, tectumque laremque


Armaque, Amyclæumque canem, Cressamque pharetram.





Живя под открытым небом и преимущественно в седле, они удивительно невежественны и старомодны во всех своих представлениях. У них нет литературы и очень мало газет. Их религия — это голландский и гугенотский кальвинизм семнадцатого века, суровый и строгий, враждебный любому новому свету, пропитанный духом Ветхого Завета больше, чем Нового. Они не любят и презирают кафров, на которых смотрят так, как Израиль, возможно, смотрел на Амалика, и с которыми обращались с равной суровостью. Они ненавидят также англичан, [78] которые являются для них потомственными врагами, покорившими их на Мысе; выгнавшими их в дикую природу в 1836 году; аннексировавшими их республику в 1877 году и после этого нарушившими обещания самоуправления, данные во время аннексии; остановившими их экспансию на запад оккупацией Бечуаналенда, а на север — оккупацией Матабилиленда и Машоналенда; и которые все еще, как они верили, плетут интриги с целью найти какой-нибудь предлог для свержения их независимости. [79] Эта ненависть смешивается с презрением к тем, кого они победили у Лаингс-Нека и Маджуба-Хилл, и со страхом, рожденным осознанием того, что англичане превосходят их знаниями, активностью и государственным искусством. Нации всегда трудно разглядеть положительные качества своих соперников и сильные стороны позиции своих противников; но у буров эта трудность усугубляется тем, что они мало или ничего не знают о современном мире и международной политике. Два столетия уединенной пастушеской жизни привили им не только отвращение к торговле, промышленным занятиям и финансам, но и абсолютную неспособность к таким занятиям, так что, когда в их стране было обнаружено золото, они даже не пытались разрабатывать его, [80] а довольствовались продажей — обычно по цене, намного ниже ее стоимости, — земли, где залегали золотоносные рифы, и удалялись с выручкой, чтобы возобновить свою пастушескую жизнь в другом месте. У них есть достоинства, подобающие простому обществу. Они храбры, добродушны, гостеприимны, верны друг другу, в целом чисты в быту, редко затронуты алчностью или амбициями. Но продажность их законодательного органа показывает, что этими достоинствами они обязаны скорее отсутствию искушений, чем какой-то превосходящей силе моральных принципов. К политике они не имеют ни вкуса, ни дара. Политика может процветать только там, где люди сосредоточены массами, а бур — существо одинокое, которое встречается со своими собратьями исключительно ради религии или какого-нибудь праздничного сборища. И все же, сколь бы невежественны и тугодумы они ни были, им не занимать врожденных способностей и решимости. В общении с чужаками они проявляют двойную меру осторожности и лукавства, поскольку их привычная подозрительность заставляет их искать в хитрости защиту от собственного невежества в делах; в то же время их природное упрямство подкрепляется верой в постоянное руководство и защиту того Провидения, чья рука провела их через пустыню и даровала победу над всеми врагами.

Таков был народ, на территорию которого после 1884 года хлынул внезапный рой золотоискателей. Уитландеры, как называют этих чужаков (говорят, что это слово не совсем голландское, а заимствование из немецкого), которые к 1890 году сравнялись, а вскоре после этого и превзошли по численности всех буров, принадлежали к разным народностям. Выходцы из Англии, Капа и Наталя были самыми многочисленными, но было также много англоязычных людей из других регионов, включая австралийцев и американцев, а также меньшее число немцев и скандинавов, несколько русских (преимущественно евреев) и немного итальянцев и французов. Сколь бы ни были эти новоприбывшие непохожи друг на друга, все они еще больше отличались от грубого охотничьего и пастушеского народа, к которому они пришли. Это были шахтеры, торговцы, финансисты, инженеры, проницательные, быстрые на ум люди, все более или менее искусные в своих ремеслах, все одержимые жаждой наживы и большинство из них с тем чувством безответственности и склонностью к сиюминутным удовольствиям, которые имеет тенденцию порождать рискованная и неопределенная жизнь вдали от дома и без страха перед общественным мнением. За исключением некоторых выходцев из двух колоний, они не могли говорить на бурском таале и не имели никаких средств общения, равно как и социальных или моральных точек соприкосновения с местными жителями. Поэтому никаких зачатков ассимиляции между ними и последними не наблюдалось. Они не вызывали у буров ничего, кроме чувства отторжения, и тем более буры не оказывали на них никакого влияния. Более того, поводов для социального общения было мало. Уитландеры селились только вдоль Витватерсранда и были сосредоточены главным образом в Йоханнесбурге. Буры, жившие на Рэнде, за исключением нескольких человек, которые ежедневно приезжали в города на своих фургонах продавать молоко и овощи, ушли оттуда. Прямой социальный контакт между двумя элементами наблюдался только в Претории и в нескольких деревнях.

Хотя менее половины иммигрантов прибыли из Англии, вероятно, пять шестых говорили по-английски и чувствовали себя объединенными не только языком, но и общностью идей и привычек. Австралийцы, американцы, а также выходцы из Капской колонии и Наталя считали себя для всех практических — я не говорю для всех политических — целей англичанами, и английский язык стал общепринятым разговорным не только в Йоханнесбурге, но и в горнорудных районах вообще. Не слыша ничего, кроме английской речи, не видя вокруг себя ничего, что не было бы гораздо более английским, чем голландским, хотя и английским с полуколониальным, полуамериканским оттенком, было естественно, что большинство уитландеров считали себя находящимися в стране, которая фактически стала английской, и видели нечто неразумное или даже гротескное в контроле со стороны небольшой группы лиц, которых они считали во всех отношениях своими подчиненными. Однако, прежде чем описать их настроения и планы, необходимо дать некоторое представление о правительстве, при котором они жили.

Как пояснялось в предыдущей главе (глава XII), Южно-Африканская Республика образовалась в результате объединения в период между 1858 и 1862 годами нескольких мелких и дотоле практически независимых республиканских общин. Ее конституция была изложена в документе под названием «Грондвет», [81] или «Основной закон», принятом в 1858 году и частично основанном на более раннем проекте 1855 года. Это очень сырой и даже грубый инструмент, порой неясный и содержащий много материала, не подобающего конституции. Тем не менее он дышит совершенно свободным духом, за исключением кафров и католиков, признавая народ источником власти, проводя старое различие между тремя ветвями власти — законодательной, исполнительной и судебной — и гарантируя некоторые исконные права гражданина. Согласно ему, власть возлагалась на Президента, главу исполнительной власти, избираемого на пять лет, Исполнительный совет из пяти членов (трое выборных и двое по должности) и законодательный орган под названием Фольксраад, избираемый гражданами на основе очень широкого избирательного права и объявляемый высшей властью в государстве. Фольксраад состоит из одной палаты, в которой в настоящее время двадцать четыре члена. Президент имеет право выступать в нем, хотя и без права голоса, но не имеет права вето на его решения. Хотя вряд ли где-либо еще найдутся конституции, дающие столь неограниченную власть законодательному органу, ход событий — часто повторяющиеся неприятности всех родов, туземные войны, внутренние распри, финансовое давление, вопросы с британским правительством — сделал Президента практически более важным лицом, чем законодательный орган, и, по сути, главной силой в республике. Исполнительный совет обладал небольшой властью и пользовался минимальным уважением, в то время как Фольксраад обычно управлялся Президентом и никогда не забирал руководство делами из его рук. Как законодательство, так и управление осуществлялись грубыми и быстрыми методами, порой в нарушение точной буквы закона. В частности, положение Грондвета о том, что никакой закон не должен приниматься без представления народу на трехмесячный срок, фактически игнорировалось путем принятия в качестве законов множества резолюций по вопросам, не являющимся по-настоящему срочными, хотя Грондвет позволяет делать это только в случаях, не терпящих отлагательства. Впрочем, это было исправлено законом, принятым после 1895 года и изменившим положение Грондвета.

В 1881 году, когда республика восстановила свою независимость, в стране не было ни дорог, ни железных дорог, ни телеграфа. Ее города представляли собой грубые деревушки, раскинувшиеся вокруг небольшой церкви. Ее народ обладал лишь самым необходимым для жизни. Налоги почти не давали дохода. Казна была пуста, и правительство продолжало испытывать острую нехватку денег и не могло строить общественные сооружения или иным образом улучшать страну вплоть до 1885 года, когда открытие золота на Витватерсранде стало направлять поток золота в его казну. Богатство принесло новые трудности и новые искушения. Хлынули иммигранты — капиталисты, шахтеры и торговцы. По мере роста добычи золота становилось очевидным, что они будут прибывать в еще больших количествах. Старые буры забили тревогу. Этот приток вряд ли можно было остановить, а его остановка повлекла бы за собой сдерживание роста доходов. Было решено сохранить политический статус-кво путем исключения этих новичков из политических прав. Грондвет заявляет (статья VI), что «территория открыта для каждого иностранца, который подчиняется законам республики», и еще в 1881 году иммигрант мог получить избирательное право после двух лет проживания. Однако в 1882 году этот срок был увеличен до пяти лет, а в 1887 году — до пятнадцати. В 1890 году, к моменту, когда лишенные избирательных прав чужаки начали агитировать за право на представительство, была сделана номинальная уступка путем создания новой палаты, называемой Вторым фольксраадом, членом которой новичок мог стать после принятия присяги на верность с последующим четырехлетним проживанием, причем право голоса на выборах в эту палату можно было получить после присяги и двух лет проживания. Этот Второй раад, однако, ограничен рассмотрением определенных указанных вопросов, не включающих налогообложение, и его акты могут быть отменены Первым фольксраадом, в то время как его согласие на акты этого органа не требуется. Поэтому он оказался не лучше пустой обманки, созданной по сути лишь для того, чтобы бросить бочку киту-уитландеру. Следствием законодательства 1890-го и последующих лет вплоть до 1894 года (законодательства столь запутанного и запутанного, что здесь его не описать во всех деталях) стало лишение любого иммигранта возможности приобрести право голоса в Первый фольксраад до достижения сорокалетнего возраста и проживания по меньшей мере в течение двенадцати лет в стране после присяги и внесения в списки местного самоуправления — списки, в которые местные власти, как говорят, вовсе не стремятся его включать. Рождение в республике также не дает гражданства, если только отец не принял присягу на верность. Президент Крюгер, занимавший свой пост с 1881 года, сыграл главную роль в принятии этих законов, поскольку его сила характера, многолетний опыт управления делами и заслуги в кризис 1877–1881 годов дали ему огромную власть над Раадом, в котором он постоянно выступал, угрожая членам потерей национальной независимости, если они не предпримут шагов по сдерживанию нарастающей волны иностранного влияния. Как патриот, он боялся англичан; как бур-пуританин старого упрямого толка, он ненавидел всех иностранцев и чужеземные нравы, видя в них гибель древних обычаев своего народа. Он довел этот антагонизм до того, что, не будучи в состоянии найти среди своих граждан людей, достаточно образованных для работы с нарастающим объемом административных задач, приносимых ростом богатства, промышленности и торговли, он отказался назначать голландскоязычных людей из Капа или Наталя, поскольку они были уроженцами британских колоний, и набирал свой госаппарат из Голландии. Выписанные им голландцы были гораздо чужероднее для страны, чем капские голландцы, и буры тогда и сейчас не испытывали к ним симпатии. Но в силу своего положения они были настроены антианглийски, и этого было достаточно.

Между тем старые бурские добродетели уступали под натиском новых искушений. Фольксраад (как считают по всей Южной Африке) стал продажным, хотя среди его членов, конечно, всегда были чистые и честные люди. Государственная служба не была вне подозрений. Богатые люди и мощные корпорации обхаживали тех, кто раздавал концессии или обладал средствами влияния на законодательство, будь то прямо или косвенно. Сама неопытность бурского скотовода, попавшего в члены Фольксраада, делала его легкой добычей. Возникли всевозможные злоупотребления, в то время как первоочередные обязанности правительства выполнялись весьма посредственно. Пока в Трансваале было население бродячих скотоводов, почти не требовалось никакого управления. Но когда сто тысяч белых иммигрантов скопились вдоль Витватерсранда и нанимали около пятидесяти тысяч туземных рабочих, остро потребовались эффективная полиция, обильное водоснабжение, хорошие санитарные правила и законы, ограждающие туземцев от алкоголя; и ничего из этого предоставлено не было, хотя налоги продолжали расти, а казна переполнялась. Соответственно, недовольство уитландеров росло. Речь шла уже не просто о получении политических прав ради них самих, речь шла также о завоевании политической власти ради реформирования управления и обеспечения тех практических благ, которые Президент, Фольксраад и чиновники-голланцы были либо не способны, либо не желали дать. В 1892 году уитландрами была создана ассоциация под названием «Национальный союз» — «чтобы добиться всеми конституционными средствами равных прав для всех граждан республики и исправления всех обид». Хотя почти все ее основатели были уроженцами Англии или британских колоний, она не стремилась подчинить страну британскому контролю, а включала среди своих целей «поддержание независимости республики». Тем не менее она навлекла на себя враждебность Президента и его друзей, и ее петиции были бесцеремонно отвергнуты. Это способствовало усилению антибурских настроений уитландеров, так что когда сэр Г. Лох, Высший комиссар, прибыл с Капа в 1894 году для переговоров по Свазиленду и другим нерешенным вопросам, он стал объектом бурной демонстрации в Претории. Англичане выпрягли лошадей из его экипажа и протащили его по улицам, размахивая британским флагом даже над головой самого Президента Крюгера и скандируя: «Реформы! реформы!» Этот инцидент удвоил опасения г-на Крюгера, но не поколебал его намерений. Он подсказал новые планы уитландрам, которые (незадолго до этого) были еще больше возмущены требованием правительства к ним, несмотря на лишение избирательных прав, служить в военном окоммандо, отправленном против кафрского вождя Малабоха. Отчаявшись добиться толку через конституционную агитацию, они стали запасаться оружием и поговаривать о всеобщем восстании. Еще одна причина, о которой я еще не упоминал, недавно обострила их жажду реформ. Около 1892 года была выдвинута теория о том, что золотоносные рифы можно разрабатывать не только у поверхности, но и на гораздо больших глубинах, и что благодаря уменьшению угла падения по мере ухода пластов вглубь земли можно добраться до гораздо большей массы золотоносной породы, чем считалось возможным ранее. Этот взгляд, вскоре подтвержденный экспериментальным бурением, сулил рудникам гораздо более долгую жизнь, чем предполагалось ранее. Те, кто прибыл на Рэнд в мыслях о том, что они, возможно, покинут его через несколько лет, теперь вынашивали идею постоянного проживания, в то время как директора крупных горнорудных компаний, осознавая, насколько может развиться их индустрия, страдали от неуместного управления и поборов, от которых страдала промышленность, сильнее, чем когда-либо.

Таковы были события и таковы были причины, приведшие к положению дел, которое посетитель наблюдал в Претории и Йоханнесбурге в ноябре 1895 года. Революция уже витала в воздухе, но мало кто мог угадать, какую форму она примет. Ситуация была сложной, поскольку каждая из двух основных частей населения, буры и уитландеры, сама делилась на мелкие группы. Уитландеры принадлежали к разным национальностям; но те, кто говорил по-английски, были настолько многочисленнее остальных, что я буду говорить только о них, оставив остальных с тем замечанием, что хотя многие из них сочувствовали реформаторскому движению, немногие оказывали ему активную поддержку, а большинство немцев, движимые антианглийскими чувствами, благоволили правительству Президента Крюгера.

Английская прослойка, включая выходцев из Капа и Наталя, австралийцев и американцев, состояла из трех групп лиц: среднего класса, владельцев рудников-капиталистов и рабочих. Люди среднего класса — торговцы, лица свободных профессий, инженеры и тому подобные — либо принадлежали к Национальному союзу, либо сочувствовали ему. Именно они сформировали его. Недавно они представили в Фольксраад петицию, подписанную тридцатью восемью тысячами не имеющих избирательных прав жителей с требованием реформ, и эта петиция была с презрением отвергнута, причем один из членов заявил при полном одобрении коллег, что если чужаки хотят получить то, что они называют своими правами, им придется за них воевать. Их агитация велась публично и конституционными методами, без угроз применения силы. Однако в 1895 году стало очевидно, что по крайней мере некоторые из лидеров теперь готовы применить силу и возьмутся за оружие при появлении перспективы успеха. Но под каким флагом они будут сражаться? Останутся ли они верны своей первоначальной идее и сохранят ли независимую Южно-Африканскую Республику, когда изжент правящую олигархию и обеспечат политическую власть для всех жителей? Или они поднимут Юнион Джек и вернут страну под власть британской короны? Никто не мог говорить с уверенностью, но большинство полагало, что будет выбран первый путь. Американцы были бы за это. Большинство капских выходцев голландского происхождения были бы за это. Даже среди чистокровных англичан некоторые с горечью говорили о Маджуба-Хилл и заявляли, что не станут воевать за то, чтобы вернуть страну Британии, которая бросила ее в 1881 году.

Мотивы этих реформаторов были просты и очевидны. Те из них, кто родился и долго жил в Африке, считали невыносимой несправедливостью то, что, в то время как везде в Южной Африке они могли приобрести избирательное право и средства влияния на правительство после двух-трех лет проживания, в Трансваале они были обречены на долгую дисквалификацию и лишены какого-либо голоса в распределении налогов, которые они платили. Рассматривая Южную Африку практически как единую страну, они жаловались, что здесь и только здесь с ними обращаются как с чужаками и низшими существами. И у них, и у всех прочих уитландеров были весомые поводы для жалоб. Продовольствие было непомерно дорогим из-за высоких импортных пошлин. Водоснабжение, полиция, санитария — все было заброшено. Мало того, что официальным языком был голландский, в государственных школах голландский тогда был единственным языком обучения; а английских детей заставляли учить арифметику, географию и историю по голландским учебникам. Именно эти злоупотребления, а не какое-либо желание подчинить Трансвааль британскому флагу или даже создать Южно-Африканскую Конфедерацию, склоняли их к восстанию против презренного ими правительства.

Капиталисты — владельцы рудников составляли очень небольшую прослойку, но были сильны своим богатством, интеллектом и влиянием на тех, кого они нанимали. Они держались в стороне от начавшейся в 1892 году агитации, поскольку сами не заботились об избирательных правах, не собираясь проводить жизнь в Трансваале, и знали, что политические потрясения помешают горнорудной промышленности. Главный из них и, безусловно, один из самых способных среди них [82] предвидел беду еще в июне 1894 года, когда писал, что беспорядки в стране происходят «из-за открытой враждебности правительства к уитландрам и его враждебности ко всем принципам здравого управления; концом будет революция»; а несколькими неделями позже писал снова: «Рудничным компаниям следует иметь оружие. Мужество буров преувеличено. Если бы они знали, что в Йоханнесбурге три тысячи хорошо вооруженных людей, они бы не кричали так громко об уничтожении города». Тем не менее эти капиталисты, подобно капиталистам по всему миру, не любили силу и долго отказывались ввязываться в движение. Они собрали фонд с целью попытаться «добиться лучшего Фольксраада» — посредством ли влияния на членов или выделения средств на предвыборные расходы, так и осталось невыясненным. Однако эти усилия не увенчались успехом, и они наконец убедились, что крах их промышленности из-за плохого управления был и будет больше любого ущерба, который могли бы повлечь временные беспорядки. Перспектива глубокой подземной разработки, открывшаяся перед ними, заставила их жаловаться еще острее. Прежде чем приступить к новой серии предприятий, которые поначалу потребовали бы затрат, они хотели избавить горное дело от невыносимого бремени динамитной монополии, глупо или коррупционно пожалованной фирме, заламывавшей грабительскую цену за эту необходимость; от высоких пошлин как на продовольствие, влекущих большие расходы на питание рабочих, так и на рудничное оборудование; от астрономически высоких тарифов на уголь на железных дорогах; и от системы, которая, облегчая кафрским рабочим доступ к спиртному, сокращала доступную рабочую силу на треть и увеличивала число несчастных случаев на рудниках. Это бремя составляло разницу в один, два или три процента дивидендов на лучших рудниках, грозило перспективой вообще остаться без дивидендов на вторых по качеству и делало бесполезным продолжение работы на третьих, где руда была еще беднее. Таковы были соображения, которые в конце концов заставили нескольких ведущих владельцев рудников связать свою судьбу с партией реформаторов; и слияние этих двух потоков придало движению новую силу. Это слияние произошло в середине 1895 года и стало известно многим, хотя и не всем жителям Йоханнесбурга в ноябре того же года. Оно вдохнуло в них новые надежды и заставило думать, что день действий близок. Целью этих капиталистов было добиться лучшего управления, а не ликвидации республики или ее присоединения к британским владениям. Это, однако, не было главной целью г-на Родса (тогда премьер-министра Капской колонии и управляющего директора Британской южноафриканской компании), с которым они (хотя факт этот был известен лишь очень немногим лидерам) к тому времени уже поддерживали связь. Несмотря на его крупный интерес в некоторых рудниках, его целью, как признают теперь даже его оппоненты, была не денежная нажива. Она заключалась (как принято считать) в предотвращении перехода Трансвааля под антибританское влияние и в обеспечении его окончательного включения в конфедерацию различных штатов и колоний Южной Африки под британской короной. Вероятно, среди лидеров были и другие, разделявшие эту цель; но некоторые — нет, и здесь возник вопрос, который, судя по всему, разделил вождей так же, как он разделил рядовых участников. Восстанию быть. Но под каким флагом? Этот жизненно важный пункт остался нерешенным, и в последний момент он вызвал фатальную задержку.

Третью категорию уитландеров составляли белые рабочие. Это была самая многочисленная группа, и ее действия, очевидно, должны были стать решающими. Когда приезжий, слышавший обсуждение ситуации — а никакой тайны из этого не делали, — спрашивал об отношении рабочих, он не получал сколько-нибудь определенного ответа. Существовало общее мнение, что они откликнутся на призыв к оружию: некоторые из патриотизма, поскольку большинство из них были англичанами и австралийцами; некоторые потому, что намеревались сделать Трансвааль своим домом и были заинтересованы в хорошем управлении; некоторые из солидарности со своими работодателями; некоторые из любви к драке, будучи людьми смелыми. Один или два лидера реформаторов были способными ораторами и намеревались воодушевить их своим красноречием, когда придет подходящий момент. Результат показал, что большинство — то есть англоговорящих рабочих — были готовы воевать. Но когда день битвы, казалось, был уже близок, многие, включая большинство корнуолльских шахтеров, проявили безразличие и уехали на поезде под насмешки своих товарищей.

Эти три группы уитландеров составляли численное большинство не только среди жителей Витватерсранда, но и всего белого населения страны. Буров насчитывалось около 65 000 человек в общей сложности, из них около 24 000 граждан мужского пола старше шестнадцати лет. Англоговорящих уитландеров было почти 100 000, из которых добрую половину составляли взрослые мужчины. Семь восьмых из них были сосредоточены на Витватерсранде. Будь они вооружены, обучены и единодушны, они были бы неодолимы. Но они не были единодушны и, более того, были не только не вооружены, но и не организованы, представляя собой толпу людей, внезапно собравшихся со всех концов света.

Напротив уитландеров стояло коренное бурское население, среди которого следует различать два класса. Большинство, состоявшее из старых «истинных» буров, которые ненавидели британское правительство и держались своих национальных обычаев, поддерживало бурское правительство в его упорном отказе пойти на реформы. Президент, в частности, неоднократно высказывался против любых уступок, настаивая на том, что никакие уступки не удовлетворят недовольных. Он рассматривал все это движение как план по уничтожению независимости страны и передаче ее Англии. Осуществляя своими постоянными речами в фольксрааде то, что называли «диктатурой убеждения», он предупреждал народ, что их обычаи, их свобода, их религия находятся под угрозой и могут быть спасены только путем недопущения пришельцев к власти. В этой политике сопротивления его укрепляли советы его чиновников-голландцев, и особенно государственного секретаря, человека способного и решительного.

Но президент, хотя и был могуществен, не был всемогущ. Существовала значительная партия, оппозиционная ему, которая едва не свергла его на последних президентских выборах. В фольксрааде имелось либеральное меньшинство, выступавшее за реформы. Среди сельских буров было немало умеренных людей, которым не нравилось влияние голландцев и плохое управление правительством, и говорили (хотя я не мог установить, насколько это правда), что треки, которые совершались из Трансвааля в Машоналенд и на дальний северо-запад, были отчасти вызваны этим недовольством. Существовала также сильная оппозиция среди представителей юридической профессии, как голландцев, так и англичан, поскольку совершались нападки на независимость судебной власти, а безрассудное ведение законодательной деятельности вызывало недовольство. Еще в 1894 году главный судья, человек, глубоко уважаемый за свои способности и заслуги перед государством, выступил с публичной речью, предупреждая народ об опасностях, которые угрожают им из-за пренебрежения положениями конституции. Была ли эта оппозиционная партия среди граждан, имеющих право голоса, поддержала бы движение реформаторов — сомнительно. Они, безусловно, не сделали бы этого, если бы был поднят британский флаг. Но если бы движение преследовало лишь цель уничтожения голландского влияния и удовлетворения жалоб, они, по крайней мере, отказались бы участвовать в сопротивлении ему.

«Почему, — можно спросить, — почему в этих обстоятельствах, при наличии стольких открытых врагов и стольких колеблющихся сторонников, президент Крюгер не склонился перед бурей и не предотвратил восстание разумными уступками?» У него не было ни одного друга в мире, кроме Германии, которая не преминула выразить ему свое сочувствие. Но Германия была далеко, а у него не было морского порта. Жители Оранжевого Свободного Государства были готовы помочь Трансваалю в 1881 году, и среди буров Капской колонии в кризис того года могла бы найтись существенная поддержка. Но и Свободное Государство, и капские буры были отчуждены недружелюбным отношением президента в торговых делах и его отказом принимать капских голландцев на службу в Трансвааль. Раздражение этих родственных общин было совсем недавно усилено спором о бродах (т.е. местах, где фургоны пересекают реку) на Оранжевой реке. Поэтому было маловероятно, что можно получить какую-либо помощь извне против чисто внутреннего движения, которое стремилось исключительно к реформам и не угрожало существованию Республики.

Ответ на только что заданный вопрос следует искать не столько в материальных интересах, сколько в настроениях старой бурской партии. Они распространяли свою ненависть к англичанам, или, скорее, к британскому правительству, на всех англоговорящих уитландеров в целом и видели во всем движении лишь английский заговор. Если бы президент захотел провести различие, он мог бы заметить, что капиталистов интересовала не избирательная система, а успех их рудников; и он мог бы, отменив расточительные концессии — которые даже не обогащали государство, а лишь тех, на кого была направлена его неразумная щедрость, — снизив тарифы и ограничив доступ к спиртному для чернокожих, обезоружить враждебность владельцев рудников и иметь дело только с Национальным союзом. Даже Национальный союз потерял бы большую часть своей поддержки, если бы он реформировал администрацию и разрешил использовать английский язык в школах. Он мог бы воспользоваться примером римлян, которые, допуская большое число новых граждан, сумели ограничить их право голоса, и мог бы, предоставив избирательные права тем, кто прожил определенный период на Витватерсранде, сохранить представительство округа Витватерсранд настолько малым, чтобы оно не могло склонить чашу весов против старой бурской партии в фольксрааде. Если бы он пошел дальше и предоставил избирательные права всем иммигрантам после, скажем, пяти лет проживания, он мог бы не только обезоружить оппозицию, но и сделать Южно-Африканскую Республику могущественным государством, ни одна значительная часть жителей которого впоследствии не помышляла бы о том, чтобы подчиниться британской короне. Пойти на это, несомненно, означало бы рискнуть тем, что Республика буров могла бы вскоре стать Республикой англичан с английским президентом; и от этого он, естественно, отступал, не только из личных амбиций, но и из искреннего национального чувства. Но, не доходя до этого, он мог бы, разделив своих врагов, предотвратить серьезную опасность, от которой в конечном итоге был избавлен не собственной силой, а ошибками своих противников. Как бы то ни было, он твердо вел корабль своим курсом. Он привык к жалобам агитаторов и думал, что они не выйдут за рамки агитации. Когда его призывали принять какие-то репрессивные меры, он отвечал, что нужно подождать, пока черепаха высунет голову, прежде чем ударить ее, и, казалось, думал, что она будет держать голову втянутой. Он — одна из самых интересных фигур нашего времени; этот старый президент, проницательный, хладнокровный, упорный, осторожный, мужественный; олицетворяющий качества своего народа и сильный, потому что он солидарен с ним; добавляющий к своему упованию на Провидение немалую долю житейской хитрости; необразованный, но способный переиграть государственных деятелей Европы их же оружием, и, возможно, тем более способный, что его подготовка была полностью подготовкой насыщенной событиями жизни, а не книг.

Так обстояли дела в Трансваале в ноябре 1895 года. Люди говорили о заговоре, но никогда прежде, если не считать театральной сцены, не было столь открытого заговора. Две трети действий — была еще одна треть, о которой стало известно лишь впоследствии — происходили на глазах у публики. Приезжий едва успевал устроиться в отеле в Претории, как люди начинали рассказывать ему, что восстание неизбежно, что ввозится оружие, что спрятаны пулеметы Максима, и их покажут ему, если он пожелает посмотреть, — приглашение, которое он не счел нужным принять. В Йоханнесбурге ни о чем другом не говорили, причем не в темных углах, а в клубе, где все обедают, и в антрактах спектаклей. Было что-то забавное в том, чтобы слышать, как англичане, доминирующие во многих других местах, говорят о себе как о угнетенной национальности, а о бурах как о своих угнетателях, заявляя, что плохое управление нельзя терпеть вечно и что те, кто хочет быть свободными, должны сами нанести удар. Эффект усиливался восхитительной неосведомленностью англичан о том, что подобные выражения используются в Ирландии для осуждения саксонской тирании. Знание о том, что восстание надвигается, не ограничивалось Трансваалем. По всей Южной Африке слышали одну и ту же историю; по всей Южной Африке люди ждали новостей из Йоханнесбурга, хотя немногие ожидали, что взрыв произойдет так скоро. Одно лишь не было даже угадано. В ноябре, казалось, никому и в голову не приходило, что Британская Южно-Африканская компания будет иметь какое-то отношение к этому делу. Если бы предполагалось, что она замешана, большая часть сочувствия, которое получило движение, исчезла бы.

Поскольку я не пишу историю революции, а лишь описываю йоханнесбургские аспекты ее начальной стадии, мне нет нужды браться за задачу — для которой, впрочем, еще не было предоставлено достаточно материалов миру — объяснения того, какими шагами и на каких условиях управляющий директор Компании, ее администратор и ее полиция вошли в этот план. Но представляется вероятным, что йоханнесбургские лидеры не начали рассчитывать на помощь сил Компании ранее середины 1895 года, и что они не рассматривали эти силы как нечто большее, чем крайнее средство на случай крайней необходимости. Зная, что основная масса уитландеров, на поддержку которых они рассчитывали, будет неорганизованной и лишенной лидеров, они желали, по мере приближения момента действия, иметь военное ядро, вокруг которого могли бы собраться их необученные ополченцы, если бы буры, казалось, стали сильно на них давить. Но это было запоздалой мыслью. Когда движение началось, это было чисто йоханнесбургское движение, и оно должно было сохранить этот характер до конца, избегая всякого вида английского вторжения.

У приезжего, который видел и слышал то, что я описывал — а ни один англичанин не мог проехать, не видя и не слыша этого, — естественно возникали два вопроса. Один касался существа дела. Это был вопрос, который рассматривал только приезжий, ибо жители были привлечены расой или интересом на ту или иную сторону. Он поднимал вопрос, часто обсуждаемый моралистами: каковы обстоятельства, оправдывающие восстание? Некоторые случаи слишком ясны для споров. Очевидно, что любой подданный кровожадного тирана, правящего без закона или вопреки ему, оправдан в том, чтобы взяться за оружие. Никто не сомневается, что христианские подданные султана должны были бы восстать, если бы у них была перспектива успеха; и тех, кто пытается заставить их восстать, винят лишь потому, что перспектива успеха отсутствует. С другой стороны, ясно, что подданные конституционного правительства, действующего в соответствии с законом, поступают неправильно и должны быть наказаны, если они берутся за оружие, даже когда у них есть жалобы, требующие удовлетворения. Здесь, однако, был случай, который, казалось, лежал между крайними примерами. Уитландеры, излишне говорить, не утруждали себя тонкими различиями. Во внутренних районах Южной Африки правительства и конституции все еще находились на зачаточной стадии; не была полностью сформирована и привычка подчиняться им. Так много незаконных вещей было сделано насильственным путем, и так много рейдов на территории туземцев было совершено самими бурами, что своего рода уважение к законности, которое чувствуют европейцы, было еще несовершенно развито во всех слоях населения. Те из реформаторов, однако, кто стремился оправдать свои планы, утверждали, что бурское правительство — это олигархия, которая облагает своих подданных чрезмерными налогами, но отказывает им в тех благах, которые цивилизованное правительство обязано предоставлять. Это было правительство малого и невежественного меньшинства, и, поскольку они считали его коррумпированным, а также некомпетентным, оно не вызывало никакого уважения. Мирная агитация оказалась бесполезной. Разве священный принцип «нет налогов без представительства», который считался оправданием Американской революции, не оправдывал тех, кто был терпелив так долго, в попытке устранить свои обиды силой, конечно, с как можно меньшим кровопролитием?

С другой стороны, многое можно было сказать в пользу буров, не только с юридической, но и с эмоциональной стороны дела. Они бежали из Капской колонии шестьдесят лет назад, перенесли много опасностей и победили многих врагов, восстановили свою независимость собственным мужеством, когда Британия лишила их ее, основали содружество на своих собственных началах и теперь могли сохранить его как свое собственное только путем исключения тех чужаков по крови, языку и манерам, которые недавно появились среди них. Они не желали этих пришельцев, да и пришельцы пришли не за чем иным, как за золотом. Правда, они открыли им землю, они позволили им купить золотые рифы, они наполнили свои казны налогами, которые платили шахтеры. Но пришельцы пришли с уведомлением, что это бурское государство, в которое они входят, и большинство из них приехали не для того, чтобы остаться и отождествить себя со старыми гражданами, а чтобы уехать после накопления прибыли. Должны ли эти иммигранты вчерашнего дня позволить себе опрокинуть старое бурское государство и построить на его руинах новое, при котором бур вскоре обнаружил бы, что его заветные обычаи исчезли, а сам он в свою очередь стал чужаком? Разве у англичан не было много других земель для управления, чтобы не присваивать еще и эту? Если оценить жалобы, на которые жаловались уитландеры, по максимуму, они не дотягивали до тех несправедливостей, которые в других странах служили обычным предлогом для восстания. Жизнь, религия, собственность, личная свобода не были поставлены на карту. Худшее, от чего кто-либо страдал, — это чрезмерное налогообложение и нехватка некоторых из тех преимуществ, которыми старые граждане никогда не обладали и не стремились обладать. Это были трудности, но были ли это трудности, которые могли оправдать прибегание к оружию?

Другой вопрос, который задавал себе наблюдатель, заключался в том, увенчается ли восстание успехом. Взглянув на положение более хладнокровно, чем это было легко сделать резиденту, он испытывал некоторые сомнения по этому поводу, и ему пришло в голову поинтересоваться, не могло ли правительство, если оно действительно было столь коррумпировано, как описывали уитландеры, достичь своей цели более дешевым, а также мирным путем, используя те аргументы, которые, как говорили, преобладали у многих членов фольксраада. Предполагая, что это невозможно — а это вполне могло оказаться невозможным, ибо люди, не щепетильные в мелочах, могут все же отказаться от сделок с тем, что они считают жизненно важным, — были ли силы, находящиеся в распоряжении лидеров реформаторов, достаточными для свержения правительства? У него было всего две или три сотни регулярных войск, артиллеристов, дислоцированных в Претории, и, как говорили, не очень эффективных. Но ополчение включало всех буров старше шестнадцати лет; и бур, хотя и не обученный на европейский манер, привык стрелять, закален трудностями своей суровой жизни, готов сражаться до смерти за свою независимость. Это ополчение, состоящее из восемнадцати тысяч человек или более, было бы, будучи полностью собранным, более чем достойным противником в поле для любых сил, которые уитландеры были готовы вооружить. И, по правде говоря, когда восстание произошло, у последних было готово лишь около трех тысяч винтовок, в то время как немногие из их сторонников знали что-либо о сражениях. Поскольку лидеры реформаторов осознавали, что они будут превзойдены, если правительство успеет собрать свои войска, впоследствии намекалось, что они намеревались взять Преторию внезапным ударом, захватив президента, и немедленно, прежде чем бурское ополчение успеет собраться, издать призыв к всеобщему народному голосованию или плебисциту всех жителей, буров и уитландеров, который определил бы будущую форму правления. Другие полагали, что реформаторы не перейдут в наступление, а укрепятся в Йоханнесбурге и будут держаться там, взывая тем временем к Верховному комиссару, как представителю Верховной власти, чтобы он приехал, вмешался со своим посредничеством и договорился о мирном проведении такого всеобщего народного голосования, о котором я упоминал. Чтобы сделать это, возможно, не потребовалось бы защищать город более недели или десяти дней, до истечения которых всеобщее сочувствие, которого они ожидали от остальной Южной Африки, дало бы о себе знать. Кроме того, на заднем плане (хотя это, конечно, было неизвестно приезжему и всем, кроме немногих среди лидеров) находились полицейские силы Британской Южно-Африканской компании, к этому времени начинавшие собираться в Питсани, которые дали обязательство прийти, если их призовут, и чье присутствие позволило бы им противостоять бурскому штурму города.

Как всем известно, вопрос о силе так и не был проверен. Восстание должно было начаться с публичного собрания в конце декабря. Это собрание было отложено до 6 января; но полицейские силы Компании, вместо того чтобы ждать призыва, отправились в Йоханнесбург в первоначально намеченное время. Их внезапное появление, заставшее лидеров реформаторов врасплох и обнаружившее их неготовность, вынудило движение начаться преждевременно и придало ему аспект, совершенно отличный от того, который оно носило до сих пор. То, что было местной агитацией, теперь предстало в свете английского вторжения, побудило всех буров, какой бы партии они ни принадлежали, защищать свою страну и вызвало у Верховного комиссара решительное опровержение и осуждение экспедиции, которое повторило и правительство метрополии. Восстание в Йоханнесбурге, которое ускорило вступление полиции, закончилось быстрее, чем началось, как только стала известна капитуляция сил Компании, ибо представители Верховного комиссара умоляли уитландеров сложить оружие и спасти жизни лидеров этого отряда. Это они и сделали, и после того, что произошло, действительно ничего другого не оставалось делать.

Самый очевидный урок неудачи — старая истина о том, что революции не так легко осуществить, как они выглядят, когда их планируешь заранее. Из всех восстаний и заговоров, записанных в истории, вероятно, не более пяти процентов увенчались успехом. Причина в том, что когда множество частных лиц, не привыкших к совместным действиям, должны действовать тайно вместе, не имея возможности свободно общаться друг с другом и еще менее имея возможность заранее обратиться к тем, на чью поддержку они рассчитывают, шансы на разногласия, недопонимание, неспособность предпринять какой-то жизненно важный шаг в точно нужный момент бесчисленны; в то время как правительство, находящееся у власти, имеет преимущество единого руководства и может отдавать приказы офицерам, которые привыкли к быстрому повиновению. В данном случае план осуществлялся тремя группами лиц в трех местах, удаленных друг от друга — Йоханнесбурге, Питсани и Кейптауне, — так что шансы на провал были неизмеримо увеличены. Если бы в Йоханнесбурге, надлежащем центре управления, был один направляющий ум и воля, движение могло бы оказаться успешным.

Другое размышление придет на ум читателю, как оно пришло приезжему, который видел, как буря назревает в ноябре 1895 года: почему реформаторы не могли подождать еще немного? Время было на их стороне. Уитландеры быстро росли за счет постоянного потока иммигрантов. Через несколько лет они настолько численно превзошли бы коренных буров, что не только их материальная сила стала бы грозной, но и их требование избирательных прав стало бы практически неодолимым. Более того, президент Крюгер был старым человеком, уже не отличавшимся крепким здоровьем. Когда возраст и немощь вынудили бы его уйти в отставку, никто из лиц, считавшихся наиболее вероятными преемниками, не стал бы чинить препятствий реформам, и никакой преемник не смог бы оказать сопротивление столь же сильное, как то, которое проявил г-н Крюгер. Эти соображения были настолько очевидны, что возникает вопрос, почему, имея козыри в руках через несколько лет, различные заинтересованные группы не ждали спокойно, пока спелый плод упадет им в рот. Для их действий назывались разные причины. Говорят, что они полагали, будто правительство Трансвааля находится на пороге вступления в тайные отношения, в нарушение Конвенции 1884 года, с европейской державой, и что это решило их нанести удар до того, как возникнет такое новое осложнение. Другие намекают, что некоторые из причастных верили, что революция в любом случае скоро должна разразиться в Трансваале, что революция превратит страну в независимую английскую республику, что такая республика распространит республиканские чувства среди британских колоний и приведет вскоре к их отделению от метрополии. Чтобы предотвратить это, они решили взять контроль над движением и направить его в сторону от этих скал. Не отрицая, что эти или другие, еще более предположительные мотивы, которые приходится слышать, могли повлиять на некоторых из более дальновидных лидеров — а Трансвааль с его огромным богатством и растущим населением, несомненно, становился центром тяжести в южноафриканской политике, — я полагаю, что более очевидную причину поспешности можно найти в нетерпении тех жителей-уитландеров, которые ежедневно страдали от несправедливостей, не находя на них управы, и в раздражении капиталистов, которые видели, как их горнодобывающие интересы чахнут, а работа по развитию замедляется. Когда люди долго обсуждали свои обиды и долго планировали схемы сбрасывания ненавистного ига, они в конце концов уступают собственному нетерпению, чувствуя наполовину стыд от того, что столько разговоров не сопровождалось действиями.

Какими бы ни были движущие мотивы, каковы бы ни были конечные цели лидеров, мало что могло быть более прискорбным, чем то, что произошло на самом деле. Со времени аннексии Трансвааля в 1877 году ничто не сделало так много для разжигания расовой вражды в Южной Африке; ничто так не замедлило и до сих пор не препятствует урегулированию вопросов, которые были уже достаточно сложными.

Я описал в этой главе только ту часть обстоятельств, которые привели к восстанию, которую я видел на самом деле, и, по причинам, уже изложенным, ограничился изложением основных фактов и заявлением выдвинутых теорий, воздерживаясь от комментариев о поведении отдельных лиц. Экспедиция полиции Британской Южно-Африканской компании произошла после того, как я покинул страну. О ней и о том, что к ней привело, были даны устные отчеты некоторыми из главных действующих лиц, а также многими независимыми перьями, в то время как видимые явления йоханнесбургского движения были менее описаны и, безусловно, менее поняты. Я остановился на них более подробно не только потому, что они являются любопытным эпизодом в истории, который не скоро потеряет свой интерес, но и потому, что политическая и промышленная ситуация на Витватерсранде оставалась в 1897 году по существу такой же, какой была в ноябре 1895 года. Некоторые реформы были проведены, некоторые другие обещаны. Но владельцы рудников не переставали жаловаться, а уитландеры были исключены из избирательного права так же строго, как и прежде. Трансваальская проблема оставалась и продолжала нарушать спокойствие Южной Африки. Проблема эта не проста, и мало или вовсе не было достигнуто прогресса в направлении ее решения.




ГЛАВА XXVI

ЭКОНОМИЧЕСКОЕ БУДУЩЕЕ ЮЖНОЙ АФРИКИ

Хотя я не пытаюсь представить в этой книге отчет о сельскохозяйственных и минеральных ресурсах Южной Африки, необходимо сказать несколько слов относительно ее экономических перспектив — то есть относительно природных источников богатства, которыми она обладает, их вероятного развития и степени, в которой это развитие увеличит все еще скудное население. Политическое и социальное будущее страны должно в такой значительной степени зависеть от ее экономического будущего, что любой, кто желает понять те политические проблемы, к решению которых движется народ, должен сначала рассмотреть, какой народ и насколько многочисленный народ, вероятно, порождают материальные условия, предоставляемые природой.

Главная прелесть путешествия по новой стране — это любопытство, которое внушает мысль о ее будущем. В Южной Африке, земле, удивительно непохожей на любую часть Европы или Северной Америки, это любопытство остро ощущается приезжим. Когда он начинает размышлять о будущем, его первый вопрос: будут ли эти пустыни когда-нибудь заселены, как сейчас заселена большая часть Северной Америки и значительная часть Австралии, и если да, то каков будет характер населения? Станет ли Южная Африка одной из великих производящих или промышленных стран мира? Будет ли она представлять собой большой рынок для европейских товаров? Будет ли она достаточно населенной и богатой, чтобы вырасти в одну из держав южного полушария?

Начнем с того, что вспомним физические особенности страны. Большая ее часть высока и суха; вся она жаркая. Части, которые высоки и сухи, также здоровы и пригодны для проживания рас Европы. Но одинаково ли они пригодны для поддержания плотного населения?

Южная Африка имеет три великих природных источника богатства: сельскохозяйственные земли, пастбищные земли и полезные ископаемые. Леса слишком скудны, чтобы стоило их учитывать: они не являются и, вероятно, никогда не будут достаточными для удовлетворения собственных нужд. Рыболовство также незначительно и вряд ли когда-либо станет отраслью промышленности, поэтому мы можем ограничиться тремя первыми названными.

Из этих трех сельское хозяйство сейчас и до сих пор было наименее важным. Из площади в двести двадцать одну тысячу квадратных миль только в Капской колонии, вероятно, не более одной тысячной части находится сейчас под какой-либо обработкой, будь то туземцами или белыми; а во всей стране, даже если мы исключим германские и португальские территории, доля должна быть еще меньше. Доступных цифр нет, поэтому можно сделать лишь самое грубое предположение. Что касается более чем половины страны, этот факт объясняется сухостью климата. Не только регион Карру во внутренних районах Капской колонии, но и обширный регион, простирающийся на север от Карру почти до западно-побережных территорий Португалии, слишком засушлив для земледелия. Так же обстоит дело с большими частями Свободного Государства, Трансвааля и Матабилиленда. Там, где выпадает достаточное количество осадков, как во многих районах вдоль южного и юго-восточного побережий, большая часть страны слишком холмиста и неровна для обработки; так что было бы вполне справедливо сказать, что из всей упомянутой выше площади гораздо меньше одной десятой пригодно для выращивания каких-либо культур без искусственной помощи. Многое, несомненно, остается того, что могло бы возделываться, но не возделывается, особенно в стране между юго-восточным краем великого плато и морем; и то, что эта земля остается нетронутой, объясняется отчасти присутствием племен кафиров, которые занимают больше земли, чем обрабатывают, отчасти нехваткой или дороговизной рабочей силы, отчасти склонностью, подтвержденной долгой привычкой, белых предпочитать животноводство земледелию. Основными сельскохозяйственными продуктами в настоящее время являются зерновые, т.е. пшеница, овес, кукуруза и кафрское зерно (разновидность проса), фрукты и сахар. Выращиваемых пшеницы и кукурузы недостаточно для потребления жителями, поэтому эти товары в значительной степени импортируются, несмотря на пошлины, взимаемые с них. Существует значительный и растущий экспорт фруктов, которые идут в Европу — главным образом на английский рынок — в январе, феврале и марте, в разгар лета и осенью южного полушария. Сахар выращивается на жарких землях Наталя, лежащих вдоль моря, и мог бы, несомненно, выращиваться по всему пути на север вдоль моря оттуда до Замбези. Рис хорошо бы рос на влажных прибрежных землях, но почти совсем не выращивается. Чай недавно был посажен на холмах в Натале и, вероятно, также процветал бы на возвышенностях Машоналенда. Есть много земли, пригодной для хлопка. Табак Трансвааля настолько приятен для курения в трубке, что нельзя не ожидать, что со временем его будут выращивать гораздо шире и тщательнее, чем сейчас. Те, кто привык к нему, предпочитают его любому другому. За исключением оливы, которая, по-видимому, не приживается, и винограда, который удается только в небольшом районе вокруг Кейптауна, где есть настоящее лето и зима, почти все основные культуры более теплых частей умеренного пояса и субтропических регионов могут выращиваться в том или ином районе страны.

Внедрение ирригации значительно расширило бы площадь пашни, ибо некоторые из регионов, ныне безнадежно засушливых, таких как Карру, имеют почву удивительного плодородия, которая дает пышные урожаи, когда на нее подводится вода. Миллионы акров могли бы заколоситься зерном, если бы были построены большие резервуары, подобные индийским, для удержания дождей влажного сезона, ибо страну делает засушливой не столько недостаточность осадков, сколько тот факт, что они ограничены тремя или четырьмя месяцами. Нечто можно было бы ожидать и от рытья артезианских колодцев, подобных тем, что недавно были успешно пробурены в Алжире и оказались бесконечно ценными для частей Австралии. Уже около трехсот тысяч акров возделываются с помощью ирригации в Капской колонии. В настоящее время, однако, едва ли считалось целесообразным проводить крупные ирригационные работы или бурить колодцы. Цена на зерновые упала так низко во всем мире, что южноафриканцы находят более дешевым импортировать их, чем тратить капитал на освоение пустошей; и уже есть много земли, которая могла бы возделываться без ирригации, если бы были поселенцы, которые ее возделывали бы, или если бы труд кафиров был достаточно эффективным, чтобы сделать выгодным для предприимчивых людей заниматься фермерством в больших масштабах. Те же замечания применимы в целом к другим видам продукции, которые я упомянул. По мере роста населения и увеличения местного спроса на продовольствие больше земли будет введено под плуг или мотыгу. Когда-нибудь, возможно, когда великие страны-экспортеры зерна сегодняшнего дня — Северная Америка, Ла-Плата, центральная Индия, южная Россия — станут настолько густонаселенными, что у них будет гораздо меньше зерновых культур, чтобы делиться с другими странами, станет выгодно орошать Карру, на которой кафир будущего, вероятно, окажется более эффективным работником, чем сейчас. Но этот день далек, и пока он не наступит, сельское хозяйство будет продолжать играть очень второстепенную роль в южноафриканской промышленности и будет занимать сравнительно небольшое белое население.

С последних лет семнадцатого века, когда поселенцы начали распространяться из Капского полуострова в сторону тогда еще неизвестных внутренних районов, основным занятием колонистов, сначала голландцев, а затем как голландцев, так и англичан, было содержание крупного рогатого скота и овец. Так остается и сегодня. Почти вся земля, которая не является суровой горой или безводной пустыней, и многое из того, что неопытному глазу кажется безводной пустыней, находится в руках животноводов, чьи пастбища часто имеют огромные размеры, от шести тысяч акров и выше. В 1893 году в Капской колонии было около 2 000 000 голов крупного рогатого скота, в Натале 725 000, в Оранжевом Свободном Государстве 900 000, а в Бечуаналенде только у бамангвато (племя Хамы) было 800 000. Из последних, как говорят, лишь около 5 000 пережили падеж скота, который нанес ущерб и в трех других вышеупомянутых территориях. В 1896 году только в Капской колонии было 14 400 000 овец и 5 000 000 ангорских и других коз. Количество овец могло бы быть значительно увеличено, если бы были приняты более эффективные меры против болезней, которые их поражают. Вся страна, даже пустыня Калахари, которая раньше считалась безнадежно стерильной, теперь считается пригодной для содержания какого-либо домашнего скота, хотя, конечно, чем засушливее почва, тем большая площадь требуется для прокорма одной овцы. Путешественнику, который пересекает ее утомительные просторы на поезде, Карру кажется бесплодной пустыней; но она производит небольшие сочные кустарники, которые очень любят овцы, и здесь и там можно найти колодец или стоячий водоем, который дает достаточно воды, чтобы поддерживать жизнь существ. Здесь шесть акров — это средняя норма, отводимая на одну овцу. Участки грубой земли, покрытые пятнами густых кустарников, используются как страусиные фермы, откуда в Европу и Америку экспортируется большое количество перьев. В 1896 году количество страусов в Капской колонии составляло 225 000. Мериносовые овцы, завезенные около семидесяти лет назад, процветают в Капской колонии, и их шерсть стала одним из самых ценных продуктов страны. В Свободном Государстве и они, и ангорская коза чувствуют себя хорошо, а пастбищные земли этой территории поддерживают также большое количество крупного рогатого скота и некоторых лошадей. Свободное Государство и Бечуаналенд считаются одними из лучших пастбищных угодий во всей Южной Африке.

Хотя, как я уже сказал, почти вся страна более или менее пригодна для домашнего скота, следует помнить, что это не означает ни больших денежных доходов, ни большого населения. В большинстве районов требуется сравнительно большая площадь земли, чтобы прокормить то, что в западной Америке считалось бы умеренным стадом, потому что пастбища скудны, засухи часты, а саранча иногда уничтожает большую часть травы. Таким образом, количество людей, для которых уход за крупным рогатым скотом или овцами на любой данной территории обеспечивает занятость, — это сущая мелочь по сравнению с количеством, которое потребовалось бы для обработки той же площади. Артезианские колодцы могли бы, несомненно, сделать определенные регионы лучше для пастбищных целей; но здесь, как и в случае с сельским хозяйством, мы находим мало перспектив для какого-либо плотного населения и, действительно, вероятность того, что белое население будет оставаться малочисленным относительно площади страны. На большой пастбищной ферме доля белых людей к черным слугам обычно составляет около трех к двадцати пяти; и хотя доля белых, конечно, намного больше в небольших городах, которые обеспечивают нужды окружающей местности, все же любой может видеть, с каким малым количеством белых может обходиться животноводческая страна.

Третий источник богатства заключается в полезных ископаемых. Это был последний источник, ставший известным — действительно, до тридцати двух лет назад никто не подозревал о нем. Железо находили в некоторых местах, медь в других; но ни то, ни другое не разрабатывалось в больших масштабах, и вера в существование драгоценных металлов основывалась не более чем на португальской традиции. В 1867 году первый алмаз был подобран охотником из кучи блестящей гальки недалеко от берегов Оранжевой реки, выше ее слияния с Ваалем. В 1869-70 годах камни начали массово находить недалеко от того места, где сейчас стоит город Кимберли. Этот пункт с тех пор стал центром индустрии, хотя есть несколько других рудников в других местах с меньшей производительностью. Стоимость текущей годовой добычи превышает 4 000 000 фунтов стерлингов, но она вряд ли увеличится, будучи, по сути, сейчас сдерживаемой, чтобы не подавлять рынок избыточным предложением. В общей сложности было экспортировано алмазов на сумму более 100 000 000 фунтов стерлингов. Открытие алмазов, как отмечалось в более ранней главе, открыло новый период в южноафриканской истории, привлекая толпы иммигрантов, развивая торговлю через морские порты, а также промышленность в горнодобывающих центрах, и создавая группу предприимчивых людей, которые, когда различные алмазодобывающие компании были объединены, искали и находили новые способы использования своего капитала. Пятнадцать лет спустя после великих алмазных находок последовали еще большие золотые находки на Витватерсранде. Разработка этих рудников стала теперь величайшей индустрией в стране, и Йоханнесбург является центром, к которому сходится импортная торговля.

Мне нет нужды повторять описание, данное в предыдущей главе (Глава XVIII), горнодобывающего района Витватерсранд. Читатель помнит, что он отличается от всех других золотых приисков Южной Африки одной существенной чертой — сравнительной определенностью его выхода. Соответственно, рассматривая будущее южноафриканского золота, я сначала расскажу о тех других золотых приисках, а затем отдельно о районе Витватерсранд.

Золото было найдено во многих местах к югу от Замбези. Оно встречается здесь и там в небольших количествах в Капской колонии, в несколько больших количествах в Натале, Зулуленде и Свазиленде, в восточных и северо-восточных районах Трансвааля, в Тати в северном Бечуаналенде и во многих местах по всему Матабилиленду и Машоналенду. Во всех (или почти всех) этих местах оно встречается в кварцевых рифах, напоминающих таковые в Северной Америке и Австралии. Некоторые рифы, особенно те, что находятся в северном регионе между Лимпопо и Замбези, многообещающие, и огромное количество золота было в давние времена извлечено из этого региона. Как уже объяснялось (Глава XVII), представляется вероятным, хотя и не определенным, что во многих районах будет развита горнодобывающая промышленность, которая даст работу тысячам, возможно, многим тысячам туземцев и сотням, возможно, многим сотням белых инженеров и мастеров. Если это произойдет, в этих районах будут созданы рынки, земля будет возделываться, будут проложены железные дороги, и возникнут местные промыслы, которые требуются процветающему населению. Но жизнь этих золотых рифов не будет долгой. Поскольку золото находится в кварцевой породе и лишь в небольшой степени в гравии или других аллювиальных отложениях, добыча требует капитала и будет осуществляться компаниями. Она будет осуществляться быстро, и настолько быстро с помощью чрезвычайно улучшенных научных приспособлений, которыми мы сейчас обладаем, что в недалеком будущем исчерпает минерал, который содержат породы. Я видел в Трансильвании в 1866 году золотой рудник, который разрабатывался во времена римлян и разрабатывался до сих пор. Но добыча сейчас так же отличается от добычи древних или средних веков, как локомотив от воловьей повозки, таковы ресурсы, которые химическая и механическая наука предоставляет в наше распоряжение. Соответственно, пригодные для разработки части кварцевых рифов будут истощены от золота через несколько лет, или, во всяком случае, через несколько десятилетий, точно так же, как многие серебряные жилы Невады уже были выработаны и заброшены. Тогда не будет дальнейшей причины для существования горняков в этих пунктах, и население сократится, точно так же, как сократилось население Невады. Эти южноафриканские районы, однако, будут в одном пункте гораздо лучше, чем Невада: они обладают землей, пригодной везде для животноводства, а во многих местах и для земледелия. Животноводство, следовательно, будет поддерживать определенное, хотя и не большое, постоянное население; в то время как земледелие, хотя прибыльный рынок поблизости будет значительно сокращен из-за отъезда шахтеров, вероятно, продолжится, потому что земля будет снабжена фермерскими домами и заборами, возможно, местами и ирригационными сооружениями, и потому что железные дороги, которые будут построены, позволят сельскохозяйственным продуктам достигать более отдаленных рынков, которые к тому времени, возможно, будут менее переполнены зерновыми Северной и Южной Америки. Соответственно, предполагая, что приличная доля золотых приисков кварцевых рифов окажется хорошей, можно предсказать, что население увеличится в них и вокруг них в течение следующих десяти лет, и что еще около двадцати лет это население будет поддерживать себя, хотя, конечно, не обязательно в тех же местах, потому что, по мере того как рифы, разработанные первыми, будут истощаться, шахтеры будут перемещаться в новые места. После этих тридцати или, возможно, сорока лет, то есть до середины следующего века, страна, расставшись со всем золотом, которое она содержит, должна будет вернуться к своим пастбищам и пахотным землям; но, став заселенной и развитой, она может рассчитывать на сохранение разумной меры процветания.

Этот прогноз может показаться в высшей степени предположительным. Предположительным он должен быть, хотя бы по той причине, что ценность большинства упомянутых кварцевых рифов все еще совершенно неопределенна. Но нельзя посетить новую страну, не пытаясь сделать прогноз какого-либо рода; и опыт других стран показывает, что, хотя месторождения драгоценных металлов, в наших нынешних условиях, являются не более постоянным источником богатства, чем гуановый остров, они могут чрезвычайно ускорить развитие страны, давая ей старт в мире и обеспечивая ее преимуществами, такими как железнодорожное сообщение, которых иначе нельзя было бы ожидать. Это они сейчас делают для Матабилиленда и Машоналенда, стран, в которых в настоящее время не стоило бы строить железные дороги, если бы не надежды, связанные с рудниками. Это они могут сделать и для Зулуленда и Свазиленда, если рифы в этих районах окажутся прибыльными.

Столько о кварцевых рифах. Как было замечено, золотые рудники Витватерсранда отличаются гораздо большей определенностью выхода и гораздо большим количеством золотоносной породы, которую, как было установлено, они содержат. Вероятно, что золото стоимостью 700 000 000 фунтов стерлингов остается извлечь из них. Уже население по меньшей мере в 150 000 белых людей собралось в том, что в 1885 году было бесплодной пустыней; уже около 15 000 000 фунтов стерлингов золота в год извлекается. Практически несомненно, что эта добыча и население будут продолжать расти в течение следующих нескольких лет и что рудники не будут выработаны до середины следующего века в лучшем случае. В течение следующих пятидесяти лет, следовательно, район Витватерсранд будет экономическим и промышленным центром Южной Африки и местом крупнейшей европейской общины. Что будет с ним через эти пятьдесят или, может быть, шестьдесят лет, когда пласты банкета будут истощены от золота до глубины 5 000 футов, наибольшей, на которой добыча кажется осуществимой? Возможно, что другие отрасли промышленности, которые возникают как вспомогательные к горнодобывающей, могут на некоторое время и в сокращенном объеме удержать свои позиции. Вероятно, однако, они увянут и исчезнут. Земля останется, но земля этой самой высокой части Трансвааля, хотя и пригодна для пастбищ, не поддается земледелию. Вероятности, следовательно, таковы, что судьба Невады со временем постигнет Витватерсранд — что дома, которые сейчас возникают, будут позволены прийти в упадок, что устья шахт со временем будут покрыты колючими кустарниками, и что вскоре после того, как наступит 2000 год н.э., этот оживленный улей промышленности и шумная рыночная площадь спекуляций снова станут каменистым одиночеством, которым были в 1880 году. Для всех практических целей, однако, событие, отстоящее на сто лет, слишком далеко, чтобы стоило его учитывать. Мир в 2000 году н.э. будет настолько отличаться от того, что есть сейчас, что истощение золотого прииска Витватерсранд может иметь иное значение, чем любое, которое мы можем сейчас предвидеть. Йоханнесбургцы сами не обеспокоены мыслями о будущем, которое отстоит даже на полвека. Старшие не доживут до того, чтобы увидеть его, а младшие рассчитывают сколотить состояния задолго до того, как оно наступит. Все же следует помнить, что, насколько дело касается полезных ископаемых, Южная Африка сейчас живет не на свой доход, а на свой капитал, и что через двадцать пять лет половина или более капитала может исчезнуть.

В стране есть и другие металлы, помимо драгоценных. Наличие обширных угольных пластов в Трансваале и Натале было обстоятельством первостепенной важности для прибыльной разработки золотых пластов Витватерсранда и может способствовать росту некоторых видов производства. Железо в изобилии имеется как в Трансваале, так и в Машоналенде, и было найдено во многих других районах, часто по соседству с углем. Оно сейчас не разрабатывается, потому что все железные товары можно получить дешевле из Европы; но однажды это может вырасти в индустрию, как уже произошло с добычей меди в Малой Намакваленде на западном побережье.

Упоминание угля и железа подводит нас к другой отрасли предмета — возможности создания производств, которые могут стать источником богатства и поддержкой промышленного населения. В настоящее время производства незначительны. Все текстильные товары, например, почти все металлические товары и подавляющая часть даже пива и спиртных напитков (предназначенных для белых) и минеральных вод, потребляемых в стране, поступают из Европы. Буры в двух республиках и бурский элемент в Капской колонии не имеют ни вкуса, ни таланта к этому виду индустрии, и такой капитал, какой существует, естественно, привлекается к горнодобывающим предприятиям. Тем не менее, можно подумать, что по мере накопления капитала все изменится и что английская часть населения в двух британских колониях займется производством, как это произошло в Австралии. Посмотрим, вероятно ли это.

Чтобы южноафриканские производители могли в больших масштабах конкурировать с устоявшимися промышленными странами, такими как государства северо-западной Европы или северо-восточной Америки, необходимы три условия: обширный рынок, дешевые источники механической энергии, а также дешевая и эффективная рабочая сила. Из этого в настоящее время отсутствует первое, и даже если рост горнодобывающего района Ранда увеличит белое население двух колоний и двух республик с чуть более чем 700 000 до 1 200 000 человек, такое число потребителей все равно останется слишком малым, чтобы стимулировать вложение крупных капиталов в производство товаров, которые огромные промышленные предприятия Европы, работающие на густонаселенные рынки, могут выпускать дешевле. Что касается механической энергии, то здесь нет рек, способных обеспечить водяную силу; и хотя Наталь, Зулуленд и Трансвааль поставляют уголь, качество этого минерала уступает тому, что добывается в Южном Уэльсе, Бельгии или Пенсильвании. Но важнейшие условия для успеха связаны с рабочей силой. В Южной Африке квалифицированная рабочая сила дорога, поскольку дефицитна, а неквалифицированная дорога, поскольку плоха. Как пояснялось в предыдущей главе, вся тяжелая и грубая работа выполняется коренными жителями; не потому, что белые люди не могли бы прекрасно справляться с ней в более умеренных регионах, а потому, что белые люди считают ее ниже своего достоинства и подходящей только для чернокожих. Однако черный труд редко бывает эффективным трудом. Смешанная раса, именуемая «капскими парнями», представляет собой хороших возчиков и вполне пригодна для многих видов железнодорожных работ. Они заняты в строительной промышленности и на лесопилках, а в некоторой степени и в таких ремеслах, как сапожное дело. Кафиры восточной провинции и Наталя более неискусны, чем «капские парни». Они хорошие путевые рабочие на железных дорогах и, обладая большой физической силой, выполняют любую поручаемую им тяжелую работу. Но у них нет склонности к ремеслам, требующим квалификации, и потребуется поколение или два, чтобы приспособить их к более тонким видам плотницких или металлических работ либо к обращению с тонкими механизмами. К тому же они часто непостоянны и неустойчивы, склонны бросать работу по любой пустяковой причине. Их заработная плата, безусловно, невисока и составляет от десяти до двадцати шиллингов в месяц помимо продовольствия за любые виды тяжелых работ на открытом воздухе. Шахтерам платят больше, а малайский каменщик получает от тридцати до сорока шиллингов в неделю; однако белый рабочий за вдвое большую цену при большинстве видов работ обошелся бы дешевле. Нелегко и получить тот объем труда местного населения, который может потребоваться, поскольку кафир предпочитает возделывать свой собственный участок земли или выгонять скот на вельд. Расценки для белых рабочих, разумеется, гораздо выше и составляют от 2 фунтов 10 шиллингов до 8 фунтов в неделю в зависимости от характера работы и квалификации ремесленника. Такие зарплаты почти вдвое выше тех, что платят в Англии, втрое выше тех, что платят в некоторых промышленных районах Германии или Бельгии, и даже выше тех, что платят в Соединенных Штатах. Следовательно, очевидно, что из-за плохого качества более дешевого труда и дороговизны труда лучшего производитель в Южной Африке окажется в крайне невыгодном положении при конкуренции как с Европой, так и с Соединенными Штатами. Сторонники протекционизма могут полагать, что высокие пошлины на иностранные промышленные товары будут способствовать развитию промышленных предприятий в этих колониях. Однако такие пошлины пришлось бы установить на очень высоком уровне, чтобы дать местной фабрике шанс — настолько высоком, что это вызвало бы серьезное сопротивление со стороны потребителя. И фактически до сих пор не наблюдалось требований о введении пошлин для защиты отечественной промышленности, поскольку лишь очень немногие люди заинтересованы в этом в настоящее время. Существующая защита направлена на продукты питания, чтобы угодить сельскохозяйственным классам и стимулировать более широкую обработку почвы; а пошлины на остальные товары служат почти исключительно фискальным целям.

Описанные мной условия могут измениться и, вероятно, изменятся по мере того, как будет повышаться профессиональная подготовка коренного населения, а его отвращение к труду будет уменьшаться под давлением роста численности населения и сокращения количества доступной для него земли. Но обзор текущего положения дел подводит к выводу, что значительного развития обрабатывающей промышленности и роста белого населения, занятого в ней, ожидать не стоит, по крайней мере в ближайшее время.

На данном этапе необходимо сделать еще три замечания. До недавнего времени у жителей Южной Африки было то, чего желал псалмопевец, — нищеты не было, но не было и богатства. Бедных из числа белых почти не существовало, поскольку фундаментом общества было чернокожее население; было мало и бедных чернокожих, так как кафиру не нужно ничего, кроме еды. С другой стороны, не было и богатых белых. Фермеры, как земледельцы, так и скотоводы, жили в условиях некоего грубого изобилия, без каких-либо предметов роскоши и с очень небольшим количеством денег. Каждый жил сносно, никто не был богат. Существовали крупные животноводческие фермы, как в Австралии, но владельцы этих ферм не получали тех огромных доходов, которые добыли многие австралийские скваттеры и некоторые американские скотоводы. Соответственно, когда для развития рудников потребовался капитал, он был получен из метрополии. Несколько преуспевших местных жителей действительно сколотили на алмазных приисках крупные суммы, которые они вскоре направили на разработку золотых приисков. Но подавляющая часть денег, потраченных на открытие рудников как на Витватерсранде, так и в других местах, поступила из Европы, главным образом из Англии, а также в значительной степени из Франции, Германии и Голландии. В результате по меньшей мере девятнадцать двадцатых прибылей, получаемых горнопромышленниками, выплачиваются акционерам в тех странах и не расходуются в Южной Африке. Даже среди тех, кто сколотил состояние на алмазах или золоте благодаря своему личному предприимчивости на месте, большинство возвращается в Европу и тратит свои доходы там. Страна поэтому не получает полной выгоды от своей минеральной продукции ни в виде выплат за труд (за исключением, разумеется, труда на рудниках), ни в виде увеличенного потребления товаров, а скорее находится в положении Мексики или Перу в семнадцатом веке, когда большая часть драгоценных металлов, добытых на рудниках, уходила в Испанию в качестве некоего подобия дани. В данный момент в стране проживает, пожалуй, не более дюжины богатых людей по меркам Европы, и все они находятся либо в Йоханнесбурге, либо в Кейптауне. Большинство из них через некоторое время отправятся в Европу. Нет никаких признаков и того, что число местных состояний увеличится; ведь мотивы, уводящие людей из Йоханнесбурга в Европу, останутся в будущем столь же сильными, как и в настоящее время.

Во-вторых, поскольку белые — за исключением Йоханнесбурга, где показная роскошь горнодобывающего населения бросается в глаза, — не являются крупными потребителями предметов роскоши, чернокожие также представляют собой слабых потребителей всего, кроме самых необходимых жизненных благ. Дело не только в том, что у них нет денег. У них нет никаких потребностей, кроме еды и нескольких простых предметов одежды. Тяга к вещам, которые требуются цивилизованному человеку, растет, в чем торговцы в Бечуналенде уже начинают убеждаться, но растет медленно и все еще находится на зачаточной стадии. Спрос, который Южная Африка способна предъявить как на отечественную, так и на импортную продукцию, следует поэтому измерять не совокупным населением, а белым населением, и даже более того — белыми горожанами; ибо голландский фермер или скотовод, будь то в британских колониях или в голландских республиках, имеет очень мало наличных денег в кармане и ведет примитивный образ жизни. Лишь развитие рудников делает Южную Африку растущим рынком для европейских товаров.

В-третьих, наблюдается немного европейских иммигрантов, за исключением ремесленников; а они отправляются главным образом на золотые рудники Рэнда. Немногие земледельцы приезжают сюда, поскольку фермы редко предлагались кем-либо из правительств на тех же льготных условиях, которые преобладают в Канаде или Новой Зеландии, а также потому, что климат и наличие чернокожего населения отпугивают сельскохозяйственные классы северной Европы. Хотя правительство Капской колонии располагает лишь незначительными земельными участками, явно пригодными для обработки, поскольку все необработанные земли, не являющиеся абсолютно бесплодными, были распределены под скотоводческие фермы, все же на южных побережьях Капской колонии, а также в Натале и на здоровых плоскогорьях Машоналенда имеются районы, которые англичане или немцы могли бы возделывать при содействии (в более жарких частях) небольшого числа местных рабочих, а итальянцы или португальцы могли бы обрабатывать собственным трудом без помощи коренного населения. Немцы, привезенные сюда в 1856 году, преуспели телесно и хозяйственно на фермах, которые они обрабатывали собственными руками близ Грэхемстауна. Тем не менее сельскохозяйственные иммигранты прибывают в малом числе, отчасти, несомненно, из-за того, что значительная часть земли удерживается сравнительно небольшим числом лиц и зарезервирована ими (как только что отмечалось) исключительно для пастбищных целей. Не отправляются люди из Европы и для организации скотоводческих хозяйств, так как пастбищные земли уже заняты, за исключением тех диких регионов, где никто не смог бы преуспеть без предварительного знакомства со страной. Заселение более новых частей страны, таких как земли между Замбези и Южным тропиком, осуществляется главным образом бурами из Трансвааля и в меньшей степени из британских колоний; ибо буры сохраняют страсть к трекам в дикие места, в то время как англичане, за редким исключением, предпочитают держаться в пределах досягаемости друг от друга и цивилизации. Соответственно, страна получает сравнительно мало пополнений из сельской Европы, и ее сельскохозяйственное население растет исключительно за счет естественного прироста. Вероятно, сегодня в одном только Натале почву обрабатывает больше уроженцев Индии, чем общее число земледельцев, прибывших из Европы за последние тридцать лет. Законодательство, которое привлекало бы таких земледельцев путем предоставления им обрабатываемых ферм умеренных размеров, принесло бы колониям великую пользу.

Теперь мы можем попытаться подытожить факты и сформулировать выводы, на которые они указывают.

Южная Африка уже является и будет в возрастающей степени страной с великим минеральным богатством. Лишь на алмазных приисках, особенно в Кимберли, и на золотых приисках Витватерсранда наличие этого богатства пока доказано в отношении драгоценных камней и драгоценных металлов, однако оно может существовать и во многих других районах. Оно не ограничивается драгоценными камнями и металлами, и когда они будут исчерпаны, медь, железо и уголь могут продолжать приносить хорошие доходы владельцам рудников и массу рабочих мест трудящимся. Сроки разработки золотых приисков в целом неопределенны, но прииски Витватерсранда просуществуют по меньшей мере полвека и на весь этот период обеспечат существование промышленного населения и рынка товаров, которые, хотя и малы по меркам северного полушария, будут совершенно уникальными в Африке к югу от экватора.

Южная Африка является и будет продолжать оставаться великой пастбищной страной; ибо почти вся ее обширная территория пригодна для скота, хотя в обширных регионах доля поголовья на акр должна оставаться небольшой из-за нехватки кормов. Поэтому она продолжит экспортировать в больших количествах шерсть, козий пух и шкуры, а также может начать экспорт мяса и, возможно, молочных продуктов.

Южная Африка была, есть и, вероятно, еще долгое время останется страной, в которой обрабатывается лишь очень малая часть земли и из которой будет экспортироваться мало сельскохозяйственной продукции, за исключением фруктов, сахара и, возможно, табака. Лишь две вещи, судя по всему, способны повысить ее сельскохозяйственную продуктивность. Первая — это открытие какого-либо средства против малярийной лихорадки, которое позволило бы сделать низменности восточного побережья от Дурбана на север гораздо более пригодными для возделывания, чем сейчас. Вторая — внедрение ирригации в больших масштабах, предприятие, которое в настоящее время было бы прибыльным лишь в немногих местах. Будет ли в будущем целесообразно осуществлять масштабное орошение и если это будет сделано, то силами ли компаний, скупающих крупные фермы и управляющих ими, или же компаниями, распределяющими воду среди мелких фермеров, подобно тому как правительство распределяет воду в Египте и некоторых частях Индии, — это вопросы, которые могут оказать важное влияние на развитие страны, но в обсуждении которых нет необходимости в данный момент.

Южная Африка не была и не подает признаков того, чтобы стать промышленной страной. Водная энергия отсутствует. Уголь не самого лучшего качества. Труд недешев и неэффективен. Даже введение довольно высоких защитных пошлин вряд ли стимульнет создание металлургических заводов или литейных предприятий в крупных масштабах, равно как и фабрик текстильных изделий, поскольку местный рынок слишком мал, чтобы делать конкуренцию с Европой прибыльным делом. В этих отношениях, как и во многих других, условия, как физические, так и экономические, настолько сильно отличаются от условий британских североамериканских или австралийских колоний, что ход промышленного развития, вероятнее всего, окажется совершенно иным, чем там.

Из этих выводов следует еще один вывод огромной важности. Белое население останется немногочисленным по отношению к площади страны. В настоящее время в двух британских колониях и двух голландских республиках оно составляет всего около полутора человек на квадратную милю, в то время как на остальных территориях оно несравненно меньше.

Страна, вероятно, останется, пока сохраняются нынешние сельскохозяйственные условия, дикой местностью с редкими оазисами населения, разбросанными на больших расстояниях друг от друга. Белые жители к тому же будут оставаться распределенными очень неравномерно. В настоящее время из общего населения четырех упомянутых государств, составляющего около 730 000 человек, более четверти проживает в горнодобывающем районе Рэнда; одна шестая часть обнаруживается в пяти главных морских портах на южном и юго-восточном побережье; остальные семь двенадцатых разреженно рассредоточены по остальной части страны на одиночных фермах или в деревнях, либо в очень немногих небольших городах, крупнейший из которых, Кимберли, насчитывает всего 10 000 жителей. Единственные города, которые растут, — это те пять морских портов, а также Йоханнесбург с его привязанными горняцкими поселками. Если предположить, что нынешний рост Рэнда продолжится, через десять лет в нем может оказаться около 500 000 белых, что составит чуть менее половины тогдашнего белого населения всей страны. Стимулируемые торговлей, которую обеспечит Рэнд, пять морских портов, вероятно, также вырастут; в то время как в остальных местах население может оставаться почти стационарным. Если золотые риффы земель за Лимпопо окажутся богатыми и создадут в том регионе миниатюрные копии района Рэнда, нет никаких оснований ожидать, что общая численность белых достигнет 1 200 000 человек менее чем за двадцать лет. После этого срока рост будет зависеть от будущего сельского хозяйства, а будущее сельского хозяйства зависит от столь многих причин, не зависящих от Южной Африки, что строить какие-либо прогнозы на этот счет было бы ненадежно. Я знаю нескольких способных южноафриканцев, которые считают, что настанет день, когда чернокожие начнут отступать на север, а значительное белое население станет обрабатывать собственные фермы своим трудом с помощью ирригации. Никаких признаков наступления такого дня пока не наблюдается, однако в наше время случались и более странные перемены. Другие южноафриканцы верят, что в других местах могут быть обнаружены полезные ископаемые, не менее ценные, чем те, которые открылись за последние двадцать лет. Это тоже может случиться, — Южная Африка, как было сказано, является страной сюрпризов, — и если это произойдет, может последовать новый приток людей, подобный тому, который заполнил Рэнд. Все, на что можно отважиться сейчас, — это указать на вероятный результат существующих в данный момент условий; и хотя они указывают на продолжающийся рост добычи полезных ископаемых, они не предвещают никакого значительного или быстрого увеличения числа белых жителей.

Двадцать лет спустя белое население, по всей вероятности, будет состоять примерно в равных пропорциях из городских и сельских элементов. Городской элемент будет в основном горнодобывающим, сосредоточенным в одном крупном центре на Витватерсранде и, возможно, в нескольких меньших центрах в других районах. Сельский элемент, состоящий из людей, живущих в деревнях или уединенных фермерских домах, останется относительно отсталым, поскольку на него слабо влияют социальные силы, которые быстро и мощно воздействуют на тесно сплоченные промышленные сообщества, и он может сильно отличаться по своему духу, характеру и устремлениям от городских сограждан. Контраст, столь заметный ныне между лавочником Кейптауна и шахтером Йоханнесбурга, с одной стороны, и фермером Карру или Северного Трансвааля — с другой, может оказаться тогда не менее заметным и между двумя секциями белого населения. Но у этих секций будет одно общее. Обе они будут принадлежать к высшему слою общества; под обеими будет находиться масса трудящихся чернокожих, и поэтому они составят промышленную аристократию, опирающуюся на кафирский труд.




ГЛАВА XXVII

РАЗМЫШЛЕНИЯ И ПРОГНОЗЫ

В предыдущих главах я попытался представить картину Южной Африки в ее сегодняшнем состоянии и обрисовать основные события, которые сформировали ее политические условия в их нынешнем виде. Теперь, завершая книгу, я хочу добавить несколько размышлений о силах, которые действовали здесь, и предпринять более рискованную задачу — попытаться угадать, как эти силы будут действовать в будущем.

Прогресс страны и та своеобразная форма, которую приобрели ее проблемы, являются результатом трех причин. Одной из них является характер, которым ее наделила природа. Об этом я уже говорил (глава VI), отметив, как высокое внутреннее плоскогорье с его сухим и здоровым климатом определило главное направление европейского продвижения и обеспечило преобладание не той расы, которая первой открыла страну, а той, которая подошла к ней гораздо позже с ее наилучшей стороны. Также именно в этом физическом характере следует искать объяснение поразительно медленного прогресса страны в отношении богатства и численности населения. Южная Африка начала заселяться белыми людьми раньше любой части американского континента. Первое голландское поселение возникло лишь немногим позже тех английских поселений в Северной Америке, которые выросли в нацию из семидесяти семи миллионов человек, и почти на полтора века раньше первых английских поселений в Австралии. Именно нездоровый климат восточного побережья и засушливость остальной части страны в основном ответственны за этот замедленный рост — рост, который мог бы оказаться еще более медленным, если бы не политические причины, приведшие буров в глубокие внутренние районы. И вновь именно физическая конфигурация страны сделала ее и, судя по всему, сохранит ее единой страной. Это вопрос первостепенной важности. Хотя обитаемые части Южной Африки разделены на две британские колонии, несколько других британских территорий и две бурские республики, они образуют единое сообщество, все части которого должны устоять или пасть вместе. Большое плоскогорье не пересекается никакими линиями физического разграничения на всем пути от Замбези до реки Гекс (примерно в пятидесяти милях к северо-востоку от Кейптауна), а прибрежные регионы тесно связаны экономическими узами с плоскогорьем, через которое они соприкасаются с внешним миром. Повседневная речь, говорящая о Южной Африке как о едином целом, научно права.

Двумя другими причинами, которые определяли судьбы и направляли развитие страны, были качества и взаимоотношения населяющих ее рас, а также характер правительства, которое издалека стремилось контролировать отношения между этими расами. Они заслуживают более подробного рассмотрения.

Английские государственные деятели на протяжении более чем пятидесяти лет привыкли повторять, что из всех колоний Великобритании ни одна не доставляла метрополии столько беспокойства и тревоги, сколько Южная Африка. Это еще один способ выразить факт, который поражает путешественника: ни одна другая британская колония не вместила в себя столько захватывающей истории за последние шестьдесят или семьдесят лет. Причина, несомненно, заключается в том, что Южной Африке пришлось столкнуться с двумя комплексами расовых вопросов: вопросами между белыми и коренными жителями, а также вопросами между голландцами и англичанами. Именно этот последний комплекс вопросов составлял главную нить южноафриканской летописи. Почему они оказались столь хлопотными? Почему они так хлопотны сегодня, когда мы должны были бы смотреть на них с расширенным кругозором и смягченным широким опытом нравом? Отчасти из-за элемента, присущего всем расовым вопросам. Это не те вопросы, которые можно решить чисто деловыми методами путем урегулирования материальных интересов затронутых сторон. Они затрагивают эмоции и тем самым, подобно религиозным вопросам, касаются более глубоких пластов чувств. И они проистекают из несовместимости характеров или переплетаются с ней, что мешает людям любого из этих происхождений полностью понять и, следовательно, полностью довериться людям другого. Подозрительность, если не откровенная неприязнь, затрудняет совместную работу двух рас даже тогда, когда политические договоренности, управляющие их отношениями, справедливы и разумны. Но определенную роль можно приписать и некоторым зловещим случайностям, которые разрушили некогда прекрасную перспективу дружественного слияния голландского и английского народов, казавшихся исключительно подходящими для объединения. Британская аннексия Капской колонии произошла в неблагоприятное время. Если бы это случилось на тридцать лет раньше, никаких трудностей из-за туземцев и рабства не возникло бы, поскольку в то время новое филантропическое движение еще не начало оказывать влияние на английские взгляды или британское правительство. Если бы это произошло в более поздние дни, когда пар обеспечил более быстрое и частые океанские сообщения, Британия и колония лучше понимали бы мысли и желания друг друга, и те ошибки, которые оттолкнули буров, возможно, никогда не были бы совершены. Период, последовавший за аннексией, был именно тем периодом, в течение которого различия между английскими и колониальными настроениями проявились наиболее ярко и с наибольшей вероятностью могли привести к недопониманию и конфликтам.

Ибо в антагонизме буров и англичан крылось гораздо больше, чем ревность двух рас. Произошло столкновение двух типов цивилизации: один принадлежал к девятнадцатому веку, другой — к семнадцатому. Его изоляция не только в отдаленном уголке южного полушария, но и в огромном, широком, голом вельде, по которому брородят его стада, держала бура крепко связанным с идеями и привычками ушедшей эпохи, и он чурается контактов с проницательным, беспокойным современным человеком с новыми способами извлечения выгоды и новыми формами развлечений точно так же, как пуританский фермер времен Кромвеля сторонился бы, если бы его вернули к жизни и заставили окунуться в водоворот современного Лондона. Если бы буры были английского происхождения, но подверглись тем же условиям, которые сохранили семнадцатый век живым в стране за Капом, они тоже сопротивлялись бы новым порядкам новых правителей; но их общность расы и языка с этими правителями сократила бы продолжительность борьбы. Тот факт, что старые капские поселенцы имели собственный язык и чувство кровного родства, объединяющее их, позволил голландскому элементу оставаться сплоченным и подарил им собственный африканерский патриотизм — патриотизм, который не является голландским, поскольку традиции Голландии их совершенно не волнуют, а является чисто африканерским.

Их местное положение как полукочевых обитателей обширных внутренних областей придало особый характер той борьбе между метрополией и ее колонистами, которая возникала в британской истории не единожды. Они были столь малочисленны и бедны по сравнению с населением тринадцати колоний североамериканского побережья в 1776 году, что для них было бесполезно восставать и бороться за независимость, как это сделали те колонии. С другой стороны, они не были, подобно французам Нижней Канады, привязаны к земле в качестве земледельцев. Отсюда нарисовался средний путь между восстанием и подчинением. Этим путем было пересечение. Они отреклись не только от своей политической преданности, но даже от самих земель, где обитали, ища защиты в пустыне, как другие эмигранты до них искали защиты в океане. Таким образом, вновь и более полно изолированные с 1836 года, эмигрировавшие буры, особенно в Трансваале, смогли сохранять свои старые порядки еще шестьдесят лет и стали еще более антианглийски настроенными, чем прежде. С другой стороны, англичане колонии, чьи английские настроения подстегивались этими событиями, остались более последовательно англичанами, чем обитатели большинства британских колоний, и никогда не помышляли о разрыве собственной связи с метрополией.

То, что эмигрировавшие буры стали республиканцами, объяснялось скорее обстоятельствами, нежели осознанным намерением. Монарха у них быть не могло, поскольку не было никого назначенного на эту роль, равно как и в силу наличия у них инстинкта всеобщего неповиновения. Но долгое время они пытались ладить без какого-либо иного правительства или руководства, кроме тех, которых требовали военные нужды. Редко какой-либо народ находился под столь малым влиянием абстрактных политических идей, и тем не менее редко какому народу выпадала столь прекрасная возможность проводить политические эксперименты и испытывать теории политических философов. Однако буры были и остаются народом сугубо практичным. Их дома укрывали их от солнца и дождя, но не более того; там мало уюта и нет никакого изящества. Точно так же их институты были самыми немногочисленными и простыми из всех, с помощью которых люди когда-либо управляли собой. Следовательно, не теоретическая приверженность демократии помогла бурам противостоять англичанам; это было лишь стремление оставить их в покое и упрямство воли, из-за которого независимость казалась тем более желанной, чем сильнее ей угрожали.

Даже это удивительное упрямство вряд ли помогло бы им выстоять, если бы не рассредоточение по огромным пространствам. Это рассеяние, сдерживая их политический рост и социальный прогресс, сделало их труднодостижимыми и непобедимыми. Британское правительство отчаялось догнать и окружить их, поскольку они были рассыпаны, как антилопы, по одинокому вельду, а позади них лежал еще более обширный и столь же одинокий вельд, в который они могли отступить. Преследовать их казалось затеей безумной и дорогостоящей, сулившей много затрат при минимальной выходе. Таким образом, их слабость обернулась их силой, и чем более оседлыми они будут становиться в будущем, тем меньше они смогут надеяться избежать влияния, которому так долго сопротивлялись.

Если бы не поддержание настроений бурской национальности двумя бурскими республиками, антагонизм между голландцами и англичанами в Капской колонии уже давно сошел бы на нет, ибо в колониальной политике не было практически ничего, что могло бы его поддерживать. Интересы фермеров обоих происхождений идентичны, их права во всех отношениях одинаковы, а британское правительство вело себя совершенно беспристрастно. Буры в колонии являются хорошими гражданами и лояльными подданными. Лишь характер страны и условия их пастбищной жизни задержали их социальное слияние с англичанами, подобно тому как лишь страсти, пробужденные борьбой буров и англичан в Трансваале, вызвали в 1881 году и вновь вызвали в 1896 году политическое противостояние между расами. К счастью, настроения голландцев нашли безопасный выход в колониальном парламенте. Мудрость политики, предоставившей ответственное правление, получила убедительное подтверждение; ибо, поскольку существовали конституционные средства влияния на британское правительство, чувства, которые в противном случае могли бы вылиться в бунт или второе переселение, были направлены в безопасное русло.

Другой комплекс расовых проблем — те, что возникали между белыми поселенцами и коренными жителями земли, — оказался в Южной Африке более серьезным, чем любые испытания, с которыми европейским правительствам приходилось сталкиваться в любой другой новой стране. Краснокожие Северной Америки, несмотря на все их великолепное сопротивление, никогда всерьез не сдерживали продвижения белых. Восстания аборигенов в Перу и Центральной Америке были легко подавлены. Некогда воинственные маори Новой Зеландии благодаря лучшим методам последних двадцати пяти лет стали тихими и довольно довольными жизнью. Даже у французов в Алжире не было столь продолжительной борьбы с марокканскими и кавильскими племенами, какая выпала на долю голландцев и англичан с туземцами у мыса Доброй Надежды. Кафиры южного побережья значительно превосходили белых численностью, были полны мужества, имели пересеченную и густо покрытую лесами местность для защиты и отличались таким невежеством, что никогда не понимали, когда они побеждены. Более разумная раса могла бы прекратить борьбу гораздо раньше. Печальная глава туземных войн теперь кажется практически закрытой, за исключением, пожалуй, далекого севера. Тем не менее эти войны внесли большой вклад в задержку прогресса Южной Африки и создание ей дурной репутации. Они отпугивали многих английских фермеров от эмиграции туда в годы между 1810 и 1870-ми. Они раздражали и ставили в тупик правительство в метрополии, заставляя его считать колонию никчемным владением, от которого мало пользы или чести в обмен на бесконечные военные расходы. И они давали колонистам повод для жалоб, порой справедливых, порой несправедливых, на метрополию, которую постоянно обвиняли в скупости, недальновидности, колебаниях и сентиментальной слабости за то, что она отправляла слишком мало войск, отказывалась аннексировать новые территории, замазывала дыры гнилым миром и предоставляла туземцам слишком мягкие условия.

Любой, кто пересматривает всю южноафриканскую политику британского правительства за девяносто три года, прошедшие с 1806 года, не может не признать, что было совершено множество ошибок. Было упущено немало драгоценных возможностей для установления британской власти на надежной основе. Множество дел было сделано несовершенно, и поэтому их приходилось переделывать снова и снова, хотя завершить все сразу было бы и дешевле, и разумнее. Множество шагов, самих по себе благоразумных и продиктованных отличными побуждениями, были предприняты в такой момент и таким образом, что из-за этого встретили непонимание и сопротивление. Размышляя об этих ошибках, порой удивляешься, как страна вообще не была потеряна для Британии, и вспоминаешь изречение старого швейцарского государственного деятеля: Hominum negligentia, Dei providentia, regitur Helvetia. Тем не менее можно справедливо сказать в оправдание британского правительства, что оно почти всегда стремилось действовать справедливо и что те шаги вперед, которые оно предпринимало, диктовались вовсе не агрессивным духом, а (за редкими исключениями) неизбежными требованиями обстоятельств. И нельзя забывать, что, поскольку все метрополии совершают ошибки в управлении колониями — Испания, Португалия и Франция в свое время ошибались куда фатальнее Англии, — многие из ошибок, которые сейчас больше всего поражают нас в летописи Южной Африки, были практически неизбежными, поскольку даже самый мудрый человек не мог предвидеть то направление, которое события приняли на самом деле. Тот, кто пытается взглянуть на события шестидесяти-, тридцати- или даже двадцатилетней давности глазами тех времен и помнит, что колониальным министрам в Англии приходилось сообразовываться не только с тем, что они считали наилучшим, но и с тем, что они могли заставить принять необузданное общественное мнение собственной страны, отнесется к прошлым ошибкам снисходительнее, чем колонисты. Например, часто забывают, что Капская колония была занята вовсе не с целью основания европейской колонии в нашем современном понимании этого слова. Голландцы захватили ее ради посадки огорода с капустой; англичане захватили ее ради получения военно-морской базы и промежуточного пункта на пути в Индию. Лишь в наше время люди начали думать о ней как о территории, способной прокормить крупное цивилизованное сообщество и предоставить новый рынок для британских товаров; лишь в 1869 году она стала известна как край, откуда можно извлекать огромные богатства. Оттого Британия, которая в течение первой половины этого века была занята завоеванием Индии, колонизацией Океании и наведением порядка в Канаде, никогда не стремилась направить свои силы на развитие Южной Африки, казавшейся тогда менее перспективным поприщем для этих сил, тратила на нее не больше денег, чем могла позволить себе сэкономить, и старалась избегать приобретения новых территорий, поскольку это означало новые хлопоты и новые расходы.

Взгляды на колониальную политику, преобладавшие в Англии примерно до 1870 года, сильно отличались от тех, которых придерживается большинство из нас сейчас. Государственные деятели прошлого поколения принимали то consilium coercendi intra terminos imperii, которое, согласно Тациту, Август считал разумным для империи, менее рассредоточенной, чем владения Великобритании; они полагали, что у Британии уже больше территорий, чем она надеется развить и (в конечном счете) удержать под управлением; а потому стремились скорее ограничить ее ответственность, нежели увеличивать ее. И они полагали, рассуждая несколько опрометчиво на основе восстания североамериканских колоний, что как только новые английские сообщества, которым было предоставлено или должно было быть предоставлено самоуправление, достигнут определенного уровня богатства и численности населения, они потребуют и получат независимость. То, что фрукт упадет со старого дерева, как только созреет, было излюбленной метафорой, призванной передать то, что почти все публицисты почитали за очевидную истину. Никто не выразил это столь резко, как Дизраэли, когда он написал: «Эти жалкие колонии все до единой станут независимыми через несколько лет, и они висят жерновом у нас на шее»; но эта догма общепризнанно разделялась политиками из обоих главных лагерей страны. Кроме того, то были дни, когда экономия и сокращение расходов были популярными лозунгами в Англии и когда долгом государственного деятеля считалось максимально уменьшить бремя народа. Затраты на колониальные войны и на управление полузаселенными районами были ненавистны рассудительным и бережливым современникам или ученикам Сир Роберта Пиля и Ричарда Кобдена. Соответственно, главной целью британских государственных деятелей с 1830 по 1870 год было сдерживание волны британского наступления, приобретение как можно меньшего количества территорий, оставление беспокойных туземцев и эмигрировавших буров полностью на их собственное усмотрение. Предпринимались отчаянные усилия, чтобы остановить кафирские войны. Теперь мы видим, что тенденция — ее почти можно назвать законом природы, — которая повсюду в мире побуждала или заставляла сильную цивилизованную державу продолжать завоевание диких или полуцивилизованных народов на своих границах, процесс, который привел англичан во все уголки Индии и принес русских с Волги к Памирам в одном направлении и к устью Амура в другом, неизбежно должна была заставить британское правительство подчинять и аннексировать одно кафирское племя за другим, пока не будет достигнута либо пустыня, либо территория какого-либо другого цивилизованного государства. Но пятьдесят лет назад это осознавалось нечетко; поэтому процесс, который мог бы принести меньше страданий, если бы осуществлялся неуклонно и стремительно, продолжался медленно и к постоянному раздражению государственных деятелей в метрополии.

То же самое касалось великого плоскогорья и населявших его бурских эмигрантов. Не из сочувствия к их стремлению к независимости, а потому, что она не хотела хлопот с их преследованием и управлением ими и теми обширными землями, по которым они расселились, Англия решила оставить внутренние районы им. В 1852 и 1854 годах она предприняла чрезвычайное усилие обуздать собственное поступательное движение: сначала признав независимость трансваальских эмигрантов, чью преданность она до того заявляла, а затем фактически отрекаясь от своих прав на Оранжевое Речное Суверенное Государство и на тех лиц внутри него, которые желали оставаться ее подданными. Что еще могла сделать бережливая, осторожная и совестливая страна? Тем не менее эти благие намерения пришлось пересмотреть, а эти принципы самоограничения — отбросить. Обстоятельства оказались сильнее министерства колоний. В 1869 году оно приняло протекторат над Басутолендом. В 1871 году оно поддалось соблазну алмазных приисков и присоединило Западный Грикваленд. Вскоре после этого оно заключило договор с Кхамой, который дал англичанам плацдарм в Бечуналенде. В 1877 году оно аннексировало Трансвааль. К тому времени старые идеи начали уходить в прошлое, уступая место новым взглядам на миссию и предназначение Британии. Стремлению британского правительства оставаться на месте на протяжении всего времени противостояли мощные стимулы двигаться вперед. Колонисты всегда настаивали на продвижении границы. Губернатор обычно тоже настаивал на этом. Саму метрополию преследовал страх, что если она оставит выгодные позиции, ее преемники впоследствии могут пожалеть об этом оставлении. Именно эти соображения подтолкнули британских государственных деятелей к самым судьбоносным шагам вперед, которые когда-либо предпринимались. Две вещи, и только две, имели истинно жизненное значение для британских интересов: контроль над побережьями и контроль над открытой дорогой на север. Соответственно, двумя решающими шагами стали оккупация Наталя в 1842–1843 годах, отрезавшая буров от моря, и захват Западного Грикваленда в 1871 году (за которым последовал захват южного Бечуналенда в 1884 году), обеспечивший свободный доступ к великому северному плоскогорью между Трансваалем с одной стороны и пустыней Калахари с другой.

Волна английских настроений начала поворачиваться около 1870 года, и с тех пор она движется с возрастающей силой в направлении того, что именуется империализмом, и действительно в некоторых случаях привела к аннексиям, которые, судя по всему, окажутся невыгодными, поскольку приобретенная территория слишком жаркая и нездоровая для британского заселения. Шаги продвижения, сделанные в 1884–1885 и 1890 годах, были столь же смелыми и масштабными, сколь робкими и нерешительными были шаги прежних дней; а последние угасающие попытки старой политики наблюдались в 1884 году, когда лорд Дерби, принадлежавший к уходящей школе, уступил новую конвенцию настойчивости трансваальских буров и позволил Германии обосноваться в Дамараленде. Но ради справедливости по отношению к Британии, которую обвиняли — и что касается Южной Африки, несправедливо обвиняли (вплоть до 1896 года) — в агрессивных целях, следует напомнить тот факт, что она долгие годы стремилась ограничить свои владения и не прекращала усилий до тех пор, пока многолетний опыт не показал всю трудность сохранения прежней политики, и пока появление на сцене других европейских держав, которых считалось благоразумным держать на расстоянии от ее собственных устоявшихся территорий, не побудило ее присоединиться к той общей борьбе за Африку, что стала столь странной особенностью последних двух десятилетий.

Бывали моменты, даже после оккупации столь важных пунктов, как Басутоленд (в 1869 году) и Западный Грикваленд (в 1871 году), когда казалось возможным, что Южная Африка станет скорее голландской, чем английской — такова живучесть этой расы и столь глубокие корни пустил ее язык. С открытием золотых рудников Витватерсранда, привлекших в страну новую волну английских иммигрантов, эта возможность, по-видимому, отпала. Процесс территориального распределения в Южной Африке ныне завершен. Каждая колония и государство теперь ограничены границами, очерченными в договорах. Каждое туземное племя имеет теперь законного белого начальника, и ни одно туземное племя больше не представляет угрозы. Старые расовые вопросы перешли или переходят в новые фазы. Но в своих новых формах они будут по меньшей мере столь же сложными, как и в старых. Я посвящу несколько оставшихся страниц этой книги краткому рассмотрению их и других проблем, определяющих будущее Южной Африки, с которыми они переплетены.

В предыдущей главе были приведены основания для заключения, что как белая, так и черная расы, скорее всего, сохранят свои позиции на всей территории страны и что черная раса останется более многочисленной. Если предположить, что условия сельского хозяйства останутся такими же, как в настоящее время, и предположить, что причины, препятствующие созданию крупных обрабатывающих отраслей промышленности, не исчезнут, в течение следующих семидесяти лет на золотых приисках и у главных морских портов, вероятно, будет сосредоточено крупное белое население, тогда как на остальной территории страны оно останется небольшим. Даже если ирригация получит широкое распространение, она будет осуществляться главным образом силами чернокожих рабочих. Даже если низкая заработная плата или открытие более крупных и качественных залежей железа и угля простимулируют развитие крупных обрабатывающих отраслей, все равно увеличится численность именно чернокожего населения, а не белого. Можно вообразить различные причины, которые повысят или снизят рождаемость и младенческую смертность среди коренного населения, поэтому нельзя с уверенностью утверждать, что существующая пропорция между ними и белыми сохранится. Но если рассматривать вопрос с точки зрения труда и считать, что туземцы представляют ту часть общества, которая в Европе выполняет более тяжелую и менее квалифицированную работу как в деревне, так и в городе, можно прийти к выводу, что они продолжат составлять большинство даже там, где они живут среди белых людей, не принимая в расчет те районы, где они расселены на земле исключительно сами по себе. Однако невозможно предсказать, насколько крупным окажется это большинство.

Кафиры, как уже предполагалось, постепенно утратят свою племенную организацию и начнут жить подобно европейцам, подчиняясь европейскому законодательству. Они станут более образованными в целом и освоят квалифицированные ремесла; многие — возможно, в конечном счете все — будут говорить по-английски. Со временем они перестанут быть язычниками, даже если не все они станут христианами. Этот процесс европеизации распространится с юга на север и, вероятно, завершится на севере — во всяком случае, в германской и португальской частях севера — лишь к концу следующего века. Но задолго до этого времени туземцы во многих местах начнут конкурировать (как некоторые уже делают) с белыми в некоторых видах высокооплачиваемого труда. Кроме того, став более образованными и лучше оплачиваемыми, они перестанут быть столь покорными, как сейчас, и большее их число получит избирательное право.

Каковы будут отношения между двумя расами, когда это произойдет, скажем, через два или три поколения? Представьте себе, каким будет тогда положение. Две расы будут жить на одной земле в тесных и постоянных экономических отношениях — как трудовых, так и конкурентных, — говоря на одном языке и подчиняясь одним и тем же законам, отличаясь, несомненно, силой интеллекта и воли, но при этом многие представители более слабой расы будут превосходить как отдельные личности многих представителей более сильной. И эти две расы, разделенные отталкиванием физических различий, не будут иметь никаких социальных контактов, никакого смешения крови, но каждая образует отдельную нацию сама по себе для всех целей, кроме целей индустрии и, возможно, политики. Безусловно, останется узел промышленных интересов, поскольку белые работодатели будут нуждаться в труде чернокожих. Но даже в странах, где нет расовых различий, промышленный узел не предотвращает ожесточенную классовую ненависть и трудовые войны.

То, что подобное положение дел наступит, делается вероятным не только благодаря явлениям, наблюдаемым в Южной Африке сегодня, но и опыту южных штатов Американского союза, где произошло практически в точности то, что я описал, с той лишь разницей, что низшая раса теоретически обладает теми же политическими правами, что и высшая. Как будут урегулированы отношения двух столь сосуществующих рас? Опыт южных штатов слишком краток, чтобы пролить много света на эту проблему. Тем не менее это во многих отношениях болезненный опыт, вызывающий серьезнейшие тревоги на будущее. Подобные тревоги неизбежно должны давить на разум каждого, кто смотрит в Южной Африке на шестьдесят или восемьдесят лет вперед; и они не уменьшаются от того факта, что в Южной Африке низшая раса гораздо многочисленнее высшей. Но хотя обрисованное мной положение кажется неизбежным, оно все еще столь отдаленно, что мы можем предсказать конкретную форму его трудностей не лучше, чем мореход может описать скалы и деревья на острове, чьи синие горы начинают проступать на туманном горизонте. Какими бы ни были эти трудности, они окажутся менее грозными, если белые осознают — еще до того, как цветное население начнет ощущать себя ущемленным, — что их собственное будущее неразрывно связано с будущим коренных жителей и что истинные интересы обеих рас в конечном счете совпадают.

Хотя факты, которые мы рассматривали, наводят на мысль, что белое население Южной Африки будет очень небольшим по сравнению с населением североамериканских или австралазийских колоний, они также предполагают, что белые в Южной Африке займут положение аристократии и смогут извлечь из этого положения некоторые преимущества, присущие тем, кто занят исключительно высшими видами труда и имеет более широкие возможности для интеллектуального развития, чем масса физических работников. Значительная часть белых будет вести деревенский образ жизни, руководя полевыми работами или скотоводством своих слуг. Те, кто обитает в городах, станут торговцами, работодателями или высококвалифицированными ремесленниками, в целом соответствуя верхним и средним слоям общества в Северной Америке или Австралии, но, вероятно, с меньшим процентом исключительно богатых людей. Существует, конечно, опасность появления класса, состоящего из людей, непригодных для квалифицированного труда и в то же время слишком ленивых или гордых для физической работы; и некоторые наблюдатели уже замечают признаки появления такого слоя. Если его рост удастся предотвратить, условия для прогресса и счастья белой расы в Южной Африке выглядят благоприятными; и мы приближаемся к эпохе человечества, когда качество населения будет важнее его количества.

В этом прогнозе я ничего не сказал о золотых рудниках, поскольку они не станут постоянным фактором. Нынешняя золотая лихорадка — лишь мимолетный эпизод в южноафриканской истории. Золото, несомненно, сыграло огромную роль в этой истории. Именно надежда добыть золото заставила португальцев основать свой первый форт в Софале в 1505 году и привела английских пионеров в Машоналенд в 1890 году. Именно открытие золотоносных пластов бенкета на Витватерсранде в 1885 году окончательно решило вопрос о том, быть ли Южной Африке английской или голландской страной. И все же золотодобыча исчезнет через несколько десятилетий, поскольку методы, которыми теперь располагает инженер, позволят ему за это время извлечь из скал все богатство, которое в них накопилось. Наступит день, когда путешественнику не останется ничего, что говорило бы об индустрии, привлекшей сотни тысяч людей к бесплодному хребту, за исключением куч отходов, неприглядность которых в этой засушливой земле примется прикрывать лишь редкий кустарник. Но Южная Африка по-прежнему останется скотоводческой и земледельческой страной и отнюдь не станет менее счастливой оттого, что золото исчезло.

Я также ничего не говорил о влиянии какой-либо иностранной державы или народа на жителей Южной Африки, поскольку по всем признакам они останутся под влиянием Британии — как в сфере литературы и торговли, так и в политике. В настоящее время не существует сухопутной торговли между британскими или бурскими государствами и территориями Германии и Свободного государства Конго, которые лежат к северу; между ними простираются столь обширные пространства, населенные лишь немногими туземцами, что возникновения подобной торговли вряд ли стоит ожидать в течение многих последующих лет. Континентальная Европа оказывает незначительное влияние на южноафриканские идеи или привычки, поскольку буры, по уже объясненным причинам, не имеют интеллектуальной близости с современной Голландией, а немцы, поселившиеся на британских территориях, быстро остританизировались. Торговля ведется почти исключительно с английскими портами. Некоторое время назад завязалось небольшое сообщение между Германией и Делагоа-Бей, чему способствовало открытие немецкой пароходной линии до этой гавани. Суда привозят эмигрантов из Индии в Наталь, хотя правительство этой колонии теперь стремится ограничить прибытие всех, кроме кули по контракту; имеются признаки того, что в дальнейшем может развиться важная прямая торговля с Соединенными Штатами, особенно зерновыми и сельскохозяйственными машинами. Однако ни в одном из этих случаев торговые связи вряд ли окажутся способны оказать значительное влияние за пределами сферы торговли. С Австралией дело обстоит иначе. Перестав со времен открытия Суэцкого канала быть промежуточным пунктом на пути в Индию, Капская колония стала одним из промежуточных пунктов на пути из Британии в Океанию. Туда заходят отходящие новозеландские пароходы, а также пароходы абердинской австралийской линии; импортируется зерно, хотя высокий тариф ограничивает эту торговлю, и многие австралийские шахтеры пересекают Капскую колонию по пути на Витватерсранд. Начинает зарождаться чувство межколониальной дружбы, удачное выражение которой нашло Капское правительство, когда оно предложило финансовую помощь австралийским колониям во время недавнего торгового кризиса.

С другой великой страной Южного полушария связь поддерживается чрезвычайно слабо. Британия не воспользовалась возможностью, предложенной ей в начале этого века, когда она могла сделать это на законных основаниях, даровать умеренным регионам Южной Америки блага упорядоченной свободы и прогрессивного населения. Если бы территории Аргентинской Республики (ныне включающие Патагонию), в то время почти незаселенные, были куплены у Испании и заселены выходцами из Англии, на Западе мог бы возникнуть второй Австралийский союз, и ныне существовала бы перспектива не только торговли, но в конечном счете и лиги, основанной на общности расы, языка и институтов трех великих англоязычных государств в южной умеренной зоне. Однако эта возможность упущена; а южная часть Южной Америки, заселенная испанцами и итальянцами при небольшом числе немцев, по-видимому, обречена на ту судьбу, которую для нее сможет завоевать испано-американская раса. Но можно надеяться, что по мере роста торговли между Южной Африкой и Австралией вместе с более частыми контактами окрепнет чувство родства и возникнет более глубокое сочувствие, вдохновляющее обе общины и полезное для любых усилий, которые могут быть предприняты в будущем для более тесного сплочения англоязычных народов по всему миру.

Хотя отношения белой расы к черной составляют самую серьезную из трудностей, стоящих перед Южной Африкой, эта трудность не является ближайшей. Более насущной, пусть и менее серьезной, является другая расовая проблема — урегулирование прав и притязаний голландцев и англичан.

Уже пояснялось, что в том, что касается Капской колонии и Наталя, между двумя расами фактически не существует никаких нерешенных вопросов и ничто не мешает им работать в полном согласии и гармонии. Оранжевое Свободное Государство также не подливает масла в огонь раздоров, поскольку там и буры, и англичане живут в мире и одинаково преданы институтам своей республики. Центр беспорядков находится в Трансваале; именно оттуда столь часто содрогалась окружающая земля и возникала угроза миру во всей Южной Африке. Я уже описал обстоятельства, приведшие к недавним волнениям в этом государстве. Комментировать то, что произошло после восстания, критиковать позицию президента или различные дипломатические шаги британского правительства означало бы вторгнуться в ту область текущей политики, которой я решил избегать. Здесь уместно изложить неоспоримые и доминирующие факты сложившейся ситуации по состоянию на осень 1897 года. [90]

Каковы эти факты? Бурское население Трансвааля грубо оценивается в 65 000 человек, из которых около 24 000 являются избирателями. Уитландеры, то есть пришлое население, пять шестых которого говорят по-английски, оцениваются в 180 000 человек, причем почти половина из них — взрослые мужчины. Этим уитландерам принадлежит шестьдесят три процента земельной и девяносто процентов движимости в стране. В декабре 1895 года их численность возрастала на тысячу человек в неделю за счет прибывающих только из Кейптауна; и хотя этот приток на время сократился, пока политические беспорядки сдерживали развитие рудников, он снова возрос с возобновлением этого развития. Если глубокие шахты (Deep Level) продолжат процветать, как ожидается, темпы иммиграции сохранятся, и в течение десяти лет в Республике будет по меньшей мере 500 000 уитландерского населения, то есть почти в восемь раз больше числа буров.

Численная диспропорция между этими исключенными лицами — весьма значительная часть которых пустит корни в стране — и старыми гражданами станет тогда подавляющей, и требование первых получить долю в управлении окажется практически непреодолимым. Предоставление этой доли может произойти до 1907 года — я склонен думать, что так и будет — или несколько позже. Точная дата — вопрос второстепенный и зависит от личных обстоятельств. Но то, что англоязычный элемент, если горнодобывающая промышленность продолжит процветать, станет политически и экономически главенствующим, представляется неизбежным. Никакие политические волнения или демонстрации в Трансваале, тем более любое вмешательство извне, не должны иметь здесь значения. Я говорю лишь о естественных причинах, которые уже действуют, и этих естественных причин достаточно для достижения результата. Страна в конце концов должна приобретать свой облик по преобладающему большинству своих жителей, особенно когда те, кто составляет это преобладающее большинство, являются наиболее зажиточной, образованной и предприимчивой частью населения.

Произойдет ли это неизбежное допущение пришельцев к гражданским правам внезапно или постепенно, мирно или в бурю, никто не осмелится предсказать. Есть вещи, которые, как мы понимаем, неизбежны, хотя время и способ могут вызывать сомнения. Но поскольку это будет продиктовано очевидными необходимостями ситуации, можно надеяться, что все произойдет мирным путем и не оставит чувства раздражения ни у одной из рас. Буры и англичане не могут в Трансваале столь же легко смешаться и научиться работать вместе, как это произошло в Оранжевом Свободном Государстве, поскольку в последнем государстве они были гораздо менее отличны друг от друга в социальном отношении. Но расширение избирательного права, за которым последует законодательство, благоприятное для горнодобывающей промышленности, не обязательно должно повлечь за собой законы, наносящие ущерб материальным интересам бурского элемента. Напротив, сами буры в конечном итоге выиграют от любого роста процветания страны. Улучшение управления обеспечит более прочный статус судебной власти, а также лучшие законы и лучшую внутреннюю связь — преимущества, которые пойдут на пользу всей Республике.

Желательность мирного протекания перемен очевидна не только в интересах самого Трансвааля, но и всей Южной Африки. Раздражение голландского элемента в Капской колонии как в 1881, так и в 1896 году было вызвано впечатлением, будто с их трансваальскими сородичами обходятся несправедливо. Если это впечатление повторится, его влияние как на голландцев Капской колонии, так и на жителей Свободного Государства, чье географическое положение делает их позицию особенно важной, окажется пагубным. История Южной Африки, подобно истории других стран, расположенных ближе к нам, предупреждает о том, сколь опасным фактором в политике может стать сентиментальность, и особенно чувство обиды на несправедливость, и как оно может продолжать сесть смуту даже тогда, когда в несправедливости уже раскаялись. Следовательно, не только соображения великодушия и справедливости, но также соображения политической целесообразности рекомендуют англичанам в Южной Африке и британскому правительству придерживаться позиции терпения, благоразумия и строгого соблюдения законных прав. Они имеют право требовать такого же соблюдения от правительства Трансвааля, но в их же интересах самим не отступать от него и избегать даже малейшего видимого проявления агрессии. Ошибки прошлого исцелимы. Тактичность, хладнокровие и терпение — прежде всего терпение — должны постепенно привести к тому примирению и слиянию двух рас, к которому, в чем вряд ли приходится сомневаться, Южная Африка в конце концов придет.

Когда после наделения уитландаров избирательными правами Трансвааль перестанет быть чисто бурским государством, возникнут вопросы относительно его отношений с другими государствами Южной Африки. Капская колония и Оранжевое Свободное Государство, а также Басутоленд и протекторат Бечуаналенд уже образуют Таможенный союз, и они давно пытаются побудить Трансвааль и Наталь присоединиться к нему и тем самым установить внутреннюю свободу торговли по всей стране. Наталь наконец согласился (в 1898 г.), но народ Трансвааля неизменно отказывался, стремясь держаться как можно дальше от Капской колонии, а также собирать с импорта больше доходов, чем те, которые они получали бы в качестве участников Таможенного союза. Реформированное правительство Трансвааля, вероятно, вошло бы в Таможенный союз; а это повлекло бы за собой дальнейший вопрос о конфедерации всех государств и колоний Южной Африки. Этот проект выдвигался сэром Джорджем Греем (в бытность его губернатором) более тридцати лет назад и активно продвигался лордом Карнарвоном (в бытность министром колоний) и сэром Бартлом Фриром между 1875 и 1880 годами. Тогда он потерпел неудачу отчасти из-за недовольства Оранжевого Свободного Государства потерей алмазных россыпей в 1871 году, отчасти из-за нежелания голландской партии в Капе, которая была настроена против этого предложения своими трансваальскими сородичами. Считается, что стремление к этому двигало некоторыми участниками трансваальского уитландерского движения 1895–1896 годов, и никто не может обсуждать будущее страны, не упоминая об этом. Открывающиеся возможности очевидны. Конфедерация оказала бы в Африке услуги, аналогичные тем, которые федеративная система оказала в Соединенных Штатах и Канаде и которых ожидают колониальные государственные деятели, трудившиеся над созданием такой системы в Австралии. Я слышал, как не только железные дороги и финансы (включая тарифы и валюту), но также торговое законодательство и туземные вопросы предлагались в качестве тем, подходящих для передачи федеральной власти; при этом считалось, что сфера полномочий такой власти должна в целом быть более узкой, чем по конституции Канады или Соединенных Штатов. Тяга к местной независимости сильна в Южной Африке, но с ней можно было бы сообразоваться и унять ее, как это делается в Австралии, с помощью соответствующих конституционных положений. До сих пор на пути не стоит никаких непреодолимых препятствий; однако трудность, как полагают, проистекает из того факта, что в то время как Капская колония, Наталь и другие британские территории являются частью владений британской короны, Оранжевое Свободное Государство представляет собой независимую республику, а Трансвааль может оказаться таковой к моменту, когда федерация станет практическим вопросом. "Может ли федеральная связь, — задаются вопросом, — объединить в единое целое общины, некоторые из которых являются республиками, в то время как другие, хотя и обладают фактическим самоуправлением, юридически остаются частями монархии?"

На это можно ответить, что примеры подобных конфедераций уже существовали. В Германском союзе, просуществовавшем с 1815 по 1866 год, было четыре свободных республики, а также множество монархий — как больших, так и малых. Швейцарская конфедерация (в том виде, в каком она сложилась после наполеоновских войн) некогда включала в кантоне Невшатель члена, сувереном которого являлся король Пруссии. И поскольку исторически для концепции федеративного государства вовсе не обязательно, чтобы все составляющие его общины имели одинаковую форму внутреннего устройства, практически возможно — пусть и не без труда — разработать схему, которая признавала бы свободу каждого члена давать себе ту конституцию, которую он пожелает. Такой исполнительный глава, как президент Соединенных Штатов или генерал-губернатор Канады, не является обязательным для федеративной системы. Термин "конфедерация" широк, и составляющие ее основы могут быть обеспечены самыми разными способами. Внешняя политика Южно-Африканской Конфедерации — пожалуй, единственный пункт, который мог бы вызвать соображения, затрагивающие международный статус членов Конфедерации; и в отношении этого следует помнить, что ни Оранжевое Свободное Государство, ни Трансвааль не могут вступать в прямые сношения ни с какой иностранной державной, кроме Португалии, поскольку ни одно из них не имеет выхода к морю или границ (за исключением восточной границы Трансвааля) с какими-либо небританскими территориями.

В этой связи возникает еще одно замечание. Чувство национальной независимости, которое лелеют жители Свободного Государства и которое, вероятно, сохранится в Трансваале даже тогда, когда это государство превратится из бурской в англо-бурскую республику, способно претерпеть значительные изменения при лучшем понимании той полной свободы, которой пользуются самоуправляющиеся колонии Великобритании. Небританский мир заблуждается на этот счет и не понимает, что эти колонии фактически являются демократическими республиками, хотя и находятся под защитой древней и славной монархии, чей авторитет поддерживается ее традициями. Не в полной мере осознано и то, что колонии извлекают из этой связи даже большие материальные выгоды, чем метрополия. Метрополия выигрывает разве что до некоторой степени — хотя и это сомнительно — в торговле, но главным образом в чувстве гордости и осознании великой миссии в мире, которые владение этими обширными территориями, разбросанными по океанам, естественно и справедливо внушает. Колонии же, со своей стороны, имеют не только некоторые экономические выгоды в виде лучшего кредитного рейтинга, но и пользуются услугами британской дипломатической и консульской службы по всему миру, а также статусом британских граждан в любой зарубежной стране. Им также политически удобно освобождаться благодаря присутствию направляемого метрополией губернатора — исполнительного номинала их кабинетной системы — от необходимости избирать исполнительного главу; это удобство лучше всего могут оценить те, кому знакомы хлопоты, доставляемые президентскими выборами в Соединенных Штатах. И прежде всего британские колонии имеют британский военный флот для защиты от посягательств любой иностранной державы. Можно сказать, что они несут и риск оказаться втянутыми в любую войну, которую может начать Британия. Однако этот риск никогда не становился реальностью; ибо за последние восемьдесят лет ни одна колония даже не подвергалась угрозе нападения со стороны иностранного государства, в то время как на протяжении всего этого времени колонии были избавлены от расходов и хлопот по содержанию военно-морских и сухопутных сил, необходимых для обеспечения их безопасности. Таким образом, даже оставляя в стороне сентиментальные соображения, баланс материальных выгод для колоний велик и реален; при этом их самоуправление является полным, поскольку метрополия никогда не вмешивается ни в какие вопросы колониальной жизни, за исключением редких случаев, когда чисто местный вопрос может затронуть общие отношения и интересы всей империи. Когда эти факты будут полностью осознаны в Свободном Государстве и Трансваале, вполне возможно, что эти государства окажутся готовы войти в конфедерацию, в которой британская монархия станет — как в Канаде и (вероятно, вскоре) в Австралии — сюзереном-покровителем, ибо в таком сюзеренитете не будет реального ущемления той независимости, которой Свободное Государство столь счастливо пользовалось. Преждевременно рассуждать сейчас о наилучшей форме, которую может принять проект Южно-Африканской Конфедерации. Все, на что здесь нужно указать, — это то, что видимые сейчас препятствия не являются непреодолимыми, но могут быть устранены путем детального изучения условий проблемы и разумных уступок со стороны южноафриканских политиков в различных затронутых государствах.

Эти соображения высказаны в предположении, что южноафриканские колонии пожелают сохранить свою политическую связь с метрополией. Это предположение можно делать смело, ибо нигде в Британской империи привязанность к Британии не является более искренней. Сколь ни силящему чувству этому быть в Канаде и Океании, оно поистине не менее сильно в Южной Африке. Англичане там, пожалуй, даже еще более английские, чем жители тех других колоний. Те же, кто имеет голландское происхождение, при всей горячности своего африканерского патриотизма, никогда не были враждебны британской короне. И как англичане, так и голландцы ощущают, сколь необходима им в их положении защита великой морской державы. В Южной Атлантике и Индийском океане их ближайшими соседями являются две крупные европейские державы, нацеленные на колониальную экспансию, и для любой из них, даже помимо колониальной экспансии, такое положение, как Симонс-Бей или Столовая бухта, было бы бесценным. И метрополия, чьи военно-морские и коммерческие интересы требуют сохранения Капского полуострова, и ее южноафриканские дети имеют все мотивы держаться друг за друга, и, насколько наш взгляд может пронзить туманы будущего, не видно никаких причин, почему они не должны продолжать держаться этого пути. Народы обеих стран полностью дружественны друг к другу. Но многое будет зависеть от осведомленности, благоразумия, терпения, тихого и ненавязчивого такта метропольного правительства.

Пока Британия остается великой морской державой, сохранение ее связи с Южной Африкой обеспечит внешний мир для этой страны, которая, к счастью для себя, лежит далеко в южных морях и не имеет сухопутных границ, которые ей приходилось бы защищать. Она, возможно, не вырастет в столь населенное и мощное государство, какими станут канадский или австралийский союзы будущего, поскольку ее климатические условия не сулят столь большого прироста белого населения; но ее народ, если она сможет мудро справиться с проблемами, порождаемыми присутствием цветного населения, может стать счастливой и процветающей нацией. Они избавлены от некоторых опасностей, угрожающих промышленным сообществам Европы и Северной Америки. Земля, на которой они живут, облагорожена природой и вызывает глубокую любовь у своих детей. Порода, от которой они происходят, крепка и здорова; и они принесли в свой новый дом лучшие традиции тевтонской свободы и самоуправления.




ПРИЛОЖЕНИЕ

КОНВЕНЦИЯ 1881 ГОДА

КОНВЕНЦИЯ ОБ УРЕГУЛИРОВАНИИ ТРАНСВААЛЬСКОЙ ТЕРРИТОРИИ

Преамбула. Уполномоченные Ее Величества по урегулированию трансваальской территории, надлежащим образом назначенные на таковые должности патентной грамотой за королевской подписью и с большой государственной печатью от 5 апреля 1881 года, настоящим берут на себя обязательство и гарантируют от имени Ее Величества, что с 8 августа 1881 года жителям трансваальской территории будет предоставлено полное самоуправление при условии сюзеренитета Ее Величества, ее наследников и преемников, на следующих условиях и оговорках, а также с соблюдением следующих ограничений:

Статья 1. Упомянутая территория, именуемая далее Трансваальским государством, будет охватывать земли, лежащие в следующих границах, а именно: [Далее следуют три печатные страницы с описанием границ].

Статья 2. Ее Величество оставляет за собой, своими наследниками и преемниками: (a) право время от времени назначать британского резидента в упомянутое государство и для него с такими обязанностями и функциями, которые определены ниже; (b) право перемещать войска через упомянутое государство во время войны или в случае угрозы неминуемой войны между Сюзереном и любым иностранным государством или туземным племенем в Южной Африке; и (c) контроль над внешними сношениями упомянутого государства, включая заключение договоров и ведение дипломатических сношений с иностранными державами, каковые сношения должны осуществляться через дипломатических и консульских представителей Ее Величества за рубежом.

Статья 3. До тех пор пока это не будет изменено фольксраадом или иным компетентным органом, все законы, принятые как до, так и после аннексии трансваальской территории во владения Ее Величества, остаются и будут оставаться в силе в упомянутом государстве в той мере, в какой они к нему применимы, за исключением случаев, когда они противоречат положениям настоящей Конвенции или несовместимы с ними, при условии, что никакое будущее постановление, специально затрагивающее интересы туземцев, не будет иметь никакой силы или действия в упомянутом государстве без предварительного получения согласия Ее Величества, ее наследников и преемников, о чем будет сообщено Правительству упомянутого государства через британского резидента; с тем дополнительным условием, что ни в коем случае отмена или изменение каких-либо законов, принятых после аннексии, не будут иметь обратной силы, способной признать недействительными любые действия, совершенные, или обязательства, принятые на основании таких законов.

Статья 4. 8 августа 1881 года Правительство упомянутого государства вместе со всеми относящимися к нему правами и обязанностями, а также всем принятым на момент аннексии государственным имуществом, за исключением военных припасов, будет передано господам Стефанушу Йоханнесу Паулю Крюгеру, Мартинусу Весселю Преториусу и Петрусу Якобусу Жуберту или оставшимся в живых из них, которые незамедлительно обеспечат избрание и созыв фольксраада, и избранный и созванный таким образом фольксраад примет решение относительно дальнейшего управления Правительством упомянутого государства.

Статья 5. Все приговоры, вынесенные в отношении лиц, признанных виновными в правонарушениях, совершенных в ходе недавних военных действий в нарушение правил цивилизованной войны, подлежат надлежащему исполнению, и никакие изменения или смягчения таких приговоров не будут производиться или допускаться Правительством Трансваальского государства без согласия Ее Величества, переданного через британского резидента. Если в каких-либо тюрьмах Трансваальского государства окажутся заключенные, чьи сроки тюремного заключения были частично амнистированы администратором Ее Величества или другим должностным лицом, управляющим правительством, такая амнистия будет признана будущим Правительством упомянутого государства и исполнена.

Статья 6. Правительство Ее Величества выплатит надлежащую компенсацию за все убытки или ущерб, понесенные в результате таких действий, которые указаны в статье 8 ниже и которые могли быть совершены войсками Ее Величества во время недавних военных действий, за исключением тех убытков или ущерба, компенсация за которые уже была выплачена, а Правительство Трансваальского государства выплатит надлежащую компенсацию за все убытки или ущерб, понесенные в результате таких действий, указанных в статье 8 ниже, которые могли быть совершены лицами, воевавшими против Ее Величества во время недавних военных действий, за исключением тех убытков или ущерба, компенсация за которые уже была выплачена.

Статья 7. Рассмотрение всех претензий о компенсации, упомянутых в предыдущей статье, передается в Подкомитет в составе достопочтенного Джорджа Хадсона, достопочтенного Якобуса Петруса де Вета и достопочтенного Джона Гилберта Котзе. В случае если один или несколько таких подкомиссаров окажутся неспособными или не пожелают исполнять свои обязанности, оставшийся подкомиссар или оставшиеся подкомиссары после консультации с Правительством Трансваальского государства представляют на утверждение Верховным комиссарам Ее Величества имена одного или нескольких лиц для назначения ими на освободившиеся места. Решение указанных подкомиссаров или большинства из них является окончательным. Упомянутые подкомиссары приступают к исполнению своих обязанностей и выполняют их со всей возможной быстротой. Прежде чем принимать свидетельские показания или отдавать распоряжения об их даче по какому-либо иску, они решают, может ли такой иск вообще рассматриваться в соответствии с правилами, изложенными в следующей статье. Что касается исков, которые могут быть приняты к рассмотрению, подкомиссары в первую очередь предоставляют все возможности для мирного урегулирования в отношении суммы, подлежащей выплате по любому иску, и только в тех случаях, когда нет разумных оснований полагать, что немедленное мирное урегулирование может быть достигнуто, они принимают свидетельские показания или отдают распоряжение об их даче. Для целей заслушивания показаний и составления отчетов подкомиссары могут назначать заместителей, которые без промедления представляют протоколы показаний и свои отчеты подкомиссарам. Подкомиссары организуют свои заседания и заседания своих заместителей таким образом, чтобы обеспечить наибольшее удобство для заинтересованных сторон и их свидетелей. Ни в коем случае судебные издержки не возмещаются ни одной из сторон, за исключением фактических и разумных расходов свидетелей, в отношении которых подкомиссары засвидетельствуют необходимость их показаний. Проценты на сумму любого иска не начисляются, за исключением случаев, предусмотренных ниже. Упомянутые подкомиссары незамедлительно после вынесения решения по любому иску объявляют о своем решении правительству, против которого вынесено решение, и истцу. Сумма вознаграждения, причитающегося подкомиссарам и их заместителям, определяется Верховными комиссарами. После вынесения решений по всем искам британское правительство и Правительство Трансваальского государства выплачивают соразмерные доли указанного вознаграждения и расходов подкомиссаров и их заместителей пропорционально сумме, присужденной с них соответственно.

Статья 8. Для разграничения исков, подлежащих принятию и отклонению, подкомиссары руководствуются следующими правилами: компенсация выплачивается за убытки или ущерб, понесенные в результате следующих действий, совершенных во время недавних военных действий, а именно: (a) реквизиция, захват, конфискация, уничтожение имущества или причинение ему ущерба; (b) насилие или угрозы, применяемые вооруженными лицами. В отношении действий по пункту (a) компенсация выплачивается только за прямой ущерб. В отношении действий, подпадающих под пункт (b), компенсация выплачивается за фактическую потерю имущества или реальный ущерб ему, доказанно вызванный его вынужденным оставлением. Никакие претензии в отношении косвенных убытков, за исключением особо предусмотренных в настоящей статье, не принимаются к рассмотрению. Никакие претензии, поданные секретарю Королевской комиссии после 1 июля 1881 года, не рассматриваются, если подкомиссары не сочтут задержку уважительной. При рассмотрении исков о потере имущества подкомиссары требуют недвусмысленных доказательств существования имущества и того, что оно не возвращалось и не возвратится к истцу.

Статья 9. Правительство Трансваальского государства выплачивает и удовлетворяет сумму по каждому иску, присужденному против него, в течение одного месяца после того, как подкомиссары уведомят указанное правительство о своем решении; в случае невыплаты такого возмещения указанное правительство выплачивает проценты по ставке шесть процентов годовых с даты такой просрочки; однако Правительство Ее Величества может в любое время до такой выплаты уплатить сумму с причитающимися процентами истцу в удовлетворение его иска и прибавить выплаченную сумму к любому долгу, который может причитаться от Трансваальского государства Правительству Ее Величества, как это предусмотрено ниже.

Статья 10. Трансваальское государство несет ответственность по остатку долгов, по которым Южно-Африканская Республика несла ответственность на дату аннексии, а именно: сумму в 48 000 фунтов стерлингов по займу Капского коммерческого банка и 85 667 фунтов стерлингов по железнодорожному займу, вместе с суммой, причитающейся на 8 августа 1881 года по долгу Опекунского совета, который в настоящее время составляет 22 200 фунтов стерлингов, каковы долги будут составлять первоочередное взыскание на доходы государства. Трансваальское государство также несет ответственность за законные расходы, правомерно понесенные на необходимые нужды провинции после аннексии, а именно: сумму в 265 000 фунтов стерлингов, каковой долг наряду с долгами, которые могут возникнуть в силу статьи 9, будет составлять второочередное взыскание на доходы государства.

Статья 11. Долги, причитающиеся, как указано выше, от Трансваальского государства Правительству Ее Величества, облагаются процентами по ставке три с половиной процента, и любая часть такого долга, остающаяся неоплаченной по истечении двенадцати месяцев с 8 августа 1881 года, подлежит погашению посредством выплаты в счет процентов и погашения основного долга в размере шести фунтов и девяти пенсов процентов годовых, что позволит погасить долг за двадцать пять лет. Упомянутая выплата шести фунтов и девяти пенсов со 100 фунтов стерлингов выплачивается раз в полгода в британской валюте 8 февраля и 8 августа каждого года. При этом всегда подразумевается, что Трансваальское государство выплачивает в уменьшение указанного долга сумму в 100 000 фунтов стерлингов в течение двенадцати месяцев с 8 августа 1881 года и имеет право по окончании любого полугодия погасить весь непогашенный долг или любую его часть.

Статья 12. Все лица, владеющие имуществом в упомянутом государстве по состоянию на 8 августа 1881 года, продолжают после указанной даты пользоваться имущественными правами, которыми они пользовались со времени аннексии. Ни одно лицо, оставшееся верным Ее Величеству во время недавних военных действий, не подвергается преследованиям по причине своей лояльности и не подлежит какому-либо уголовному преследованию или гражданскому иску за любое участие, принятое в связи с такими военнымими действиями, и все такие лица имеют полную свободу проживать в стране с пользованием всеми гражданскими правами и защитой их личности и имущества.

Статья 13. Туземцам разрешается приобретать землю, однако выделение или передача такой земли в каждом случае производятся в пользу Комиссии по туземным резервациям, упоминаемой ниже, и регистрируются на ее имя в доверительное управление в интересах таких туземцев.

Статья 14. Туземцам разрешается передвигаться по стране столь свободно, сколь это совместимо с требованиями общественного порядка, и покидать ее с целью поиска работы в других местах или для иных законных целей, подчиняясь при этом всегда законам о пассах упомянутого государства, в редакции, измененной Законодательным собранием провинции, или тем, которые могут быть приняты в дальнейшем в соответствии с положениями Третьей статьи настоящей Конвенции.

Статья 15. Сохраняется полная свобода религии и защита от преследований для всех деноминаций, при условии что таковые не противоречат нравственности и общественному порядку, и ни одно лицо не должно подвергаться каким-либо ограничениям в отношении имущественных прав по причине исповедуемых им религиозных взглядов.

Статья 16. Положения Четвертой статьи Песчано-Ривской конвенции настоящим подтверждаются вновь, и правительством упомянутого государства не будет терпимо ни рабство, ни ученичество, граничащее с рабством.

Статья 17. Британский резидент получает от Правительства Трансваальского государства такую помощь и поддержку, какие могут быть законно предоставлены ему для надлежащего выполнения его функций, он также получает всяческое содействие для надлежащего ухода и сохранения могил военнослужащих сил Ее Величества, погибших в Трансваале, и в случае необходимости — для отчуждения земли с этой целью.

Статья 18. Обязанности и функции британского резидента будут следующими: Подраздел 1, он исполняет обязанности и функции, аналогичные тем, которые возложены на поверенного в делах и генерального консула.

Подраздел 2. В отношении туземцев внутри Трансваальского государства он (a) докладывает Верховному комиссару как представителю Сюзерена о применении и соблюдении положений настоящей Конвенции; (b) сообщает властям Трансвааля о любых ставших ему известными случаях дурного обращения с туземцами или попыток подстрекательства туземцев к мятежу; (c) использует свое влияние на туземцев в пользу закона и порядка; и (d) в целом выполняет другие возложенные на него настоящей Конвенцией обязанности и предпринимает такие шаги для защиты личности и имущества туземцев, которые не противоречат законам страны.

Подраздел 3. В отношении туземцев, не проживающих в Трансваале: (a) он сообщает Верховному комиссару и правительству Трансвааля о любых доведенных до его сведения посягательствах жителей Трансвааля на земли таких туземцев, и в случае разногласий между правительством Трансвааля и британским резидентом по поводу того, имело ли место посягательство, решение Сюзерена является окончательным; (b) британский резидент является средством связи с туземными вождями за пределами Трансвааля и, с одобрения Верховного комиссара как представителя Сюзерена, контролирует заключение договоров с ними; и (c) он выступает арбитражем в любом споре между жителями Трансвааля и туземцами за пределами Трансвааля (в отношении действий, совершенных за пределами границ Трансвааля), переданном ему заинтересованными сторонами.

Подраздел 4. В отношении сношений с иностранными державами Правительство Трансвааля ведет переписку с Правительством Ее Величества через британского резидента и Верховного комиссара.

Статья 19. Правительство Трансваальского государства строго соблюдает границы, определенные в Первой статье настоящей Конвенции, и делает все от него зависящее, чтобы не допускать посягательств кого-либо из своих жителей на земли за пределами упомянутого государства. Королевская комиссия незамедлительно назначает лицо, которое проведет демаркационную линию границы между Раматлабамой и точкой, где эта линия впервые касается границы Грикваленда Зап., посредине между реками Ваал и Харт; лицу, назначенному таким образом, будет дано указание заключить соглашение между владельцами ферм Грутфонтейн и Валлейфонтейн, с одной стороны, и властями баролонгов — с другой, в соответствии с которым справедливая доля водоснабжения упомянутых ферм должна беспрепятственно течь в адрес упомянутых баролонгов.

Статья 20. Все пожалования или правоустанавливающие документы, выданные в любое время правительством Трансвааля в отношении земли за пределами границы Трансваальского государства, как определено в Статье 1, считаются недействительными и не имеющими силы, за исключением случаев, когда такое пожалование или документ относится к земле, находящейся в пределах границы Трансваальского государства, и все лица, имеющие любое такое пожалование, признанное недействительным и не имеющим силы, получают от Правительства Трансваальского государства такую компенсацию землей или деньгами, какую определит фольксраад. Во всех случаях, когда какие-либо туземные вожди или иные власти за пределами указанных границ получили какое-либо адекватное возмещение от правительства бывшей Южно-Африканской Республики за земли, исключенные из Трансвааля Первой статьей настоящей Конвенции, или когда на земле были произведены капитальные улучшения, британский резидент с одобрения Верховного комиссара использует свое влияние для взыскания с туземных властей справедливой компенсации за потерю таким образом исключенной земли и произведенных на ней капитальных улучшений.

Статья 21. Сразу после вступления в силу настоящей Конвенции учреждается Комиссия по туземным резервациям в составе президента либо в его отсутствие вице-президента государства или лица, им уполномоченного, резидента или лица, им уполномоченного, и третьего лица, согласованного президентом или вице-президентом, в зависимости от обстоятельств, и резидентом, и такая комиссия становится постоянно действующим органом для выполнения нижеупомянутых обязанностей.

Статья 22. Комиссия по туземным резервациям выделяет туземным племенам государства такие резервации, на которые они могут справедливо и беспристрастно претендовать, должным образом учитывая фактическое проживание таких племен. Комиссия по туземным резервациям четко определяет границы таких резерваций и с этой целью в каждом случае прежде всего выясняет пожелания сторон, заинтересованных в такой земле. В случае если земля, уже выделенная по индивидуальным земельным актам, потребуется для целей какого-либо резервата, собственники получают такую компенсацию другой землей или деньгами, какую определит фольксраад. После того как границы любого резервата установлены, никакие новые земельные пожалования в пределах такого резервата не производятся, и границы не изменяются без согласия Комиссии по резервациям. Никаких новых земельных пожалований не производится в районах Ватерберг, Зутспансберг и Лиденбург до тех пор, пока резервации в соответствующих районах не будут определены упомянутой комиссией.

Статья 23. Если он не будет освобожден до вступления в силу настоящей Конвенции, Сикукуни и те из его последователей, которые были заключены в тюрьму вместе с ним, незамедлительно подлежат освобождению, а границы его резервации будут определены Комиссией по туземным резервациям в порядке, указанном в предыдущей статье.

Статья 24. Независимость свази в границах Свазиленда, указанных в Первой статье настоящей Конвенции, признается в полном объеме.

Статья 25. При ввозе в Трансваальское государство любых изделий, являющихся продукцией или изделиями доминионов и владений Ее Величества, из какого бы места они ни прибывали, не будут взиматься никакие иные или более высокие пошлины, чем те, которые взимаются или могут взиматься с аналогичных изделий, являющихся продукцией или изделиями любой другой страны, и не будет сохраняться или вводиться никакой запрет на импорт любых изделий, являющихся продукцией или изделиями доминионов и владений Ее Величества, который не распространялся бы в равной степени на импорт аналогичных изделий, являющихся продукцией или изделиями любой другой страны.

Статья 26. Все лица, кроме туземцев, подчиняющиеся законам Трансваальского государства: (a) имеют полную свободу вместе со своими семьями въезжать, путешествовать или проживать в любой части Трансваальского государства; (b) имеют право нанимать или владеть домами, промышленными предприятиями, складами, магазинами и помещениями; (c) могут осуществлять свою торговлю лично или через любых агентов, которых сочтут нужным нанять; (d) не подлежат в отношении своей личности или имущества, либо своей торговли или промышленности никаким налогам, общим или местным, иным, чем те, которые наложены или могут быть наложены на граждан Трансвааля.

Статья 27. Все жители Трансвааля имеют свободный доступ в суды для защиты и отстаивания своих прав.

Статья 28. Все лица, за исключением туземцев, установившие свое местожительство в Трансваале в период между 12 апреля 1877 года и датой вступления настоящей Конвенции в силу, и чьи имена в течение двенадцати месяцев после упомянутой последней даты будут зарегистрированы британским резидентом, освобождаются от любой обязательной воинской повинности вообще. Резидент уведомляет Правительство Трансваальского государства о такой регистрации.

Статья 29. Впоследствии отдельным документом будут предусмотрены взаимная выдача преступников, а также выдача дезертиров из сил Ее Величества.

Статья 30. Все долги, заключенные после аннексии, подлежат уплате в той же валюте, в которой они были заключены; все непогашенные почтовые и другие доходные марки, выпущенные правительством после аннексии, остаются действительными и принимаются по их нынешней стоимости будущим правительством государства; все лицензии, надлежащим образом выданные после аннексии, остаются в силе в течение периода, на который они были выданы.

Статья 31. Никакие земельные пожалования, которые могли быть сделаны, и никакой перевод ипотеки, который мог быть осуществлен после аннексии, не признаются недействительными только по той причине, что они были сделаны или осуществлены после этой даты. Все передачи в пользу британского секретаря по делам туземцев в доверительное управление в интересах туземцев остаются в силе, причем Комиссия по туземным резервациям занимает место такого секретаря по делам туземцев.

Статья 32. Настоящая Конвенция ратифицируется вновь избранным фольксраадом в течение трех месяцев после ее подписания, и в случае отсутствия такой ратификации настоящая Конвенция становится недействительной и ничтожной.

Статья 33. Сразу после ратификации настоящей Конвенции, как упомянуто в предыдущей статье, все британские войска покидают территорию Трансвааля, и производится взаимная передача военных припасов. Конец статей. Далее следуют подписи членов Королевской комиссии, затем следующее перед подписями триумвирата.

Мы, нижеподписавшиеся, Стефануш Йоханнес Пауль Крюгер, Мартинус Вессель Преториус и Петрус Якобус Жуберт, как представители трансваальских бургеров, настоящим соглашаемся со всеми вышеуказанными условиями, оговорками и ограничениями, на которых самоуправление было возвращено жителям трансваальской территории под сюзеренитетом Ее Величества, ее наследников и преемников, и мы соглашаемся принять правительство упомянутой территории со всеми относящимися к нему правами и обязанностями 8 августа; и мы обещаем и обязуемся, что настоящая Конвенция будет ратифицирована вновь избранным фольксраадом Трансваальского государства в течение трех месяцев с этой даты.




КОНВЕНЦИЯ 1884 ГОДА

КОНВЕНЦИЯ МЕЖДУ ЕЕ ВЕЛИЧЕСТВОМ КОРОЛЕВОЙ СОЕДИНЕННОГО КОРОЛЕВСТВА ВЕЛИКОБРИТАНИИ И ИРЛАНДИИ И ЮЖНО-АФРИКАНСКОЙ РЕСПУБЛИКОЙ

Поскольку Правительство Трансваальского государства через своих делегатов в составе Стефануша Йоханнеса Пауля Крюгера, президента упомянутого государства, Стефануша Якобуса Дю Туа, инспектора по делам образования, и Николаса Якобуса Смита, члена фольксраада, заявило, что конвенция, подписанная в Претории 3 августа 1881 года и ратифицированная фольксраадом упомянутого государства 25 октября 1881 года, содержит определенные неудобные положения и налагает бремя и обязательства, от которых упомянутое государство желает быть освобожденным, и что юго-западные границы, установленные упомянутой конвенцией, должны быть изменены в целях содействия миру и правопорядку упомянутого государства и прилегающих к нему стран; и поскольку Ее Величество королева Соединенного Королевства Великобритании и Ирландии соизволила принять во внимание вышеуказанные заявления: Теперь, следовательно, Ее Величество соизволила распорядиться, и настоящим заявляется, что следующие статьи новой Конвенции, подписанной от имени Ее Величества Верховным комиссаром Ее Величества в Южной Африке, достопочтенным сэром Геркулесом Джорджем Робертом Робинсоном, кавалером Большого креста особого класса ордена Святого Михаила и Святого Георгия, губернатором колонии Мыса Доброй Надежды, и от имени Трансваальского государства (которое впредь будет именоваться Южно-Африканской Республикой) вышеупомянутыми делегатами Стефанушем Йоханнесом Паулем Крюгером, Стефанушем Якобусом Дю Туа и Николасом Якобусом Смитом, после их ратификации фольксраадом Южно-Африканской Республики заменяют собой статьи, воплощенные в Конвенции от 3 августа 1881 года; последняя же впредь до такой ратификации сохраняет полную силу и действие.

СТАТЬИ

Статья 1. Территория Южно-Африканской Республики будет охватывать земли, лежащие между следующими границами, а именно: (Далее следует длинное описание границ).

Статья 2. Правительство Южно-Африканской Республики строго соблюдает границы, определенные в первой статье настоящей Конвенции, и делает все от него зависящее, чтобы предотвратить любые посягательства кого-либо из своих жителей на земли за пределами указанных границ. Правительство Южно-Африканской Республики назначает на восточной и западной границах комиссаров, в чьи обязанности будет входить строгий надзор за пресечением беспорядков и любых нарушений границ. Правительство Ее Величества при необходимости назначает комиссаров в туземных территориях за пределами восточной и западной границ Южно-Африканской Республики для поддержания порядка и предотвращения посягательств.

Правительство Ее Величества и Правительство Южно-Африканской Республики назначают каждое по лицу для совместного выезда с целью демаркации измененной юго-западной границы, как описано в Статье 1 настоящей Конвенции; и президент Оранжевого Свободного Государства должен быть попрошен назначить арбитра, к которому вышеупомянутые лица передают любые вопросы, по которым они могут разойтись во мнениях относительно толкования указанной Статьи, и решение такого арбитра по ним является окончательным. Соглашение, уже заключенное в соответствии с условиями Статьи 19 Преторской конвенции от 3 августа 1881 года между владельцами ферм Грутфонтейн и Валлейфонтейн, с одной стороны, и властями баролонгов — с другой, в соответствии с которым справедливая доля водоснабжения упомянутых ферм должна беспрепятственно течь в адрес упомянутых баролонгов, остается в силе.

Статья 3. Если британский офицер назначен проживать в Претории или в каком-либо другом месте в пределах Южно-Африканской Республики для выполнения функций, аналогичных консульским, он пользуется защитой и содействием Республики.

Статья 4. Южно-Африканская Республика не будет заключать никаких договоров или соглашений ни с каким государством или нацией, кроме Оранжевого Свободного Государства, а также ни с каким местным племенем к востоку или к западу от Республики до тех пор, пока они не будут одобрены Ее Величеством Королевой.

Такое одобрение считается предоставленным, если Правительство Ее Величества в течение шести месяцев после получения копии такого договора (которая должна быть доставлена им немедленно по его завершении) не уведомит о том, что заключение данного договора противоречит интересам Великобритании или каких-либо владений Ее Величества в Южной Африке.

Статья 5. Южно-Африканская Республика несет ответственность за любой остаток долгов, который все еще может причитаться по обязательствам, действовавшим на дату аннексии, а именно: по займу Капского коммерческого банка, железнодорожному займу и долгу Сиротской палаты, каковые долги составляют первую очередь погашения за счет доходов Республики. Южно-Африканская Республика, кроме того, несет ответственность перед Правительством Ее Величества на сумму 250 000 фунтов стерлингов, что составляет вторую очередь погашения за счет доходов Республики.

Статья 6. Долг, причитающийся, как указано выше, Южно-Африканской Республике Правительству Ее Величества, подлежит выплате из расчета три с половиной процента годовых с даты ратификации настоящей Конвенции и погашается путем выплаты процентов и отчислений в Амортизационный фонд в размере шести фунтов и девяти пенсов со 100 фунтов стерлингов ежегодно, что погасит долг в течение двадцати пяти лет. Упомянутая выплата в размере шести фунтов и девяти пенсов со 100 фунтов стерлингов производится раз в полгода в британской валюте в конце каждого полугодия с даты такой ратификации: при этом Южно-Африканская Республика имеет право в конце любого полугодия погасить всю сумму непогашенного долга или любую его часть.

Проценты по ставке три с половиной процента годовых на долг в том объеме, в каком он числился по Конвенции Претории, выплачиваются, как и прежде, по дату ратификации настоящей Конвенции.

Статья 7. Все лица, владевшие имуществом в Трансваале на 8 августа 1881 года и владеющие им поныне, продолжают пользоваться имущественными правами, которыми они обладали с 12 апреля 1877 года. Ни одно лицо, сохранившее верность Ее Величеству во время недавних военных действий, не подвергается каким-либо преследованиям по причине своей верности и не подлежит какому-либо уголовному преследованию или гражданскому иску за любое участие в связи с такими военными действиями; все такие лица имеют полную свободу проживания в стране, пользуясь всеми гражданскими правами и защитой своих личностей и имущества.

Статья 8. Южно-Африканская Республика возобновляет заявление, сделанное в Сан-Риверской конвенции и в Конвенции Претории, о том, что правительство упомянутой Республики не потерпит никакого рабства или ученичества, имеющего элементы рабства.

Статья 9. Во всех конфессиях сохраняется полная свобода религии и защита от преследований, при условии что таковые не противоречат нравственности и общему порядку; никакие ограничения не применяются ни к какому лицу в отношении имущественных прав по причине его религиозных убеждений.

Статья 10. Британский офицер, назначенный проживать в Южно-Африканской Республике, получает всемерное содействие со стороны правительства упомянутой Республики в принятии надлежащих мер по обеспечению ухода и сохранения могил военнослужащих сил Ее Величества, погибших в Трансваале, а в случае необходимости — для выделения земли под эти цели.

Статья 11. Все земельные акты или правоустанавливающие документы, выданные в любое время правительством Трансвааля в отношении земель за пределами границы Южно-Африканской Республики, определенной в Статье 1, считаются недействительными и не имеющими силы, за исключением случаев, когда такие акты или документы относятся к земле, находящейся в пределах границы Южно-Африканской Республики; все лица, владеющие такими признанными недействительными и не имеющими силы актами, получают от правительства Южно-Африканской Республики компенсацию — земельную или денежную, — которую определит фольксраад. Во всех случаях, когда какие-либо туземные вожди или иные власти за пределами упомянутых границ получили надлежащую компенсацию от правительства Южно-Африканской Республики за земли, исключенные из Трансвааля Первой статьей настоящей Конвенции, или когда на земле были произведены капитальные улучшения, Верховный комиссар взыскивает с туземных властей справедливую компенсацию за потерю исключенной таким образом земли или произведенных на ней капитальных улучшений.

Статья 12. Независимость свази в границах Свазиленда, указанных в первой статье настоящей Конвенции, будет полностью признана.

Статья 13. За исключением случаев, предусмотренных договорами или соглашениями, заключенными в соответствии со Статьей 4 настоящей Конвенции, на импорт в Южно-Африканскую Республику любых изделий из любой части владений Ее Величества не должны налагаться никакие иные или более высокие пошлины, чем те, которые налагаются или могут налагаться на аналогичные изделия из любого другого места или страны; также не будут сохраняться или вводиться никакие запреты на импорт в Южно-Африканскую Республику изделий из любой части владений Ее Величества, которые в равной степени не распространялись бы на аналогичные изделия из любого другого места или страны. Подобным же образом такое же обращение применяется к любым изделиям, поступающим в Великобританию из Южно-Африканской Республики, как и к аналогичным изделиям из любого другого места или страны.

Эти положения не исключают рассмотрения специальных соглашений относительно импортных пошлин и торговых отношений между Южно-Африканской Республикой и любыми колониями или владениями Ее Величества.

Статья 14. Все лица, не являющиеся туземцами и подчиняющиеся законам Южно-Африканской Республики, (a) имеют полную свободу вместе со своими семьями въезжать, путешествовать или проживать в любой части Южно-Африканской Республики; (b) имеют право арендовать или владеть домами, фабриками, складами, магазинами и помещениями; (c) могут вести торговлю лично или через любых агентов, которых сочтут нужным нанять; (d) в отношении своих личностей или имущества, а также торговли или промышленности они не подлежат никаким налогам, общим или местным, кроме тех, которые налагаются или могут налагаться на граждан упомянутой Республики.

Статья 15. Все лица, не являющиеся туземцами, которые установили свое местожительство в Трансваале в период между 12 апреля 1877 года и 8 августа 1881 года и имена которых в течение двенадцати месяцев после указанной последней даты были зарегистрированы британским резидентом, освобождаются от любой обязательной воинской службы.

Статья 16. Впоследствии отдельным документом будут предусмотрены взаимная выдача преступников, а также выдача дезертиров из сил Ее Величества.

Статья 17. Все долги, заключенные в период между 12 апреля 1877 года и 8 августа 1881 года, подлежат выплате в той же валюте, в которой они были заключены.

Статья 18. Никакие земельные акты, которые могли быть выданы, и никакие передачи или ипотечные сделки, которые могли быть оформлены в период между 12 апреля 1877 года и 8 августа 1881 года, не признаются недействительными исключительно по той причине, что они были выданы или оформлены между этими датами.

Все передачи в пользу британского секретаря по делам туземцев в доверительное управление в интересах туземцев остаются в силе, причем должностное лицо Южно-Африканской Республики заменяет такого секретаря по делам туземцев.

Статья 19. Правительство Южно-Африканской Республики обязуется добросовестно выполнять заверения, данные в соответствии с законами Южно-Африканской Республики туземцам на собрании питсо в Претории Королевской комиссией в присутствии Триумвирата и с его полного согласия: (1) относительно свободы туземцев покупать или иным образом приобретать землю на определенных условиях; (2) относительно назначения комиссии по разметке туземных резерваций; (3) относительно доступа туземцев в суды; и (4) относительно того, чтобы им было разрешено свободно перемещаться по стране или покидать ее для любых законных целей на основе паспортной системы.

Статья 20. Настоящая Конвенция подлежит ратификации фольксраадом Южно-Африканской Республики в течение шести месяцев после ее подписания, а в случае отсутствия такой ратификации настоящая Конвенция становится недействительной.

Подписано в двух экземплярах в Лондоне 27 февраля 1884 года.

(Подписано) ГЕРКУЛЕС РОБИНСОН.
(Подписано) С. Й. П. КРЮГЕР.
(Подписано) С. Й. ДЮ ТОИТ.
(Подписано) М. Й. СМИТ.
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РИЧАРД КЛЕЙ И СЫНЬЯ, ЛИМИТЕД, ЛОНДОН И БАНГЕЙ

ПРИМЕЧАНИЯ:

[1] Что бы ни думали о столь противоречивом деле Эдгара, тот факт, что ему придавали столь особое значение и что было приведено мало примеров (если они вообще были), когда преступления против уитлайнеров оставались безнаказанными, свидетельствует о том, что жизнь подвергалась лишь тем опасностям, которые угрожают ей во всех новых шахтерских поселениях.


[2] Язык английских газет в Капской колонии и некоторых в Лондоне сделал для укрепления этого убеждения не меньше, чем язык трансваальских газет для разжигания умов на месте. Редко пресса делала больше для уничтожения перспектив мира.


[3] В частности, я попрошу читателя обратиться к двум картам, отображающим физические особенности страны, которые вложены в этот том.


[4] Этими названиями я обязан любезности руководства Королевских ботанических садов в Кью, которое любезно просмотрело пятьдесят четыре засушенных образца, собранных и сохраненных мной по мере возможностей во время путешествия по Машоналенду и Басутоленду. Одиннадцать из этих пятидесят четырех были признаны новыми для науки видами, что показывает, как многое еще предстоит сделать в области ботанических исследований.


[5] Было высказано правдоподобное предположение, что одна из причин, почему многие английские реки, бывшие судоходными в X веке (поскольку мы знаем, что норманны пересекали их на судах, перешедших через Германское море), ныне слишком мелки для прохода гребной лодки, заключается в уничтожении лесов и осушении болот, которые эти леса защищали.


[6] Мистер Нил, управляющий директор Компании, любезно сообщил мне, что после моего визита он убедился в том, что здесь проживали разные расы и, вероятно, в сильно разнесенные по времени даты. Было найдено много скелетов, значительное количество золотых украшений и несколько бронзовых орудий.


[7] Это место описано г-ном Селоусом в его интересной книге «Охотничьи странствия по Африке» (стр. 339-341). Он считает кладку столь же качественной, как и в Великом Зимбабве. Мне она показалась не столь хорошей и даже несколько более грубой, чем работа в Длодхло. Поблизости находится современный кафрский форт Читикете со штукатуренной и снабженной бойницами грубой каменной стеной, совершенно не похожей на эту стену у могилы Чипадзи. Это место подробно описано в Главе XVI.


[8] Масперо (Histoire ancienne des Peuples d'Orient, p. 169) предполагает Сомалиленд.


[9] Подробнее об этом народном собрании см. замечания о басутском питсо в Главе XX.


[10] Те, кто интересуется этим вопросом, могут обратиться к «Золотой ветви» г-на Фрейзера и труду покойного г-на Робертсона Смита «Религия семитов», где собрано много интересных и глубоко содержательных фактов на этот счет.


[11] Как во времена Гомера внезапные смерти приписывались стрелам Аполлона или Артемиды.


[12] М. Жюно, швейцарский миссионер в заливе Делагоа, тщательно изучивший племена тонга, рассказал мне, что они иногда используют слово шикимбо, которое правильно обозначает дух предка, для обозначения более высокой невидимой силы. И мне сообщили, что басуто будут молиться «меньшим Молимо», духам предков, прося великого Молимо послать дождь.


[13] Этот Млимо — относительно того, применим ли этот термин правильно к божеству, коим оно бы ни было, или к пророку, остается неясным, — принадлежал к макалакам, но почитался матабелами, которые их покорили.


[14] Едва ли нужно говорить, что они твердо верят в способность определенных людей принимать обличье зверей. Мне рассказывали, что один видный британский чиновник, путешествуя по вельду, имел обыкновение после утренней ванны превращаться в крысу, вползать в свою фургон и затем вновь появляться в человеческом обличье.


[15] Существует несколько сборников этих сказок. Первый — это труд епископа Калловея, последний — работа моего друга г-на Жакотте, швейцарского миссионера в Басутоленде, опубликовавшего ряд басутских историй в своей книге Contes Populaires des Bassoutos и баротских историй в другой книге.


[16] Лучший недавний отчет о деятельности португальцев содержится в книге д-ра Тилла «Португальцы в Южной Африке», опубликованной в 1896 году.


[17] От лорда Уолсли я слышал, что в ходе его экспедиции против Сикукуни, кафрского вождя на северо-востоке Трансвааля, немецкий торговец, служивший проводником, рассказал ему, что туземцы показывали ему (торговцу) фрагменты древних европейских доспехов, которые хранились в пещере среди гор. Туземцы говорили, что эти доспехи носили белые люди, пришедшие от моря много-много лет назад и убитые их собственными предками.


[18] Масео, известный лидер кубинских повстанцев, убитый в 1896 году, был метисом, в отряде которого было полно чистокровных белых. Ни в одном южном штате Северной Америки белые люди не стали бы подчиняться мулату.


[19] Слово «бур» означает фермер или крестьянин (нем. Bauer).


[20] Четкое и живое описание этих событий можно найти в книге г-на Р. Рассела «Наталь, земля и ее история», опубликованной в 1894 году.


[21] В прокламации сэра П. Мейтланда от 21 августа 1845 года прямо оговаривались права короны считать тех, кто ушел за пределы Наталя, все еще ее подданными, несмотря на установление упорядоченного управления в этой колонии (см.: Bird's Annals of Natal, vol. ii., p. 468).


[22] Некоторое дополнительное описание Оранжевого Свободного Государства можно найти в Главе XIX.


[23] Утверждалось (см.: Mr. Molteno's Federal South Africa, p. 87), что Португалия была готова тогда продать свои права за небольшую сумму — по слухам, за 12 000 фунтов стерлингов.


[24] В 1891 году южная граница португальских владений была определена договором с Великобританией в точке на побережье под названием залив Коси, примерно в семидесяти милях к югу от Лоренсу-Маркиша.


[25] См., в частности, дело Brown vs. Leyds, решенное в январе 1897 года Высшим судом Южно-Африканской Республики. Английский перевод Грондвета был опубликован г-ном В. А. Макфадьеном из Претории в небольшом томе под названием «Политические законы Южно-Африканской Республики».


[26] Некоторые отрывки из этого повествования, оправдывающие его поведение, которые он подготовил и которые были опубликованы после его смерти (в 1882 году), можно найти в книге г-на Джона Никсона «Полная история Трансвааля» — интересной книге, хотя и написанной в духе, далеком от беспристрастности.


[27] Хотя есть основания полагать, что если бы сэр Т. Шепстон подождал несколько недель или месяцев, буры были бы вынуждены своими трудностями сами просить об аннексии.


[28] См. выше, стр. 120.


[29] Описание холма Маджуба можно найти в Главе XVIII.


[30] Конвенцию 1881 года можно найти в Приложении к этому тому.


[31] Сэр Б. Фрер после встречи с лидерами недовольных буров в апреле 1879 года докладывал, что агитация, хотя и более серьезная, чем он предполагал, носила во многом «сантиментальный» характер и что более спокойных людей принуждали к оппозиции лица более воинственные.


[32] Эту Конвенцию можно найти в Приложении к данному тому.


[33] Аргументы по этому вопросу можно найти в парламентском документе.


[34] Подробнее об этом восстании см. замечания в Главе XV.


[35] Описание этих пластов см. в Главе XVIII.


[36] Основные факты можно найти в показаниях, собранных следственным комитетом, назначенным Капской ассамблеей в 1896 году. Гораздо более обширные показания, собранные Специальным комитетом британской Палаты общин в 1897 году, добавляют сравнительно немного нового к тому, что уже выяснил Капский комитет.


[37] Из множества появившихся рассказов об инцидентах, приведших к этому восстанию, наиболее ясным является изложение в книге г-на Мермейкса «Революция в Йоханнесбурге». Простой и наглядный очерк был представлен американской леди (миссис Дж. Х. Хаммонд) в ее небольшой книге под названием «Роль женщины в революции».


[38] Во время моего визита она шла не далее Мафекинга.


[39] Имеется также железнодорожная линия от Порт-Элизабет до Грааф-Рейнета, несколько коротких ветках возле Кейптауна и небольшая линия от Грэхэмстауна до побережья у Порт-Алфреда.


[40] «Уже ночь видела все звезды другого полюса, а наши были опущены так низко, что не поднимались с поверхности моря».


[41] Названо в честь Констанции, жены губернатора Адриана ван дер Стела.


[42] Проворным скалолазам рекомендуется спускаться с вершины по грандиозному горному расщелину, очень узкому и чрезвычайно крутому, который называется Большой Клуф. У его подножия, прямо за Кейптауном, в русле ручья видна гранитная скала, на которой покоятся горизонтальные пласты песчаника, образующие Столовую гору.


[43] Здесь в декабре 1896 года туземцы подняли восстание, разъяренные массовым забоем скота, хотя этот забой был единственным методом сдерживания распространения чумы крупного рогатого скота.


[44] Существует также более слабый вид напитка, вызывающий опьянение лишь при употреблении в очень больших количествах.


[45] Большинством сведений, изложенных здесь относительно Хамы, я обязан интересной небольшой книге покойного епископа Найта-Брюса под названием «Хама, африканский вождь».


[46] Мне рассказали любопытную историю о смерти сестры Лобенгулы. Она пользовалась большим влиянием при нем, но когда он взял в жены двух дочерей Гунгунханы, великого вождя (зулусского происхождения), жившего к востоку за рекой Саби, она настолько болезненно восприняла оказанное им старшинство, что постоянно досаждала королю. Наконец, после нескольких предупреждений, он сказал ей, что если она продолжит вести себя невыносимо, он приказать ее казнить. Посоветовавшись с пророком Матопских гор, который предсказал ей смерть, она с готовностью приняла такой выход из затруднительного положения и была соответствующим образом отправлена и задушена.


[47] Коренные жители страны, принадлежащие к племенам, которых мы вслед за португальцами называем макаланга или макалака, именуются матабелами (сами являющимися зулусами) масвени. Название махоли, часто также применяемое к ним, как говорят, означает «посторонние», то есть не-зулусы. Хотя многих мальчиками зачислили в матабельские полки, а другие использовались в качестве рабов, еще большее их число обитало в стране к западу и северо-западу от Булавайо. Машоналенд на востоке населен родственными племенами.


[48] Каждой жене обычно выделяется хижина, и поэтому этот налог тяжело бьет по вождю-многоженцу, являясь, по сути, налогом на предметы роскоши. Мне рассказывали, что в Трансваале некоторые из более богатых туземцев пытались уклониться от него, поселяя двух жен в одну хижину.


[49] См. его книгу, опубликованную в конце 1896 года под названием «Солнце и буря в Родезии». Из нее я не понял, в какой степени, по его мнению, происходившее было известно высшим должностным лицам.
В докладе, представленном Парламенту в 1897 году, сэр Ричард Мартин заявляет, что хотя не было никаких предписаний, разрешающих принудительный труд, сила фактически применялась для привлечения туземцев из их краалей к работе и что вызванное этим раздражение во многом спровоцировало мятеж. Компания в опубликованном ею ответе с этим не согласна. У меня нет иных данных, кроме доклада, чтобы выносить суждение об ответственности должностных лиц; однако нет сомнений в том, что как в этом, так и в других отношениях многие из туземных полицейских вели себя скверно и что эксперимент с их наймом, казавшийся столь перспективным, на деле потерпел неудачу.


[50] Шангани здесь представляет собой очень маленький ручей. Далеко на севере, на нижнем течении той же реки, майор Вильсон со своим отрядом погиб позже в ходе войны.


[51] Эти руины описаны в Главе IX.


[52] Этот вождь был строптивым вождем, упомянутым на предыдущей странице. Он присоединился к восстанию 1896 года и, насколько мне известно, был взят в плен и расстрелян.


[53] Только здесь, на берегах ручья, я заметил чрезвычайно красивое древовидное зверобой (Hypericum Schimperi), упомянутое в Главе IV.


[54] Именно посреди этих пейзажей был построен новый Умтали.


[55] Law Reports за 1893 год, A. C., стр. 602.


[56] Именно в этих лесах водится медоуказчик, о котором рассказывают, будто он отыскивает гнезда диких пчел в дуплах деревьев, а обнаружив таковое, летает близко к человеку, привлекая его внимание, затем порхает перед ним к гнезду и ждет, пока человек достанет мед из дупла (до которого птица сама добраться не может), рассчитывая на долю добычи и получая ее.


[57] Приведенный выше текст был написан в 1897 году. Последующее продление железной дороги от Мафекинга до Булавайо стимулировало производство, и в июле 1899 года на золотых рифах работало 115 штампов, а общая стоимость золота, добытого в Матабелиленде и Машоналенде (включая концессии Тати), по данным Палаты рудников Булавайо, составила 192 679 фунтов стерлингов за предшествующие десять месяцев. Средняя заработная плата туземцев составляла 2 фунта стерлингов в месяц. Утверждается, что некоторые рифы разрабатывались на глубину до 500 футов.


[58] Сама эта изоляция и независимость малых туземных общин в Машоналенде затягивали умиротворение страны в течение 1896-1897 годов. Практически не было влиятельных вождей, с которыми можно было бы вести переговоры. Но с 1897 года там установилось полное спокойствие.


[59] Г-н Дж. Хейс Хаммонд, выдающийся горный инженер, в North American Review за февраль 1897 года.


[60] Общий объем добычи золота на калифорнийских месторождениях к концу 1896 года составил 256 000 000 фунтов стерлингов. Общий объем добычи золота в Трансваале в 1898 году составил 78 070 761 долл. США (около 16 000 000 фунтов стерлингов), а в США — 65 082 430 долл. Эти и другие недавние цифры я беру из отчета г-на Хаммонда компании Consolidated Gold Fields of South Africa Company.


[61] В небольшой французской книге (L'Industrie Minière au Transvaal, опубликованной в 1897 году), представляющей собой тщательное исследование этих вопросов, экономия в производстве за счет более совершенного законодательства и управления оценивается примерно в тридцать процентов от расходов.


[62] В Англии есть города, где этот показатель составляет всего 13 на тысячу.


[63] В других частях страны, главным образом на восточной стороне, имеются некоторые месторождения золота и угля с небольшим промышленным населением, состоящим преимущественно из недавних иммигрантов.


[64] Мистер Бранд был избран президентом, когда занимался адвокатской практикой в Капской колонии, а впоследствии с полного согласия своих граждан принял британский рыцарский орден.


[65] Пересматривая эту книгу в октябре 1899 года, я оставляю вышеприведенный отрывок в том виде, в каком он был написан в 1897 году, с горечью думая о том, что он описывает то, что теперь стало прошлым, а будущее, судя по всему, готовит совсем иное.


[66] Я оставляю этот текст написанным в 1897 году. Вторжение в Трансвааль в декабре 1895 года привело к заключению союза между Свободным Государством и этой Республикой, в соответствии с которым каждое из них обязалось защищать другое в случае нападения. Соответственно, теперь (в октябре 1899 года), когда между Британией и Трансваалем разразились военные действия, Свободное Государство разделило судьбу своей сестринской Республики. Именно этого и следовало ожидать каждому, кто знал его историю и характер его народа.


[67] Слово «басотхо» в строгом смысле используется для обозначения народа, «сесотхо» — для языка, «лесотхо» — для страны, но в английском языке удобнее применять «басуто» ко всем трем.


[68] Однако у Гунгунханы был своего рода совет вождей и доверенных советников, который он периодически созывал и который в некоторой степени напоминал гомеровский булевэ и древнейшую форму нашей собственной курии регис.


[69] Буры — искренне религиозный народ, но они забыли 1-е Коринфянам xii. 13, Галатам iii. 28 и Колоссянам iii. 11. Многими народами вдохновлял Ветхий Завет, но редки те случаи, когда кто-либо уделял внимание Новому.


[70] Выслушав их аргументы, я не рискнул сомневаться в том, что они правы.


[71] Кейптаун, Порт-Элизабет, Ист-Лондон и Дурбан.


[72] В Капской колонии 28,82 процента мужского и 28,02 процента женского населения (по переписи 1891 года) не умели читать и писать.


[73] Пять колледжей получают государственные субсидии.


[74] Небольшая субсидия на религиозные цели, выделяемая в Капской колонии, в 1895 году сокращалась и должна была вскоре прекратиться.


[75] Перепись 1891 года приводит следующие цифры: Голландская реформатская церковь — 306 000; Церковь Англии — 139 000; Уэслиане — 106 000; Конгрегационалисты — 69 000; Пресвитериане — 37 000; Римско-католическая церковь — 17 000; Мусульмане — 15 000.


[76] В Совете имеется семь избирательных провинций, каждая из которых направляет в Совет по три члена, помимо одной от Западного Грикваленда и одной от Британского Бечуаналанда.
[77] Закон о перераспределении округов 1898 года изменил границы некоторых избирательных округов и число направляемых ими членов, чтобы более точно привести представительство в соответствие с численностью населения.


[78] Однако определенные трения возникли из-за права, на которое претендует Совет, вносить поправки в финансовые законопроекты, особенно с целью (как утверждают) обеспечения субсидий избирательным провинциям, которые они представляют.


[79] После выхода в свет первого издания этой книги г-н Селоус сказал мне (а чей авторитет выше, ведь он долго жил среди них), что это утверждение преувеличено и что при всем огромном и сохраняющемся неприятии бурами британского правительства средний бур дружелюбно относится к отдельному англичанину.


[80] Мне говорили, что их частый термин (когда они беседуют между собой) для обозначения англичанина — «гнилое яйцо», однако лица, имевшие возможность знать, сообщили мне после первой публикации этой книги, что это не так. Другое распространенное у буров прозвище англичанина — «красношейка», происходящее от того факта, что задняя часть шеи англичанина часто обгорает на солнце докрасна. С буром такого не происходит, поскольку он всегда носит широкополую шляпу.


[81] Их законы в одно время вообще запрещали разработку золотых рудников, поскольку они считали вслед за римским поэтом (aurum inrepertum et sic melius situm), что золото приносит наименьший вред, пока оно не обнаружено.


[82] В другом месте (в Forum за апрель 1896 года) я проанализировал эту конституцию и обсудил вопрос о том, следует ли рассматривать ее как истинно жесткую конституцию, подобную конституциям США, Швейцарской Конфедерации и Оранжевого Свободного Государства, или как гибкую конституцию, изменяемую с помощью обычного законодательного механизма. Дальнейшее изучение этого вопроса укрепило меня во взгляде, высказанном там же, что эта конституция относится к последней категории.


[83] Копии писем, написанных г-ном Лайонелом Филлипсом, были захвачены после восстания и опубликованы бурским правительством.


[84] В Трансваале насчитывалось около 700 000 кафров, но никто не рассматривал их как возможных участников борьбы, точно так же как овец или волов.


[85] Этот водевильный элемент проявился и в самом восстании, когда пожарную лестницу, искусно замаскированную под пулемет Максима, возили туда-сюда по сцене в Йоханнесбурге с целью испугать буров на расстоянии.


[86] Едва ли нужно указывать на абсурдность предположения о том, будто Компания намеревалась захватить Трансвааль для себя. Компания могла бы захватить Трансвааль не больше, чем Наталь. Повстанцы-уитлайнеры должны были восстать ради самоуправления, и они возражали бы против управления со стороны Компании по меньшей мере так же сильно, как возражали против управления со стороны буров. Те из отдельных членов Компании, которые владели акциями рудников Рэнда, выиграли бы от лучшего управления страной при реформированном правительстве, но они выиграли бы точно так же, как акционеры в Париже или Амстердаме. Этот момент, достаточно очевидный для любого, кто знает Южную Африку, четко изложен г-ном Мермейксом в его интересной небольшой книге «Революция в Йоханнесбурге». Выдвигались и другие фантастические гипотезы, упоминать которые нет необходимости.


[87] Вокруг обещания, данного бурским комендантом при капитуляции полицейского отряда, что жизни его руководителей будут пощажены, разгорелось много споров. Что бы ни произошло сразу после капитуляции, их в любом случае не казнили бы хладнокровно в Претории, ибо это было бы оплошностью, которую столь проницательный и отнюдь не жестокий человек, как Президент, не совершил бы.


[88] Когда заговор увенчивается успехом, главным заговорщиком обычно оказывается кто-то, уже обладающий определенной гражданской или военной властью, подобно тому как Луи Наполеон победил Французское собрание в 1851 году.


[89] До сих пор сомнительно, можно ли орошать очень большие площади с помощью артезианских скважин.


[90] Утверждают, что трансваальские угольные бассейны простираются на 56 000 квадратных миль; имеется также угольный бассейн в восточной части Капской колонии, близ границ Оранжевого Свободного Государства.


[91] Я оставляю последующие страницы в том виде, в каком они были написаны в 1897 году (оставив для другого места упоминание о событиях, произошедших позже), потому что я хочу, чтобы высказанные в них взгляды, которые я разделяю сейчас столь же твердо, как и в 1889 году, были известны как сформированные и изложенные еще до прискорбных событий последних месяцев (октябрь 1899 года).
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